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भाकथन 


कुछ वर्ष पूर्व लखनऊ विश्वविद्यालय की एम्‌० ए० कक्षाओं के लिये 
हमारे सम्मुख रासो-अध्यापन की समस्या उपस्थित हुई थी | उस समय 
मेंने अपने प्रिय शिष्य डॉ० श्री भगीरथ मिश्र को पदुमावती ओर रेवातट 
प्रस्तावों का एक संग्रह प्रस्तुत करने का परामर्श दिया था ओर उसके फलस्वरूप 
उन्होंने एक छात्रोपयोगी संग्रह प्रस्तुत करके अध्यापन कार्य को सुकर बना 
दिया था। 

अब से लगभग पाँच वर्ष पूर्व हमारे विभाग में प्रस्तुत पुस्तक के रचयिता 
डॉ० श्री विपिन विद्यारी त्रिवेदी की नियुक्ति से हमें रासो का एक विशेषज्ञ 
प्राप्त हुआ | डॉ० तिवेदी ने “चन्दवरदायी ओर उनका काव्य” नामक 
निवन्ध प्रस्तुत करके कलकत्ता विश्वविद्यालय से डी० फिल० की डियी प्राप्त 
की है | उनके उक्त गूथ को प्रयाग की हिन्दुस्तानी एकेडमी ने प्रकाशित भी 
कर दिया है| डॉ त्रिवेदी द्वारा रासो के रेवातट समय पर स्वतंत्र रूप से 
किए गए, विशेष अध्ययन का परिणाम आज प्रस्तुत गू'थ के रूप में हम पाठकों 
के सम्मुख उपस्थित कर रहे. हैं | 

अपने सहयोगियों की प्रशंसा आत्मएलाघा समझी जा सकती है, किन्तु 
मुझे यह कहते हुए अणुमात्र भी संकोच नहीं है कि प्रस्तुत पुस्तक के प्रणयन में 
डॉ० त्रिवेदी जी ने अथक परिश्रम तथा अदम्य उत्साह का परिचय दिया है। 
इस पुस्तक की कुछ प्रमुख विशेषताओं की ओर निर्देश कर देना यहाँ पर 
अप्रासंगिक न होगा | 

यू थ-सम्पादन का प्रथम कार्य पाठ-निर्धारण होता है। जबतक एक 
निश्चित पाठ गृहण नहीं कर लिया जाता अध्ययन का कार्य सुचारु रूप से 
नहीं चल सकता | इस कार्य के लिए. यथासम्भव उपलब्ध गुन्थ सम्बन्धी 
. सामग्री को देखना अनिवाय हो जाता है | त्रिवेदी जी ने रासो (बृहत संस्करण) 
की प्रम॒ुग्च उपलब्ध प्रतियों की सहायता लेकर उनके पाठान्तर प्रस्तुत करते हुए, 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी वाली डॉ० होनले संपादित प्रति के पाठ ग्रहण 
"किए, हैं, क्योंकि उसके पाठ सर्वाधिक शुद्ध हैं। 


रासो की भाषा सम्बन्धी कठिनाई से तो पाठक परिचित हैं ही। इस 


नने में सदेव व्यवधान खड़ा किया ऐ। यह 
मी ने प्रल्ुुत मंथ में एक एक शब्द को 
केया है और इस प्रकार अध्येता को पूर्ण 
ठक बिना किसी की सहायता के ग्रथ को 





गमो की ऐनिहानिंड प्रष्ठभूमि तथा उसकी प्रामाणिकता को लेकर 
!। डॉ० बिवेदी ने सम्पृूण विद्वन-मणंडली के 
मतों झा संग्रह करके ;ऋ शोर तो ऐतिहासिक पृष्ठभूमि की परीक्षा को दे ओर 





एसी योर रामो के प्रश्निप्त फो दर करने की आवश्यकृता को शोर 
निःश किया £ै। हसननिज्ञमो, मिनहाजुस्सराज़, फ़िरिश्ता, अ्नब्दुलफज़्ल, 
व 


दि प्रासीन तथा पाश्चात्य विद्वानों से लेकर 
पद्वानों द्वारा प्रत्तुत विचारों का उल्लेख उक्त विवेचन 


सागालीन भोगोलिक स्थिति पर भी लेखक ने विस्तृत विचार 
हिंया ४। रेबावट समय में छाय प्राचीन नमरों श्रादि पर टालमी, एमिल्टन, 
पर्नियम गादि पराइचारय विद्वानों के आधार पर विचार किया गया दे | 

प्धानप्र्मंग में पड़ने साले अगशित संदर्भो तथा अर्न्तकयाश्रों की 
पर हखर ने व्यापक हृषि उली ६। बाल्मीकीय रामायण, महाभारत, 
तिमानागयय, सद, उपरनिपद, कथासरिसुसागर, परचतंत्र, बंतालपंच- 
दि का दाद सपा जिसने ही अपझ्राशा अन्‍्यों की सहायता से अनेक 
गया पर्पोट कर दिए गए. £ं कोर इसे प्रकार अस्यव मुन्पप्ट बनाने 


( ३) 


हों; सारग्राहिणी प्रवृत्ति के अनुसार तो हमें उनके परिश्रम से लाभ उठाना ही 
चाहिए मुझे प्रसन्‍नता है कि डॉ० त्रिवेदी ने इस प्रवृत्ति का परिचय दिया 
है। संसार में कोई भी कार्य पूर्ण नहीं कहा जा सकता; प्रस्तुत अन्य में 
भीत्रुटियाँ, अपूर्णताएँ हो सकती हैं, किन्तु अपने ढंग का यह पहला कार्य है, 
ऐसा कहते हुए मुझे संकोच नहीं है | 

मुझे आशा है कि साहित्य प्रेमी संसार डॉ० त्रिवेदी की इस कृति को 
सहृदयता पूर्वक अपनाएगा ओर उनकी इस गम्भीर गवेपणापूर्ण कृति का समु- 
चित समादर करके उन्हें प्रोत्साहित करेगा | 

हम ओर शुभकरण जी सेक्सिरिया के परम आभारी हैं जिन्होंने अपने 
स्वर्गीय पिता और लघु आता का चिरस्थायी स्मारक बनाने के हेतु लखनऊ 
विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग की ग्रन्थमालाओं के लिये आवश्यक निधि 
प्रदान की है | उनका यह कार्य अनुकरणीय है। प्रस्तुत पुस्तक 'सेठ केशवदेव 
सेक्सरिया स्मारक-अन्थमाला? का द्वितीय पुष्प है। 


डॉ० दीनदयालु गुप्त 
एम्‌० ए०, डी० लिट्‌० 

प्रोफेसर तथा अध्यक्ष,हिन्दी-विभागः दीनदयालु गुप्त 
लखनऊ विश्वविद्यालय ही 
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प्रथ्वीराज चोहान तृतीय 
(इंडियन म्यूज़ियम कलकत्ता के अधिकारियों के सौजन्य से ) 


भ्रूमिको 

बंगाल ओर लंदन की रॉपल एशियाठिक सोसाइटियों के त्रेमासिक- 
शोध-पत्नों के उन्नीसवीं शताब्दी के विविध, अंकों में 'प्रथ्वीरांज - रासो' पर 
प्रांच्य-विद्या-विशारद श्री वीम्से, ग्राउज़ और डॉ० झॉनले के: लेखों ने इस 
विषय 'पर लगन लगाये इन विदेशियों के प्रति अद्वा उत्पन्न करके. हृदय में 
अनुराग ओर प्ररणा को जन्म दिया। कलंकत्ता-विश्वविंद्यांलय के हिन्दी-विभाग 
के तत्काज्ञीन अध्यक्ष श्री ललिताप्रेंसांद जी सुकुल एम० ए० ने.न॑ केवेल प्रोत्सा- 
हित किया बेरन्‌ सांरी कठिनाइयों को सदेव सुलभाते रहने का अश्वोॉसन दिया 
कौर उक्त विद्यालय के आधुनिक वंगिश्वरी प्रोफेसर डॉ6 नीहार र॑जन राय ने 
बंबई ओर बंगांले की एंशिग्राटिकं सोसाइटियों के' संग्रहालयों से -रास़ो की 
प्रतियाँ शीघ्र ही मेरे-काय हेतु. सेन्ट्रंल-लायंत्र री में संग्रहीत कर दीं.] तब तो 
प्रेरणा एक निष्ठा होकर कंतब्यं वन गई. / 

'जिशासा उठना स्वामाविक था कि क्‍या हिंन्दी के लब्ध-प्रेतिए: विद्वानों 
में रासो के प्रति अनुराग नहीं या वे संकोच अथवा किसी अवज्ञावश उत्तको 
साधारण पाठकों के लिये बोधगम्य- नेहों बनाना चाहते ? इतिहास की कसीटी 
पर खरा न उतरने के कारंणु साहित्यिकों को इस मंहाकाच्य' के प्रति  दुविधा- 
त्मक उपेक्षा तो कुछ सैममे में आई परन्तु साहित्य की इस अनुपर्म पेतुक 
सम्पत्ति पर ध्वाभाविक श्रनुराग होते हुए. भी उनके मोन में संकोच निहित 
देख पढ़ा | आगे बढ़कर ओलोचनाओं का लक्ष्य - कोने बंने ! 

में नींव का एक तुच्छ पत्थर हूँ जो पृथ्ची के अ्रंवरात्ञ में गढड़ा रहता 
है तथा जिसकी ओर सहसा किसी का ध्यान नहीं जाया करता परन्ठु उप्तकीं 
भीत पर विश्व को चकार्चोध में डालने वाले भव्य प्रासाद का निर्माण होता. 
है । उसो आगामी “ताज? की प्रतीक्षा में रासो के 'रेवा-तट” का अपना प्रथम 
प्रयास में वाणी के हिन्दी-उपासकों को सादर झपित कर रहा हूँ | 


( ३२) 


सम्‌ १६४१ ६० में प्रस्तुत (समय? का कार्य समाप्त हो चुका था | तब से 
सन्‌ १६५१ ६० तक इसकी पाण्डुलिपि सौभाग्य की प्रत्याशा में अपने दुर्भाग्य के 
दिन कई विश्व-विण्यात संस्थाओं की अलमारियों में बन्द रह कर काटती 
रही और मैं उनके बड़े नाम के प्रलोभन के भँवर-जाल में पड़ा रहा । हम 
हिन्दी लेखकों के जीवन में ऐसे ज्ञोभ ओर निराशा के क्षण एक आध वार नहीं 
आते वरन्‌ एक बवंडर सद्ृश चारों ओर से ग्रस्त किये रहते हैं | अपना ख़न- 
पसीना एक करके, मर मिटकर- प्रस्तुत की हुई हमारी कृतियाँ, बीस-पच्चीस 
रुपये पारिश्रमिक स्वरूप और वह भी एहसान का बोक लादते हुए, कुकुरमुत्त 
की. तरह .छाये,- हिन्दी लेखकों के रक्त-मांस के आधार पर अपने ऐहिक सुखों 
की निरन्तर अभिद्वद्धि करने वाले व्यक्तिगत-प्रकाशक नामधारी कराल शोषक 
जन्तुओं के चंगुल से. बच जावें तो महान सोभाग्य है। हिन्दी की बढ़ी-बढ़ी 
संस्थाओं में दलबंदी के. कारण आये दिन पारस्परिक मुठभेड़ों से ही मृक्ति 
नहीं तब.-नये- लेखक का पुरसाहाल कौन हो | इसी कशमकश में एक दशाव्द 
व्यतीत हो गया । अततोगत्वा '(पंचतंत्र! की डपोरशंख वाली कथा का “'वदामि 
ददामि नो” उपदेश साकार हो. उठा -। अंतर्राष्ट्रीय ख्याति के प्रलोभन के 
तिमिर-जाल का तिरोभाव हुआ और आकाश-पुष्प की वास्तविकता का 
रहस्य उद्घाटित हो गयां | लखनऊ-विश्वविद्याज्ञय के हिन्दी-विभाग के अध्यक्ष 
और प्रोफेसर डॉ० दीन -दयालु जी गुप्त. इस कार्य को सन्‌ १६४२ ई० में ही 
देख चुके थे, उन्हीं के प्रोत्साहन के फलस्वरूप इसका प्रकाशन हो सका है । 

'रेवा-तटों पर आने से पूव रासो सम्बन्धी कतिपय विवेचनायें 
विचारणीय हैं 


ह काठ्य-सोष्ठव 

हिंदी के आदि अथवा उत्तर कालीन श्रपश्रंश के अंतिम महाकवि चंद 
व्रदाई ( चंद बलद्विउ ) का “पृथ्वीराज रासो?, १२ वीं शती के दिल्‍ली ओर 
अजमेर के पराक़मी हिन्दू-सम्राट , शाकम्भरी-नरेश पथ्वीराज चौहान तृतीय 
तथा . उनके महान प्रतिद्वंदी कान्यकुब्जेश्वर जयचन्द्र गाहड़वाल, गुर्जरेश्वर 
भीमदेव चालुक्य और. गज़नी लाहौर के अधिपति सुलतान मुईज़ द्वीन मुहम्मद 
विन-साम (-शाह शहाबुद्दीन ग़ोरी ) के राज्य, रीतिनीति, शासन-व्यवस्था 
सैनिक,. सेना, सेनापति, युद्धशेली, दूत, गुप्रचर, व्यापार, मार्ग आदि 
का एक प्रमाण, समता वरिपमता की शंखलाशों से जुड़ा हुआ, ऐतिहासिक 
अनेतिहासिक -इत्तों से आच्छादित, पौराणिक कथाओं से लेकर कल्पित 
कथाओं का अक्षय वूणौर, प्राचीन काव्य परम्पराओों तथा नवीन का प्रति- 
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पादक, भोगोलिक बृन्‍्तों की रहस्यमयी गुफा, सहस्नों अज्ञात हिन्दू-समुस्लिम 
योदडाओं के पराक्रम का मात्र कोष, ग्राकृत-अपभ्रंश कालीन सार्थक 
अभिव्यंजना करने में क्षम सफल छुंदों की विराट पृष्ठभूमि, हिन्दी गुजराती 
ओर राजस्थानी भाषाओं की संक्रांति कालीन रचना, गौड़ीय भाषाओं 
की अभिसंधि का उत्कृष्ट-निदशन,_ समकालीन युग का सांस्क्तिक प्रमाण 
उत्तर भारत का आधिक मानचित्र, विभिन्न मतावलंबियों के दाशनिक तत्वों 
का आख्याता, युगीन शकुन-अपशकन, मंत्र-तंत्र, अंधविश्वांस आदि की जंती 
तथा मानव की चित्तद्नत्तियों का मनोवैज्ञानिक विश्लेषक यह अपने ढंग कां 
एक अप्रतिम महाकाव्य है परन्तु हिन्दो रचनाओं में संभवत: सबसे अधिक 
विवादग्रस्त है)... . .. ह 

..._ पाश्चात्य लेखकों की पढ़ाई इस पट्टी पर कि हिन्दुओं के यहाँ मुस्लिमों 
की अ्रपेत्ञा इतिहास लिखने की कोई पद्धति नहीं थी, योरोपीय विद्वान और 
उनके भारतीय अनुगामी रासो की परीक्षा करने बेठे कर्योंछि उसकी परंपराओं 
की छाप न केवल परवर्ती साहित्य पर थी वरन्‌ राजस्थान के उत्तर कालीन 
इसिहास को भी उसने प्रभावित कर रक्खा था| इधर दुर्भाग्यवश इस महा- 
काव्य का प्रणेता कर बेठा था अक्षम अपराध ऐतिहासिक काव्य लिखने का । 
फिर तो उस बेचारे को कृति का पोस्टमाटम परम आवश्यक हो गया ओर 
बाल, की खाल खींचकर रासो को अनैततिहासिक सिद्ध करनेवाले प्रमाण ख़र्द- 
बीन लगाकर हू ढे गये। . , 

.., सब प्रथम जोधपुर के, मुरारिदान (चारण) ने (जे० झआर० ए.० बी० 
बी० एस०, सन्‌. १८७६ ६० में) और फिर उदयपुर के कविराजा श्यामंल- 
दास (चारण) ने (जे० आर० ए० एस० वी०, सन्‌ १८८७ ई० में) चंद (भट्ट) 
के रासो पर शंका उठाई परन्त चारणों और भाटों के जातीय दव ष की दुर्गन्धि 
का आरोप लगने के कारण इनके तकों को अधिक बल न मिला। सन्‌ 
१८७५ ३० में प्रो० बूलर को प्रथ्वीराज के दरबार में कंछ वृत्ति तथा सम्मान 
पाये हुए काश्मीरी जयानक द्वारा प्रणीत धरथ्वीराज-विजय-महाकाज्यं! की 
ताढ़पत्र-लिखित एक अधूरी प्रति काश्मीर के हस्तलिखित ग्रन्थों को शोध 
करते समय प्राप्त, हुई. थी, जिसके अध्ययन का सार निकालते हुए उनके शिष्य 
डॉ० हवंट मोरिसन ने (वियना आओरियंटल जनलं, सन १८६३ ६० में) उसे 
वंशावली, शिलालेख घटनाओं आदि के आधार पंर ऐतिहासिक और रासो 
को इन्हीं आधारों , तथा एक बढ़ी फारसी शब्दों की संख्या के कारण अने- 
तिहाम्ििक घोषित किय्रा तथा मुरारिदान ओर श्यामजदास के मत की पुष्टि 
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की | डॉ० बूलर अपने शिष्य की नवीन शोध से स्वासाविक ही प्रभावित हो 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी आव वंगाल को ( ग्रोसीडिंग्ज, जे० आर० ए.० 
एस० बी०, जन० दिसं० १८६३ ६० ) पत्र लिख बेठे---धचंद के रासो का 
प्रकाशन बंद कर दिया जाय तो अच्छा होगा | वह गअंथ जाली है |? इस पत्र 
की प्रतिक्रिया शीघ्र हुई ओर सोसाइटी में इस अनूठे काव्य के सुचारु मनन 
और अध्ययन में लगे हुए श्री बीम्स, ग्राउज़ और डॉ० होनले जेंसे मेधावी 
विद्वान्‌ू विरत हो गए, तथा रासों की भूरि-भूरि प्रशंसा (मार्डन वर्नाव्यूलर 
लिटरेचर आव हिन्दुस्तान, ४० ३-४ में) करने वाले डॉ० सर जाज अब्राहम 
ग्रियसेन की मति फिर गई ( प्रोसी०, जे० आर० एस० बी०, १८६३ ३०) | 
पं० मोहनलाल विषूएुलाल पॉंड्या, कुंवर कन्हैया जू , वाबू श्यामसुन्दर दास 
ओर मिश्रवन्धु पर रासो के पक्षपात के अमियोग लगे | इस समय तक रासो को 
अनेहातिसिक सिद्ध करने वालों का पक्ष मंशी देवीप्रसाद (ना० प्र० प०, भाग ५, 
' सन्‌ १६०१ ३६०, ४० १७०) और महामहोपाध्याय पं० गौरीशंकर हीराचन्द 
ओभमा ( कोशोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ १६२८ ई०, ४० २६-६६ ) ने ले लिया 
था | “पृथ्वीराज विजय महाकाव्य” और उसके प्रणेता की बखिया उपधेड़ने 
वाले (सरस्वती, नवंवर १६३४ ३०, जून १६३५ ई० और अप्रैल १६४२ ई०) 
महामहोपाध्याय पं० मथुरा प्रसाद दीक्षित ने अपने विविध लेखों द्वारा रासों 
को चंद की अधिकारी रचना सिंद्ध करने का भरसक उद्योग किया परन्ठु 
साहित्यकारों की आवाज़ इतिहासकारों के आगे नकारख़ाने में तूती की आवाज़ 
बन कर रह गई | रासो के ऐतिहा पर संदेह प्रकट करने वालों ने इतिहास 
विरोधी बातों का रासो से संकलन करके दस-पाँच अकाटय तक पेश किये 
परंतु साहित्यकारों को कवि चंद का साहित्यिक उत्तराधिकारी मान बेठने 
वालों के न्यायालय में कया इतना सौजन्य न था कि वें यह भी बतलाते कि 
इस काव्य में ऐतिहासिक तथ्य कितने हैं | रासो की ऐतिहासिक विवेचनाओं 
की विशाल राशि के संतुलन में अनेतिहासिक तत्व नगण्य सिद्ध होंगे, निनका 
परवर्ती प्रक्ञेप होना भी असंभव नहीं है, यह एक साहित्यसेवी के नाते मेरा 
विनम्र प्रस्ताव है । 

फारसी इतिहासकारों के साक्ष्य पर रासो ओर उसके रचयिता पर छींटे 
कसने वाले ही नहीं बरन्‌ 'टामस क्रानिकल्स” उल्लिखित ब्रिटिश संग्रहालय में 
सुरक्षित प्रध्वीराज के सिक्कों के बायीं ओर (पट पर) 'हमीर! (< अर० श्रमीर) 
शब्द देखकर लगे हाथ भारतोय शौर्य के प्रतीक चौहान के चरित्र पर भी 
सुलतान ग़ेरी की अ्धीनता स्वीकार करने का आरोप लगाने बाले, अपनी 
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सुप्रसिद्ध पुस्तक दि फाउ'डेशन आव दि सुस्लिस रूल इन इंडिया? (१६४५ ई०) 
के लेखक, इस समय ढाका विश्वविद्यालय के “इस्लामी संस्कृति विभाग! के 
प्रोफेसर, डॉ० ए० वी० एम० हवीबुल्ला यह बताना क्‍यों भूल गये कि ये सिक्के 
मुहम्मद-विन-साम ( ग्रोरी ) की हत्या के उपरांत ग़ज़नी में ताजुद्दीन-याल्दुज़ 
ने अपने गाज़ी स्वामी के सन्‍्मान में ढलवाये थे | (क्वायन्स आव गज़नावाइडस 
ऐज्ड ग़ोरियन्स), हिस्द्ो आव इ डिया, इलियट ऐंड डासन, भाग २, अरपेंडिक्स 
डी, नोट ६]। कुत॒बुद्दीन ऐवक के सिक्‍के नहीं मिलते। अनुमान ह्दैकि 
याहदुज्ञ के ढलवाये सिक्के ही ऐवक के शासन काल में चलते रहे जिनमें 
से पृथ्वीरोज और जयचन्द्र के कुछ दिल्ली-संग्रहालय में इस समय 
सुरक्षित हैं | यह भूलने का विषय नहीं कि कुतुबुद्दीन ऐेबक के दरवारी हसन 
निजामी का 'ताजुल-म आसिरः ओर दिल्ली के सुलतान नासिरुद्दीन द्वारा 
सम्मानित मिनहाजुस्सिराज का 'तबकाते नासिरी” देप और असहिणुता से 
अतिरंजित हैं | सन्‌ ११६२ ३० के तराई' वाल्ले युद्ध के १३ वर्षों बाद अर्थात्‌ 
सन्‌ १२०५ ई० में जिस वर्ष इतिहास के अनुसार सुलतान गोरी की हत्या हुई 
थी 'ताजुल-म आसिर? की रचना प्रारंभ हुईं थी और इलियट (बही, भाग २, 
० २०५) का कथन है कि ऐतिहासिक दृष्टिकोण से उस पर अधिक विश्वास 
नहीं किया जा सकता | “ताज? में लिखा है कि अजमेर का राय बंदी बना लिया 
गया परन्तु उसके पभाण नहीं लिये गये, फिर एक पड़यंत्र में उसका हाथ पांकर 
उसका सिर उड़ा दिया गया (वही, इलियट, भाग २, ए० २१५) | मिनहाज 
ने 'तबक़ाते नासिरी? में लिखा है कि मुईनुद्दीन नामक व्यक्ति ग़ोरी की सेना के 
साथ ११६२ ई० के तराई' वाले युद्ध में था, उसमे बताया कि पिथौरा अपने 
हाथी से उतर कर एक घोड़े पर चढ़ कर भागा परन्तु सरस्वती के समीप 
पकड़ा गया और मौत के घाट उतार दिया गया (वही, इलिय्ट, भाग २, पु० 
२६७) । पथ्वीराज की मृत्यु को लेकर सी० बी० वेद्य (हिस्द्दी आव मेडीवल 
हिंदू इंडिया, भाग ३, ० रेप) ओर डॉ० हेमचन्द्र (डाइ्नेस्टिक हिस्ट्री 
आव इंडिया, भाग २) के निष्कर्षो पर हरताल फेरने वाले हवीबुल्ला ऐति- 
हासिक भीत तो न उठा सके, अपने द्वेष की छाप अवश्य छोड़ गये | 
कुबर देवीसिंह ने दिल्ली-पँप्रहालय के एच० नेल्सन राइट के सूचीपन्र 
में मुहम्मद ग़ोरी के एक चाँदी के सिकक्रे के पट की ओर “श्री मुहम्मद 
वीन साम ओर चित भाग पर “श्री परथ्वी राजा देव” नागरी लिपि में लिखे 
होने की चर्चा (ना० प्र० प०; वर्ष ६७, अंक १, सं० २००६ बि०, पृ० ५६- 
६० में) करते हुए अपना निष्कृर्प निकाला है--प्रृथ्वीराज तराई' के युद्ध में 
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मारा नहीं गया, केवल बंदी बना लिया गया था ओर इसीसे उसके नाम का 
उपयोग हो सका |? अनुमान है कि याल्दुज्ञ के ग्ज़नी वाले सिक्कों की भाँति 
ये सिक्‍्के.भी ग़ोरी की झृत्यु के वाद उसके सम्मानाथ ढाले गये होंगे। 
परमेश्वरीलाल गुप्त ने (ना० प्र० प०, वर्ष ५७, अंक २-३, सं० २००६ वि०, 
पृ० २७०-७३ में) लिखा है कि इस प्रकार का सिक्का केवल एक ही ज्ञात है 
ओर यह टकसाल के अधिकारियों की भूल से छप गया है अस्तु देवीसिंह 
की यह कल्पना कि पृथ्वीराज तराईं के युद्ध में वंदी बना लिये गये थे ग्राह्म 
नहीं जान पढ़ती | 'सिक्का एक ही है और भूल से छप गया है?--यह प्रमाण 
संगत नहीं प्रतीत होता । देवीसिंह का निर्णय रासो की बात का प्रतिपादन 
करता है कि तराई' वाले युद्ध में प्रथ्वीराज बंदी बनाये गये थे | रासो के 
अनुसार ग़ोरी को चौदह वार वंदी बनाने वाले एथ्बीराज उससे उन्नीसवें युद्ध 
में स्वयं वंदी हुए. और गजनी में चंद की सहायता से शब्दवेधी बाण द्वारा 
सुलतान को उसके दरबार में मार कर स्वयं आत्मघात करके मृत्यु को प्राप्त 
हुए। “पृथ्वीराज प्रबंध! में वर्शित है कि सुलतान को “एवं वार ७ बद्धृवा 
बद्धवा मुक्त,, करदश्च कृत: पृथ्वीराज अतिम युद्ध में अपने मंत्री प्रतापसिंह 
के षड़यंत्र के कारण वंदी किये गये ओर पुनः उसी के पड़यंत्र से उन्होंने 
सुलतान की लौह-मृर्ति पर वाण मारा जिसके फलस्वरूप उन्हें पत्थरों से भरे 
गढें में ढकेल कर मार डाला गया (पुरातन प्रबंध संग्रह, ४० ८६-७)। 
साहित्यिक भावनाओं से आइत्त रासो के बृत्तांत में सत्य का अंश अवश्य ही 
गुग्फित है, ऐसा अनुमान करना अनुचित न होगा | 

सन्‌ १६३६ ई० में वम्बई से एक सिंह गर्जन हुआ (पुरातन प्रबंध संग्रह, 
प्रास्ताविक वक्तव्य, ० ८-१०) । जेैन-पथागारों में सुरक्षित प्रथ्वीराज और 
जयचंद्र के संस्कृत प्रवंधों में आये चंद वलद्विउ (चंद वरदाई) के अपश्रश 
छंंदों के आधार पर जिनमें से तीन सभा वाले रासो में किंचित्‌ विकृत रूप 
में वर्तमान हैं, विश्वविख्यात वयोबृद्ध साहित्यकार मुनिराज जिनविजय ने 
घोषणा की है कि प्रथ्वीराज के कवि चंद वरदाई ने अपनी मूल रचना 
अपभ्रंश में की थी | इस गर्जन से स्तम्मित होकर चंद बरदाई तक के 
अस्तित्व को अस्वीकार कर देने वाले इतिहासकार चुप हो गये, गुम-सुम, 
खोये हुए से, किसी नवीन तर्क को आशा में शिलालेखों ओर ताम्रपत्रों की 
जाँच में संलगन । स़ैरियत ही हुईं कि शिलालेख मिल गये, नहीं तो फौन 
जानता है प्रध्वीराज, जयचन्द्र ओर भीमदेव का व्यक्तित्व भी इन इतिहासकारों 
की प्रौढ लेखनियों ने ख़तरे में डाल दिया होता | ये कभी कमी भूल जाते हूँ. 
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इनके ऐतिहासिक सिद्ध करने वाले तत्वों द्वारा दिये गये प्रमाणों के 
अभाव में लिखित साहित्य से ही नहीं वरन्‌ लौकिक साहित्य के आधार तक 
से भी इतिहास का कलेवर भरा जाता है। रासो अपने ऐति्यों का मूल्यांकन 
करने के लिये फिर उनसे माँग कर रहा है और यदि उन्होंने पत्रपात को न 
अपनाया तो कल्हण की “राज तरंगिणी? सदृश रासो भी उन्हीं के द्वारा एक 
अपवाद समान लिया जायगा | 
मुनिराज जिनविजय की रासो की वार्ता संबंधी चार अपभ्र'श छुंदों की 
शोध ने जहाँ एक ओर डॉ० दशरथ शर्मा को राजस्थान भारती” में प्रकाशित 
अपने कई लेखों में यह दिखाने के लिये प्रेरित किया कि अपभ्रंश और 
प्राचीन राजस्थानी में अति अल्प अंतर है तथा मूल रूप में उत्तर-कालीन- 
अपभ्रंश रचित ५ृध्चीराज-रासो” का विक्ृत रूप ना० प्र७ स५ वाला प्रकाशित 
रासो है वहाँ दूसरी ओर मोतीलाल मेनारिया ने (राजस्थान का पिंगल 
साहित्य, सन्‌ १६५२ ३०, ४० ३७-३८ में ) लिखा-“जिस प्राचीन प्रति में ये 
छप्पय मिलें हैं वह सं० १५२८ की लिखी हुई है | इससे मालूम पढ़ता है कि 
चंद नामक कोई कवि प्राचीन समय में, कम से कम सं० १५२८ से पहले 
हुआ अवश्य है| परंतु वह चंद कव-हुआ, कहाँ हुआ, वह किस जाति का 
था, उसने क्या लिखा इत्यादि वातों का कुछ पता नहीं है। अत: उस चंद का 
अधुना प्रचलित प्रथ्वीराज रासो से सम्बन्ध जोड़ना अनुचित है | क्योंकि इसकी 
भाषा स्पष्ट बतलाती है कि यह विक्रम की १८ वीं शताब्दी से पूर्व की रचना 
नहीं है |? परन्तु 'ृध्वीराज-प्रवंध? में चंद का नाम मात्र ही नहीं है वरन्‌ उसकी 
भट्ट जाति का भी उल्लेख है तथा पृथ्वीराज के ग़ोरी से अंतिम युद्ध में उसके 
एक शुफा में बंदी होने का भी वर्णन है। इसके अतिरिक्त पथ्वीराज और 
जयचन्द्र का बैर, पृथ्वीराज का अपने मंत्री कइंबास (केमास) दाहिम को बाण 
से मारना ओर बंदी होने पर सुलतान के ऊपर बाण चलाना भी वर्णित है। 
ये सभी बातें प्रकाशित रासो में वतमान हें तथा इन प्रबंधों के तीन छुप्पय भी 
उसमें विकृत रूप में पाये जाते हैं| 'जबचंद्र प्रवंध” में आये दो.छुप्पय चंद के 
नहीं वरन्‌ उसके पुत्र 'जल्हुकइ? (जल्ह कवि) के हैं जो रासो के अनुसार चंद 
का सबसे श्रेष्ठ पुत्र था और जिसे (पुरुतक जल्हन हस्त दे चलि गज्जन नप 
काज) रासो की ( पुस्तक समर्पित करके कवि प्रथ्वीराज के काय हेतु. ग़ज़नी 
गया था | इतने प्रमाणों की उपेज्ञा केसे की जा सकती है ? जहाँ तक भाषा 
का प्रश्न है यह किसी रासो प्रेमी से नहीं छिपा कि उसका एक बढ़ा अंश एक 
विशेष प्रकार की प्राचीन हिंदी भाषा में है। 
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ऐतिहासिक वाद विवादों के कोलाहल से दूर, ताम्रपत्नों की नीरस 
जाँच से परथक तथा वंशावलियों, पट्टे परवानों ओर शिलालेखों के हंद से 
अलग (पृथ्वीराज रासो? हिंदी साहित्यकारों की अमूल्य विरासत है | काव्य- 
सौन्द्य की दृष्टि से वह एक अनूठी रचना है | विविध चीर-फाड़ अंततः 
इसके लिये हितकर ही हुईं ओर अनेक मर्मश इसका रसास्वादन करने 
के लिये उन्मुख हुए | 

इस काव्य के आदि (सत्त सहस नप्र सिप्र सरस; १--६०) तथा अंत 
(सहस सत्त रूपक सरस;६७-५०) में कवि ने स्पष्ट लिख दिया है कि रासो में 
सात हज़ार रूपक हैं परन्तु ना० प्र० स० द्वारा प्रकाशित रासो की इहत्‌ वाचना 
में ६६ समय ओर १६३७६ छंद पाये जाते हैं | इस प्रकार देखते हैं कि रासो 
का आकार मूल से सवा दो गुना अधिक बढ़ गया है। पंजाव विश्वविद्यालय के 
डॉ० वूलनर द्वारा विज्ञापित रासो की रोटों वाली प्रति या मध्यम वाचना में 
आर्या छुंद की गणना के हिसाब से छंद संख्या लगभग ७००० है, बीकानेर 
ओर शेखावटी (जयपुर) की रासो की लघु बाचना में १६ समय हैं और छंद 
संख्या ३४०० है तथा गुजरात के धारणोज गाँव की लघुतर वाचना वाली प्रति 
में छुंद संख्या १३०० है। ये तीनों संस्करण श्रभी तक प्रकाशित नहीं हुए हैं 
परन्तु जहाँ तक ऐतिहासिक श्राक्षेपों का प्रश्न है वे इनमें भी अंशत: वर्तमान 
हैं । प्रकाशित रासो में प्रक्ोपों के घटाटोप की संभावना को भलीमाँ ति जानते 
हुए भी वर्तमान स्थिति में उन्हें प्रथक करने की कठिनाई के कारण उस संपूर्य 
सामग्री को काव्य की कसौटी पर लाने के लिए, वाध्य होना पढ़ता है । 

बस्तु-वर्ण न 

काव्यों में विस्तृत विवरण के दो रूप होते हैं---एक वस्तु वर्णन द्वारा 
ओर दूसरा पात्र द्वारा भावाभिव्यंजना से । बस्ठु वर्णन की कुशलता इतिबृत्तात्मक 
अंश को बहुत कुछ सरस वना देती दै | रासो में ऐसे फुटकर वर्शनों का ताँता 
लगा हुआ है जिन्हें कवि ने वर्णन विस्तार हेतु चुना है | संक्षेप में उनका उल्लेख 
इस प्रकार है : 

व्यूह-बणन--भारत की हिन्दू सेनाओ्रों का व्यूह बद्ध होकर लड़ने 
का विवरण मिलता है और कभी-कभी मुस्लिम सेना को भी किसी भारतीय 
व्यूह को अपनाये युद्ध करता हुआ बतलाया गया दै। ब्यूह-वर्णन के ढद्न 
की परम्परा कबि को महाभारत से मिली प्रतीत होती है। एक चक्रव्यूह 
का प्रसंग देखिये जिसके वर्णन के अन्त में बड़े काव्यात्मक ढंग से कवि कहता 
है कि अरूणोदय होते ही रण का उदय हुआ, दोनों ओर के सुभटों ने तल- 
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बारें खींच लीं, फिर युद्ध रूपी सरोवर में तलवारों रूपी हिलोरें उठी ओर 
हँसात्मा रूपी कमल खिल उठे ; 


इम निसि वीर कढिय समर, काल फंद अरि कढ़िढ | 
होत प्रात चित्र॑ग पहु, चकाव्यूह रचि ठढ़्िढ || ७० 
समर सिंह रावर | नरिंद कुण्डल अरि घेरिय ॥ 
एक एक असवार | वीच विच प्राइक फेरिय ॥ 
मद सरक्क तिन अग्ग | बीच सिल्लार सु मीरह 
गोरंधार विहार | सोर छुट्टों कर तीरह ॥ 
रन उदे उदे वर अरुन हुआ | दुह् लोह कढ़ढी विभर ॥ 
जल उकति लोह हिल्‍्लोर | कमल हंस नंचे सु सर [[७१, स० ३६ 
लगभग तत्कालीन फ़ारसी इतिहासकारों ने हिन्दू सेना को बिना किसी 
ढंग के अस्त-व्यस्त युद्ध करने वाला वर्णन किया है तथा अपने पक्ष की 
युद्ध-शैली का विवरण देते हुए. कहीं यह उल्लेख नहीं किया है कि उनमें भार- 
तीय-युद्-पद्धति कभी अपनाई जाती थी | 
' नगर-वर्णन--अनेक नगरों, ग्रामों और दुर्गों' का उल्लेख करने वाले 
इस महाकाव्य में अन्हलवाड़ा पद्दन, कन्नौज, दिल्‍ली और ग्राज़नी के वर्णन 
विस्तृत हैं जो संभवत: युगीन चार प्रतिनिधि शासकों की राजधानियाँ होने 
के कारण किये गए प्रतीत होते हैं। इन वर्णुनों को अनुमान या काव्य-परं- 
परा के आधार पर नहीं किया गया है वरन्‌ इनमें एक प्रत्यक्षदर्शी का सा 
अनुभव सन्निहित है। पद्चनपुर के वर्णन का एक अंश देखिये ; 
तिन नगर पहुच्यी चंद कवि। मनों केलास समाष लहि ॥| 
उपकंठ महल सागर प्रवल | सघन साह चाहन चलहि ॥| ४० 
सहर दिपष्पि अंपियन | मनहु चदर वाहनु दुति॥ 
इक चलंत आवंत | इक ठलवंत नवन भति ॥ 
मन दंतन दंतियन | इला उप्पर इल, भार || 
विप भारथ परि ददंति.] किए एकठ व्यापारं-॥ 
रजकंब लष्प दस बीस बहु | दोइ.गंजन बादह परयो ॥ 
अन्नेंक चीर सूपर फिरंग | मनों मेर कंठे भरयो | छुं० ५१, स० ४६ 
पनघट-बन--भरीमदुभागवत्‌ में यमुना तट पर की हुईं कृष्ण की 
लीला के वशुन ने कालांतर में क्रमशः साहित्य में पमघट चणुन की परंपरा 
का सूजन किया होगा | रासोकार ने भी पनघट की चर्चा की है.। पद्टनपुर 
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ओर;वहाँ की[सुन्दरियों का वर्णन करते हुए कबि का कथन है कि अप्सराशों 
जैसी कामिनियाँ कामदेव के रथ से उतर कर अपने घड़े भर रहीं थीं ; 

भरे जु कुंभयं घन, इला सु पानि गंगनं। 

असा अनेक कुंडनं, ......... ....) ५६ 

सरोवर समानयं, परीस रंभ जानय॑। 

बतक सार संमयं, अनेक हंस क्रम्मयं || ४७ 

भरे सुनीर कुंमय॑, ... . .... ....। 

अरुढ काम रथ्थय॑, सु उत्तरी समथ्थयं || ५८, स० ४२ 

कन्नौज में -जजरित ( चौथे प्रहर की ) रात्रि में घट लिये हुए, कूलों 

प्र पट डाले, गंगा तट पर एक सुन्दरी को विचरण करते देख कवि ने उक्ति 
की कि यह मुक्ति-तीर्थ पर काम-तीर्थ का हथलेवा ( पाणिग्रहण ) है : 


जरित रयन घट छुदरी, पट कूरन तट सेब। 
मुगति तिथ्य अरु काम तिथ, मिलहि हथह हथलेव || १२३ 
तदुपरांत कवि की पेनी काव्य-दृष्टि रूप-सोंदर्य का चित्र खींच देती 
है--.'दो सुवर्ण ंगों को जिनके कंठ प्रदेश पर भूौरे क्रीड़ा कर रहे हैं उन्हें 
पुष्प सदश कामराज के प्रसन्नतार्थ पूजा करने के हेठ लिये है, उसके उदर में 
त्रिवली है ओर वहीं उसकी कटि में घंटियों का मधुर स्वर हो रहा है। इस 
प्रकार अनंग के रंग की भीर वाली उस सुन्दरी और मुक्ति का त्रिवेणी पर 
मेल हुआ है! : 
उभय कनक सिंभ भ्रग कंठीव लीला | 
पृहप पुनर पूजा विग्रवे कामराजं ॥ 
त्रिवलिय गंगधारा मद्धि घंटीव सवदा | 
मुगति सुमति भीरे नंग रंग जिवेनी | ३२४ 
थोड़ा ओर आगे बढ़कर देखा कि चंचल नेत्रों वाली चपल तरणियाँ 
तथा अपने दृष्टिपात से चित्त हरण करने वाली सुन्दरियाँ सुबर्ण कलशों को 
मंकोर कर गंगां-तट पर जल भर रहीं थीं--. 
द्विग चंचल चंचल तरनि, चितवत चित्त हर॑ति | 
कंचन कलस भकोरि के, सुदरि नीर भरंति ॥ श्श्८ - 
इसी स्थल पर कवि ने भावी रोमांस का शिलान्यास करते हुए नारी- 
सौंदर्य का लुभावना चित्र खोँचा है | जयचंद की सुन्दरी दासियाँ अभी जल 
ही भर रहीं थीं कि अचानक उनमें से एक का घूं घट सरक गया और सामने 
सदिय के सागर प्रथ्वीराज दिखाई पड़ गये। फिर क्या था, हाथ का सोने 
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का घड़ा हाथ में हो रह गया, घूंघट खुला का खुला रहा, बाणी रु घ गई, 
उरोज़ों के तट प्रदेश पर प्रस्वेद कण भलक उठे, होंठ काँपने लगे, आँखों 
में जल भर आया, जड़ता ओर आलस्य के लक्षण जभा ओर स्वेद प्रकट 
हो गये, गति शिथिल हो गई | सात्विक काम विकारों से चॉक कर वह 
सुन्दरी भाग गई ओर भागते-भागते पृथ्वीराज को निहारती गई, खाली घड़ा 
गंगा-तट पर पड़ा रह गया : | 

दरस त्रियन दिल्‍ली नपति सोबत्रन घट पर हथ्थ | 

बर घूघट छुटि पट्ट गो सटपट परि मनमथ्थ ॥ 

सटपट परि मनमथ्थ भेद .वच कुच तट श्रेद॑ | 

उछए कंप जल द्रगन लग्गि जंभायत भेदं ॥ 

सिथिल सु गति लजि मगति गलत पुडरि तन सरसी | 

निकट निजल घट तजे मुहर मुहर पति दरसी || ३७०, स० ६१ 

पनघटझलणन भारतीय कवियों की नारी-रूप-सोंदर्य वर्णन की प्रतिभा 
के निखार का एक अच्छा अवसर प्रस्तुत करता आया है | सूफ़ी कवि जायसी 
ने 'पदमावत? में शुक मुख द्वारा सिंहलद्गीप का वर्णन कराते हुए. पनघट की 
हंसगामिनी, कोकिल वयनी सुन्दरी पनिहारिनों की मी चर्चा कराई है जिनके 
शरीर से कमल की सुगन्धि आने के कारण भौरे साथ लगे फिरते थे | चन्द्र- 
मुखी, सगनयनी वालाओं ने पनघट पर ही बूढ़े आचार्य केशव को बाबा 
संवोधन करके उनकी अतृप्त-काम-तृष्णा को ठेस पहुँचाई थी ओर कवि इस 
विडंबना के प्रत्यक्ष-मूल-कारण अपने निर्जाव श्वेत केशों की भर्त्सना कर 
उठा था| रीति-कालीन कविय्नों ने अपनी काफ़ी प्रतिभा पनघठ के हृश्य- 
वर्णुन में म़्च की है। 
विवाह-बणशन--रासो में कई विवाहों का उल्लेख, हे परन्तु दो विवाह 

“इ'च्छिनि व्याह! और ५प्रिथा व्याह” विस्तृत रूप से दो स्वतंत्र प्रस्तावों में 
वर्णित हैं | इनमें हमें ब्राह्मण द्वारा लग्न भेजने से लेकर तिलक, विवाह हेतु 
यात्रा ओर बारात, अग॒वानी, तोरण, कलश, द्वारचार, जनवासा, कन्या का 
शंगार, मंडप, मंगल गीत, गाँठ बंधन, गणेश, नवग्रह, कुलदेवता, अग्नि, 
ब्राह्मण आदि के पूजन, शाखोच्चार, कन्यादान, भाँवरी, ज्योनार, दान, दहेज, 
विदाई और वधू का नख-शिख सभी विस्तार पूर्वक पढ़ने को मिलते हैं| ये 
विद्वाह साधारण व्यक्तियों के नहीं वरन्‌ तत्कालीन युग के प्रमुख शासकों 
पृथ्वीराज और वचित्तौड़-नरेश रावल समरसिंह (सामंतसिह) के हैं. ग्रतएब 
इनमें हमें राजसी ठाट-बाद ओर अनुकूल दान-दहेंज का वर्णन मिलता है। 
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हिन्दू के जीवन के सोलह संस्कारों में विवाह प्रथा भी एक है और इस परम 
रूढ़िवादी जाति ने अपनी परंपराओं में साधारणत: परिवर्तन स्वीकार नहीं 
'किए हैं; रासो में जो दो चार कहीं-कहीं दिखाई भी पढ़ जाते हैं वे मूल में 
प्रादेशिकता के योग मात्र हैं | कन्या के शंगार-वर्शन में कवि को पुष्पों, बस्तों 
और आशभूषणों की एक संख्या देने का अवसर भी मिल गया है। 
नल-दमयंती, कृष्ण-रुक्मिणी, ऊषा-अनिरुद्ध आदि के विवाहों की 
परंपरा के दर्शन ए्थ्वीराज के शशिक्वता और संयोगिता के साथ विवाहों में 
होते हैं | शुक-मुख द्वारा पूवराग से प्रारम्भ होकर और अंत में विलक्षुण 
रीतियों से हरण ओर युद्ध का बढ़ा ही सजीत्र चित्र कवि ने खींचा है तथा 
अपनी बुद्धि ओर मोलिकता से इन प्रसंगों को अत्यंत सरस वना गया है | 
युद्ध-बणन--रासो जेसे वीर-काव्य में इनकी दीर्घ संख्या होना स्वाभा- 
विक है | ये वर्णन विस्तृत तो हैं ही परन्तु साथ ही वर्णन कुशलता ओर अनु- 
भूति के कारण अपना प्रभाव डालने में पूर्ण समर्थ हैं। कवि की प्रतिभा का 
योग थोद्धाओं के उत्साह की सुन्दर अवतारण करा सका है। “कर्म-वंधन 
को मिटाने वाले, विधि के विधान में संधि कर देने वाले, युद्ध की भयंकर 
विषमता से क्रीड़ण करके रणु-भूमि में अपने शरीर को सुगति देने वाले, बल- 
वान और भीष्म शूर सामंत स्वामी के कार में मति रखने वाले हैं। स्वामि- 
कार्य में लगकर इन श्रेष्ठ मति वालों के शरीर तलवारों से खंड-खंड हो जाते 
हैं ओर शिव उनके सिर को अपनी मु'डमाला में डाल लेते हैं! :-. 
सूर संधि विहि करहि | क्रम्म संधी जस तोरहि | 
इक लष्य आहुटहि | एक लप्पं॑ रन मोरहि ॥ 
सुबर वीर मिथ्था | विवाद भारशथ्यह पेंडे॥ 
विच्चि वीर गजराज | वाद अंकुस को मंडे ॥ 
कलहंत केलि काली विषम | जुद्ध देह देही सुगति | 
सामंत सूर भीपम वलह | स्वामि काज लग्गेति मति | ७२० 
स्वामि काज लगगे सुमति | पंड पंड धर धार || 
हार हार मंडे हिये | गुथ्यि हार हर हार) ७२१, स० २५ 
ज्योनार-ब्णन--के मिस कवि ने विधि-विधि के भोजनों की अपनी 
जानकारी प्रदर्शित करने का अबसर पाया दे। परन्तु जायसी और यूदन की 
भाँति उसका वन खटकने बाला नहीं दे | राजा के भोज में पारस का विधि- 
बत्‌ बन इस प्रकार किया गया है कि वह प्रधान कथानक का अंग बन गया 
हे | महाराज प्रथ्वीराज के राजसी ठाट-बाट के औचित्व का निर्वाह करने हुए 
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कवि ने युग के खाद्य पदार्थों पर ययथेष्ट प्रकाश डाला है | “पुओे से पारुस 
प्रारम्भ हुई तथा नाना प्रकार की मिठाइयाँ परोसी जाने ल्गीं,,..नाना 
प्रकार की चबाने योग्य वस्तुयें श्राई, इसके वाद तरकारियाँ और दूध में वनी 
हुई माँति-भाँति के अनेक चीज़ें परोसी गई,,,.नाना प्रकार के शाफ और दालें 
आई....अंत में थोड़ी ज्ुधा शेप रहने पर पछावर की परुस प्रारम्भ हुई ; 
पूप अनूप परूस पुनि, पुरी सुष्यपुरि मेलि | 
ललित लूचई ले चले, ऊँच रती विधि वेलि |७२ 
भरि पीठि भीतर लोन सिलाय, कचीरिय मेलि चले दुजराय | 
परे निसराज सिया जनु फेरि, घरे ढिग बातर भाँवर हेरि ॥७३ 
सु तेवर बेबर पैसल पागि, लगे चपर फेरि गई उर आगि | 
जलेबनि जेब कह्दै कवि कोन, महा मधु माठ मिटावन मौन |[७४, स० ६३ 
ख्री-भेद-वणन--“काम सूच”ः और 'रति मंजरी? आदि में विवेचिंत 
काम के आधार पर चार प्रकार के स्त्री भेद--पद्मिनी, चित्रिनी, हस्तिनी, ओर 
संखनी के वन करने का अवसर रासों जैसे ग्रुद्ध ओर रंगार काव्य का रच- 
. यिता क्यों न पाता | उसके पूर्ववर्तियों ने भी इनके वर्णन किये थे और एक 
प्रकार से इसे शंगार-काब्य में वर्णन परंपरा का अंग बना दिया था। रासो 
की “पदि्‌मनी! देखिये : 


कुटिल केस पदमिनी | चक्र हस्तन तन सोभा ॥ 

स्नि्ध दंत सोभा विसाल | गंध पदम आलंभा ॥ 

सुर समूह हंसी प्रमांन | निद्रा तुछ जंपे॥ 

अलप वाद मित काम | रत अभया भय कंपे || 

घीरज्ज छिमा लच्छिन सहज | असन वसन चत॒रंग गति ॥ 

आवंक लोइ लगें सहज | कांस वांन भूलंत रति ॥ १२६, स० ६३ 
पट ऋतु-वारह मास-बर्णन--रासो के 'देवरिंगरि समय? में वर्षा- और 
शरद का चित्रण है ओर ये वणन पृथ्वीराज द्वारा वादव कुमारी की प्राप्ति-हेतु- 
विरह में संचारी रूप में आये हैं | पुरुष-विरह-हेतुक ये वणन ऋतु विशेष के 
स्पष्ट सूचक भी हो सके हैं। पट ऋत॒ओं ओर उनमें प्राकृतिक उद्दीपन होने 
के कारण वियोगियों की व्यथा का पग्रभावोत्पादक वणन करने का अवसर 
कवि ने 'कनवज्ज खंड” स० ६१ में युक्ति से खोजा है| प्रथ्वीराज कन्नौज जाने 
के लिए. कटिवद्ध हैं परन्तु विपक्नी प्रवल है अस्तु वहाँ से कुशल पूबंक लौट 
आते में शंका है इसलिए वे अपनी पटरानो इंच्छिनी से थांज्ञा लेने के लिए 
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उसके महल में जाते हैं | यह वसंत ऋतु है ओर रानी वसंत का आगमन और 
उसमें अपना विरह निवेदन करके राजा को रोकती है; 
यार कलघूत नूत सिषरं, मधुरे मधू वेष्टिता। 
वाते सीत सुगंध मंद सरसा, आलोल संचेष्टिता ॥ 
कंठी कंठ कुलाहले मुकलया, कामस्य उद्दौपने। 
रते रत वसंत मत्त सरसा, संजोग भोगायते ॥|६ 


इसी प्रकार के चार छे छंद ओर सुनने पर राजा वसंत भर उसके 
पास रुक गये | ग्रीष्म ऋतु के आगमन पर वे रानी पुडीरिनी से जाने की 
अनुमति लेने जाते हैं । पु'डोरिनी उनसे ग्रीष्म में दिनों की दौधता, दाघ का 
कोप, अनंत ववंडर, रात्रि में मार्गंगमन, जल की अद्ृश्यता, तपे हुए शरीर 
को चंदन द्वारा शीतलता, चन्द्रमा की मंद ज्योत्स्ना आदि का वणन करके 
उन्हें उक्त ऋतु भर अपने पास ठहरने के लिए, कहती है : 
दीहा दिष्य सदंग कोप अनिला, आवत् मित्ता कर । 
रेन॑ सेन दिसान थान मिलन, गोमग्ग आडंबरं | 
नीरे नीर अपीन छीन छंपया, तपया तस्या तन॑। 
मलया चंदन चंद मंद किरनं, ग्रीष्मं च आपेवन ॥१८ 
पूर्वानुसार कछ छुंद सुनने पर राजा अमिभूत होकर उसके पास रुक 
जाते हैं ओर वर्षा ऋतु आ जाती है। उस युग में वर्षा में यात्रा नहीं होती थीं 
ओर “जाना आवश्यक होने पर पथिक जन घोड़ों के स्थान पर नावों से यात्रा 
करते थे--.- 
दिस पावासुय थक्षिय णियकज्जागमिहिं, 
गमियइ णाविहिं सग्गु पहिय ण तुरंगमिहिं ॥ १४२;संदेश-रासक |” 
फिर भी ऋतु-बर्णन की आयोजना तो कवि कर ही चुका था अस्त 
पृथ्वोराज वर्षा आने पर रानी इन्द्रावती के घर जाते हैं जो प्रिय का गमन 
सुनकर दुःख में भर जाती है ओर उमड़ते हुए श्रॉसशों सहित उत्तर देती है : 
पीय बदन सो प्रिय परपि | हरप ने भय सुनि गोंन। 
आस मिसि अस उप्पटे | उत्तर देव सलोन ॥२६.,,, 
जे विज्जुममल फुट्टि तृद्दि तिमिरं, पुन अंधनं दुस्सहं | 
बुंदं घोर तरं सहंत असहं, वरपा रस संभरं ॥ 
विरद्दीन॑ दिन हुष्ट दामन भरं, भोगी सर सोमन॑ | 
मा म॒क्के पिय्र गोरियं वे अवलें, प्रीत॑ तया तुच्छया ॥३५ 


है. 
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बारहवीं शी के जिनपदुम सूरि ने अपने “थूलिभद्॒फाग? में वर्षा काल 
में कामीजनों को अपनी रमणियों के चरणों में गिर कर उन्हें मनाने का 
वर्णन किया है; 
मिरमिरि म्रिसिरि मिरमिरि ए मेहक्ष वरिसंति। 
खलहल खलहल खतलहल ए) बादक्ा वहंति ॥| 
भजभव भवभाव मेंवभाव ए. वीजुलिय मवकइ | 
थरहर थरहर थरहर ए विरहिंणि मछु कंपइ ॥ ६॥ 
सहुर गंभीर सरेण मेह जिमि जिसि गाजंते। 
पंचवाण निय-कुसुम-बाण तिम तिम साजंते॥ 
जिम जिम केतकि सहमहंत परिसल विहसावइ | 
तिम तिम कामिय चरण लग्गि निय रमणि मनावश || ७॥ 
शअस्तु ग्रीष्स में रानी पु डीरिनी के महल में “कास रूप करि गय नपति'! 
रसिक पृथ्वीराज वर्षा में ऋतु की प्रेरणा से इन्द्रावती के महत्त में क्यों न जाते। 


तदुपरांत 'वरिंखा रितर गई सरद रितु वलती, वाखाणिस वयणा 
बयणि? ( वेलि ) ऐसी सदर शरद ऋत के आने पर राजा ने रानी हंसावती 
से पूछा और उसने उक्त ऋतु का वर्णन करते हुए कहा कि हे कांत शरद 
बड़ी दारुण होने से असह्य है, इससे भवन त्याग कर गमन मत करो-- 
द्रष्पण सम आकासे। श्रवत जल अमृत हिसकर।॥ 
उज्जल जल सलिता सु। सिद्धि सुंदर सरोज सर॥ 
प्रफुलित लत्तित लतानि। करत गशुजारव भंमर॥ 
उदित सित्त निसि नूर। अंगि अति उमगि अंग बर ॥ 
तल्फंत प्रान निस्ि मबन तन | देषत दुति रिति मुपर जरद ॥| 
नन करहु गवन नन भवन तजि | कंत दुस॒द दारुन सरद |॥४२ 


बैसे शरद ऋठ में राजा-गण अभियान के लिये सन्नद्ध हो जाते ये 
परंतु हंसावती के लिये 'सरदाय दरदायते” पाकर पृथ्वीराज ठहरने के लिये 
विवश हो गये । 

फिर हेमंत ऋतु आई, राजा को हंसावती से छुटकारा मिला और 
वे रानी कूरंभी के महल की ओर विंदा लेने के लिये बढ़े | उसने कहा--'दिन 
छोटे होने लगे, रात्रि बढ़ने लगी, शीत-का साम्राज्य छा गया, स्त्री पुरुष अरनेग 
के आर्लिंगन पाश में आवद्ध होकर शब्या की शरण लेने लगे, इस ऋतु में 
हिम जिस प्रकार कम्नलिनी को जला डालता है उसी प्रकार वह वियोगिनी 
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तरुणी बाला-को भी कवल्ित कर लेता है अतएवं इस हेमन्त में अपनी 
प्रमदा को निरावलम्ध छोड़कर मत जाओ | ओर मानव शरीर के दो ही धर्म 
ई--भोग या योग, चाहे बनिता का सेवन करे चाहे वन का, चाहे पंचागिन 
की साधना करे चाहे उरोजों की उष्णता से अपना शारीरिक शीत निवारण 
करे, चाहे गिरि कंदराओं का जलपान करे चाहे अधरों का रस पिये, चाहे 
योग की निद्रा के मद में अलसित रहे चाहे सदर वसत धारण करे, चाहे 
अनुराग त्याग दे और चाहें राग से मन रंग ले तथा चाहे पब॑तीय 
भरनों के कलकल से प्रीति करे चाहे स्त्री के मधुर बचनों में अनुरक्त हो। 
इस ऋतु में विराट विश्व का त्राण॒ इन्हीं विधियों के द्वारा हो सकता हे तथा 
सुर और असुर भी ये ही मागे ग्रहण करते हैं? ; 
छिन्न॑ वासुर सीत दिध्य निसया, सीत॑ जनेत॑ बने। 
सेज॑ सज्जर वानवा बनितवा, आनंग आलिंगने || 
यों वाला तरुनी वियोग पतनं, नलिनी दहनते हिम॑ | 
सा मुक्‍्के हिमवंत मनन्‍्त गमने, «प्रमदा निरालम्बनं |४६,... 
देह धरे दोगत्ति। भोग जोगह तिन सेवा || 
के वन के बनिता | अगनि तप के कुच लेवा || 
गिरि कंदर जल पीन | पियन अधरारस भारी ॥ 
जोगिनीद मद उमद | के छुगन बसन सवारी ॥ 
अनुराग बीत के राग सन | वचन तीय गिर भरन रति | 
संसार विक्रट इन विधि तिरय | इही विधी सुर असुर अति ॥४१ 
फिर राजा को कुछ द्रवित होता देखकर रानी रोमावली रूपी बनराजि 
श्रोर कुच रूपी पत्तों का श्रसंग चला कर उनके कंठ से लग गई--- 
रोनावलि बन जुथ्य | वीच कुच कूट मार गज || 
हिरदे उजल विसाल | चित्त आराधि गंडि सज ॥ 
विरदद करन कील | सिद्ध कामिनी डरप्पं || 


ता चअलत चहुआन। दीन छठ पे नरप्प॥ 


+ & ५ #% कक 


रिमिबंत कत झुध: से जिय | पिय्या पत्न पोमिनि परपि ॥ 

ऑडि बांठ कंठ उठने अठनि। चलत ताहि लग्ियाय रूप |५२ 

अब उश्वीराज क्या करते ? रादीर नरेद्व ने बलि! में लिखा है-- 
ज्ीठि हुईं आरफास पोस निसि, प्रीढा करण पत्र रगा अर्थात पीर 
की रानि से आकाश रूपी पति बद्री छब्नाद से छुठसा £ नेस रात के 
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अवसान में प्रोढ़ा नाथिका द्वारा खींचा जाता हुआ नायक का वस्त्र । अस्त 
राजा को रुक जाने के अतिरिक्त ओर मार्ग न था। 
हेमन्त ऋतु व्यतीत होने पर शिशिर का आगमन हुआ और राजा 
छठी रानी (१) के महल में उसकी अगनुमति लेने गये | बही भला कब 
छोड़ने वाली थी | शिशिर का रूप खड़ा करने के साथ उसने सानव-व्यापारों 
की शरण ली और राजा को रोक लिया--- 
रोमाली बन नीर निद्ध चरयो, गिरिदंग नाराबने। 
पब्बय पीन कुचानि जानि मल़या, फुकार कुकारए || 
सिसिरे सबरि वारूनी च विरहा माहद मुब्वारए। 
मांक॑ते प्रिगवद्ध मध्य गमने, कि देव उद्चारए |६२ 
इस पकार पृथ्वीराज ने पट-ऋतुय छे रानियों के साथ सहवास सुख 
व्यतीत की और फिर वसन्‍्त आ गया ) कवि ने जिस प्रकार यह ऋतु-बर्णन 
करने का प्रसंग कोशल पूबक हू ढ़ा उसी प्रकार बड़ी नाटकीयता से उसे समाप्त 
भी किया । छे ऋठओों के वारह मास काम-सुख में विताकर राजा ने चन्द 
से पूछा कि है कबि, वसनन्‍्त फिर आ गया, वह ऋतु मुझे बताओ जिसमें स्री 
को अपना प्रियतम नहीं अच्छा लगता : 
पट रिंति बारह सास गय | फिरि आयी र वसंत || 
सो रिति चंद वताड मुहि | तिया न भाब्रे कंत ॥७३ 
चंद ने स्री के पति-प्रम की महिमा वखानते हुए “ऋतु” शब्द पर 
श्लेप करके उत्तर दिया ; 
जो नलिनी नीरह तजे | सेस तजे सुरतंत॥ 
जौ सुवास 'मधुकर तजे | तो तिय तजे सु कंत |॥७४ 
रोस भरे उर कामिनी | होइ मलिन सिर अंग || 
उहि रिति त्रिया न भावई | सुनि चुहान चतुरंग ||७५ 
कथा के इस प्रसंग में पट-ऋतुओं का रोचक वणुन पढ़ने को मित्॒ता 
है | यद्यपि उद्दीपन को लेकर ही इसकी रचना हुई है परन्तु यह रासोकार के 
ऋतु विषयक ज्ञान; प्रकृति-निरीक्षण, मानवी-ब्यापार्त की अनुरंजना ओर वणन- 
कोशल का परिचायक है | (संदेश रासक” की विरह-विधुरा प्रोषतिपतिका का 
ऋतु-विरह-बर्णन, “वस्तु-बणुन! का प्रसंग न होकर विरह-संदेश-पूण प्रधान-फथा- 
नक़ था और वहाँ कबि अद्ृदमाण (अब्दुल रहमान ) ने ऋतुओं का सांगोपांग 
वर्णन किया है। रासोकार की न तो वैसी योजना थी ओर न वेसा कथानक 
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ही फिर भी उसे यथेष्ट सफलता प्राप्त हुई है | रासो का प्रस्तुत ऋतु-वर्णन 
सूफी कबि जायसी के पदमावत के 'घट-ऋतु-वर्णन और नागमती-वियोग-खंड? 
के वणन के समान ईश्वर से मिलन और वियोग की प्रतीकता का मिस नहीं, 
भक्त तुलसी के मानस के किष्किधाकाण्ड की वर्षा और शरद के वर्णन की 
भाँति नीति ओर भक्ति आदि का उपदेशक नहीं, राठौर नरेश पृथ्वीराज के 
खंड-काव्य “वेलि क्रिसन रुकमणी री? के ऋतु-वर्णन सदश गहरा ओर व्यापक 
नहीं तथा सेनापति के स्वतंत्र ऋतु-वर्णन की तरह अलंकारों से धोमिल, 
उखड़ा हुआ ओर रूख़ा नहीं फिर भी उसमें अपना ढंग और अपना आक- 
पंण है तथा मुख्य-कथानक से उसे जोड़ने का कवि-चातुर्य परम सराहनौय है। 
नख-शिख ओर ंगार वर्शन--इनके वारह प्रसंग हैं जिनमें से अधि 
कांश में पृथ्वीराज से विवाहित होने वाली राजकमारियों का सोंदय वर्णित है। 
देवगिरि की यादव कमारी शशिवता का सौंदय्य-चर्णन कवि की पेठ का परि- 
चय देते हुए उसके सरस हृदय का पता देने वाला है तथा सबसे विस्तृत ओर 
विशद नख-शिख कन्नौज की राजकुमारी संयोगिता का है। इन प्रकरणों में स्नान 
से वर्णन प्रारम्भ करके, केश धोने, उवटन लगाने, वेणी गू थने, मोती वॉधने, 
विंदी देने तथा विभिन्न आभूषण धारण करने के साथ-साथ नख-शिख वर्णन 
भी मिश्रित है। कहीं एक छुप्पय छुंद में ही सारा नख-शिख दे दिया गया है: 
चंद बदन चप कमल | भोंह जनु भ्रमर गंध रत ॥॥ 
कीर नास विंवोछ | दसन दामिनी दमकंत |॥ 
भुज अ्ननाल कुच कोक | सिंह लंकी गति वारुन || 
कनक कंति डुति देह | जंब कदली दल आरुन ॥| 
अलसंग नयन मयन॑ मुदित | उदित अनंगह अंग तिहि ॥ 
खानी सुमंत्र आरंभ बर। देपत भूलत देव जिहि ॥२४६, स० १२ 
ओर कहीं विस्तृत रूप में है | प्रसिद्ध उपमानों के अतिरिक्त नवीन 
सफल और असफल उपमानों की भी योजना है| इन वर्णनों में चमत्कारिक 
रूपकों का समावेश भी मिलता दहै। 
समुद्र-मंथन से निकले हुए चौदह-रत्नों का आरोप संयोगिता के अब- 
ययों पर करके कवि ने अपनी मौलिक यूक-बूक को छाप लगाई है। “संयो- 
गिता का रूप (अप्सरा ) रंभा के समान दे, गुण लक्ष्मी के समान श्रौर वचन 
अमृत सदश (मधुर तथा जीवन दाता ) ४, उसकी लज्जा विपलसुल्य ४, उसक 
अंगों की सुगन्थि पारिजात का चाध कराती ६, उसकी ग्रीवा (पॉचिजन्स) शंस्त 
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के समान है, मुख चन्द्रमा के समान, चंचलता उच्चैश्रवा की भाँति, चाल 
ऐसवत सहश, योवन सुरा की तरह मदहोश करने वाला, ( पृथ्चीराज की 
इच्छाओं को पूरा करने वाली ) वह कामधेनु सहश है, उसके शील को धन्व॑- 
.तरि और कोस्तुभमणि की मतति समझो तथा उसकी मसौंह को सारंग के 
समान जानो 


जिहि उदद्धि मथ्यण | रतन चोदह उद्धारे[॥ 
सोइ रतन संजोग | अंग अंग॑ प्रति पारे | 
रूप रंध गुन लच्छि | वचन अम्त विप लज्ञिय || 
परिमल सुरतर अंग | संघ ग्रीवा सुभ सजिय ॥ 
बदन चंद चंचल तुरंग। गय सुगति जुब्बन सुरा ॥ 
धेनह सु धनंतरि सील मनि | भौंह धनुष सज्जों नरा | २१६, स० ६६ 
वय:संघि अवस्था वालाओं के जीवन में सॉंदर्य-विकास की एक अग्न- 
त्तिम घटना और अदभुत व्यापार है। रासोकार ने इसका कुशल चित्रण किया 
है। ये अधिकांश वर्णन कहीं भी मुक्तक रूप से प्रयुक्त किये जा सकते हैं--- 
ज्यों करकादिक मकर में । राति दिवस संक्रांति॥ 
यों जुब्बन सैसब समय | आनि सपत्तिय कांति || ४१ 
यों सरिता श्ररु सिंध रूँघि | मिलत दुह्दून हिलोर ॥ 
त्यों सैसव जल संधि में | जोवन प्रापत जोर || ४२, स० ४७ 
कवंध-युद्ध-नर्णन--रामायण के कवंध राक्षस की मृत्यु के उपरांत 
विश्वावसु गंध का जन्म, महाभारत में संसार के प्राणियों के विनाशकारी 
अशुभ चिह् स्वरूप असंख्य कर्वंधों का खड़ा होना ओर पुराणों की राहु के 
अमर कर्वध को गाथा ने क्रमश: साहित्य सें कवंधों के यद्ध करने की परम्परा 
डाली होगी | रासो जंसे वीर-काव्य में उनकी अनुपस्थिति किचित्‌ आश्चय- 
- जनक होती | कवंधों के युद्ध अदुभुत-रस का परिपाक करते हुए. बौर और 
रोद् भावों को उत्तेजना देने वाले हैं। एक स्थल देखिए 
लरत सीस तुटयों सु सर । धर उठ्यो करि मार || 
घरी तीन लो सीस विन | कट्ट तीस हजार ॥ २२५३ 
विन सीस इसी तरवारि वहे | निघटे जनु सावन घास महै॥ 
धर सीस निरास हुअंत इसे | सुभ राजनु राह रुकंत जिसे || २२३४, स० ६१ 
अन्य-वर्णशन--मुख्य कथानक छोड़कर रासों में हमें अनेक वर्सन 
मिलते हैं जिनमें से कुछ का लगाव अधान कथा से बड़े ही सूह्म तंतुओं से जुड़ा 
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हुआ है | इन वर्रनों को हटा देने से कोई वाधा पड़ने की संभावना भी नहीं है। 
महाभारत, भागवत ओर भविष्य-पुराण अःदि के आधार पर राजा परीक्षित के 
तन्षुक-दंशन, जनमेजब के नाग-वज्ञ ओर आबू पर्दत के उदार तथा दशावतार की 
कथा ऐसे ही प्रसंग हैं । इनके अतिरिक्त अन्य छोटे स्थलों की भी एक संख्या है 
तथा प्रथ्वीराज को जिज्ञासा पूर्ति हेतु कवि द्वारा समाधान किये गए. अनेक 
मनोहर उपाख्यान जुड़े हुए. हैं जो उसकी जानकारी, अनुभव, प्रलुत्पन्नमति तथा 
विशाल अध्ययन के परिचायक हैं | इनमें विनोद की मात्रा भी यथेष्ट है। 
वस्तुओं के विस्तृत वर्ण और व्यापार मनुप्य की रागात्मिका बृत्ति 
के आलम्बन हैं तथा इनसे भिन्न-भिन्न स्थायी-धावों की उत्पत्ति होने के कारण 
इनमें रसात्मकता का पूरा आभास मिलता है। पाश्चात्य महाकाव्यों में रस 
के स्थान पर वस्तु-वर्णन को ही प्रधानता दी गई है। 
भसावाभिव्यंजना 
रासों युद्ध-प्रधान काव्य हे ओर प्रथ्वीराज-सदश बीर योद्धा का जीवन- 
बुत्त होने के कारण इसमें उस समय की आदर्श बीरता का चित्रण मिलता 
है। छ्ञात्र-धर्म ओर स्वामि-धर्म निरूपण करने वाले इस काव्प में तेजस्वी क्षत्रिय 
वीरों के युद्धोत्साह तथा तुमुल ओर वेजोड़ युद्ध दर्शनीय हैँ | असार संसार में 
यश की श्रेष्ठटा और प्रधानता को दृष्टिगत करके उसकी प्राप्ति स्वामि-धर्म 
पालन में निहित की गई है | स्वामि-धर्म की अनुतर्तिता का श्रर्थ ं प्रतिपत्षी 
से युद्ध में तिल-तिल करके कट जाना परन्तु मुंह न मोड़ना। इस प्रकार 
स्वासि-धर्म में शरीर नप्ट होने की वात को गौण रूप देकर यश सिरमौर कर 
दिया गया ८ | और भी एक सहान पलोभन तथा इस संसार और सांसारिक 
चस्तुओं से भी अधिक आकर्पक भिन्न लोक-बवास तथा अनन्य सुन्दरी अप्स- 
रा्रों की प्राप्ति दे | धर्म भी और त्यागी योद्धा के लिए शिव की मुडमाला 
में उसका सिर पोददे जाने तथा तुरन्त मुक्तिल्पाप्ति आदि को व्यवस्था €। 


€ 5 | ». ८ ८: >: मिकर देने वाले युद्ध ्ढ 
“कम-बन्धन को मिटाने वाले, विधि के विधान में संधि कर दन वाल, युद्ध फो 


भयंकर विपमता से क्रीड़ा करने वाले भीष्म यूर सामंत रवागी (पथ्वीराज) के 


आप 


कार्य में मति रचने वाले हैं, स्वामि-कार्य में लयकर इन श्रेष्ठ सप्ति बालों के 
धरीर तलपारों के बारों से स्ः-लंट हो जाते हे और दि उसके सिरों को 
छझपनी मुट्सात्य में हाल लेसे ए। दामिय दारीर का केबल राकिपम ही 
साथी £ जो कर्मों के भोग से रदझादा दिला सकते 

स्वामि-पर्म ह 7%#०*५० ३ दप्तति हि श्र का 


छा वचारा 
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स्वामि-धर्म ही प्रधान है कोरा आदर्श मात्र न था | उसका संस्थापन सेना की 
सामूहिक दृढ़ता और स्थायित्व तथा विशेष रूप से उसकी युद्धोचित प्रदृत्ति 
की जागरूकता को ध्यान में रखते हुए अति आवश्यक अनुशासन (क5लं- 
ए7#7७) को लेकर हुआ था | अनुशासन ही सेना ओर युद्ध की प्रथम आव- 
श्यकता है। आदि काल से लेकर आज तक सेना में अनुसाशन की दृढ़ता 
रखने के लिए, नाना प्रकार के नियमों का विधान पाया जाता है। यहाँ आज्ञा- 
कारिता को दासता से जोड़ना ठीक नहीं है क्योंकि उस थुग में किराये के 
टद्दुओं (7707०७7७/४७४) से भारतीय सम्राटों की सेनायें नहीं सजाई जाती 
थीं | यद्ध क्षत्रियों का व्यवसाय था और स्वामि-धर्म द्वेतु प्राणोत्सग करना उनका 
कर्तव्य था | यहाँ दासता और धन के लोभ का प्रश्न उठाना तत्कालीन वीर- 
युग की भावना को समभने में भूल करना है। सम्राट या सेनापति की आश्ञा- 
पालन के अनुशासन को चिरस्थायी और अतस्वरूप बनाने के लिए, स्वामि-धर्म 
का इतना उत्कट प्रचार किया गया था कि वह सामान्य सैनिकों की नसों में 
कूट-कूट कर मर गया था और इसी आदर को रक्षा में उनके कट मरने का 
कार्य दुहाई दे रहा है। दार्शनिक जामसा पहने हुए स्वामि-धर्म योद्धा का परम 
आभूषण था | - 


इस प्रकार के वातावरण में रहते हुए, प्रतिदिन ऐसे ही विचारों और 
दृढ़ विश्वार्सों के संघद्न में पढ़कर तत्कालीन योद्धा की अंतमु खी वृत्ति असार 
संसार में यश की- अमरता और स्वामि-धर्म के प्रति जागरूक हो जाती होगी 
तभी तो हम देखते हैं कि युद्ध-काल इन योदाओं के ज्िए. अनिवचनीय आनंद 
' के क्षुण उपस्थित करता था। लड़कर मर 'मिटने वाले इन असीम “साहसी 
योद्धाओं के उदगार कितने प्रभावशाली हैं: और साथ ही इनका वीरोचित 
उत्साह भी देखते ही बनता है 
(१) करतार हृथ्थ तरवार दिय | इहं सु तत्त रजपूत कर ॥ 
(२) रतपूत मरन संसार बर ॥ 
(३) सूर मरन मंगली ॥ ह 
(४) मरना जाना हक है। जुग्य रहेगी गल्हां ॥ 
सा पुरुसाँ का जीवनों | थोड़ाई हैं सल्लां || 
(२) जीविते लम्यते लक्ष्मी मते चापि सुरांगणा | 
कण विध्यंसिनी काया'का चिन्ता मरणे रणे ॥ 
(६) जीवंतह की रति सुलभ | मरन अपच्छर हर. ॥ 
दो हथान लड॒डू मिले | न्याय करे बर सूर-]| 
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(७) ता छंत्री कुल लज्ज | छु्न धरि सिर हति लज्जे || 
(८) धार तिथ्थ वर आदि | तिथ्थ कासी सम भज्जे ॥| 
असि बरुना तिन मध्य | लोह तेजं॑ सम गज्जे || 
सात सो वर्षों से जनता के कंठ में प्रतिष्वनित होने वाले जगनिक के 
थयाल्हा-खंड' में भी मृत्यु से खेल करने वाले १२वीं शताब्दी के क्षत्रियों की 
वीरोचित वाणी सुनाई देती है: 
(१) मरना मरना है दुनियाँ मा | एक दिन मरि जेहे संसार || 
स्वर्ग मढ़ेया सब काहू के। कोंक आज मरे कोउ काल || 
खटिया परि के जो मरि जेहौ | कोउ न लैहै नाम अगार ॥ 
चढ़ी अनी पे जो मरि जेहौ | तौ जस रहै देस में छाय | 
जो मरि जेंही खटिया परि के | कागा गिद्ध न खेदें माँस || 
जो मरि जेहौ रन खेतन में । तुम्हरो नाम अमर होइ जाय ॥ 
मरद बनाये मरि जैंवे की | औ खटिया पे मरे बलाय ॥ 
(२) बारह बरिस ले कूकर जीयें | श्री तेरह लॉ जियें सियार ॥ 
बरस अठारह ज्ञत्रिय जीवें। आगे जीवन के घिक्कार ॥ 
जैसे इस समय के योद्धा ये बेसी ही श्र भावों की पोषक उनकी 
पत्नियाँ, - मातायें, बहनें और बेटियाँ भी थीं। इस शौर्य-काल में ही उन 
प्रेयसियों के उदाहरण मिलते हैं जो पेट की श्रॉर्ते निकलकर पेरों में लग जाने 
पर और कंधों से सिर कट जाने पर भी हाथ से कटार न छोड़ने वाले योद्धा 
की बलिहारी जाती हैँ : , 
पाइ विलग्गी अंग्नडी सिर ल्सिउड' खन्धस्स | 
तो वि कटारइ हृ्यड्उ बलि किज्ज कनन्‍्तस्सु ॥ सिद्ऐम० 
अथवा जिन्हें विश्वास है कि यदि शप्रु की सेना भग्न हो गई तो 
उनके प्रिय दरा ही और यदि अपनी नष्ट हो गई तो प्रियतम मारा गया है : 
जश भग्गा पारफठा तो सहि मभज्कु पिएण। 
अह भग्गा अग्हर्ट तखातोंतें मारिश्रशेण ॥ सिद्धपेम० 
इस सुग्र की रमणियाँ टी गौरी से वरदान माँग सकती थे कि इस 
इन्म में तया अन्य जन्मों में भी हमें वह कांत देना जो अंकुशों द्वारा त्यक्त 
मदांध गजराओं से हैसता दुआ भिड़े ; 
ख्रायदि जम्मदिं अन्नर्दि वि गोरि सु दिख्जहि कन्तु | 
गया मसर्भे अक्तदुमद जो अब्मिदश हस्त || सिद्रिम० 
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जाना चाहता है जहाँ सड॒ग के ख़रीदार हैं, रण के दुर्मित्त ने उसे भगन 
कर खखा है और विना जूसे हुए बह नहीं रह संकता 
खर्ग बिसाहिउ जहिं लहहु पिय तहिं देसहिं जाई | 
रण दुव्सिक्खे भर्गाईं विशु जुब्के न वलाह ॥ सिद्धहेम० 
कायरों में भीवीरता फ क देने वाले इस युग को हमारे साहित्थिकों ने 
उचित ही वीरगाथा-काल' नाम दिया है और हमारा 'प्रथ्वीराज-रासेए 
अपने युग के वीरों की वीरोचित गाथा से परिपूर्ण है| जाति-गौरव के लिये 
निंजो हित-अहित की अवमानना करने वाले, भारतीय सान-मर्यादा के रक्षक, 
हिंदू-शासन का आदशे रूप से पालन करने वाले, प्राचीन संस्कृति के पोषक 
राजपूत योद्धाओं ने शत्र को पीठ नहीं दिखाई, जातीय सम्मान के लिये प्राण 
होम दिये, बचन का निर्वाह किया, सब कछ उत्सर्ग करके शरणागत की रक्षा 
की, निशस्त्र, आहत, निरीह और पलायन करने वाले शजन्नु पर हाथ नहीं 
उठाया, घोखा नहीं दिया, प्रतारणा नहीं की, भूठ नहीं बोले, विश्वासधात नहीं 
किया ओर युद्ध में र्री-वच््चों पर हाथ नहीं उठाया । वे मिट गये, उनके 
विशाल साम्राज्य ध्वस्त हो गये परन्तु"राजपूती आन, वान और शान भार- 
तीय इतिहास में सदा के लिये स्वणत्तरों में लिख गई] “आल्हाखंड' 
माडो की लड़ाई! में आदर्श श्रत्व, अभित युद्धोत्साह, दमित 
स्वार्थ, शमित मोह और जीवन की वाज़ी फेंकने वालों की ललकार देखिये : 
चोट अग्रा हम न खेलें। ना मांगे के .परे पिछार ॥ 
हा हा खाते को ना मारें। नाहीं हुक्म चँदेले क्यार॥ 
चोट आपनी राजा करि लेड | सन के मेटि लेहु अरमान ॥ 
धृथ्वीराज-रासो” सरीखे वीर॒गाथात्मक काव्य में वीररस खोजने का 
प्रयास नहीं करना पड़ता | ये स्थल अपने-अआाप ही हमारे सामने आते. रहते 
हैं ओर हमारा ध्यान अपनी ओर आकृष्ट कर लेते हैं. । आालंबन, उद्दौपन, 
अनुभाव और संचारियों की. अंगों ओर उपांगों सहित योजना युद्धवीर 
रस को प्रसवित . करती हुई अपनी उत्साह-मेंगिसा द्वारा दूसरों को भी 
प्रभावित करती है। एक स्थल देखिये 
हयरगय॑ से भर निशांन चज्जि दूभर ॥ 
नफेरिं वीर बज्जई | सदंग भल्लरी गई ३१ - 
सुनंत ईंेस रज्जई |तनीस राग  सज्जई || 
समेरि मुंक्य_ घने | भवन्न  'कुट्टि | भुंसल ॥३६.... 
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उपाह मध्य ते चले।सगुन्न बंदि जे मले॥ 
ससूर सूरयं कले | दिन॑ सु अष्टमी चल॑ |५४, स० ७ 
इस प्रसंग के विशद स्थल वे हैं. जहाँ सावयव रूपक के सहारे कवि 
ने युद्धोत्साह की व्यंजना की है। देखिये--'ओ्रेष्ठ योद्धा सुलतान ग्रोरी रूपी 
समुद्र में पंग रूपी ग्राह का भय लगा हुआ था | चौहान की वहाँ देवता रूप 
में शोभा हुई | उन्होंने युद्ध का परवाना हाथ में ले लिया ओर शत्रु से 
भिड़ने के लिये चामंडराय, जेतर्सिह तथा बड़गूजर के साथ सुंदर वट के 
कार में अपनी चतुरंग्रिणी सेना सनाई। फिर तो युद्ध-भूमि में रक्ताभ 

तलवार रूपी कमल खिल उठे? : हद 

समुद रूप गोरी सुबर | पंग ग्रेह भय कीन ॥ 

चाहुआन तिन विवध के | सो ओपम कबि लीन ॥ 

सो ओपस कवि लीन | समर कग्गद लिय हथ्थं || 

मिरन पुच्छि वट सुरँग | बंधि चतुरंग रजथ्थं ॥ 

समर सु मुक्षत्ति सोर। लोह फुल्यो जस कम॒द ॥ 
रा चावंड जंतसी।रा बड़ ग़ुज्जर समुद |५५,स०२६ 
श्रवीरों के सिरताज महाराज प्रथ्वीराज ओर उनके सामम्तगण 
आदर्श योद्धा थे | उन्होंने हिन्दुओं की अचुकरणीय वीरता की प्राचीन 
पद्धति और नियमों का अपूर्व' पालन किया है| स्त्रियों पर वार न करने, 
गिरे हुए. घायलों ओर पीठ दिखाने वालों को न मारने आदि के नियमों का 
यथेष्ट संयम-पूवक उनके द्वारा निर्वाह रासो में मिलता है | परन्तु इन सबसे 
बढ़कर जो बात प्रथ्वीराज ने कर दिखाई वह भी इतिहास की एक अमर 
कहानी है| वह है रासो के श्रनुसार चोौदह वार ओर “५पृथ्वीराज-प्रबंध” के 
अनुसार सात बार शात्रु को प्राण-दान ओर प्राण-दान ही नहीं बरन पऐसे 
प्रवल शत्रु को जो, कई बार अपमानित और -दंडित होकर मी फिर-फिर 
झ्राक्रमण करता था, वंदी बनाने के.डपरांत मुक्त कर दिया और मुक्त ही 
नहीं वरन्‌ आदर-सत्कार के साथ उसे. उसके' घर भिजवाया | भारत के 
इतिहास का राजपूत-काल ही ऐसी वीरता के नमूने पेश करने में समर्थ है। 
उत्साह ओर रति की मेत्री अस्वार्भोविक है तथा एक स्वर से काव्य- 
शासत्र के आचार्यों द्वारा ुकराई गई है परन्तु रासो में इनके मेल के कई 
स्थल हैं | यह कहना बिलकुल कठिन, नहीं है कि इन विरोधी रसों के 
सामंजस्य की परंपरा रासो-काल की धरोहर थी, जो जायसी आदि परवर्ती 
कवियों को जागीर रूप में. मिली | बारहवीं शताब्दी में विशेषत; उत्तर-पश्चिम 
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भारत के शासकों और ज्ञत्रिय योद्धाओं के जीवन में अनवरत रूप से युद्ध 
होने के कारण उनमें युद्धोत्साह ओर रति के शाश्वत उभार स्वाभाविक रूप 
से देखे गये जिनका प्रतिबिम्ब साहित्य में साकार हुआ | शास्त्र द्वारा अवि- 
हिंत होते हुए, परन्तु सामन्‍्ती जीवन में प्रत्यक्ष रूप से उन्हें घटित होता देख- 
कर कवि का मन वास्तविकता के चित्रण का लोभ संवरण न कर सका । 
आये दिन होने वाले युद्धों का मोर्चा सम्हालने का उत्साह अक्षुण्ण रखने के 
लिये यदि उसने अपने वीर आश्रयदाता ओर उसके पक्तुवालों की हित कामना 
से रति जेंसी कोमल मावनाओं के अंतर्गत युद्धोत्साह सरीखी कठोर भावनाओं 
का सामंजस्य कर दिया हो तो कोई आश्चर्य की वात नहीं । प्रथ्वीराज, और 
छंयोगिता की रति-क्रीड़ा को रति-बाह की युद्ध-क्रीड़ा का रूप देने की 
चेष्टा ऐसे ही प्रसंगों में है : 
लाज गढ़ढ. लोप॑त | बहिय रद सन ढक रज्जं | 
अघर मधुर दंपतिय | लूटि अब ईव परज्जं॥ 
अरस प्ररस भर अंक | पंत परजंक प्रटक्कषिय ॥ 
भूबन टहूटि कवच्च | रहे अध वीच लटकिय-॥ 
नीसान थान नूपुर वजिय |हाक हास करपत चिहुर॥  . . 
रति वाह समर सुनि इंछिनिय | कौर कहत वत्तिय गहर ||१४१, स० ६२ 
रासो में जो स्थिति उत्साह की है वही क्रोध को भी है। युद्धकाल् 
के सभी प्रसंगों में अवाध रूप से उसकी कुशल अभिव्यक्ति देखी जा सकती 
है| कहीं-कहीं उसके साथ जुगुप्सा भी है 
बज्जे बज्जन लागि दल उ् हंकि जमि वीर। 
विकसे सूर सपूर बढ़िं कंपि कल्नन्र अधीर ॥र२२६ 
:छुट्टियं हथ नारि दुश्न दल गोम व्योमह गडिजिये |५ 
उद्धियं आतस भार झारह धोम घुधर सज्जियं ॥|२२७.... 
छुट्टियं वान कमान पानह छाह आयस रज्जयं | 
निरष्पंत अच्छरि सूर सुब्चर सज्जि पारथ मज्जिय ) 
, परि सीस हकहि घर हहकहि अंत पाइ अलुकमर | 
उठि उद्टि क्रससि केस उक्रसिसांइ सुथ्यल जुककरं २३१; सन्प८ 
रौद रस के प्रसंग में कवि ने सांग रूपक के माध्यम से अनेक श्रेष्ठ 
योजनायें की हैं | एक प्रसंग इस प्रकार है---ध्युद्ध : रूपी विप्रम यज्ञ प्रारंभ 
हो गया, शत्र-बल प्रहार रूपी वेद पाठ होने लगा, हाथी, घोड़ों ओर नरों का 
हयन होने लगा, शीश कटने के रूप में स्वस्ति-वाचन आहुति दी जाने लगी, 


(६ २६ ) 


उस हवन कुड का क्रोध रूपी विस्तार हुआ, कीर्ति रूपी मंडप तना थां, 
गिद्ध सिद्ध वेताल रूपी दर्शक थे, किन्नर, नाग, तु बरु ओर अप्सरायें गान कर 
रहे थे, इस युद्ध रूपी यज्ञ में वीरों को मुक्ति रूपी तत्व के भोग की प्राप्ति हुईं ?; 
विषम जाय आरंभ | वेद प्रारंभ संख्र बल || 
है गें नर होमिये।शीशआहुसि स्वस्ति कल 
क्रोध कुड बिस्तरिय | कित्ति मंडप करि मंडिय॥ 
गिद्धि सिद्धि वेताल | पेषि पल साक्ृत छुंडिय || 
तुंवर सु नाग किन्नर सु चर। अच्छरि अच्छ जु गावहीं॥ 
मित्ति दान अस्स अप्पन जुगति | भुगति मुगति तत पावहीं ॥४५३, स०२५ 
बीभत्स का प्रसंग प्रथक नहीं वरन्‌ युद्ध के अन्तर्गत ही आता है। 
योगिनियों का रुधिर पीना, गिद्धों का चिल्लाना आदि स्वाभाविक दृश्यों का 
इनमें चित्रण पाया जात्ता है : 
पत्र भरें जुग्गिनि रुधिर, गिध्चिय मंस डकारि। 
नच्यों इस उमया सहित, रुड माल गल धारि |६६,स०३६ 
युद्ध-भूसि में भयंकर वेष वाले योगिनी, डाकिनी, भूत, प्रेत, पिशाच, 
भैरव आदि के नृत्य और किलकारियाँ, कबंधों का दोड़ना, पलचरों का 
गाना आदि वहुधा भय की प्रतीति कराने लगते हैं परन्त यहं॑ सहचारिता 
उचित और संभव है। 
स्वतंत्र रूप से भयानक रस का परिपाक हुंढा दानव के प्रस॑ग में 
मिलता है। “हूँ ढ- ढ़ कर मनुष्यों को खाने वाले विकराल हुढा दानव ने 
सारा अजमेर नगर उजाड़ डाला | उसके भय से उस नगर के समीपध्थ बन में 
, किसी जीव का अवेश न था और दिशाएँ भी शल्य हो गई थीं, उसकी घोर 
हिंसकता के आगे मानव तथा अन्य जीवों की क्‍या चर्चा, सिंह सहश हिंसक- 
जंतु भी भाग खड़े हुए थे |? यथा : 
सो दानव अजमेर बन | रहो दीह घन अंत॥ 
सुन्‍न्न दिसानन जीव को | थिर थावर जग मंत |[५२६ 
तहेँ सिंघ न म्रग्ग न पंषि वन॑ | दिसि सूत भई डर जीव घन || 
तिहि ठाप् गज वर वाजि नन॑ | तिह ठाम न सिद्धय साधकन || ५२७ 
पाँच सो हाथ ऊँचा, हाथ में विकराल खडग लिये ढंढा मुह से 
ज्वालायें फेंका करता था 
अंगह. मान प्रमान | पंच से हाथ उने कह || 
ईह कुँचो उनमान | विनय लदछि छनह विवेकह || 
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हेथ्य. पडंग विकराल। सुष्य ज्वालंघन सद्दह ॥ ५८०, स० है 


एक आपषि द्वारा पृथ्वीराज को अन्धे किये जाने के आप में भी भया- 
नक रस की अवतारणा मिलतो है | इसके अतिरिक्त युद्ध-मूमि में भूत-प्रेतों 
का नुत्य-गान आदि दृश्य भी इसी रस के प्रसंग हैं । 
हास्य के स्थल रासो में अति थोड़े हैं| एक आध स्थल पर वाणी 
ओर वेश के कारण उसकी संभावना हुई है। कान्यकुब्जेश्वर के दरवार में 
महाराज जयचन्द्र और चंद वरदाई के प्रश्नोत्तरों में बह उद्भूत हुआ है। 
कवि को अपने से अधिक पएथ्वीराज का पराक्रम बखानते देखकर जयचन्द्र 
ने उससे श्लेष वक्रोक्ति द्वारा पूछा कि मुह का दरिद्री, तुच्छ जीव, जंगलराव 
( पृथ्वीराज; भील ) की सीमा में रहने वाला वरद ( बरदाई; बेल ) क्यों 
दुचंला है 
मुह दरिद्र अर तुच्छु तन, जंगलराव सु हद्द। 
बन उजार पशु तन चरन, क्यों दूवरी वरदद ॥५८० 
'उद्भट कवि ने उन्हें उत्तर दिया कि चौंहान ने अपने घोड़े पर 
चढ़कर चारों ओर अपनी दुह्ई फेर दी, अपने से अधिक बलवानों के 
साथ उन्होंने युद्ध किया, शत्रुओं में किसी ने पत्ते पकड़े, किसी ने जड़े' और 
किसी ने तिनके; अनेकों भयभीत होकर भाग खड़े हुए, इस प्रकार शत्र ओं 
ने सारा तृण चुन लिया और बैल दुबला हो गया 
चढि ठुरंग चहुआन आन फेरीत परद्धर। 
तास जुद्ध मंडयो जास जानयो सबर बर | 
इक गहि तकि पात, केइ गहि डार मूर तर। 
' केइक दंत तुछ त्िन्न, गए. दस दिसनि भाजि डर ॥ 
भुझ्र लोकत दिन शचिरज भयो, मान सवर वर मरदिया | 
प्रथितुज घलन पद्धौ जु पर, सु यों दुब्बराौ वरदिया ॥४८१ 
- जयचन्द्र ने फिर व्यंग्य किया ओर कवि ने फिर फब्ती कसी | अ्रन्त 
में महाराज ने निरुत्त होकर कवि को. पवरद” के स्थान पर “विरुद बर! 
कहकर संवोधित किया, परस्तु कवि ने पूर्व कहे हुए. धवरदः की महिमा की 
विवेचना करते हुए कहा कि जिस बरद (बैल) पर चढ़कर गौरीशंकर ने अपने 
शीश पर गंगा को धारण किया और सहतस्त्र मुखों धाला देखकर शेषनाग को 
गले का हार बनाया, उस भुजंग के फरणों पर सम्पूर्ण वसुमती का भार है तथा 
पृथ्वी पर पवत और सागर हैं, रृष्टिकर्ता ने उस इषम के कंधों पर सारा 


( शं८ ) 


श्रह्मार॒ड रख दिया है | हे पहुपंग नरेश ( जयचन्द्र ), श्रापने भट्ट पर महती 
कृपा की जो उसे 'बरद! कहकर महान विरुद दिया : 
जिहि वरद॒ चढ़ढि के | गंग सिर धरिय गवरि हर ॥ 
सहस मध्य संपेषि | हार किन्‍मी भुजंग गर ॥, 
तिहिं भुजंग फन जोर | कोलि रष्यी वसुमत्तिय ॥ 
वसुमत्ती उप्परे | मेर गिरि सिंध सपत्तिय | 
ब्रहमंड मंड मंडिय सकल | धवल कंध करता पुरस ॥ 
गरुअत्त बिरद पहुपंग दिय | क्रपा करिय भद्दर सरिस |४८७, स०६१ 
यह व्यंग्यात्मक हास्य का अनूठा स्थल है। ु 
,. आश्चय पैदा करने वाले स्थल रासो में अनेक हैं | श्रापवश मनुष्य 
का मृत्यु के उपरांत असुर हो जाना और असुर का आसुरी स्वभाव वश 
मनुष्यों को ढेढ़-दँढ कर खाना, वीरों का वशीकरण, देवों की सिद्धि ओर 
साक्षात्कार, गड़े खजाने से देत्वय ओर पुत॒ली का निकलना, मंत्र-तंत्र की 
विलक्षुण करामातें, वरुण के वीरों की उछुल-कूद, वीर गति प्राने वालों का 
अप्सराञों हारा वरण, आत्माओं का भिन्न लोक-वास, कंधों का युद्ध आदि 
इसी प्रकरण के प्रसंग हैं। कवि ने इनका वर्णन इस प्रकार किया है जेसे ये 
अधघटिव घटनायें न होकर सत्य ओर साधारण हों | वीसलदेव की रथी से 
ढंढा दानव का जन्म देखिये 
राज मरन उप्पनों | सब्ब जन सोच उपन्नी ॥ 
पट रागिनि पावार | निकसि तबही सत किलन्नो ॥ 
तिन मुष इम उचरथो | होइ जदवनि सपुत्तय ॥ 
मो असीस इह फुरो। तुम्म भोगवहु धरत्तिय ॥ 
जिन रथी मद्धि ऊठे असुर | धरे ज्वाल तिन मुष विषय | 
नर भषय जहाँ लसकर सहर । मिले मनिष ते ते भपय ॥५११,स० १ 
वीरगाथा-काव्य होने के कारण शांत रस का रासो में प्रायः अभाव 
सा ही पाया जाता है और वीर रस का विरोधी होने के कारण भी उससें 
निरबेद की व्यंजना के लिये अवसर नहीं है | युद्धोपरांत शक स्थल पर शिव 
और पार्वती के वार्तालाप-प्रसंग में जन्म-मरण को व्याख्या करते हुए, 
कर्मानुसार जीव के जन्म-बंधन में पड़ने और आत्मा का माया आदि प्रपंचोप- 
शुभ से निराकार अद्वैत ब्रह्म में समाहित होने का उल्लेख है | मम्मट श्र 
विश्वनाथ की काव्य-कसौटी पर रासो का यही प्रसंग शम का सिद्ध होता है। 
इस रस का संकेत करने वाले दो प्रसंग और हैं---एक तो ढुंढा दानव कीं 


( २६ ) 


कठोर तपस्या ओर दूसरा दिल्‍लीश्वर अनंगपाल का वेराग्य ) हंंढा ने जीवन्पुक्ति 
हेतु तपस्या नहीं की थी ओर अन॑ंगपाल का वैराग्य सात्विक न था, वे स्वस्व 
त्याग कर विरक्त हुए परन्तु उस त्यागी हुई वस्तु की प्राप्ति हेतु फिर झुके, युद्ध 
किया, पराजित हुए, तव पुनः तपस्या करने चले गये---अस्ठु ये दोनों स्थल 
शांत रस के विधायक नहीं कहे जा सकते | 


वीर ओर रौद रस प्रधान रासो में श्ज्ञार की स्थिति गौण नहीं है। 
युद्ध-चीर स्वभावत: रति-प्रेमी पाये गये हैं | किसी की रूपवती कन्या का 
समाचार पाकर अथवा कन्या द्वारा उसे अपने मात्ता-पिता की इच्छा के 
विपरीत आकर वरण करने का संदेश पाकर उक्त कन्या का अपहरण करके 
उसके पक्त वालों से भयंकर युद्ध और इस युद्ध में विजयी होकर कन्या का 
पाशिग्रहण तथा प्रथम मिलन आदि के वर्णनों में हमें वियोग और संयोग के 
चित्र मिलते हैं| नायक और नायिका के परस्पर रूप, गण आदि अ्रवश-मात्र 
से अनुराग ओर तज्जनिंत वियोग कष्ट के वर्णन काम-पीड़ा के प्रतीक हैं। 
संयोग के अनंतर वियोग का वर्णन आचार्यों ने भी स्वीकार किया है परन्तु 
संयोग से पूव ही वियोग का कष्ट वांछित प्रेमी या प्रेमिका को प्राप्त करने में 
वाधायें ओर कामोत्तेजना को लेकर ही पेदा होता है| बेसे नल-दमयन्ती, 
कृष्ण-रंक्मिणी, ऊषा-अनिरुद्ध आदि के प्रेम की परंपरा का पालन भी रासो 
में होना असंभव नहीं है। 


विवाह के पूर्व और उपरांत सुन्दर राजकमारियों के नख-शिख वर्णन 
तदुपरांव काम-क्रीड़ा और सहवास यद्यपि शज्ञार रस के ही अतर्गत हैं 
परनत उनमें वस्त-स्थिति का निर्देश संकेत द्वारा न होने के कारण कहीं. 
कहीं अश्लीलत्व दोष भी आ गया है। यह रति भाव क्‍या है, केवल उद्दाम 
चासनाओं का नग्न चित्रण ही न] इन स्थलों को पढ़ते ही उस युग की 
- विज्ञासिता का चित्र सामने आ जाता है | नायिका भेद को दृष्टिगत करके 
, काव्य का प्रणयन नहीं किया गया है फिर भी नवोढ़ा, स्वाधीनपत्तिका, 
अभिसारिका आदि अपने स्वाभाविक रूप में दिखाई पड़ जाती हैं | #ंगार 
बणन में संभोग की प्रधानता है | 'कनवज्ज खंड” का पढ-ऋतु-वर्शन वियोग 
के मिस संयोग का आह्ान कराने वाला है। विप्रलम्भ-का एक विशिष्ट 
स्थल है संयोगिता से पृथ्वीराज का प्रथम वियोग और अंतिम मिलन । 
इस प्रसंग का आदि और अंत प्रंपरा-भृक्त है. प्रन्तु इसका निम्न वर्णन 
अति सार्मिक है 


डा, 


घर घयार वज्जिग विषम | हंलिंग हिंदु दल हाल ॥| 
दुतिय चंद पूनिम जिसे | वर वियोग वढ़ि बाल ॥ 
वर वियोग बढ़ि वाल | लाल प्रीतम कर छुट्टी ॥ 
है कारन हा कंत। आस अछु जानि न फुद्ो ॥ 
देषंत नेन सुभके न दिसि | परिय भूमि संथार ॥ 
संजोगी जोगिन सई | जब वज्जिग घरियार ॥६४३ 
ह उपयुक्त छंद में “विषम”, 'देषंत नेन समझे न दिसिः और 'संजोगी 
जोगिन? बड़े ही सार्थक प्रयोग हैं | निर्जीब वस्तु घड़ियाल अथबा उसके 
शब्द को किसी की समता-विधमता से क्‍या प्रयोजन हो सकता था परन्तु 
प्रियतम के प्रवास-हेतुक-वियोग को निर्दिष्टि के कारण लक्षणा का आरोप 
करके कवि ने संयोगिता की मानसिक अवस्था में विषमता घटित करके 
उसे वियोगावस्था का प्रारंभिक चरण बना दिया है। वियोग के इस प्रकरण 
में प्रवत्स्यतप्रेयसी संयोगिता के वर्तमान-प्रवास-हेतुक-वियोग का संकेत 
करके कवि ने उस वियोगिनी के भूत-प्रवास-हेतुक-विप्रल्म्भ का बड़ा ही 
सर्मस्पर्शी वर्णन किया है। दोनों प्रकार के वियोगों की मिलन सन्ध्या बड़े 
कौशल से प्रस्तुत की गईं है। 
इसके उपरांत युगों का अनुभूत वर्णन है कि वही वस्तु संयोग में 
सुखद परन्तु वियोग में दुखद हो जाती है : 
बही रत्ति यावस्स । वहीं मघवान भनुष्ष॑ ॥ 
वबही चपल चमकंत | वही वगपंत निरष्ष | 
वही घटा घनघोर । वहीं पप्पीह मोर सुर ॥ 
वही जमी असमान । वही रवि ससि निसि वासुर॥ 
वेइ अवास जुग्गिनि पुरह ) वेई सहचरि संडल्तिय ॥ 
संजोगि पयंपति कंत विन | मुहि न कछू लग्गत रलिय | ६४५, स०६६ 
कहीं कहीं संभोग शज्ञार के अनुपम चित्र कवि ने खींचे हैं | ५(शवेत- 
हस्ती) ऐरवत इन्द्र के अंकुश के प्रहार से मयभीत होकर संयोग्रिता के वक्त- 
देश में प्रविष्ट होकर विहार करता था, उसका कुंभस्थल उभर कर उनके 
उन्नत उरोजों के रूप में प्रभट हुआ, जिनके ऊपर की श्यामता उसका मद-जल 
था। शुक ने कहा कि इंच्छिनी सुनो, विधि का विधान नहीं टाला जा सुकता, 
रति-काल में पृथ्वीराज का कर-कोश ही अंकुश वन जाता है? ; 
ऐरापति भय सानि | इंद गज बाग प्रहार ॥ 
उर सँजोगि रस महद्दि | रद्यो दवि करत विहार ॥ 


( ३१ ) 


कुच उच्च जनु प्रगटि | उकसि कुंभस्थल .आइंय ॥| 
तिहि ऊपर स्थामता | दान सोभा दरसाइय || 
विधिना निर्मंत मिद्ठदत कबन | कीर कहत सुनि इंछनिय ॥ 
सन सथ्थ समय प्रथिराज कर | करज कोस अंकुस वनिय ॥ 
१५४१, स० ६२। 


यहाँ 'ऐरावतः कहकर संयोगिता के शारीरिक वर्ण की सूचना दी 
गई है ओर हाथी के पमदजल?” का कृष्ण रंग बड़े ढंग से आरोपित किया 
गया है तथा लक्षणा से “मद जलन? शब्द मुग्धा, ज्ञात-योवना, विश्रव्घ-नवोढ़ा 
राजकुमारी के मदमाते यौवन की ओर भो ध्यान आकृष्ट करता है | उद्ति 
अनूठी है। 


शोक के प्रसंग रासो में इने-गिने हैं| कमधजञ नरेश के माई बालुका- 
राव की मत्यु पर अशम स्वप्त देखने के उपरांत उसकी स्त्री का विलाप, 
कम्नौज-पुद्ध में प्रमुख सामंतों के मारे जाने पर प्रथ्वीराज का शोक, ग्रज़नी के 
कारागार में वंदी प्रथ्वीराज का नेत्र विहीन किये जाने के उपरांत पश्चाताप॑ 
तथा अंतिम युद्ध का परिणाम वीरभद्र द्वारा सुनकर चंद कवि का दुःख 
इसी प्रकरण के हैं परन्ठु करुणु का सबसे प्रधान स्थल सती होने वाला दृश्य 
है जो इतना शांत ओर गंभीर है कि हृदय पर एक बीतराग त्याग का प्रभाव 
डाले विमा नहीं रहता | मरण-महोत्सव की परम उल्लास और आतुरता से 
प्रतीक्षा करने बालें उस सामन्त थुग में विशेष रूप से क्षत्राणियों में सती प्रथा 
समाहत थी। उनके लिये अग्नि-पथ, प्रेम-पथ का विधान था | वीर हिंदू 
नारी का आत्मोल्लास से जलती हुई अग्नि-चिताओं में प्रवेश परम प्रशान्त पर 
अति मर्म-मेदी है। आत्मोत्सर्ग की यह पूर्ण आहुति स्वतंत्र भारत की हिंदू 
ललनाओं के चरित्र की विशेषता थी | स्वतंत्रता की महान देन रासो-काल 
में स्लियों के इस आत्म वलिदान के रूप में सुदृढ़ थी। एक दृश्य देखिये--- 
“तरुणियों ने नाना प्रकार के दान दिये ओर सामंत तथा शर योद्धा उनके 
हितैधी लोक में पहुँचाने के लिये उनके घोड़ों की रासें पकड़ कर चल दिये | 
इन वालाओं ने प्रज्वलित हुतासन में गमन करने का अपने चित्त में विचार 
किया और प्रेम को श्रेष्ठ ठहरा कर, उसका निर्वाह करने के लिये वे चल दीं। 
उज्ज्वल ज्वाला आकाश में मिल्ष गई। प्रत्येक दिशा में हर-हर शब्द हो 
उठा | जहाँ-जहाँ जिस लोक को उनके स्वामी गये थे वहीं उनकी पतित्रता 
पतिपरायणायें जाकर मिल्ष गई ५ 


( हर ). 


विविहं तरुनि दिय दान । अवर सामंत सूर भर ॥ 
अप्प अस्स हय लीय | सिलिय रह हित्तथाम घर ॥ 
चित चिंते रब रवनि | गवनि पावक प्रज्जारिय ॥ 
प्रेम प्रीति किय प्रेम | नेम गेमह प्रति पारिय॥ 
उज्जज्िय. माल आयास मिलि | हर हर सुर हर गोस भो॥ 
जहँ जहां सुवास निज कंत किय | तहं तहां तिय पिव मिलन भो॥ 
ह १६२४, स० ६६॥। 
परिस्थिति विशेष में नव रसों के एक साथ उद्रेक कराने की सिद्धि, 
भी रासोकार ने कई स्थलों पर विभिन्न प्रसंगों में दिखाई है। कन्नौज-दरवार, 
में छुदम वेशी प्रथ्यीराज को पहिचान कर सुन्दरी दासी कर्णाटकी ने लंज्जा 
से घूंघट खींच लिया परन्तु चंद के इशारे से तुरंत ही उसे पत्तट दिया। इस 
घँघट खोलने ओर बंद करने के व्यापार मात्र ने पंग-दरवार में नवरस 
उत्पन्न कर दिये | 'कमघज्ज ( जयचंद्र) आश्चर्य में पढ़ गये, चौहान ( (थ्वी 
राज) (अवचनात्मक रूप से ) हँस पड़े, संभरेश के प्रति दया भाव ने 
( कर्णाटकी के चित्त में ) करुण रस पेंदा किया, कवि चंद रोध से भर गया, 
वीर कुमार वीभत्स रस में आप्लावित हुआ, शूर गण ( युद्ध होना अनिवार्य 
देख ) वीर रस से भर गये, राज-प्रासाद के गवाज्षों से काँकती हुईं बालाओं 
के नेत्रों में ( खबास वेश-धारी कमनीय प्रथ्वीराज को देखकर ) श्रज्ञार पेदा 
हुआ, लोहा लंगरी राय के चित्त में निवेद हुआ ओर उसके सुदृढ़ शरीर 
तथा बलावल को देखकर विपक्षी भय से आपूरित हुए । पहुपंग ने पान क्या 
मेंगाये नवों रस सिद्ध कर दिये? ' 
बर अदूभत कमधज्ज | हास चहुआन उपन्नो || 
करुना दिसि संभरी | चंद वर रुद्र दिपन्नी || 
वीमछ वीर कभार | वीर वर सुभट विराज ॥ 
.. गोष वाल भंघतह | द्विगन सिंगार सु राजे ॥ 
संभयौ सन्‍्त रस दिष्प्रि वर | लोहा लंगरि वीर कौ॥ 
' संगाइ पान पहुपंग बर | भय नव रस नव सीर को | 
७२०, स० ६१ 
इसके अत्तिरिक्त युद्ध और रति काल में विभिन्न रसों की अवतारणा 
भी कवि ने दिखाई है। उल्लेख अलंकार की सहायता से भिन्न रसों 
की स्फुरणा अनायास श्रीसद्भागवरत्‌ के इस काव्य-कौशल बाले निम्न श्लोक 
का स्मरण करा देती है 


( ३३ ) 
'..+ सल्लानॉमशनिर्दे णां नरवरः ख्रीणां स्मरो मूर्तिमान, 
....गोपानां स्वजनोअ्सतां क्षितिभजां शास्ता स्वपित्रों: शिशु: । 
मृत्युभोजपते विराडबिदुपां तत्व॑पर॑ योगिनाम्‌ , 
' * चृष्णीनां परदेवतेति विदितो रंग॑ं गत: साग्रज: ||१७-४३-१० * 
. ठुलसी और केशव ने भी इस कौशल का परिचय दिया है। 
अलंकार 
अलंकार का प्रयोग भाव-सोन्दर्य की वृद्धि हेतु किया जाता है | शब्दा- 
ल॑कारों में रासो. में अनुप्रास और यमक का प्रयोग वहुलता से मिलता है। 
अनुप्रासों के समी शास्त्रीय भेदों के उदाहरण इस काव्य में मि्न जाते हैं |- 
कुछ स्थल देखिये : 
(१) जंग जुरन जालिम जुकार भुज सार भार भञ्र ॥ 
(२) चढ़ि कंध कमंघन जोगिनी। सद्द मद उनमह फिरि || 
(३) त्ैनेनं त्रिजटेव सीस नितय॑ त्रेरूप त्रेसूलयं | 
वाच्यार्थ विचित्रता से रिक्त शब्दाडम्बर-मात्र वाला वर्णानुम्नास भी 
कहीं-कहीं दृष्टिगोचर हो जाता है। 
यमक का प्रयोग अनेक स्थलों पर है परन्त संयम के साथ: 
, (१).सारंग रुकि सारंग, हने | सारंग करनि करष्षि ॥| 
(२) 'धवल दपभ चढ़ि धवल |. घवल वंघे सु ब्रह्म वसि ॥ 
(३) रन रत्तो चित रत्त | वख्र रत्तेत खग्ग रत ॥| 
हय गय र्तें रत्त | मोह सों रत्त वीर रत || 
धर रते पत रक्त | रूक रते विरुफान॑ || 
रत्त वीर पलचर सु रत | पिंड रत्ती हिय साने ॥ 
अर्थालंकारों के अंतर्गत जहाँ कवि ने काव्य-परंपरा का ध्यान रखते 
हुए प्रसिद्ध उपमानों का प्रयोग किया है वहाँ अप्रचलित और अप्रसिद्ध उप- 
मान भी उसने साहस के साथ रखे हैं | राज॑स्थान के कवियों में यह परम 
सराहनीय उंद्योग विशेष रूप से उल्लेखनीय है | रासोकार के अरग्रचल्ित 
अप्रस्तुत कहीं क्लिए्ट होने के कारण ओर कहीं लोक में उतनी प्रसिद्धि न पाने: 
के कारण अर्थ को सरल- करने के प्रयास में उसे दुर्बोध भी कर वेठे हैं. कुछ 
उदाहरण दिये जाते हैं 
(१) जस्यौ ससि फूल जरथो मनिवद्ध। ऊग्यो गुरदेव किधौं निसि अद्ध ॥ 
[ श्रर्थोत्‌ मशि-जटित शीश फूल ऐसा भासित हो रहा था-मानों 
श्रद्धेरात्रि में वृहस्पति का उदय हुआ हो | उद्मेज्ञा' वड़ी अजुपम है परन 


(. ३४ ), 


बृहस्पति प्रेंह को आकाश-मंडल में पहिचानने वालों की संख्या आमीण जनों 
को कुछ अंशों में छोड़कर नगरों के शिक्षित जन-समुदाय में श्रति कम है। 
रासो-काल में जब घड़ियाँ नहीं थीं भारत की अधिकांश जनता का ग्रहों और 
नक्षत्रों से परिचित रहना स्वाभाविक था अस्तु अपने युग में उपयरक्त उत्मेज्षा 
बढ़ी ही साथक रही होगी। | | 
(२) जगमगत कंठ सिरि कंठ केस। मनु अद्ठ अह चंपि ससि सीस वैसि॥ 
(३) ग्रह श्र्व सतारक पीत पे | सनों सु तिके उर भांन उसे ॥| 


परन्तु नवीन उपमान अपनी अ्र्थ-छलभता ओर लोक-प्रसिद्धि के 
कारण अर्थ-गोरव की भी निःसन्देह वृद्धि कर सके हैं : 
(१) झुष कढ्डिन पूँघट अस्स बली | मनों पूँघट दे कुल बद्रु चली ॥| 
(२) यों मिले सब्ब परिगह ऋपति । ज्यों जल कर बोहिथ्य फटि ॥ 
(३) जनु छेलनि कुलटा मिले | बहुत दिवस रस पंक ॥ 
(४) दिष्रंत मेन लग्गयं | जिहाज जोय भग्ययं ॥ 
कहीं-कहीं ग्रामीण प्रयोग भी मिलते हैं| यथा : ' 
(१) सुर असुर मिलि जल फोरयं । 
(२) साज सज्जि चल्यो सु फुनि। जनु ऊलौ-दरियाव ॥ 
उपमा के प्रयोगों द्वारा रासोकार ने श्रपना अभीष्ट सिद्ध करने में 
अपूर्वे सफलता प्राप्त की है| एक निरवयवा-लुप्रधर्मा-मालोपमा देखिये : 
इसो कन्ह चहुआन | जिसी भारथ्य सीम बर ॥ 
इसो कन्ह चहुआन | जिसो द्रोनाचारिज बर ॥ 
इसो कन्ह चहुआन | जिसो दससीस बीस भुज ॥ 
इसी कन्ह चहुआन | जिसो श्रवतार वारि सुज | 
जुध वेर इस्स तुद्टो जु रिन | सिंध वृद्ठि लषि सिंघनिय ॥ 
प्रथिराज कुबर साहाय कज [ दुरजोधन अवतार लिय ||... 
उपमा के वाद रासो में रूपक का स्थान है। वेसे तो उसके सभी 
विभेद मिलते हैं परन्तु कवि को सांग-रूपक संभवत: विशेष प्रिय था क्योंकि 
इसके सहारे पुरातन कथा-सूत्रों, प्रातिक-सौन्दर्य और मौलिक उद्भावनाओं 
को साकारता अ्रदान की जा सकती थी अतणव यह मोह छोड़ सकना उसे 
रुचिकर न रहा होगा। इसके प्रयोग में उसे आ्रशातीत सफलता भी ग्राप्त हुई है : 
(१) गाल नाल सरिता उतंग | आनंग अंग सुज "॥ 
रूप सु तट मोहन तड़ायग | भ्रम मए कटाच्छ दुज ॥ 


( २५ ) 


प्रेम पूर विस्तार । जोग मनसा विध्वंसन॥ 
दुत्ति ग्रह नेह अथाह | चित्त करपन पिय तुदन॥ 
मन विसुद्ध बवोहिथ्य वर | नहिं थिर चित जोगिंद तिहि ॥ 
उत्तरन पार पावे नहीं | मीन तलफ लगि मत्त विहि॥ 
भअर्थात्‌--वह वाला उत्तंग सरिता है, रूप उसका तट है, आकर्षण 
रूपी 'तड़ाग (कंड) हैं, कटाक्ष रुपी भँवर हैं, प्रेम रूपी विस्तार है, योग रूपी 
मनसा (कामना) का वह विध्वंस करने वाली है, उसकी द्युति ही ग्राह (मकर) 
है, स्नेह रूपी अथाहता है, विशुद्ध मन रूपी वोहित पर आरूढ़ योगीनद्ध भी 
चंचल चित्त हो जाते हैं ओर उसके पार नहीं जा पाते (अर्थात्‌ उसका अति- 
'क्रमण नहीं कर पाते) तथा मीन सहश तड़पते हैं |] 
(२) आसा महीव कव्बी | नव-नव कितीय संग्रह अंथं ॥ 
सागर सरिस त्तरंगी | बोहथ्थय॑ उक्तियं चलियं || 
“ काव्य समुद्र कवि चंद कृत | मुगति समप्पन उ्यान ॥ 
राजनीति बोहिथ सुफल | पार उत्तारन यान ॥ 
शिर्थात---कवि के महान आशा रूपी सागर में उत्ताल तरंगें उठ रही 
हैं जिसमें उक्ति रूपी वोहित (जहाज़) चलाये गये हैं | 
कवि चंद कृत काव्य रूपी समुद्र, शान रूपी मोती समर्पित करने 
पाला है और राजनीति रूपी बोहित उस काव्य रूपी सागर से सफलता 
पूर्वक पार उतारने वाला यान है |] 
समस्त- वस्त-सावयवों ओर एकदेश-विवर्ति-सावयवों की स्वाभाविक 
रंजना कवि के काव्य-शास्त्र-शन की परिचायिका है। एक निरवयव रूपक भी 
देखिये : 
चंद वदनि मृग नयनि | भोंह असित कोदंड बनि॥| 
गंग मंग तरलति तरंग । वेनी भुञ्रंग बनि॥ 
कीर नास अगु दिपति। दसन दामिक दारमकन || 
छीन लंक श्रीफल अपीन | चंपफ वरन॑ तन ॥ 
इच्छुति भतार प्रधिराज तुहि | अहनिसि पूजत सिव सकति॥ 
'अध तेरह वस्स पदंभिनी | हँस गमनि पिष्यहु रुपति ॥ 
उस्पेज्ञाओं की रासो में मरमार है, परन्तु वे अत्यन्त सफल बन पड़ी हैं। 
रूप-शज्ञार ओर युद्ध-वर्णन में वस्तृत्पेत्ञाओं की प्रचुशता समभझनी चाहिये। 
प्रचल्ित-अप्रचलित, प्रसिद्ध-अप्रसिद्ध उपमानों का प्रयोग यहीं पर कवि ने 
जी खोलकर कियां है ] एक वाच्या-अनुक्त-विषया-वस्तूत्पेक्षा देखिये ; 


( २६ ) 


छुटि म्रगमद के -काम छुटि |छुटि सुगंध की वास ॥ 
तुंग मनो दो तन दियौ। कंचन पंभ प्रकास | 
यहाँ स्वण-खंभ को प्रकाशित करने वाले दो तुझ्ों की संभावना देख- 
कर और उपमेय स्वरूप उरोजों का कथन न होने के कारण रूपकातिशयोक्ति 
का असम न करना चाहिये | 
प्रतीयमाना-फलोप्परेज्ञा और हेतूत्पेक्ञा दोनों ही मिलती हैं। एक असिद्ध- 
, विषया-हेतूव्प्रेत्ञा लीजिये अ 
सम नहीं इसिमती जोइ । छिन गरुअ छिन लघु होइ,॥ 
देषंत न्रीयः सुरंग | तब भयौ काम अनंग ॥ 
यहाँ कवि का कथन है कि संयोगिता की सुंदरता देखकर ही कामदेव 
अनंग हो गया परन्तु लोक-प्रसिद्ध है कि काम के अनंग होने की कथा शिव 
द्वारा भस्म किए जाने वाली है । 
राति-काल में संयोगिता के स्वेद कणों को लेकर कबि ने शुक-मुख 
द्वारा मयंक ओर मनन्‍्मथ तथा (सूर्य ), किरणों और मुकुलित कलियों की 
सुन्दर उत्प्रज्ञा की है 
देषि बदन रति ,..रहस | बंद कन स्वेद सुभ्म भर॥ 
चंद किरन मनमथ्थ | हथ्थ कुडडे जनु डुककर ॥| 
सुकवि चंद वरदाय | कहिय उप्पम श्रुति चालह | 
मनी मयंक्र मनमथ्थ | चंद पुज्यों मुत्ताहय ॥.  . 
कर किरनि रहसि र॒ति रंग दुति | प्रफुलि कली कलि सुँंदरिय ॥ 
सुक कहे सुकिय इंच्छिनि सुनव | पे... पंगानिय. सुंदरिय ॥ 
कन्नोज के गंगा-तट पर मछलियाँ चुनाते समय एथ्वीराज ने संयोग- 
वशात्‌ समीपस्थ महाराज जयचन्द्र के :राज-प्रासाद के गवाक्षु पर एक अदभुत 
दृश्य देखा--“हाथी के ऊपर सिंह है, सिंह के ऊपर दो पर्वत हैं, पर्बतों के 
ऊपर शभ्रमर हैं, अभ्रमर के ऊपर शशि शोभित. है, शशि पर एक शुक है, शक 
के ऊपर एक मृग दिखाई देता है, मय के ऊपर कोदंड संधाने हुए कंदर्प 
चेठा है, फिर सर्प हैं, उन पर मयूर है ओर उस पर सुवंश जटित अमूल्य 
हीरे हैं | देव-लोक के इस रूप को देखकर राजा धोखे (श्रम ) में पढ़ गये? 
कंजर उप्पर प्षिंघ | सिंघ उप्पर दोव पब्वय ॥ 
पव्वय उप्पर भ्रद्ध । भ्रद्ध उप्प्र ससि सुम्मय ॥ 
ससि उप्पर इक कीर | कीर उप्पर म्रग दिद्दौ॥ .' 
म्रग ऊपर कोवब॑ंड | संधि कंद्रप्प वयह्दो ॥; 


( ३७.) 


अहि मयूर महि. उप्परह | हेम सरिस हेमन- जरथो.॥ 
सुर भुञ्नन छंडि कवि.चंद कददि | तिहि- धोषे राजन परयौ.॥ ... 

... यह अपरूप और कोई नहीं, देव-लोक की छवि, युग:की अनन्य 
सुंदरी, गजगामिनी, केहरि कटि वाली, मांसल और पुष्ट तथा शिरोदेश पर 
श्याम वण के उरोजों वाली, चन्द्रवदनी, कीर-नासिका, मुगनयनी, धनुषा- 
कार भुकुटियों और घनी वरौनियों वाली, अपने कृष्ण कंतलों परं मणि 
जटित मुकुट धारण किये स्वयं राजकमारी संयोगिता थी, जो स्वयम्वर के 
अवसर पर अपने पिता की इच्छा:के “विपरीत दिल्‍लीश्वरः पृथ्वीराज की 
सुबर्ण प्रतिमा को तीन वार वरमाला पहिना.चुकी थ्री तथा जिसके, परिणाम- 
स्वरूप इस महल में बंदिनी कर दी गई -थी। 

यहाँ भ्रमालंकार के सहारे कान्यकब्ज की राजक़॒मारी के. अंगों का 
सौन्दर्य चित्रित कर कवि चंद ने महाराज की भआ्रान्ति,का अपूरव, चित्रण किया 
है | आश्वय नहीं कि रासो के ऐसे प्रसंगों की चौदहवीं शताब्दी के मेथिल* 
कोकिल विद्यापति के स्त्री-सौंद्य के स्थान पर पुरुष-रूप वर्णन के .निम्न 
सहश पदों को प्रेरणा में कुछ छाप रही हो ॥ की 
ए. सखि . पेखल, एक -अपरूप। .... 
सुनइत मानव सपने सरूप॥ 
कमल. जुगल पर चाँद क. माला। 
ता" पर॒उपजल तरुन तमाला॥ 
तापर वेढ़लि बिजुरी-लता |... 
कालिन्दी तट धीरे चलि. जाता.॥ 
साखा सिखर सधाकर पाँति । 
ताहि नव पलल्‍लव अरुनक भाँति॥ 
बिमल विम्वफल जुगल विकास । 
तापर कीर थीर करू वास ॥ 
तापर चंचल खंजन जोर ॥ 
तापर सॉपिन मापल मोर।॥... 
आअतिशयोक्ति अलंकार में रूपकातिशयोक्ति के प्रयोगों का प्राधान्य 
है | कहीं वह स्वतंत्र रूप में है और कहीं अन्य अलंकारों के साथ सिश्रित | 
एक स्थल देखिये | 
अष्ट मंगलिक अष्ट सिंध । नव निधि रत्न अपार॥। 
पार्टवेंरं अमर -बसन .। दिवस न. -सुममझहि-तार ॥ 


( हैंद ) 

दिन में सब वस्तु॒र्यं दिखाई- पड़ती हैं परन्तु ये वस्त्र इतने महीम हैं 
कि दिन में भी इनके तार नहीं दिखाई देते। वस्त्र की संह््मता उंपमान हैं 
जिसके प्रतिपादन हेतु “दिवस ने समभहि तार? का अयोग करके 'मेदेप्यमेद:! 
द्वारा बड़ी ख़बी से रूपकातिशयोक्ति सिद्ध की गई है। ' 
- - अप्रस्तुत के सबंधा अभाव वर्णन वाले असम अलंकार का एक 
छुन्द देखिये । 

« रूप॑नहिं. कटथाच्छ कूल तटयौ, - भाय॑- तरंग वर॑-.] 

27 हाव॑ भावति मीन आसित गुनं, सिद्ध: मेन भंजनी ॥ ' 
-“ ' सोय॑ जोग तरंग रूबति: वर, त्रीलोक्य ना ता समा।: 
_सोय॑ साहि सहावदीन अहियं, आनंग क्रीड़ा' रस ॥ ' 
: शत्रीलोक्य ना ता समा? द्वारा असंम अलंकार ओर इसके अतिरिक्त 
सांग रूपक का मिश्रण भी समझ लेना चाहिये। 


'  उपमान को उपमेय कल्पना करना आदि कई प्रकार की विपरीतता 
बाला प्रतीपालंकार रासो में अनेक स्थलों पर देखा जाता है | 'उस (सुंदरी) 
की वेणी ने सर्पों को जीत लिया, मुख ने चन्द्र-ज्योत्स्ना फीकी कर दी, 
नेत्रों ने कमल की पंखुढ़ियों को हीन' किया, कंलशाकार छुचों ने नारंगियों 
को क्षीण किया, मध्य भाग ने केहरि कटि को, गति ने हंसों (की चाल) 
को, यौवन-भद' ने गलित गजराज को, जंधाओं ने;उलट कर रखे हुए कंदलि: 
खंभों को, कंठ ने कोकिल को, (शरीर के) वर्ण ने चंपक पुष्प को, दाँतों 
(की द्यति) ने बिजली को और नासिका ने शुक (की नाक) को श्री हीने कर 
दिया | इस प्रकार कामराज ने (मानों) भूमंडेल की विजय हेतु अपना सेन्य 
सुसजित किया | 
वैनि नाग लुह्यौ | बदन ससि राका छुव्यों ॥ 
मैन पदम पंधुरिय | कंभ कुच नारिंग छुव्यो॥ 
मद्धि भाग प्रथिराज" | हंस गति सारंग भत्तो ॥ 
जंघ रंभ विपरीत | कंठ कोकिल रस मत्ती ॥ 
ग्रहि लियो साज चंपक वरन | दसन वीज दुज नास वर ॥| 
सेना समग्र एकत करिय | कॉम राज जीतन सुधर॥ 
: इनके अतिरिक्त उदाहरण, दृष्टांत, श्राइृतति, दीपक, संदेह, सार, 
स्वभावोक्ति और अ्रर्थान्तरन्यास के भी सुन्दर निरूपण मिलते दें । बैसे रासो 


नीम िनमनीनीमिननीनि नशा रा:33_ |.“ न»मकनन-मनननन 3 3-तानकमऊ नमन न ५ कम ननन-न नमन ननमन-«कननन-न- मकान, काजल अल ऑल 
(१) प्रेथिराज? के स्थान पर ववनराज! पाठ उचित होगा। 


(.. 


जैसे विशाल काव्य में प्रवत्व करने पर प्रायः सभी अलंकारों के उदाहरण 
'मिलना असंभव नहीं है । इन विभिन्न शैलियों के माध्यम से कवि ने: अपमे 
काव्य की रस-निष्पत्ति में पूर्ण सहायता ली है। रस और अलंकांर की 
सफल योजना को ही यह श्रेय है कि रासो के अनेक अंश मार्मिक, प्रभावशाली 
ओर मनोहर हो सके हैं । ' 
छ्न्द्‌ 
भारतीय छन्दों को संस्कृत (7००००) और प्राकृत (907प्रो-) 
इन दो भागों में बाय जा सकता है| पहिल्ली कोटि के छन्दों में चर्णं-गणना 
प्रधान होती है और .दूसरी में मात्रा-गणना | वेदिक-छन्दों में वर्ण विचार 
प्रधान पाया जाता है और वर्णों में,हस्व या दीघे मान्नायें लगने से कोई अन्तर 
नहीं पड़ता जब कि, इन्हीं छुन्‍्दों से विकसित होने वाले संस्कृत-छन्दों. में 
व॒र्ण-विचार की. प्रधानता के साथ कुछ मान्िक-विचार भी सन्निहित रहता है'| 
.प्राकृत-छन्द अपने. प्रारम्भिक काल से ही मात्रा वृत्त रहे हैं परन्तु मात्रिक 
गणना प्रधान, होने. पर भी आवश्यकतानुसार उनमें प्रयुक्त हुए वर्णों को. हस्व 
या दीर्घ किया जा सकता है | इसमें कोई सन्देह नहीं कि वुर्ण छत्तों की अपेक्षा 
मात्रा कूत्तों में कवि को अधिक स्वतंत्रता रहती है और साथ .ही ताल का 
निदान मात्राओं पर आधारित होने के कारण चहुधा वे संगीत के लिये भी 
उपयुक्त होते हैं | प्राकत और अपभ्रंश भाषाओं के युग में शैल्यूघ ओर मागधों 
, तथा भाट और चारणों ने साधारण ज़नता के मनोबिनोद के लिये जिन प्राकृत 
:छन्दों की सृष्टि की थी वे जन्मजात ही संगीतमय .ये..] प्राकृत छन्दों का 
“निर्माण लोक-कवियों के अतिरिक्त विद्वान्‌ पंडितों द्वारा भी हुआ यही कारण 
; है कि सध्यकालीन प्राकृत (भाषा) की रचनायें संगीत विहीन है परन्तु. इसके 
विपरीत दूसरा विरोधी सत्य यह भी है कि विद्वानों का सहयोग होते हुए भी 
,अपभअ्र'श कालीन रचनायें.संगीत-पूर्ण हैं | पज्कटिका, अपभ्र'श का-लाड़ला 
: छुन्द है और इसमें आठ मात्राओं के वाद, स्वतः. ताल लगने लगती है तुथा 
,इसी सुग के घतता और, मदनण्ह वे छुन्द हैं. जिनका प्रयोग रत्य में भी 
'होता है। 
जैसे श्रेष्ठ खराद करने वाले के हाथों में जाकर हीरे की चमक बंढ़ 
: जञात्ती 'है बहुत कुछ वही हाल छुन्द का भी है | छुन्द का नियम पालन करने 
के अतिरिक्त कवि की -प्रतिभा, विषय के अनुकूल छुन्द चुनकर -रंस और 
“अलंकारों का वास्तविक वांछित योग करके छुन्द की महत्ता को बहुत कुछ 
- गौरवपूर्ण पद पर पहुँचा सकती 'है | कवि के लिये छुन्द का मुखापेत्दी ' होना 


(६ ४० )) 


अनिवार्य नहीं तथो' यति-गति के नियंत्रण उसे “विवश नहीं करते परंठ यह 
क्रिससे; छिप्रा है. कि।वर्ये ओर-मात्रा योजना की लय की मधुरिमा उसके भावों 
की व्यंजना की सिद्धि. में अदृश्य प्रेरक शक्ति है और ऐसी शक्ति का-संबल 
फीन छोडना चाहेगा | वर्णन को दृष्टिगत रखकर ही छन्द. का चुनाव होना 
चाहिये | प्रक्राशित रचनाओं को देखकर यह बात “श्पष्ट हो जाती है कि 
प्रत्येक छुन्द हर प्रकार के वर्णन के-लिये उपयुक्त नहीं होता | अवधी भाषा 
'में प्रंबन्ध-काव्य के लिये कुतबन, मंकन ओर .जायसी. ने दोहा-चोपाई छन्दों 
की पद्धति को अपनाया तथा तुलसी. ने-इस योग को शक्ति से प्रभावित होकर 
उसमें, 'रामचरितमानस” की रचना की । सेनापति, मतिराम, रसखान, भूषण, 
देव, धनानंद, पद्माकर, रवत्नाकर. प्रभ्नति कवियों की अजभाषा इृतियों ने 
सबैया और कंवित्तछन्दों को महिमान्वित किया | प्रमुखत! वीर रस के लिये 
तथा प्रबंध के लिए, भी छुप्पय छुन्द 'की उपयोगिता पाई गईं। दोहा छंद 
अपभ्रंश काल से नीति और उपदेशात्मक रचनाश्रों के लिए प्रसिद्धि में आ 
'छुका था परन्तु गागर में सागर भरने वाले बिहारी के कोशल ने. उसमें >शज्ञार 
'की :सूचमा तिसूह्म भावनाओं की व्यंजना कर सकने की क्षमता का भी पता 
दिया | रहीम ने वरवे जैसे छोटे छुन्द में नायिका भेद का प्रणयन कर उसे 
, निखार दिया | हिंदी .साहित्य में जहाँ उचित छुन्द के चुनाव ने अनेक 
रचनाओं और उनके रचयिताओं को अमरता प्रदान की वहीं लालओऔर 
सूदन जैसे श्रेष्ठ कवियों की कृतियाँ “छत्र प्रकाश! ओर “सुजान चरित्र', वीर 
: बुँदेला छुत्रसाल और भरतपुर के पराक्रमी जाट नरेश सूरजमल जैसे नायकों 
की प्रशस्तियाँ होने पर मी प्रतिकूल छुन्दों के निर्वाचन से वांछित लोक- 
असिद्धि न प्राप्त कर सर्की -|-भाषा तथा उसके शब्दों की संयुजन शक्ति को 
भली माँ:ति:तौलकर'ही छुन्द का चुनाव करना किसी भी कवि के लिए 
“अभीष्ट है | अवधी में चोपाई को जो सफलता मिली ब्रज में वह सम्भव न 
/हुई | यद्यपि छन्द-शात्त्रियों ने ऐसे नियमों का विधान नहीं किया फिर भी 
प्रकाशित रचनाओं की सफलता ओर विफलता ने -यह विचार ध्यान में 
रखने के लिये वाध्य कर दिया है कि हर छुन्द हर रस के अनुकूल नहीं हुआ 
करता | 
। रासो के छन्द एक समस्या उपस्थित करते हें। इस काव्य में अनेक 
: छुन्द ऐसे हैँ जिनके रूप का पता उपलब्ध छुन्द-मंथों में अवश्य मिलता दे 
परन्तु उनके नाम स्वंथा नवीन होने के कारण समस्या श्रोर उलम जाती 
है तथा अनेक स्थल ऐसे हैँ जिनमें छुन्द के रूप के विपरीत उसका कोई 


(४६ ) 
'माम दिया गया है, इस परिस्थिति को देखकर अनुमान : होता.है -कि छुन्दों 
' का नामकरण किसी ने वाद में किया है। इन छन्दों के वास्तविक रूप की 
विवेचना और उनका वर्गीकरण एक समस्या रही है | “पिज्ञल छन्द: सूत्रम्‌!, 
'गाथालक्षणम!, “वृत्तजातिसमुच्चय:?, “श्री स्वयम्म्भू:छन्‍्द:, कविदर्षणम?, , 
आआइतपैड्ञलम?, “छुन्द:कोश:?, ध्वृत्तरत्नाकरः, “छन्दाणृंव पिज्ञलः, छिन्दः 
प्रभाकर? प्रश्नति संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रंश ओर हिंदी के छुन्द म्र॑ंथों की 
! सहायता से हमने अपनी पुस्तक “चंदवरदाई और उनका काव्य! में इनके 
रूप ओर लक्षणों का निश्चय किया दै। 
' इस महाकाव्य में ( सात्रा-वत्त--गाहा, आर्या, दूहा, पद्धरी, अरिल्ल, 
हनुफाल, चोपाई, वाधा, विश्रष्परी, मुरिल्ल, काव्य, वेली मुरिल्ल, रासा, रोला, 
अ््मालची, मालती, दुमिला, ऊधो, उधोर, चन्द्रायना, गीता मालती, 
सोरठा, करषा, माधुय, निसांणी, वेलीद्र म, दंडमाली, कमंघ, दुर्गम, 
लीलावंती, त्रिभज्ञी और फारक या पारक | संयुक्त-इत्त--वथुआ, कवित्त, 
कंबित्त विधान जाति, वस्तु वंध रूपक, तारक और कुंडलिया | वर्ण-वृत्त-- 
' साटक, दंडक, भुजंगप्रयात, भुजंगी, वेली भुजंग, मोतीदाम, विराज, श्लोक, 
च्रोटक, -लघुन्नेटक, विज्जुमाला, मलया, रसावला, नाराच, नाराचा, वृद्ध 
नाराच, अर्द्ध नाराच, लघु नाराच, चावर नाराच, युक्त, बुद्धअमरावली, 
कल्ाकल या मधुराकल, कंठशोभा, कंठाभूषन, पारस, मोदक, मालिनी, 
मुकुंद डामर और दोधक) ये अड़सठ प्रकार के छन्द पाये जाते हैं जिनकी 
/संख्या अंथ का आकार देखते हुए अनुचित नहीं है। 
: , . 'ईस काव्य का-कवित्त' नामधारी छुप्पय! छुन्द इतना प्रसिद्ध हुआ 
कि बह रासो-पद्धति का-एक अमिट अज्ज प्रसिद्ध. हो गया | हिंदी में नरहरि 
:और नाभादास के छप्पय विख्यात हुए और वीर-प्रशस्तिकारों में शाज्लंधर 
( हमीर रासो ), मान ( राज विलास ), भूषण ( शिवराज भूषण ), श्ीधर 
('जंगेनामा ), सुदन ( सुजान चरित्र ), जोधराज ( हम्मीर.रासो ), पद्माकर 
( हिम्मत॑बहादुर विददावली ) और चंद्रशेखर वाजपेयी ( हम्मीर हठ ) के 
अतिरिक्त मानसकार भक्त तुलसी, 'सुकबिन के सरदार” गंग और "प्रकृति 
वर्णुनकार” सेत्नापति ने भी रासो की शब्दावली वाली छुप्पय पद्धति का अनु- 
'करण किया। इस सफलता का गौरव -नि:संदेह चंद की प्रतिमा को ही है | 
रासो के.बहुघा वदलने वाले छुन्द उसके कथानक़ की गति में बाधा 
: शहीं:डालते, यही .उनकी सबसे बढ़ी विशेषता है। वे अपना रूप वदलते 


थ्ररै ) 


रहते हैं परन्तु न तो रस का क्रम ही भंग, होने पाता है और न वर्णनक्रम 
, की ही आघात पहुँचता है अस्तु हम साहस के साथ कह सकते हैं कि कवि 


ने अपने छन्दों का छुनाव बड़ी दूरदर्शिता से किया है | कथा के मोड़ों को 
भली प्रकार पहिचान कर वर्ण और मात्रा की अद्भुत योजना करने वाला 


रासो का रचयिता वास्तव में छन्दों का सम्राट था | 


चरित्र-चित्रण | 

चरित्र-चित्रण दो प्रकार का होता है--(१) आ्रादर्श और (२) यथाय्थ। 
अपनी भावना के अनुसार कवि का किसी चरित्र को पूर्ण रूप देना तथा 
उसमें किसी प्रकार की चुटि न पड़ने देना आदर्श चित्रण” है ओर संसार 
में नित्य-प्रति देखे जाने वाले चरित्रों का यथातथ्य रूप खींचना पयथाथचिन्रण' 
है | आदश-चरित्र के दो प्रकार हैं---एक तो जातीय, राष्ट्रीय, सामाजिक 
ओर धार्मिक विचारों का अधिक से अधिक पूर्ण रूप से समन्वय करने वाला 
(लोकादर्श चरित्र! जेसे रामचरितमानस के राम का ओर दूसरा उक्त ढंग के 
समन्वय या लौकिक ओचित्य की भावना को गौण करके कोई एक भाव 
पराकाष्ठा तक पहुँचाने वाला 'ऐकान्तिक आदशे चरित्र” जेंसे पदमावत 
के राजा रतनसेन का जो अपनी विवाहिता पत्नी नागमती को छोड़ कर 
(जोगी! हो जाता है ओर सिंहलगढ़ में जाकर सेंध लगाता है। 'ऐकान्तिक 


आदर्श चरित्र? धर्म और अधर्म (पाप) दोनों के आदर्श हो सकते हैं नेसे 


मूर्तिमान अत्याचारी रावण पाप का आदर्श है| ये कभी स्वतन्त्र रूप में 
विकसित पाये जाते हैं जेसे रतनसेन और कभी लोकादर्श नायक का महत्व 
बढ़ाने के लिये उदमूत होते हैं जेसे लोकनायक राम का महत्व बढ़ाने वाले 
सीता, भरत और हनुमान क्रमश: पातित्रत, भातृ-मक्ति और सेवा भाव के 
ऐकान्तिक आदर्श हैं। व्यथार्थ चरित्र चित्रण” का ऐकान्तिक या प्रधान 
स्थान-पा सकना संभव नहीं है परन्तु गोण रूप में उसकी आवश्यकता 


अनिवार्य कही जा सकती है | 
धृथ्वीराज रासो? के नायक प्रथ्वीराज को चुत्रिय लोकादर्श रूप 


में चित्रित किया गया है । श्रजमेर-नरेश महावाहु-सोमेश्वर के अपूर्व 
तप ओर पुण्य. से जगह्विजवी पृथ्वीराज का जन्म हुआ [१ जिस दिन 
उनका जन्म हुआ उसी दिन एथ्वी का भार उतर गया |* उनके जन्म 
'१--सोमेश्वर महावाहो | तस्वापूर्चो तपो गुण: ॥ 

तेने पुर॒यं जगज्जेता | गर्भानते प्रयुराडयम ॥ छे० ६६६, स० १; 
२--ज 'दिन जनम प्रथिराज भी त दिन भार घर उत्तरिय|| छुं० इं८८, स' ०१; 


(४३ ) 

सें छुंत्रियों के छुदीखों वंश ऐसे प्रफुल्लित हुये मानों यदुंश में यदुनाथ (क्ष्ण)- 
को जं॑न्स हुआ ही |" दशरथ के राम, बसुदेव के इष्ण, कश्यप के 
कंदणाकर, कृष्ण के प्रयुम्म और प्रयुग्न के अनिरुद्ध के समान वत्तीस 
लक्षणों, अनेक कलाओं और वाल-सुलभ क्रीड़ाओं वाले प्रथ्यीराज कमनीय 
मूर्ति थे (* शुरू राम से चौदह विद्याओं की शिक्षा पाकर३3 और गुर 
प्लोण से चोरासी कलाओं, अख-शरतरों का संचालन तथा सत्ताइ्स शाझ्रों' 
का अध्ययन करके गौ, ब्राह्मण का पूजन करने बाले दानी पृथ्वीराज संस्कृत 
प्राकृत, अप श, पैशाची, मागधी, शौरसेनी इन छे भापाओं के ज्ञात्ता 
हुए (५ विनयी, शुरुजनों का आदर करने बाले, सर्वशञ, सबका पालन 
करने वाले, श्रेष्ठ सौन्‍्दर्य-मृ्ि पथ्बीरांज वत्तीस लक्षणों से युक्त थे |$ 

«  बीरों ओर वीरता को प्रश्नय देने वाले पराक्रमी प्रथ्वीराज प्रारंभ 
से ही लाहसी ओर पुरुषार्थी वीरों को सम्मानित 'करने लगे' थे | अवसर 
और परिस्थिति विशेष में सोलह गज़ ऊँचे गवाक्ष से कूद पड़ने वाले 
लोहाना को उन्होंने “आजानुवाहः उपाधि तथा शत्रु का ओरछा-राज्य 
जागीर स्वरूप प्रदान किया | अपने शरणांगत सात चालुक्य भाइयों को 
दखार में मछ ऐठने के साधारण अपराध पर मारने के अविचार के 
कारण उन्होंने साम नीति से चाचा कन्ह की आँखों पर॑ सोने की पढ्टी 
बँधवा दी, थैय॑ और निर्मश्रता से वावन बीरों को वशीभूत किया तथा कन्या- 
दान का वचन देकर पलटने ओर अपने कुल का निरादर करने वाले 
मडोबर के शासक नाहरराय परिहार को युद्ध में परास्त कर उसकी कन्या 
का पाणिग्रहण करके अपनी प्रतिष्ठा की रक्षा की | पितृ-मक्त सुवराज एथ्वी- 
राज ने अपने पिता राजा सोमेश्बर को मेवात के युद्ध में रांजपूती आन- 
झान में सहायता दी श्र विजय-श्री प्राप्त की, गज़नी के शाह शहाबुद्दीन 





$--बिगसंत वदन छुत्तीस बस | जदुनाथ जन्म जनु जदुन वंस ॥छु० ७१५, स० १ 
२--छ० ७२७, (० १ 

ई--छुं० ७२६, स० ३; 0 * के 
डु--छ8० ७३००-४५, से० १ शा य गो 5 है 25 
१--संस्क्ृत॑ प्राकृत व्वैच ] अपभ्र श: पिशाचिका ॥| 5 58 ० 

मागधी शरसेनी व | घट भाषाश्वेव शायते || छु० ७४६, स० १ 

६--विनयी गुरजन शाता | सवेश; सर्वेपालकः || 

:> शरीर शोभते भ्रेष्ठ | इर्निशत्तत्म जक्ुणभ ])| छुं० ७४७, स० १ 


( ४४ ) 


गोरी के भाई मीर हुसेन के शरणागत; होने पर उसे आश्रय दिया जिसके 
कारण सुलतान-से आजन्म बेर वँधा ओर कठिन थुद्धों के मोचे रोकने पड़े 
गुर्जरेश्वर भीमदेव चालुक्य के अनाचार से पीड़ित आबूराज सलख प्रमार 
को शरण देकर उसकी रक्षा कर उसकी कन्या इंच्छिनी से विवाह स्वीकार 
करके चालुक्यराज से वीर क्षत्रिय योद्धा के समान बैर का निर्वाह किया, समुद्र- 
शिखरगढ की राजकुमारी की “ज्यों रकमिनि कन्हर वरिय” याचना पर उसके 
पिता की अस्वीकृति पर भी उसका हरण किया ओर, युद्ध में विजय प्राप्त 
करके उससे परिणय किया, अपनी वहिन प्रथा का विवाह चित्तोड़: के रावत 
समरसिंह ( सामन्त सिंह ) से करके एक सवल्ल शासक-वंश को अपनी चिर 
मेत्री के प्रयाढ बंधन में वाँधा, नाना प्रकार के आधिदेविक उपद्रवों को शांत 
करके खट्ट, वन की भूमि के गर्भ की अगाध धन-राशि का अधिकार पाया, 
देवगिरि की यादवकुमारी शशिवृता की प्रणय-शरण-याचना पर महान युद्ध 
क्लेश सहन कर, देवालय से उसका हरण करके उससे विवाह किया श्रौर 
फिर यादवराज पर कान्यकुब्जेशर जयचन्द्र के युद्धू-कद्धाहु होने पर 
उसकी रक्षा की, उज्जेन-नरेश भीमदेव के अपनी कन्या इन्द्रावती का पहिले 
विवाह-प्रस्ताव करके उसका उल्लंघन करने पर उससे युद्ध करके राजकुमारी 
का वरण किया, रणथम्भोर के राजा भान क़ी (आत) पुकार पर युद्ध में चँदेरी 
पति शिशुपाल वंशी पंचाइन से उसका च्राण किया, एक चन्द्र-महण के अवसर 
पर रात्रि में यमुना स्नान करने वाले पिता और उनके साथियों को वरुण 
के वीरों द्वारा मूछित किये जाने पर स्तुति और गन्धर्व-यंत्र का जप करके 
चैतन्य किया, पिता के निधन पर सिंहासन अहण किया, पितृ-घाती भीमदेव 
चालुक्य को मारने तक पगढ़ी न बाँघने ओर घी न खाने का त्रत लिया 
फिर पिता का प्रेत-संस्कार समाप्त करते ही ललकार कर चाह्ुक्य-नरेश पर 
चढ़ाई की तथा घमासान युद्ध में उसे मोत के घाट लगाकर श्रपना बदला 
पूरा किया, राजसूय-यज्ञ में द्वारपाल का काये अस्वीकार करने पर जयचन्द्र 
द्वारा सुवण-मूर्ति के रूप में उक्त स्थान पर खड़े किये जाने के अपमान के 
कारण उनके भाई वालुकाराय को युद्ध में मारकर यश विध्यंस किया, अ्न्त:पुर 
में रहने वाली अपनी ओयसी कर्नाटकी वेश्या से रमण करने के अपराध 
में मंत्री केमास को मारा, युद्ध को ही अपना जीवन-शिविर बनाये रहने 
प्र भी पंडितों के शास््रा्थ और मंत्र-तंत्र की होड़ देखने का अवसर 
हँढ़कर अपनी सुसंस्कृत ओर परिष्कृत झचि का परिचय दिया, मगया 
के प्रम व्यसनी इस योद्धा ने बहुघा उसमें विपक्षियों के षरड़यंत्रों से युद्ध 


( ४२.) ; 

नोवत था उपस्थित होने पर अपने : वाहुवल का;भरोसा,असीम- साहस, 
अमित पेय, ओर अतठुलित पराक्रम: से.-विर-विज़बी-भाग्य , को-सहचर 
बनाया, कान्यकुब्ज की राजकुसारी द्वारा-तीन वार -अपनी :मूर्ति, की वरमाला 
पहिनाने का वृच्ाांत सुनकर -छुत् वेश में ,कन्नोज पहुँचकर उसका हरण किया 
आर दलपंग की असंख्य वाहिनी, से विपम: युद्ध में' अपने- चौंसठ श्रेष्ठ 
सामतों को अपार हानि सहकर “ल्वयंवरा!-को;पत्नी रूप में. प्राप्त किया, 
उन्नीस वार गज़नाधिपति गोरी से प्लोर्चा . लेने वाले इस स्वनामधन्य, युद्ध-वीर 
नेःघार-वार ;अधिक प्रवल .बेंग से८आक्रमण:करने वाले बैरी को चौदह 
बार बंदी.-चनाकर उसे मुक्त - करके अपनी-- दया-बीरता, का, सिका .छोड़ा 
और अंतिम युद्ध में गोरी द्वारा वंद्री- कौर अंधे किये जाते पर भी कविचंद 
की. सहायता से अपना बदला लेने में समर्थ हुआ तथा उज़ती-दरचार में 
कवि की छुरी से आत्म-घात .करके संसार:में ,शरणागत की; रक्षा में प्रायों 
कौ-आहुति देने, .चचन का पालन करने, योडाओं ..का उचित पोदण 
करते हुए उन्हें बढ़ावा देने,. प्रतिष्ठा प्र..थाँच न आने. देने, , युद्ध में 
आहतों, गिरे हओं और भागने बालों को न. मारते, स्री-वच्चों पर वार न 
करने, बेर का, बदला सिंह सदृश लेने ओर , घिनम्न शन्रु को प्राण-दान दे 
डालने का अपूर्व ,आदश्श स्थायी कर गया | इसीसे तो म्लेच्छों. का भार 
भूसि से हटाने,वाले इस परम वीर. सम्राट की .मृत्यु पर देवताशों ने 
पुष्पांजलि डात्ती थी ।९, तथा बीणा-पुस्तक-घारिणी सरस्वती योद्धाश्रों के 
इस ,वरेश्य स्वामी के गुणों और कार्यों -से अमिमूत होकर कह, बेढीं 
थीं--ध्ृथ्चीराज के. गुणों - का ; श्रवण ,करने से सबको आनन्द ,की प्राप्ति 
होती है; प्रथ्वीराज के गुण सुनकर. आआगाल सहश भीर पुरुष, भी, रण 
में; संग्राम करते हैं, पृथ्वीराज--का -गणानुवाद सुनकर..कृपंण. जन .कंपट- 
रहित हो जाते हैं, इथ्वीराज के गुण जानकर गूँ गा व्यक्ति-भी हर्षातिरेक से 
सिर; हिलाते ज्ञगवा है, नव रसों से अमिषिक्त प्रथ्यीराज-का सरस रासो मूर्ख 

को पंडित, करने तथा- निरच्यमी को अपूर्व, साहसी वनाने बाला है? 

प्रथीराज गुन सुनते .। होय आनन्द सकत-सन ॥ 

:मथीराज , _शुन. सुनत ।-करय सम्नाम स्थार रने ॥ 


३>-म्र॒नःचंद चरदाइ. | राज पुनि-सुनिग साहि.हनि.। . , $.. 
पुदरपंजलि- शसमान | सीस, छोड़ी; छु--देवतनि.॥ हे 55 
:5 मेछ अवद्धितधरुनि ।:घरति सब तीय सेह सिंग |॥-०छ० ४७४६, स० ६७ 





( ४६ ) 


“ ” प्रथीरीज गुन सुनते | क्यन कपटय तें खुल्लय ॥ 
प्रथीराज गरुन सुनत | हरषि गंगो सिर- डुल्लय ॥ 
रासो रसाल नवरस सरस | आजानों जानप लहै॥ 
निंसटो गरिष्ट साहस करे | सुनो सत्ति सरसति कहै ॥ २४०, स6 ६८ः 
. यही कारण है कि इस क्षत्रिय लोकादशे नायक के चरित्र का' 
अनुकरंण करने का उपदेश कवि ने प्रथ्वीपालों को दिया है--रण में 
कमधज्ज ( जयचन्द्र ) को जीतने वाले, शाह गोरी को पकड़ कर अपने 
वंदी-शह में डालने वाले, मेवात ओर सोभत के दुर्गों को तोड़ने वाले! 
भीमदेव को थट्टा में परास्त करके ग॒ुजर-देश को पददलित करने वाले 
कुलधन्य उृपति ( एथ्वीराज ) ने आश्वर्यजेनक कृत्य किये हैं, वेसा न 
तो किसी ने किया ओर न आगे ही कोई करेगा, जगत को जीतकर 
( या जगत में विजयी होकर ) उन्होंने युगों तक चलने वाला यश प्राप्त 
किया है | समस्त भूपाल यह बात समझ लें कि जैसा पिथ्थल ( पृथ्वीराज ) 
ने किया वेसा ही उन्हें भी करना चाहिये! 
रन जित्यी कमधघज्ज | साहि वंध्यों गहि गोरी ॥ 
मेंबाती मठ किद्ध | दौरि सो भत्तिय तोरी ॥ 
थट्टी भंज्योी भीम | धरा गुज्जर दिसि धायो ॥ 
इृे करी अषियात | कलस कुल उृपति चढायो ॥ 
कीयो न कि हू करिहै न को | जग जित्ते जुग जस लियो ॥ 
संभली सकल भूपति बयन । कीजे ज्यों पिथ्यल कियो ॥ ५४५८, स० ६७ 
सुयोग्य मंत्री केमास दाहिस का सामान्य अपराध पर वध, चंद 
भंडीर द्वारा युवराज रेनसी और चामंडराय के पड़यंत्र की अनगेल चर्चा 
चलांकर कान भरने तथा मदांध यज :इज्ञारहार को मारने मात्र की भूले 
पर उकसाने के फलस्वरूप सेनापति ( चामंडराय ) को वेड़ी पहिनने का दंड 
ओर ग्रोरी से अंतिम युद्ध से पूर्व 'रतिवंती राजन! द्वारा राज्य-कार्य में 
शिथिलता यथार्य चित्रण हैं. तथा इनके ओचित्य-अनोचित्य पर मीमांसो 
करने के लिये ययेप्ट अ्रंतरंग प्रमाण | 
चाचा कन्ह ,चौहान, मंत्री केमास दाहिम, जैतराव प्रमार, सेनापति 
चामंडराय, कृत्रप चंद पंडीर, संजमराय, लोहाना श्ाजान॒वाहु, लंगा 
लंगरी राय, अल्हन कुमार, निढढुर राय, धीर पंडीर, पावस पंडीर, श्रत्ताई 
चौद्ाान प्रति एक सो छे दुद्ध हुतात्मा सामंत, स्वामिश्वर्म में रंगे 


(४७ ) 
पैजोड़ थोद्वा, प्रथ्वीराज-सदश रणोन्माद में मदमाते, अपने स्वामी के 


;सुक्ष-दुख को अपना हप॑-विषाद मानने वाले, छाया की भाँति उनकी रघ्ता 


और आज्ञा में तत्पर वीर 'ऐकान्तिक आदर्श” के जीवन्त प्रमाण हैं | देवगिरि 
को राजकमारी शशिहता, समुद्रशिखरंगढ़ की पद्मावती ओर कान्यकब्ज 


दी संयोगिता, आबू की इंच्छिनी, पुंडीरी दाहिमी और रुणथम्भीर की 


हंसावती, मंडोवर को राजपुत्री ओर उज्जेन की इन्द्रावती प्रश्तति इथ्वीराज 


£ के साथ ढंग-ढंग से विवाहित होनेवाली पति-परायणा राज :कन्यायें, 
» अपने प्रियतम के थुद्ध में बंदी होने का समाचार, पाकर अगिनि-प्रवेश 
# करने वाली क्षत्रिय-बालायें 'ऐकांतिक-धर्मआदश! की सजीब मूर्तियाँ हैं। 
/ वध्वीरसज का सखा, कबि, सहचर और परामशदाता, नेन्नविहीन और 
« बंदी स्वामी की असहायावस्था में उनके शब्द-चेधी-बाण द्वारा सुल्तान ग्रोरी 
४ की हत्या कराके श्रास्म बलिदान करने वाला, स्वामिधर्म का साक्षात् प्रतीक 


ज्ुु 


चंद भी 'ऐकान्तिक आदर्श! की भ्रतिमूति है। 

अपने नाना अनंगपाल के न देने पर भी उनके दिये हुए राज्य का 
आधा माँगने वाले, राजसूय-यज्ञ के मिस चक्रवर्तित्व और दिग्विजय के अभि- 
मानी, धथ्वीराज के विपक्ष में हिन्दुओं ओर उनके देश-शत्रु सुलतान ग्रोरी के 
सहायक, वेटी विवाहने पर भी मुस्लिम-संग्राम की भीर पड़ने पर दिल्‍लीश्वर को 
सहायता न करने वाले पंग नरेश ( महाराज जयचन्द्र ); स्वयं निर्वासित किये 


/ हुए भाइयों के प्रथ्वीराज के यहाँ आश्रित होने पर-बैर मानने परन्ठु.उन्तकी 


हत्या के समाचार से युद्ध के नगाढ़े बजा देने वाले, आबूराज की दूसरी 
कन्या से वलपूर्वक विवाह करने के आकांछी, जन धर्म के प्रभाव से ब्राह्षणों का 


“ अपमान करने वाले ओर अनेक छंल-छद॒ुमों के आयतन भोलाराय भीमदेव 


चालुक्य; सांसारिक सुखों के उपभोग के लोभ में स्वामि-धर्म को. तिलांजलि 


! 'देकर अंतिम युद्ध में चंद को जालंधरी देवी के मंदिर में बंद करके 
“« मुलतान गोरी के पक्तु में जाने वाले, काँगढ़ा दुर्ग के: अधिपति 


पृथ्वीराज के सामंत हाहुलीसय हमीर; अनीति करने वाले महोबा के शासक 


* दश्मी परमर्दिदेव उपनास परमाल तथा बार-बार युद्ध में पराजित ओऔर 
, बंदी होकर छरमा याचना करने, ऋरान की शपथ पर .फिर ओऑक्रमण न 


'- करने का बचन देने ओर उसकी अवशा करने, प्थ्वीराज की साधुता के 
:» अ्तिदान में उन्हें वंदी करके अंधा कराने वाले, छुल-बल को - ही धरमम-और 
--« कर्म सानने वाले दुष्ट्ात्मा, विश्वासधाती, निर्लज्ण और दुर्निवार सुलतान गोरी 
-* “उसके सेनानायक"तथा मंत्री श्रादि 'ऐकान्तिक-पाप-आदर्श की प्रतिमायें हैं । 


(डे ) 


'/ अपंयक्त धर्म ' ओर पाप के सारे 'ऐकान्तिक-आदर्श-चरित्र अपने 
आचंरणों से इस महांकाव्य के नायक प्रथ्वीराज 'के लोकादर्श-चरित्र की 
महत्ता बढ़ाने वाले हैं। इस कांव्य य में यही इनकी स्थिति है ओर यही इनकी 
विशेषता है। .. *' ४ ' 

* पृथ्वीराज के लोकादश्श: चरित्र-चित्रण का ही यह प्रभाव" है कि 
८6 उनके ) रासो को सुनकर देंवराज इन्द्र,' ब्रह्मा, विणयु ओर महेश रीम 

' गये; उमा ने शिव भाव से उसका ग्रहण किया तथा गुणज्ञ देवर्षि नारद ने 
उसका श्रवण किया-।' तत्व का सार, ज्ञान, दान तथा मान सभी उसमें मन 
का र॑जन करेंने वाले हैं | वह अस्त्र-शस्त्रों के संचालन की कलाओं का शान 
कराने वाला' ओर शत्रु-दल का: नाश कंता है| सब रसों के विचार, लोक 
फी विद्यायें तथा  मंत्र-तंत्र 'की साधंनायें उसमें वर्णित हैं। कवि चंद, ने 
युक्ति पूर्वक उसे छन्दों में बाँधां हे जितका पठन ओर मनन 'करने से संदबुद्धि 
प्राप्त होती है! । पक ० जार | . 

सुनि 'रासौ - 'सुरराय |.रिफ्रेक ब्रह्मो हरि संकर ॥ 
“* उमया' धरि 'हरि 'भावै। सुनिय नारद सुनकर | " 
जु 'कछु तत्त गुर ग्यान| दान माननि मन 'रंजन | ' 
सस्त्र '. कला साधंन [सानिअरियन दल भजन. || 
सव॒ रस विचार विद्या भश्वन | मंत्र जंच्र साधन सुतन ॥ 
कवि चंद छुँंद वंधिय जुगति | पंत गुनत पाव सुमति ॥ २४१,स० ६८ 


| , ..»,.......... ,जीबन से सम्बन्ध ह 
धृथ्वीराज-रासो? ज्षन्निय:शासक प्रथ्यीराज के जीवन-चरित्र का दिगदर्श 
कराते।के कारण भारतीय हिन्द समाज के ज्षत्रिय जीवन थौर उसके सम्पर्क में 
, आने वाले अन्य सामा जिक अंगों के जीवन से श्रधिक सम्बन्धित हे | युगीन 
घटना-चक्रों के, प्रवाह में अपने पात्रों को ढालते हुए कवि ने परंपरा से संचित 
भारत के, धम-अधम, सत्वासत्य, हिंसा-अरहिसा, दान-कृपणता, दबा-ऋरता, 
पातिब्रत-स्वरता आदि के. विश्वार्सों को दृढ़तर करते हुए समाज को आदणश 

“रूप देने की सफल चेष्टा की है | 

चिर-पोषित मानवीय मनोवृत्ति अ्रतिथि-सत्कार और शरणायत को 
, ्रमयदान दिन्तुओं में विशेष निष्ठित पाये गये थं। इस भावना की रहा 
मात्र ही नहीं वरन्‌ उसकी पूरी प्रतिप्ठा कवि ने शहाबुद्दीन ग़ोरी द्वारा देश- 
निर्वासित उसके भाई हुसेन रो के प्रथ्वीराव से आआश्रय-याचना के अवसर 


(ड६ ) 


: पर की. दहै;|। हुसेन .'पृश्वीराज के, पास..क्‍्या आऔया' म्ममुं आया ग्रह :दंद? 
: ( छु०७, सं० ६.) ।. चौहान राज संकल्प-विकल्प में पड़े कि म्लेच्छ का मुख 
* देखना, शाह ग्रोरी का क्रोध: ओर हक को स्ोगना सभी : बड़े 


समस्यात्मकं हैं 8 
हर मेछ। सुपर देपे-न नपति; विपति परी दुहु क्रम | 


हम.  इकीसरनां' इक र्रहन, .हक घर रप्पन्‌ भम:॥ १४ 
/ ४“. चंद ने “सच्छ रूप .जगदीसं? में 'सरन रष्पि वसुमती” ओर “संकर 
गंर विष कद जिम।:वडंवा अगनि . समंद” के उदाहरण सामने रखकर प्रेरणा 
की ओर उत्कर्प दिया तथाः पृथ्वीराज ने,'सरनागत प्र'म॒ तें रप्रिय” हुसेन को 
_ आदर-सत्कार पूँवेक केथल, :हाँसी ओर हिसार प्रदेशों का शासन भार 
|! देकर अमयता “का 'पट्मा लिखें दिया । , इसका. परिणाम शीघ्र ही सामने 
* आया 'सुलतान ने “कढढौ हुसेन तुम देस अंत”, का, संवाद भेजा जिसे 
संनकर' प्रृथ्वीराज “कलमलिय क़ोप रोम॑च -जिंदः हुए | मंत्री केमास ने संदेश 
वाहक “ओरंबे खाँ. को ;डपटा 'जोधांन धरम पत्रीय आन! और चंद पंडीर 
: मे कंह डाला पसरने सुकौम. कढ़ढे. नियानः,|, फिर क्‍या था वीर शरणदाता 
' पर रेंश' की घोष हो/र्गा॥7 हुसेन की रक्षा ओर शाह का रण-मद चूर्स 
करने के लिये चौहान की वाहिनी बढ़ चली | विपम युद्ध में ग़ेरी तो बंदी 
हुआ जिसे छँघि कर! लेने/के, पश्चात्‌: मुक्त कर - दिया गया परन्तु हुसेन की 
/” मंत्यु हो गईग इस प्रकार। मयमीत की अ्रभयदान देकर तथा. प्राएपरा से 
" उसकी रक्षा का प्रवत्न-दिखोकर।करविः ने चौहान का चरित्र सवार कर अनकर- 
 शीय बनाते हुंएं,हिन्दूं/जनंता; की निर्दिष्ट अमिलापा |का -पोपण किया है। 
गटर ६ ६८ गुरजेरेश्वरे भोलाराय/भीमदेव -,की-- अपने : सात, प्ेतृब्य ( चंचेरे ) 
* भाइयों से ' अनेवेन; होने: पर पृथ्वीराज; द्वारा, उन्हें अपने यहाँ बुलाकर 
«* ऑमआंदि से!सम्मानिंत करने के उपरांत कन्ह..चीहान द्वारा उनमें से बड़े 
भोई प्रतापसिंह को दरबार में अपने सामने मू:छ ऐ ठने के अपराध पर:भारने 
“आर इसके फलंस्वरूंप युद्ध, में शेष छे-भाइयों को मृत्यु के घाद उतारने के 
 धत्तांत में पृध्यीराजः की आकुलताः अजमेर में हड़ताल ओर सात दिनों तक 
५४ दरबार में चाचा (केन्ह) के: न, आने पर,संभरेश का उनके घर जाकर 'कहना 
भिरके अपने घर-आये हुओं के साथ ,आपने ऐसा व्यवहार किया, यह खरा दोप 
” आपको लग॑ गया औरःइस :घुराई से संसार में अपयश होगा: 
/ है77 #: झ्राएति-विर्षे ्अप्पन सुधर ।:सो रावर:ऐसी करिय || 
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(७ ) 
ईंह दोस अप्प॑ लग्ग्यी खरी | बत्त वित्तरिय जंग बुरिय ॥६ ०; स०५ 
तथा दरवार की निनन्‍्दा सिटाने के लिये “चष बँधःपट्ट रतन! का-पस्ताव 
करके उनकी अंखों, पर पाव लाख मूल्य की पट्टी, चढ़ा देना,-इस 
प्रकार के व्यवहार के प्रायश्चित स्वरूप कवि ने दिखाया है ।- वैसे, दंभी 
प्रतापर्तिह शुजर को कन्ह काअण विदित ही रहा होगा कि वे अपने 
सामने मेछ ऐंठने वाले को अपने को लल्कारने वाला -समझकर उस पर 
: प्रहार कर बैठते हैं । अस्तु, प्रसंगानुकूल कन्ह का कायय उचितः+होते हुए भी 
पृथ्वीराज द्वारा घर आये के साथ ऐसे बर्ताव की भत्संना कराके :कवि ने 
सामाजिक व्यवहार की मर्यादा की रक्षा की है| ु 
स्वामि-धर्म का ब्त दिखाने के फलस्वरूप श्रेर्थातर स्वामी के लिये 
ऐहिक प्रतोमनों में सबसे महान, जीवन के मोह से रिक्त कहीं कोई सामंत 
बत्तीस हाँथ ऊँची चित्रशाला' से कूद पड़ता है, किसी का धढ़ तीन ज्ञाख 
विपर्ती बीरों का सफाया कर डालता है, किसी का सिर समुद्र रूपी. शन्रु-दल 
में कमल की भाँति खिल उठता है, कोई 'सुगति मग्ग पुल्लिय दरिय', फिसी 
की प्राप्ति के लिये 'रंभ भग्रमरिय कहिर बर”, कोई “तरनि सरन गय सिं४), 
. कोई ध्मुगति मग्ग लभ्भी घरिय?, किसी के लिये “बलि बलि वीर भुआ्रेंग भुश्र?, 
कोई “असि प्रहार धारह चत्पौ), कोई “रवि मंडल मेदिये, किसी को रहे 
सर निरपरत नयन/, कोई “करतार हृथ्य तरवार दिय” को ही -५हह सु तत्त 
रजयूत कर! कहता है, कोई बीर यति पाकर सुरपुर में निवात्त करतां, है, 
कोई “वरथी न को रवि चक्रतर” उपाधि प्राप्त करता है, कोई प्लष्य सों 
मिरयौ इकल्लो, किसी का 'पंड पंडः तन पंडयो” हो जाता है, किसी का 
धसिर फुद्दत धर धरयो, धरदह तिल तिल होय तुय्यो', किसी का रंड अपना 
सिर स्वामी को समर्पित करके लड़ता है, कोई “राम श्रञ्म हनमंत जिम! अग्रसर 
दोता है, कोई “करों पंग दल दंति रिन! की भ्रतिज्ञा करके पूर्ण करता. है 
किसी के वीर गति पाने पर उसका वरुण करने के लिये श्रप्सरायं दस 
प्रकार आ धेरती दें जेसे न्ससि पारस रति सरद जिम”, कोई कमघज के ऊपर 
राहु रूप होकर “गजि लग्यी आयासह?”, किसी के मो्ष पाने पर “टरिय गंग 
संकर हस्यो?, कोई “ज्यों बढ़वानल लपट, मश्यि उद्ध[त नरं नथि! और कोई 
“८उगर गौर सिर मौर, रेह रप्पिय अजमेरिय? राम-रावण सटश युद्ध का उपमान 
प्राप्त फरता दे | नमक का श्रदा करना भारतवासियों का पुरातन विश्वास है 
शरीर इस विश्वास के कारण टी श्रपने श्रश्नदाता स्वामी फे उचित श्रीर श्रनुचित 
कार्यों में उत्के मर्य इच्छा या श्रनिच्छा से अपने प्रा्णों जेसी बहुमूल्य वस्तु की 


( ४१, ) 


बलि-देते रहे हैं | महाभारत “के भीष्म सदश- घमम-भीर ओर जानो, योद्धा 
नमक खाने के कारण ही पांडवों.को धर्-पथ पर जानते हुए. भी आतत्तायी 
कौरवों की ओर-से लड़े - ये | थव्यासस्मृतिः के 'कृतप्ने नास्ति निष्क्ृति:? 
बचने सुप्रसिद्ध हैं | कृतध्नता से बढ़कर कोई पाप नहीं समझा जाता था| 
कुछ अपवाद भलेही मिल.जावें श्रन्यथा पुराणों से लेकर अब तक का 
भारतीय”ःसाहित्य इसी चारिचत्रिक मर्यादा के अनुष्ठान में श्रद्धा के फूल 
घह़ाता आया है। कल्हण का 'राजतरंगिणी? में यह लिखना कि जिसने 
भूख से बिलखते- प्यारे पुत्र को, दूसरे के घर सेवा करने वाली अपनी भारयों 
को, विपत्ति में पड़े हुए मित्र को, दुद्दी हुईं किन्तु चारा न मिलने के कारण 
रभाती हुईं गाय को, पथ्य के अभाव में रोग-शय्या पर मरणासन्न माता-पिता 
को तथा शत्रु से पराजित अपने स्वामी को देख लिया, उसे मरने के वाद 
नरकें में भी इससे श्रधिक अप्रिय दृश्य देखने को क्या मिलेगा-- 
छुत्तामस्तनयों वधू: परगणहप्रष्यावसन्न: सुद्ृत्‌ 
दुग्धा गौरशनाद्मावविषशा हम्बारवोग्दारिणी 
निष्पथ्यो पितरावदूरमरणो स्वामी द्विपन्निजितो 
दृष्टो येन पर न तस्य निरये प्राप्तव्यमस्त्यप्रियम्‌ || ७-१४१४ 
: स्पष्ट करता है कि सेवक के जीवन धारण करते हुए स्वामी का 
पराभव उसको नरक तो मेजता ही है परन्तु वहाँ की दारुण येत्रणाय ओर 
हृदय विदारक दृश्य भी इस विर्डबना के सम्मुख कोई मूल्य नहीं रखते | ध्वनि 
यह है. कि सौरव नरक और उसके श्रप्रिय दृश्यों से चाण पाने के लिये सेवक 
का धममं स्वामी को विजय हेठु जूक मरनाः है| 
रासो में जहाँ कहीं प्रथ्वीराज, जयचन्द्र, भीमदेव ओर परमर्दिदेव के 
प्रधान योद्धाओं के युद्ध का उल्लेख हुआ है कवि ने स्वासि-धर्म की बेदी पर 
उनके उत्सर्ग ही दिखाये हैं| सुमठों के परम आश्रयदाता दिल्‍लीश्वर चौहान के 
पाणों के साथ घुले-मिले उनके यशस्वी सामंत स्वामि-धर्म के अतुलनीय बती 
हैं। परन्तु जहाँ चामंडराय सहश वाहिनी-पति श्रपने को निदोप मानते हुए 
भी स्वामी की आज्ञा से बेढ़ियाँ धारण .कर लेते हैं ओर उनसे मुक्ति पाने 
परे चंद द्वारा पाइन बेरी लोन, गले तोष न्रप आन की” से सावधान कर 
दिये जाते हैं. तथा.घीर पुडीर जैसे चौहान-दरवार में प्रवल सुलतान ग्रोरी 
को पंदी-बनाने का बीड़ा उठाते हैं वहाँ दरबार के मु'शी घर्मायन कायस्थ 
हुथ्वीराज के मेद वाज़ती मेजते रहते हैं और जालंधर के अधिपति हाहुलीराय 


(५४२) 
हमीर ऐहिक सुख्नों की तृष्णा के लोभ में पृथ्वीराज का पक्ष अंतिम युद्ध में 
निव्ेल पाकर गोरी के साथ हो लेते हैं |रासो' में धर्मायन-और . हमीर 
सदृश कंतध्नियों कीं चर्चा स्व्रामि-धर्म' का आदर्श पालन करने वाले सहंत्नों 
योद्धाओं के साथ लोलुंपों का यथाथ' चिंत्र है | युद्ध में विजय प्राप्त होने 
के उपरांत गोरी द्वारा हमीर को ' ध्राणदंड वास्तव में : उसकी प्ृथ्वीराज के 
प्रति कृतघ्नता का ईश्वरीय दंड है 'जो हिंन्दू समाज के :चिर आच्ररितः 


और छू 


व्यवहार ओर दृढ विश्वास के अनुरूप हुआ है। 7: ! 
मातृ-पित भक्त भारत-भूमि के निवांसी “अपंवाद-रूप में ही मातृ ओर: 
प्ति घाती पाये गयें हैं | रामायण में माता-पिंतां-की /आशो के फलस्वरूप 
ही राम चौदहं वंप्रो'के लिये वनवासी होंते हैं ।महाभारत में: यक्ष के। प्रश्न: 
का युधिष्ठिर द्वारा उत्तर कि माता प्रथ्वी 'से भारीः है 'ओर पिता आकाश - 
से ऊँचा है, संब॑ विदित है | इसीसें तो : पिता- और उेसकीं:मूमि के प्रति 
श्रवाध सम्बन्ध घोषित कर 'अपश्र श का कोई कवि: गा उठा था, कि पुत्र 
के जन्म से क्या लाभ 'हुआ और:- उसकी. रृत्यु से कौन .सी हानि हो गई 
जिसके वाप की भूमि पर दूसरे.को अंधिकार-हों गया: «, :.. ,. /* 
पुत्ते जाएँ कवर युणु  अवगुंशु कवण मुएण | 
जा वष्पी की भुहडी चम्पिज्ज्य अवरेण॥ सिद्धद्देम० 
धृथ्वीराज-रासो? में 'पितृ-वत्सल प्रथ्यीराज अपने पिता सोमेश्वर के 
परभ आज्ञापालक दिखाये गये हैं| एक चन्द्र-प्रहण के काल में वरुण के 
वीरों द्वारा उनके मूस्छित किये जाने ' पर धृथ्वीराज ने यमुना की स्ठ॒ति श्रौर 
गंधर्ब-मंत्र का जप करके उन्हें चैतन्य किया था । 
बरुन दोष मेट्यों सप्रथु  ग्रेह संपर्ते आय ॥ 
देषि पराक्रम सोम हृप | फूल्यो अंग न माय ॥ ५४; स० ४८ 
भीमदेव चालुक्य द्वारा युद्ध में उनके वध का समाचार पाकर प्रथ्वी 
राज ने कहा कि उसके जीवन को घिक्कार हैं जिसने अपने पिता का बेर 
ने चुकाया 
घिग ताहि ताहि जीवन प्रमान | सध्यी न तात बरह बिनान || 
॥ ओर भीमदेव को मारने तक वघत सक्रि पागे वं्घन तज्िय! ( श्र्यात्‌ 
धुत सेवन और पगढ़ी बॉघना छोड़ दिया )। श्रजमेर में राज्यामिपेफ का 
कार्य समाप्त करके भीमदेव पर चढ़ाई हुई शोर युद्ध में उसे मारकर “काढि 
बैर शनभंग! प्रथ्वीराज दिल्‍ली लीट श्राये | इस प्रकार कवि ने पितृ-भक्ति 


( रे ) 


ओर पिंतृ-बेर का बदला दिखाकर समाज को तदनुसार आचरण करने 
का बढ़ावा दिया है। 
प्रेम करने में उन्मुक्त हो नहीं वरन्‌ उस प्रेम को उद्योग विशेष से 
परिणय में परिणत करने वाली साहस ओर बिलास की प्रतिमूर्तियाँ, 
विरोधी परिवारों में अपने आचरण वश सामंजस्य की तारिकायें, मुग्धा- 
कुत्रिय-राजकुमारियाँ ( शशिव्वता, पद्मावती आदि ), माता-पिता के भावों 
की अवहेलना करके “पूजा व्याजि काजि प्री परसण” देवालय अथवा पूर्व 
निर्दिष्ट संकेत-स्थल से स्वाभाविक किंचित्‌ खेद और शोक प्रकाश कर, 
सम-विपम परिणास प्र दृष्टिपात न करके आहूत प्रेमी के साथ चल देती 
हैं। प्रेमी के बलावल ओर शौय की लोक-प्रसिद्ध गाथा सुनकर ही तो उन्होंने 
उसको अपना प्राशधन बनाया था; दमयन्ती, रुक्मिणी, ऊपा आदि 
पौराणिक नारियों के अनुरूप प्रयत्ष ओर सफलता ने ही तो उन्हें प्रेरणा 
दो थी, तब विपन्न युद्ध में अपराजित प्रिय के विजयोन्माद में उल्लसित ये 
बालायें उसके घर क्‍यों न पहुँच जातीं | समाज के अधिक प्रचलित, प्रतिष्ठित 
ओर विहित नियमों के साथ विवाहित रमणियों की तुलना में वरण-हरण 
द्वारा परिणीता जीवन-संगिनियाँ अतीव पतिपरायणता ओर पति की मृत्यु 
के उपरांत सती होकर स्वामी के साथ चिर-सहचारिता के दावे में किसी 
प्रकार घट कर नहीं हैं | इस प्रकार के चित्रण से कवि ने इस ज्षेत्र में 
प्रसिद्धि और अपवाद के समन्वय द्वारा सामाजिक मर्यादा की रचा की है। 
बार-बार बन्दी-णह से मुक्त होकर अधिक प्रचंड वेग से आक्रमण करने 
वाले विश्वासघाती शत्रु द्वारा स्वयं वन्दी और अंधे किये जाने पर, उससे मृत्यु 
के सोदे पर अपना बदला चुकाना व्यक्तिगत, सामाजिक तथा देशीय विजय के 
साथ ही ज़ैतिकता और धर्म-पक्ष की भी विजय है ; अन्यायी को दंड सिलना 
उचित है इसीसे शोक में समाप्त होने वाले इस महाकाव्य की परिसमाप्ति में चंद 
के पुत्र कवि जल्ह ने धरती का म्लेच्छीं से उद्धार प्रथ्चीराज की मृत्यु से अधिक 
सुखद और सन्तोपप्रद बताकर देवताओं द्वारा पुष्पांजलि दिलाई है: 
सरन चंद बरदाइई | राज पुनि सुनिग साहि हनि || 
पुहपंजलि असमान | सीस छोड़ी सु देवतनि॥ 
मेछ अवद्धित घरनि | धरनि सेव तीय सोह सिग ॥ 
तिनहि तिनह उंजोति | जोति जोत्तिह संपातिग ॥| 
रासी असंभ नव रस सरस | चंद छुंद किय अमिय सम || 
श्रेंगार बीर करुना विभछ | भय अदभुत्त हसंत सम || ५५६, स० ६७ 


( ४४ ) 


सहाकाव्यतल 
ध्रवन्धः और “निर्वन्ध? ( या मुक्तक ) श्रव्य-काव्य के दो भेद मांने 
गये हैं | पूर्वापर से सम्बन्ध रखने वाला “प्रबन्ध/ ओर इस तारतम्य से 
रहित 'मुक्तकः कहा गया है। 'प्रवन्ध! में छुन्द परस्पर कथा-शूत्र से अथित 
रहते हैं और उनमें किसी प्रकार का व्यतिक्रम संभव नहीं है। 'मुक्तक' के 
स्वयं-स्वतंत्र छन्दों का क्रम भंग किया जा सकता है। कुछ आचार्यों ने दो-दो 
और तीन-तीन छन्दों के भी 'मुक्तक' माने हैं। आधुनिक हिन्दी-काध्य के 
गीत संयुक्त-मुक्तकों की कोर्टि में आते हैं। प्रवन्ध में सम्पूर्ण काव्य सामूहिक 
रूप से अपना प्रभाव डालता है परन्तु 'मुक्तक” का प्रत्येक स्वतंत्र छुन्द अपने 
भाव और प्रभाव में उन्मुक्त रहता है। 
भहांकाव्य', काव्य! ओर “खण्डकाव्यः ये तीन प्रवन्ध-काव्य के भेद हद 
जीवन की अनेक रूपता दिखाने वाला या समग्र रूप में उसका चित्रण करने वाला 
'महाकाव्य' विशाल आकार और दी्घ कथानक वाला होता है। “महाकाव्य! 
की प्रणाली पर लिखा जाकर भी उसके सम्पूर्ण लक्षणों का उपयोग न करने 
वाला “काव्य” कहलाता है और विद्वानों ने इस प्रकार के कथा-निरूपक सम-बद्ध 
काव्यों को 'एकार्थ-काव्यः कहा दै | जीवन की एक ही परन्तु स्वत:पूर्ण घटना 
को मुख्यता देने के कारण एकदेशीयता वाला 'खणडकाव्यः विख्यात हे । 


जिस प्रकार भाषा बन जाने के उपरान्त उसका व्याकरण निर्धारित 
किया जाता है उसी प्रकार साहित्य की विविध विधाशओं--श्रव्य ओर दृश्य 
काब्यों के निर्माण के वाद उनके लक्षण निश्चित किये जाते ६ | शोर जिस 
प्रकार आ्रागामी पीढ़ियाँ व्याकरण के ज्ञान प्राप्ति के माध्यम से किसी भाषा 
का ज्ञान अर्जन करके उसमें साहित्य सर्जन करती एँ उसी प्रकार लननण-्रन्यों 
के श्राधार पर परवर्ती विद्वान, साहित्य के विविध प्रकारों को जन्म देते ६ 
तथा बहुतेरे मंघाबी अपूर्व योजनाओं को चमत्कृति से लक्षणों में परिवर्तन 
या नवीन योग उपध्यित करते हुए भी पाये गये दे । प्रो० लक्षिताग्रसाद स॒ुकुल 
ने उचित ही लिखा दे---'कलाकार मन्तव्य न जानता हुश्ना, खरमीम गन्तव्य 
में, अरुगामियों की दृध्टि से अदृश्य रहकर उनका मार्ग शदर्शन करता हुआ, 
श्रालोचक ( थ्ावाव ) के श्शारों से नई प्रेरणा श्रीर नवीन झादश पाकर 
भी उसे पीछे छोड़कर खजन का श्रम्मदूल है 5 

है 
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( ४४ ) 


पाश्चात्यं आचायों के अनुसार 'महाकाव्य? वर्णुन-प्रधान यां विषय-प्रधानि 
कार्य के अन्तर्गत रखा जाता है ओर इसी से उसे “एपिक” कंहा गया है | 
संस्कृत के लक्षुण-ग्रन्थों में 'महाकाव्य! के विविध अंगों का विस्तार पृ्बंक 
विवेचन मिलता है। पाश्वात्य ओर भारतीय आचार्यों द्वारा प्रतिपादित 
भहाकाव्य? के लक्षणों में विशेष अन्तर नहीं है। पाश्वात्य आचाये “महा- 
काव्य? में जातीय भावनाओं के समावेश पर अधिक बल देते हैं जब कि भारतीय 
सहाकाव्य जातीय भावनाओं के स्थान पर युद्ध, यात्रा, ऋतु-बर्णन आदि को 
प्रश्रय देते हैं। आज विकासशील मानव ने महाकाव्य-सम्बन्धी प्राचीन आद्शों 
में परिवतेन और संशोधन कर लिये हैं | 
भारतीय आचार्यों में आठवीं शताब्दी के दंडी ने “महाकाव्य! के 
लक्षणों की विवेचना अपने “काव्यादशे? में इस प्रकार की है-- 
स्मवन्धों महा काव्यमुच्यते तस्य लक्षणम्‌ । 
आशीनंमस्क्रिया बस्तुनिरदेशो वापि तन्मुखम्‌ || १४ 
इतिहासकथोद्भूतमितरद्वा सदाश्रयम्‌। 
चतुबंगफलोपेतं चतुरोदात्तनायकम्‌ || १५ 
नगराणव - शैलत - चन्द्राकोदयवणने: | 
उद्यांनसल्िल - क्रीड़ा - मधुपान - रतोत्सवे; || १६ 
विप्रलमौर्विवाहैश्व कुमारोदयवर्णने: । 
मन्त्र - दूत - प्रयाणाजि - नायकाम्युदयेरपि || १७ 
अलंकृतमसंक्तिप_त रसभाव निरन्तरम्‌। 
सर्गैरनतिविस्तीयें: श्रव्य इत्ते; सुसन्धिभि: || श्८ 
सरब्बत्र मिन्नदत्तान्तेसपेते लोकरझ्लकम | 
काव्यं कल्पान्तरस्थायि जायेत -सदलंकृति॥ १६ 
काव्य की “सगुणो शब्दार्थों' परिभाषा करने वाले वारहवीं शताब्दी के 
आचाये देसचन्द्र सूरि ने अपने “काव्यानुशासनम? में महाकाव्य को संस्कृत 
भाषा तक ही सीमित नहीं रखा वरन्‌ विभिन्न प्राकृतों, अपभ्रंश ओर पग्राम्य- 
भाषाओं के महाकाव्यों का भी उल्लेख किया तथा उनमें सर्ग के पर्य्याय 
क्रमश: आश्वास, सन्धि ओर अवस्कन्ध वतलाये और सुख, प्रतिमुख, गर्भ 
विमशे तथा निवहरण ये पाँच सन्धियाँ जो अभी तक पूर्ववर्तियों द्वारा केबल . 
नाटक में अपेक्षित कही गईं थीं, उन्होंने महाकाब्य में आवश्यक बतलाई--- 
“पद्य॑ प्राय: संस्कृतप्राकृतापश्र श॒म्राम्यभापानिवद्ध भिन्नान्त्यवृत्तसगाश्वा स- 
संध्यवस्कन्धकव॒न्ध॑ सत्सन्धि शब्दार्थवेचित्योपेत॑ महाकाव्यम्‌ !! ८; ६ 


( £६ ) 
चौदहवीं शती के कविराज विश्वनाथ ने पूर्ववर्ती आचारयों द्वारा दिये 
गये लक्षणों को ध्यान में रखते हु4 महाकाव्य के निम्न लक्षण अपने 'साहित्य- 
दपंण? में दिये जिनकी सब मान्यता विदित है:-... 
सर्गवन्धों महाकाव्यम्‌ तत्रेको नायक: सुरः। 
सद्वंश: छुनियों वापि धीरोदात्तगुणन्वितः ॥१ 
एक वंशभवा भूपा: कुलजा वहवो5पि वा। 
श्रद्भधार वीरशान्तानामेकोड्डी रस इष्यते ॥२ 
अज्भानि सर्वेतिरसा: सर्वे नाटक सम्धय: | 
इतिहासोद्भव इत्तम्‌ अ्रन्यद्वा सब्जनाभश्रयम्‌ ॥|३ 
चत्वारस्तस्य वर्गा: स्युस्तेप्वेक॑ च फल॑ भवेत्‌ | 
आदो नमस्कियाशीर्या वस्तुनिदेश एवं वा ॥४ 
क्वाचित्िन्दा खलादीनां सतां च गुणकीर्तनम्‌ | 
एक. इत्तमये:  पद्चेरवसानेउन्यवृत्तके: ||५ 
नातिस्वल्पा नातिदीर्मा: सर्गा अष्टाधिकाइह | 
नाना वृत्तमय: क्यापि सग: कश्चन दृश्यते ॥६ 
सर्गान्ते भावि सर्मस्य कथाया: सूचने भवेत | 
सन्थ्यायूर्थन्दुरजनी प्रदोषध्वान्तवासरा:... ॥]७ 


प्रातमंध्याहमृगयाशेलतु चन सागरा: | 
सम्भोग बिग्रक्षम्भी च मुनि स्वर्ग पुराध्धरा: ॥८ 
रगुप्रयाशोपवममन्त्रपुश्नोदयादय: | 


बर्गुनीया बथायोग॑ साझोपाज्ञा अमी इह ॥६ 
कवेव त्तत्वय॒ वा नाम्ना नायकस्येतरध्य वा। 
मासात्य सर्मोपादेवकथया सर्गनाम तु ॥१० 
अर्थात्‌-- 
(१) गद्दाकाव्य में सर्गा का निबन्‍्धन होता है | 
(२) इसका नायक, देवता था धीरोदात्त गुणों से समन्बित कोई सदवंशी 
छत्रिय होता | एक बंद के सत्कुल्ीन अनेक राजा भी नायक हो सकते ८ | 
(३) शक्गार, बोर और शात्त में से फोई एक रस अंगी होता दे तथा 
खन्य रस गीस होते £ । 
(४) नाटक की सब सरिधियों रानी £। ( सन्वियों के श्रद् यर्दों यथा- 
सम्गय रखने चाहिये । दीझाझार ) 
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(५) काषा एतसडीसब का हा हू मे प्रासद सह्जस सम्द।स्पता ही ता ६ | 


(४७ 


(६) (धर्म, अ्थ, काम और मोक्ष ) इस चत॒व॑र्ग में से एके उसका फल 
होता है । 

(७) प्रारम्म में आशीर्वाद, नमस्कार या वश्य-बस्तु का निर्देश होता है। 

(८) कहीं खलों की निन्‍दा और सज्जरनों का गुणानुबाद रहता दै। 

(६) इसमें न बहुत छोटे और न वहुत बड़े आठ से अधिक सर्ग होते हैं। 

(१०) इन सर्गों में प्रत्येक में एक ही छत्द होता है किन्तु सगे का 
अन्तिम पद्य मित्र 'छुन्द में होता है | कहीं-कहीं सर्ग में अनेक छुन्द भी 
मिलते हैं।./ 

(११) सर्ग के अच्त में आगामी कथा की सूचना होनी चाहिये | 

(१२) इसमें सन्ध्या, सूत्र, चन्द्रमा, राज्ि, प्रदोष, ध्वान्त, वासर 
प्रातःकाल, मध्याह, मृगया, शैल, ऋतु, चन, सागर, सम्भोग, चिप्रलम्भ, मुनि 
स्वर्ग, नगर, अध्यर, रण, प्रयाण, उपयस, मंत्र, पुत्र शऔर उदय आदि का 
यथा सम्मव साज्ञोपाज्ञ वर्णन होना चाहिये । 

(१३) इसका नाम कवि के नाम से ( यथा माघ ) या चरित्र के नास से 
(यथा कुमारसेभव) अथवा चरित्रनायक के नास से ( यथा रघुवंश ) होना 
चाहिये | कहीं-कहीं इनके अतिरिक्त भी नास होता है ( यथा भष्टि )। 

(१४) सर्ग की चर्शनीय कथा से सर्म का नाम रखा जाता है। 

भहाकाव्य की इस कसौटी पर देखना है कि (्ृथ्वीराज-रासो? में 
निर्दिष्ट लक्षण कहाँ तक उपलब्ध होते हैं| इन पर क्रमश: बिचार उचित 
होगा :-- ' 

(१) रासो में भसहोवा समय” को लेकर ६६ समय या प्रस्ताव हैं जो 
कथा के वल्यनसूच् से आवद्ध हैं। समय? या अ्रस्ताव” शब्द सर्ग का पर्य्याय 
है। ये विविध समय महाराज पृथ्वीराज के जीवन की घटनाओं पर आधारित 
हैं। इसमें कोई संन्देह नहीं कि इनकी श्ुलायें बहुत सुबढ़ नहों परन्तु 
आकर्षण की इनमें कमी नहीं है | डा० धीरेर्द्व वर्मा ने अपने 'प्ृथ्वीराज 
रासों? शीर्षक लेख में उचित ही लिखा है---/४इस क्रमवद्ध जंजोर को 
तैयार करने में लम्बी-छोटी, सुडौल-वेडोल, अनेक हाथों से गदी हुई प्थक- 
पृथक कड़ियों का उपयोग किया गया है जो एक दूसरे के साथ वाद को जोड़ 

दी गई हैं | ऐसा होने पर भी यह जंजीर असाधारण ही है |??* 
- (२) महाराज सोमेश्वर के पुत्र तथा अजमेर और दिल्‍ली के शासक 





१--काशी विद्यापीठ रजत जयन्ती अभिनंदन ग्रंथ, ए० १७८; 
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मंस अमल बहु्यान। , गज़'ग बादू णरि दल मलना* , शाज-रास पारंगत5, 
डियतार पतित दागन मनुस'॥, सत्र पिनु रद गहि छुट!५, जिनके फारण 
खिरि मरने मरनि पर यथेने नहिं/, "दिल्लोगे चहुआन महाभर!5, श्रापेट 
दुष्ट मुस्नन देलभाह, आध्य समान संग भरनिश्चौ, कामिनि पूजत 
गार! १९, काल फाज फित्ति चेलो शमर! ११ करने बाले, 'छुरतान गहन 
सोपन करन! १९, 

लग्जा रूप गुगन नेगध सुतो | बाचा ले धर्मों सुतं ॥ 

गाने पार्थिय भृूषति समुदिता। मानेएु हुर्यधनं॥ 

तेथे सुर सर्म ससी श्भि गुने | सत मिकसो विरम ॥ 

इसरो दान सुशोगनों मुरतरू | फामी रमावल्‍लमं ॥१5 
था समान चहुआन की! १४, छंजिच झग्य जेयेद नप! १५, भीम चालुक 
शहि साहियां १६५, दल बल घर न झाता * हद 'पैज फनवज्ज सपूरिय १८, 
ध्िंगिनि सर्वर इस्छिविस सत्त हनन घरियार! १९ प्रथ्यीराज चौहान तृतीय 
इस काव्य के धीरोदात नायफ हैं, जिनफे सहायक हैँ मनसा वाचा कर्मणा 
से स्थामि-धर्म फे परम श्रसुयागी शर सामंत शऔर विषम प्रतिद्वंदी हैं. गुजरे 
श्वर, फान्यडु-ब्जेश्वर श्रौरगाज़गाधिति | 

(३) सुद्द के शाश्वत अती महाराज पस्वीराज के जीवन का आयोगान्त 

वर्शुन करने वाले ६६ समय के इस काव्य में इफीस समय * छोड़कर ( जिनमें 
चढ़ाई के उपरान्त बिना युद्ध फे सन्धि का वर्णन करने वाले समय ११ 
और ३० भी सम्मिलित हूँ ) शेप श्रद्धतालिस समय रण-साज-सज्जा ओर संग्राम 
में अस्म-शस्म्रों के प्रहार तथा वीरों के हकों से ओत-प्रोत एँ इससे सहज 
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ही अनुमान किया जा सकता है कि इस काव्य में वीर रस की प्रधानता दे। 
अपनी अनुभूति के कारण कवि ने इन युद्धों का साज्जोपाड्ञ वर्णन बड़ी 
कुशलता से किया है और यह उत्कृष्ट मायासिव्यंजना का ही फल है कि ये 
स्थल अपने रस में वहा ले जाने की क्षमता रखते हैं। युद्ध में जीवन* 
आहुति के विषम कष्टों ओर शोकाकुल परिणामों के स्थान पर मिलते हैं 
वीरगति पाने पर उच्च लोकों के सौख्य-समृद्धिपूर्ण निवास ओर चिर-योवना 
अप्सराशों के साथ विल्लास तथा आततायी शज्ु-दर्प चूर्ण करके विजयोल्लास 
ओर ऐहिक सुखों की प्राप्ति जो नायक के रस में मग्न कर देते हैं । 

अपने काव्य में “राजनीति नव॑ रस! ओर 'रासो असंभ नव रस सरस' 
का दावा करने वाले रासोकार ने सुचिर मेत्री वाले उत्साह ओर क्रोध नामक 
भावों को ही स्थान दिया है जिनमें वहुधा जुगुप्सा ओर यदा-कदा भय का 
मिश्रण देखा जाता है। इनके उपरान्त रूप की राशि श्रनेक राजकुमारियों 
का सौन्दर्य चित्रित करने के अतिरिक्त, उनकी काममूर्ति प्रथ्चीराज से विवाह 
करने की साध औ्रौर उसमें विष्न तथा अन्त में वांछित प्राप्ति के वर्णन ने 
रति-भाव की व्यंजना को सदा मानव-चित्त द्रवीभूत करने की शक्ति से सम्पन्न 
होने पर भी उसे विशेष लुभावने बल से समन्वित कर दिया है। शेप भाव 
आंशिक रूप से उपस्थित होते हुए भी गौण हैं । 

(४) एथ्वीराज के किंचित्‌ पूर्वर्ती आचार्य हेमचन्द्र ने भहाकाव्य 
में सन्धियों का निरूपण किया जाना आवश्यक ठहराया था परन्ठ ऐतिहासिक 
वृत्त लेने के- कारण कवि चंद को रासो में यथेच्छा परिवर्तन करने ओर 
काव्याज्ञों के अनुकूल केंथा को घुमाव देने की स्वाधीनता न थी। रासो 
वर्णित पृथ्वीराज की मृत्यु का ढंग भले ही प्रमाणों के अभाव में इतिहासकारों 
द्वारा मनोनीत न हो ओर भले ही स्वदेश और हिन्दू जाति की रक्षा में अपनी 
आहुति देने बाले चौहान सम्राट के कीर्तिकार ने उस पर कुछ रंग चढ़ाया 
हो परन्ठ शोक में अवसान होने वाली अपनी कृति को नैतिक, आध्यात्मिक 
ओर आंशिक लोकफिक विजय प्रदान करके, अपने काव्य-नायक की की तिं-गाथा 
ही उसने प्रकारान्तर से गान करके अपनी प्रतिज्ञा पूरी की है | 

पृथ्वीराज का यशोगान ही इस काव्य का उद्देश्य था, चाहे वह मित्र- 
भाव के नाते रहा हो, चाहे जीविका के कारण स्वामि-धर्म की पूर्ति हेतु रहा 
हो अथवा चाहे जनता द्वारा समादत लोक-कल्याण के कारण प्रसिद्धि को 
प्राप्त प्रजावत्सल शासक के प्रति स्वाभाविक श्रद्धा वश रहा हो,. कवि ने 
अपने ध्येय को पूरा किया है | 
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ट्ीए्यर फे जीवन शो छग्वद घटनाओं की भले ही किनित शैथिल्य 
से परन्तु निश्चित रूप से श्ावद्ध किये हुए इस सम्पूर्ण ख्याति-काच्य में 
मुल-संभि रे आदि फर्म! का मिम्न छुप्पय, जिसमें मइ्लानरण शोर विविध 
स्तुत्ियाँ परने तथा गाध्यगत ग्रपना देस्प निवेदन करने के उपरान्त, उसने 
संकेप भें शपनी रचना के हादय की यूलना इस पकार दे दी है--त्षत्रियों के 
दानव कुल में टंढठा नाम का श्रेष्ठ राच्रस था| उसकी ज्योत्ति से प्ृथ्चीराज, अ्रस्थियों 
से शर तीर सामंत, शि्ठा से संद शोर रूप से संगोगिता ने जन्म पाया | 
जेसी कुछ फथा हुई तथा राजा ने जिस प्रकार योग से भोग श्राप्त किये 
उन्हीं शप्तु-समः का साश करने वाले यग्राक्न-याहु फी कीर्ति चंद ने कही 
भर एथ्यीराण नोहान जंगल-भूमि के प्रथम शासक टुए जिनके यहाँ सामंत, 
शर ओर भट्ट रहते थे तथा मिन्‍्दोंने सुलतान को वन्‍्दी बनाया था | मे कवि 
घंद जिनका भित्र तथा सेवापरफ हूँ तथा शेष्ठ योदा सामंत जिनके हिलेंगी ई, 
उनकी कीर्ति वर्ण में बॉधकर में सार सहित प्रसारित करता हूँ? : 
दानव नुक्ल छुन्नीय | नाम दुंढा रप्पस बर ॥ 
तिएहिं मु जोत प्रथिराज | यूर सामंत अत्ति भर ॥ 
जीद जोति कब्रिचंद | रूप संजोगि भोगि अम ॥ 
इस. दीोह. ऊपन्न | इफ दीहे समाय क्रम ॥| 
जध्य कथ्य होह निर्मये | जोग भोग राजन लहिय ॥ 
चज़'ग बाहु अरि दल मलन | तासु किति चंदह कहिय | ६२ 
प्रथम राज चहुवॉन पिथ्य बर। राजधान रंजे जंगल घर | 
मुप्र सु भद्द सूर सामंत दर। जिहि वंध्यों सुरतांन प्रान भर ॥ ६३ 
हं कविचंद मित्त सेवद पर | अ्ररु सुहित सामंत्त दूर बर ॥ 
चंधों कित्ति प्रसार सार सह | अप्पों बरनि भंति थिति थह ॥ ६४, स० १ 
पृथ्वीराज द्वारा लोहाना आजान॒वाहु के साइंस पर उसे पुरस्कृत करना 
ओर भीमदेव के पेवृब्प आताओं तथा गोरी सुलतान के भाई हुसेन खाँ को 
शरण देने के वृत्तान्त प्रतिसुख-सन्धियाँ” हैँ, जिनमें लोहाना को पुरस्कार- 
स्वरूप बढ़ावा ऐसे अच्छे स्वामी के प्रति आस्था जागणत कर कालान्तर में 
किसी रणभूमि में अपने जीवन पर खेल कर उसकी ख्याति बढ़ाने वाला है - 
और आश्रय देना प्रत्यक्ष ही कीर्ति का योतक है। अनायास ओर अकारण 
अनेक आक्रमणों का प्रथ्वीराज द्वारा मोर्चा लेना भी इसी सन्धि के अन्तर्गत 


आावेगा | 
अपने प्रतिद्ृन्दियों के कई धार छक्के छुड़ाने वाले, अनेक युद्धों के 
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विजेता प्रथ्वीराज का अन्तिम युद्ध में बन्‍्दी किये जाने पर भी उससे बदला 
लेकर अपने प्राश-त्याग करना इस कीति-काव्य में पनिर्वहण-सन्धि? है। 
विभिन्न कथा संघ-वद्ध इस काव्य को आमूल रूप से सन्धियों में निवद्ध 
नहीं पाया जाता | इसमें कोई सन्देह नहीं कि इसकी कथाओं के क्रम भें नायक 
के उत्तरोत्तर जीवन-विकास का ध्यान रखा गया है परन्तु इतना होने पर भी 
विशेपता किंवा अनोखापन यह है. कि उनमें से अनेक स्वयं-स्वतंत, पूर्ण 
और पूर्वापर सम्बन्ध से रहित इस ढंग की हैं कि उसके हटा लेने से शेष 
कथानक में कोई व्याधात नहीं पड़ता | इन विभिन्न प्रस्तावों में दी हुईं पूर्ण 
क्रथाओं के चित्रण में 'एक ही प्रयोजन की साधिका उन कथाओं का मध्य- 
वर्तों किसी एक प्रयोजन के साथ सम्बन्धित होने वाला व्यापार” अर्थात्‌ 
सन्धियों का निर्वाह अवश्य ही कुशलता पूर्वक किया गया है | उदाहरण के 
लिए, हम 'शशिवत्ता समय पचीस? लेंगे | 
इस समय की कथा का प्रारम्भ करता हुआ कवि कहता है कि एक 
ग्रीष्म के उपरान्त वर्षा-काल में प्रथ्वीराज के दिल्‍ली-दरवार में देवभिरि का 
एक नट आया ओर उसने वहाँ को राजकुमारी शशिवता के विषय में पूछे 
जाने पर कहा कि उज्जैन-नरेश “कमध्ज्ज' के भतोजे वीरचंद से उसकी 
सगाई के लिये ब्राह्मण भेजा गया है परन्त उसको यह सम्बन्ध प्रिय नहीं है। 
फिर नट का राजकुमारी का रूप वन--- 
कहे सु नट राजिद | ब्रह्म आमोदक दिन || 
धंद कला मुष कंज | लच्छि सहजहेँ सरूप तन ॥ 
नेंन सु मृग शुक नास | अधर वर विंव पक्त मति ॥ 
कंठ कपीत मुनाल भुज | नारंगि उरज, सति ॥ 
कि लंक सिद्ध जुग जंघ रम | चलत हंस गति गयँद लजि ॥ 
सा दृपति काज नू 'मिय तरुनि | सनों सेनिका रूप सजि ॥ २६, 
कह गुन वरनों राज कहि | कंअरी जद॒व नाथ ॥ 
विधना रखि पचि कर करी | मन मेंनिका समाथ ॥ २७ 
भुख-सन्धि? का “विलोभन? है जिसे सुनकर प्रथ्वीराज का आसक्त होकर 
उससे विवाह करने का विचार-.. 5. 
सुनि राजन्न लगो ओतानं। लग्गे मीन केत क्रत वान॑ ॥ 
कहे नट सो राजंन वर प्रेम | मह सगपन सा करहि सु केम॑ || १८, 
“प्त्तेप' है| नट का उत्तर कि जो मेरे किये होगा उठा न रखेंगा--- 
जो मुझ कीयो होइ.है। तो करि हों रूप इंद ॥ २६, 
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तथा प्रथ्वीराज के सार्मत्तों का उत्साहित होना ( छ॑० २६७ ) ओर कवि का 
प्रोत्साहन कि सन्धर्व विवाह शूर वीर ही करते हैं-- 
सार ग्रहारति भेवो | देवों देवत्त जुद्धथी वलयं | 
गंभ्रव्वी प्रति व्याहँं।सा व्याहं सूर कलयाम॑ ॥२<ं८, 
धार्भ-सन्धि? है, जिसमें अंकुरित वीज का विस्तार हुआ है। इसी के अन्तर्गत 
देवालय में शिव-पूजन हेतु गई हुई शशिब्वता की प्रथ्चीराज से मिल्नन हेतु स्त॒ति 
का भी प्रसंग है--- 
उत्तरि बाल चोडोल तें | प्रीति प्रात छुटि लाज ) 
शिवहिं पूजि अस्तृति करी । मिलन करे प्रथुराज ॥३२५७ 
सात सहस्न कपट वेश धारी सेनिकों सहित प्रथ्वीराज का देवालय में 
घुसकर पूजन करती हुई सशंकित ओर लजित॑ शशिबृता को लेकर चल देना--- 
दिल्ठ दिद्ल लग्गी समूह | उतकंठ झु भग्गिय )| 
निप लज्जानिय नयन | सयन साया रस परिगय ॥ 
छुल बल कल चहुआन | वाल कंश्ररप्पन मंजे || 
दोष त्रीय. मिहयों | उमय भारी मन रंजे (| 
चौहान हृथ्थ बाला गहिय | सो ओपम कविचंद कहि || 
मानों कि लता कंचन लहरि | मत्त वीर गजराज गहि || ३७४... 
बीर गत्ति संधिय सुमति | वृत्त अ्रवृत्त न जाइ | 
घरी एक आदवृत्त रषि | सुबर वाल अनुराइ ॥ ८२, 
जिसके फल स्वरूप चौहान की सेना का राजा भान और कमघज की 
संयुक्त वाहिनी से युद्ध ( छू० इ८३-७७२ ) 'अवमशे-सन्धि? है. जिसमें 
पंफेटः, 'विद्ववः, शक्ति), “व्यवसाय”, “द्युति', '(विरोधन?, 'प्ररोचना” आदि 
मिलते हैं | 
अनंछित्ति अंग॑ बरं अत्तताई | भई जीत चहुआन प्रथिराज राई || ७७३? 
से पनिर्वहण-सम्धि) का प्रारम्भ होता है जिसका धप्रथन! कमघज वीरचंद 
के प्रति निढढुर राव के इन वाक्‍्यों से होता है कि प्रथ्वीराज चाला को 
लेकर चले गये अब किस लिये युद्ध ठाना है-- 
परे सुभर दोऊन दल । निदढ़र देष्यो बंध ॥ 
कोन भुजा वल जुध करे | मुनि कमधज अमंद्ध || ७७४ 
चाला ले प्रथिराज गय | गहिय बग्ग कमधन || 
रोस रीस विर्सोंज भय | रह वाजे अनवज || ७७५, 
में मिलता है। “निर्णयः ओर ५“प्रशस्तिः सूचक - निम्न छुन्द हैं. जिनमें 
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भयो जनम प्रथिराज । द्रग्ग परहरिय सिघर गुर ॥ 

भयो मूमि भूचाल | धममि घस धम्म अरिनि पुर )| 

गढन कोट सें लोट | नीर सरितन वहु वढिढय ॥| 

भें चक भे भूमिया । चमक चक्रित चित चढ़िढय ॥॥ 

घुरसान थान प्रतलमल प्रिय | अम्भ पांत भें ग्रभ्भ निय || 
बेताल बीर विंकसे मनह | हुँकारत पह देव निय || ७१६, स० £ 
आबू के यज्ञ-कुरड से ग्रतिहार, चालुबय, प्रमार ओर चाहुआन की 
उत्पत्ति बताकर, अरिन कलीन चौहान प्रथ्वीराज के तेरह पू्षेजों के मामों 
का उल्लेख करके, उनके पितामह विग्रहराज चठुथ उपनाम बीसलदेब,, 
सारंगदेव, अर्णराज उपनाम आना का विशेष प्रसंग चलाकर, जेंसिंहदेव 
ओर आ(न॑दसेब जी का निर्देश करके तथा उनके पिता सोमेश्बर के 
वाहुबल द्वारा दिल्लीश्वर अनंगपाल की कान्यकृब्जेश्वर विजयपाल के 
आक्रमण से रचा के बृसान्त द्वारा काव्य की कथा का श्री गणेश होता है | 
पृथ्वीराज से भीमदेव चालुक्य, जयचन्द्र गाहड़वाल, परमर्दिदेव उपनाम 
परमाल चंदेल और ख़ुरासान, कंघार, ग्रज़नी त्था पंजाब के शासक शाह 
शहाबुद्दीन गोरी के कई थुद्धों का इसमें उल्लेख है, जिनमें से सब प्रमाणित 
नहीं हो सके हैं । इतिहास के इस अंधकार-युग के रासो के विविध वर्णन 
ऐतिहासिक प्रमाणों के अभाव में कवि-कल्पना-प्रसत आदि आरोपों से 
शभिपिक्त हैं। प्रथ्यीराज के दुर्द्धप चीर सामंतों के शोये के विस्तृत वर्णन 
उनके प्रतिद्व॑द्ियों से बिश्रह की मूल स्वरूप घटनायें और उनके अनेक 
विवाहों के विवरण सभी खटाई में पड़े हुए हैं । परन्ठ एथ्वीराज के ऐतिहासिक 
सम्नाठ होने के अतिरिक्त लोक में उनकी शूरवीरता, पराक्रम, दया श्र 
दान की प्रसिद्धि का अतिविवित्व करने के कारण उनका प्रस्तुत काव्य 
शताब्दियों से उत्तर भारतीय हिन्दू जनता द्वाएा समाइत होता चला आ 
रह है। शोध को वर्तमान परिस्थिति इस काव्य की,कथा को इतिहास 

श्लौर कल्पना के थोग पर आश्रित ठहराती है| 

(६ ) मंगलाचरण के वाद रासोकार ने धर्म, कर्म ओर भोक्षु की 
वुति क्रमश: तीन छन्दों में इस प्रकार की है---श्रेष्ठ संगल्ल हो उस ( घर्म 
रूपी दक्ष ) का मूल है, श्रुति ( वेद ) ही वीज है, तथा स्पृति ( धर्म-शाज्ष ) 
फे सत्य रूपी जल से सींचकर यह धम रूपी इक्त पथ्ची पर खड़ा किया गया 
है। अठारह पुराणों रूपी उसकी शाखायें आकाश, पाताल और मत्य तीनों 
लोकों में छाई हुई हैं. तथा आरह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्ध वर्या रूपी उसके 
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पत्ते हैं, राग-रंग रूपी उसके पुष्प हैं. और भारत में जन्म ही उसका फल 
है। धर्म की इस उक्ति के श्रालंबन अमीरों (मुसलमानों ) के अतिरिक्त 
हिन्दू मात्र €। कवि रूपी शुक भोजन की श्राशा में दर्शन रूपी रस पाकर 
एस धर्मजूत्ष के चारों ओर मंडरा रहा 8? : 
प्रथम सुमंगल मूल श्रतचिय | स्मृति सत्य जल सिखिय || 
सुतद एक धर भ्रम्म उम्पी ॥ 
श्रिपट साप रम्गिय निपुर | बरन पत्त मुख पत्त सम्भौ || 
कुसम रंग भारह मुफल | उकति अलंब अमीर ॥ 
रस दरसन पारस रसिय | आस असन कवि कौर ॥ २, स० १; 
(कर्म रूपी वृत्ष का) प्रमाण भूत मंगल रूपी बीज है, निगम (अर्थात्‌ 
वेदिक कर्म कांड) अंकुर दे, वेद (ज्ञान कांड ) घुरा है, जिगुणात्मक (संत 
रज, तम रूपी) शाखायें चारों शोर फैली हैं, वर्ण रूपी ब्राह्षण, क्षत्रिय, 
बेश्य ओर श द्र (कर्म के कारण) गिरने वाले पत्ते हैं। धर्म ही त्वचा (छाल) है, 
सत्य रूपी पुष्पों से यह चारों श्रोर से शोमित है, कर्म रूपी सुंदर फल उससे 
विकसित होता ऐ (अर्थात्‌ थर्म करने से यह कर्म रूपी इच्त छुस्वाहु फल का दाता 
है), उसके मध्य में अविनाशी अ्रमृत स्वर्ग-सुख है, राजनीति रूपी वायु 
उसकी स्थिरता नहीं हिला सकती, स्वाद लेने से वह जीव को श्रमरत्व अदान 
करता है तथा यदि शक्ति और बुद्धि दृढ़ता पूर्वक इस (वेदानुकूक कर्म) को 
धारण करे तो कलिकाल के कलंक नहीं व्याप्त होते! ; 
प्रथम मंगल प्रमान | निगम संपजय बेंद घुर।॥ 
भिगुन साख चिहुं चक्क | वरन लग्गो स॒ पत्त छर ॥ 
त्वचा अम्म उद्धरिय | सत्त फूल्यों चावदरसि॥ 
क्रम्म सुफल उदयत्त | अग्नत सुम्रत मध्य वसि ॥ 
डुले न वाय त्रप नीति श्रति | स्वाद अमृत जीवन करिय ॥ 
कलि जाय न-लगे फलंक इहि | सत्ति मत्ति आढति धरिय ||३,स० १; 
'भोय-सूसि रूपी क्यारी को, वेद रूपी जल से सींचकर, उसके मध्य 
में श्रेष्ठ वय रूपी बीज बोया गया जिससे ज्ञान रूपी अंकुर निकला, भिगु- 
खात्मिका (संत, रज और तम रूपी) उसकी शाखायें हुई ओर हथ्थी पर 
अमनेक नामधारी उसके पत्ते हुए, सत्कर्म रूपी सुन्दर फूल उससे आया 
जिसमें मुक्ति रूपी फल लगा | इस (सुक्ति रूपी) वट-इच् के गुणों में विक्ततित 
बुद्धिमान (शूर रूपी) शुक मन से इसके म॒क्ति रूपी पके फल में चोंच मारता है। 
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इसे एक बृक्तु की शाखायें तीनों लोकों में फेली हुई हैं तथा जब और 
पराजय इसके प्रख्यात गुण हैं? : 
भुगति.भूमि किय क्यार | वेद सिचिय जल्त पूरन || 
वीय सुवय लय मध्य | ग्यांन अंकू रस जूरन ॥ 
त्रिगुन साख संग्रहिय | नाम वहु पत्त रत्त छिति ॥ 
सुक्रम सुमन फुल्लयौ | मुगति पक्षी द्रव संगति || 
दुज सुमन डसिय बुध पक्क रस | बट विलास गुन पिस्तरिय || 
तरु इक्क साख त्रयलोक महि | अजय विजय शुन विघ्तरिथ || ४, स० १ 
इस प्रकार धर्म के आधार पर कर्म करते हुए मुक्ति-प्राप्ति की प्रशंसा 
का इस वीर गाथात्मक कृतिः में विशेष प्रयोजन है क्योंकि इस क्षत्रिय- 
लोकादर्श काव्य में स्वामि-धर्म के लिये रण रूपी कर्म करके मुक्ति-प्राप्त करने 
'फा विधान आद्योपान्त मिलता है। 
ग्रन्थ की समाप्ति में उसका साहात्म्य कथन करते हुए कबि ने जहाँ 
अन्य अनेक वरदान दिये हैं वहाँ धर्म, -अथ, काम ओर मोक्ष प्राप्ति की 
बात भी कह डाली है--. 
! पावहि स अरथ अरु भ्रम्म काम | 
निरमान मोप पावहि सु धाम || २३२, स० ६७ 
(७) अ्रपने मंगलाचरण में चंद ने इस प्रकार स्तुति की है--'आदि 
देव उँ को प्रणाम कर, गुरुदेव को नमन करके ओर वाणी के चरणों की 
वंदना करके, में स्वगं, पाताल और प्रथ्वी को धारण करने वाले श्रेष्ठ इंद्रि 
के पति (अर्थात्‌ विष्ण) के चरणों का आश्रय अहण करंता हूँ, दुष्टों का 
“निश्चय ही विनाश करने वाले, देवताओं के नाथ तथा सिद्धि के आश्रय ईश 
(अर्थात्‌ शंकर) की वंदना करता हूँ (या ईश की पादुकाओं का सेवन करता 
हूँ) और स्थिर, चर तथा जंगम सब जीवों के वरंदानी ओर स्वामी ब्रह्मा को 
नमस्कार करंता हूं आई 
हे ः  ऊउ आदि देव प्रनम्य नम्य गुरयं, वानीय वंदे पय | 
सिष्ट धारन घारयं॑ वसुमती, लक्ष्छीस चनाश्रयं । 
त॑ ग॑ तिष्टति ईंस दुए दहनं, सर्नाथ सिद्धिश्रयं । 
थिचरजंगम जीव चंद नमयं, सर्वेस वर्दासयं || १, स० १ 
इसके उपरान्त कवि ने धर्म, कर्म ओर मुक्ति की स्व॒ुति की है 
(छं० २-४) तथा पूर्व कवियों को स्ठुति करते हुए अपने काव्य को उनका 
उन्छिष्य कहा है (छं०,५-१०) ओर-अपमी पत्नी . की शंका का ससाधान 


( द८ ) 


फरते हुए (छं० ११-४१) अपने को पूर्व कवियों का दास कहकर दुजनों 
श्रोर सज्जनों का स्वभाव वर्णन किया है (छुं० ५०-५२) तथा सरस्वती 
को वंदना इस प्रकार की ऐ--मोतियों का हार पहिनने वाली, विहार से 
प्रसन्न, विदुपी, अहिसक, बिद्दानों की रक्षिका, श्वेत वस्त्रों को धारण करने 
वाली, लावस्य से सुन्दर शरीर बाली, गौरवणो, वाणी स्वरूपा, योगिनी, 
हॉथ में वीणा लिये, ब्रद्याणी रूपा, हंस और जिद्ठा पर आसीन होने वाली 
तथा दोर्घ केश और प्रथुल उस्श्ों वाली देवी विध्नों के समूह का नाश करें? ; 

मुक्ताहार विहार सार सुधुधा, अब्ुधा बुधा गोपिनी ॥ 

सेते चीर सरीर नीर गहिरा, गोरी गिरा जोमिनी | 

बीना पानि खुवानि जानि दधिजा, हंसा रसा आसिनी || 

लंबोजा चिहुरार भार [जघना, विश्ना घना नातिनी ॥ ५३१,सा० १ 

तथा गजानन का स्तवन इस प्रकार किया है--सस्तक से उत्पन्न 

मदगंध ओर सिंदूर राग से रुचिर अमरों से आच्छादित, गुंजाओं ( थे ध- 
चिलों ) की माला धारण किये, उत्तम गुणों के सार, भंभायुक्त पदों से 
शोभित, (समग्र देवताओं में प्रथम पूजनीय होने के कारण ) अग्रज, कानों 
में कंडल धारण किये, सूड़ उछालते हुए. गणेश जी पृथ्वीराज के काव्य की 
रचना को अन्त तक सफल करें? : 

छत्नंजा मद गंघ राग रुचयं, अलिभूराछादिता ॥ 

गुजा हार अथार सार गुनजा, रका पया भासिता | 

अग्रेजा श्रुति कुंडलं करि कर, स्ठुद्दीर उद्दारयं ॥ मु 

सोय॑ पाठ गनेस सेस सफल, एथाज काव्य कृत ॥ ५४, स० १; 

इसके उपरान्त गणपति के जन्म आदि की कथा कहकर ( छुं० ५३४- 

६७ ) कवि ने भगवान्‌ शंकर की स्तुति करते हुए ( छू० ६८-७४ ) तथा हरि 
ओर हर की उपासना का इन्द मिटाते हुए ( छ॑ं० ७६-७७ ) उसका समन्वय 
इस प्रकार किया है---'लद्धती और उमा दोनों के क्रमशः स्वामी हरि ओर हर 
पापों का निवारण करें | हरि जिनके वक्तुस्थल पर भ्रगु ऋषि के चरण का 
चिन्ह है तथा हर जिनकी जटाओं से गंगा निसत हुई हैं, वेजयन्ती माला 
धारण करने वाले हरि और शंख सद्दश श्वेत ( आियों या नरों के ) कपालों 
की माला से सुशोमित हर, मध्यकाल में पोषणकर्ता तथा रक्षक हरि और चरम 
काल में ऐश्वर्यवान तथा संहारक हर, विभूति और माया से सेवित हरि तथा 
चरणों में भभूत ( राख या भस्म ) रमाये हर, मृक्ति प्राप्ति के मूल ये दोनों श्रेष्ठ 
देवता पाषों को दूर करें; ब * 3 


( ६६ ) 


- गंगाया अगुलत्त वसन्न मसन॑" , लच्छी उमा दो बर॑ ॥ 
संख भूत कपाल माल असितं, वेज॑ति माला हरी ॥ 
चर्म मध्य विभूति भूतिक युग, विष्भूति साया क्रम ॥| 
पाप॑ विहरति मुक्ति अप्पन वियं, बोय॑ं बर॑ देवय॑ || ७८, स० १ 
इन स्व॒तियों के बाद कवि ने अपनी रचना की वरस्य-वस्तु इस प्रकार 
निर्दिष्ट कर दी है--“क्षन्निय-कुल में ढुएढा नामक एक श्रेष्ठ राद्स हुआ। 
उसकी ज्योति से पृथ्वीराज का जन्म हुआ, अत्थियों से शूरमा सामंत उत्पन्न 
हुए, जिहा की ज्योति से कविचन्द हुआ और रूप से संयोगिता पैदा हुई | 
एक शरीर से जन्म प्राप्त करके सब क्रम से एक शरीर में ही समा गये |* 
यथानुसार जैसे कुछ वे उत्पन्न हुए तथा राजा को भोग और योग की प्राप्ति हुई, 
उसी शत्रु-दल के दलन करने वाले वज्राज्ञ-बाहु की कीर्ति चंद ने कही है? : 
दानव छुल छन्नीय | नाम ढंढ़ा रष्पस बर ॥ 
तिहिं सु जोत प्रथिराज | सूर सामंत अस्ति भर ॥ 
जीह जोति कविचंद | रूप संजोगि भोगि भ्रम | 
इक्त दीह ऊपन्न | इक्क दीहै समाय क्रम ॥ 
जभ्थ कथ्थ होइ निर्मये | जोग भोग राजन लहिय ॥ 
बज़ड़ वाहु अरि दल मलन | तासु कित्ति चंदह कहिय || ६६, स० १ 
(८) सज्नों और दुजनों के अनादि अस्तित्व ने काव्य में भी उनकी 
स्तुति-निम्दा करना विधेय बनाया होगा यही कारण है भारतीय महाक-व्यों 
के आदि में इनके प्रसंग फा | रामायण और महाभारत जेसे विश्व-वश्रत 
फाध्यों में इनके वर्शन की अनुपस्थिति किश्चित्‌ विचार में डालने वाली है 
तथा संस्कृत-पणिडतों द्वारा इन्हें महाकाव्य न मानकर क्रमश: अआदिकाव्य 
ओर इतिहास कहकर इस प्रश्न से मुक्ति पाने का यत्न वहुत समाधान नहीं 
करता क्योंकि संस्कृत के अन्य कई श्रेष्ठ काव्यों में उनके महाकाव्य न होने 
पर भी इनकी ययेष्ट चर्चा हुई है। 
भारत की इन दो विशिष्ट रचनाओं को छोड़कर ६०० ३० के आस- 
पास होनेवाले महाकवि भारवि ने अपने 'किराताजजनीवम्‌! नामक महाकाव्य 
(१) प्वसन्न मसन! को अर्थ “मसान का वासी? भी सम्भव है; वेंसे 
इसके दूसरे प्राठ 'वासमसन! से अभीष्ट है. “वास का स्थान! जो यहाँ अधिक 
अमिप्रेत है। ;ल्‍ े 
(२५) या>-एक ही दिन उत्पन्न होकर एक हो दिन क्रम से सम्ता गये | 


( ७० ) 


में लिखा ए कि वे मृढ बुद्धि वाले पराभव को प्राप्त दोते हैं जो मायावियों के 
साथ माया नहों करते, शठ जन प्रवेश करके उसी प्रकार घ्रात करते £ जिम 
प्रकार घाण खुले हुए अंगों भें. 
प्रजन्ति ते मृढधिय: पराभव॑ 
भवन्ति मायाविपु ये न सायिन: | 
प्रविश्य हिघ्नन्ति शठास्तथाविधान- 
संइताज्ान्नशिता इवेयव: || १-३० 
दसवीं शताब्दी के श्रपभ्रंश के महाकवि 'अहिमाणमभेरु परुप्फर्दत' 
( श्रमिमानमेरु पुष्पदन्त ) ने अपने 'महापुराण! में दुजनों की निनन्‍्द्ा करते 
हुए लिखा है कि गिरि कंद्राओं में घास खाकर रह जाना अच्छा हे परन्तु 
दुजनों की टेंढ़ी भ्कुटियाँ देखना अच्छा नहीं--- 
त॑ सुणिदि भण॒दइ अहिमाणमेर, वर सज्जश गिरि कन्दर कसेरु | 
णुउ दुज्जनभउ हा वंकियाईं, -दीसंत. कल्लुसभावंकियाईं | 
ओर इसी शती के “घण्वाल? ( घनपाल ) ने अपने 'भविसयत्तकहा? 
काव्य की पतवार विद्वत्‌ जनों को यह कहकर सॉंप दी कि में भन्द बुद्धि 
वाला गुणों से हीन और व्यर्थ का व्यक्ति हूँ; हे बुध जन, तुम मेरी काव्य- 
कथा को सेभाल लेना-- 
बुहयण संभालमि तुम्ह तेत्थु, हउ' भन्द बुद्धि णिग्गुण णिरत्यु | 
तथा दुजनों के लिये कह दिया कि पराये छिद्र देखना ही जिनका व्यापार है 
उन्हें कोई किस प्रकार शुशवान कह सकता है, वे श्रेष्ठ कवियों में चुटियाँ 
ढेंढ़ते हैं और महान सतियों को दोष लगाते हैं--- 
परछिदुसएहि वावाद जासु गणबंतु कहिमि कि कोबि तास । 
अवसह गवेसइ वरकईह दोसई अव्भास३ सहसईहु ॥ १--२ 
१०८५ ई० के कवि विल्हण ने अपने सुप्रसिद्ध ऐतिहासिक काव्य 
“विक्रमांकदेवचरितम्‌? में लिखा हैं कि विद्वानों की श्री जड़ों ( मूर्खों ) की 
प्रसन्नता के लिये नहीं होती क्योंकि मोती में छिद्र करने वाली शलाका टॉँकी 
का काम नहीं दे सकती; ओर दुजनों का इसमें कोई दोप नहीं क्योंकि 
उनका स्वभाव ही गुणों के प्रति असहिष्णु होना है जैसे चन्द्र के 
खण्ड के समान उज्ज्वल मिश्री भी कुछ लोगों के लिये द्वंप की पात्र 
होती दै-- . 
व्युत्पत्तिरावजितकोबिदापि न रज्जनाय क्रमते जडानाम । 
न मौक्तिकच्छिद्रकरी शलाका प्रगल्मते कर्मणि टक्षिकाया: || १-१६... 


( ७९१ ) 


न दुजनानामिह कोपि दोपस्तेषां स्वभावोसि गणासहिषणु: । 

द्ंष्येव केषामपि चन्द्रखण्ड विपाण्डुरा पुण्डक शकरापि || १-२० 

“ंदठ संत असज्जन चरना? वाले मानसकार ने 'सुजन समाज सकल 
गुन खानी? को प्रणाम करके 'परहित हानि लाभ जिन केरे! की भी स्तुति 
की और फिर दोनों की विषम मभिन्नता दिखाकर कह ही तो डाला कि 
दुऐ्टों के पापों तथा अवबगुणों की तथा साधुओं ( सज्जनों ) के गुणों की 
गाथायें दोनों ही अथाह और अपार सागर हैं-.. 

खल अध अगन साधु गन गाहा | उभय अपार उदधि अचगाहा || 


सोलहवीं शती तक के उपयक्क प्रमाण स्वत: सिद्ध करते हैं. कि चंद 

के काल में सज्जन-दुजन की वर्णन-परम्परा अवश्य ही माननीय रही होगी | 
धृथ्वीराज-रासो? के प्रारम्भिक प्रस्ताव में कवि अपने पूर्वचर्ती कवियों की 
स्तुति करके अपनी रचना को उनका डच्छिष्ट ( जूठन ) कहता दै--“तिने 
की उचिष्टी कवी चन्द भझ्खी? ( छुं०१०,स०१ )। और चौहान की प्रश॒स्त 
कीर्ति के सम्मुख अपनी चुद्धि की लघुता का वर्णन करता हुआ (छुं०४२-४६, 
स०१ ) अपने को पूर्वा कबियों का दास बताकर कहता है कि जो 
उनके द्वारा कहा जा चुका है उसी की में अपने छन्दों में वकबास कर 
रहा हू-- 

कहां लगि लघुता बरनवों | कविन दास कवि चन्द ॥ 

उन कहि ते जो उब्बरी | सो बकहों करि छुंद ]| ५०, 
'में सरस काव्य को रचना कर रहा हूँ जिसे सुनकर दुष्ट जन डपहास करेंगे 
जैसे हाथी को मार्ग पर जाते देखकर कुत्ते स्वभाव वश भूंकने लगते हैं?--. 

सरस काव्य रचना रचों। खल जन सुनि न हसंत ॥ 

जेसे सिंधुर देखि मग।|स्वान ;सभाव भुसंत ॥ ५१, 
तथापि “सज्जनों के गुणों ( की गुण ग्राहकता ) के कारण में तन मन से 
प्रफुल्लित होकर अपनी रचना कर रहा हूँ क्योंकि “नहियूकभयाल्लोक: 
कंथात्यजतिनिर्मय:?* 

तो पनि निमित्त सुजन गन | रचिये तन मन फल । 

जूका भय जिय जानि के | क्‍यों डारिये दुकूल || ५२, 
टशसो का तत्व श्रेष्ठ विद्वानू जितना अच्छा बता सकता है उतना अच्छा 
दुर्मति नहीं, अस्तु उसे सद्गुरु से पढ़ना चाहिये?-. 





१--नष्टजन्माइुदीपिका, 9०.२६; 


( ७३ ) 


जो पढ़य तत्त रासो सुगुर | कुमति मति नहिं दरसाइय ॥ ८८, 

“विधि ( कर्म ) ओर बिनान ( विज्ञान ) का सर्वस्व छिद्वान्वेषक को 
नहीं आ सकता परन्तु जो विशुद्ध गणों वाले सज्जन इन्द हैं उनको इसका 
धर्णत और रस सरसित होता है?- 

कुमति मति दरसत तिहिं | विधि विनान श्रब्वान ॥ 
तिहिं रासोौ जु पत्रित्र गुन। सरसो ब्रन्न रसान || ८६, स०१ 

(६) महाकाब्य में न बहुत छोटे और न बहुत बड़े आठ से अधिक सर्गों 
का निदान आचार्य ने किया है। आदिकाव्य “रामायण! में ७ कांड हैं और 
भहामारत! इतिहास में १८ पर्व हैं, कुमारसम्भव में १७ सर्ग हैं, रघुवंश में 
२१ सर्ग हैं, शिशुपाल-वध में २० सम हैं, नेषध में २२ सगे हैं, सेतुबंध में 
१५ आश्वास हैं, ( स्वयम्म्भू के ) पठमचरिउ में ५ कांड हैं परन्तु एथ्वीराज- 
रासो में ६६ समय या प्रस्ताव हैं | जहाँ तक छोटे ओर बड़े प्रस्तावों का 
प्रश्न है, छोटे प्रस्तावों में रासो के चौथे समय में ३१ छुम्द हैं, १० चें में 
३६, ११ वें में ३३, १५ वें में ३६, १६ वें में १८, २२ वें में २२, २३ वें में 
३४, ३५ वे में ४६, ४० वें में २४, ४१ वें में ३२५, ४६ वें में ४३, ४५३ वें में 
३१ ओर ६४५ वें में १२ हैं तथा बड़े प्रस्तावों में पहले समय में ७८३ छुन्द 
हैं, दूसरे में ५८६, २४ वें में ४६४, २४ वें में ७८६, ६१ वें में २५५४३, 
६६ वें में १७१४, ६७ वें में ५६८ श्लोर महोवा समय में ८र८ हैं; इनके 
अतिरिक्त शेष अस्तावों में ५५ से लेकर ४५४३ छुन्द तक पाये जाते हैं | 
भीचे दी हुई तालिका से यह स्वथा स्पष्ट हो जाता है कि महाकाव्य का 
यह नियम रासो में अत्यन्त शिथिल है-.. 
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(१०) जहाँ तक सर्गों में छुन्द की एकता का प्रश्न है रासो की स्थिति 
महाकाव्य की कसोंटी पर वहुत आशाजनक न कही जा सकती थी यदि 


( ७५४ ) 


साहित्यदूर्पणकार ने सर्ग में एक छन्द के नियम के अतिरिक्त यद्द भी ने 
कह दिया होता कि कहीं-कहीं सर्ग में अनेक छुन्द भी मिलते हैं । रासो 
में यह अनेक छुन्दों वाला नियम ही लागू होता है। अनुमान दे कि कालि. 
दास, माघ, श्रीहर्ष ओर प्रवरसेन के विभ्रत महाकाब्यों के सर्गों में प्रत्येक में 
एक छुन्द तथा सगे की समाप्ति के अंतिम पद्य की दूसरे छन्द में योजना द्वारा 
रस और भाव की अविकल साधना होते देखकर आचाये ने यह नियम बनाया 
होगा परन्तु साथ ही उन्होंने छुन्दों को यति, गति और गेयता के वरदानी 
कुशल कवियों के लिये छूट भी दे रखी होगी। भावानुकूल छन्दों की 
योजना करने में सक्षम रासोफकार को तभी तो छुन्दों का सम्राट कहना 
पड़ता है। 

निर्दिष्ट तालिका के अनुसार रासो के समय ६५ में २ प्रकार 
के १२ छन्द हैं, समय २२ में २ प्रकार के २२ छन्द हैं, समय २३ 
में २ प्रकार के २५ छन्द हैं, समय १६ में ४ प्रकार के १८ छन्द हैं, समय 
४० में » प्रकार के २४ छुन्द हैं और समय ५३ में ४ प्रकार के ३१ छुन्द 
हैं; शेष समय ५ प्रकार से लेकर ३७ प्रकार के छुन्दों वाले हैं जिनमें छुन्दों 
की संख्या ३३ से लेकर २२५३ तक है। परन्तु विविध आकार-प्रकार 
वाले रासो के प्रस्तावों की विषम छुन्द योजना ओर उनका स्वच्छन्द दीर्ध 
विस्तार सरसता का साधक है बाधक नहीं। केशव की “रामचन्द्रिका! और 
सूदन के “सुजान-चरित्र” सहृश रासो में भी छुन्दों का मेला है परन्तु उनकी 
भाँति इसके छुन्द कथा प्रवाह में अवरोध नहीं डालते वरम्‌ अवसर के 
अनुकूल ओज, माधुय ओर प्रसाद गुणों की सफल सृष्टि करते हैं | लाल 
के छत्र-प्रकाश” की *माँति चंद ने अपनी काव्य भाषा के प्रतिकूल छन्दों का 
चुनाव भी नहीं किया है। 'महाभारत? के विविध पर्षों में विविध छुन्दों की 
सफल योजना देखकर यदि रासोकार प्रभावित हुआ हो तो आश्चर्य नहीं | 

(११ ) पहले समय में बीसलदेव के ढंढा दानव वाले विस्तृत प्रसंग 
ओर सोमेश्वर के पुत्र तथा दिल्लीश्बर अनंगपाल के दौहिन्र पृथ्वीराज का 
अपने नाना के यहाँ दिल्ली में जन्म ओर अजमेर लाये जाने तथा शिक्षा- 
दीक्षा का वर्णन करके कवि अंत में हरि के रूप-रस की जिशासा करने 
वाली अपनी पत्नी से कहता है कि में वांछित सरस वार्ता का वर्णन करूँगा 
तुम ध्यान से सुनना--- 

कह्मौ भांमि सो कंत इम | जो पूछे तत मोहि ॥ 
कान घरी रसना सरस | अन्नि दिपाऊं तोहि ॥७८३ 


( ७४ ) 


इसके उपरान्त दूसरे समय में उपयुक्त सूचना के अनुसार कवि ने 
दशावत्चार की कथा कही है और उसके अंत में यह कहकर कि राम और 
कृष्ण की कीर्ति अनम्त है, उसका कथन करने में अधिक समय लगेगा, आयु 
थोड़ी हे और चौहान का भार सिर पर हैं-.- 
राम किसन 'कित्ती सरस | कहत लगे वहु बार ॥ 
छुत्छ आचब कवि चंद की | सिर चहुआना भार |श८५, 
उसने तीसरे समय में (दिल्ली किलली कथा? से चौहान का बत्तान्त फिर प्रारम्भ 
किया है और श्रन्त में स्वप्त का सुफल तथा दिल्‍्ली-कथा कहकर, आगे 
प्रथ्वीराज के गुण ओर चाब वर्णन की सूचना देकर- 
सुपन सुफल दिल्‍ली कथा | कही चंद वरदाय || 
अब अग्गे कार उच्चरों | पिथ्थ अंकुर युन चाय ॥५८, 
चौथे समय में लोहाना आजानुवाहु के साहस और पौठुष की कथा 'इक्क समय 
ग्रिथिराज राज ठढ्ढा सामंतह” से प्रारम्भ कर दी है तथा अंत में आगामी 
कथा की सूचना न देकर पॉचवो समय भोलाराय भीमदेव ओर प्रथ्वीराज की 
शब्रुता के कारण की जिज्ञासा करने वालो शुकी को शुक द्वारा उत्तर रूप 
में आरम्भ किया है--. 
सुकी कहे सुक संभरोी। कहो कथा प्रति प्रान ॥ 
पृथु भोरा भीसंग पहु | किस हुआ वेर बिनान ॥१, 
इसके अंत में संभरेश चौहान को अजमेर की भूमि में रहकर कृष्ण सहश 
अहनिशि लीला करते हुए. बतलाकर छुठे समय में इस वार्ता को युक्ति से 
जोड़ते हुए पृथ्वीराज की चौदह वर्ष की कुमारावस्था के एक आखेट में वीरों 
के वशीकरण की कथा कही गई है--- 
कु अरप्पन प्रथिराज | वर्ष बिय सपत समर तन || 
सातवें समय में ११२६ वरद्ी फाल्गुन चतुर्दशी सोमवार को सोमेश्वर 
द्वारा किये गये शिवरात्रि'्रत का उल्लेख करते हुए, पृथ्वीराज पर मोहित 
होकर मंडोबर के नाहर राय के अपनी कन्या उन्हें देने की बात कहकर 
पलटने के फलस्वरूप युद्ध त्था चौहान की विजय फा वर्णन कवि कर डालता 
है | आठवें समय में मंडोवर विजयी सोमेश्वर द्वारा युद्ध की लूट का विभाजन 
करके मेबाती मुगल का वृत्तान्त आा जाता दे | दे 
श्रति उत्वंठा पेंदा करने वाली संभरैश और गोरी सुलतान के आदि 
बैर की कथा के मिस नवाँ समय प्रारम्त होता है-- , न प 


( ७६ ) 


संभरि वे. चहुआन के | अरु गज्जन वें साह || 

कहों आदि किम बेर हुआ । अति उतकंठ कथाह ॥१, 
ओर उसमें चित्ररेखा वेश्या तथा ग़ोरी के भाई हुसेन खाँ के प्रथ्वीराज 
के शरणार्थी होने का प्रसंग चलाकर तथा युद्ध में सुलतान की पराजब और 
बन्‍्दीगह से उसकी मुक्ति का वशन करके बड़ी आसानी से दसवाँ समय 
ग्रोरी की द्रोहागिन से बढ़ चलता है--- 


बरघ एक बीते कलह | रीस रष्प्रि सुरतान ॥ 
उर अंतर अ्रग्गी जले | चित सल्‍ले चहुआन ||१ 
ग्यारहवें समय में कवि पाठकों की उत्सुकता तीत्र करता हुआ, उनकी 

सुपरिचिता सुन्दरी चित्ररेखा की उत्पत्ति तथा अश्वपति गोरी द्वारा उसकी 
प्राप्ति का ललित प्रसंग चलाता है--- 

पुच्छि चंद बरदाइ ने | चित्ररेष उतपत्ति॥ 

भां हुसेन धावास कहि। जिम लीनी असपत्ति ॥१ 
परन्तु अन्त में आगे की कथा की कोई सूचना नहीं देता | पूर्व सूचित 
न होने के कारण बारहवें समय में नाटकीय ढंग से भोलाराय भीमदेव द्वारा 
शिवपुरी जलाने का वर्णन आरम्म होता है जो अनायास कोपूहल बढ़ा 
देता है तथा यह प्रसंग प्रथ्वीराज द्वारा भौज्ञाराय की पराजय में समाप्त हो 
जाता है तथा तेरहवें समय के साथ वड़ी युक्ति से यह कहकर सम्बन्धित कर 
दिया जाता है कि इधर जब मीमदेव से युद्ध छिड़ा था, ज्ोरी के आक्रमण 
का समाचार मित्रा जिससे उधर चढ़ाई की गई-- 

सयन सिंह लग्गा सुश्रि | सुनि करि वर प्रयिराज ॥ 

सारुंडे घंम्ही चढ्यौ|तहं गोरी प्रति बाज ॥४ 


ये दोनों समय भारद्वाज नावी दो मुख और एक उदर वाले पन्ची का 
उदाहरण देकर निम्न “गाथा? द्वारा मिलाये जाते हैं--- 
भारद्वाज सु॒ पंपी | उभये॑ सुष उद्दर एकं॥ 
त्यों इह कथ्थ प्रमांन | जांनिज्यों कोविंद लोयं ॥० 
चौदहयाँ समय शुकी-शुक के प्रश्नोत्तरों से प्रारम्भ तो होता है परन्तु 
उसमें पिछले समय से जोड़ने वाला एक उपयुक्त यूत्र भी सुलम है | पृथ्वीराज 
ने शाह को वनन्‍्दी बनाकर और उससे कर लेकर सत्कार पूर्वक मुक्त कर 
दिया है, यह जानकर आबूपति सलख प्रमार ने अपनी पुत्री इच्छिनी से 
उनके साथ जियाह करना चाहा; 


( ७७ ) 


मुक्ति साह पहिराइ करि | दंड दियो सलघांनि ॥ 

लगन पठाइय विप्र कर | वर व्याहन पिथ्थांन |४, 
शोर इसके उपरान्त विवाह का साज्चोपाज्ञ वर्शन उचित ही है। 

पन्द्रहवें समय को पूर्व कथा से जोड़ने वाला प्रसंग है इ'च्छिनी का 

परिणय करके जाते हुए. पथ्वीराज पर मेवात के मुगल राजा का पूर्व बैर के 
कारण आक्रमण करने का निश्चय-- 

प्रथीराज राजत सुबर | परनि लच्छि उनमांन || 

दिसि मुर्गल संभर धनी | बेर पटक्यो. प्रान ॥१ 


सोलहवें समय में शुकी ओर शुक नहीं आते। पिछले विवाह के 
दम्पति-सुख का वर्शन करके पृव कथा से इस समय का सम्बन्ध जुड़ता है 
ओर इसी के साथ कबि प्रश्वीराज से पुंडीरी दाहिमी के विवाह की चर्चा 
छेड़ देता है | 

सन्नहवें समय का पूर्व वार्ता से सम्बन्ध स्थापित करने का कोई उद्योग 
न करके पृथ्वीराज की कुमारावस्था में मृगया का एक प्रसंग चलाया गया दै 
ओर यही स्थिति अठारहवें समय की है. जिसमें अनायास अनंगपाल के 
दूत द्वारा केमास को पत्र दिलाकर दिल्ली-दान की कथा कही गई है। 
उन्नीसवाँ समय पृथ्वीराज के दिल्‍ली आकर नाना के राज्य के अधिकारी 
होने को पूर्व बात छुप्पय में दोहराकर, पिछले समय से सम्बन्ध जोड़कर, 
ग़ोरी के दरवारी साधीौ माट के आगमन की कथा कह चलता है । 

धपूरव दिसि गढ़ गढनपति” वालें समुद्रशिखर गढ़ की राजकुमारी 
पद्मावती की कथा बताने वाला समय बीस, “चित्रकोट रावर नरिंद? का 
बिवाह पृथा से वर्णन करने वाला समय इकीस, एक दिन प्रथ्वीराज द्वारा 
होली और दौोपावली का माहात्म्य पूछे और चंद द्वारा वताये जाने वाले 
समय वाइस ओर तेइस, “'पद्ट आपषेटक रमें! बताकरे उक्त बन की भूमि से 
पृथ्वीराज द्वारा धनप्राप्त करने का उल्लेख करने वाला समय चोविस ओर 
आदि कथा शशिद्ृत्त” की प्रारम्भ करने वाला समय पच्चीस, सब परस्पर 
स्वतंत्र हैं तथा एक दूसरे से कोई लगाव नहीं रखते | 

छुब्बीसवाँ समय, पिछले देवगिरि की कुमारी 'शशिव्वता समय! की 
. स्मृति हरी रहने के कारण “न चल्लें कमधज्ज ग्रह, ग्रह घेरयोौ फिरि मान! 
प्रारम्भ करते ही उससे सम्बद्ध हो जाता है और एक प्रकार से उसका 
उपसंहार सद्दश है| सत्ताइसवाँ समय “देवर्गिरि जीते सुभट आयी चामंडराय? 
कहकर पिंछुले समय से जोड़ दिया गया है | का 


( ७८ ) 


(अनंगपाल ) तोमर, चोहान को दिल्ली देकर बद्रीनाथ चले गये थे 
तो उन्होंने फिर दिल्‍ली लोटकर क्यों विग्रह छेड़ा ? 
दिय दिल्‍ली चहुआन को | तंअर बवद्री जाइ ॥ 
कहौ दंद क्‍यों पुक्वरिय | फिरि दिल्‍ली पुर आइ ॥१, 
इस प्रश्न से स्व स्वतंत्र वार्ता बाला अद्दाईसवाँ समय प्रारम्भ हो जाता है | 
'दिल्लियपति प्रथिराज, अवनि आपषेटक बिल्‍लय! से आरम्भ करके 
घघर नदी के तट पर युद्ध का वृत्तान्त बताने वाला उनन्‍्तीसवाँ समय, थवहुआन 
वीर क्रन्नाट देस' पर चढ़ाई बताने वाला तीसवाँ समय, 'महल भयौ रूप प्रात, 
आइ सामंत सूर भर! वाला दरवार में उज्जैन, देवास ओर धार पर चढ़ाई 
का मंतव्य :कराने वाला इकतीसवाँ समय, “कितक दिवस वित्ते? भालवा में 
झगया हेतु जाने वाले प्रथ्वीराज का वर्णन करने वाला वत्तीसवाँ समय परस्पर 
पूर्वापर सम्बन्ध से रहित हैं । 
वत्तीसर्वे समय के अन्त में सुन्दरी इन्द्रावती से विवाह की सूचना है-- 
प्ंडो सुनि पठयो सु नप | व॑ंज्जि निसानन घाइ ॥ 
बर इंद्रावति संदरी | विय वर करि परनाइ ॥११५ 
श्रोर इसी कथा को ढंग विशेष से प्रारम्भ करके तेंतीसवाँ समय जोड़ा गया 
है। चौंतीसवें समय में यह कहकर कि इन्द्रावती से विवाह के ढाई वर्ष 
उपरान्त प्रथ्बीराज खट्द बन में मृगया हेतु गये, कवि ने उसको पूव प्रसंग से 
सम्बन्धित कर दिया है| 
पेंतीसवाँ समय एक स्वथा नवीन वार्ता से प्रारभ्म होता है। (कितक 
दिवस निस मात, आइ जालंधर रानी? ने काँगड़ा दुर्ग को लेने की अमिलाषा 
प्रकट की | इस अभियान में चोहान केवल विजयी ही नहीं हुए वरन्‌ मोटी 
राजा भान की पुत्री से विवाह करके लोटे | छत्तीसवाँ समय रणधम्भीर की 
हंसावती का विवाह बिलकुल नये रूप में आरम्भ करके उसे समाप्त करता 
है। पहाड़राय तोमर ने असुर-राज (गोरी ) को किस प्रकार पकड़ा था, 
शुकी के इस पश्न से सेंतीसवाँ समय प्रारम्भ होता है--.- 
दुज सम दुजी सु उच्चरिय | ससि निस उज्जल देस || 
किम तंशञ्रर पाहार पहु | गहिय सु असुर नरेस ॥१ 
ओर ग़ोरी का एक युद्ध वर्णन कर जाता है। 
चन्द्र-महण की घटना का वर्णन करने वाला समय अड़तिस ओर 
सोमेश्वर-बध का वृत्तान्त बताने बाला समय उन्तालिस दोनों निलिप्न रूप से 
दो पृथक प्रसंग | चालीसवाँ समय 'सुनि कगद प्रथिराज जब, घध्यो भीम 


( «६ ) 


सौमेस! कहकर पूर्व समय से शंखलित कर दिया गया है | परन्तु जबचरन्द 
की प्रेरणा से ग़ोरी का दिल्‍ली पर आक्रमण वाला समय इकतालिस ओर 
चंद का द्वारिका गसन समय वयालिस पुन: दो अकूते प्रसंग हैं| वयालिसर्वे 
समय के अन्त में अन्हलवाड़ापट्टन में चंद को प्रथ्वीराज का पत्र मिला 
कि ग़ोरी आ रहा है और बह कूच पर कूच करता हुआ दिल्‍ली जा पहुँचा-- 
प्रथु कागद चंदह पढ़िय | आयी परि गजनेस ॥ 
कूच कूच मग॒ चंद घरि | पहुंच्यौ घर दानेस |८५५ 
इस कथन से गोरी-युद्ध वाला तेंतालीसवाँ समय पूर्वा कथा-सूत्र से सम्बन्धित 
हो गया है। 
पिता सोमेश्वर के वध के कारण प्रथ्वीराज दिन-रात भीमदेव से 
बदला लेने की ज्वाला से घधकते रहते थे-.. 
उर अड्डो भीमंग हप। नित्त पटकके थाइ॥ 
अगनि रूप प्रगटे उरह | सिंचे सन छुकाइ ॥१, 
इस प्रकार प्रारम्भ करने के कारण त्था सोम-वध ओर पृथ्वीराज की प्रतिज्ञा | 
से परिचित होने के कारण यह घटना स्वतंत्र होते हुए भी अ्रप्रासंगिक 
नहीं हो पाती | 
देवलोक की वार्ता प्रारम्भ करने वाला समय पेंतालित तथा संयोगिता 
के जन्म, शिक्षा ओर पृथ्वीराज के प्रति अनुराग वर्णन करने वाले समय 
छिंयालिस और सैंतालिस परस्पर सम्बन्धित होते हुए. भी पूर्व और अपर 
समय के सम्बन्ध से विछिन्न हैं। 
समय अड़तालिस जयचन्द्र का राजसूय यज्ञ और प्रथ्वीराज द्वारा 
उसका विध्व॑ंस चर्णन करता है जिसके अंत में वालुकाराय की पत्नी का विलाप 
करते हुए, जयचन्द्र के पास जाना-- 
रन हारी पुक्कार पुनि| गई पंग पंघाहि॥ 
जग्य विध्वंसिय नप डुलह । पति जुग्गिनिपुर प्राहि |२७५४, 
इस कथा-को आगामी समय उन्चास की वार्ता से आसानी से जोड़ 
देता है और जयचन्द्र की पृथ्वीराज पर चढ़ाई का कारण स्पष्ट हो जाता 
है | पचासवैं समय में पंग ओर चौहान का युद्ध वर्णन होने के कारण वह 
पूर्व समय से संयुक्त दिखाई पड़ता है। दिल्ली-राज्य में जयचन्द्र की सेना 
द्वारा लूट-खसोट से प्रारम्भ होने के कारण-- 
ढंडि फौज जयचंद फिरि | बर लमभ्यो चहुआन ॥| 
चंपिन उप्पर जाहि बर | रहै ठठ॒क्कि समान ॥१, 


( पे० ) 
समय इक्यावन के हाँसीपुर युद्ध में सामंतों की विजय ओर मुसलमान सेना को 
पराजय का बवृत्तान्त समय बावन में सुनकर ग़ोरी का आक्रमण तथा परास्त 
होने के विवरण एक सूत्र में वँध जाते हैं। 
तिरपनवाँ समय महुवा दुगे में ग़ोरी से युद्ध के कारण की शुको द्वारा 
जिज्ञासा -- 
सुक्क सुकी सुक संभरिय | बालुक कुरंभ जुद्ध ॥ 
कोट महुब्बा साह दल | कहो आनि किम रुद्ध ॥ 
के फलस्वरूप शुक द्वारा उत्तर में प्रारम्भ हो जाता है ओर इस मोर्चे पर 
परास्त ग़ोरी का भेद पा जाने के कारण पज्जून राय से बेर लेने के लिये 
नागोर जा धमकने वाला समय चउवन उससे प्रथक नहीं प्रतीत होता। 
प्रासंगिक वार्ता होने के कारण उनकी कथा एक समय के अन्तगगंत रखी 
जा सकती थी परन्तु उस स्थिति में संभवत: पज्जून की वीरता की छाप 
गहरी न पड़ती । 
समय पचपन में 'राह रूप चहुआन, मान लग्गौ सु भूमि पल” से 
पृथ्वीराज की प्रशंसा करके, उनका सामंतों पर दिल्‍ली का भार छोड़कर 
्अ्रप्पन आपेटक कियो' जाने पर जयचन्द्र से युद्ध का विस्तृत वर्णन है। 
“चित्रंगी उप्पर तमकि, चढ़ि पंगुरो नरेस” के साथ समय छुप्पन में जयचन्द्र 
ओर रावल समरसिंह का युद्ध दिया गया है तथा सत्तावनवे समय में 
“दिल्ली वे चहुआन, तपे अति तेज बग्गवर? से प्रारम्भ करके, प्रसंग लाकर 
केमास वध की कथा है। समय अद्वावन में सामंतों के सिरताज प्रथ्वीराज 
केमास की मृत्यु से दुखी दिखाये गये हैं-- 
नह सच मुष्ष गवष्ध थह | नह सच अंदर राज || 
उर अंतर केमास दुप | सामंता सिरताज ॥१, 
इस वणन द्वारा नवीन वार्ता को पूर्व कथा से सम्बन्धित कर भक्ठ दुर्गा केदार 
ओर चंद का वाद-विवाद, गोरी का आक्रमण तथा पराजब की कथा इस 
समय में कह डाली गई है। 
समय उनसठ में अब तक अनेक युद्धों के विजेता प्रथ्वीराज के 
ऐश्बय तथा दिल्ली नगर ओर दरवार का समयानुकूल वर्णन बड़े कौशल 
से किया गया हँ। यद्यपि पूर्व 'समय? की वार्ता से इसका कोई सम्बन्ध नहीं 
परन्तु उपयुक्त अवसर पर लाये जाने के कारण यह खटकता नहीं है। 
दरवार का वर्णन 'वों तपे पिथ्थ दिल्ली सजोर? के साथ समाप्त होता है जिसमें 
साठवें समय का प्रारम्भ “बैंठो राजन सभा विराजं, सामत सूर समूहति साजं' 


( ४ ) 

पूरी तरह खप जाता है तथा संगोगिता द्वारा उनकी मूर्ति को तीन वार 
वरमाला पहिमाने की सूचना से पृथ्चीराज का प्रम ओर उत्साह जागत 
कर ओर “चलन नरिंद कर्विंद पिथ, पुर कनवज मत्त संडि) से उनका 
कान्यकुब्ज गसन का निश्चय दिखाकर आगामी श्मपू् समव इकसछ की 
पृष्ठभूमि भलीभाँति ग्रस्तुत कर दी गई है | शुक द्वारा संयोगिता के रूप- 
गुण बन के प्रमाव से पृथ्वीराज को व्यथित दिखाकर तथा ओऔष्म में दलगंग 
का दरवार दिखाने के अनुरोध से---. 

सुक वरनन संजोग गन | उर लगे छुटि बान |) 

पिन पिन सहले बार पर | न लहै वेद विनान ॥१ 

भव ओतान नर्रिंद मन। पुच्छे फिरि कविरण्ज || 

दिष्पावे दल पंगरी | घर औ्ीपम कनवज्ज ॥२ 
रासोकार समय इकसठ की कन्नौज गमन, संबोगिता हरण ओर बृद्ध में 
पृथ्वीराज के कुशलता पूर्वक दिल्ली पहुँचने की कहानी कह जाता है | 


समय वासठ 'विलसन राज करे नव नित्तिय” की प्रारम्भिक यूचना 
चौहान नरेश के सुखोपभोग का परिचय देकर, पूर्व कथा-यूत्र से भ्थित 
हो, इंच्छिनी के सपत्लीक विरोध तथा प्रथ्वीराज द्वारा उसके मान-मोचन 
में समाप्त हो जाती है । ह 
' समय तिरसठ कल्नौज-युद्ध में सारे गये सामंत्तों पर पथ्वीराज के दु:ख 
प्रकाश से प्रारम्भ होता है-- 
जिन विन नप रहते न छिन | ते भट कटि कमबज्ज || 
उर॒ उप्पर रष्पत रहे । चढे न चित हित रज्ज ||१ 
ओर भविष्य में ग़ोरी द्वारा उनके अंधे किये जाने की भूमिका, आाप-फलित 
होने के भारतीय विश्णस के कारण, दिल्लीश्बर को ऋषि-शाप दिलाकर 
पुष्ठ की गई है। पते भट कटठि कनवड्ज” के उल्लेख द्वारा समय इकसठ 
के प्रसंग से प्रस्तुत समय जोड़ने की चेश की गई है [ इस समय के अन्त 
में आप पाने के उपरान्त प्रथ्वीराज का संग्रोगिता के महल में जाकर 
विश्वासी द्वारपालों को नियुक्त करके रस रंग में छूबने का समाचार--- 
गेर महल राजन भयो। सहित संजोइय वाम ॥] 
पोरि न रष्यो पोरिया | जे इत्तचारी घाम ॥२०४, 
आगामी छाँछठवें समय में रति-विस्मृत्त होकर, राज-कार्य से उनकी उपेक्षा 
छा शिलान्यास कर चलता दै | 


( परे ) 


चौंसठवाँ समय परथ्वीराज का संयोगिता के साथ नित्य नबीन रूप से 
विलास करने की चर्चा से प्रारम्म होता है-- 
सुष विज्ञास संजोगि सम | विलसत नव नव नित्त ॥ 
इक दिन मन में उप्पनी | ऐ ऐ. वित्त कवित्त ॥१; 
इस युक्ति से पूर्व कथा से इसे जोड़कर इसमें सामंतों के बल्ावल को परीक्षा, 
धीर पुंडीर की बीरता और गोरी से युद्ध आदि के इत्तान्त लाये गये हैं । 
पेंसठवाँ समय अपने आदि तथा अन्त की कथाओं से अ्सम्बन्धित 
है ओर पृथ्वीराज की रानियों के नाम सात्र गिनाता है तथा समय छाँछुठ 
रावल समरसिंह को चित्तौर में स्वप्न में श्वेत्त वस्त्र धारिणी मन मलीन 
दिल्‍ली की राज्य-श्री द्वारा 'पहु अच्छ वधू वीरहतनी, को तन गोरी संग्रह 
कथन से इस कथा के शोक में पर्यवसान का सूचक है। इस समय के अन्त 
में कविचंद के मोह का निवा रण--- 
तब रंज्यौ कविचंद चित | उर लद्धों अविनास ॥ 
जान्यौ कारन अप्प जिय | उर आनंदयो तास ॥१७१४, 
करके अगले समय सरसठ के प्रथम छुन्द में उसी प्रसंग को-.- 
कहै चंद बलिभद्र सम | अहो वीर जट जात || 
इह विश्रम सुश्रम सुमन | बज्रपाट विष्धाट ||१, 
बढ़ाने के कारण अनायास संयुक्त हो गया है ओर ग़ज़नी दरबार में ग़ोरी 
का वध तथा चंद ओर (एथ्बीराज के आत्मघात पर “पुहपंजलि असमान, 
सीस छोड़ी सु देवतनिः में समाप्त होता है | 
अड़सठवाँ समय 'ग्रहिय राज सुरतान, गयी गज्जन गज्जनै” द्वारा 
छाँछठवें समय के युद्ध के अन्त की ओर ध्यान आकर्षित करके, पृथ्वीराज के 
पुत्र रैनसी को गद्दी पर विठाकर 'सुन्यो राज बरदाइ, हन्यी सुरतान सटके? 
द्वारा सरसठवें समय की कथा से सम्बन्ध जोड़ता हुआ, मुस्लिम युद्ध में 
रैनसी के साका करके वीरगति प्राप्त करने और जयचन्द्र की मृत्यु का वर्णन 
करके ग्ंथ-माहात्म्य के साथ समाप्त हो जाता है | 
अन्त में जुड़ा होने के कारण उनहत्तरवाँ समझा जा सकने वाला 
महोबा समय” चोहान और चंदेल कुल में वैर और यद्ध' के कारण की 
जिज्नासा स्वरूप प्रारम्भ होता है -- हु 
कद्दे चंद गुन छुंद पढ़ि | क्रोब उदंगल सोइ ॥ 
चाहुगश्रान वंदेल कुल | कंदल उपजन कोइ ॥१, 
प्रन्ठु इस युद्ध की स्थिति “पदमावर्ती समय बीस” के उपरान्त है क्योंकि इस 


( झहे ) 


समय के दूसरे छुन्द में ही वर्णन है कि प्रथ्वीराज समुद्रशिखर गढ़ की 
राजकुमारी से परिणय करके ग्रोरी शाह को वन्दी वनाये दिल्ली चल दिये, 
उनके कुछ आहत सैनिक लोटते समंय महोच्ा होकर जा निकले-- 

समुद्र सिपर गढ परनि नृप। पकरि साहि लिय संग ॥ 

चलि बहीर आई महुव | चढिव रंग बहु रंग ॥२ 

इस प्रकार देखते हैं. कि महाराज प्रथ्वीराज के जीवन के विविध प्रसंग 
आदि से लेकर अन्त तक क्रमानुसार रखे गये हैं जिससे कथा-यूत्रों को 
बाँधने वाली सबसे बड़ी विशेषता इस काव्य में रक्षित हो गई है। इन 
घटनाओं के जोड़ों में कहीं-कहीं शिथिलता प्रत्यक्षु है. परन्तु परथ्वीराज से 
अनवरत रूप से सम्बन्धित होने के कारण उसका बहुत कुछ परिद्वार हो 
जाता है। आदि से अवसान तक इस विशाल काव्य में उमड़ती हुई 
घटनाओं के प्रवाह में उत्तोत्तर जिज्ञाप्रु पाठक को वहा ले जाने की पूरी 
क्षमता है। दूसरे “दशावतार समय? में भले ही उक्त कथाओं से परिचित 
होने के कारण उनकी संक्तिप्त पुनराबत्ति में सन अधिक न रमे अन्यथा 
कहीं भी अटकने-मटकने के स्थल अवरोध नहीं डालते | कथा कहने की 
प्रणाली के कौशल को ही यह श्रेय है कि रासोकार विविधता में एकता का 
संयुजन कर रमणीयता और आकर्षण की रक्षा कर सका है| 

(१२) साहित्यदर्पणकार ने इस शीर्षक के अन्तर्गत महाकाव्य में 
यर्णनीय जिम विषयों का उल्लेख किया है वे काव्य में वस्तु-वर्णन के अज्भ हैं | 
यद्यपि पिछले “काव्य-सौष्ठघ” की भीमांसा में वस्तु-वर्णन की चर्चा की जा 
चुकी है फिर भी अनेक विपयों के मबीन होने और महाकाव्य में उनके 
आवश्यक होने के फारण परीक्षा कर लेना उचित होगा | हम क्रमश: उन 
पर विचार करेंगे ;--- 
सन्ध्यो--- 

रासो में सनन्‍्ध्या का वर्णन वहुधा युद्ध-काल के अन्तर्गत आता है, 
जिसका आगमन युद्ध बंद करने या रात्रि में भी किसी विषम युद्ध की 
भूमिका हेठु कवि करता है : 

(अर) “संसार में- सन्ध्या आई. ...योगिनियों ने अपने पात्र भरे, शिव 
ने नर-मुण्डों की माला धारण की, चालुक्य के भत्य सुड़े नहों, कम्ह ने हृदय 
में सौद्र रत धारण किया, दरवार में गजराजों के मस्तक तेर चले! : 

परिय संझे जग मंक। टरिय कंकन रंकन धन ॥ 
भरिय पत्र जुगिनोय | करिय सिव सीस माल घन ॥ 


( ८७४ ) 


मुरिय न भ्रित चालुक | धरिय रस रोस कन्ह हिय ॥| 
पैर चलिय दरवार | सीह गज घष्टि उहृष्टिय |७६, स० ४; 
(व) इच्छा या अनिच्छा से अपनी सीमा को प्रमाणित करती हुई 
रात्रि आई जो सैनिकों और पथिक्रों को समान रूप से मिली | निशा का 
आगमन जानकर नगाड़े वज उठे। धूल के धुंध ऊपर उठकर लौटे जिससे 
कुए भर गये? ; | 
छुटी छंद निच्छूंद सीमा प्रमान॑ | 
मिली ढालनी माल राही समान॑ || 
निसा मान नीसांन नीसान धूआं। 
घुआं धूरिनं मूरिनं पूर कूओं।॥| १०७, स० २७; 
(स) 'सन्ध्या-काल आया, आकाश में चन्द्रोदय हुआ और दो प्रहर 
रात्रि बीती : 
सांक समय ससि उग्गि नभ | गइ जामिनि जुग जाम || ; 
(द) बजी संभे घरियार। सार बज्यों तन भंभर ॥ 
जनु कि वज्जि भननंक | ठनकि घन टोप सु उच्चर || 
अनल अर्गि सम जग्गि | जेन धजि बंधि सलगगा || 
मनु द्र॒प्पन में बेठि। नेत वडवानल जग्गा ॥ 
घन स्यांस पीत रत रंस बर | तज्िविधि वीर गुन बर भरिय || 
हर हार गंठिठ रुठिठ उमा | किम उतारि पच्छो घरिय ॥ ४६४५स०२५ 
पुष्फदत ( पृष्पदन्त ) ने अपने “आदि पुराण! में ऋतु-बर्णन बड़ी 
कुशलता से किया है। उसी प्रसंग में सम्ध्या का भी अनूठा वर्णन है--५दिनेश्वर 
का अस्त होना पथिकों ने शकुन पूर्ण समझा | जैसे दीपक जलाने की बात 
कही गई वैसे ही प्रियतमाओों के आमभरण प्रदीप्र हो उठे | जेसे सन्ध्या राग 
युक्त । लालिमा पूर्ण ) हुई वैसे हो वेश्याओं का राग बढ़ा | जैसे भुवन संतप्त 
हुए बैसे ही चक्रवाक भी व्याकुल हुए । जैसे-जैसे दिशा-दिशा में तिमिर बढ़ने 
लगा वैसे-त्रेंस दिशा-दिशा में व्यभिचा रिणियाँ जारों से संयोग करने लगीं । 
जैसे रात्रि में कमलिनी मलिन होकर मुकुलित हो गई वैसे ही विरहिणी का 
मुख भी मुकुलित हुआ | जिस घर के कपाट बंद हो गये उसे वहलभ (पति) 
रूपी सम्पत्ति प्राप्त हो गई। जिम प्रकार चन्द्रमा ने अपनी किरणों का प्रसार 
किया वबेसे ही प्रिया ने अपने हाथों से अपनी केश-राशि बिखरा दी | जिस 
प्रकार कुबलय के पृष्प ब्रिकसित छुए उसी प्रकार मिथुन-क्रीड़ा ने भी 
विकास पाया,,,.?; 


घर ) 


अत्यमिइ दिशेसरि जिह सउठणा | तिह पंथिय थिय साशिय-सडणा | 
जिंह फुरियठ दीवय-दित्तियठ | तिह कांताहरणह-दित्तियड | 
जिह संभझा-राएं रंजियड | तिह वेसा-राएँ  रंजियड | 
जिह भुवशुल्लठ संतावियठ | तिहँ चकक्‍्कल्लुबि सँताबियउ | 
जिंह दिस-दिस तिमिरह मिलियाइ | तिह दिस-दित जारइ सिलियाई 
जिह रगशिदि कमलइ मउलियाई | तिह विरहि शि-वयणई मडलियाईं | 
जिंह घरहँ कवाड३ दिएणाई । तिह वल्लह-संवइ दिरुणाई | 
जिह चंदे णिय-कर पसझ किउ | तिह पिय-केसहिं कर-पसर किउठ | 
कवलय-कसुमईं विवसिश्रईं | तिह कीलय-मिहुणईं वियसिश्रदँ ॥ 
सूये 
(अ) “आकाश को सरसित करने वाले हंस, श्याम लोक को प्रदीघ्त 
करने वाले, सरसिज ( कमल ) के वंघु, चक्रवाक को सुदित करने वाले, 
तिमिर रूपी गजराज के लिये सिंह, चन्द्र-ज्योत्स्ना के पीड़क भास्कर ( सूर्य ) 
का प्राची दिशा में अरुणोदय हुआ | उनको नमस्कार है! 
गगन सरस हंस स्पाम लोक प्रदीष॑ | 
संस सज बंधू चक्रवाकोपि कीरा॥ 
तिमिर गज मगेन्द्र चन्द्रकांतं प्रमाथी | 
विकसि अझरुन प्राची मास्करं त॑ नमामी || २३६, स० ३६; 
(व) “निशाचरों ने जब सूर्योदय देखा, निर्मल किरणें जगमगाने लगीं, 
तमचुरों (कक्कटों) के शब्द होने लगे, किरण प्रकट हुई और दिशा विदिशा 
में फेल गई मु 
निसि चरन दिष्पि जब समय सूर। भकलमलत किरन त्रिमल करूर ॥ 
तमचरह पूर प्रगटी किरन्न | प्रगटी सु दिसा विदिसान श्रन्न ॥ १०, स० रे८ 
(स) “जिस प्रकार शैशब-काल में (वयःसन्धि के समय) यौवन का 
किचित्‌ आभास दिखाई देता है उसी प्रकार रात्रि के अवसान में अरुण (सूथ) 
की किरशें प्राची में उदित होती हुई शोभित हो रही 
ज्यों सैसव में जुवबन कछु | तुच्छ ठच्छ दरसाइ ॥ 
यों मिसि मध्यह अदन कर | उदित दिसा लसाइ || ३२, स० ३८; 
(द) 'शरद-पूर्णिमा का चन्द्रमा अपने विम्ब की ज्योत्स्ता से तिमिर- 
जाल विदीण कर रहा था | देव-बंदना और कर्म-सेवा की प्रेरक सू-किरणों 
प्रगट हुई । उनके सारथी अरुण ने अपने कमलस्वरूपी हाँथों से रथ की 
संभाल को तथा यम और यमुना के पिता ( भगवान्‌ भास्कर ) अपनी स्वर्ण 


( ८६ ) 
किरणों विखेरने लगे | जवास जल गये, कुमुद के सम्पुठ बन्द हो गये ओर 
अरुण वद्ण ( रक्ताभ यू ) तारागणों के च्रास का कारण हुए | श्र सामंतों ने 
उनके दर्शन किये ओर अधर्म को धर्म रूप में उनके शरीर में त्रिलसित पाया! : 
सरद इंद प्रतिब्यंब | तिमर तोरन किरनिय तेम || 
उग्गि किरन वर भान | देव बंदहि सु सेव क्रम॥ 
कमल पानि सारथ्यथ | अरुन संभारति रुष्पे |॥ 
जमुन॒ तात जम तात। करन कंचन कर बरपे ॥ 
श्रीपषम जवास वंध्यौ कमुद | अरुन वरुन तारक त्रसहि ॥ 
सामंत यूर दरसन दिषिय | पाप धरम तन वसि लसहि || १६८, स० ४४ 
चन्द्र--- 

(अ) “जिनका शरीर अमतमय है अर्थात्‌ जिनके कारण वनस्पतियाँ 
उत्पन्न होकर शारीरिक व्याधियों का हरण करती हैं. ( इत्यादि ), सागर को 
प्रफुल्लित करने के जो मूल कारण हैं, कमुदिनी को विकसित करने वाले, 
रोहिणी (नक्षत्र) के जीवनदाता, कन्दर्प के वन्धु, मानिनियों का मान मर्दन 
करने वाले और रात्रि रूपी रमणी से रमण करने वाले चन्द्रदेव को 
नमस्कार है! : 

अमतमय सरीर सागरा नंद हेत॑ं। 
कमुद वन विकासी रोहीणी जीवतेसं || 
मनसिज नस वंधुर्मानिनी मान मर्दी। 
रमति रजनि रमन॑ चंद्रमा ते नमामी ॥ २३७, स० ३६, 

(व) चन्द्र-पहण समाप्त होने पर चन्द्रमा का सॉन्दर्य एक स्थान पर 
इस प्रकार चित्रित किया गया है---“कमलों की कला बंद हो गई, चक्रवाक 
चकित चित्त रह गये, चन्द्र-किरणों ने कमुदिनी को त्रिकसित किया 
सूय की कला जक्ञीण हो गई, मन्मथ के वाणों के आधात से मदोन्‍्मत्त विश्व 
की रति ऐश्वर्यों के उपभोग में बढ़ी, जगत निद्रा के वशीभूत है जिसमें कामी 
और भक्त ये ही दो प्रकार के जन जागरण कर रहे हैं। ( प्रध्वीराज ने भी 
अपनी 'वेलि! में लिखा है--निद्रावसि जग ओह महानिसि जामिओ 
कामिशझ्रे जागरण? ) : 

में दी मुष्य कमोद हंसति कला, चक्कीय चकक्‍क॑ चितं | 
चंद किरन कढ़त पोइन पिम॑, भान॑ कला छीनय॑ | 
बाने मन्‍्मथ मत्त रक्त जुगयं, भोग्यं च भोगं भव | 
निद्वा बृत्व जगत्त भक्त जनयं, वा जग्य कामी नर॑ |७, स# 3८ 


४ ( ८७ ) 


सात्रि-- 

(अ) युद्ध-भूमि में राति होने पर “विकसित कमल्न अपने दलों को 
बॉँधकर सम्पुट रूप में हो गये, चक्रवाक वियुक्त हुए, चकोर ने चन्द्रदेष 
के इत्त पर अपनी दृष्टि बाँधी, युवतों जन कास पूरित हुई, पक्षी अपने 
नीड़ों में चले गये, सुन्दरियों के सुन्दर नेत्रों के काम-कटाक्ष बढ़ गये 
निर्मल चन्द्र आकाश में उदित हुआ, राजा ने शूर सामंतों पर सेना की 
रक्षा का भार छोड़ा और सारे योद्धा विश्राम करने लगे! ; 

कुमुद उघरि मूदिय | सु वेधि सतपन्न प्रकारय ॥ 
चकिय चक्क विच्छुरहि | चकि शशिवृत्त निहारय ॥ 
जुबतती जन चढ़ि काम | जाहि कोतर तर पंपी॥ 
अवत्त वत्त संदरिय ]कास वढिढय बर अंपी ॥ 
नव नित्त हंस हंसह मिले । विमल चंद उगयो सु नम ॥ 
सामंत सूर ज्रप रष्यि के। करहि वीर विश्राम सम ॥६७४,स० २५, 

(व) रात्रि के समय जयचन्द्र की समा की सजावट और शोभा का 
वर्णन छे० ८३१२-३४, स० ६१ में देखा जा सकता है। 
प्रदोप-- 

रणु-काल में सूर्यास्त होने पर, युद्ध रुक जाने के उपरान्त कभी रात्रि 
के प्रथम प्रहर का फिंचित्‌ वर्णन कहीं-कहीं मिलता है और कहीं सन्ध्या 
होने के वाद भी युद्ध चलते रहने पर उसका उल्लेख पाया जाता है; अथवा 
निम्न ढंग के संकेत मिलते हैं : 

(अर) वार सोम पंचमी | जाम एकह निसि वित्तिय |[[२७३, स०६१; 

(ब) भइत निसा दिन मुदित विचु | उड़पति तेज विराज ॥| 

कथक साथ कथ्थहि कथा | सुप्प सबन प्रथिराज ॥८२४, स०६१; 
(स) जाम एक निरसि वीति वर | वोले भट्ट नर्रिद ॥ 
ओसर पंग नरिंद कौ। देघहु आय कर्विंद |८२६, स०६१; 
ध्वान्त ( अन्घकार )-- 
तम बढिढय 'धंघर घरा | परप्॒ पर्य पन मुष्य ॥ 
तम्म तेज चायद्िसह | 'जुकूकनि भगिग अरुष्प |६७७ 
जुकमक भगिग आरुष्प बर | रोकि रहिग बर स्थाम ॥| 
सुबर सुर सामंत गुन | तम पुच्छे त्रप ताम ॥६७८, स०२५॥ 
युद्ध-नूमि की अँधेरी रात्रि में पलचरों, रुधिवरों और अंसचरों का कोलाहल 
इस प्रकार पाया जाता है : 


| 


( दम * 
अद्ध अवन्निय चंद किय | तारस मारू भिन्न ॥ 
पलचर रुधिचर अंसचर | करिय रवन्निय रिन्न ॥| १४४६, सं०६१ 
बासर ( दिन )-- 
दिन का वर्रात युद्ध के साथ ही मिल्लता है, यथा : 
.. चढ़त दीह विप्पहर | परिंग हज्जार पंच लुथि |॥|१०८, स०३२; 
रासो में छ्षत्रिय के लिये दिन और युद्ध अनवरत रूप से अगाघ सम्बन्ध 
में देंधे हुए हैं । श्रवीर युद्ध के लिये दिन की अमिलाषा करते थे जिसमें 
उन्हें अपने स्वामी, स्वामिधरम ओर योद्धापन के जीवन की वाज़ी जीतनी 
रहती थी | देखिये : 
प्रात सूर बंछुई, चक्‍क चव्रिकय रवि वंछे । 
प्रात सूर बंछई, सुरह बुद्धि बल सो इंछे ॥ 
प्रात सूर बंछुई, प्रात वर बंछि वियोगी | 
प्रातः सूर वबंछई, सु वंछे वर रोगी ॥' 
बंछयो प्रात ज्यों त्यों उनन, वंछे रंक करन्न बर॥ 
बंछयौ प्रात यथिराज ने, ज्यों सती सत्त बंछ्झेति उर ॥५७, स० २७; 
मृत्यु युद्ध का वरदान थी, जिसकी प्राप्ति के लिये लालायित शूर- 
साधक दिन की साथ करते थे। रात्रि में युद्धों का उल्लेख कहीं-कहीं हुआ 
है परन्तु वे सम्भवत: कुछ तो महाभारत आदि वर्णित देशीय परम्पराश्रों 
की युद्ध-बीर-वर्मनीति के कारण ओर कुछ रात्रि में प्रकाश की अव्यवस्था 
के कारण एक प्रकार से वर्जित से थे | वैसे राज्नि में तभी त्तक युद्ध चलते थे 
जब तक ज्योत्स्ना रहती थी | एक स्थान पर आया भी है कि द्वितीया का 
चन्द्रमा अस्त होते ही युद्ध बंद हो गया : 
प्रतिपद परितापह पहर | समर सूर चहुआन || 
दिन दुतिश्रा दल दुआ उरमि | ससि जिम सद्धि पिसान |११६, स० ३७ 
प्रांत:काल--- 
इस युद्ध-काव्य में प्रात: की महिमा उचित ही हुई है। रात्रि की 
विश्वान्ति के पश्चात्‌ प्रात: ही तो वीरों की कामना पूरी होती थी | यश:प्रदाता 
ऊपःकाल के कतिपय बणन देखिये ; 
(पथ ) श्रात:काल हुआ, रात्रि रक्त वर्ण दिखाई देने लगी, चन्द्र 
मंद होकर अस्ताचलगानों हुआ | तामसिक जृत्ति वाले शूर वीर तमस 
(कओोध ) में भर कर तामस पूर्ण शब्द कहने लगे | नग्राढ़ों का गंभीर 


( ५६ ) 


घोष होते ही बौर वर्ण अंकुरित हो गया परन्तु जब युद्ध के चारणों ने 
कड़खा गाया तब कायरों की दृष्टि भी वीरों-सहश हो गई” । 
भय प्रात रतक्तिय, जुरत दीसय, चंद मंदय चंदयी। 
भर तमस तामस, सूर वर भरि, रास तामस छुंदयो ॥| 
, बर वज्जियं नीसान धुनि घन वीर वरनि अकूरय॑। 
घर धरकि धाइर करषि काइर रसमि सूरस कूरयं |प्र८, स० २७ 
(व) भीमदेव से युद्ध-काल में 'भयो प्रात वर नूर! की प्रशंसा. 
कवि ने इस प्रकार की है---(रात्रि में कमल के सम्पुट में बन्द हुए, भ्रमर 
मुक्त होकर प्रसन्नता से गु'जारने लगे, तारागण बिलीन हुए, तिमिर विदीर्ण 
हो गया, चन्द्रदेव अपने ज्योत्स्या रूपी युण सहित अस्त हुए, देव-क्म 
प्रगट हुए, वीरों का श्रेष्ठ कर्म सुनाई पढ़ने लगा, चकबी ने वियोग का 
स्वर स्थागा, उल्लू के नेत्र चौधियाने लगे, पौ फट गई, आकाश के तिमिर- 
जाल का नाश हुआ, देवताओं की अर्चना हेतु शंखध्वनि होने लगी, अभी 
सूर्य का विम्ब नहीं निकला था कि पक्षी बृत्चों में कलरव करने लगे? : 


निस सुमाय सत्त पत्र | मुक्कि अलि भ्रम तक सारस ॥ 
गय तारक फटि तिमिर | चंद भग्यो शुन पारस ॥| 
देव क्रम्म उध्घरहि | बीर वर कऋक्रम्म सुनिज्जह | 
सोर चक्र तिय तजिय | नयन थुष्यू रस मभिज्जह || 
पहु फट्टि फट्टि गय तिमर नभ | वजिय देव घुनि संप छुर॥. 
भय भान पनान न उपरयो | करहि रोर द्रुम पष्प तर |१६७,स०४४ 
(से ) “पी फट गई, तिमिर घट गया, सूर्य की किरणों ने अन्धकार 
का नाश कर दिया, पृथ्वी पर उसे पाकर प्रहार करने के लिये उनका 
आकाश में उदय हुआ | सूर्य का त्रिम्म रक्ताम्बर दिखाई पड़ रहा है; यह 
पंगराज का कलश नहीं है वरन्‌ सूर्य का दूसरा गोला है? : 
पहु फट्टिय घट्टिय तिमिर। तसचूरिय कर भागन || 
पहुमिय पाय प्रहारनह | उदो होत असमान ॥३६६, 
रत्तंवर दीसे सु रबि | किरन परष्पिय लेत ॥ 
कलस पंग नहिं होय यह | विय रवि वंध्यो नेत || ३००, स० ६१ 
मध्याह--- 
दोपहर का वर्णन प्रात: और सायंकाल की भाँति विस्तृत और सौन्दर्य 
पूर्ण नहीं है। युद्धों के बीच में उसका उल्लेख मात्र हो जाता है | देखिये ; 


( ६० ) 
(अ) कंध बंध संधिय निजर । परी पहर मध्यान ॥| 
तब वहुरथौ पारस फिरिय | फिरयौ भीछ चहुआआन ॥ ५६२, स० २४; 


(व) छठिठ अद्ध वर घटिय । चढ्यों मध्यान भान सिर ॥ 
सूर कंध वर कषट्टि। मिले काइर कुरंग वर || ७२, स०२७; 


(स) जय जया सह जुरिगनि करहि | कलि कनवज दिल्लिय बयर || 
सामंत पंच घित्तट षपिग | भिरत पंच भये विप्पहर | १७३३,स ०६१ 
मृगया-- 
इस काव्य के चरित्र नायक का परम व्यसन मूुगया था। तभी तो 
देखते हैं. कि जहाँ युद्ध से विश्राम भिला कि मृगया का आयोजन किया गया 
परन्तु इसमें भी वहुधा युद्ध की नौवत आ पहुँचती थी। इस आखेट-काल 
में हिंसक जन्तुओं को मारने के अतिरिक्त कमी किसी बन की भूमि से गड़ा 
द्रव्य खोदा जाता था, कभी वीरगण (प्रेत, प्रभथ आदि ) वशीभूत किये जाते 
थे, कभी शत्रु की चढ़ाई का समाचार पाकर उसे स्थग्रित कर दिया जाता था 
ओर कभी वहीं शत्रु से मुठभेड़ हो जाती थी । इस प्रकार की विविधता के 
कारण रासो के सगया-प्रसंस अधिक रोचक और सरस हो गए हैं तथा साथ 
ही उनका विस्तार भी अधिक हो गया है। एक श्राखेट वर्णन के कुछ 
अंश देखिये : 
आपेट रमत प्रथिराज रंग | गिरवर उतंग उद्यांन दंग ॥ 
उत्तंग तसन छाया अकास | अन्नेक पंपि क्रीडति हुलास || 
सुब्चा सुरास छुट्ट सुगंध | तहां भ्रमत भोर वहु बास अंध || 
फल फूल भार नमि लगी साप। नासा सुगंध रस जिह चाष || १३ 
पन्नग प्रचंड फुंकर फिरंत। देपंत नरह ते करत अंत ॥| 
अंनेक जोव तहं करत केलि | बट बिटप छांह अवलंब वेलि |॥ 
इक घाट व्रिकट जंगल दुआर | तहां बीर मूल पिथ्थल कुआर || 
वामंग अंग चामंड राय । चूके न मूठि सो काल घाइ || १४, स० १७ 
इससे भी अधिक साज्लोपादड्न वर्गान स० २५, छुं० ५२-६७ में द्रष्टव्य 
६ । वर्सन-बिस्तार के साथ उसकी संश्लिप्ट योजना भी उल्लेखनीय है। 
पर्वत-- 
(अर) प्रथम समय! से हिमालय का अपने पर्वत पुत्रों से वार्तालाप 
० ) श्रयुद नाग द्वारा नंदगिरि को उठाकर उसे गहर में रखकर 
पूर देने, शिव के अवलेश्वर नाम से वर्हाँ स्थित होने तथा अबुद नाग के 


करत 
| 
बे 
्ड 
है है। 
॥' 
7६2 


( ६१ ) 


नास पर उस पर्वत का आबू नाम होने ओर उस पर वशिष्ठ का ऋणियों को 
आ।मन्त्रित करके यज्ञ करने (छु० १६३-२४०) का उल्लेख है ) 


(ब) दिल्‍ली से चंद के व्राज़नी जाने पर मार्ग की विषमता, पर्वत, 
भरने, व्याप्त आदि हिंसक जन्तुओं का बर्सन हुआ है : 
सम चल्यो भट्ट गज्जन सु राह | वन विपम-सुषम उग्याह गराह।॥ 
रह उ'च नीच सम विषम थान | गह बरन सैल रन जल थलान || ६६ 
द्विग जोति लगिग मन सबद भीन | भुल्ल्यो सरीर निज मरग पीन ॥| 
रत्तो सु जोंग मग्गह सर्व | जगमगत जोति आयास भूव॥ ६७ 
मिद्यी सु प्रीति प्रथिराज अंग | निरकार जीय रत्ौ सरंग।| 
भुल्लयी सु मग्ग गज्जनह भट्ट | बन चल्यो थान उद्यान थट्ट | ध्८ 
उभ्भरत इस्म संस अभ्म नद। के लरत मिरत भज्जत समह ॥ 
उद्यान तज्जि संग्रहे एक | गुंजहिति वध्य मर्गह अनेक || ६६ 
जुग देत दंति सिंघहि सुरभ्म। प्रिग बध्य पंप्रि अजगर अदभ्भ॥ 
सा पंच चिल्ह संग्रहे सास | «सा वह वनंचर विपम भास ||१०० 
गुंजरत दरिय सम्मीर सद। निभूकरत भरत नंद रोर नदद ॥ 
बन विकट रंध को चकक्‍क राह। सदृहि सु ताम संमीर गाह ||१०१ 
उद्डुत उरग्ग घर तर सुलग्ग । सुभूभहि न विदिसि दिसि मूक मरग॥ 
बन चल्यो मझूक भटद्दह भयंक। रत्तौ सु जोति सज्जे निसंक १०२ 
निकूकरिह भरिय मरहर करूर | उम्भरहि सलित सलिता सपूर॥ 
कलरव करंत दुज नेक भास। तर विकट सघन पंपिनि हुलास [१०३ 
निसि दिवस भट्ट वन चल्पौ जाम | संभरथो राज भौ श्रम्म ताम ॥] 
वेध्यो सु अंग छुद्डा पियास | तर धवह देपि लग्गे अयास | १०४; स० ६७ 


ऋतु-- 

ऋतुओं के वर्णन का उल्लेख पिछले “काव्य सौष्ठव” शीरषक के 
अन्तर्गत पृष्ठ १३-८ में किया जा चुका है तथापि 'शशिह्षता वर्णन नाम 
प्रस्ताव” के वर्षा और शरद वर्णन के दो स्थल अप्रासंगिक न होंगे | “चारों 
ओर मौरों के स्वर ॒ हो रहे थे, आपाढ़ सास की घटायें आकाश में चढीं थीं, 
भेढकों और भांगुरों के स्वर मुखरित थे, चातक रट रहें ये, अलंकृत आभरण 
धारण करके वसुन्धरा हरी हो गई थी, वादलों के गजन सहित वर्षा होने पर 
राजा यादव कुमारी का स्मरण करते थे, मन्मथ के वाण लगने पर उनकी 

आत्मा ब्याकुल होते लगती ओर दारीर थैश्ने नहीं धारणा फरंता था! : » 


५ पद / 


सांगर-- 
दूसरे समय? को “मच्छावतार कथा' में मत्त्य भगवान्‌ का सागर में 
निवास ओर सातों सागरों के जल का उछुल-उछुल कर आकाश में लगने 
फा प्रलयकारी दृश्य भय के संचारी रूप में वर्शित हुआ है : 
सायर मद्धि सु ठाम। करन त्रिमुञ्नन तन अंजुल || 
देव सिंगि रषि धरनि | सिरन चक्री चर ऋंपल ॥ 
गेन भुजा ग्रज्जंत | रसन दसन॑ (क्ुकि भांइय ॥ 
एक करन ओढंत | एक पहरंत सव्वांइय || 
चल चले सपत साइर अधर। इंद्र नाग सन कवन कहि ॥| 
गिर धर चलंत पण मलन मल | लेन वेद अवतार गहि || ६२ 
इसके अतिरिक्त रासो में समुद्र का विस्तृत वर्णन प्रथक रूप से नहीं 
किया गया है। अधिकांशत: वह उपमान रूप में आया है और जहाँ कहीं 
उसका प्रसंग है भी वहाँ पर सम्मवतः वार्ता विशेष का उससे अधिक सम्बन्ध 
न होने के कारण उसे चलता कर दिया गया है। 
चंद अन्हलवाड़ापट्टन पहुँचा जो सागर के तट पर था | उसका 
किंचित दृश्य देखिये : 
तिन नगर पहुच्यो चंद कवि। मनों केलास समाष लहि || ; 
उपकंठ महल सागर प्रवल | सघन साह चाहन चलहि ||५०, 
चजान वज्जयं घन | सरा सुरं अनंगन॑ ॥ 
सदान सह सागरं। समुद्दयं पटा भर ॥ ५३, स० ४२ 
मानस? में तुलसी के सामने सागर वर्णन के पाँच अवसर आये | 
प्रधम में (सिंधु तोर एक भूधर सुन्दर, कोत॒क कूदि चढ़ेड ता ऊपर! कहकर 
उसके नाम मात्र से प्रसंग जोड़ा गया । दूसरे में लंका-दाह करनेवाले हनुमान्‌ 
को “कूदि परा पुनि सिंधु मझारी' तथा नाधि सिंधु एहि पारहिं आवा! 
फहकर समाप्त किया गया | तीसरे स्थल पर जिसके प्रसंग में आदि-कवि 
ने सागर का प्राकृतिक रूप साकार किया, तुलसी ने 'एहि विधि जाइ कृपा निधि 
- उतरे सागर तीर! मात्र से अन्त कर दिया। चौथे में विनय न मानत 
जलधि जढ़ गए तीनि दिन वीति' के पश्चात्‌ रघुपति ने चाप चढ़ाया श्रोर 
मकर उरग भय गन अकुलाने, जरत जन्तु जलनिधि जब जाने! पर सागर 
फ्रेय्रिप्त रूप में उपस्थित होकर क्षमा प्रार्थी होने तथा अपने ऊपर पुल 
ग्नाने की युक्ति बताने का उल्लेख किया। पॉचर्बों स्थल लंका-विजेता 
पुष्पछारूद राम द्वारा सीता को सेलुबन्ध दिखाते हुए “इहाँ सेतु बाँध्यों 


( ६४५ ) 


अरु थापेड सिव सुखेघाम” कहकर समाप्त हो जाता है। अस्त, प्रत्यक्ष है कि 
सागर का प्राकृतिक सौन्दय्य “मानस? में नहीं है | 
तुलसी की अपेक्षा उनके पूर्वच्तों जायसी ने अपने “पदमावतः में सागर 
का कुछ अधिक रूप दिखाने की चेष्टा की है | योगी राजा रतनसेन और 
उनके साथी योगियों की थिहल्-यात्रा वाले “वोहित खण्डर ( १४ ) में-- 
सम्मुद अपार सरग जनु लागा | सरग न धाल गने बेरागा॥ 
ततखन चाह्हा एक देखावा |जनु धौलागिरि परवत आवा॥ 
उठी हिलोर जो चाल्ह नराजी | लहरि अकास लागि भुद बाजी || 
इसके उपरान्त वड़ी मछलियों और राज-पंखियों की कौतूहल- 
पूर्ण चर्चा है। और आगे सिंहल-कुमारी पद्मावती से परिणय करके 
समुद्र-मार्ग से घर लोटते हुए राजा रतनसेन वाले “देश यात्रा खंड” ( ३३ ) 
में कवि को सागर के प्रसंग में भंवर-कु ड वर्णन करने का एक अवसर और 
मिल गया है 
जहाँ समुद समझधार भेड़ारू । फिरे पानि पातार - दुआरू ॥ 
फिरि फिरि पानि ठाँव ओहि मरे | फेरि न निकस जो तह परे ॥ 
जिसके साथ महिरावण-पुरी आदि का भी ललित ग्रसंग है| 
बस्तु-वर्रान में संस्कृत ओर अपभअ्र'श के कवि अधिक निष्ठ पाये जाते 
हैं। क्रान्तदर्शी आदि कवि वाल्मीकि ने समुद्र का वर्णन इस प्रकार किया है-- 
जो नक्र और ग्राह के कारण भयंकर है, दिन की समाप्ति और रात्रि के 
प्रारम्भ में जो फेनराशि से हँसता हुआ तथा लहरियों से नाचता हुआ सा 
प्रतीत होता है। जो चन्द्रोदय के समय प्रत्येक लहर में चन्द्रमा के प्रति- 
विम्वित होने से चन्द्रमम दीख पड़ता है और जो प्रचंड वायु के समान 
वेग वाले बड़े-बड़े ग्राह तथा तिमि तिमिद्धलों से भरा हुआ है। उसमें 
प्रदीष्त फणवाले सर्प रहते हैं, अन्य अनेक बड़े बली जलचर भरे हैं तथा 
अनेक पबत छिपे हुए, हैं | असुरों का निवास स्थान यह समुद्र अगाघ है 
जलचरों के कारण दुर्गम है तथा नोका आदि के द्वारा इसके पार जाना 
असम्भव है, सकर तथा सपप के शरीर के समान प्रतीत होने वाली इसकी 
लहरें प्रसन्नता के साथ ऊपर उठतीं ओर नीचे जाती हैं | चमकीले जल 
' के छोटे-छोटे कण बिखरे हुए अम्त-चूर्ण के समान विदित होते हैं, इसमें 
बड़े-बड़े सर्प ओर राक्षस निवास करते हैं तथा यह पाताल सहश गहरा 
है | इस प्रकार सागर आकाश के समान ओर आकाश सागर के समान 
जान पड़ता है, उनमें कोई भेद नहीं दिखाई देंता। सागर का जल आकाश 


( ६६ ) 


में छू गया है और आकाश साथर को छू रहा है श्रस्ठ॒ तारा और रल युक्त वें 
दोनों समान देखे जाते हैं। आकाश में मेघ उठ रहे हैं ओर सागर में 
लहरें जिससे उनमें अ्रमेद हो गया दै। सागर की लहरें परस्पर टकराकर 
भयंकर गर्जन कर रही हैं मानों आकाश में नगाड़े वजते हों | * 
अपभ्रश के कविमनीपी स्वयम्म्भु देव ने अपने 'पठम चरिड? 
(रामायण ) में समुद्र का ग्रभावोत्पादक वर्णन किया है। कुछ अंश 
दे।खये : 
संचल्लेड राहव साहशेण । संब्रद्धिउ बाहणु वाहशेण । 
थोवंतरे द्ट्द्ि महासमुद्दु | सुंछवर - मबर - जलयर-रउद्द | 
मच्छोहरु - ण॒क्क - ग्गोहु घोर | कल्‍्लोलावंतु तरंग - थोरु | 
वेला बडढंतउ दुहुदुहंत | फेशुज्जल - तोय त॒ुषार दिंतु। 
तहों अबरे पवड़ड राम-सेण्णु | शं मेह-जालु णहयले शिसरणु |५६६, 
सम्भोग-- 
पूर्व राग द्वारा बरण ओर तदुपरान्त हरण कालीन संयोग का एक 
दृश्य दे,खये--( प_्रथ्वीराज और शशिह्वता की ) दृष्टियाँ परस्पर मिलीं, 
उत्कन्ठा तुप्ट हो गई; वाला के नेत्र लज्जापूर्ण हो गए. ओर वह कामराज की 
माया के रस में लीन हो गई. ..उसका महान सन्‍्ताप मिट गया ओर दोनों 
के मन प्रसन्नता से छुलक उठ | फिर तो चौहान ने उस किशोरी का हाँथ 
क्या पकड़ा भानों मदान्ध गजराज ने स्वण-लता को लहरा दिया? : 


(१ ) रासावण, युद्धकारडम्‌, सर्ग ४-- 

चण्डनक्रग्राह घोर क्षपादा दिवसकये। 

हसन्तमिव फेनोवेंद त्यन्तमिव चोमिंमि; [|११० 

चन्द्रोदय समुद्भूत॑ प्रतिचन्धसमाकुलम्‌ । 

चण्डानिलमहाग्राएं: कीण तिमि तिमिंगिले: ॥१११ 

दीप्तिभोगेरिवाकीर्ण भ्ुजंगैबरुणालयम्‌ | 
वगाढ॑ महासच्चेर्नानाशलसमाकुलम, ॥११२; 

श्लोक २११३-१६ तथा--- 

समुत्पतित मत्रस्थ बीचि मालाकुलस्थ चअा। 

विश्वेपी ने हयोदात्सीसागरस्याम्बरस्थ च |॥११७ 

अ्रन्योन्य रहता: सक्का. सस्वनुभीसमि: सना: | 


जे लत ४555 प्रा जे हि अक मिय॑ अ्प्रा7 ७7 १० 
ऊमय: पगनन्‍्ठुराजध्य महाभव दइसवाम्बर ॥११८; 


( ६७ ) 

दिद्द दिद्द लग्गी समूह। उतकंठ सु भरिगय ॥ 

निपष लज्जानिय नबन | मयन साया रस परिगय || 

छुल' बल कल चहुआन | वाल कुअरप्पन भंजे || 

दोप त्रीय सिदट्यी | उभय भारी सन रजे ॥ 

चौहान हृथ्थ बाला गहिय | सो ओपम कवि चंद कहि।| 
मानों कि लता कंचन लहरि | मत्त वीर गजराज गहि || ३७४, स० २ 
उत्साह के बाद रासो में रति भाव को ही स्थान मिला है जिसमें 
संयोग-शज्भार की अधिकता के कारण सम्भोग के अनेक अप्रतिम रूप 

देखने को मिलते हैं | 


विप्रल्लम्भ-- 
संयोगिता से गन्धब॑ं विवाह करके, जयचन्द्र के गंगातट वाले महल 
से जब प्रथ्वीराज अपने सामंतों को घेरे हुए पंगराज की सेना से युद्ध करके 
अपने दल में चले गये, उस समय दुश्चिन्ताशओं से पूर्ण शंकित हृदय राज 
कुमारी संज्ञा-शल्य हो गईं। 'सखियाँ पंखा कर रहीं थीं, घनसार ( कपूर ) 
ओर चंदन के लेप किये जा रहे थे | अनेक उपाय हो रहे थे परन्तु चित्र 
लिखी सी वह बाला अचेत पढ़ी थी | उसके मुंह से हाय शब्द निकल 
पड़ता था । जब सखियाँ उसके कान में प्रथ्वीराज के नाम का मंत्र सुनाती 
थीं तव वह वलहीना क्षण भर को अपनी आँखें खोल देती थी? : 
वाली विजन फिरन | चंद चारी क्रितम रस || 
के घन सार सुधारि | चंद चंदन सो भति.लस ॥ 
वहु उपाय वल करत | वाल चेते न चित्र मय |) 
है उच्चार उचार।| सखी बुल्लयति हयति हय || 
श्रवन सनाइ जंपे सु अजि । नाम संत्र प्रथिराज बर॥ 
आवस निवत अगाद भय | ते निवलह दद्विग छिनक कर ॥१२६५, स०६१ 
अुनि-- 
(अर) ढंढा 'दानव ने बोगिनिपुर में यम्र॒ना-तट पर हारीफ ऋषि को 
देखा जिन्होंने उसे तपरंया करने का उपदेश दिया--- 
ढिंग जुगिमिपुंर सरित तट | अचवंन उदक सु आय ॥| 
तहं इक तापस तप तपत | बीली ब्रह्म लगाय ॥४६० 
ताली. पुल्लिय ब्रह्म | दिष्यिइक असुर अदम्भत )| 
दिष्प देह चप सींस | मुप्प करना जस जप्पत || 


( दम ) 


तिनि रिप्रि पूछिय ताहि | कवन* कारन इत अंगस ॥ 
कबवन थाने तुम नाम | कवन दिसि करवि स॒ जंगस |॥ 
मो नाम ढंढ वीसल नपति। साप देह लम्मिय दयत॑ ॥ 
छुट्टन सु तेह गंगा दरस। तजन देह जन मंत कृत ॥५६१,... 
तव मनि बर हसि यों कहिय | विन तप लहिय न राज ॥ 
शअ्रन धन सत दारा मदित | लहो सबे सख साज ॥५६४.... 
मुनि के इस उपदेश का फल यह हुआ कि ढंढा ने तीन सो अस्सी वर्ष तक 
तपस्या की : 
तपत निसाचर तप्पं | बीते बरप तीन से असीय ॥ 
भय वाधा विश अंग | लग्गी राम घारना ध्यानं ५६७, स०१ 
(ब) एक बन में एक ऋषि का मिलन और उनका रूप देखिये 
तहां स अवतर रिप्प इक | कस तन अंग सरंग ॥ 
दव दद्धौ जन द्व मम कोइ | के कोई भूत संग ॥१७ 
जप माला मृग छाला | गोटा विभूतं जोग पद्दाय॑ ॥ 
कुविजा खप्पर हृथ्थं | रिद्ध॑ सिद्धाव बचनय॑ मर्भ | १८, स०६ 
(स) एक बन में आखेट करते हुए प्रथ्वीराज ने पर्वत की कन्द्रा 
में सिंह के भ्रम से घुआँ करवाया जिससे क्रोध में भरे मुनि निकले और 
उन्होंने राजा को श्राप दे दिया ; 
कोमल सु कमल द्वग श्रवै नीर | रद चंषि अधर कंपत सरीर ॥ 
जट जूट ब्ूटि उरभांत पाय। म्रग चरम परम नंध्यो रिसाय ॥१५३ 
तमितोरिडारि दियव श्रच्छ माल | निकरयी रिपीस बेहाल हाल || 
गद्दि दर्भ हस्त बर मीर लीन | प्रथिराज राज कहूँ श्राप दीन ॥१५४,स ०६३ 
स्वगे-- 
स्वर्ग का वर्गान प्रथक रूप से नहीं किया गया है। स्वामि-धर्म का 
पालन करते हुए बुद्ध में वीर-गति पाने वालों का स्वर्ग-गमन कवि ने बड़े 
तस्साह से बशान किया हैं| योदाओं का रण-कफौोशल देखकर कहीं प्जे जे 
मुर सर लोक जब! हो उठता दे, कहीं अप्सरार्ये देव-बरण त्याग कर लोक- 
दन्‍मूमि म॑ वीर-बरुण हेतु आती --( बर अच्छर विंटयो सरग मुक्के 
सर गठिय ), कहीं किसी के मझुत्यु-पाश में ज्ञात ही अ्रप्सरायें उसे गोद 
लेती ओर वह देव-विमान में बढ़कर चल देता दै--( उच्छुंगन 
झत्छर मी लगी, देव विमानन चढ़िं गयी ), कहीं बोदाओओं को युद्ध + 
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( ६६ ) 


विजयी होने पर ऐहिक भोग प्राप्त करने की चर्चा है तो कहीं मरने पर 
अप्सराशं की प्राप्ति की--( जीविते लभ्यते लक्ष्मी म्ृते चापि सुरांगणा )। 

वीरों को स्वरगं-लोक मात्र ही नहीं मिलता कभी-कभी वे यमत्ोक, 
शिवलोक और ब्रह्मलोक के ऊपर सूर्यल्लोक भी प्राप्त कर लेते हैं : 


जमलोक न शिवपुर ब्रह्मपुर | भान थान भानै भियो | 


रासो में वीरों के लिये सयं-लोक की महिमा सर्वोपरि दिखाई पड़ती 
है | महाभारत के प्रख्यात योद्धा और इच्छा-मृत्यु वाले महात्मा भीष्म 
शर-शस्या पर पड़े हुए सुयर के उत्तरायण होने की प्रतीक्षा करते रहे क्योंकि 
दक्षिणायन या दक्षिण-मार्ग अर्थात्‌ आवागमन से मुक्ति के वे आकांकी थे | 
उपनिषद्‌-काल तक सुर ब्रह्म के पर्थ्याय निश्चित हो चुके थे। “शावास्य! 
में उपासक अपने सार्ग की याचना करता हुआ कहता है कि आदित्य 
मण्डलस्थ ब्रह्म] का मुख ज्योतिर्मय पात्र से ढका हुआ है । हे पूषन्‌, सु 
सत्यधर्मा को आत्मा की उपलब्धि कराने के लिये तू उसे उघाड़ दे ; 

हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्था पिहितं॑ मुखम्‌ । 
तत्व पूपन्नपादृशु सत्यधर्माय दृष्टये ॥१५. 

ओर हे जगत्पोषक सूर्य | हे एकाकी गमन करने वाले, हे यम ( संसार का 
नियम करने वाले ) | हे सूर्य ( प्राण और रस का शोपण करने वाले ) ! 
हे प्रजापतिनंदन ! तू अपनी किरणों को हटा ले ( अपने तेज को समेट ले ) | 
तेरा जो अत्तिशय कल्याणमय रूप है उसे में देखता हूँ | यह जो आदित्य 
मण्डलस्थ पुरुष है वह मैं हूँ : 

पूपन्नेकर्ष॑ यम सूर्य प्राजापत्य व्यूह रश्मीन्समूह । 

तेजो यत्ते रूप॑ कल्याणतमं तत्ते पश्यामि यो5सावसो पुरुष ; 

सो5हमस्मि ॥१६ 

अस्तु, सुर्य-लोक पहुँच कर ब्रह्म ओर जीव की एकता अनिवार्य थी 
इसी से स्वरगं-लोक, शिव-लोक, ब्रह्म-तोक ( ब्रह्मा का लोक ), यम-लोक 
आदि भोग-लोकों की अपेक्षा आवागमन मिटाने वाले सूर्य-लोक की प्राप्ति 
को अभिलापा ज्ञानी योद्धाओं द्वारा की जानी उचित ही थी। 

स्वामी के लिये युद्ध में रृत्यु प्राप्त करने वाले हिन्दू ओर मुस्लिम 
दोनों धर्मों के योद्धाओं को क्रमश: स्वर्ग ओर विहिश्त में अप्सराधों और हूरों 
की प्राप्ति के दर्शन कवि की सहिष्णुता के परिचायक हैं | फ़ारसी इतिहासों 
में जहाँ कमीने काफ़िर हिन्दू तलवार के घाट उतार कर दोज़ाब भेज दिये 


( १०० ) 


जाते हैँ वहाँ रासो के मुस्लिम योद्धा स्वर्ग में स्थान प्राप्त करते हैं। कछ स्थल 
देखिये : 


(अ) लघु वंधु रुस्तमा हनिय सूर 
वर माल वर ले चली हूर॥ ४५, सें० २४, 
(ब) तहां पांन हिंदवान भए, चक्र चूरं। 
तहां हूर रंभा बरें वरह सूरं || १५४, स० ४३, 
(स) जीवंतह की रति सुलभ | मरन अपच्छर हूर || १४८, सं० ४८ 
नसगर-- 
योगिनिपुर में यमुना-तट प्र निगमवोध के उद्यान के फूलों ओर 
फलों आदि का वर्णन करके, प्रथ्बीराज के दरवार का प्रसंग है, फिर नगाड़ों 
के घोष वाली इन्द्रपुरी सदश दिल्ली, वहाँ के सात खण्ड के प्रासाद, जना- 
की हाट में अमूल्य वस्तुओं के क्रब-विक्रय इत्यादि का कवि ने उल्लेख 
किया है ; 
सर्ध॑ निर्गंभ वोधयं, जमंन तट्ट सोधय । 
तहां सु बाग ब्रच्छय॑ं, बने सु गुल्ल अच्छय || ५ 
समीर तासु वासबं, फले सु फूल रासय । 
विरप्प वेलि इंवरं, सुरंग पान अंमरं।॥ ६ 
जु केसर कुमकुम, मधुप्प वास तं॑ श्रमं। 
अनार दाप पत्लव॑ं, सु छ॒त्र पत्ति ढिहलव || ७... 
जु श्री पल नरंगयं, सबद् स्वाद होतय॑। 
चबंत मोर चावकं, मनों संगीत शावक्क || १० 
उपम्भ बाग राजयं, सनो कि इंद्र साजयं। 


ब्ल्े 4 0:44: 

पुरि धुस्मिय अंब निसान घुरं | पुर ८ प्रथिराव कि इंद्रपुरं ॥ 
प्रथर्म दिलिये किलिय कहने | ग्रह पोरि प्रसाद पना सतने | २३ 
बने सूप झनेक खनेक मती | मिने बंधिय बंधन छत्रपती ॥ 
सिने अश्य चदे परि झम्सि लगे। बल श्रो प्रयु सत्र अनेक भपे | २४ 
देश पोदि सु सोमत पिश्य वर | नरनाह निरसेक्तित दान नर ॥ 

भर #ड से लापनस्य मय | थरि बस्त असोल न नरबं || रफ, 
लिदि चीच मालल स्मप्यनमं | लग कोटि भेजी सु कबी गनय॑ ॥। 

नर सागर तारंग सादर परे। परि रासि सुगायन बादु परे ॥२६,स पट 


(१०१) 


' पठम चरिंड” में ध्वयम्म्सु देव का नगर-चर्णन देखिये-..वहाँ पर घन 
और सुबर्ण से समृद्ध राजगह नाम का नगर है जो नव यौवना प्रथ्वी की औी 
के शेखर सहश दिखाई देता है। उक्त नगर में चार द्वार हैं जो चार प्रकार 

हैं. जिन पर मुक्काफलों सहश श्वेत हंस हैं। कराग्न में चायु द्वारा ध्वजा 
इस प्रकार हिलती है जैसे ग्काश-मार्ग में धारा पड़ रही हो | शूल के अग्र- 
भाग में बिं थे हुए, देवत शिखर ऐसे वजते हैं. जैसे पाराबत गंभीर शब्द कर रहे 
हों । मद-विहल गजराजों पर जैसे धूचते हैं, चंचल तुरंगों पर जैसे उढ़ते हैं | 
(वालायें) चन्द्रकान्त मणि सहश जल में स्नान करती हैं और देदीप्यमान 
मेखलायें धारण किये हुए. प्रणाम करती हैं | अपने गिरे हुए नृपूरों को उगते 
ससय उनके युगल्त कंडल् हिलने छ्गते हैं | सबजनोत्सव में इस प्रकार को 
खिलखिलाहट हो रही है मानों मृत्ण ओर भेरी के स्वरों का गजन हो रहा 
हो | मूच्छना शरीर आलाप सहित गान हो रहे हैं मानो घन, धर्म और सखुबर्ण 
को पूर्यता प्राप्त हो रही हो? : का 
तहिं पद्णसु णामे” रायगिहु, घंण-कणय-समिदधठ | 
' शु पुहइए शव-जोब्वणाइ, सिरि-सेहर आइड्वठ || ४ 
चऊ गोश्ररु-त्ति पायार - वन्तु | हँस इच मुत्ताहल-धवल दत्तु । 
गुच्चर! ये सरुद्धय-धय-करूंगु | धर इच शिवर्डतठ गयण-मग्शु । 
सूलरण -मिणणु  देउल-सिहरु | कंण इंच पारावय-सह«गहि 
धुम्मह” व गएहिं मयभिभलेहि | उंडड्‌३! व दुरंगहि चंचलेहि | 
शहाए! व ससिकेत-जलोयरेहि | पथ व तार-मेहल-हरेहि | 
पद्रखलइ” व नेठर-णिय-लएहि | विफ्फुरइ? व कुंडल-युयलएहिं | 
किलकिलइ? 4 सब्ब-जणुोच्छपेण | गडजड इंच मुख-भेरी-रवेण | 
गायइ! व अलाव-रिसुच्छणेहिं | पुरवइ” व धम्मु धण-कंचणेहि ॥१)५४-४ 
जया[नक के 'पृध्बीराज-विजयः सर्ग ४ तथा 'प्रभावक चरित' (देमचन्द्र 
सूरि प्रबंध ) में अजसेर नगर का बरन द्रष्टव्य है | 
अध्वर ( यज्ञ )-- ; 
रासों-काल तक यज्ञों की परम्पता समाप्त हो गई थी यही कारण है 
कि कान्यकुब्जेश्वर जयचन्द्र को राजसव यज्ञ करने का समथन नहीं प्राप्त 
हुआं।। पूर्व काल में अपना चक्रवतित्व स्थापित करके उक्त यज्ञ का विधान 
किया जाता था जिसका छोटे से लेकर बड़ा कार्य- राजागण ही केरतें थे 
गुजरात के चालुक्य और दिल्‍्ली-अजमेर के चौहान जयचन्द्र-के-प्रवल प्रति- 
घर ये .अथरंठ ऐसी, स्थिति से 'दूलपंग! का राजवूत यश . रावत अनुचित 
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ही था|. फिर भी यज्ञ प्रारम्भ हुआ ओर प्रथ्वीराज को उसमें द्वारपाल पद 
पर काय करने के हेतु दूतों द्वारा आमंत्रित किया गया : 
छिति छत्र वंध आए सु सब्ब | तुम चलहु वेगि नह विरम अब्ब ॥ 
फुरमान दीन चहुआन तोहि | कर छरिय दावि दरवान होहि || ५४४, 
यह सुनकर दिल्ली-राज के सामंत गोयंदराज गौरुआ ने सतयुग, भेता ओर 
द्वापर के यज्ञों का उल्लेख करते हुए कहा कि--- 
जानौव तुम्ह पत्री न कोइ । निरबीर पहुमि कबहूँ न होइ।॥ ४८, 
ओर फिर स्पष्ट कह डाला कि प्रथ्वीराज का जीवन रहते हुए. यज्ञ नहीं हो 
सकता ( छुं० ५८-६० ) | 
दिल्‍ली का समाचार जानकर कन्नौज में यज्-मण्डप के बाहर (ृथ्बी- 
राज की सुबरण-प्रतिमा द्वारपाल के स्थान पर स्थापित करने का निश्चय 
हो गया ; 
सोवन्न प्रतिम प्रथिराज जानि । थप्पिये पवरि दरबार बानि || ७०; 
यह सुनकर पृथ्वीराज ने यज्ञ विध्यंस करने का निश्चय किया---- 
मो उम्मे पहुपंग | जग्य मंडे अबुद्धि कर॥ 
जो भंजों इह जग्य | देव विध्वंसि धुम परि। 
कच करवत याषान | हृथ्थ छुट्टे बर भग्गे ॥ 
प्रजा पंग आरुही। बहुरि हथ्था नन कछग्गे | 
प्रथिराज राज हंकारि वर।मत्त सामंत सु मंडि धर ॥ 
केमास बीर गुज्जर अठिल | करो सूर एकठ्ठ बर || १०५५ 
साम॑तों से मंत्रणा करके यह सम्मत्ति हुईं कि जयचन्द्र के भाई वालुकाराय 
पर आक्रमण करके उसे मारा जाय ( छु० १०६-८, १२१-२२ ) | इस विचार 
के फलस्वरूप चढ़ाई हुई और युद्ध ( छ॑० १५२-२२८ ) में वा्लुकाराय वीरता- 
पूवक लड़ता हुआ मारा गया ; 
भगी फोज कमघज्ज सा छुंडि पंतं | हन्यो वालुकाराइ देष्यो समथ्थे || 
र्र८, सं० ४८ 
जयचन्द्र ने यह समाचार पाकर, यज्ञ का विनाश समभकर, पृथ्वीराज 
को बाँवने तथा चित्रगपति रावल समरसिंह के साथ उन्हें कोल्हू में पेर 
डालने की प्रतिशा की : 
बंधों सु चंपि अब चाहुआन | विग्गरथों जग्य निहचे प्रमान || २४, 
-थाहुदराज़ प्रथिराज़ झ्ाहि। पीलों जु तेज़ जिम तिल परवाहि ॥२५,स०४६ 
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रेणशु--- 
युद्धों से ओत-प्रोत इस काव्य में रण-प्रांगण के कुशल और 
प्रभावोत्पादक वर्णन देखने को मिलते हैं ओर कवि-हृदय समर्थित ये स्थल 
भय की प्रत्तीति नहीं करते वरन्‌ आह्वान का मंत्र देते हैं जहाँ प्वधाबधी निज 
खावणो! ( सूख्यंमल्‍्त़ ) की सिद्धि प्रत्यक्ष करते हुए 'संग्राम-साधकों की 
आओोजस्विनी लक्षकार सुनाई देती है | एक स्थल देखिये : 
मेछ हिंदू जुद घरहरि। घाइ-घाइ अधाय धर हरि ॥ 
रूड मुंडन पंड घर हर | मत्त बहुत सुरत्त भरहरि || ७६ 
भग्ग काइर जूह भीरन | छुंडि जल सूरिज्ज धीरन || 
रुडचढ़िढिय र्वि थरहरि | रक्त जुग्गिनि पत्र पिय भरि ||८०.... 
भर तोंझर अभिरत | धरत कर कुंत जंत अरि || 
गजन बाज घर ढारि | धरनि वर रत्त जुथ्थ परि || 
भगिग भीर काइर कनंक | हिय पत्त मुच्छि द्रढ़॥ 
भग्गि सेन सुरतान | दिध्यि भर सुभर पानि कढ़ 
उम्पारि सिंगि कुंभन छरिय | करिय शोन मद गज ढरिय॥ 
हर हरषि हरषि जुग्गिनि सकल | जे जै जे सुर उच्चरिय ॥ ११८,स०३७ 
प्रयाण ( यात्रा )-- 
रासे में विवाह, रण ओर मृगया ये ही तीन याजत्राओं के प्रकार हैं । 
आवूराज की कुमारी इंच्छिनी से परिणय हेतु प्रथ्वीराज की विवाह-यात्रा 
देखिये ; 
चढ़ि चल्यौ राज प्रथिराज़ राज | रति भवन गवन मनमथ्थ साज || 
सिर पहुप पटल बहुसा प्रवास। श्रवलंव रहिय अलि सुर सुरास ॥ 
मुप सोभ जलज कंद्रप किसोर | दीजे सु आज अप कोंन जोर ] 
चिति काम बीर र॒जि अंग ओर | संकरयो जान मनसथ्य जोर 
जिम जिमति लाज अरु चढ़त दौह । क्ज्जा सुजांनि संकलिय सीह | 
जिम-जिम सुनंत ज्ञप शवन बतत | तिम-तिम हुअंत रस कास रत्त ॥ 
मधु मधुर वेन भधुरी कुंआंरि | रति रचिय जांनि सेंसव संबारि || 
श्प्छ सें० ९१४ 
सुलतान गोरी की सुसज्जित वाहिनी का रखु-प्रयाण दृष्टब्य होगा 
जिसके वर्णन के अन्त में कवि कहता है कि पृथ्वीराज चौहान के अतिरिक्त 
उसका मद कौन चूर्ण कर सकता है : 
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नचढथी साहि साहाब करि जुद्धि साज॑ | करी पंच फौज सुम तथ्थ राज॑ ॥ 
बरं॑ महू बारे अकारे गजानं |हले रत चौंसद वेरत्त वान॑ ||४० 
घरो फौज में सीस सुविहान छंत्र | तिन॑ देपते कंपई चित्त सत्र ॥ 
तहां धारि हथ नारि कमनेत पत्र ।.... ...... पलक तप ५०० ४३ 
तहां लष्प पाइक्क पंतो सपेप॑ | तहां रत्त वेरष्प की बनी रेप ॥ 
तहां तीन पाहार में मच जोर । तिन॑ गज्जतें मंद मधवान सोरं || ४२ 
तहां सत्त उमराब सुरतान जोट। 
मनो पेपियें मध्य साहाब कोट ॥ 
इस सज्जि सुरतान रिन चढ्ठि अप्पं । 
बिना राइ चहुआन को सहे तप्पं ॥ ४३, स० ४३ 
कोर साँभर-भूमि में प्रथ्वीराज की मृगया-यात्रा का एक अंश भी देखिये : 
चढ़िय राज प्रथिराज | साज आपेट लिए. सजि | 
सथ्थ सुभट सामंत। संग सेना सु ठच्छ रजि ॥| 
जाम देव का कनन्‍्ह | अत्तताई निडडुर शुर॥ 
मति मंत्री कैमास | राव चामंड जुकूक भर ॥ 
परमार सिघ सूरन समथ । रघुवंसी राजन सुबर ॥ 
ईतनें सहित भर सेंन चलि | उडी रेनु आयास पर ॥ ४१ 
बागुर जाल वयल्‍्ल। हिरन चीते सु स्थांन गन | 
कालबूत म्रग ब्िहंग | विवाह तद्दीय चलत बन ॥ 
सर नावक वंदूक | हरित जन वबसन विरज्जिय ॥ 
गे जिमि गिरि करि अग्ग | अप्प वन संपति सज्जिय | 
है भारि भईय कांनेन सकल | संग अमर्ग दल संचरिय | 
षिल्‍्लन सिकार चढ्डिय ज्पति | प्रथियराज सहि संभरिय || ५२, स० २४ 
[उपयु क् छन्द में प्वंदूक” शब्द उक्त छन्द का परवर्ती प्रक्षेप होना 
सिद्ध करता है [] 
उपयम ( विवाह )-- 
रासो में कई विवाहों का उल्लेख है जिन्हें प्रधानत: दो प्रकारों में 
रखा जा सकता है| एक तो वे हैं जहाँ माता-पिता की इच्छा से वर विवाह 
“करने आता है ओर दूसरे वे जहाँ वर ओर कन्या परस्पर रूप-गुण अवण से 
अनुरक्त हो जाते हैं तथा माता-पिता की इच्छा के विपरीत कन्या द्वारा 
आमंत्रित वर आकर देवालय सद्ृश संकेत-स्थान से उसका हरण करता-है 
ओर उसके पक्ष वालों को पराजित करके अपने घर पहुँच जाता है जहाँ 
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विधाह की शेष शास्त्रीय रीतियाँ विधिवत्‌ पूरी कर ली जाती हैं| प्रथम ढंग 
के विव्षाहों में कवि ने यदि पुरातन होते हुए भी युगीन संस्कार की नूतन 
प्रादेशिक विधियों और रीति-रिव|जों पर विस्तृत प्रकाश डालमे का अवसर 
पाया है तो दूसरे में पूचराग, मिलन की युक्तियाँ, विप्रलम्म, विराग, मोह, 
विस्मय, उद्यम, साहस, धेय आदि का चित्रण करने के कारण सरसता और 
आकर्षण की अपेध्ाकृत अधिकता है तथा उसका चित्त इनके वर्णन में 
अधिक रमा है। उसने ( स० २५, छुं० २६८ में ) अपनी सम्मति भी दे दी 
है कि गन्धव विवाह शूर वीर ही करते हैं। इत सम्मति ने रणानुराग में 
घुले हुए योद्धा को वांछित प्रेरणा श्रवश्य पहुँचाई होगी । मौत का खेल 
खेलने वाले रासो के इस प्रकार के परिणय अपनी अलोकिक छुटा से 
स्तम्मित करने की छ्ेमता रखते हैं | 
संत्र-- 

मंत्र-तंत्र की कई होड़ें दिखाने वाले इस काव्य में तांत्रिक करामातें 
श्र उनकी युक्तियों की चर्चा तो मिलती है. परन्तु जिनके कारण सिद्धि 
सम्पादित हुई वे मंत्र नहीं बताये गये हैं | मंत्रों के स्थान पर स्ठुतियाँ मिलती 
हैँ। मंत्रों ओर स्तुतियों का आशय लगभग एक ही होता है अन्तर यह है 
कि मंत्र का आकार छोटा और स्तुति का बड़ा होता है | 

(अ) भैरव मंत्र की दीक्षा और उसकी परीक्षा का निम्न प्रसंग देखिये 

घरि कान मंत्र लीनो कविय | परसि पाइ अग्गें चलिय || 

करवे सु परिष्या संत्र को। रखि आसन अग्ग बलिय || २६... 

फुनि मंत्रह भैरव जपत | डक्‍्कु गरज्ञिय .थाभ || ३०.... 

शेन गहर गंभीर घुनि | छुनि ससंक भय गात || 

आनन अग गशञ्न गंज हुआ | जानि उलक्‍का पात [[ ३१, स० ६ 
 (चवं) ग़ज्ञनी दरबार के कवि दुर्गा केदार भट्ट के साथ मंत्र-तंत्र की होड़ में 
कवि चंद द्वारा देवी सरस्वती की मंत्र रूप में स्तुति इस प्रकार है: 

सेते चीर सरीर नीर सुचितं स्वेत॑ सुभ॑ निर्मल | 

स्वेतं संति सुभाव स्वेत ससितं हंसा रसा आसन । 

वाला जा गुन वृद्धि मोर सु प्रितं त्रिमे सुम॑ भामितं | 

लंबोजा चिह॒राय चंद्र बदनी दुर्ग नमो निश्चित | १०८, स० घ८ 
पुत्र 

... पृथ्बीराज के गर्भ-स्थति होने और उनके जन्म, उत्सव तथा दान 

आदि का वर्णन कवि ने “प्रथम समय? में इस प्रकार किया है : 
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८( दिल्‍लीश्वर अनंगपाल तोमर की कन्या कमला और अजमेर-नरेश 
सोमेश्वर के विवाह के ) कुछ दिनों बाद रानी को गर्म रहा जिसकी कला 
प्रतिदिन उसी प्रकार बढ़ी जेसे भाद्र-मास में मेघों का दल, शुक्ल पक्ष 
में चन्द्रकला अथवा प्रियतम से मिलन पर प्रति क्षण मुग्धा सुन्दरी का 
यौवन बढ़ता है | शुभ गर्भ शरीर में उसी प्रकार बढ़ा जैसे पूर्णिमा में 
सागर बढ़ता है | गर्मिणी पर जैसे-जैसे ज्योति चढ़ती जाती थी बैसे-बेसे 
ही पति और पत्नी के हृदय हुलसित हो रहे थे ।१ अनंगपाल तोमर की 
पुत्री ओर सोमेश्वर की गहिणी ने क्षत्रियों के दानव कुल वाले पृथ्वीराज 
को धारण किया ।* गंधपुर में ढुंढा के वरदान से सोमेश्वर के प्रथम पुत्र 
का जन्म स्मरण कर गन्धर्वों ने पृष्पांजलि डाली, आाह्मणों ने मंत्रोच्चारण 
किया, सिद्धों ने अरद्धं रात्रि में वाल्क का सिर स्पर्श किया और आकाश 
में घनधोर शब्द ने उसके जीवन में युद्ध और विजय का घोष किया | एक 
सौ सूरमा भी साथ ही आये तथा चंद भट्ट कीर्ति-कथन देतु जन्मा,...।?. 
तपस्विनी बाला का श्राप वीसलदेव ने सिर पर धारण किया और तीन 
सौ अस्सी वर्ष तक दिल्ली के समीप की गुफा में समाधि लगाई,...; जिस 
दिन पृथ्वीराज ने जन्म लिया उस दिन अनंत दान दिये गये तथा कन्नौज 
ग़ज़नी ओर अन्हलवाड़ापट्टन में रणचंडी फिलकिला उठी ४ जिस दिन 
पृथ्वीराज का जन्म हुआ कन्नोज में वात फैल गई, गज्जनपुर भंग हो गया, 
पट्टन में छिंद्र हो गये, मृत्यु ने भरपेट भोजन किया, पृथ्वी का भार उतर 
गया तथा युगों तक कीति प्रशस्त हो गई |" प्ृथ्वीपति अनंगपात़ ने 
ज्योतिषी व्यास को अपनी पुन्नी के पुत्र की जन्म-लग्न पर विचाराथ 
बुलाया | उसने कहा कि ( वालक ) चारों चक्रों ( दिशाओं ) में अपना 
नाम चलावेगा,..,कलिकाल में यह अनेक युद्ध करने वाला सौ भत्यों सहित 
देत्यों ( म्लेच्छों ) से भिड़ेगा। दिल्‍ली के कारण ही यह अपूर्य अवतार 
( जन्म ) हुआ है |६ पुत्री के पुत्रोत्सव में राजा ने अनेक दान दिये और 
( सबका ) घना सत्कार किया | घर-घर धमार गाये गये ( ऐसा हर्ष का 
साम्राज्य विखर गया ) मानों सपे को सखण्िि मिल गई हो । कन्नौज में जयचम्द्र 
की माता ने अपनी साँभर वाली बहिन के पुत्र का जन्म सुनकर सुवर्ण, वस्त्र 
ओर थाल सहित ब्राह्मण भेजा, परिवार वालों को पहिरावे दिये, ब्राह्मणों 





(१) छु० एप४; (२) छुं० धणण३ (३) छुं० ६८६३ (४ ) छा० 
६पए७; (४ ) छं० धण८; (६) छं० ६८६ । 


( १०७ ) 


को दान दिये तथा सारे कृत्य किये ओर दस दिन तक अत्यन्त आनन्द 
पूर्वक उत्साह मनाया |* पुत्र का जन्म सुनकर सोमेश्वर ने हाथी, घोड़ों 
ओर बस्त्रों द्वारा वधावा दिया तथा उत्साह और आनन्द से पूर्ण होने के 
कारण राजा के मुख को कान्ति बढ़ गई |* तदुपरान्त उन्होंने लोहाना 
ओऔर चंद को घुलाकर ननिहाल से इन्द्र को अजमेर लाने के लिये कहा |3 
फिर नरेश (स्वयं ) उत्साहपूवेक सहस्यों हाथी, घोड़े, सुभट और सी 
दासियों सहित (पुत्र को लेकर ) अजमेर चले |४ विक्रम के १११५४ 
आनन्द शाका में शत्रुओं को जीतने वाले ओर उनके पुरों का हरण करने 
वाले नरेन्द्र पृथ्वीराज डस्पन्न हुए. ।" महावाहु सोमेश्वर के पूर्व जन्म 
की तपस्या के गुण से और उनके पुण्य के कारण जगत्‌ विजयी प्रथ्यीराज 
का जन्म हुआ |* अनंगपाल की पुत्री ने पुत्र का प्रसव किया सानो 
घनी मेघधमाजा में दामिनी दमक उठी | राब ने सोमेश्वर को बधाई दी 
जिन्हें एक सहस्त्र सुब॒र्ण मुद्रायें ओर एक अश्व दिये जाने की आशा हुई | 
एक श्राम, एक घोड़ा ओर एक हाथी उन्होंने अपने परिग्रह ( में प्रत्येक ) 
को देकर प्रसन्न किया, दरवार में नंगाड़ों का तुमुल नाद होता था मानो 
बादलों का गजन हो अथवा समुद्र में उत्ताल तरंगों का शब्द हो। पुत्र को 
पधराकर राजा ने उसका मुख देखा ओर उसे अपने पूर्व कर्मो का फल 
जाना | विद्वान्‌ ब्राह्मणों की सहायता से शिशु के वेदोक्क और शात्रोक्त 
जात-कर्म किये | अंगलाचरण करके दृत्य आरम्भ हुए जिनमें अप्सराधों 
सहृश आलाप ने देवलोक की अनुभूति कराई?-..- 
अनगेस पुत्रि हुआ पुत्र जन्म | विज्जल चर्मकि जनु भेव घन्म |) 
बद्धा/ राव सोमेस दीन | इक सहस हेस हय हुकम कीन )|६६७ 
दिय ग्राम एक हय इक्क हृथ्थ | परियग्रह प्रसाद सह कीन तथ्थ ॥॥ 
नीसांन वाजि दरवार जोर | घन गर्ण्ज जान दरिया हिलोर ॥६६८ 
पधराइ राइ सुप दरस कीन | क्रित क्रम्म पुच्च फल मान लीन |) 
' करि जात ऋम्म मत्ति ग्रंथ सोधि | वेदोक्त विष्प चर बुद्धि बोधि || ६६६ 
_ मंगल उचार करि दत्य गान | थछ छरि अलाप सुर भुवन जान || ७०० 
(१) ७० ६६०; (२) छं० ६६१; (३ ) छें० ६६२; (४) छ० 
६६३; (५) छुं० ६६४: (६) छे० ६६६। 
टिप्पणी---छु० ६६२ प्रद्धिप्त है क्योंकि चंद ने अपना जन्म प्रथ्बीराज के 
साथ ही लिखा है| उक्त वक्तव्य के आधार प्र उसका नवजात पृथ्वीराज 
' कोलेने जाना असम्भव है।. 9... .... 


( श्०्प ) 


इसके वाद पृथ्वीराज के जन्मोत्तर गुणों का उल्लेख किया गया 
है जिसे सुनकर सोमेश्वर हर्षित ओर शोकाकुल हुए | तदुपरानत उनके 
जन्मकाल के ग्रहों की स्थिति और जन्मपत्र का फल वर्णन करके फिर 
उत्सव का प्रसंग है जिसके अंत में दरवार की अवर्णनीय भीड़, सुगन्धित 
द्रब्यों की वास से नासिका के अघाने और मानों यदुबंश में यदुनाथ का 
जन्म हुआ हो यह जानकर ज्षुत्रियों के छत्तीस वंशों के मु्जों के विकसित 
होने का विवरण है--- ५ 
दरवार सीर वरनी न जाइ | यूगंध वास नासा अप्राइई | 
विगत बदन छत्तीस वंस | जदुनाथ जन्म जनु जदुन वंस || ७१५४ 
उदय ( अभ्युद्य )-- 
अनेक युद्धों के विजेता, जयचन्द्र, भीमदेव ओर शहाबुद्दीन सहश 
युगीन महान प्रतिद्दन्दियों को प्रास्त करने वाले दिल्लीश्वर प्रथ्वीराज के. 
जीवन का चित्रण करने वाले इस इतिहास और कल्पना मिश्रित काव्य में 
उनका उत्तरोत्तर अभ्युदय दिखाते हुए, अन्तिम युद्ध में उनके वन्दी होने 
तथा नेत्र बिहीन किये जाने पर भी शत्रु से बदला लेने की चर्चा करके 
रासोकार ने 'यतो धर्मस्ततों जय: के अनुसार अपने युद्ध ओर दया वीर 
नायक का पक्ष उठाया है। 
सयन बिना नरघात । कही ऐसी कहु किद्धी॥ 
हिंदू तुक अनेक । हुए पै सिद्ध न सिद्धी ॥ 
धमि साहस धनि हृथ्थ | धन्नि जस वासन पायो॥ 
ज्यों तरु छुट्टों पत्र | उड़ो अप सत्तियों आयो॥ 
दिष्यें सु सथ्थयों साह को | मनु नछित्र नभ तें टरयो ॥ 
गोरी मरिंद कवि चंद कहि | आय धरप्पर इम परयो || ५४६५, स० ६७ 


(१३ ) कवि चंद ने अपने काव्य का नाम चरित्र के नाम से रखा 
है और आधद्योपान्त पृथ्वीराज का चरित्र वर्शन होने के कारण उसको 
धृथ्वौराज रासो? नाम दिया है | 

“रासो? शब्द के विविध अर्थ विद्वानों द्वारा लगाये गये हैं। कविराजा 
श्यामलदान 'रहस्थ” शब्द से इसकी व्युत्पत्ति सानते थे* और डॉ० काशी- 
प्रसाद जायसवाल का भी ऐसा ही अनुमान था* । फ्रासीसी विद्वान गार्सा 





(१ ) एथ्वीराज़ रहस्य की नवीनता; (२) प्रिज्ेमिनरी रिपोर्ट ऑन 
पु च्ट && डे न 
आपरेशन इन सचे आँव वाडिक क्रानिकल्स, ए० २५, फुट नोट | 


( १०६ ) 


द तासी ने “राजसूय! शब्द से निष्पत्ति बतलाई |+* पं० मोहनलाल विषुएु- 
लाल पांड्या के अनुसार--/“रासो शब्द संस्कृत के रास अथवा रासक से 
है और संस्कृत भाषा में रास के 'शब्द, ध्वनि, क्रीड़ा, *ंखला, विलास, गर्जन, 
नृत्य और कोलाहल आदि के! अर्थ और रासक के काव्य अथवा दृश्य 
काव्यादि के अर्थ परम प्रसिद्ध हैं | मालूम होता दै कि प्थकार ने संस्कृत 
भारत शब्द के सहश रासो शब्द को भावा्थ से महाकाव्य के अर्थ में ग्रहण 
कर प्रयोग किया है | यह रासो शब्द आजकल की अजभापा में भी अप्र- 
चलित नहीं है किन्तु अन्वेपण करने से वह काव्य के अर्थ के अतिरिक्त 
अन्य अनेक श्रर्थों में प्रयोग होता हुआ विद्वानों को दृष्टि आवेगा, 
जैसे-.'हमने चोदे के गदर को एक रासो जोड्यो है। कल वहादर सिंह 
जी की वैठक में वदर ने गदर कौ रासो गायो हो, फिर मैंने भरतपुर के 
सूरजमल को रासो गायो सो सब देखते ही रह गये | अजी ये कहा रासो 
है | में तो कहल एक रासो में फेंस गयौ या सू' तुसारे वहाँ नाय आय 
सकयों | अ्रजी राम गोपाल बडी दिवारिया है, बाके रासे भें फँस के रुपैया 
मत विगाड दीजों | हमने आज विन कौ रासो निपटाय दीनौ है। देखो 
सव रासो के संग रासो है, बुरी मत मानौ | तथा लुगाइयाँ भी गाया 
करती हैं--. 
गीत ॥ मत काची तोनन्‍्ह राखियो घानी 

नान्ह करूंगी अँत रासा * 

गुर राख, पकावा, मत काचा । इत्यादि ॥ १॥ 

जिव लोगन की रास उठेगी तौन्ह के खाक उठावेगा, 

हल जोत नहीं पछतावेगा | इत्यादि ॥ २ ॥”* 
बनारस के पं० विम्धेश्वरीप्रसाद दुबे ने 'राजयश:? शब्द रे 'रासो! को निकला 
हुआ माना | प्राकृत में ज के स्थान पर य हो जाता है जिससे “राय यशःः 
हुआ ओर इससे उनके अनुसार कालान्तर में 'रायसा! बन गया |३ म० 
म० डॉ० हर प्रसाद शास्त्री का कथन है कि राजस्थान के भाट, चारण आदि 
रासा ( ःकीड़ा ) या रासा ( >भंगढ़ा ) शब्द से 'रासो” शब्द का 
बिकास बतलाते हैं। राजपूताना में वड़ा रूपड़ा रासा कहलाता है, और 

(१ ) इस्व्वार द ला लितेरात्यूर एऐँवुई ऐं. एंदुस्तानी, प्रथम भाग, ०; 

(२ ) एथ्वीराज रासो, ( नागरी प्रचारिणी सभा ), उपसंहारिणी टिप्पणी, 


5३ ६5. 


पु० १६३-६४; ( ३ ) वही, प्रिल्िमिनरी रिपोर्ट, ए० २५। 


ला 








( ११० ) 


भी जब कोई एक बात पर अधिक वार्तालाप करता है तो कहा जाता है--- 
(या रासा करते हो? | जैनों ने अनेक 'रासा? ग्रंथों की रचना की है। 
इतना कहकर शास्त्री जी का निष्कर्ष है कि 'पृथ्वीराज-रासा? का अर्थ होगा 
पृथ्वीराज की क्रौड़ायं या साहसिक कार्य |१ पं० रामचन्द्र शुक््न ने बीसल- 
देव रासो में कई वार प्रयुक्त हुए 'रसायण' शब्द को 'रासो! शब्द का मृक्त 
माना है* ओर प्रो० ललिता प्रसाद सुकुल विविध प्रधान रसों की निष्पति 
सूचक “रसायण? ( अर्थात्‌ रस का अयन ) शब्द द्वारा विकसित “रासो? शब्द 
को रासो साहित्य की भरपूर साथकता सिद्ध करने वाला मानते हैं३ | डॉ० 

' दशरथ शर्मा ने सिद्द किया है कि रासो प्रधानत: गान-युक्त दृत्य-विशेष से 
क्रमश: विकसित होते-होंते उपरूपषक ओर फिर उपरूपक से वीर रस के 
पद्यात्मक प्रवस्धों में परिणत हो गया | 

( १४ ) शत्रु-दल का दल्तन करने वाले, विग्रहराज चतुर्थ उपनास 
वीसलदेव की मृत्यु के उपरान्त हुंढा दानव की ज्योति से जन्म पाने वाले 
सोमेश्वर के पुत्र वजांग-वाहु पृथ्वीराज की कीर्ति चंद ने रासो में बणन की 
क्योंकि प्रथ्वीपति प्रथ्वीराज क्वत्रियों के छत्तीसों कुलों द्वारा सम्मानित हैं, 
नख से शिख तक अपरमित तेज वाले तथा राज्योचित वत्तीस गुणों से 
युक्त हैं-..- 

प्रिथ्थिराज पति प्रिथ्यपति | सिर मनि कुल्ी छुत्तीस || 

नप्र सिष पर मित लस तजे | ते गुन बरनि वत्तीस || छष्८ से० १ 


इस यशस्वी सम्राट की कीति अमर करना उसके दरबारी कवि के 
लिये स्वामि-धर्म तो था ही परन्तु एक रात्रि को रस में आकर उसकी पत्मी 
ने दिल्‍लीश्वर का यश आदि से अन्त तक वर्णन करने के लिये कहकर--.. 
समय इक निसि चंद | वाम वत्त वद्दि रस पाई ॥ 
दिल्‍ली ईस गुनेयं | कित्ती कहो आदि अंताई || ७६ १,स०१, 
मानों अभिलषित प्रेरणा प्रदान कर दी | यही रासो का आदि पर्व है | 
फिर पत्नी की शंका का समाधान करने के लिये कवि ने दूसरे समय 
दशावतार की कथा? कही ओर उसे अनंत कहकर अपने सिर पर चौहान 
( से उद्धार ) का भार तथा थोड़ी आयु-का उल्लेख किया-- 


घी +++++-++-+-++-्+)+_+_तनस्‍न्‍ैी+ ++______ै_ैतैऔिै३ि३ लन_#३न ै8निनिै ३ +_+____नह6ह/..."""".0..0000"...0..0७....... 


(१ ) वही, प्रिलिमिनरी रिपोर्ट, प० २५; (२) हिंदी साहित्य का 
इतिहास, सं० २००३ वि०, ० ३२; (३ ) साहित्य जिज्ञासा, प० १२७; 
(४ ) रासो के अथ का क्रमिक विकास, साहित्य सन्देश, जुलाई १६५१ ६०। 
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राम किसन कित्ती सरस | कहत लगे वहु बार ॥ 

छुच्छ आव कविचंद की | सिर चहुआना मार || छुं० प८४,स०२, 
ओर तीसरी “दिल्ली किल्‍्ली कथा? में योगिनिपुर के राजा अन॑गपाल 
तोमर द्वारा वहाँ प्रथ्वी में अभिमंत्रित कील गाड़ने, उखाड़ने और फिर 
गाड़ने पर उसके ढीले रहने के कारण “ढिल्ली' ( दिल्ली ) नाम पड़ने का हाल 
कहकर उनके द्वारा अपने दोहित प्रथ्वीराज 'चौहान को दिल्ली-राज्य दान करने 
के विचार का बदत्तान्त दिया। चौथे 'लोहाना आजानुवाहु समय' में लोहाना 
आजानुवाहु नामक सामंत के साहस के फलस्वरूप प्रथ्वीराज द्वारा विपक्षी 
के ओरछागढ़ का उसे पुरस्कार देना और उसका युद्ध करके उस पर अधिकार 
कर लेने का वर्णन है। पाँचवें “कन्ह पट्टी समय! में पथ्चीराज के आश्रित 
चालुक्य नरेश मोलाराय के सात चर्चेरे भाइयों को दरबार में मूंछ एं ठने के 
अपराध पर कन्ह चौहान का युद्ध में सव को मार डालने और अन्त में दरड- 
स्वरूप अपनी आँखों पर सोने की पद्छी चढ़वाने का प्रसंग है । छठवें ध्यापेटक 
वीर वरदान समय! में बन में मृगया-रत प्रथ्वीराज का चंद की कृपा से बावन 
ववीरों? को सिद्ध करने का हाल है। सातवें 'नाहरराय समय” में भंडोवर के 
शासक नाहरराय द्वारा अपनी कन्या प्रथ्वीराज को व्याहने का बचन पलटने के 
परिणामस्वरूप युद्ध तथा चौहान का विजय प्राप्त करके इंच्छिनी से विवाह 
करने का विवरण है | आठवीं 'मेवाती मुगल कथा? में मेवात के राजा मुगल 
( मुदुगलराय ) से सोमेश्वर द्वारा कर माँगने पर युद्ध और उनकी विजय 
का वत्त है। नवों 'हुसेन कथा? में श़ज़नी के शाह शहाबुद्दीन ओर उसके 
चचेरे भाई मीरहुसेन का दरवार कौ चित्ररेखा नामक सुन्दरी चेश्या से प्रेम, 
शाह के मना करने पर भी हुसेन की अवज्ञा के कारण उसका देश-निर्वासित 
हो पृथ्वीराज के शरणार्थी होकर ग़ोरी के आक्रमण में शौय॑ दिखाकर सारे 
जाने ओर चित्ररेखा का जीवित ही उसकी क्र में बंद हो जाने तथा वंदी 
गोरी का सन्धि के वाद हुसेन के पुत्र ग़राज़ी के साथ ग्ज़नी लौटने का वर्णन 
है। दसवें थआपेटक चूक वर्णन? में अपना बेर भुनाने के लिये आखेट में 
संज्ग्न प्रथ्वीराज पर गोरी द्वारा आक्रमण परन्तु युद्ध में उतके हारकर भाग 
खड़े होने का वत्तान्त है | ग्यारहवें 'चित्ररेखा समयो? में गोरी-दारा आरव ख़ाँ 
पर आक्रमण परन्तु सुन्दरी चित्ररेखा को प्राप्त करने पर सन्धि करने ओर 
सर्वधा उसके वशीभूत होने का आख्यान है। वारहवें 'भोलाराय भीमदेव 
समय! में सुल्तान ग़ोरी की भीमदेव पर चढ़ाई का समाचार पाकर पृथ्वीराज 
का अपने दोनों शत्रुओं से लड़ने के लिये सन्नद्ध होने और भोलाराय की 
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प्राजय की वार्ता है। तेरहवें 'सलब जुद्ध समयो? में ग़ोरी के आक्रमण, 
पश्चीराज द्वारा उसका सोर्चा रोकने, सलखराज प्रमार की वीरता ओर 
सुलतान के वंदी होने के उपरान्त मुक्त किये जाने की कथा है | चोदहवीं 
इंच्छिनी ब्याह कथा? सल्लख प्रमार की कन्या से पथ्वीराज॑ का विधिपूवेक 
विवाह वर्णन करती है। पन्द्रहवाँ 'मुगल जुद्ध प्रस्ताव? इंच्छिनी को ब्याह कर 
लाते हुए. पृथ्वीराज पर मेवात के मुगल राजा द्वारा पूर्व बेर का बदला लेने 

लिये आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके वनन्‍्दी होने का विवरण प्रस्तुत 
करता है| सोलहवें “पंडीर दाहिमी विवाह नाम प्रस्ताव” में चंद पु'डीर 
की कन्या पु'डीरी दाहिभी से पृथ्वीराज का विवाह दिया गया है। सन्नहवें 
भूमि मसुपन प्रस्ताव” में प्रथ्वीराज को देवी बरुधरा द्वारा खदद वन में 
असंख्य धन गड़े होने की स्वप्न में सचना की चर्चा है| अद्धारहवें “दिल्ली 
दान प्रस्ताव” में अनंगपाल का पृथ्वीराज को श्रपना दिल्‍्ली-राज्य दान करके 
तपस्या हेतु बद्रिकाश्रम जाने का समाचार सुनकर सोमेश्वर की प्रसन्नता 
का उल्लेख है। उन्नीसवी माधो भाद कथा? में ग्राज़नी दरबार के कवि 
माधी भाट का प्रथ्वीराज के दिल्ली-दरबार में मेद-हेतु आने ओर 
धर्मायन कायस्थ से गुप्त रहस्य प्राप्त करके ग्रज़नी भेजने, जिसके फल- 
स्वरूप गोरी के आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके बन्‍्दी होने ओर एक मास 
पश्चात्‌ मुक्ति पाने का प्रसंग है। बीसवें “पदमावती समय” में समुद्र- 
शिखर गढ़ के यादव राजा विजयपाल की पौजन्ी परदूमावत्ती का एक 
शुक द्वारा पृथ्वीराज को रक्मिणी की भाँति अपना उद्धार करने का 
संदेश, चौहान द्वारा शिव-संदिर से उसका हरण और युद्ध में विजयी 
होकर दिल्‍ली की ओर बढ़ना तथा इसी अवसर पर गोरी का आक्रमण, 
युद्ध ओर उसके वनन्‍्दी किये जाने तथा कर देने पर मुक्ति का उल्लेख है । 
इक्कोसर्वे “प्रिया ब्याह वर्णन? में चित्तोड़ के रावल समरसिंह का पृथ्वीराज 
की चहिन प्रथा से विवाह दिया है| वाईसवी “होली कथा” में होली पर्व॑ 
सनाये जाने का कारण बताया गया है। तेईसवीं 'दीपमालिका कथा? 
में दीपोत्सव के कारण की चर्चा है | चौवीसवीं “घन कथा? प्रथ्वीराज और 
रावल समरसिंह का नागौर के खटदू वन की मूमि में गड़ा धन निकालने 
जाने का, धर्मायन कायस्थ द्वारा यह समचार पाकर सुलतान गोरी के 
आक्रमण ओर युद्ध में पराजित होकर वनन्‍्दी होने तथा दिल्ली में कर 
देकर छुटकारा पाने का और इसके उपरान्त राबल और चौहान के पुन: 
सट॒टू वन जाकर नाना प्रकार के विध्नों को पार करने का तथा उसका 
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ऐंक भाग अपने सामंतों में वितरित करके शेष अपने कौप में रखने को 
उत्तान्त देती है | पच्चीसवें 'शशिवृता वर्णन नाम प्रस्ताव? में प्रथ्वीराज 
ओर शशिद्ता का परध्पर रूप, गुण आदि सुनकर अनुरक्त होने, शशिद्वता 
की सगाई कान्यकुब्ज नरेश के भतीजे से निश्चित होने पर उसके द्वारा 
चुपचाप प्रथ्वीराज के पास हंस ( रूपी दूत ) भेजकर अपना हरण करने 
का मंतब्य देने, चौहान का अपने सात सहस्ल कपट वेश धारी सैनिकों 
सहित आकर देवगिरि के देवालय से शिव-पूजन हेतु आई हुई राजकुमारी 
को लेकर चल देने तथा युद्ध में यादवराज और कमधज्ज की संयुक्त 
बाहिनी की परास्त करके दिल्‍ली पहुँच जाने का प्रसंग है। छब्बीसवाँ 
देवगिगारि समयो” जयचन्द्र द्वारा देवगिरि घेरे जाने के समाचार पर 
पृथ्वीराज द्वारा चामंडराय ओर बढ़गूजर की अध्यक्षता में सेना भेजने, 
विकट युद्ध के उपरान्त पंगराज द्वारा मेल का प्रस्ताव करने पर शान्ति 
स्थापित होने तथा विजयी चामंडराय के दिल्‍ली लौटने का उल्लेख 
करता है | सत्ताईसवाँ 'रेबातट समयौ? पृथ्वीराज को रेवा नदी के तट 
पर भूगया-हेतु गया जानकर गोरी की चढ़ाई, चौहान का लौंटकर युद्ध 
में उसे बन्‍्दी बनाने तथा एक सास सात दिन के बाद, कर देने पर 
कारागार से छोड़ने और आदर-सत्कार पूर्वक राज़नी भेजने का हाल 
बताता है| अटठाईसबें “अनंगपाल समयी? में दिल्‍ली की प्रजा की पुकार 
सुनकर चद्रिकाश्रम में अ्रन॑गपाल के प्रथ्वीराज से दिल्ली-राज्य लौटने 
के लिये चढ़ाई में हार कर वापिस आने परन्तु श़ोरी के साथ फिर 
आक्रमण करने पर उसके साथ बन्दी किये जाने और पृथ्वीराज द्वारा 
दस लाख रुपये प्राप्त करके तपस्या के लिये लोटने तथा ग़ोरी के दंड देकर 
छूटने का प्रसंग है। उन्तीसवें 'घधर की लड़ाई रो प्रस्ताव” सें घघर 
नदी के तट पर साठ सहस्त्र सेनिकों सहित आखेट के लिये गये हुए 
पृथ्वीराज पर गोरी के आक्रमण, विषम युद्ध में उसके पकड़े जाने ओर 
भविष्य में विश्रह न करने की क्र रान की शपथ खाने पर मुक्ति का उल्लेख 
है | तीसयें 'करनाटी पात्र समयो? में देवगिरि के यादवराज सहित 
पृथ्वीराज का कर्नाटक देश के ऊपर आक्रमण पर वहाँ के राजा द्वारा 
सुन्दरी कर्नाठकी वेश्या अर्पित करके सन्धि कर लेने ओर चौहानराज 
द्वारा उसे अपने महल में रखकर क्रीड़ा करने का वर्णन है। इकतीसरवे 
धीपा युद्ध प्रस्ताव” में सुलतान गोरी से युद्ध करते हुए सामंत पीपा 
परिहार छ्वारा उसके वन्दी किये जाने ओर (रथ्वीराज द्वारा उसे मुक्त करने 
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की चर्चा है। वत्तीसवें 'करहे रो जुद्ध प्रस्ताव” में सालवा में म्गया-रत 
पृथ्वीराज का उज्जेन के भीम प्रमार को जीतकर उसकी कम्या इन्द्रावती 
से विवाह के लिये प्रस्तुत होने प्र, भीमदेव चालुक्य द्वारा चित्तौर गढ़ 
घेरे जाने का समाचार पाकर, पज्जूनराय को अपना खडग वंधवा कर विवाह 
के लिये भेजने ओर स्वयं रावल जी की सहायत्ाथ जाकर युद्ध में विजयी होने 
का बृत्त है | ततीसवे “इन्द्रावती व्याह? में भीमदेव प्रमार का नीरस हृदय 
पृथ्वीराज को अपनी कन्या इन्द्रावती न देने के निश्चय के फलस्वरूप 
चोहान से युद्ध ओर उनके विजयी होने पर विवाह का हाल है। चौंतीसबे 
जजेतराव जुद्ध सम्योः में नीतिराव खन्नी द्वारा खट्ट बन में पृथ्वीराज के 
आखेट-मग्न होने का समाचार पाकर ग्रोरी का आक्रमण, युद्ध और 
उसके वन्दी होकर मुक्त किये जाने का समाचार है। पेंतीसवें “कांगुरा 
जुद्ध प्रस्ताव” में काँगड़ा के राजा भान रघुवंशी पर प्रथ्वीराज के आक्रमण ओर 
युद्ध में उसे परास्‍्त कर उसकी कन्या से विवाह की कथा है | छुत्तीसवें 
“हंसावती विवाह नाम प्रस्ताव? में रणथम्भौर के राजा भान का अपनी कन्या 
हंसावती से चँदेरी के शासक पंचाइन का विवाह करने का प्रस्ताव पाते पर 
उसे ठुकराकर प्रथ्वीराज को अपनी सहायता के लिये बुलाने, पंचाइन के 
गोरी की सहायता सहित आ धमकने, पृथ्वीराज के आगमन पर यु 
उनकी विजय के वाद हंसावती से उनके विवाह ओर प्रेम-क्रीड़ा का प्रसंग है। 
सेंतीसवाँ “पहाड़राय सम्यो? सुलतान ग़ोरी का दिल्‍ली पर आक्रमण, युद्ध 
ओर पहाड़राय तोमर द्वारा उसके पकड़े जाने तथा दंड-स्वरूप कर देकर 
छूटने का व्योरा देता है| अड़तीसवीं “वरुण कथा? एक चन्द्रगरहण के 
अवसर पर सोमेश्वर का यमुना में स्नान करते समय वरुण के वीरों से युद्ध 
में पराजित होकर अपने साथी सामंतों सहित मूछित होने ओर प्रात:काल 
यह दशा देखकर प्रृथ्वीराज द्वारा यमुना की स्तुति से सबको चेतन्य करने 
का उल्लेख करती है। उन्तालीसवें 'सोमवध सम्यो? में गुजरेश्वर भीमदेव 
चालुक्य के अजमेर के ऊपर श्राक्रमण पर युद्ध में सोमेश्वर की मृत्यु ओर 
उत्तर से लोटकर प्रथ्वीराज का यह सुनकर बदला लेने की शपथ और 
उनकी राजगद्दी का विवरण है। चालिसवें “पज्जून छोंगा नाम प्रस्ताव? में 
सोनिंगरा दुग में स्थित भीमदेव चालुक्य पर चोहान नरेश के सामंत 
पज्जूनराय का छापा मारकर सकुशल लौटने की वार्ता है| इकतालिसवें 
पज्जून चालुक्य नाम प्रस्ताव” में कम्रधज्ज की सेना सहित गोरी के दिल्‍ली 
आक्रमण और पज्जूनराय की अध्यक्षता में परथ्वीराज की विजय वर्णित है। 
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वयालिसवाँ “चंद द्वारका समयो? दिल्‍ली से कविचंद की द्वारिका तीर्थ-यात्रा 
ओर चित्तोड़ में राचल जी से त्तथा अन्हरवाड़ा में भीमदेव चालुक्त से भेंट करके 
उसके दिल्ली लौटने का उल्लेख करता है| तैतालिसवे “केमास जुद्ध” में ग़ोरी के 
आक्रमण का मोर्चा केमास दाहिम द्वारा लिये जाने, शाह के पराजित 
होकर वन्दी होने तथा दंड मरने पर प्रथ्वीराज द्वारा छोड़े जाने की चर्चा 
है। चवालिसवें प्सीमवध सम्यो! में अपने पिता की मृत्यु का बदला लेने 
के लिये भीमदेव चालुक्प पर एथ्वीराज की चढ़ाई, युद्ध भें चालुक्य की 
मृत्यु ओर चोहान द्वारा उसके पुत्र कचराराय का तिलक किये जाने का 
प्रसंग है। पतालिसवाँ 'संयोगिता पूर्व जन्म प्रस्ताव” इन्द्र-प्रेपित मंजुधोपा 
अप्सरा का सुमंत मुनि का तप भंग करने के लिये आने परन्ठ प्रेम-पाश 
की पूर्ति के काल में अचानक मुनि के पिता जरज ऋषि के आगमन झौर 
अप्सरा को प्रथ्वी पर जन्म लेने के आप-स्वरूप संयोगिता का अवतरण 
वर्णन करता है। छियालिसवें “विनय मंगल नाम प्रस्ताव” में किशोरी 
राजकुमारी सँयोगिता को बृद्धा मदन ब्राह्मणी द्वारा विनय पूर्ण आचरण 
की शिक्षा का उल्लेख है | सैतालिसवें 'छुक वर्शन” में एक शुक ओर शुकी 
का क्रमश: ब्राह्मण और ब्राह्मणी वेश में संयोगिता ओर प्रथ्यीराज को रूप 
और गुशानुवाद द्वारा परस्पर आकर्षित करने का लेख है ) अ्रड़तालिसवें 
ववालुकाराय सम्यो! में जयचन्द्र के राजसूय-यज्ञ करने, प्रथ्वीराज को उसमें 
द्वारपाल का कार्व-भार ग्रहण करने के लिये चुलाने और उनकी अस्वीकृति'" 
पर उनकी सुबर्ण-मूर्ति उक्त स्थान पर खड़े किये जाने तथा इस समाचार 
को पाकर प्रथ्वीराज के रोष युक्त हो कामन्यकुब्जेश्वर के भाई बालुकाराय 
पर चढ़ाई करके उसे मारने तथा उसकी स्त्री का विज्ञाप करते हुए कन्नोज- 
यज्ञ में जाकर पुकारने का लापन है | उन्चासवें “पंग जगय विष्व॑क्षनो नाम 
प्रस्ताव” में सारी वार्ता सुनकर ओर अपना यज्ञ विध्यंस हुआ देख जयचन्द्र 
का पृथ्वीराज पर चढ़ाई करने, संयोगिता की प्रीति दृढ़तर होने तथा 
आखेट में सुंल्रन चौहान का शत्रुओं से घिरने पर भी केवल एक सो साम॑तों 
की सहायता से विजयी होने का हाल है | पचासवें प्संजोगता नास 
प्रस्ताव” में संयोगिता का स्वयम्वर करने के विचार से उनका मन 
पृथ्वीराज की ओर से फेरने के लिये जयचन्द्र द्वारा एक दूती भेजने 
ओर राजकुमारी को अपने हुठ पर दृढ़ जानकर गंगा-तट के एक 
महल में निवास देने का विवरण है। इफ्यावनवें 'हॉसीपुर प्रथम जुद्ध” सें 
मक्का जाती हुई सुलतान की वेगरमों को हॉँसीगढ़ स्थित पृथ्वीराज के 
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सामंतों ओर रक्षकों द्वारा लूटने पर शाही सेना के आक्रमण परन्त युद्ध में 
हारकर भाग खड़े होने का वृत्तान्त है | बावनवें द्वितीय हाँसी युद्ध वर्शन? 
में हाँसी में तातार ज्ाँ की पराजय सुनकर सुलतान का स्वयं गढ़ का घेरा 
डालने ओर उसके रक्षुकों से दुर्ग का अधिकार देने के प्रध्तावस्वरूप 
विकट संग्राम का प्रारम्म तथा पृथ्वीराज का स्वप्न में हाँसी की दु्देशा देखकर 
रावल जी को उधर ही बुलाकर स्वयं प्रस्थित होने ओर यवन-सेना से 
भिड़कर उसे भगाने का हाल है | चोवनवें 'पज्जून पातसाह जुद्ध नाम 
प्रस्ताव? में धर्मायन कायस्थ द्वारा पज्जूनराय के भहुवा हुगे से नागोर जाने 
का समाचार पाकर गोरी शाह का नागौर पर आक्रमण, युद्ध में विषम वीरता 
प्रदर्शित करके पज्जून का शाह को पकड़ने ओर प्रथ्वीराज द्वारा दंड लेकर 
उसे, छुटकारा देने का कथन है| पचपनवें 'सामंत पंग जुद्ध नाम प्रस्ताव? 
में जयचन्द्र का रावल जी को अपने पक्ष में करने के प्रथल्ल में असफलता, 
पृथ्वीराज से नाना का आधा राज्य माँगने पर गोविन्दराय का करारा 
उत्तर सुनकर दिल्‍ली राज्य के मुख्य-मुख्य स्थानों को घेरने, आखेट के 
कारण पृथ्वीराज के वाहर होने पर केमास, कन्ह, अत्ताताई आदि सामंतों 
के दिल्ली-दुर्ग में कन्नीज की विशाल वाहिनी द्वारा घिरने और युद्ध प्रारम्भ 
होने पर जयचन्द्र की सेना के ऊपर बाहर से पृथ्वीराज का आक्रमण हं।ने 
से उसका साहस भंग होकर तितर-बितर हो जाने की चर्चा है। छप्पनवें 
“समर पंग जुद्ध नाम प्रस्ताव” में जयचन्द्र द्वारा रावल जी के चित्तौड़-गढ़ 
पर आक्रमण में, उनका वीरतापूर्वक मोर्चा लेकर विजयी होने का इृत्त 
है | सत्तावनवें “केमास बध नाम प्रस्ताव? में चंद पंडीर द्वारा राजकुमार 
रेनसी में दुर्भावना-पोषण का संदेह प्रथ्वीराज को दिलाकर चामंडराय 
के वेड़ियाँ डलवाने, दिलली-दुर्ग का भार केमास पर रखकर चौहान के 
सगया हेतु बाहर जाने, इधर कर्नाटकी और केमास के परस्पर आकर्षित 
होकर रति-लीन होने का दृश्य महारानी इंच्छिनी द्वारा प्रथ्वीराज को 
रातोरात बुलाकर दिखाने के फलस्वरूप उनका शब्द-वेधी-वाण से केमास 
को मारकर भूमि में गाड़ने, राजा के वन-शिविर में लौट जाने तथा वन्दिनी 
कर्नाठटकी के निकल भागने और दूसरे दिन :दरवार में केमास की 
अनुपस्थिति का कारण पूछते हुए चंद को सिद्धि को ललकारने पर 

हस्वोद्घाटन के फलस्वरूप सामंतों का खिन्न चित होकर अपने-अपने घर 
जाने और कवि द्वारा भर्सना करने तथा बरदायी के अनुरोध पर केमास 
का शव उसके परिवार को देने परन्तु अपने को छदूम वेश में जयचन्द्र 
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का दरवार दिखाने का बचन देने का प्रसंग है। अद्वावनवें (दुर्गा केदार 
समय? में ग़ज़नी दरवार के भ॒द्ठ दुर्गा केदार और चंद का दिल्ली में 
वादजिवाद में समान सिद्ध होने, धम्यन कायस्थ द्वारा भेद पाकर श्ोरी 
के आक्रमण का समाचार दुर्गा केदार द्वारा भेजे कविदास से प्रथ्बीराज 
को मिल जाने के कारण उनका भी युद्ध-हेतु सम्नद्ध हो जाने, तुझुल युद्ध में 
अआजानुवाहु लोहाना द्वारा ग़ोरी को वन्‍्दी बनाने, उसकी सेना के पलायन 
करने ओर शाह के दंड अदा करने पर छुटकारा पाने का बत्तान्त है। 
उनसठवें पदलली वर्णन! में दिल्‍ली दरवार का सौन्दर्य, निगमबोध के 
उद्यान की शोमा, प्रथ्वीराज के मुख्य सभासदों के नाम, दिल्‍ली नगर का 
वर्णन, राजकुमार रैनसी की सवारी और उनके साथी कुमार सामंतों का 
उल्लेख तथा बसम्तोत्सव का घिवरण है। साठवीं 'जंगम कथा” में कन्नौज 
के स्वयम्बर में तीन वार अपनी मूर्ति को संयोगिता द्वारा वरमाला पहिनाने 
के कारण, उसे गंगातट के महल में निवास देने का दृत्तान्‍्त एक जंगम 
से सुनकर पृथ्वीराज राजकुमारी के प्रेम से उद्देलित हो चंद से कन्नोज 
चलने का आग्रह करते हैं ओर मृगया के उपरान्त शिव-पूजन करके वे 
फिर कवि से चलने की चर्चा चलाते हैँ | इकसठवें “कमवज्ज समयो? में 
पृथ्वीराज का छे रानियों के साथ पट-ऋतठुयें विताकर सौ सामंतों ओर 
ग्यारह सौ स्वारों तथा चंद सहित कन्नौज गमन करने, कन्नौज के समीप 
पहुँचने पर सवका कब्रि के साथियों-के वेश में रूप बदलने, चंद का अपने 
साथियों समेत राजा जयचन्द्र के दरवार में जाने और उनसे विनोदपूर्ण तथा 
प्रगल्म वार्ताज्ञाप के उपरान्त सम्मानित होने और आदर-सत्कार से ठहराये 
जाने, पृथ्वीराज के छुद्म वेश का उदघाटन होने पर कवि का पड़ाव 
घेरने की जयचन्द्र की आज्ञा तथा युद्धारस्म, इसी समय प्रथ्वीराज का 
गंगा-तर के महल से संबोगिता को अपने घोड़े पर विठाकर अपने दत्त 
में आने तथा क्रमश: दल-पंग की विशाल वाहिनी से लड़ते-भिड़ते 
दिल्‍ली की ओर प्रस्थान ओर सामंतों की अपार हानि सहकर अपने राज्य 
की सीमा में पहुँचने तंव पंगराज का पश्चाताप करते हुए कन्नौज लौट 
जानें, दिल्‍ली पहुँचकर संगोगिता और प्रृथ्वीराज के विधिपूर्वक विवाह में 
जयचन्द्र द्वारा पुरोहित के हाँध से बहुत सा दहेज भेजने तथा दम्पति- 
बिल्लास और सुस्त का बिस्तृत बर्णन है। वासठ्वें प्छुक चरित्र प्रस्ताव! 
में इंच्छिनों के प्रत्यक्षदशी वाचाल शुक द्वारा संयोगिता का नख-शिख और 
रति-कीड़ा वन, सपत्नी- ट्वेप से -इंच्छिनी का संवोगिता के प्रति मनमुटाव 
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ओर प्रथ्वीराज द्वारा उसके निराका रण का उल्लेख , है | तिरसठबे “आपेट 
चषर श्राप नाम प्रस्ताव? में कन्नीज-युद्ध में अनेक सामंतों के मारे जाने से 
खिन्न चित्त प्रथ्वीराज का मन बहलाने के लिये रानियों सहित वन-यात्रा तथा 
हाँ भोज और मझगया का रस लेने, लोटते समय्र एक गुफा में सिंह के भ्रम 
से धुआ कराने पर उससे एक क्रोधित मुनि का निकल कर (एथ्वीराज को 
शत्रु द्वारा चन्तनु विहीन किये जाने का श्राप देने, जिसे सुनकर सबके दुखी होने 
ओर संयोगिता के विशेष पश्चाताप करने तथा दिदली पहुँचकर दान दिये 
जाने और राजा का अन्तरज्ञ महलों में मिवास करने का प्रसंग है। चौंसठवें 
धीर पुडीर नाम प्रध्ताव? में प्रथ्यीराज का कन्नोज से भाग आने का पछतावा 
ओर सामंतों के वलाबल की परीक्षा के लिये जैत-खम्म का निर्माण, जिसका 
घेघ चंद पुडीर के पुत्र धीर पंडोर द्वारा किये जाने पर उत्तका सम्मान ओर 
जागीर प्रदान, अपने को पकड़ने की धीर की प्रतिज्ञा सुनकर ग़ोरी का उसे 
पकड़ने के लिये गक्खरों को नियुक्ति, जालंधरी देवी के पूजन हेत जाते हुए, 
धीर को वन्दी करके ग़ोरी के सम्मुख लाये जाने पर उसका बल, थे ओर 
साहस देखकर सुलतान का उसे फिर अपने को पकड़ने की वात निभयता से 
कहने पर उसे मुक्त करके एक अवसर देने ओर उसके जाने के बाद ही प्रथ्वी- 
राज पर चढ़ाई कर देने, वचन के पक्के धीर द्वारा शाह को वन्दी बनाने तथा 
वजल खवास की प्राथना पर प्रथ्वीराज द्वारा कर लेकर सुलतान की भक्ति, 
जतराव ओर चामंडराय के भड़काने पर धीर का निर्वासन तथा ग्रोरी द्वारा 
समाहत हो ढिल्ज्ञा नामक स्थान पर निवास प्राप्त करने और प्रथ्वीराज के 
उसे वापिस बुलाने पर घोड़ों के सौदागरों के साथ गोरी के सैनिकों द्वारा 
उसका छुल पूर्वक वध करने, इस समाचार से पुडीर वीरों सहित पावस 
पु'डीर का थ्ाक्रमण ओर मस्लिम दल की भगदड़ तथा राज्य-कार्य त्यागकर 
संयोगिता के साथ पथ्बीराज के रस-विलास -का विवरण है | पंसठवाँ “विवाह 
सम्यो? प॒थ्वीराज की रानियों के नाम शोर उनसे विवाह-काल में राजा की 
आयु की सूचना देता है | छाछुठवें बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव” में रावबलजी का 
चित्तोड़ से दिल्‍ली आगमन परन्तु संयोगिता के राग में रेँगे पथ्वीराज से 
इक्कीस दिनों तक भेंट न हो सकने, दिल्ली-राज्य की अव्यवस्था, दुबलता 
ओर क्षीण-शासन फा भेद नीतिराव खन्नी से पाकर गोरी का प्रवल आक्रमण, 
- प्रजाजन, गुरुराम ओर चंद का बढ़ी कठिनता से-रंग महल में रमे पृथ्वीराज 
तक इस अभिवान की सूचना, राजा का <ंगार से वीर रस में परिवर्तित होना 
ओर वाहर रावल ज़ी से ज्ञगा याचना फरके शत्रु से लोहा लेने के लिए शक्ति- 
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संगठन, चार्मडराय की वेड़ियाँ काटी जाने, काँगड़ा के हाहुलोराय हमीर को 
मसनाकर अपने पत्त में लाने वाले चंद का छुल पूर्वक देवी के मन्दिर में बन्‍्दी 
किये जाने और हमीर के शाह के पक्त में जाने का समाचार पाकर पथ्वीराज 
द्वारा अंधित पाचस पंडीर का हमीर के निक्रल भागने परन्तु उसके दल का 
सफाया कर डालने, रन सी को राज्य-भार समपणु, भयंकर युद्ध में पृथ्वीराज के 
वन्‍्दी होने और हाथी पर ग्रज़नी ले जाये जाने, राब्ल जी तथा अन्य सामंतों 
की वीरगति, संयोगिता का प्राणु-त्याग, वीरभद्र की कृपा से चंद का देवी के 
मन्दिर से उद्धार, दिल्ली में छनाणियों का चितारोहण, पृथ्वीराज का हुजाब 
खॉ की धरणा से चन्नु विहीन किये जाने, नेत्र-हीन महाराज का पश्चाताप 
ओर वीरभद्र द्वारा शोकाकुल राजकवि को प्रवोध का चित्रण है। सरसठवें 
धान वेध प्रस्ताव! में दुखी कवि का दिल्‍ली पहुँचकर ढाई मास में 'पृथ्चीराज- 
रासो? का प्रणयन कर, उसे अपने श्रेष्ठ पुत्र जल्ह को अर्पित कर, परिवार से 
विदा लेकर, योगी के वेश में स्वामि-धर्म हेंठु गज़नी गमन, उपाय विशेष से 
सुलतान से मिलकर और उसे प्रसत्न करके पृथ्वीराज के शब्द बेंधी बाण का 
कौशल देखने को प्रस्तुत करने, गुज़नी दरवार में नेत्र-रहित राजा को सुल- 
तान की बैठक का पता युक्तिपूर्ण वाक्‍्यों द्वारा देकर उनके वाश से सुलतान 
का वध कराने के उपरान्त अपनी जटाओं में छिपी छुरी राजा को प्राणान्त- 
हेतु देकर योग दूवारा अपने प्राण त्याग करने का प्रसंग है | अड़सठवें “राजा 
स्यन सी नाम प्रस्ताव! में दिल्ली में रेन सी की राजगद्दी और गज़नी में गौरी 
के उत्तराधिकारी की तम्तनशीनी, पंजाब की सीमा-स्थित शाही सेना पर 
रैन सी के आक्रमण ओर लाहौर में अपने थाने पिठाने के फलस्वरूप मुध्लिम 
चढ़ाई तथा हिन्दू-दल का दिलल्‍्ली-दुर्ग में रहकर उससे मोर्चा लेने का 
निश्चय, युद्ध में दुर्ग की दीवाल टूटने पर रेन सी का बीर क्षत्रियों सहित संग्राम 
में बीर गति प्राप्त करने, दिल्ली के पराभव के बाद कन्नोज पर मुस्लिम 
अभियान और युद्ध में जबचन्द्र की मृत्यु का वर्णन है) अंतिम “महोबा 
समयो? में सम॒द्रशिखर-गढ़ से पद्मावती का हरण करके आते हुए पृथ्वीराज 
पर ग़ोरी का आक्रमण और युद्ध में उसके वन्‍्दी किये जाने तथा चौहान के 
कुछ आहत सैनिकों का भूल से महोवा के राज-उद्यान में ठहरने और वहाँ 
के माली से बतबढ़ होमें पर उसे मार डालने के फलस्वेरूप राजा परमाल् 
की आशा से इन सबके मारे जाने, पृथ्वीराज की महोवा पर चढ़ाई ओर 
महान युद्ध में आल्हा-ऊदल सरीखे योद्धाओं की मृत्यु के बाद महोवा- 
पत्तन तथा पज्जूनराय को वहाँ का अधिपति नियुक्त किये जाने का इच्न्त है। 
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[ बस्तुत: इस (समय! की घटना बीसवें 'पदमावत्ती समय! के बाद की है 
परन्तु भाषा में अपेद्वकृत आधुनिकता का पुट अधिक होने के कारण 
इसका अधिकांश अंश प्रक्षिप्त है | वे से महोवा के शासक परमर्दिदेव उपनाम 
परमाल पर पथ्धीराज का आक्रमण ओर युद्ध में विजय शिलालेख द्वारा सिद्ध 
ऐतिहासिक वार्ता है| ] 

अतएव रातों के सम्पूर्ण प्रस्तावों के नामों और उनमें वरित विविध 
प्रतसंगों की यह विस्तृत विवेचना सिद्ध करती है कि इसमें शसर्ग को वणनीय 
कथा से सर्ग के नाम? वाला नियम पूरा-पूरा लग जाता है। 

महाकाव्य की कसौटी पर रासो का अनुशीलन और परिशीलन करने 
के उपरान्त हम इस योग्य हो गये हैं कि उस पर अपना निश्चित मत दे 
सके | इसमें सर्गो का निवंधन है परन्तु किचित्‌ शिथिलता के साथ, 
पृथ्वीराज चौहान इसके धीरोदातत नायक हैं, वीर इसका प्रधान रस है, 
नाटक की सन्धियाँ इसके कई प्रस्तावों में प्रथक रूप से सन्निविष्ट देखी 
जा सकती हैं, इसकी कथा ऐतिहासिक है जिस पर कल्पना का प्रचुर पुंट 
भी दिया गया है, ( धर्म पूर्वक ) कर्म ही इसका फल है (जो मुक्ति-दाता सिद्ध 
किया गया है), इसका आरम्भ देवताओं को नमस्कार और बण्य-वरतु 
का निर्देश करके होता है, इसमें खलों की निन्दा और सजनों का गझुणा- 
नुवाद वर्तमान है, इसमें ६६ समय (सर्ग ) हैं जो आठ के आठ गुने से भी 
अधिक हैं, इसके प्रस्तावों ( सर्गा ) में अनेक छुन्द मिलते हैं जिनके ऋम में 
किसी नियम विशेष का पालन नहीं देखा जाता परन्तु वे कथा की गति 
में वाधा नहीं डालते वरन्‌ उन्हें साधक ही कहा जा सकता है, इसके सर्गो 
के अन्त में कहीं आगामी कथा की सूचना दी गई है ओर कहीं नहीं मी, 
यहाँ तक कि अनेक पूर्वापर सम्बन्ध से रहित हैं परन्तु उन्हें परस्पर जोड़ने 
वाला पृथ्वीराज का उत्तरोत्तर विकतित जीवन-व्यापार है, इसके वस्तु 
वणन को कुशलता इतिद्षत्तात्मक अंश को सरस करने वाली है, इसका 
नाम महाराज पश्वीराज के चरित्र के नाम से “पथ्वीराज-रासो! है और 
इसमें सगगोँ का नाम उनकी वर्णनीय कथा के आधार पर रखा गया है 
अत्तु कतिपय त्रुटियां होने पर भी हिन्दी के इस म्रचन्ध काव्य का महा- 
काव्यत्य नित्रिवाद रूप से पिद्ध होता है | प॑ं० मोहनलाल विष्णु लाल पांड्या, 
राधाकृष्ण दास ओर श्यामझुन्दर दास ने इसको महाकाव्य माना था*, वाद 


१. पृथ्वीराज रासो [ना० ग्र० स० ), ( उपसंहार्णि टिप्पणी ) 
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में डॉ० श्वामसुन्दर दास ने इसे महाकाव्य न कहकेर “विशालकाय बीर 
काव्य) कहना ही उचित ठहराया", वाबू गुलावराय ने इसे स्वाभाविक 
विकास शोल महाकाव्य (80० ० (7०एण) माना दै* और प्रो० 
लक्िताप्रसाद सुकुल ने इसे साज्ञोपा् सफल एवं सिद्ध महाकाव्य बताया है | 





अपभ्र शुनरचना 
सन्‌ श्६ २८ ६० (सं० श्ध्य्ज वि० ) में जब महासहोपाध्याय परशिडत 
भौरीशंकर हीराचन्द ओका कई ऐतिहासिक प्रमाणों छ्वरा “प्रथ्वीराज-रासो! 
को सवथा अनेतिहासिक सिद्ध करते हुए पृथ्वीराज चौहान तृतीब के दरबार 
में चनन्‍्द वरदायी के अस्तित्व तक पर सम्देह प्रकट कर चुके थे४ उसके आठ 
बर्ष वाद सन्‌ १६३६६ ई० में मुनिराज जिनविजय जी ने सन्‌ १२३३ ६० 
(सं० १९६० बि० ) थर्थात्‌ सन्‌ ११६२ ई० में पृथ्वीराज की मृत्यु के ४१ 
वर्ष बाद रखित संस्क्ृत-प्रवन्धों में आये हुए उनसे सम्बन्धित चार अपभ्रंश 
छुन्दों की शोध तो की ही परन्ठ साथ ही उनमें से तीन नागरी प्रचा- 
रिणी समा द्वारा प्रकाशित रासो में भी हंढ़ निकाले |५ तुलना सहित उक्त 
छुत्द इस प्रकार हैं :--- 
(१) मूल 

इक्कु बाशु पहुचीसु जु पईं कइंबासह मुककओं , 

उर मिंतरिं खडहडिडउ घधीर कॉक्खंतरि चुक्कठ | 

वीआ करि सनन्‍्धीउ भंम३ समेसरनंदण ।, 

एडु सु गडि दाहिमओशो खणइ खुदइ सशंभरिवरा | 

फुड छंडि न जाइ इहु लुग्भिड वार्‌इ पल्कठ खल शुलह, 

ने जाणुउ' चन्द वलद्विड कि न वि छुद्दर इह फलह || 

“पृष्ठ ८६, पद्यांक (२७२) 


. हिंदी साहित्य, पु० ८२ 
सेद्धान्त और अध्ययन, भाग २, पु० ८३ 

, साहित्य जिज्ञासा, प० १२७ 

, पथ्वीराज रासो का निर्माण काल; कोषोत्सच स्मारक असंतग्र 
सें० श्हूषू४ वि० 

, पुरावन प्रबन्ध संग्रह; भूमिका, पृष्ठ ८-१०, से० १६६२ वि ०; 


न्द्‌ू शत ७ 


/ः 
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रूपान्तर 
एक वान पहुमी नरेस केमासह मुक्यों | 
उर उप्पर थरहरथो बीर कष्षंतर चुक्यो | 
वियो वान संधान हन्यो सोमेसर नंदन। 
गाढौ करि निग्नह्मो घनिव गड्यो संभरि धन|| 
थल छोरि न जाइ अभागरीौ गाड्यो गुन गहि अग्गरो | 
इम जंपे चंद बरहिया कहा निषरद्टो इय प्रलो॥ 
-++-रासो, पृष्ठ १४६६, पद्य २३६ 
(२) मूल 
अगहुम गहि दाहिसश्ो रिपुराथ खयय॑ करु, 
कूडु मन्त्रु मम ठप्श्नो. एहु जम्बूय ( प १) भिल्ि जर्गरु | 
सह नामा सिक्खवउठ' जद सिक्‍क्खिविड' बुज्भइं, 
जंपइई चंदबलिद मज्यक परमक्खर सुज्क 
पहु पहुविराय सइंभरिधनी संयभरि संठणइ सम्भरिसि, 
कइंवास विश्वास विसट्विरु मच्छिवंधिवद्धओं मरिसि॥ 
--पुष्ठ वही, पद्मांक (२७६) 
रूपान्तर 
अगह मगह दाहिमी देव रिपु राइ पयंकर । 
कूर मनत जिन करो मिले जंबू वे जंगर ॥ 
मो सहनामा सुनी एह परमारथ सुज्मे। 
अधष्पे चंद विरद्र वियों कोइ एड न बुज्मे ॥| 
प्रथराज सुनवि संभमरि घनी >इह संभलि संभारि रिस | 
दैमास वलिए वसीठ विन म्लेच्छ वंध व॑ष्यौ मरिस॥ 
--रासो, पृष्ठ रश्यर, पद्य ४७६ 
(३ ) मूल 
त्रिशिह लक्ष तुपार सवल पप्रीश्रइ जसु हय, 
चडदसय मयमत्त दंति गज्जंति महामय। 
वीतलक्ल पायक्क सफर फारक्क धणुदर, 
हटूसहु अर बलु यान सद्च कु जाणइ तांह पर। 


हि] 
45,८७5 <७- 


छत्तीसलक्ष नराहिवइ त्रिहिविनडिशो हो किम भव 
जइचन्द न जाण॒ुइ जल्हुकइ गयबउ कि मूठ कि धरि गयंठ।| 
पुष्ठ ८८, पद्मयांक (२७८) 


है 


रुपान्तर 
अ्सिय लष्प तोपार सजड पष्चर सायहल |] 
सहस हस्ति चबसष्ठि गरुआ गज्ज॑ंत महावल |] 
पंच कोटि पाइक सुफर पारक्ष धनुद्धर। 
जुध जुधान बर वीर तो न बंधन सद्धन भर॥ 
छत्तीस सहस रन नाइबो विहो निम्मान ऐसो कियो । 
जे चंद राइ कवि चंद कहि उदधि बुद्धि के धर लियी ॥ 
-+रासो, प्रष्ठ २४५०२, पथ २१६, 
.(४) भूल 
इसचंदु चकबवइ देव तुह दुसह परयाणशुड, 
भरणि घसबत्रि उद्धसइ प्रडइ रायह भंगाणुओं। ) 
सेसु मशिदि संकियठ मुक्कु हयेखरि सिरि खंडिओो 
तुदझझो से हरधवलु घूलि जसु चिय तर मंडिओ। | 
उच्छुलीठ रंणु जसगिग गय सुकवि व (ज)ल्‍हु सच्चउ' चबइ, 
वर्ग इंदु ब्रिंदु भुयजुग्लि सहस नयण किए परि मिलइ ॥ 
-+र०्ठ ८८६, प्यांक ( २७६ ) 
अपभ्रश के इन छन्दों के आधार पर मुनिराज ने लिखा, “४ पद्चों 
में से तीन पद्च यद्यपि विकृृत रूप में लेकिन शब्दश: उसमें हमें मिल गए हैं 
इससे यह प्रमाणित होता है कि चंद कवि निश्चिततवा एक ऐतिहासिक 
पुरुष था थोर यह दिल्‍्लीश्चर हिंदुसम्राट प्ृथ्चीराज का समकालीन और 
उसका सम्मानित एवं राजकथि था | उसीने प्रथ्वीराज के कीर्तिबलाप का 
वणन करने के लिए देश्य प्राकृत भाषा में एक काव्य की रचना की थी जो 
पृथ्चीराज रासो के नाम से प्रसिद्ध हुई )....इसमें कोई शक नहीं कि परथ्वी- 
राज रासो नाम का जो महाकाव्य वर्तमान में उपलब्ध है उसका चहुत बड़ा 
भाग पीछे से बना हुआ है.। उसका यह बनावटी हिस्सा इतना अधिक और 
बिस्तृत है, और इसमें मूल रचना का अंश इतना अल्प है ओर वह भी 
इतनी बिकृत दशा में है, कि साधारण विद्वानों को ते उसके बारे में किसी 
प्रकार की कल्पना करना भी कठिन है।,. मालूम पड़ता है कि चंदकवि 
की मुल कृति बहुत ही लोक प्रिय हुई और इसीलिए, ज्यों ज्यों समथ बीतता 
गया सो त्यों उसमें पीछे से चारण ओर भाट लोग शअनेकानेक नये नये पद्च 
बनाकर मिलाते गये और उसका कलेबर बढ़ाते गए. | कण्ठानुकए्ठ उत्का 
प्रचार होते रहने के कारण मूल पद्यों की भाषा .में श्री बहुत कुछ परिवर्तन 


( १२४ ) 


होता गया | इसका परिणास यह हुआ कि आज हमें चंद की उस मूल रचना 
का अस्तित्व ही विलुप्त सा हो गया मालूम दे रहा है |” 

उपयक्त अपशभ्र श छुन्दों में से अन्तिम दो जो “पुरातन प्रवन्ध संग्र 
के 'जयचंद प्रवन्व!” से उद्धत किए गये हैं, चंद द्वारा नहीं रखे गए हैं वरन्‌ 
उसके “गन वावरो?१ पुत्र जल्हु कट (जल्ह कवि) प्रणोत हैं जो “चंद छुद 
सायर तिरन!* ५जिहाज गुन साज कवि!३ था तथा जिसके लिए “पुस्तक 

इन हृथ्थ दे चलि गज्जन नूप काज'४ का उल्लेख है| 

मुनिराज की शोध का उल्लेख करते हुए बाबू श्यामसुन्दर दास ने 
लिखा-..' अब प्रश्न यह उठता है कि कोन किसका रूपान्तर है | क्या आधु- 
निक रासो का अ्रपश्र॑श में अनुवाद हुआ था अथवा असली रासो. अपभ्र श 
में रचा गया था, पीछे से उसका अनुवाद प्रचलित भापा में हुआ ओर 
अनेक लेखकों तथा कवियों की कृपा से उतका रूप ओर का ओर हो गया 
तथा ज्षेपकों की भरमार हो गई | यदि पूर्ण रासो अपश्र'श में मिल जाता तो 
यह जटिल प्रश्न सहज ही में हल हो जाता | राजपुताने के विद्वानों तथा जेम 
संग्रहालयों को इस ओर दत्त चित्त होना चाहिए |? 

बाबू साहब की यह शंका कि कौन किसका रूपान्तर है अधिक संगत 
नहीं | थ्नेक विद्वान्‌ इस तथ्व से सहमत हैं कि पूर्ववर्ती भाषाओं की कृतियों 
के रूपान्तर परवर्ती भाषाओं में हुए हैं परन्तु परवर्ती भाषाओं की इृतियाँ 
पू॑वर्तों भाषाओं में रूपान्तरित नहां को गई हैं |६ अस्तु यह निश्चित है 
की प्ृथ्वीराजरासो का मूल प्रणयन अ्रपश्रंश में हुआ था परन्तु यहाँ पर 
यह भी स्मरण रखना होगा कि वह उत्तर कालीन अपभ्रंश थी जिस पर 
तत्कालीन कथ्य देश भाषा को छाप थी। डॉ० सुनीति कुमार चटर्जी ने भी 
अपभ्रंश छन्दों को शोध होने पर लिखा--“निर्विवाद निष्कर्ष यह है कि 





१--दहति पुत्र द के | संदर रूप सुजान। 
के उल्‍लद गन बाबरी | गुन समंद सस्ति मान || ८४, स० ६७ 
३, स० ६७३ 5 


ध्वीराज रासो, ना» प्र प०, वर्ष ४५, अंक ४, माघ सं० १६६७ 
१ 2० देड£-ण०२ ; 
६-४० प्रबोध चन्द्र बागची ; 


हूँ. १२४५ ) 


मूल पृथ्वीराजरासी की रचना एक प्रकार का अपश्रंश थी ने कि कोई 
आधुनिक भारतीय भापा और एक नवीन भाषा के आरम्भ की अपेक्षा रासों 
अपभ्रंश भाषा और साहित्य की परम्परा की देन है /* प्रकाशित रासो 
व्यापक श्र्थ-में (राजस्थानी) हिंदो की पुरानी रचना है और कभी सुलभ 
होने, पर उसका मूल अपभ्रंश रूप हिंदी ओर अपर्श्रश भाषाओं के सन्धि- 
युग की रचना सिद्ध होगा अस्तु उसे उत्तर कालीन अपभ्रंश अथवा 
प्राचीन हिंदी का सहाकाव्य कहते में कोई आपत्ति नहीं दीखती ) 

राजपूताने के विद्वानों तथा जेन-संग्रहालयों के संरक्षकों के दत्तचित्त 
होकर खोज करने पर भी ग्रभी तक अपशभ्रंश-रचित मूल रासो का संघान 
हीं मिला है परन्तु डॉ० दशरथ शर्मा ओर थो० मीनाराम रंगा द्वारा रासो 
के वीकानेरी संस्करण के “यज्ञ-विध्यंस, सम्पी ६? के निम्न छुन्द जो सभा 
बाले प्रकाशित रासो के 'बालुका-राइ सम्यौ ४८! के छुन्द २२-६५ के 
अन्तर्गत किंचित्‌ पाठान्तर वाले रूप हैं, उनका अपम्रंश में रूपान्तर सिद्ध 
करता है कि उपलब्ध रासों की भापा त्था अपश्रंश में बहुत ही थोड़ा 
अन्तर है यहाँ तक कि उनकी कई पंक्तियाँ सर्वथा समान हैं :-... 


५ 


अपभ्रंश रूपान्तर 
पद्धटिआा 


दबीकानेरी संस्करण 
छम्द पद्धडी 


कलि अछु पथ कनठज राउ ) 
संत सील रत घर घर्म्म चाउ॥ 
बर अछ भूमि हय गय अनग्ग | 
परठव्या पंग राजसू जर्ग || 
हद्धिय पुरान वलि वंस वौर। 
'भुवगोलु लिखित दिख्ये सहोर | 
छिति छुत्रवंध राजन समान | 
'जित्तिया सबल हयवल प्रधान ]| 
'पुछेयी समंत परधान तब्ब। 
हम कर॒हि जग्गुजिहि लहहि कब्ब || 
उत्तंद_ त दीय मंत्री सुजांन | 
'कलजुग्ग नहीं अरजुन समांनु ॥ 





कलिहि अच्छु पह कशउठज राड। 
सत्त सील रत धघरि घम्मि चाड || 
बारि अच्छु भूमि हय गय अणंग्ग | 
पह्विद्य पंग राज सुश्र-जग्ग || 
सोहिबि पुराण बलि वंस बोर | 
भूगोलि लिखिंश देविसञ सुहीरु |॥ 
लिए छुत्तवबंध राया समाण | 
जितड सयल हयवलप्पहांण || 
पुच्छियड सुमंत पहाण , तब्ब | 
करह जग्ग जिह लब्भइ कब्ब॥ 
उत्तर त दिणणु मंतित्र सुजागु। 
कलिजुगई श॒हि अज्जुण समाझु ॥ 


,. “- १. वृहत कथा -कोष, हरिप्रेणाचार्य , सम्पादक डॉँ० आदिनाथ ने मिनाथ 
जयाध्ये, सिंधी जेन प्रम्थमाला, संख्या १७, सन्‌ शृ६४३ ई०, रिव्यू, पू० १३ 


( १२६ ) 


करि धर्म देव देवर अनेक | 
धोड़सा दान दिन देहू देव ॥ 
भो सीख मानि प्रभु पंग जीव | 
कलि अधि नहीं राजा सुग्रीय ॥ 
हंकि पंग राइ मंत्रिय समांन | 
लहु लोभ अब्ब बुल्यों नियान॥ 


गाथा 
के के न गए सहि महु 
हिल्‍ली ढिल्‍्लाय दीह होहाय | 
विहरंतु जासु कित्ती 
त॑ गया नहिं गया हुंति || 
पदड्डी 
पहु पंग राइ राजयू जग्ग | 
आरंभ अंग कीनौ सुरुग ॥| 
जित्तिथआ राइ सब सिंबवार | 
मेलिया कंठ जिमि मुत्तिहार || 


जुग्गिनिपुरेस सुनि भयों खेद | 
आवश न माल मक्त हिअ्र भेद ॥| 


मुकल दूत तब तिह समत्य | 
उत्ते आवबि दरबार तत्य || 


घुल्यो ने बयन ग्रिथीराज ताहि। 
सकलयो सिंध गुरजन निव्याहि ॥| 
उच्चरिय. गर॒ुब गोविन्द्राज | 
कलि भध्य जग को करे आज ॥ 
सतिशुग्ग कहहि बलिराज कीन ) 
तिहि किसि काज चिबलोकदोन || 
प्रेता वु कन्‍ह रघुनंद ट््र् 
कुब्चेः कोपि वरण्यो सुभाद || 
घन पम्मंपृत द्वापर, सुनाइ। 
तिहि पछ वीर अब झरि सहाई ॥ 
फलि मक्ति ऊग्गयु की करण जीग। 
बिग्गरं बहु विधि हसे लोग ॥ 


करि धम्म देश देउल अशेश्र । 
सोलसा दाण दिखणि देहु देश ॥ 
महु सिकख मरिणि पहु पंग जीव | 
कलिहि अत्थि श॒हि राश्ा सुगीब || 
हक्कि पंग-राय मंति समाणु। 
लहु लोहेश ठ॒ बोलह्लिउ णिशणारु ॥ 
गाहा 

के के णु गय महि-मज्कि 

ढिहली ढिललाविउ दौह होहाहु | 

विहरइ जाहं तु कित्ति 

ते गया वि श॒हि गया हथन्ति || 


पद्धथ्था 
पहु पंग राय राजसुश्र जम्ग | 
आरभ अंग कीयठ सरग्ग ॥ 


जित्तिश्य राय सब्व सिंधवारि | 
मेलिय कंठि जिमि सुत्तिश्रहारि ॥ 
जोइणिपुरेस सुणिश्र हुआ खेअ। 
आवदइण माल मज्कि हिआ्रम भेश्व ॥ 
मोकल्लिश दृश्य तहिं समत्यथ | 
उत्तरिश्न॒ तारा यवारि तत्य॥ 
बोल्लिउ णु ता वयण पुहविराइ | 
उंकेल्लियद गुरुयणशेण . बाइ ॥ 
उच्चरिश्न गुरुअआ गोविन्दरज | 
कलि मज्मि जग्ग को करइ अण्ज || 
सत्तजुगि फहुइ- बलिराय कीय | 
तेश कित्ति काज तिलोश दौय || 
तेशद तु फीय रघुशंद राइ। 
कुबेर कोइ वरसियठ सभाइ ॥ 
णि धम्मपृत्त दावरि सुणाईह। 
तदहि पविस बीर अर अरिसहाइ ॥ 
कलिमण्कि जग्गकी करण जोश । 
घिगरहिं बह पिहि हसइ लोथ् | 


( १२७ ) 


दुल्लंद॒व्ध गव्ब तुम अप्रमांन | 
बोलहुत बोल देवनि समान ॥ 
तुम्ह जानु नहीं क्षत्रिय हेव कोइ | 
निव्बीर पुहमि कबह न होइ ॥ 
हम जंगलहं वास “कालिंदिकूल। 
जांनहि न राज जेचन्द मूल | 
जांनहि तु ,एक जुग्गिनि पुरेस | 
सुरइंदु वंस प्रथ्वी नरेस॥ 
तिहु वार साहि वंधिया जेण । 
भेजिया भूप भडि भीमसेण ॥| 
संभरि सुदेस सोमेस पुत्त। 
दानवतिरूप अवतार घुत्त ॥ 
तिहि कंध सीस किमि जग्य होइ। 
प्रथिमि नहींथ चहुआन कोइ || 
दिकखयहिं सब्ब तिहिं संघरूप | 
मांनहिं न जगरिग मनि आन भूप॥ 
अझादरह मंद उठि गो वस्िद्ध | 
गामिनौ सभा बुधि जनउ बिछ्े ॥ 
फिर चलिग सब्ब कणशुवज्ज मंक। 
भए मलिन कमल जिमि सकलि संरू | 


दल-दव्ब-गत्वेण्‌ अप्पमाणु | 
वोल्लहु तु बोल्लु देवहं समागु ॥| 
तुम्ह जाणहु णणि खत्तिश्य कोइ। 
शितब्बीर पुहवि कशआ ण होइ॥. 
जंगलह वासि कालिन्दि-कूल | 
जाणइ ण॒ रज जयचंद-मूल ॥ 
जाणइ तु इक्कु जोइणि-पुरेसु । 
सुरिंदवंस्िं पृदवि-णरेसु ॥ 
तिरिण वार साहि वंधिश्र जेण | 
भंजिशड भूव भड भीमसेण ॥ 
सयंभरि-देस सोमेस-पुत्त । 
दाणवतिस्व ओअरिश्र  घतु ॥ 
तहि खंधि सीसु किमि जग्गु होइ ॥ 
प्रृहविहेश किम्रु चहुआ्राण कोइ ॥ 
दिवखहिं सब्ब ते सिघ-रूच | 
मण्ण॒हिं ण॒ जगि मणि अण्ण भूव ॥ 
आदरहु मंद उठि गउठ विश्िटद्ध ] 
गामीएणसभहे. बुहजशु विछ्ठ ॥ 
फिर चलिश्र सब्व कशणुउज-मज्मि ॥ 
हुआ मलिणकमल जिम सयलसंज्मि||* 


परन्तु इन विद्वानों का यह निष्कर्ष कि रासो के उपलब्ध विविध 
संस्करणों की भाषा पश्चिमी हिंदी नहीं जैसा श्री वीम्स, डॉ० प्रियर्सन प्रभति 
'विद्वत्‌ ,वर्ग का कथन है बरन्‌ प्राचीन राजस्थानी है, वांछित प्रमाणों 
के अभाव में निराधार ही ठहरता है । रासो के इृहत्तम संस्करण को छोड़कर 
उसके अन्य संस्करण अभी देखने में नहीं आये परन्तु इन अन्य संस्करणों 
पर प्रकाश डालने वाले पंडितों ने यह स्व्रीकार किया है कि उनकी सम्पूर्ण 
सामग्री सभा वाले संस्करण में उपध्थित है। इस परिस्थिति में उपस्थित 
धृथ्वीराज-रासो! की भाषा-परीक्षा उसे पश्चिमी हिंदी के समकक्ष रखती 
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१, दि ओरिजनल प्ृथ्वीराजरासो ऐन अपश्रंश वर्क, राजस्थान भारती, 


भाग १, अंक १, अप्रेल सन्‌ १६४६ ३०, 


२, वही, ४० ६३; 


प्ृ० ६३-१०३ ; 


8 ) 


है न कि राजस्थानी के | यदाँ पर जहाँ यह कहा गया कि रासो राजस्थानी यां 
डिंगल माषां की कृति नहीं वहाँ पर वह पश्चिमी दिंदी था अज-मापा में 
सूर, सेनापति, रसखान, आदि की कृतियों के समान भी नहीं वरन्‌ बह 
ऐसी अज-भाषा की कृति है जिसपर प्रादेशिक डिंगल की स्वाभाविक छाप ऐ, 
इसीलिये राजस्थान में उसे पिगल-रचना जाने की प्राचीन अनश्रति ए। 
पं नरोत्तम स्वामी ने रासो को पिंगल-रचना कहते हुए उपयक्त लेखक इस 
से रासो का व्याकरण निर्माण कर इस भ्रम का निराकरण करने का 

आग्रह किया था।१ जिसके उत्तर में उन्होंने लिखा--“रासो के लघु 
रूपान्तरों की भापा अधिकाधिक अपभ्रश के निकट पहुँचने लगी। कई 
स्थल तो ऐसे हैँ कि सामान्य परिवर्तन करते दी भाषा अपभ्रश में परिवर्तित 
हो जाती है, कान्तिसागर जी ने जो प्रति हं ढ़ निकाली है उसकी भाषा मुनि 
जी के मतानुसार अपभ्र'श है । “हम तो वास्तव में इस डिंगल ओर 
पिंगल के झगड़े को व्यर्थ समभते दें | परवर्ता रूपान्तरों में भाप्रा एक नहों 
खिचड़ी है जेसा आचाय रामचन्द्र शुक्ल ने (बृहद रूपान्तर के लिये ) 
लिखा है, ( इसकी भाषा विलकुल बेठिकाने है। उसमें व्याकरण आदि 
की कोई व्यत्रस्था नहीं | कहीं कहीं तो भापा आधुनिक साँच में ढली दिखाई 
[पढ़ती है। क्रियायें नये रूपों में मिलती हैं पर साथ ही कहीं भाषा अपने 
श्रसली प्राचीन साहित्यिक रूप में पाई जाती है जिसमें प्राकृत शोर अ्पभ्र'श 
शब्दों के साथ साथ शब्दों के रूप और विभक्कियों के चिन्ह पुराने ढंग के 
हैं।? डॉ० धीरेन्द्र वर्मा ने भी इस बिपय में श्रपनी कोई निश्चयात्मक 
सम्मति नहीं दी है |““वाध्तविक वस्तु तो मूल ग्रंथ हैं ओर उसके विपय 
में सभी अधिकारी विद्वान्‌ इस परिणाम पर पहुँचने लगे हैं कि इसकी भाषा 
अपभ्रश है | ““मरु, टक्क और भादानक ये तीनों मरुदेश के अंतगत या 
संथा पाश्ववर्ती थे जहाँ की मूल मापा अपभ्रश थी | इन प्रदेशों की देशी 
भाषा में रचित राजस्थान के सम्राट और सामन्तों की गौरबमयी गाथा को 
हम चाहे अपभ्र'श की कृति मानें चाहें प्राचीन राजस्थान की देश्य भाषा 
की, इसमें वास्तविक भेद ही क्या है |? * 





धथ्वीराज रासो की भाषा, राजस्थान भारती, भाग १, अंक २-३, 
जुलाई-अक्टूवर सन्‌ १६४६ ई०, प० ४१-३; 


२. ध्रध्वीराज रासो की साधा, राजस्थान भारती, भाग १, .अंकृ;४, 
जनवरी सन्‌ १६४७ ई०, प्ृ० ४६-५१ 


( १र६ ) 

भनि कान्तिसागर की अपभ्रश वाली रासो-प्रति उनके श्रतिरिक्त 
ओर किसी ने नहीं देखी तथा ऐसी कोई प्रति उनके पास है भी यह तक 
सन्देहास्पद है | अस्त उसे यहाँ विचारा्थ प्रस्तत करना असंगत ही है| 
मनिराज जिनविजय जी द्वारा शोधित 'प्रातन प्रबंध संग्रह” के “पृथ्बचीराज 
प्रबंध! और “जयचंद प्रवंध” से उल्लिखित छुप्पय छुम्दों की भापा निश्चय 
ही 'अपभ्र'श है और वे कथा विशेष से पूर्वापर सम्बन्ध की स्पष्ट घोषणा 
करते हुए मूल प्रबन्ध काव्य से उद्धरण के साज्षी हैं। इन छुन्दों मात्र के 
आधार पर डिंगल और ब्रज-भाषा में विकसित होने वाले क्रमश: गजरी 
ओर शौरसेनी अ्रपश्रश का निर्णय करने लगना साहस मात्र ही कहा 
जायगा | यों सभा बाले प्रकाशित रासो के अधिकांश गाहा या गाथा छुन्द 
प्राकृताभास अपभ्रश अथवा अपभअ्र शाभास देश्य भाषा में हैं | 

कुछ छुन्द देखिये 

पय सक्‍करी सुभत्तो | एकत्तो , कनक राय भोयंसी॥ 

र कंसी गुज्जरीय | रव्वरियं नेव जोब॑ंति ॥ ४३, 

सत्त खने आवास | महिलान॑ मंह सह नूपुरया॥ 

सतफल बज्जुन पयसा | पव्चरियं नेच चालंति || ४४, 

रव्बरियं रस मंदं | क्‍्ये पज्जति साध अमियेन॥ 

. उकति जुकत्तिय ग्रंथ | नत्यि कत्य कवि कत्यिय तेन || ४५, 

; याते चसंत मासे। कोकिल भंकार अंब वन करिय॑ || 

वर वच्बूर विरप्पं | कपोत्य नैव कलयंति | ४६, 

सहस किरन सभाउ। उगि आदित्य गमय अंधरं॥ 

अव्यं उमा न सारो | भोडलय॑ नेंच मलकंति ॥| ४७, 

कज्जल सहि कस्तूरी | रानी. रेहंत. नयन डुंगारं ॥ 

.... कां ससि घसि कंमारी। कि मयने नेव अंजंति | ४८, 
' ईंस सीस आसमान |सुर सुरी सलिल तिष्ट नित्यानं ॥ 

. पुनि गलती पूजारा।| गडुवा नैव ढालंति || ४६, स०१; 
तप तंदिल म॑ रहिये | अग तपत्ताइ उप्परं द॥ 
“: ज़ानिज्जे कसु लाल | घटनो अंग एकयो सरिसो || ३८६, 

मुच्छी उच्चस वंकी | बाज्च॒ चंद सुम्मियं नम्मं ॥ 
गज गुर धन नीसानं । रीसानें गंग पल- याई ||४११,स०२५; 

त सम विस हर विस गत | अ्षप्प होइ विनय वसि वाले॥ 

पट नवरस दुअ से | गारुड़ विना मंत्र सामरिये ॥१०४,स ०४६; 


( १३० ) 


पिय नेहं विलबंती |अबली अलि गुज नेन , दिद्वाया॥ 
परसान सह होने | भिन्न कि माधुरी साध ॥११६५,स०६१; 

( और कुछ गाथा छुन्द पिगल में भी हैँ) परन्तु इनकी भाषा मात्र के 
आधार पर रासो की भाषा का फैसला करना अनुचित है।जेसे कोई 
(रामचरितमानस” के श्लोकों की परीक्षा करके यह कह दे कि मानस की 
भाषा संस्कृत है बेसा ही निराधार वर्तमान रासो के गाथा छुन्दों को माषा 
पर आधारित निर्णय भी होगा। इस प्रसंग में इतना और ध्यान में रखना 
होगा कि प्रबंध की दृष्टि से रासो के गाथा छुन्द महत्व नहीं रखते क्योंकि 
उन सबको हटा देने से कथा के क्रम में अरस्तव्यस्तता नहीं होती | परन्तु 
यही बात उसके दूहा ओर कवित्त नामधारी छप्पय छन्दों के बारे में नहीं 
कही जा सकती; इन छन्दों से ही उसका प्रबन्धत्व है परन्तु इनकी भाषा 
अपभ्रश नहीं वरन्‌ पिंगल है । 

मूल रासो की अपभ्रश कृति कभी सामने आने पर उस अपन्र श 
के प्रकार पर विच्वार करना अधिक समीचीन होगा | पृथ्वीराज के काल 
में अर्थात्‌ वारहवीं शताब्दी के उत्तरारध में संस्कृत शोर प्राकृत की भाँति 
अपभ्र'श भी क्लासिकल ( सम्पुष्ट ) हो गई थी" तथा उसमें ओर प्राम्य 
(या देश्य ) भाषा में भेद हो गया था* अस्तु उक्त काल में वह वोलचाल 
की भाषा न थी | काशी और कन्नौज के गाहड़वालों की भाँति अजमेर के 
चौहान शासक बाहर से नहीं आये थे वरन्‌ उक्त प्रदेश के पुराने निवासी 
थे इसीसे बे साधारण जनता की भाषा की उपेक्षा नहीं करते थे, उनके 
यहाँ जिस प्रकार संस्कृत-रचनायें समाहत थीं, उसी प्रकार अपअ्र'श और 
देश्य भापाओं की कृतियों को भी प्रोत्साहन मिलता था [3 

यदि डिंगल ओर पिंगल का भेद विद्वत्‌ जन न करें, जो राजस्थान 
की बारहवीं शताब्दी से बाद की रचनाओ्रों के उपयुक्त विभाजन के लिए, 
बहुत समुचित ढंग से किया गया है, तब ना» प्र० स० द्वारा प्रकाशित 
रासो की भाषा को उत्तर कालीन अपभअ्रश की मूल रचना का कुछ विक्ृत 


१. डॉ० गणेश वासुदेव तगारे, हिस्टारिकल ग्रेमर आवब अपश्र श, 
भूमिका, ४० ४; ह 

२, आचार्य हेमचन्द्र, काव्यानुशासनम्‌ ८-६; | 

३. आचार्य हजारी प्रसाद द्विवेदी, हिंदी साहित्य का आदि काल, 
पृ० २४-३३; ह | ्ि 


(१३१) 


रूप कहना पड़ेगा जिसमें 'वेठिकाने की साषा? होते हुए. भी उसका अधिकांश 
ब्रज-भाषा व्याकरण पर आश्रित है और जिस पर युगीन प्रादेशिक 
राजस्थानी का प्रभाव अन्य भाषागत विशेषताओं की अपेज्ञा अधिक है। 
रासो के आदि समय! में लिखा हे-'जो पढय तत्त रासे| सु गर, कुमति 
मत्ति नहिं दरसाइय”* श्रर्थात्‌ जो श्रेष्ठ गरु से रासो पढ़ता है बह दुर्मति 
का प्रदर्शन नहीं करता | इस युग में रासो-बांछित संदूगर वही हैं जो 
प्राचीन त्रज, डिंगल और गुजराती भाषायें तथा उनके साहित्य, संस्कृत 
प्राकत ओर अपभ्र'श भाषायें तथा उनके साहित्य, तुलनात्मक भाषा-विज्ञान, 
राजस्थान की प्रादेशिक परम्परायें, इतिहास, काव्य-शासत्र, प्राचीन कथा- 
सूत्र, काव्य-रूढ़ियाँ, महाभारत, पुराण ओर नीति-म्रन्थों से कम से कम 
भलोमाँति परिचित है| वही राजस्थान के इस गौरवपूर्ण काव्य को समझते 
तथा प्रक्षेपों को दूर करने का वास्तविक अधिकारी है | थ्राज हमें ऐसी 
प्रतिभा वाले अनेक सद्गुरुओं को नितान्त आवश्यकता है जो इस महाकाच्य 
का उद्धार करें | 





रासोनकाव्य-परम्परा 

अपभ्रश, गजराती ओर राजस्थानी भाषाओं के अनेक रास, रासा 

ओर रासो काव्य-अन्थ साछ्ात्‌ और सूचना रूप में प्रकाश में आ लुके हैं 

जो धृथ्वीराज-रासो? से पूर्व और पश्चात्‌ की रासो-काव्य की अन्षुएण 
परम्परा के प्रतीक हैं । 

श्रीमद्भागवत्‌ में 'रासोत्सव: सम्प्रदतों गोपीमए्डलमणशिडित:?* के (रास? 

शब्द का प्रयोग गीत-रृत्य के लिये हुआ है जिसका वर्णन इस प्रकार है--.- 

' जिनके मुख पर पसीने की दूँदें फल्लकक रही हैं और जिन्होंने अपने केश तथा 

कष्टि के वन्धन कस कर बाँध रखे हैं थे कृष्ण-प्रिया गोपियाँ मगवान्‌ कृष्ण का 

यशोगानम करती हुई विचित्र पद-विन्यास, वाहु-विक्षेप, मधुर मुसकानयुक्त 

भकुटि-विलास, कमर की लोच, चंचल अंचल ओर कपोलों के पास हिलते 

हुए कुंडलों के फारण मेघमंडल में चमकती हुई चपला के समान सुशोभित 


कल: 





१. छु० प८, स० १ ; 
२. स्कंध १०, अध्याय ३३, श्लोक ३ ; 


( १३३ ) 


हेमचन्द्र', वाग्मठ (द्वितीय ): और कविराज विश्वनाथ३ ने नाथ्य का 
विवेचन करते हुए उपरूपकों के अ्रन्तगंत 'रासक! नामके गेय-नास्य का भी 
उल्लेख किया है। आचाय॑ हजारी प्रसाद द्विवेदो४ का अंनुमान कि इन गेय- 
नाटयों का गीत भाग कालान्तर में क्रमशः स्वतंत्र अच्य अथवा पाठय काव्य- 
हो गया और इनके चरित नायकों के अनुसार इनमें युद्ध-बर्णन का समावेश 
हुआ, वास्तविकता के समीप है | ि 

रास-काव्यों का प्रेम-काव्य और रासो-काव्यों का वीर-काव्य की श्रेणी 
में विभाजन कुछ संगत नहीं प्रतीत होता क्योंकि इस नियम की विपरीतता 
भी देखी जाती है, जेसे 'भरतेश्वर वाहुवलि रास” रास होते हुए भी बीर- 
काव्य है ओर 'उपदेशरसायनरास' नीति-काव्य है तथा “वीसलदेव रासों? 
रासो होकर भी प्रेम-काव्य है | 


प्राकत्त ओर अपभ्र'श के छन्दअन्थों में 'रासा! नामक छम्द का 
उल्लेख भी पाया जाता है। सुप्रसिद्ध जर्मन विद्वान डॉ० हरमंन याकोत्री ने 
लिखा है कि “रासा! नागर श्रपश्र'श का प्रधान छम्द है |" नर्वीःदसबी 
शर्ती के विरहाड्ू ने अपने ध्ृत्त जाति समच्यः नामके छुन्द निरूपक ग्रन्थ 
पं लिखा है कि वह रचना जिसमें अनेक दोहा, मानना, रडडा और ठोस 
छुम्द पाये जाते हैं, उसे 'रासा” कहा जाता है।* दसवीं शताब्दी के स्ववसममु 
देव ने अपने भी द्वयम्म्भू३ छतन्द: नामक प्रन्थे में लिखां है कि घत्ता, 
छट्टटणिया, पद्िया तथा श्रम्य रूपकों फे फारण “रासावन्ध! जनमन 


कितना 


३, गेय॑ डोम्विकामाणप्रस्थानशिंगकभमाशिकाप्रेरणरासाक्रीडहह्लीसक- 
रासकगोष्ठीभीगदितिरागकाब्यादि | ८-४, काव्यानुशासनम्‌ ; 
२, काव्यानुशासनम्‌ ; 
३, नाटिका चरोटके गोठी सद्दक नाट्यरासकम | 
प्रस्थानोल्‍लाप्यकाब्यनि प्रेन्नएं रासक तथा || ४ - 
संलापक श्रीगदितं शिल्पक॑ च विल्ासिका | 
दुर्मेल्लिका पकरणी हल्लीशों भाणिकेति' च | ५,परि० ६, साहित्य 
द्पंण 
४, हिंदी साहित्य का आदिकाल, ० ५६-६३ ; १2, 
« भूमिका 0० ७१, भविसयत्तकहा, घण्वाल, - (-जरमन-पंस्करण ); 
६. अडिलाह दुवह एहि व मत्ता रड्डहि तहझ्न ठोसाहि।: के ॥£ 
- बहुएहि जो रहज़्जइ सो मणएणुइ रासक्रो शाम | ४०३; “४ 





हट 


( १३४ ) 

'रासा! छन्द श्रोर 'रासो? काव्य भले ही सीधे सम्बन्धित न हों परन्तु विरहाडूँ 
ओर स्वयमभ्म्थु के 'रासावंध” अवश्य ही उससे छुन्दों के अनुशासन के कारण 
अधिक सम्पक में हैं। यद्यपि ये दोनों विद्वान 'रासाबंध? के छुन्दों के विषय 
में मतैक्य नहीं रखते किर भी इतना तो कहा जा ही सकता है कि एक 
समय रासा या रासो काव्यों में अनेक विशिष्ट छन्दों का व्यवहार इृष्ट होकर 
शाज्रोक्त हो यया था । और छुन्दों की विविधता, केदारा राम में गाये जाने 
चाले, आदि से अन्त तक एक छन्द में प्रणीत गीत-काव्य 'वीसलदेव रासो? 
तथा दो चार और को छोड़कर शेष सभी रासो-पंथों में मिलती है | 

चारणों, भाटों तथा जैन कवियों द्वारा रास और रासो नाम से विविध 
विषय और रस वाले अनेक काव्य लिखे गये जिनका अध्ययन “पृथ्वीराज- 
रास? के परिदृश्य को समभने में सहायक होगा | 


अपभ्रंश में बारहवीं शती के अनेक रास-काव्य मिलते हैं । दु:खान्त 
प्रबन्ध काव्य 'म्ुजरास! के फुटकर छुन्द ( जिनके प्रकार और सैझ्या 
अशात हैं ) 'सिद्धदेमशब्दानुशासनम्‌? तथा “प्रवन्ध-चिन्तामणि! (मेस्तुड्ढ) में 
मिलते हैं, जो मालवा के राजा मुंज ओर कर्नाटक के राजा तैलप की बहिन 
मणालवती की कथा से सम्बद्ध हैं| कवि अहृहमाण ( अब्दुल रहमान ) 
के स॑ं० १२०७ वि० के सुखान्त प्रवन्ध काव्य “सन्देश रासक' में २२ प्रकार 
के २२३ छुन्द दें तथा एक प्रोषित्तपत्तिका का विरह-वर्णन इसका विषय 
है | शालिमद्र सूरि का सं० १९४१ वि० का 'भरत बाहुबलि रास” वीर 
रसात्मक ग्रन्थ है, जिसके २०३ छुन्दों में भगवान्‌ ऋषभदेव के दो पुत्रों 
भरतेश्बर और वाहुवलि का राज्य के लिये संघर्ष वर्णित है तथा ६३ छन्दों 
बला शान्त रस विधायक उनका दूसरा भनन्‍्थ “बुद्धि रास!* है | तेरहवीं 
शताब्दी के कवि आसगु कृत 'जीव दयारास!3 तथा ३५ छन्दों वाला प्वंदन- 
बालारास!४ हैं। जिनदतसूरि के 'उपदेशरसायनरास!५ में एक ही ग्रकार 
के छुन्द में शान्त रस को ८० चत॒ष्पदियाँ हैं, जिनमें जेन धर्माचार का 





१, भारताय विद्या, बंबई ; 

२. वही 7 

३, वही ; 

४. राजस्थान भारती, भाग रे, अंक ३-४, जेलाई १६४३ ६०, 
४० १०६-१२ ; ह 

५, अपभ्र॑श काव्यत्रयी, गायकवाढ़ ओरियन्टल सीरीक़, संझया ३२; 


( १३६ ) 


बरणन किया गया है | सं० १३०० वि० का कवि देल्हण कृत “गयसुकुमाले- 
रास?* है जिसमें भगवान्‌ कृष्ण के लघु सहोदर श्राता गज सुकुमाल मुनि 
का चरित्र ३४ छन्दों में वर्शित है । जीवंधर का मुक्कावलिरासा? * भी 
इनके साथ विवेचनीय है । 
गुजराती में गिरनार रास, “जंबू रास? ओर “आबू रास” का उल्लेख 
श्री चिम्मनलाल दलाल3 ने किया है, जिनके साथ यशोबिजय झत 
द्वव्यगुणपर्ययरासा”४ तथा सं० १७३७ वि० रचित ज्ञानविसल सूरि कृत 
'जंबू कुमार रासः» भी गणनीय हैं । 
बारहवीं और पन्‍्द्रहवीं शताब्दी के बीच में सचे गये “जम्बू स्वामी रास”? 
'टेवंतर्गिरि रास”, 'कछूली रास?, गोतम रास!, 'दशाणभद्र रास”, वस्त॒ुपाल 
तेजपाल रास?, श्रेणिक रास?, 'पेथड़ रास? ओर “समरतसिंह “रास! भी 
विचारणीय हैं । सन्नह्वीं शताब्दी और उसके बाद रचित डिंगल के अनेक 
रासो-काव्यों को प्रकाश में लाने का श्रेय पं० मोतीलाल मेंनारियां, श्री 
अगरचंद नाहटा, पं० नरोत्तम स्वामी और डॉ० दशरथ शर्मा को है। 
गुजरेश्वर कुमारपाल चालुक्य के युद्ध आदि का वणन करने वाला जैन 
ऋषभदास रचित “कुमारपाल राजर्षि रास या कुमारपाल रास?5ई सं० १६१७ 
वि० की कृति है | दधवाड़िया चारण माधोदास का राम की कथा वर्णन करने 
बाला 'रामराुसौ!» सं० १६३०-६० वि० के वीच की रचना है| ड्रगर सी के 
'श्रुसाल ( छत्नसाल ) रासो?< को मेनारिया जी सं० १७१० वि० के 
आस-पास रखते हैं | गिरधर चारण के “सगतर्सिह रासो!* का काल 





१. राजस्थान भारती, भाग ३, अंक २, जुलाई १६४१ ३०; 
पृ० ८७-६१ ; 

२. जेन सिद्धान्त भास्कर, वष्रे ११, अंक १ ; 

३. प्राचीन गुजर काव्य संग्रह ; 

४. जैन साहित्य ओर इतिहास, पं० नाथूराम प्रेमी, पु० १६६ ; 

५, टॉड-संग्रह, जर्नल आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी ( ग्रेट 
ब्रिटेन ), भाग २, अप्रेल १६४० ई०; 

६. वही, हस्तलिखित ग्रन्थ संख्या ३१; 

७, राजस्थानी भाषा और साहित्य, पं० मोतीलाल मेनरिया, पु० १४३ ; 

८, वही, पु० श्श८ ; 

६, वही, पु० १६० ; 


( १३७ ) 


सं० १७२० वि० के लगभग निश्चित किया गया है। भेवाड़ के नरेशों का 
वर्णन करने वाला जेन दौलत विजय (दलपति विजय ) कृत खुमान रासो?* 
मेनारिया जी के अनुसार सं० १७६७ ६० वि० की रचना है | सं० १६६६ वि० 
का सुमतिहंस विरखित प्रेमाख्यानक काव्य विनोद रसः* और एक जेन कथा 
वर्णन करने वाला उन्‍नीसवीं शत्ताब्दी का 'औ्रीपाल रास? भी उल्लेखनीय है | 
डिंगल में गंभीर रासो-काव्यों के अपिरिक्त व्यंग्य भावात्मक रासो-काव्य भी 
रे गये, जिनका श्रेय जेन कवियों को है | कवि काह्न ( कीर्ति सुन्दर ) 
का “माकड़ रासो!3 (खटसल रास ) ऐसी ही रचनाओं में से एक है । 
श्री अगरच॑द नाहटा ने ऐसी ही हास्यात्मक रचनाओं में 'ऊंदर रासो?, 
खीचड़ रासोः, ओर “गोधा रासो? की भी चर्चा की है ।४ 

पिंगल (राजस्थानी ब्रजभापा) में मी अनेक रासो-काव्य रचे गये हैं | 
प्रचल्ल जनश्रुति पर आधारित तथा 'प्राकृत पेद्धलम! द्वारा पुष्ट शाड्रधर रचित 
रणंथम्नौर के हुतात्मा शासक हम्मोर देव चौहान का कोर्ति-गायक (हम्मीर 
रासो?; महोबा के अधिपति परमर्दिदेव चंदेल उपनाम परमाल के यश 
सम्बन्धी अज्ञात कवि की रचना 'परमाल रासो?५; करौली राज्य का इतिहास 
बताने वाला. नल्‍लसिंह भद् रचित “विजैपाल रासो?९ जिसका रचनाकाल 
मिश्रबंधु सं० १३५५ त्रि०, नात्टा जी श्य्ूवीं या १६ वीं शती ओर मेनारिया 
जी सं० १६०० बि० बतलाते हैं, न्यामत खाँ उफे जान कवि का पितृद्ृत्त 
वर्णन करने वाला, सं० १६६१ विं० में रचित “कायम रादा? या 'दीवान 
अआतिफ खान रासा'०; रतलान के महाराजा रतनसिंह के युद्धादि का परिचय 
देने वाला साँरू चारण कुंभकर्ण का सं० १७३२ वि० में रचित 'रतन 


में 
में 





१. खुँमाण रासौ, ना० प्र० प०, वर्ष ५७, अंक ४, सं० २००६ वि०, 
पु० २३४०-४६ ; 

२. राजस्थानी भाषा और साहित्य, पु० १४४; 

३, राजस्थान भारती, भाग ३, अंक ३-४, सन्‌ श्६५३ ई० ; 
पु० धर ००; 

४. वहा, पु० ६७; 

प्ू, नागरी प्रचारिणी ग्रंथ माला २३, सन्‌ १६१६ ६०; 

६, मिश्रवंधु-विनोद, प्रथम भाग, तृतीय संस्करण, प० १६७; राजस्थान 
का पिगल साद़ित्व, पं० भोतोलाल मेनारिया, ४० ५३-घ५ ; 

७, राजस्थान भारती, भाग १, अछ्ठछ १, १६४६ ई०, ४० ३६-४६; 


( १३८ ) 


रासी*, मेवाड़ के राणा कर्णोसिंह तक के शीर्य-गीत गाने बाला सँं० 
१७३७-५५, बि० रचित सिंढायच दयालदास कृत “राणा रासो?*, सं० श्७८४ 
विं० में जोधराज कृत “हम्मीर रासो?3; गुलाब कवि कृत १६ थीं शती का 
“करहिया रौ रायसौ? तथा हुमायूँ के भाई कामरों को परास्त करने वाले 
बीकानेर के महाराजा राव जेत सी का प्रशस्ति वाचक, पं० नरोत्तमस्वामी 
द्वारा प्रकाश में लाया हुथ्ा, अज्ञात कवि रचित 'राड जैत सो रौ रासो?४ 
सुप्रसिद्ध रचनायें हैं| इनके अतिरिक्त-कझृष्ण का रास वर्णन करने वाले व्यास 
कृत (रात? ( लिपिकाल सं० १७२४ वि० ) ओर रसिकराय कृत “रास 
विलासः* ( लिपिकाल सं० १८०० वि० ) भी पिंगल की रचनायें हैं तथा 
सं० १६२५ वि० में कवि जलह द्वारा प्रणीत बुद्धि रासो!» जो रासो होते 
हुए भी प्रेमाख्यान है, उल्लेखनीय हैं । 

यद्यपि इन सारे रास, रासा, रासो, रासो, रायसा, -रायसो ग्रन्थों का 
सम्यक अध्ययन अभी तक प्रकाश में नहीं आया है परन्तु काल, यश और 
प्रचार की कसौटी पर “पृथ्वीराज-रासो! को जो मान प्राप्त हुआ वह इन में 
से किसी के भाग्य में न पड़ा । आरोहावरोहपूण्ण विशिष्ट मानव-जीवन के 
संघर्ष का चित्रण, वर्ण और अर्थ मूर्तियों द्वारा खुजन कर, यति-गति बाले 
वांछित छन्दों से अपने पात्रों के आन्तरिक उद्देलन को शाश्वत रूप से मूर्त 
करते हुए कवि ने इतिहास और कल्पना के योग से उनके विजय, आल्हाद 
अवसाद, क्षोभ, विन्ता, आशा, निराशा आदि के द्वारा श्रोता अथवा पाठक 
के चित्त को अमिभूत करने का मंत्र सिद्ध किया है। यही कारण है रासो 
की साहित्यिक जय-दुन्दुभी का | उसकी सुदीर्ध और सुनिश्चित परम्परा अपनी 
छाप सहित परवर्ती रासो-काब्य में निरन्तर प्रतिविम्बित देखी जा सकती है। 


१, राजस्थान का पिंगल साहित्य, १० १६६; राजस्थान भारती, भाग ३, 
अड्डू ३-४, जुलाई १६५३ ई० 

२. राजस्थान का पिंगल साहित्य, पृ० ११५; राजस्थान में हिन्दी के 
हस्त-लिखित ग्रन्थों की खोज, प्रथम भाग, प० ११८ 

३, नागरी प्रचारिणी अंथ माला १३, सन्‌ १६०८ ३० 

४.. राजस्थान भारती, भाग २, अझ्ढ २, सन्‌ १६४६ ६०, पु० .७०-८४॥ 


५, राजस्थान में हिन्दी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज, प्रथम भाग, पु० 
१२९ 

६. वही पृ० १२१; 

७. वहो, पु० ७६-७७; राजस्थान का पिंगल साहित्य, पु० ७०-२; 





पुरातन कथा-सूत्र 


भारतीय आचार्यों ने ध्वनि, अलंकार, वक्रोक्ति, रस आदि जिसके 
भी लक्षणों पर प्रकाश डाला है, वे सब काव्य से सम्बन्धित हैं। अशात 
समीक्षक ने जब अपना सुम्रसिद्ध सूत्र---गद्य॑ कवोमां निकपां वदन्ति! अर्थात्‌ 
धाद्य को कवि की कसौटी कहते हैं? कहा, तव उसका अमभीष्ट साधारण 
गद्य से नहीं वरन गद्य-काब्य से था। कवि अपने काव्य का सूजन अपनो 
अनुभूति को प्रत्यय और साधर्म्य द्वारा अमिव्यक्त करके करता है। कमि 
के अर्थ-लोक, अनुभूति -लोक अथवा चेतना-लोक का व्यापकत्व ही 
आदिकवि वाल्मीकि के शब्दों में उसकी क्रान्तदर्शिता की परीक्षा है। 
कवि की अनुभूति को शरीर प्रदान करने वाला अलझ्आर होता है। 
अनजाने लोकों का अ्रवगाहन अपनी कल्पना द्वारा करता हुआ कवि 
अलड्डार द्वारा उन्हें मूर्त करता है। थस्तु, काव्य कल्पना पर आश्रित है 
ओर कल्पना अलझ्डार द्वारा साकार होती है। यही स्थिति 'कथा-काब्यों! 
में भी है | 

कथा का उद्गम निशसनन्‍्देह अत्ति प्राचीन है परन्तु संस्कृत के 
आचार्यों ने जिस “कथा” के लक्षुण दिये हैं वह साधारण कथा नहीं वरन 
“कथानकाव्यः है। छुठी इसवी शताब्दी के भामह ने आख्यायिका ओर 
कथा का भेद करते “हुए, कथा का निरूपण इस प्रकार किया है---.'कथा 
में बकत्र और अ्पवकत्र छुम्द नहीं होते, उच्छ बासों में इसे नहीं विभाजित 
करते, संस्कृत, असंस्कृत (प्राकं) ओर अपकश्नश में इसे कहा जा सकता 
है, स्वयं नायक इसमें अपना चरित्र नहीं कहता वरन्‌ किन्हों दो व्यक्तियों 
के वार्तालाप-रूप में यह कही जाती है”* | परन्तु सातवीं शती के दण्डी 
ने आख्याविका और कथा को एक पंक्ति में रखकर उनका भेद यह 
कहकर मिटाया--'कथा, नायक कहे चाहे दूसरा, अध्याय विभाजित हों 
अथवा नहीं ओर उनका नाम उच्छ बास हो चाहे लम्म तथा चाहे बीच में 
वकत्र ओर अपवकत्र छन्द आयें चाहे न आयें, इन सबसे कोई अन्तर नहीं 





१--न वकत्रापरवकत्राभ्यां युक्ता नोच्छ वासवत्यपि | 
संस्कृताइसंस्कृता चेष्टा कथाइपश्न शमाकतथा ॥ रद 
अग्ये; स्वच रितं तस्यां नायकेन तु नोच्यते । 
- स्व॒गुणा विष्कृति कुर्वादभिजात: कर्म, जन: [| १, २६, कोब्यालझ्ार; 


( १४० ) 


पड़ सकता। इसमें कन्याहरण, संग्राम, विप्रलम्भ आदि होते हैं'* । और 
प्राकृत-अ पश्रश की कथाओं को सम्भवतत: लक्ष्य करके महाकथा या कथा 
के लक्षण बताने वाले नवीं शताब्दी के रुद्रट ने--'कथा के आरम्भ में 
देवता और गुर को नमस्कार, अपना तथा अपने कुल का परिचय देकर 
कथा का उद्देश्य कथन, प्रारम्भिक कथास्तर द्वारा प्रधान कहानी का 
आभास और सम्पूर्ण ैंगार का सम्यक-विन्यास करते हुए कन्या-लाभ 
का अभीशः* बतलाया है | बारहवीं शती के आचाय हेमचन्द्र ने महाकाव्य 
के लक्षण गिना कर बाण भट्ट के हर्षचरितः सहश केवल संस्कृत गध में 


क्न्‍्ीिनतत> 





१--अ्रपाद: पदसन्तानो गद्यमाख्यायिका कथा। 

.... इति तस्थ प्रभेदों द्वो तयोराख्यायिका किल || २३ 
नायकेनेव वाच्यान्या नायकेनेतरेण वा । 
स्वगुणाविष्क्रियादोपो नाच भूत्तार्थशंसिन: ॥ २४ 
अपि त्वनियमों दृष्टस्तत्राप्यन्यरुदीरणात्‌ | 
अन्यो वक्का स्वयं वेति कीहग्वा भेदकारणम्‌ || २५ 
बकत्र चापरवकंत्र च सोच्छ बासत्व॑ च भेदकम्‌ । 
चिह्मामाख्यायिकायाश्चेत्‌ प्रसड्ेन कथास्वपि ]| २६ 
आर्यादिवत्‌ प्रवेश: कि न वकनत्ना परवकत्रयो: | 
भेदश्च दृष्टो लम्भादिरुच्छ वासो वास्तु कि तत: ॥ २७ 
तत्‌ कथाख्यायिकेत्येका जाति: संशाहयाझ्िता | 
अनेवान्त्भ विष्यन्ति शेषाश्चाख्यानजातयः || २८ 

कन्याहरणसंग्रामविप्रम्भोदयादयः | 
सर्गवन्धसमा एव नेते वेशेषिका गणा: ॥[१, २६, काव्यादश 


नो ५९ 


२--श्लोकेमहाकथायामिष्टान देवान गरुब्षमस्कृत्य | 
संच्रेपण निज कुलमभिदध्यात्स्यं व कतू तया || २० 
सानप्रासेन ततो लध्यक्षरेण गद्येन। 
रचयेत्‌ कथाशरीरं पुरेव पुरवर्शकप्रभतीन || २१ 
आदो कथान्तरं वा तसयां न्यस्थेत प्रपड्चितं सम्यक | 
लघु तावत्‌ संधानं प्रक्रान्वकथाबताराय || २२ 
कन्यालाभफल्ां वा सम्यय विन्यस्थ सकलश्टंगारम्‌ | 
इति संस्कृतेन कुर्यात्‌ कथामगणन चान्येन | १६, २३, काव्यालझ्ार 


( १४१ ) 


लिखी जा सकने वाली “आख्यायिका?* के लक्षण बताये तदुपरान्त कथा? के- 
लक्षण बताते हुए लिखा--वह गद्य या पद्य, संस्कृत, ग्राइृत अथवा किसी 
भी भाषा में लिखी जा सकती है तथा उसका नायक धीर-शान्त होता है?* | 
ओर चौदहवीं शतती के कविराज विश्वनाथ ने सम्मवतः चाणभद्ट के अनुपम 
तथा अपूर्व संस्क्ृत-गद्य-कथा-काव्य-अन्थ 'कादम्वरी” के आधार पर यह लक्षण 
बना डाला---“कथा में सरस वस्तु गद्य के द्वारा ही बनती है| इसमें कहीं- 
कहीं आर्या छुन्द ओर कहीं बकन्र तथा अपवकत्र छन्द होते हैं। प्रारम्म में 
पद्यमय नमस्कार और खलादिकों का चरित्र निवद्ध होता है?३ | इत्त प्रकार 
देखते हैं कि संस्कृत-आचार्यों ने आख्यायिका ओर कथा के बाहरी लक्षणों 
का निर्देश तो किया परन्तु उनकी “वस्तु? के बिपय में कुछ नहीं कहा | प्रतीत 
होता है कि इसीसे कालान्तर में संस्कृत के ग्य-लेखकों ने अलंकृत गद्य-काव्य 
लिखे | संस्कृत कथाकारों के आदर्श वाणभट्ट ने लिखा है-.'अपने प्रियतम 
की शय्या पर प्रीतिपूवंक आने वाली नवागता वधू की भाँति कथा अपने 
आकर्षक मधुर आलाप और कोमल बिलास (अ्र्थात्र प्रेम-कीढ़ाओं) के कारण 
कौतुक-वश हृदय में राग उत्पन्न करती है | दीपक और उपमा अलंकार से 
युक्त, नवीन पदार्थ द्वारा विरचित, निरन्तर श्लेष के कारण सघन, उज्ज्वल 
दीपक संहृश उपयोगी कथा, चम्पा की कलियों से गुथी और वीच-बीच 
मल्लिका-पुष्पों से अलझ्त माला के समान किसे आकर्षित नहीं करती”४ | 
आठवीं शती के हरिभद्व ने कथा के घार प्रकार--अर्थ-कथा, काम- 
कथा, धर्म-कथा और संकीर्ण-कथा--वताते हुए ग्राकृत भाषा में यत्र-तत्र पद्य- 





१, नायकाख्यातस्वद्ता भाव्यर्थशंसिवक॒त्रादि: सोच्छवासा संस्कृता गद्य 
युक्ताख्यायिका ॥८, ७, काव्यानुशासनम्‌ ; 
२. धीरशान्तनायका गद्येन प्येन वा सर्वभाषा कथा || ८, ८, वही; 
३, क॒थायां सरसं वस्तु गधेरेव विनिर्मितम्‌ ॥ ३३२ 
क्वाचिदन्न भवेदार्या क्या विद्रकतआरपवकत्रके | 
आदो पद्येनमस्कार: खलादेद तकीतनम्‌ ॥६, २३३३, साहित्यदर्पेश 
४. संफुरल्कजञालापविलासकीमल्ा करोति राग हृदि कौतुकाधिकम्‌ | 
रसेन शब्यां स्तरथमभ्युपागता कथा जनस्थामिनवा वधूरिव | ८ 
हरन्ति क॑ नोज्ज्वलदीपकोपमेनंब: पदाथरूपपादिता: कथा: | 
निरन्तरएलेषघना: सुजातयों महाखजश्वम्पककुडमलैरिव ॥ १, ६, 
. पूचभाग:, कादस्वसी ; 


( १४४ ) 


क़ो नष्ट कर रही है; हे कवि, इसके पार जाना दुस्तर है; चौहान को असने 
करने से क्या होगा ९१ कवि ने उत्तर- दिया कि तुमने वात उचित कही 
परन्तु मेरे हृदय में यह अंदेशा है कि में पिथ्यल-नरेश (चौहान) का पू् 
जन्म का ऋण चुकाता हूँ ।* उसकी पत्नी ने कहा कि यदि राज का ऋण 
चुकाते हो तो गोविन्द का स्मरण क्‍यों नहीं करते १३ कवि विस्तार पूर्वक 
समभाता है कि कमलासन सर्वव्यापी है |४ पत्नी कहती है कि यदि ऐसा 
ही है तो राजा की कीति मत गाओ वरन्‌ हरि के अंग प्रत्यंगों का रूप 
और उनके चरित्रों का वर्णन करके सुनाओ जिससे मुक्ति प्राप्त हो । अन्तत: 
कवि कहता है कि हे भामिनि, मुझसे तत्व पूछती हो तो कान देकर सुनो, 
मैं तुमको उसका (यथावत्‌) वर्णन करके दिखाऊगा : 
क्यों भांमि सों कंत इम | जो पूछे तत मोहि ॥ 
कान धरों रसना सरस | ब्रन्नि दिप्राऊं तोहि || १,७८३ 
उपयु क् छन्द रासो के थआदि समय? का अन्तिम छुन्द है। इसके 
पश्चात्‌ “अथ दशम'” या 'दशावतार वर्णन नाम द्वितीय प्रस्ताव? प्रारम्भ होता 
है जिसका प्रथ्वीराज की कथा से कोई सनन्‍्बन्ध नहीं है अस्तु उसके परबवतीं 
प्रज्ञेप होने का निर्देश किया जा चुका है?६ | विषएु के दस अवतारों के वर्णन 
वाले इस द्वितीय प्रस्ताव को कभी परवर्ती काल में रासो की कथा से संलग्न 
करने के लिये आदि समय के निर्दिष्ट ७६२--८३ छुन्दों भें नर ( मनुष्य ) 
ओर नारायण की प्रथकता तथा नारायण की महिमा सूचक आख्यान चंद 
ओर उसकी पत्नी के वार्तालाप के मिस प्रस्तुत किया गया है | आश्चय 
तो तव होता है जब कवि-पत्नी छुं० ७६१ में दिल्लीश्वर का गुण- 
गान करने के लिये कहती है ओर फिर छुं० ७६२ में “निसि? के स्थान - पर 
“दिवस! हो जाता है तथा छे० ७६३ में वह अकारण अपनी जिज्ञासा पर ही 
शंका कर बैठती है | द्वितीय प्रस्ताव के उपसंहार में कवि कुछ चौंक कर कह 
बैठता है कि राम और कृष्ण की सरस कीर्ति-कथन हेतु अधिक समय वांछित 
है, आयु थोड़ी है ओर चोहान का भार प्तिर पर है:-- 


१, छं० ७६६-६७, स० १; 

« छे० ७६८, वही ; 

« थें० ७६६, वही ; 

. छें० ७७१-८०, वही ; 

« 9० ७८ १-८२; वही; 

« चंद वरदायी और उनका काव्य, विपिनविहारी त्रिवेदी, ए० ११४; 


*ी #ए ७ >0ए 


नकल 


( १४४ ) 


राम किसन कित्ती सरस। कहत छगें बहु बार॥ 
छुच्छ आवब कवि चंद की | सिर चहुआतना भार॥ २)पुछुष 

इसके बाद योगिनिपुर-समश्राट की कथा वे रोक-टोक बढ़ चलती है। 

भारत को अनेक प्राचीन कथानक-रूढ़ियाँ साहित्य में प्रयुक्त हुई हैं । 
उन पर विशद रूप से विचार करके, उनके मूल खोतों के अनुसन्धान का प्रवत्त 
करने वाले बिदेशी विद्वानों में वेनफे (80069), कोलर (९ ठ ७०), लिब्रे ८ 
(4०07९०॥6), कून (्िएआ), हरेल (#७॥2),), मारिस' ब्लूमफील्ड 
(िप्र708४ 90007 0प), रानी (ग9 9०४), पेंज़र (?ा४७)) प्रमति 
नाम चिरस्मरणीय रहेंगे | ध्ृथ्चीराज-रासो? में भी हमें इन प्राधीत कथा-सूत्रों 
के दर्शन होते हैं | उनमें से कुछ पर हम यहाँ विचार करेंगे। 

शुक और शुकी का कथा के श्ोता और यक्ता रूप में उपस्थित किया 
जाना एक ऐसा ही सूत्र है। महाभारत के राजा परीक्षित को श्रीमद्भाग- 
वत्‌ सुनाने वाले व्यास के परम ज्ञानी पुत्र का नाम शुकदेव था ही अस्तु मानव 
की बोली समझने और बोलने की द्वमता रखने वाले शुक को भी कबि- 
करुपना ने शानी बना दिया। पुराणों में कश्यप की पत्नी ( कहाँ पुत्री ) शुकी 
ही शुकों की आदि माता हैं तब इन दोहित्र पक्षियों को मानव के रहस्यों का 
जानकार होने में कबि केसे सन्देह करता | शुक जब मानब की चोली का 
अमुकरण कर लेता है तव आठवीं शताब्दी के मंडन मिश्र के भवन में मानवीय 
शान-सम्पन्न शुकी स्व॒त: प्रमाणं परत: प्रमाण थ्रादि दार्शनिक विचारात्मक उच्चा- 
रण दर्यो न करे | * ओर बाण का वेशम्पायन शुक जब पूर्व जन्म की कथा 
कह सकता है* तव रासो कीशुको को जिज्ञासा-पूर्ति हेतु क्या बह बहुश, परथ्वी- 
राज के जीवन में घटनेवाल्ी कथाओं का वर्णन भी नहीं कर सकता १ 
चंद के परवर्ती विद्यापति ने अपने चार पल्लवों” वाले अचहद्-काव्य 





१, स्वतः प्रमार्ण परत; प्रमाण कीराड्धना बच गिर गिरम्ति.॥ 
द्वरस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहिं तन्मण्डनपशिडतोक: ॥॥६& 
फल्षप्रद॑ कम फलप्रदोज: कीराज्षना यत्र ग्रिर मिरन्ति | 
द्वारस्थनीडाम्तरसंनिश्दा जानीहि तम्मएडनपणिडतोक: [७ 
जगदूप्र व॑ स्वाज्जगदूध् व॑ स्थात्‌ कीराड्भना यत्र गिरं भिर॒न्ति | 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्मण्डनपरिडतोक: ॥८,स्ग:८ 

२, वेशम्पायनस्तु स्वयमुपजातकुतूहलेन सबहुमानमवनिपतिना प्रृष्ठो 
मुहुर्तभिव ध्याखा सादरभप्रवीतू--दिव, महतीयं॑ कथा | यदि 
फौतुकसाकशर्यताम---, कादस्वरी, पूर्वभाग: 


बढ 


( १७६ ) 


'कीर्तिलता? १ की कथा निर्दिष्ट श्रोता-वक्ता पद्धति पर गभज्ञी की जिशासा पर 
भृज्ञ द्वारा कहलवाई है-| 
रासो में शुक और शुकी तीन रूपों में आते ईं---कथा के श्रोता 
ओर वक्ता होकर, प्रणाय-दूत बनकर तथा सपक्ियों के मध्य में ध॒ष्ट दूतत्व 
करते हुए | अन्तिम रूप में केवल शुक कार्य करता है। 
श्रोता और वक्ता रूप में शुक-शुकी के प्रथम दर्शन रासो के “कन्ह- 
टी समय ४? में होते हैं। शुकी, एथ्वीराज और भीसदेव चालुक्य के बैर 
का कारण पूछती है 
सुकी कहे सुक संभरो, कहो कथा प्रति मान | 
प्रथु भोरा भीमंग पहु, किम हुआ बैर विनान १, 
और शुक, चालुक़्य से बैर का कारण बिना किसी अन्य भूमिका के कह 
चलता है परन्तु न तो अगले छन्द २ में ही उसका उल्लेख होता है. ओर 
ने कहीं (समय? की समाप्ति पर ही | इसके उपरान्त “आपेटक वीर बरदान!, 
जहर राय कथा”, 'मेबाती मुगल कथा?, और “हुसेन कथा? के वर्णन शआाते 
हैं। केवल 'हुसेन कथा समय ६? के आदि में कोई अज्ञात वक्ता (भले ही 
वह झुक हो परन्तु कवि पत्नो आदि की भी सम्भावना है) संभरेश चोह्न और 
ग़जनीपति शाह के आदि बेर की उत्कंठापूर्ण कथा कहने का निर्देश करता है : 
संभरि वे चहुआंन के, अरु गज्जन वे साह | 
कहाँ आदि किम बेर हुआ, अति उतकंठ कथाह ||१ . 
इसके बाद “आपेटक चूक वर्णन समय १०! आता है । तदुपरान्त 
“चित्ररेषा समयौ? में चंद से कोई ( संभवत: कवि-पत्नी या पृथ्वीराज आदि ) 
सुन्दरी चित्ररेखा की उत्पत्ति श्रोर हुसेन ख़ाँ द्वारा अश्वपति (ग्रोरी ) के 
यहाँ से उसकी प्राप्ति विषयक प्रश्न करता है ; 


न्न्जी-+ 





१. भुद्डी पुच्छुश भिद्ध सुन की संसारहि सार | 
मानिनि जीवन मान सजो वीर पुरुष अवतार ॥ प्रथम पल्‍लव, 
किमि उपन्नठ वेरिपण किमि उद्धरिउ तेन। 
पुरण कहाणी पिज कहहु सामिज सुनओ सुहेण ॥ द्वितीय पल्‍लव, 
करण समाइथञथ अ्रमिज रस वत॒ज्कु कहन्ते कन्‍्त | 
कहहु विश्रप्खण पुनु कहहु तो अग्गिम वित्तन्त || तृतीय पल्‍्लव, 
कह कह कन्ता सच्चु भण॒न्ता किमि परि सेना सब्वरि्रा | 
किमि त्तिरहुत्ती होग् पवित्ती, अरु असलान किकरिश्ा ॥ 
चतुर्थ पलल्‍्लव; 


( १४७ ) 


पुस्छि चंद बरदाइ नें | चित्ररेख उतपत्ति ॥ 
घां हुसेन षावास कहि। जिम लीनी असपत्ति [१ 
और 'भोलाराय समय १२? में पिछले दीर्घ अन्तर के बाद शुक्र, शुकी 
का प्यार करते हुए, इंच्छिनी और प्रथ्वीराज के विवाह की आदि से 
अन्त तक की गाथा का वर्जन सुनने के लिये कहता हुआ पाया जाता है: 
जंपि सुको सुक पेम करि। आदि अंत जो बत्त॥ 
इंच्छिनि पिथ्थह व्याह विधि [सुष्प सुनंते गत॥र ; 


इस प्रस्ताव” के श्रन्त तक विवाह नहीं हो पाया था कि अविन्त्य रूप से 
गोरी का युद्ध वीच में आ जाता है, जिसके वर्णन की समाप्ति 'सलष जुद्ध 
समयो १३? के अन्तिम छुन्द में शुक-शुकी के वार्तालाप में होती है : 
सुकी सरस सुक उच्चरिय | प्रेम सहित आनंद ॥ 
चालुकां सोकति सध्यो | सारुडे में चंद ॥१५६ 
चौदहवें समय में नींद न आने वाली शुकी की पुन: जिज्ञासा पर शुक, 
इंच्छिनी-वित्वाह का वर्णन विस्तार से सुनाने के लिये सन्‍्नद्ध हो जाता है ; 


कहै सुकी सुक संभली | नींद न आये मोहि ॥ 
रय निरवांनिय चंद करिं | कथ इक पूछों तोहि ॥ १ 
सुकी सरिस सुक उचचरयो | धरथों नारि सिर चत्त || 
सयन संजोगिव संभरे | सन में संडिय हित्त ॥ २ 
घन लड्ो चालुक संध्यो | बंध्यी पेत पुरसान ॥ 
ईंछुनि व्याही इच्छु करि । कहों सुनहि दे कांन ॥ ३, 


इंच्छिनी के वर प्रथ्वीराज, धन-प्राप्ति , चालुक्य-विजय और ग़ोरी-वन्धन 
के फारण अधिक यशस्वी अस्त अपेनत्षाकत अधिक आकर्षक हो 
गये हैं | इसकी चर्चा करके कवि ने आवबू-कुमारी के विवाह में अधिक रस 
पैदा कर दिया है | इसी समय” के बीच में शुक्ी, शुक से इंच्छिनी 
का नख-शिस्र पूछती हुई पाई जाती है 
/ वबहुरि सुकी सुक सों कहे | अंग अंग दुति देह ॥ 
इंछुनि अंछ व्षांनि के | मोहि सुनावहु एह॥ १३७, 
और प्रियतवा शुकी को रामी के अंग ओर रूप-सौन्दर्य का वर्णन सुनाते- 
सुनाते सारी राजि व्यतीत हो जाती है 
ह सुनत कथा अछि वत्तरी | गई रत्तरी विहाइ ॥ 
दुज्ज कही दुजि संभरिय | जिंहि सुष श्रवन सुहाई | १६३ 


( १४८ ) 


शुक- शुकी का वक्ता और श्रोता रूप अभी तक विधि पूर्वक आद्यो- 
पानत केवल इसी “प्रस्ताव? में देखने को मिलता है । 

आगे के 'मुगल जुद्ध प्रस्ताव १५१, “पुण्डीरी दाहिसी विवाह नांस 
प्रस्ताव १६१, “भूमि: सुपन प्रस्ताव १७ और ५द्ल्‍्ली दान प्रस्ताव १८! के वर्णन 
शुक-शुकी की वार्ता के विना ही बढ़ते हैं | 'माघव भाट कथा पातिशाह 
ग्रहन राजा विजय नाम उनविंसमों प्रस्ताव” की समाप्ति पर द्विज-द्विजी रूप 
में शुक-शुकी का फिर उल्लेख होता है, जिसमें द्विजी, प्रथा का विवाह, शाह 
का वन्‍्दी होना ओर धन प्राष्ति की “विगत्तिः (<विगत-कथा) पूछती है: 

दुजिय सु वहिय प्रति दुजह | धिथ्था व्याह विगत्ति ॥ 

किमि फिर वंध्यों साह रिन | किम धन लडद्ध सुमत्ति || २५१, 
परन्तु द्विजी रूपी शुकी की जिज्ञासा को पूर्ति का प्रसंग प्रिया व्याह 
समय २९? से प्रारम्भ होता है जिसके पहले समुद्रशिखर की राजकुमारी के 
विवाह की कथा शुक-शकी प्रश्नोत्तर के प्रवाह के बीच में बाधक होकर 
आती है | बीसवें 'पदमावती समय” में भी ( केवल ) शुक आता है परन्तु 
इस वार प्रणय का दूत वन कर | 

प्रथम शताब्दी ईसवी पू् के कवि-कल-ग्रुरु कालिदास ने अपने 
'मेघदूत? * में मेघ को, 'महाभारत”ः और “कथासरित्सागर” से नल-दमयन्ती 
आख्यान को अलोकिक काव्य-रूप देने की प्रेरणा पाकर कान्यकुब्जेश्वर 
जयचन्द्र के कवि श्रीहर्ष ने अपने “नेपधीयचरितम”* में हंस को तथा 





१, सन्तप्नानां त्वमसि शरण तत्पयोद प्रियाया: 
सन्देश में हर धनपतिक्रोधविश्लेपितस्थ | 
सन्तव्या ते बस॒तिरलका नाम वक्तेश्वराणां 
. वाह्यथोद्यानस्थितदरशिरश्चन्द्रिकाधोतहम्या.|| ७,- पूव मेघ 
'..[ अर्थात्‌-वम्हीं अकेले संसार के तपे हुए प्राणियों को शींतलता प्रदान 
करनें- वाले हो, अस्त हे मेघ | कवेर के कोप से वहिष्क्ृत,. अपनी प्रियतमा 
से सुदूर हटाये हुए मुझ विरही का सन्देश मेरी प्रिया तक पहुँचा. दो । 
यह सन्देश लेकर तुम्हें बच्चेश्यवर की अलका नामक पुरी को जाना होगा, 
जहाँ उक्त नगरी के बादर वाले उद्यान में वनी हुई शिव-मूर्ति के सिर पर 
जड़ी चन्द्रिका से भवनों में सदा उजाला रहता है | ] 
२. श्रथ भीममुताबलोकन: सफल कतमहस्तदेव सः | . 
ज्षितिमरडलमण्डननायितं नगर कुरिडनमण्डजो ययी || .२,६४ 
[ अथात्‌--राजा नल का प्रणव-सम्बाद लेकर हंस उसी. दिन दमयन्ती 


बारहवीं शताब्दी के वंगाल के राजा शुसेद०कें *कैवि भोयी ने अपने 
पपवनदूत”3 में पवन को प्रणय-दूत व वी था, तब चंद के लिये उक्त कार्य 
हेतु शुक की नियुक्ति कवि-परम्पराश्रित ही थी | 
अब रासोकार के प्यज्मावती समय २०! के प्रणाव-दूत का कौशल 
ओर साथ ही कवि-चातुर्य भी देखते चलना चाहिये। समुद्रशिखरगढ़ की 
राजकुमारी राज-उद्यान से एक शुक को पकड़ लेती है और उसे अपने मह 
में नग-मणि जटित पिजड़े में रखती है : 
सखियन सँग खेलत फिरत | महलनि वाग निवास ॥ 
कीर इक्क दिष्यिय नयन। तब मन भयौ हुलास [[८ तथा ६, 
ओर फिर उसका चित्त शुक की ओर कुछ इस प्रकार रम जाता है कि 
वह सारे खेल छोड़कर उसे राम-राम पढ़ाया करती है : 
तिही महत्व रष्यत भई | गइय पेल सव भुल्ल || 
चित्त चहुद्यो कीर सों। राम पढ़ावत फुल्ल || १० 
“कादम्बरी?! और “पदमावत? (जायसी) के शुक की भाँत्ति रासो का 
इस ध्यल् का शुक पूर्व से ही बाचाल नहीं है, परन्तु आगे तो जैसे उसका कंठ 
एकदम खुल जाता है। पद्मावती के रूप, गुण आदि देखकर वह अपने 
मन में विचार करता है कि यह धथ्बीराज को मिल जाय तो उचित हो 
कीर कंवरि तन निरपि दिपि | नय सिप्र लो यह रूप || 
करता करी वनाय के। यह पदमिनों सरूूप ॥११, तथा 


के दर्शन से अपने को सफल करने की कामना लिये, भूमण्डल के अलझ्र 
सहश कंडिनपुर को प्रस्थित हुआ | | 
३, सारंगाक््या जनयति न यद्‌ भस्मसादंगकानि 
त्वदिश्लेपे व्मरहुतवह: श्वास संधुक्षितोडपि | 
री साने तस्या; स खलु नयनद्रोणिवारां प्रभावो 
यद्दाशश्वद्नप तब मनोवर्तिन : शीतलस्व || ७५ ; 
[ अर्थात्‌--(मलयाचल की गन्धर्ब-कन्या कुब॒लयावती ने राजा लक्ष्मण- 
सेन के रूप पर मोहित होकर उनके चले जाने पर पवन दूत द्वारा अपना विरह 
न्ताप प्रेषित किया | पवन कहता है---) हे राजन ! तुम्हारे वियोग में यह 
कामरूपो अरिनि, श्वास के पवन से सुलगाई जाने पर भी उस सृगनयनी के 
कोमल अंगों को जलाकर राख नहीं कर देती इसके दो ही कारण संभव हैं... 
एक तो उपके सुन्दर नेत्रों से अनवरत अश्रथारा वह रही है और दसरे 
तुम्हारी शीतल्न मूति उसके हृदय में प्रतिड्ित ६ | | 


( १४४ ) 


दुज सम दुजी सु उच्चरिय | ससि निसि उजल देस | 
किम तूअर पाहार पहु। गहिय सु असुर नरेस ॥| १ 
आचाय द्विवेदी जी का अनुमान है कि मूल रासो में शुक और शुकी 
के वार्तालाप-ढंग के अन्तर्गत शहाबुद्दीन के आने का यह प्रथम अवसर है ।* 
पेंतालितवें 'संयोगिता पूर्बजन्म प्रस्ताव” में इन्द्र की प्रेरणा से 
जयचन्द्र और प्रथ्यीराज के बेर की कथा का सूत्रपात एक गन्धव द्वारा होता 
है | गन्धव शुक-वेष में कन्नोज जाता है ओर रात्रि में मदन ब्राह्मणी के घर 
जहाँ संयोगिता पढ़ती थी, जाकर ठहर जाता है तथा उक्त नगरी का माहात्म्य 
अनुभव करता है ( छं० ५१-५२ ) | गन्धर्वी, संयोगिता का राजा के घर में 
जन्म लेने का चृत्तान्त पूछती है (छं० ५३ )। वह उत्तर देता है कि 
संयोगिता अप्सरा का अवतार है और सुमन्त मुनि के ( कारण ) श्राप 
से शूरों का संहार करने के लिये जन्मी है ( छु० ५४ )। तदनन्तर शुक 
कहता है कि हे शुकी, जिस प्रकार अप्सरा ने मुनि को घोखे से छुला था 
ओर जिसके कारण उसे श्राप मिला, वह सुनो : 
सुकी सुने सुक उच्चरे | पुब्व संजोय प्रताप || 
जिहि छर अच्छर मुनि छर॒योौ | जिन त्िय भयो सराप ॥ ५४ 
यहाँ शुक और शुकी वार्तालाप के प्रप्त॑गानुसार गन्धव-गन्धर्वी हैं | 
कन्नोज की राजकुमारी संयोगिता का आख्यान यहीं से प्रारम्भ होता 
है। देवलोक की मंजुधोषा (जिसे छुं० ७५ में रम्भा भी कहा गया है ) 
देवराज की थाज्ञा से मत्यलोक के सुमन्‍त ऋषि की तपस्या भंग करने के 
लिये आती है (छं० ७४ ) ओर अपने संगीत द्वारा वह ऋषि की समाधि 
भंग करती है तथा उसके रूप लावण्य ओर भाव-विलास को देखकर 
(छं० ७७-६६ ), मुनि श्राश्वयं-चकित हो जाते हैं (छू० ६७-६६ ) तथा जप-तप 
का मोह छोड़कर कामात॑ हो उसका हाथ पकड़ लेते हैं, जिसे हँसी के साथ 
छुडडाती हुई वह अन्तर्द्धान हो जाती दे ( छू० १०० )। मुनि मूर्डछित होकर 
चुण भर के लिये गिर पढ़ते हैं परन्तु फिर अपने चित्त को सँभाल कर 
ध्यान मगन हो जाते हैं (छू० १०१-२) | यहीं पर शुकी, शुक्र से मुनि का मन 
डिगानेवाली अप्सरा के सौन्दय का वर्णन पूछती है : 
सुकी सुकहं पुच्छे रहसि। नप सिप वरनहु ताहि || 
जा दिप्पन मुनि मन टरयो। रह्ौ ट्गद्रग चाहि। १०३, 
शोर इस मिस्त से कवि को रमणी-रूप वर्णन का एक अवसर मिल जाता 








१, वही, ४० ६४; 


( एश४ ) 


है (छ॑० १०४-१७ )। इसी शुक-शुकी वार्ताल्ाप-सूत्र के अन्तर्गत आगे 
चलकर पढ़ते हैं कि जब योगिनी रूपिणी अप्सरा के प्रति सुमनन्‍्त काम के 
वशीमूत हो रहे हैं ( छू० १५०-५३ ), तव वह कहती है कि योग की उद्तियों 
से क्या होगा, श्यासा से प्रेम सहित रमण करो जिससे पूर्व जन्म का फल 
प्राप्त हों: 
बनिता बदंत विप्पं | जोग॑ जुगति केन कम्माय॑ || 
स्थासा सनेह रमने | जनम फल पुष्ब दत्तार' ॥१४४, 
इसी अवसर पर सुमन्‍्त के पिता जरज कऋ्रवि आकर अप्सरा को 
आप दे देते हैं ( छू० १८-६६ )। यही आपित ( रम्पा ) अप्सरा पहुपंस 
(जयचन्द्र) के घर में जन्म लेकर संयोगिता के नाम से असिद्ध होती है और 
( मदन ) आ्ाह्मणी के घर विनय-मंगल पढ़ने जाती है (छं० २००) | 
सुमन्‍्त मुनि ओर अप्सरा के वार्तालाप में सगुणौपासना का उपदेश 
भी मिलता है ( छु० १४३-४६) | इस चर्चा में थमा बिन प्रीति न हो३? (छे० 
१४८ ) देखकर आचार्य ह्विवेदीजी का अनुमान है--.यह प्रसंग ठुलसी के 
मानस की कथा से प्रसावित होकर लिखा जा रहा है. अस्तु यह सावधान 
करता है कि शुक-शुकी का नाम देखकर ही सव॒वातों को ज्यों-का-त्यों 
पुराना नहीं मान लिया जा सकता [१ परन्तु संगोगिता का व्यक्तित्व ओर 
उसकी कहानी मूल रासो की कथा है जिसे डॉ० दशरथ शर्माः विविध प्रमाणों 
द्वारा सिद्ध कर जुके हैं । 
छियालिसवें “विनय मंगल नांम प्रस्ताव! के श्रोता-क्ता पूर्व 'समय! 
के गन्धव-गन्धवी है: 
पुब्च कथा संजोंग की | कहत चंद बरदाइ। 
सुनत सु गंध्रव गंश्रवी | अ्रति आनंद सुहाइ ॥१, 
फिर संयोगिता को शिक्षा देने के प्रकरण में शुक-शुकी आ जाते हैं | शुक- 
शुकी, द्विज-द्विजी और गन्धव-गन्धवीं इस प्रकरण में बहुत ले .हुए 
से हैं परन्तु मूलतः वे इन्द्र प्रेरित गन्धव-सन्धर्वी है, जो शेष दो रूपों में देव- 
राज का कार्य साधते हैं। जयचन्द्र अपनी किशोरी कुमारी संबोगिता को 
शिक्षा देने के लिए मदन ब्राह्मणी को नियुक्त करते हैं। एक रात्रि के पिछले 
प्रहर में द्विजी, द्विंज से संयोगिता के विषय में प्रश्न करती है : 
१ हिंदी साहित्य का श्रादिकाल, ए० ६५ 
२, संबोगिता, राजस्थान भारती, भाग १, अंक २-३, घुलाई-अक्ट्वर 
१६४६ ६०, ४० २१-२७ ६ 





( १५६ ) 


जाम एक निसि पच्छिली | दुजनिय दुजवर पुच्छि ॥ 
प्रात अप्प धर दिसि उड़ो | जे लच्छिन कहि अच्छि ||४३ , 
ओर द्विज द्वारा उसकी पूर्ति करने पर ( छुं० ४४-५१ ); द्विजी, कुमारी को 
युवती देखकर वधू-घर्म की शिक्षा तथा विनय की मर्यादा, गोरव ओर प्रशंसा 
का पाठ पढ़ाती है ( छुं० ५६-१०७ ) | इसी शिक्षा-काल में मदन ब्राह्मणी 
के घर के प्रांगण में आम्र-इक्त पर रहने वाले असंख्य शुक-पिक पक्तियों में से 
एक शुक-शुकी दम्पति संयोगिता की अपूर्व कथा के वक्का-श्रोता के रूप में 
ह्विज-द्विजी नाम से दिखाई पढ़ते हैं : 
सुघरता तर रत्तिर रत्तिय | दुज दुज्जानी वत्तर मत्तिय | 
प्रोग प्रियं रज राजन संडिय | जीहा जाम उभे षह षंडिय ॥१०८ 
मदन वृद्ध बंभनिय । मार माननिय मनोबसि ॥ 
कामपाल संजोग | विनय संगलति पढति रस ॥ 
तहां सहारंतर एक । अंग अंगन घन मौरिय। 
सुक पिक पंषि असंघ | वस॒हि वासर निसि घेरिय ॥ 
इक वार दुजी दुज सों कहै। सुनहि न पुब्ब अपुब्ब कथ || 
उतकंठ बचें मम उल्लसे | रहहि नींद आबे सुनत ॥१०६ 
द्विज, द्विजी को उत्तर देते हुए योगिनिपुर और अजमेर नरेश 
( एथ्वीराज ) के शौय का वर्णन करता है (छुं०११०-११) । यह कथा कहते- 
सुनते रात्रि व्यतीत हो जाती ओर द्विज द्वारा कथित, श्रवों को सुखद, यह 
कथा द्विजी समभती जाती है ; 
सुनत कथा अछिवत्तरी | गइ रक्तरी विहाइ | 
दुज्ज कहथो दुजि संभल्यो | जिहि सुख श्रवन सुहाय ॥११२,१ 
प्रातःकाल यह द्विज रूपी शुक योगिनिपुर चल दिया ; 
होत प्रात तव पठन तजि | धाइ हिंडोरन आइ ॥ 


१, आचाय द्विवेदी जी का ( हिंदी साहित्य का आदिकाल, प्ृ० ६५, 
पर) कथन है कि यहाँ दुज ढुजी को सेभलने के लिये कहता है | परन्तु मेरा 
अनुमान है कि “संभल्यो? क्रिया यहाँ पर हिंदी की न होकर राजस्थानी की 
है, जिसका अथ होता है 'स्मरण करना”, (समझना?, 'सुनना? आदि। इसी अर्थ 
में वेलिकार प्रथ्वीराज ने इस का प्रयोग कई स्थलों पर किया है : 

साँभलि अमुराग ययौ मनि स्वामा, वर प्रापति वंच्छती वर | 
हरि गुण भणि ऊपनी जिका हरि, हरि तिशि बन्दे गवरि हर ॥२६, 


( १४७ ) 


इंह चरित्त दुज देषि के। पछ जुग्गिनिपुर जाइ ॥११६ 
सेंतालिसवें 'सुक वर्णन समय! में मदन ब्राह्मणी के घर में पढ़ने वाली 
संयोगिता तथा अन्य कुमारियों की ठुलना क्रमश: चन्द्रमा और तारागणों 
से करते हुए. ( छुं० १ ), पूर्व समय” वर्णित शुक-शुकी दम्पति के दिल्ली 
की ओर उड़ने का वर्णन आता है ; 
इति हनूफालय छुंद | गुर च्यार नभ जिम चंद ॥ 
उड़ि चले दंपति जोर | चितइ स पिथ्यह ओर ॥४ और छु० ४६ 
और शुक का ब्राह्मण-वेश में पृथ्वीराज के पास जाने का समाचार 
मिलता है : 
नर भेष घरि साकार | दुज भेज मुककयौ सार ॥ 
दिपि ब्रह्म भेस अकार | किय मान श्रर्ध अपार ॥६ 
सोई दुज दुजनी करे | वहु तरुवर उड़े जानि || 
सो सहार संजोग किय | तीयह रम्य सु थान ॥७, * 





सम्भलत धवल सर साहुलि सम्मलि, आलूदा ठाकुर अलल ॥ 
पिंड वहुरूप कि भेख पाले, केसरिया ठाहे क्रिगल |;११३, वेलि; 
तथा 
गंगा कर गीताह, श्रवण सुणी अरु सॉभली। 
जुग नर वह जीताह, वेद कहे भागीरथी |४, गंगालहरी; 
“ढोला मारू रा दूहा? में भी इस शब्द का इसी श्रथे में प्रयोग मिलता है; 
ढोलइ मनि आरति हुई, सॉभलि ए. विरतंत | 
जे दिन मारू विश गया, दई न ग्याँन गिझंत ॥२०८, 
ओर सम्भवत: तुलसी ने भी अपने “मानस में निर्दिष्ट अर्थ में 'संभारे! 
का प्रयोग किया है 
चंदि पितर सब सुकृत सेभारे | जो कछु पुण्य प्रभाव हमारे ॥ दोहा २५४ 
ओर २५५ के बीच में, वालकाण्ड 
शुक-शुकी सम्बन्धित रासो के कई अन्य स्थलों पर 'संभल्ती? का प्रयोग 
समभना? अथवा “स्मरण करना? के अथ में हुआ है; यथा--सुकी कहै सुक 
संभरौ; कहै सुकी सुक. संभल; सुक सुकी सुक संभरिय; आदि | 
२. शुक्री रूपी ब्राह्मणी संगोगिता ,के पास अभी नहीं जाती जैसा 
कि सभा वाले रासो ( ४० १२७५ ) के सम्पादकों ने इस छन्द के आधार 
पर लिखा है। 


न्‍ 


( १४८ ) 


फिर ये शुक-शुकी, द्विज-द्विजी के रूप में प्रध्वीराज के पास पहुँच 
कर उन्हें संयोगिता के प्रति आकृष्ट करते हैं : 
कहै सु दुज दुजनीय | सुनो संभरि ज्रप राज॑ | 
तीन लोक हम गवन | भवन दिष्पें हम साज॑ ॥ 
ज॑ हम दिप्यिय एक | तेह नभ तड़िक अकारं ॥ 
मदन वंभनिय ग्रेह | नाम संजोगि कुमार्रि॥ 
वित पंच कन्य तिन मध्य अब | अवर सोभ तिन समुद बन। 
आकास मद्धि जिम उडगनिन | चंद विराजे मनों भुवन ॥८ , 
ओर कान्यकुब्ज की राजकुमारी का रूप, वय: सन्धि, वसंत सहश अ्भुरित 
योवन तथा नख-शिख आदि का वर्णन करके प्रथ्वीराज को उस पर आसक्त 
कर देते हैं ( छु॑० ६-७७ )। 
तदुपरान्त पृथ्वीराज द्वारा मनोवांछित द्रव्य-्प्राप्ति का प्रलोभन 
पाकर," वे शुक-शुकी कन्‍्तौज-दिशा की ओर उड़ जाते हैं और मदन ब्राह्मणी 
के घर जा पहुँचते हैं 
दुज चले उड्ि कनवज्ज दिसि | ग्रेह सपत्तिय बंभनिय ॥ ७८, 
ओर शकी व्राह्मणी-रूप में संयोगिता से मिलकर, पृथ्वीराज के रूप-गुणानुवाद 
के प्रति उसे आक्ृष्ट करती है ( छुं० ७६-८७ » जिसके फलस्वरूप राजकुमारी 
दिल्‍लीश्वर के वरण की अभिलापा मात्र ही नहीं करती* वरन्‌ वसा न होने 
पर जल में द्रव मरने का निशुय कर लेती है 
या बृंत लीनो संदरी | ज्यों दमयंतती पब्च ॥ 
हथ लेंबी पिथ करों | के जल मध्यें दुब्ब || १०१ 
तथा दूसरी ओर प्रथ्वीराज भी संयोगिता के प्रेम में अहनिशि चूर हैं : 
विय पंगानि कुमारि सुमार सुमार तजि। 
घरी पहर दिन राति रहै गुन पिथ्थ भजि ॥ 
भेद भंजे और जोर मन में लजिहि। 
लपि पुच्छुदि त्रिय वत्त न तक प्रकास किंदि ॥ १०२, 
इस प्रकार देखते हैँ कि शुक-शुकी इस कथा के श्रोता-बक्का मात्र ही 
नहीं रहते वरन्‌ उसके पात्र बन जाते हैं। अवसर के अनुकूल अपना रूप 





वंछि | जाइ प्रमुधे तिय आज ॥ ७८ 
जि वबन | कही जु कथ्थ संवारि॥ 
बरनन सनि यथिराज को | भव अमिलाप के श्रारि॥ ८८ 
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( १४६ ) 


बदल कर ये दष्ट को प्राप्ति में सफल होते हैं. | गन्धर्व-गन्धवीं का आचरण 
रूप-परिवर्तन सम्बन्धी कथा-सूत्र का स्मरण भी करवा देता है | 
“पज्जून महुवा नाम प्रस्ताव ५३१ में फिर शाह ग़ोरी और चौहान के 
महुवा में होने वाले युद्ध के कारण को जिज्ञासा करती हुई श॒की देखी 
जाती है 
सुक सुकी सुक संभरिय । बालुक कुरंभ जुद्ध ॥ 
कोट महुब्वा साह दल । कही आनि किम रुद्ध ॥ १ 
इस प्रस्ताव! के अन्त में यश-कथा कहने वाले किसी मलेसिंह का 
उल्लेख मिलता है : 
जीति महुब्या लीय बर | ढिल्‍्ली आनि सुपथ्थ || 
ज॑ं ज॑ कित्ति कला बढ़ी | मलेसिंह जस कथ्थ || ३०; 


जिससे श्रनुमान होने लगता है क्रि यह प्रकरण या तो सबंधा प्रह्धिप्त है 
अथवा महुवा में हुए फरिसो चोहान-युद्ध का कहीं संकेत पाकर प्रक्षेपकर्ता ने 
इसे वर्तमान रूप प्रदान किया है | 
इकसठवें “कनवज समयो? का प्रारम्भ भी शुक-मुख से संयोगिता के 
विरह में सन्तप्त पृथ्वीराज की आन्तरिक दशा के वर्णन से होता है ; 
सुक बरनन संजोग गुन | उर छग्गे छुटि वान ॥ 
पिन बिन सल्‍ले बार पर । न लहे बेद विनान | १, 
परन्तु इसके उपरान्त शुकी-शुक, श्रोता-बक्ता रूप में रासो के उपसंहार तक 
कहीं नहीं दिखाई पड़ते | इस (प्रस्ताव? में जबचन्द्र के दरबार में नीली चोंच 
ओर रक्तवर्ण-शरीर बाले एक शुक्र की केवल चर्चा मिलती है जो राजा के 
वाक्‍्यों को दुहराता है : 
नील चंच अर रत्त तन | कर कर कटी भवंत ॥ 
जोइ जोइ अष्षे राज मुख । सोइ सोइ कीर कहँत || ५२५ 
बृहत्‌ रासो के शुक-शुकी सम्वाद की परीक्षा करके आचार्य द्विवेदीजी 
ने अपनी धारणा इस प्रकार व्यक्त की है---“यह वात मेरे मन में समाई हुई 
है कि चंद का मूल ग्रन्थ शक-शुकी सम्बाद के रूप में लिखा गया था | और 
जितना अंश इस सम्बाद के रूप में है उतना ही वास्तविक है?* । इसी विचार 
के अनुसार उन्होंने अपने (संक्षिप्त पृथ्वीराज रासो?* का सम्पादन भी किया है| 





१, हिंदी साहित्य का आदि काल, प० ६३ ; 
२, साहित्य भवन लिमिटेड इलाहाबाद, सन्‌ १६५४२ ई०॥ 


( १६० ) 


कंथाओं का सम्वादात्मक रूप में प्रणयन पर्याप्त प्राचीन पद्धति है, फिर भी 
यह देख लेना समीचीन होगा कि क्या रासो की शेष तीन वाचनाश्रों में भी 
शुक-शुकी मिलते हैं और इन वक्ता-श्रोता का उल्लेख करने वाले छन्दों की 
भाषा कैसी है । इस पर भी विचार कर लेना चाहिए, कि यदि शुक-शुकी 
का प्रसंग हटा दिया जाय तो कथा में क्या परिवर्तन हो जायगा और साथ 
ही इस पर ध्यान देना आवश्यक है कि क्या शक-शकी रासो की भिन्न कथाओं 
को जोड़ने वाली कड़ियों के रूप मात्र में तो नहीं लाये गये हैं। मेरा 
अनुमान है. कि 'लीलावई” की भाँति मूल रासो भी पत्नी की जिज्ञासा-पूर्ति 
हेतु कवि द्वारा प्रणीत हुआ है। श्ोता-वक्ता के कई जोड़े जैसे महाभारत 
आदि में मिलते हैं उसी प्रकार रासो में भी वे वर्तमान हैं | उनकी उपस्थिति 
कहीं सम्भव है ओर कहीं विभिन्न कथाओं को <खलित करने के लिये 
कड़ियों के रूप में परवर्ती चातुय है। 

प्रशस्तिपाठ आदि का कार्य कवियों ने शुक और सारिका से भी 
लिया है। बारहवीं शती के श्रीहप॑ ने लिखा है---(लोगों के द्वारा मल के 
उद्देश्य से सिखा पढ़ाकर वन में छोड़े गये चतुर तोते उनकी स्घुति करने 
लगे; उसी तरह वहाँ छोड़ी गई सारिकाएँ भी उनके पराक्रम का गान करके 
अपने अमृत घ्वर से उनकी स्तति करने लगीं? : 

तदथमध्याप्य जनेन तद्दने शका विमुक्काः पढवस्तमस्त॒वन | 
स्पराम्तेनोपजगुश्च सारिकास्तथैव तत्पौरुषगायनीकृता: || १०३, नेषध 

परन्तु रहस्थोद्घाटन करने वाले निर्दोप भेदिया के रूप में शुक और 
सारिका का प्रयोग भी भारत की एक प्राचीन कथा-योजना है| सातवीं 
ईसवी शती के पूर्वार्द्ध के ( सम्राट ) हर्प रचित विलासमय प्रणय के रंगीन 
चित्र वाली नाटिका (रत्नावली? की दासी रूपिणी सिंहल देश की राजकुमारी 
सागरिका राजा वत्सराज उदयन के प्रति विभोर होकर अपना गोपनीय प्रेम 
अपनी सद्देली सुसज्ञता से प्रकट करती है--५छुलंभ जन में अनुराग है 
लज्जा बहुत भारी है और आत्मा परवश है; हे प्रिय सखी, विषम प्रेम है, 
मरण ओर शरण में एक भी श्रेष्ठ नहीं है? : 

दुल्लहजणश्रण॒रा ग्रो लज्जा गुरुई परव्वसी अप्पा | 
पिश्म्नहि विसम॑ प्पेम्मं मरणं सरणं णु वरमेकम्‌ ॥१, अझ्ल २; 

महल को सारिका उपयक्त कथन सुनतो थी, उसने इसे दोहराना प्रारम्भ कर 
दिया जिसे राज़ा ने भी मुन लिया ओर अपने विदयक वसनन्‍्तक से कहा--- 
धकठिनाई से निवारण करने योग्य कुसम-शर की कथा को धारण किये हए 
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कामिनी के द्वारा जो कुछ सल्लियों के सामने कहा गया उसका पुन: शुक श्र 
शिशु सारिका द्वारा अपने अ्वशु-पथ का अतिथि बनना भाग्यवानों को ही 
प्राप्त होता है ; 
दुर्वारां कुसुमशरब्यथां वहन्त्या 
कामिन्या यदमिहितं पुर: सखीनाम्‌ | 
तद्भूय: शकशिशुसारिकाभिर्क्त 
धन्यानां श्रेवणपथातिथित्मेति | ७, अड्ढ २; 

सारिका द्वारा प्रकाशित इस ग॒प्त प्रेम का निष्कर्ष सागरिका और 
बत्सराज के विवाह की सुखद परिणति है | 

सतत रसस्यन्दीः पतद्मों के रचयिता, सातवीं इसवी शताब्दी के लग- 
भग वर्तमान, सुक्तक काव्य सें छल्लार के अप्रतिस चित्रकार तथा आनन्द- 
वर्धन के शब्दों में प्रवन्धायमान! रस-कबि अमरुक ने ऐसे शुक का उल्लेख 
किया है जो एक दम्पति का रात्रि में सम्पूर्ण प्रेमालाप सुनकर ग्रात:काल 
उसे गुरुजनों ( सास, श्वसुर आदि ) के सामने दुहराने लगा था; बीढ़ा से 
पूरित बधू ने उसकी वाणी निरुद्ध करने के लिये अपने कान के कर्णफूल का 
पद्मराग मणि उसके सासने रख दिया, जिस पर उसने दाड़िस-फल की भश्राम्ति 
से चोंच मारी ओर अपना आलाप बंद कर दिया? : 

दम्पत्योनिशि जल्पतोणशहसुकेनाकर्णित॑ यह्वच- 
स्तत्पात्गुसुसन्निधो निगदित: श्रुत्वेब तार॑ बधू: | 
कर्णल्म्वितपद्मरागप्कलं विन्यस्य चब्च्वा: पुरो 
ब्रीडार्ता प्रकरोति दाडिमफलव्याजेन वाग्वन्धनम्‌ ॥|१६, 
शअ्रमचशतकम्‌; 

रासों में भी एक शुक सेदिया का कार्य करता हुआ पाया जाता है। 
परन्तु बह निर्दोष नहीं वरन्‌ पूर्ण अपराधी है। सपक्षी-मर्दन के उद्देश्य से 
प्रेरित होकर, दूत-कर्म का कंती वह वाचाज् शुक, विग्नरह का मूल होकर 
भी अन्त सें स्वयं उसकी निद्ृति का हेतु बनकर धुष्ट-दूतत्व करने बाला 
कहा जा सकता है | वासठवें 'शुक चरित्र प्रस्ताव” में इसी शुक का बृत्तान्त 
है। प्रथ्चीराज की महारानी इंच्छिनी, संयोगिता के आगमन के उपरान्त, 
राजा को सर्वथा उसके वशीभूत पाकर सपत्नीक डाह से जलती हैं ( छुं० 
३-८ )। एक दिन वे अपने पालतू शुक को अपने आन्तरिक दाह की 
सूचना देती हैं ( छू० १०-१३ )। शुक पहले तो कहता-है कि यदि मुझसे 
इस प्रकार की वा्तें अधिक करोगी तो मैं चौहान से कह दूँगा (छं० १४) । 
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परन्तु फिर रानी को रुष्ट देखकर अपने को एक रात्रि के लिये संयोगिता 
के शयनाग़ार में पहुँचाने के लिये कहता है (छं० १५)। सौत-बैर के 
होते हुए भी इंच्छिनी संयोगिता से कपट-प्रीति वढ़ाती हैं और शुक को 
पिंजड़े सहित उसे दे देती हैं. ( छू० २६-२८ ओर ४७ )। सरला संयोगिता 
शक को अपने शयनागार में ले जाती है ओर वहाँ रहता हुआ वह शुक 
संयोगिता के हाव-भाव, शारीरिक सौन्दर्य, रति-क्रीड़ा आदि सभी कुछ तो 
देखता है ( छं० ६७-८६ ) | 

पृथ्वीराज राठौर ने कृष्ण 'और रुक्मिणी की रति-बर्णन का प्रसंग 
“दीठो न सु किहि देवि दुजिः और 'अदिठ असर त किम कहणो आवे? कह 
कर टाल दिया, परन्तु इस वर्णन-हेतु ही तो रासोकार ने शुक का मिस गढ़ा 
था फिर उक्त विवरण वह क्यों न प्रस्तुत करता । 


कई दिवस पश्चात्‌ जब शुक इंच्छिनी के पास लोट आ्राया तो रानी 
ने स्वरभावत: हो संगोगिता का रति-रास पूछा (छुं० ६०-१) और उस 
धुष्ट शुक ने उस गुप्त शकरण का उद्घाटन इंच्छिनी तथा उसकी सखियों के 
आगे करना प्रारम्भ कर दिया :-- 
जो रस रसनन अनुदिनह | अधर दुराइ दुराइ ॥ 
सो रस दुज कन कन करयो | सपिन सुनाइ सुनाइ ॥ 
सपिन सुनाइ सुनाइ | हिये सुचि सुचि लज मन्नह || 
सुथल विथल थज्ञ कंपि। नेन नटकीय नहन्नह ॥ 
जियन मरन मिल मेंन। कह्मो अदभुत प्रिय रस || 
ए. रस अंतर भेद । प्रीय जाने त्रिय जौ रस || १०३ 
इंच्छिनी द्वारा संयोगिता के प्रच्छुन्न अज्ञों के विषय में पूछने पर ( छुं० 
१०४) शुक ने निम्न वर्णन किया : 
क्रिसल थूल सित असित | थान चव एक एक प्रति ॥ 
पानि पाइ कट कमल | सथल रंजे सुच्छिम अति ॥| 
कुृच मंडल भुज मूल | नितंव जंधा गुर्झआत्तं || 
करज॒ हास भोक्न्न | मांग उज्जल सा उत्त॥ 
कुच अग्र कच्च द्विग मद्धि तिल | स्थामा अंग सब्ब॑ गवन || 
स सिंगार सारूब सजि। सांद रेजे संजोगि तन || १०५, 
ओर तदुपरान्त उनके नख-शिख का विस्तृत परिचय देकर (छं० १०६-२६), 
दम्पति के पारस्परिक कप ण और अनुराग की चर्चा की (छुं० १४५७-४० ) 
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तथा उनके रति-विलास की रात्रि के युद्ध से उपमा देते हुए. ( छु० १४१- 
४२ और- 
मदन वयद्दी राज | काज मंत्री तिहि अगगे || 
हाय भाय विश्रम कटाच्छ | सेद संचारि बिके ॥ 
काम कमलनी वर्निय | चक्कनिय निय नित्य भर ॥ 
मोह विद्दि पिर्कति [ प्रज्ज मो सनिय पिंड बर ॥| 
वीनीति सधुर तिहि लोभ बसि | वसि संजोग भाया उरह || 
ऊथपन मग़्ग गहि अगम गति | रूप क्रम सह छुट्टिय बरह ॥ १४४), 
संगोमिता की समुद्र आदि ओर प्रथ्वीराज की हंस आदि से तुक्षना की : 
बुहु दिसि बढ़िय सनेह सब | संजोगिय बर कंति॥ 
जिपन बार बविछुरत त्रनि | हंस जुगल बिहछुरंत॥ १४४ 
रूप समंद तरंग दुति। नदि सब की मलि मानि ॥ 
गुन मुत्ताहल अप्पि के | वस किन्नो चहुआन | १४६ 
तथा ११४७-४८; 
वर मस्शतकम्‌! की वधू की भाँति शुक को यहाँ रोकने वाला कोई 
था नहीं, अस्तु उसने खूब रस लेते हुए. शपसी प्रस्यक्षदर्शिता के प्रमाण 
सम्बक आरोपों सहित प्रस्तुत किये | 
फिर सख्ियों द्वारा कन्नौज की राजकुमारी की अवस्था, रूप और 
अनुद्दर पूछने पर ( छुं० १४६ ), उसने इच्छानुसार रमण करने वाली 
संयोगिता के अंगों पर प्रतीप करते हुए उत्तर दिया ; 
ससि रागनी म्रग वह्यौ। काम हीनौति भीन रति | 
पंकज अलि दुम्मनौ | सुमन सुम्मनो पयन पति || 
परुँग दीप लग्गिय न। मीन दुम्भनो जीव नम ॥ 
सुकिय सपिय सुपर दिष्ट | चित चिंतति नेह श्रम ॥ 
सु सक्ति हीन सो दान ठप | हाव भाव विश्रम अबन।। 
यों रति चरित्त मंगल गवन | सुनि इंछुनि इंछनि रसन ॥ १४०, 
और युग की अनन्य सुन्दरी के स्वाभाविक लावण्यं का डल्लेख करके ( छुं० 
१५ १-६७ ), उसके आकर्षक नेत्रों के च्णन से अपनो प्रकरण समाप्त किया | 
महारानी इंच्छिनी ने कहाँ तो शुक की नियुक्ति सपत्नी की हँसी 
उड़ाने के लिये की थी और कहाँ वे उसका रूप-सोन्दर्य सनकर हतप्रभ होकर 
र्ष्या के सन्‍्ताप-सागर्‌ में निमज्जित हो गई ( छु० १७०-७३ ) | तब शुक ने 
उन्हें प्रवोधा ः 
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जीव॑ वारि तरंग॑ | आयासं नथ्थिवें दुष्य देहं।!॥ 
भाविय भाविय गतनं | कि कारन दुष्प बालाय॑ं || १७४ 
इंच्छूनी के यह कहने पर कि सोत-क्लेश नहीं भुज्ञाया जा सकता 
(छुं० १७४५-७६ ), शुक ने उन्हें राजमहल छोड़ने की सलाह दी (छुं० १७७) 
श्रोर रानी जाने के लिये प्रस्तुत होने लगीं (छुं० १७८ ) | यह समाचार 
पाकर पृथ्वीराज ने रानी से इस व्यवहार का कारण पूछा (छुं० १७६ ), 
तब शुक ने उत्तर दिया कि इसका मूल संयोगिता की वक्र दृष्टि है : 
बक्र दिष्ट संजोग को | सुक कहि ज्रपहि सुनाय |॥ 
एक अचिज्ज इंछिनिय | में ग्रह दिलद्ठी राइ॥ १८०; 
राजा ने कहा कि रे शुक | तूने ही वह मंत्र दिया ओर अब तू ही नाना 
प्रकार की वातें गढ़ता है ( छुं० १८१ ) । शुक ने कहा कि अच्छा अ्रव शाप 
दोनों एक दूसरे को समभा लें ( छ॑० १८२ )। और अन्तत:ः राजा के मनाने 
पर रूठी रानी ने अपना मान छोड़ दिया (छुं० श्य४-८५ ) | 
यदि शुक दूत हो सकता है तो सोम और दूध को जल से प्रथक्‌ 
करने की शक्ति वाले, अश्विनी कमारों श्रोर ब्रह्मा के वाहन, अपने श्वेत 
निमंल बण के कारण आत्मा-परमात्मा के प्रतीक, विराज, नारायण, विष्णु, 
शव ओर काम के पर्य्याय नाम तथा उपनिपदों में 'अ्रहं सा? में परिणत 
के दूतत्व में कोन सी वाधा है, क्ग्रोंकि शुक यदि ज्ञानी है तो हंस विवेकी । 
पेंज़र (2९050) महोदय का अनुमान है कि नज्-दमयन्ती कथा महाभारत? 
में उसी प्रकार हे जेसे 'कथासरित्सागर' में उवशी-पुरुदा की कथा, थौर यह 
सम्मवत: वेदिक काल से चली आ रही है ।* अस्तु, नल-दमयन्ती कथा में हंस 
दूत का प्रयोग भी पर्याप्त प्राचीन होना चाहिये | (महाभारत! में वर्णित है कि नल 
ओर दमयन्ती क्रमश: विदर्भ श्रोर निषध देश के लोगों द्वारा परस्पर रूप-गुण 
मुनकर अनुरक्त हो चुके थे |+ एक दिन नल ने अपने उद्यान के हंसों में से एक 
की पकड़ लिया परन्तु उसके यह कहने पर कि यदि आप मुझे छोड़ दें तो हम 
लोग दमयन्ती के पास जाकर आप के गुणों का ऐसा वर्णन करेंगे कि वह 
ख्रापका अ्रवश्य चरण करेगी |३ नल के छोड़ने पर वह हंस अन्य हंसों के 
१. दि आोशन आय स्टोरीज़, जिलद ४, अरपेडिक्स द्वितीय, प्र २७ण ; 
२. तथोरदरष्टा: कामोभूच्छ रवतो सततं गणान्‌। 
अ्रन्यान्य प्रति कोन्तेय से व्यवधत हच्छुय: ]| १०७, अध्याय ५७, वनपव 
« देमकन्तीसकाश त्वां कथयिष्यामि नंषघ । 


ज्रैटँ 


यथा लदनपर पुरुष न सा मत्यात ऋकहिचित्‌ ॥२१, वहा ; 
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साथ विदर्भ की ओर उड़ गया |१ विंदर्म जाकर उन हंसों ने दमयन्ती को 
को घेर लिया और वह जिस हंस को पकड़ने के लिये दोड़ती थी, वही कहता 
था*-.-'हे दमयन्ती, निभ्रथ देश में नल नाम का राजा है | वह अश्विनीकुमार . 
के समान सुन्दर है । मनुष्यों में उसके सहश कोई नहीं है| वह साक्षात्‌ कन्दर्प 
है| यदि ठुम उसकी पत्नी हो जाओ तो तुम्हारा जन्म और रूप दोनों 
सफल हो जायें | हम लोगों ने देवता, गन्धबे, मनुष्य, सर्प ओर राक्षुसों को 
घूम-घूम कर देखा है | नल के समान सुन्दर पुरुष कहीं देखने में नहों आया 
जैसे तुम ल्ियों में रत्न हो, बे से ही नल भी पुरुषों में भूषण है“? 

दमयन्ती नलो नाम निषधेषु महीपति: | 

अश्विनों सहशो रूपे न समास्तस्य मानुषा: ॥२७ 

कन्दर्प इब रूपेण मूर्तिमानभवत्स्वयम्‌ | 

तस्य बे यदि भार्या त्वं सवेथा बर वर्णिनि ॥२८ 

सफल दे भवेज्जन्स रूप॑ चेद॑ सुमध्यमें | 

बयं हि देवगन्धव मनुष्पोरगराक्षसान ॥२६ 

दृष्टवन्तो न चास्मामिदद ब्टपूर्यस्तथाविध: | 

त्व॑ चापि रत्न नारीणां नरेपु च नलोवर: ||३० 

विशिष्टया विशिष्टेन संग्रामो गुणवान्भवेत्‌। 

एयमुक्ता तु हंसेन दमयन्ती विशांपतें [|३१, 
यह सुनकर दमयन्ती ने कहा--हे हंस, तुम नल से भी ऐसे ही बात कहना?3| 
और हंस ने निषध लौट कर नल से सब निवेदन कर दिया | 

श्रीमद्भागवत्‌! में कृष्ण की रानियाँ कहती दैं--..'हे हंस, तुम्हारा 

स्वागत हैं, आओ यहाँ वेठो ओर कुछ दुग्धपान करो । हे प्रिय, हम सममती 
हैं कि तुम श्रीकृष्ण के दूत हो, अच्छा उनकी बातें तो सुनाश्रो, कहो किसी 
के वश न होने वाले वे प्रियतम कुशल से तो हैं” | 





१, एममक्तस्ततां हंसमुत्ससर्ज महीपति:। 
'ते तु हंसा:' समुत्पत्य विदर्भानगमस्तत: ॥ २२, वही ; 
२, श्लोक २३-२६, बही ; 
३. अव्रवीतत्र त॑ हंस त्वमप्येक॑ तले वद | ३२, वही ; 
४. श्लोक ३२, वही ; | 
५. हंस स्वागतमास्यतां पिव पयो ब्द्मज्ञ शोरे: कथा | 
दूतं त्वां नु विदाम कच्चिद्चित: स्वस्त्यास्त उक्लंपुरा [| १०-६ ०-२४; 
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“भहामारत! की नल-दमयन्ती कथा से अनेक परवर्ती कवियों ने प्रेरणा 
पाई, जिसके फलघ्वरूप संस्कृत में नलोदय” (कालिदास १ नवीं शती के केरल- 
कवि वासुदेव ?), 'नल-विलास! (नाटक) [रामचन्द्र, वारहवीं शती), 'नेपधीय- 
चरितम! (श्रीहर्ष, वारहबी शती), 'नल-चरित' ( नीलकंठ दीक्षित, सन्‌ १६४० 
३० ), 'नल-राज! ( तेलुगु ) [ राघव, सन्‌ १६५० ई० ] प्रभुति काव्य विशेष 
प्रस्िद्धि में आये | 'नलोदय' को छोड़कर शेप सभी में हंस की कथा केतिपय 
मौलिक सन्निवेशों सहित देखी जा सकती है| ग्यारहवीं शती के सोमदेव के 
“कथासरित्सागर? में वाराणसी के राजा ब्रह्मदत्त को दो स्वर्ण हंस पार्वती द्वारा 
अपने पाँच गणों को आप की कथा सुनाते हैं तथा अपने को इन पाँच में 
से पिगेश्वर ओर गहेश्वर गण बतलाते हैं | 'कथासरित्सागर? तक आते-श्राते 
भारतीय काव्य-परम्परा में स्री-राग पहले दिखाने को रुूढ़ि स्थान पा 
चुकी थो | इसकी नल-दमयन्ती कथा में दिव्य हंस पहले दमयन्ती द्वारा 
वठ्न फेंक कर पकड़ा जाता है ओर वह नल का रूप-गुणानुबाद करके 
उनसे ब्रिवाह करने की तलाह देता है तथा प्रणब-दूत बनने के लिये प्रस्तुत 
हो जाता है। नल भी इस हंस को दमयन्ती की युक्ति से पकड़ते हैं, तब 
वह विदर्भ-कुमारी का सोन्दर्य बखान कर कहता है कि मेंने ही आपके 
प्रति उसे थाकृष्र किया है। नज्ञ कहते हैं कि दमयन्ती द्वारा मेरा चुनाव, 
मेरी आन्‍्तरिक अमिलापाओं का प्रतीक है | हंस लौटकर दमयन्ती को यह 
सव समाचार दे आता ६ | 

नल-दमयन्ती कथा का विस्तार से विवेचन यहाँ यह दिखाने के लिये 
किया गया है कि कवियों को उक्त कथा के अन्य गुणों के अतिरिक्त हंस का 
दूत कार्य विशेष रूप से इष्ट था। अब अप्रतिम नल-दमयन्ती कथाकार श्रीहर्ष 
के काव्य ओर कथा की दृष्टि से अलोकिक महाकाव्य 'नेपधीयचरितम! में 
भी हंस के प्रणय-दूतत्व पर किश्वित्‌ इष्टि डाल लेनी चाहिये। स्थत्री-राग के 
प्रथम दर्शन सिद्धान्त के अनुसार पूर्व दमयन्ती * ओर फिर नल* रूपगुणानु- 
बाद मुनकर परस्पर आकर्षित थ्रोर अनुरक्त हो चुके हैं | बन के सरोवर में नल 
ने अब स्वर्ण हंस को पकड़ लिया और पुन; उसके मानव-वाणी में विलाप 
तथा याचना करने पर उसे मुक्त कर दिया, तब तो अपने विश्वास और 
प्रीति का पात्र पाकर उसने राजा से दमयन्ती का सौन्दर्य-बर्शन करके 
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कह्ा--हे राजन, तुम्हारा यह रूप दमयन्ती के बिना इस प्रकार निरथंक है 
जैसे वॉक वृक्ष का फल-हीन पुष्प | यह समृद्ध पुथ्वी भी इथा है तथा कोकिलों 
के कूजने से शोभापमान विलास-बाटिका भी व्यर्थ है? : 
तब रूपमिद तया बिना विफल पृष्पसिवावकेशिन: | 
इयमृद्धधना वृथावनी स्ववनी संप्रवदत्पिकापि का || ४३, 
सगे र्‌ः 

परन्तु देवता भी उसको ग्राप्त करना चाहते हैं अत: उसके साथ तुम्हारा सम्बन्ध 
उसी प्रकार कठिन है. जिस प्रकार वर्षा-काल में मेघ से ढेंके हुए. चन्द्रमा की 
दीप्ति के साथ समुद्र का*, इसलिये में दमयन्ती से तुम्हारी प्रशंसा इस प्रकार 
करूँगा कि उत्तके हृदय में धारण किये गये तुमको इन्द्र भी न हटा सकें* | 
फिर बिदर्भ जाकर वन-विहार करती हुई दमयन्ती को उसकी सखियों से 
युक्तिपूर्वक पुथक करके एकान्त में अकेले लाकर३ हंस ने उससे शुक-सहश 
मआनव-वाणी भें नज्ञ का रूप-गुण-वर्शुंन४ करके ध्योगयोग्यासि नलेतरेणुः" 
( अर्थातू-नल को छोड़कर तुम और किसी के साथ संयोग के योग्य नहीं हो ) 
कहा तथा लज्जित-हर्षित दमयन्ती से स्वीकार करा लिया कि मेरा चित्त 
केबल नल को चाहता है और कछ नहीं--- 

इतीरिता पत्ररथेन तेन हीणा च हृष्टा च वमाण मैमी। 

चेतों नलं कामयते मदीय॑ नाइन्यत्र कभापि च सामिलापम्‌ ॥ ६७, 

सगे ३; 

तथा या तो में आज उन्हें प्राप्त करूँगी अथवा प्राण जावेंगे, दोनों तुम्हारे 
हाथ में हैं; इनमें से एक वात रह जायगो |६ इस प्रकार हंस ने जब 
दमयन्ती का हृदय टटोल कर उसका नल के प्रति पूर्ण-राग का आभास पा 
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१, श्लोक ४६, सगे २; 

२. श्लोक ४७, वही; 

३० श्लोक १-११, समे ३; . 

४. श्लोक १२-४८ वही; 

५, वेलातिगस्त्रेणगुणाव्विवेणिन योगयोग्यासि नलेतरेण | 
सन्दर्भ्यते दर्भगुणेन मल्‍्लीमाला न मृद्दी भुशककशेन ॥ ४६, वही; 

६. श्रुतश्च दृष्टश्च हरित्सु मोहाद्ध्यातशव नीरन््रितुद्धिधारम्‌ | 
ममाद्य तत्पाप्ति सुरव्यया वा हस्ते तवास्ते दृयमेकशेप: || ८२, वही; 
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लिया* तब उसने अपनी ०चश्व पुट्मौनमुद्रा! ढीली कीः ओर नल का 
उसके “प्रति अतिशय भ्रम, रूप-विमुग्धता, परवशता, विरह-कातरता आदि 
का उल्लेख किया३| फिर उसकी सल्षियों के आ पहुँचने पर, हँस उससे 
विदा लेकर नल की राजधानी को प्रस्थित हो गया [४ विदर्म पहुँचने पर 
राजा नल ने हंस से दमयन्ती के वचन 'केसे, केसे! इस प्रकार आदर- 
पूर्वक पूछकर वार-वार दुहरवाये और फिर अत्यन्त हे रूपी मधु से मत्त 
होकर वे वचन स्वयं भी अनेक वार कहे 
कथितमपि नरेन्द्र: शंसवामास हंस 
किमिति किमति (च्छुन्‌ भाषितं स श्रियाया: | 
अधिगतमथ सान्द्वानन्दमाध्वीकमत्त 
स्ववमपि शतकंत्वस्तत्तवान्वाचचक्ते || १३५, सगे ३ 
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ध्रध्वीराज-रासो” के 'शशिव्वता वणन॑ नाम प्रस्ताव २४? का हंस दूत 
अपने कार्य में 'नेषथ' के प्रणय-दूत से बहुत साहश्यता रखता है | देवगिरि 
का नट दिल्‍ली दरवार में आया ( छ॑ं० १४-१७ ) और परथ्यीराज द्वारा पूछने 
पर कि वहाँ को कुमारी शशिकह्वता का विवाह किसके साथ निश्चित हुश्रा है 
(छं० १८ ), उसने बताया कि उज्जन के कमधज्ज राजा के यहाँ . सगाई 
ठहरी है परन्तु राजकुमारी को उक्त वर प्रिय नहीं है ( छुं० १६-२३ )। 
फिर उसके द्वारा शशिवता का मेनका सहश रूप सुनकर (छुं० २४, २६-२७), 
पृथ्वीराज उस पर अनुरक्त हो गये और नट से उसकी प्राप्ति का उपाय पूछने 
लगे ( छुं० र८ ) | नट ने वह कहकर कि हे राजेन्द्र, मं कछ उठा न रखू गा, 
उनसे विदा ली ( छूं० २६ )। राजा ने शित्र से अपना मनोरथ सिद्ध होने 
का वरदान पाया तथा वर्षा और शरद ऋतुर्य शशिवता के विरह की काम- 
पीड़ा में विताई श्रौर देवगिरि जाने का निश्चय किया (छं० ३२-४५) । 
उधर जबचन्द्र के आ्राठृज वीरचन्द्र के साथ शशिवता की सगाई का समा 
५र पाकर एक गन्धव देवगिरि गया (छं० ६६) थर वन में जहाँ वह अपनी 
समदगस्का्थां के साथ क्रीड़ा कर रही थी ( छं० ७० ), वह देम-हंस के रूप 
में एक स्थान पर विश्वाम करने लगा ;. राजकुमारी ने अ्रत्यन्त श्राश्चर्य से 
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उसे देखा' और बलपूर्बक पकड़ कर उससे पूछा कि तुम कोन हो, तुम्दारा 
स्थान कहाँ है और इस रूप में किस माया से आये हो १ हंस ने उत्तर दिया 
कि मैं मतिप्रधान नामक गन्वर्व हूँ, सुरराज के कार्य हेतु. आया हूँ ओर हे 
वाले, तीनों लोकों में जा सकने की मुझ में शक्ति हैं : 
हेम हंस तन घरिय | विपन मध्य विश्राम लिय॥ 
दिष्यि तास शशिवत्त | अतिहि अचरिज्ज मानि जिय॥| 
कल कर गहिय सु तत्व | हत्व ले करि तिहि पुच्छिय॥ 
कवन देव तुम थान। कवन साथा तन ग्रच्छिय ॥ 
उच्चरथो हंस ससित्रत्त सम | मति प्रधान गन्धव हम ॥ 
सुरराज काज आए. करन | तीन लोक हम वाल गस ॥७१, 
फिर उसने वीरचन्द्र की थ्रायु केवल एक वर्ष बतला कर ( छुं० ७३ ), इन्द्र 
द्वारा कयणापूबंक अपने भेजे जाने की वात कही 
तेम रहै बर बरप इक्क महि | हय गय अनत कुमिम हैं समतहिं || 
विहि चार करि तुमहि पे आयो | करि करना यह इन्द्र पठायो ॥७४ 
ह सुनकर स्वाभाविक ही था कि शशिब्रुता का चित्त उधर से विरत हो गया, 
ओर उसने उससे अपने अनुरूप बर पूछा : 
'डच्चरिय वाल सम तेहं | तुम माता सम पिता सनेहं || 
मुझ सहाव अवबरि को करिहो | पानि ग्रहन तुम चित अनह रिहो ॥|७५ 
फिर कया था, चतुर हंस दूत तो इस ताक में था ही, अवसर मिलते ही 
श्रभाओं के अधिपति दिल्‍लीश्वर पृथ्वीराज का शुणगान कर चला (छुं० 
७६-७८) । उसे सुनकर शशिवता ने कहा कि तुम जाकर उन्हें लिवा लाओ, 
मैं छे मास तक चौहान की प्रतीक्षा करूंगी और इस अवधि तक उनके न 
आने पर अपना शरीर त्याग दू भी 
| ठुम पिता कृपा करि जाउ | दिल्‍ली वे. अनुराग उपाड || 
मांस पटड़ हों वत्तह मंडों | व्युना आबे तो तन छांडों | ७६ 
थ्रीमद्भागवत्‌? की रक्मिणी भी तो कृष्ण के प्रति अपने सन्देश में 
कहलातो हैं-.(यदि श्राप न आये तो)? मैं अत-द्वारा अपने शरोर को सुखा 
कर ग्राण छोड़ दूंगी ४० : 
जद्यामयम्व॒तकृशाब्छतजन्ममभि:स्थात ॥ १०-५३-४३ 
इस प्रकार शशिवता को प्रथ्वीराज के अनुराग में पागकर, हँस उसके 
पास अपनी सुन्दरी को छोड़कर उत्तर की ओर उड़ चला ओर योगिनिपुर 
जा पहुँचा, उसके सुवर्णशमय शरीर पर अनेक नर्गों की शोभा हो रही थी : 


( १७० ) 


तव उड़े चल्यो देह दिसि उत्तरि | ढिग ससित्रत रप्पि निज सुंदरि || 
जुग्गिनिपुर आया दुज राजं | सोवन देह नग॑ नग साज॑ ॥८० 
बन में शिकार खेलते हुए किशोर प्रथ्वीराज ने आश्चय के साथ इस 
स्वर्ण हंस को देखा ओर उसे पकड़ लिया तव उसने राजा से सारी कथा 
कह दी : 
बय किसोर ग्रथिराज | रम्य हा रम्य प्रकार ॥ 
सेत पष्प विय चंद | कला उद्दित तन मार ॥ 
विपन मध्य चहुआन। हंस दिप्यो अप अप्पिय ॥| 
चरण भग्ग दुति होत | हेम पछ छी वियलप्पिय | 
आचिज्ज देपि प्रथराज वर | धाइ नूपति बर कर गहिय ॥ 
आपुब्ध दुज्ज गति दृत कथ | रहसि राज सों सब कहिय ||८१ तथा ८र, 
सायंकाल यादवराज के इस हंस दूत ने राजा को एक पत्र दिया ( छें० ८र३े ) 
तथा एकास्त की बांछना करके चुप हो गया ( छुं> ८४ )॥ ( अ्भिलपित 
रेस्थिति होने पर ) उसने चोहान से कहा कि शशिव्वुता का वर्णन सुनने 
के लिये शारदा ( सरस्वती ) भी ललचाती है : 
इ अप्यी चहुआन सों।न तो मार कहि आइ | 
मुनिवेकों ससिन्रत गुन। सारदक  ललचाइ || ८८, 
शरीर सूर्त तथा चन्द्र के उदब शोर अस्त काल के मध्य में वह इस प्रकार 
शोभित होती दे मानो स्ञार का सुमेद हो 
राका अद सरज्ज विच | उद अस्त दुहु बेर ॥ 


बर शशिद्ृत्ता सोभई। मर्नों शज्लार सुमेर॥ ८६ 
फिर हंत ने राजकूमारी की वाल्यावस्था व्यतीत होऋर किशोरावस्था 


| ४ 


ब् | 


ध्रागमन पर शिशिर ओर वसंत का सावयत्र आरोप करके उस अज्ञात- 

सोचना हा रूप-चित्र खींचा : 
सक्तिर अंत आवन बसंत | वालह सेसव गम ॥ 
खलिन पंप कोकिल मुठ | सजि गुड मिलत अ्म ॥ 
ग़दस मुरि चले | मरे मुरि बस प्रमानं ॥ 
छू को परमिम फुट्टि। आानि किस्मोर # 
सोनी ने आस | 
मी मे सबने छावयन बरूत | अरबाता कजीबन अरिय | £५०, 

हि 


प्रानन. भारिग | पन अंकुरिय सष् 


( १७१ ) 


शीतल मंद सुगंघ | आइ रिति राज अचान॑ ॥| 
रोम राइ अंकुच नितंव | तुच्छु . सरसानं ॥ 

बढ़ढें न सीत कटि छीन हो | लज्ज मांनि टंकनि फिरे ॥ 

ढंके न पत्त ढंके कहै।वन बसंत मंत जु करे ॥ ६६ 

उपयुक्त वर्णन सुनकर पृथ्वीराज के काम-बाण लगे ओर वे रात्रि 
भर शरिवुता को चिन्ता में लीन रहे, प्रातःकाल उन्होंने हंस से पुनः 
जिज्ञासा की ( छु० ६७-६८ ) | उसने बताया कि देवगिरि के राजा: ( अर्थात्‌ 
उसके पिता ) द्वारा उसकी सगाई जयचन्द्र के आतृज वीरचन्द्र से करने के 
लिये भेजी गई है, यह जानकर राजकुमारी शोक-सागर में ड्रव गई ( छूं० १०७- 
८); वह चित्ररेखा अप्सरा का अवतार है तथा वर-रूप में आपको प्राप्ति के 
लिये प्रतिदिन गौरी-पूजन कर रही है (छुं० १०६) | मैं शिवा को ( पाव॑ती ) 
की प्रेरणा के फलस्वरूप शिव" की आज्ञा से तुम्हारे पास आया हूँ : 

शिवा वानि शिव वचन करि | हो येठयो प्रति त॒ुकूक || 

कारन कुअरि बुत्त कौ।मन कामन भय मुझूझ॥ ११२, 

तदुपरान्त उसने निम्न छन्द में राजकन्या का -नख-शिख वर्णन 
किया ; ः 
पोनों रूपीन' उरजा, सम शशि बदना, पद्म पत्रायताक्षी ॥ 

'  व्यंवोष्ठी ठुंग नासा, गज गति गमना, दक्षुना वुत्त नाभी ॥ 

संख्तिग्धा चारु केशी, मद प्रथु जध्ना, वाम मध्या सु वेसी | 

हेमांगी कंति हेला, वर रुचि दसना, काम बाना कटठाक्षी ॥ ११४; 
इस पर पृथ्वीराज ने शास्त्रज्ञ हंस से चार प्रकार की स्त्रियों का वर्णन 
पूछा ( छूं० ११५), और उसने उन सबका वर्णन करके (छं० ११६- 
२६ ) पुनः, परन्तु इस वार सबसे अधिक विस्तार से देवगिरि की पश्चिनी 
शशिवुता को नखे-शिख के मिस रूप-सौन्द्य प्रस्तुत किया (छुं० १३०-४२ )। 





१, यही गन्बर्ब रूपी हंस शशिवुता से पहले कह चुका है कि मैं देव- 
राज का कार्य करने लिये तुम्हारे पास थ्राया हूँ : , 
उच्चरयो हंस ससित्रत सम ।.मति प्रधान गन्धर् हम ॥ 
सुरराज काज आये करन | तीन लोक हम वाल गम || ७१ ; 
ओर फिर दूसरी वार भी कहता है कि इन्द्र ने करुणा करके मुझे 


भेजा है : | 20% : 
: तिहि चार करि तुमहि पै आयी । करि करना यह इन्द्र पठायो || ७४ 


डे रे रे कक दशक कोर हट 
पुन पर (7० १५३ ), उसे था चोर सिद खदान के बाय आह 


| [) 
(शुं रषप-६ ३ ) घोर पह मो बा दिया हि शिव की दवाओं हे आनुहार 
मंद परी (रब ) धाम करी ; 

तु दिन चवर शामिय ) फिदम मधवार दाँमि ४ हा 9 

कर, लक जज न्कूज- नो कक ०३५०-७० न्न्नी ड़ # 3 बच 

हिए रत छाताएँ | धागे शक, हम मर बाँडित॥ १5३२, 

फिर झागे पड़ा कि इस भेवका के हि खाद कि गो ता हे; 
गर शुभर हैंडल सशुनि | दंश के सार शाह ॥॥ 


बढ 


गत भा आर हा 
इग हदमर पर काशियतां की मसेंगनी कै गज 7 की । कागे, हहेर 
बह्लीशखर के गगों में बहुर्ाकोने, मिवन्यूएन बरी चीर शिव भी ध 
रे 


के 
३ ही सवगे॑ उन्हे जाने धागे थी बाग #झ एव4 भार हि दोहे गया 


चंदन फ्टिय राशन सी हेगे । ना दिद नही दब दम दम ॥१६६)॥ 
इस यरनि मे प्रतीत नोता है कि दश्वीराए को दबाकर गे मे. 
लिगे एस दूत कं धर परचम करना पढ़ा दा । ूसपि प्रात छप़तायो के 
प्रारम्श में गे शाशिमता के प्रति शतिशर फामासा जय दिये गये है फिर 


ज्न्न्क 
भ् 
नव 


श््ट 


भी समुद्र शिभर की पद्ायती शोर फल्चीज की संपोधिता रो धोने है मर 
इस रथल विशेष पर जो मे हापेदाकूस झूम व्यग्र दिशा £ 


ल्‍प्ड्रर 


प्रेत है, श्महे ग 
कारण भी ६। परन्तु घ्रन्‍्तत: प्रेम-्पटक 7 से दून साहह इुचा घोर दिल्‍ली- 
श्र ने दस सदस 'प्शयारोही संनि्ो को सु उिशित किये दाने की बाश 
देदी: 

सुनत भवन चढयो नप राण । फदिनफा: दूत दुलम पिरताओंँ ॥; १६६ 

भय खतुराग राज दिल्‍ली थे | दस सहल्न सज्जणी नप रे ॥ १७०, 
तथा हंस से देवगिरि के राजा फा रतान्त पृष्ठा ( छं० १७१ )। उसने भा 
यादव के धन, ऐश्वर्य, बल, प्रताप, सेना, पुप्त, पुश्रियों घ्यादि गा विधिनत्‌ 
उल्लेस करके (छुं> १७२-७४), एसी प्रसंग फे साथ चतलाया कि देवगिरि के 
शआनन्दचन्द्र की कोट-हिसार में विवाहित, गान झादि विय्यात्ों भें पारंगत, 
इस समय विधवा शोर अपने भाई के साथ रहने घाली चहिन (छू ०१७५-७६) 
तथा अपनी शिक्षिका के मुँह से झापके पराक्रम शादि झा नत्त सुनकर 


शशिब्वता आप में अनुरक्त हो गई शोर शापकी प्राप्ति का प्रण कर चेठी : 


रा 





१, प्ररन्तु यहाँ पूर्व वर्शित चित्ररेखा के स्थान पर रम्मा आा जाती है। 


ँस ली आनयऊओ कक पक 


रथ 


तब 


( (७३ ) 


जब पित्रिन चंद्रिका | कहै गुन मनित चहुवार्न ॥| 
जेस पराक्रम राज | तेंश बरने दिन मान ॥ 
राजकु-अरि जब सने | तवे उभ्मरे रोम तन।॥॥ 
फिरि पुच्छे ससिवत्त। सद्दि एकंत मत्त गुन ॥ 
जे जे स पराक्रम राज किय | सोइ कहै पिन्विन समय |) 
श्रोतान राग कृग्यों उद्यर । तो वत लिनी सनी सकथ |१८८ ; 
युवावस्था में पदार्पण करने पर उसे काम-पीड़ा सताने लगी ( छुं० १७६ ), 
आप को प्राप्त करने की कामना से वह सनसा, बाचा, कर्मणा से शिव-शिवा 
( गौरी-शंकर ) की कठोर उपासना में रत हुई ( छ॑० १८१-८३ ), जिससे 
प्रसन्‍न होकर उन्होंने स्वप्न में उसे मनोवाडिछत वर प्रदान कर दिया ( छुं० 
१८४ ) तथा रुक्सिणी की भाँति उसका हरण करने का सन्देश देकर मुझे 
आप के पास भेजा : 
हुआ प्रसंन तिव सिवा | बोलि हूँ पठ्य ठकभ प्रति ॥ 
इह बरनी ठुम जोग | चंद जोसना बांन बत॥ 
ज्यों रकमिनि हरि देव । प्रीति अति बढ़े प्रेम भर || 
इह गुन हंस सरूप | नाम दुजराज भनिय चर ॥ १८६ ; 
जग्रानक ने भी अपने 'प्रथ्चीराजविजयमहाकाव्यम? में लिखा है कि 
दमघोप के पुत्र शिशुपाल को त्यागकर रुक्मिणी ने कृष्ण का वरण किया था--- 
बच बलादाज्विरसाड्नापि 
यदेनमेषरोषि कथ्थ कलडूः | 
विहाय देवी दमघोषसूनु" 
न रक्मिणी कि विधुमालिलिज्ध || पष्ठसग: ; 
राजा ने हंस से फिर पूछा कि यदि राजकुमारी की यह मनोदशा थी 
तो उसके पिता ने पुरोहित भेजकर विवाह क्‍यों रचाया ( छं० १८७ ) ! हंस 
ने उत्तर दिया कि यादव- राज को जयचम्द्र से ही सम्बन्ध व्रिय लगा ओर 
उन्होंने उनके पास पुरोहित के हाथ श्रीफल तथा वस्लाभूषणों सहित ख़ग्न 
भेज दी ( छं० श्८८-८६ ) ; जयचन्द्र ने पुरोहित से यह जानकर कि विवाह 


* का मूहूर्त पास ही है अपनी-चतुरंगिणी सेना सजाकर, अगशित द्रव्य सहित, 


उत्साहपूर्वक देवगिरि के लिये प्रस्थान कर दिया है (छुं० १६०-६२ ), उन 
की दस लाख सेना विवाहोत्सव के उत्साह में स्थान-स्थान पर ठहरती आगे 
बढ़ रही दै ( छु० १६३-६४ ) ; दे. . दिल्लीश्वर | कलिंयुग में कीति अमर 
करने के लिये आप भी चढ़ चलिये, देवगिरि की फरुधा आप ही के योग्य है, 


शलितके गत व कारश दा थे मन, चाय के धागे भेजा ४, भगारा ने धाप 
कै की 
ये कं, के कर ३ 
मा ही गरम करने को इह प्रॉजिश कर रती है, रु हे रात, वि+र 
कै न्‍ह हट हे । है! ॥ बी श डा ह ४] 
ने करिय, एक सास थी शवदि है, वाह हे अपने सन की चअहुरत, १६ 


के रस सज राम मे बज था सन्‍पे कद रपस मे करद |! 
रा 
४ ४ 
रा |] १४ ५ 
सन हरि विख्स राजन हे हे ही 
ष शाहत मे कह दाने पदे २०१ | १४९, 
गग सुनकर राज से ४ लियता मे मिल्‍ने के लिये मंजहय यू! ( ०३:2६) ] 
हू 


ई 
अं कि ० ७ का 5 धन ः हर पहर 4११4 2१० [8 | 
६ * ३५४१५. ३६ फ छू +6 4 +>ख>ने ्ु है (हर 


, + का के क् 
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है हे ढ्ज ब 
॥ माहएवदर्फा गशरयदाय | ३» ५१७४२ हि 
पिभदभागा- ; 
प्रि कारतकी +नक.. सम, डी फिणा /३+- कर कक. हर कह ड़ डं क्रम्जा ९] हर 
तब उसी परिणाटी पर दियाद शी धरगा छोर गिरा उसे याहव कस दए- 


राज से माप शुरढ प्योदशों भो एरमिद्रि के स्थान ( थर्यात घायती था देसी 
फे मन्दिर ) में मिलन की स्पष्ट बात उयों ने बहता ; 


फह यह मु संत (ही रामस्यद भीर इिलवमे॥ 
तेरसि उम्जल साध | ब्याहस बरसों थाने 74 सिद्धि || ६७७ 


फिर पष्वीराज द्वारा खपने घाने फा बचने दे देसे पर (छं9 २०१), 
: कृत प्रेम-दत उपर सापस उड़ गया : 

इंद फहि एस जु उड़ि गयी । छग्मी राज भोतान ॥ 

छिन न एंस धीरज भरत । मुझ जीयन गुर प्रान ॥ २०३ , 
ओर इधर प्थ्यीराज पपों इफमगि फनार बरिय” ऐसे देखमिरि झाने 
श्रायोजन करने लगे | है 

फैपण! के नत झौर दमयन्ती यदि एक दसरे के देशों से श्ामे वाले 
लोगों के द्वारा परस्पर गुण सुनफर गनुरक्त होते हूँ तो 'रासो! के एथ्योराज 
ओर शशिबृता क्रमश: नट और शिक्षिका द्वारा पारस्परिक राग के लिये प्रेरित 
किये जाते ई | 'नेपथ! का एंस दूत यदि दमयन्ती को एफान्त में ले जाफर 


| 








१. छों० ३४, पद्मावत्ती समय २०, 'पृश्वीराज-रासो', 


( १७४ ) 


बेहुत॑ समझांता है तो एकान्त का अमिलाषी “रासो? का हंसे दूते भी ध्रथ्वीरांजे 
के साथ पर्याप्त माथापच्ची करता है। दशाये एथक हैं| वहाँ स्वयम्बर होना 
है और वरमाला डालने का पूर्ण उत्तरदायित्व दमयन्ती का है, यहाँ हरण 
होना है जिसमें पराक्रम रूप में पृथ्वीराज को मूल्य चुकाना है। नारी को 
स्वयम्बर में परीक्षा देनी है परन्तु पुरुष को समर में | परित्थितियाँ भिन्न हैं । 
संघध” और “रासो? के विवाहों में प्रधान कार्य-पात्र पृथक हैं, एक में नारी 
है तो दूसरे में नर, अस्त अनुरूप दूत होकर भी उनके दूतत्व में विभेद है | 
प्रयोजन एक है परन्तु वातावरण भिन्न है। और इसी का ज्ञान चंद के कवि: 
कर्म की सफलता का रहस्य है | 

प्रस्तुत 'शशिवृता विवाह नाम गस्ताव” में कवि ने प्रेम-वाहक हंस दूत, 
रूप-परिवर्तन, अप्सरा ओर कन्या-हरण इन चार प्राचीन कथा-सूत्रों का 
कुशलता से उपयोग किया है | 

रासो में पद्मावती, शशिह्वता श्रौर संयोगिता के विवाहों का ढंग लग- 
भग समान है परन्तु “श्रीमद्भागवत्‌? की रक्मिणी* की भाँति चंद उन्हें. 
“रक्तुस विवाह? नहीं कहते बरन्‌ “मन्धव विवाह? * कहकर शूर बीरों को बढ़ावा 
देते हैं | अपने इन गन्धरव विवाहों का वर्णन उन्होंने बहुत जम कर किया है 
तथा इनमें शज्जार और वीर का घटनावश अनुपम योग होने के कारण विग्र- 
लम्म, उत्साह, क्रोघ, भय और सम्भोग आदि भावों के मनोमुत्रधकारी प्रसंगों 
के चित्रण में उन्हें ग्राशातीत सफलता मिली है| यहीं देखे जाते हैं. कवि के 
लोक-प्रसिद्ध, स्वाभाविक, ललित ओर हृदयग्राही अप्रस्तुत, उप्के वर्णों के 
सुधड़ संयुजन द्वारा निर्मित विस्फोटक शब्दों की अर्थ-मूर्तियाँ तथा वह ध्वनि 
जो हमें प्रत्यक्ष से ऊँचा उठाकर कल्पना के असीम सरस आलोक-लोक में 
विचरण कराती है। 

श्रीहर्ष ने 'नैपधः में नल के स्वरूप की महिमा का वर्णन करते हुए, 
लिखा है---'किस स्त्री ने रात को स्वप्त में उन्हें नहीं देखा ! नाम की आन्ति 





१. निर्मथ्य चेद्रमग्ेस्द्रव्ं प्रसह्म 
माँ राजुसेन विधिनोद्वह वीर्य शुल्काम्‌ ॥१०-५३-४१, 
अर्थात्‌ू--मगध की-सेना को वलपूर्वक नष्ट करते हुए, केवल बीय रूप 
मूल्य देकर मेरे साथ राक्षस-विधि के अनुसार विवाह कीजिये | ] 
२. सार प्रह्मरति भेवो | देवो देव जुद्धयो बलय॑ |॥ 
मंभ्रव्वी प्रति व्याहं | सा व्याहं सूर कलयामं || छुं० २६८, त० २५४; 


( १७६ ) 


से किसके मेह से उनका नाम नहीं निकला १ और सुरत में नल के स्वरूप _ 
में अपने पति का ध्यान करके किसने अपने काम को जागृत नहीं किया ९! : 
न का निशि स्वभ्गतं ददर्श त॑ जगाद गोत्रस्खलिते च कान तम्‌। 
तदात्मताध्यातथवा रते च का चकार वा ना स्वमनोभवोद्मवम्‌ ॥ 
३०, सर्ग १; 
ओर आगे वे लिखते हैं--८दमयन्तो, इच्छा से पति बनाये हुए नल 
को निद्रा में क्रिस रात्रि में नहीं देखती थी १ स्वप्त अच्ृष्ट वस्तु को भी भाग्य 
से दृष्टिगोचर कर देता है? : 
निमीलितादत्षियुगात्व निद्रया हृदोडपि वाह्मेन्द्रियमीनमुद्रितात्‌ | 
अदर्शि संगोप्प कदाप्यवीक्षितों रहस्यमस्या:ःस महन्महीपति: || ४०, 
वही; 
स्प्प्म में देखे हुए प्रिय को बहुधा प्राप्ति ने “स्वप्न में प्रिय दर्शन? 
को कालान्तर में एक कथा-सूत्र बना दिया | “्रीमद्भागवत्‌? में वलि के 
ओरस पुत्र, शंकर के परम भक्त, शोणितपुर के शासक वाणासुर के--“ऊपषा 
नाम की एक कन्या थी। कुमारावस्था में उसने स्वप्तकाल में, अहृश्य और 
अश्रत प्रधुम्न के कुमार परम सुन्दर अनिरुद्ध से रति-सुख प्राप्त किया | 
फिर अचानक उन्हें न देखने पर ऊषा---हे प्रिय, तुम कहाँ हो? इस प्रकार 
कहती हुईं अ्रति व्याकुल हो उठ बैठी ओर अपने को सल्षियों के बीच में 
देखकर अति लजित हुई” ; 
तध््योषा नाम दुहिता स्वप्न प्राधुम्निना रतिम्‌। 
कन्यालमत कान्तेन प्रागदष्टश्रुतेने सा॥ १२ 
सा तन्न तम पश्यन्ती कासि कान्तेति बादिनी। 
सखीनां मध्य उत्तत्थीविहा त्रीडिता भ्शम ॥ १०-६३-१३; 
दमयन्ती को नल मिले ओर ऊषा को अनिरुद्ध । इसी प्रकार साहित्य 
में स्वप्न, प्रिय द्वारा प्रिया और प्रिया द्वारा प्रिय की प्राप्ति की योजना का एक 
भिस हो गया | 
धपृथ्वीराज-रासो? में श्रनेक स्वप्तों का उल्लेख है परन्तु एक स्थल 
पर अदृश्य प्रिया को निद्राकाल में देखने के उपरान्त प्रिय को उसकी प्राप्ति 
स्वग्न-दशेन-कथा-सूत्र से आलोकित है । नारी यदि स्वप्न में देखे हुए, पुरुष को 
प्राप्त कर सकती है तो पुरुष को स्वप्न में देखी हुईं नारी की प्राप्ति से कवि 
केसे वश्चित कर सकता है| 


रासो के “हंसावती विवाह नाम प्रस्ताव ३६? में रणथम्भौर के राजा 


( १४७ ) 


भान की सुन्दरी कुमारी “पर कामासक्त होकर, 'शिशुपाल-वंशी चँँदेरीपति 
पंचाइन, राजकन्या से विवाह या राज्य-हरण का प्रस्ताव और घुड़की देता 
है (छुं० २-५ ) |काम-लिप्सा के नग्न प्रदर्शन में निहित यह ललकार 
राजा भान का ज्षत्रियत्व जगा देती है ओर वह पंचाइन को कोरा-करारा 
जवाव दे देता है ( छुं० ६-७ ), जितके फलस्वरूप पंचाइन शाह ग्रोरी की 
सहायता लेकर रणथम्भौर को आ घेरता है ( छुं० ८-१८ ) | इस पर 
: -भान दिल्‍्लीश्वर चौहान से सहायता की याचना करते हैं ( छुं० १६-२० ), 
और (थ्वीराज धभान वीर पुक्कार, धाइ आई ढिल्लीवे! समाचार कन्ह 
दारा 'कालंक राइ कप्पन विरद”! चित्तोड़ के रावल के पास भेज देते हैं 
( छुं० २१-२२ )। आर्त की पुकार और शरणागत का देन्य, दिल्‍ली तथा 
चित्तौड़ की सहायता ले आते हैं. (छु० ३६ ) | फिर सुदंग की भाँति शब्रु को 
.पूर्व और पश्चिम दो ओर से दवाये हुए, उस भयंकर युद्ध में कमनीय मूर्ति 
पराक्रमी चौहान विजयी -होते हैं (छुं० ४०-८५ )। विजय की रात्रि में 
पृथ्चीराज एक हंसगामिनी और मानिनी सुन्दरी को पुष्प लिये हुए देखते हैं : 
हंस सुगति माननी | चंद जामिनि प्रति घट्टी ॥ 
इक तरंग संंदरि खुचंग | हुथ. नयन प्रगद्ठी ॥| 
हंस कला अचतरी | कुमुद वर फुल्लि समथ्ये ॥ 
एक चिंत सोइ बाल |मीत संकर अस रथ्थे॥ 
तेहि वाल संग में पूहुप- लिय | चरन वीर संगति जुबह ॥ 
जाग्रत्त देवि वोलि न कछू | नवह देव नन मानवह || ८६ 
यहाँ प्रथ्यीराज के पास 'श्रीमद्भागवत्‌? की योगसाया से अनिदद्ध को 
'सोते ही उठा लानेबाली ऊपा की सखी चित्ररेखा सहश कोई सखा/था नहीं, 
अस्तु प्रात:काल राजा ने अपने चिर सहचर कविचंद को अपना स्वप्न सुनाया | 
जिसे सुनते ही उतने कह दिया कि स्वप्न की अश्रुत तथा अदृष्द रमणी ओर 
कोई नहीं, आपकी भविष्य परनी राजकुमारों हंसावती है ( छुं० ८७ )। 
-तदुपरान्त - देवी प्रतिभा-सम्पन्न कवि उसका स्वरूप वर्शन करने लगा 
'( छु० ८८-६८ ) । इसी बीच में राजा भान का पुरोहित लग्न लेकर आ 
गया ( छु० ६६ )। 
पुरुषार्थी वीरों को इन परिस्थितियों में स्वाभाविक रूप से पुरस्कार- 
स्वरूप सुन्दरियों की प्राप्ति का साक्षी मध्ययुगीन योरप का बीर-साढित्य भी 
है | परन्तु -अवस्था -विशेष-में -श्रता-के-वरदान पर-भी विचार-करूलेने के 
साथ-हमारा अभीष्ट यहाँ स्वप्न" में प्रिय-दर्शन विषयक 'कथास्सूत्रः है| 


( १७८ ) 


विवेचित प्राचीन क्रथा-सूत्रों की भाँति लिड्र-परिवर्तन भी एक सुप्रसिद्ध 
कथा-सूत्र है | इन्द्र का अपनी प्रेयसी दानवी विलिस्तेज्ञा के साथ अचुरों के 
बीच में पुरुषों के सामने पुरुष और स्त्रियों के सामने स्त्री रूप में प्रेम पू्चक 
विचरण इसका सबसे प्राचीन और अभी तक सुलभ उदाहरण है ।* विष्णु 
द्वारा क्री-ूप धारण करके समुद्र-मन्थन से निकले हुए अमृत-क्रमण्डलु को 
दानवों से लेकर देवताओं को दे देने का वृत्तान्त भी मिलता है € “विष्णु- 
पुराण? १-६-१०६ ) | परन्तु यह सव देवता सम्बन्धी है, जो अलौकिक शक्ति- 
सम्पन्न होने के कारण ऐसे रूप धारण कर सकने में स्वाभाविक रूप से सक्षम 
समझे जाते हैं | परन्ठु मानव-जगत में ये परिवर्तन अ्रघटित, असाधारण ओर 
अयूव व्यापार हैं | स्त्री का पुरुष हो जाना और पुरुष का स्त्री हो जाना पाँच 
प्रकारों से साहित्य में उपलब्ध होता है :-- 


(१) इच्छा-सरोवरों में स्नान द्वारा (अचानक ओर अवांछित रूप से)-- 
जैसे 'वोद्धायन श्रोत्त सूत्र! में शफाल देश के राजा भाद्धाश्विन्‌ के पुत्र ऋतुपर्ण 
को यज्ञ में अपना भाग न देने के कारण रुष्ट इन्द्र ने सरोबर में स्नान करते 
ही सुदेवला नामक स्त्री के रूप में परिवर्तित कर दिया था | पुरुष ओर स्त्री रूपों 
में उन्होंने अनेक पुत्रों को जन्म दिया और इन्द्र द्वारा पूछने पर, अपने स्त्री- 
रूप से हुए पुत्रों के प्रति अधिक अनुराग बताया। “महाभारत” के शान्ति- 
पर्व में युधिष्ठिर द्वारा पूछे जाने पर कि रति में क्री को अधिक आनन्द मिलता 
है या पुरुष को, भीष्म ने ऋतुपण की उल्लिखित कथा सुनाई थी | 'कथा- 
प्रकाश! में दो ग४बती रानियाँ भिन्न योनि वाले वालकों का प्रसव करने पर 
उनका विवाह करने के लिये बचनवद्ध होती हैं। दोनों कन्याश्रों को जन्म 
देती हैं परन्तु उनमें से एक बास्तब्रिकता को छिपा कर अपनी कन्या को पुत्र 
बतलाती है | वयस्क होने पर उनका विवाह होता है ओर भेद खुल जाता है 
जिससे युद्ध की घटायें घिर आती हैं | वर बनी हुई कन्या घोड़े पर चढ़कर 
भाग खड़ी होती है और अचानक एक पीपल पर बेठे हुए पक्तियों के मु ह से 
अपनी कथा की चर्चा के साथ सुनती है कि यदि उक्त कन्या इस वक्त क्कै 
नोचे के कूप में स्नान कर ले और उसका जल पी ले तो वह पुरुष हो जाब | 
राजकन्या तदनुसार करती है ओर पुरुष होकर घर लौट जाती है। 'कथा- 
रत्नाकरः में भी लगभग इसी ढंग की कथा है। 


(२) आप या वरदान द्वारा--जिसके अनेक उदाहरण विविध पुराणों, 


१. रिलिजन ऐज्ड फिलासफ्री आब दि बेद, कीय, माग १, पु०१२४ ; 


( १७६ ) 


(रामायण! और “कथासरित्सागर' में पाये जाते हैं । 'लिड्भ-पुराण? में वर्णित 
है कि मनु की ज्येष्ठा और प्रिय कन्या इला, मित्र ओर बरुण के वरदान से 
सुद्युम्न नामक पुरुष हो जाती है। बुध के महल्त में वह क्रमशः स्त्री ओर पुरुष 
होती रहती है। स्त्री-रूप में बुध द्वारा वह पुरुसया को जन्म देतो है. ओर 
पुरुष सुद्यम्न रूप में उससे तीन पुत्र पेदा होते हैँ | सायणाचाय ने “ऋकवेद! 
के भाष्य में देवताओं के श्राप द्वारा आसड्ड के स्त्री होने शोर मेध्यातिथ के 
बर से उसके पुनः पुरुष होने का वत्तान्त दिया है| 

(३) मंत्र-तंत्र द्वारा--जैसे भ्वैतालपंचविशविका? के मूलदेव की 
प्रसिद्ध कहानी है, जिसमें अभिमंत्रित गोलियाँ मु ह में रखने से, स्त्री को पुरुष 
ओर पुरुष को स्त्री बनाने का कौशल मिलता है। 

(४) धार्मिक-अधार्मिक विचारों के कारण--जैसे “दिव्याबदान! की 
रूपावती जो एक विभुक्षिणों से अपने नव-जात शिशु की रक्षा तथा उसको 
ज्ञधा-तृप्ति हेठ अपने पर्योधर काट कर उसे दे देती है, ओर अपनी इस दया 
तथा उच्च विचार के कारण पुरुष हो जाती है | “धम्मपद-भाष्य” का सोरेय्य 
नामक व्यक्ति महाकच्चयन के वश के प्रति दुर्भावना करने के कारण स्त्री हों 
गया था ओर स्त्री-रूप में छे बच्चों को जन्म देने के उपरान्त उन्हीं ऋषि की 
कृपा से पुनः पुरुष-रूप प्राप्तकर सका था। लिखझ्ञा-परिवर्तन सम्बन्धी इस 
प्रकार के उदाहरण केवल दौद्ध-साहित्व में प्राप्त होते हैं | 

(५) यक्त द्वरा--जैसे महाभारत” के शिखंडी की कथा है। “पश्चतंत्र! 
ओर 'गुलबकावली? में एक देव द्वारा भी लिझ्ज-परिवर्तन सम्बन्धी कथायें 
मिलती ६ 

डबल्यू नार्मन आउन* ने उपयुक्त प्रकारों को विस्तारपूर्वक विवेचना करते 
हुए, इस कथा-सूत्र के उद्गम में पेठने का प्रयास किया है| उनका निष्कर्ष है 
कि एक (लिख) वर्ग वालों की दूसरे (लिझ्ठ) वर्ग वालों में होने की यदा-कदेा 
अमिलापा, हिजड़ों का स्री-रूप में बिचरण, प्रेत-बाधाशों आदि के मय के कारण 
बहुधा वालकों के बालिकाओं सद्दश नाम, भक्तों का देवता की प्रीति हेतु लीड 
रूप धारण (परन्तु साम्ब की भाँति उसका दुरुपयोग करने पर महान्‌ आपत्ति 
सूचक), छी-पुरुषों में ग्रद्धनारीश्वर सदश विपरीत पक्ष के शारीरिक लक्षण आदि 
से मिलकर इस लिड्भअ-परिवतनं सम्बन्धी कथा-सूत्र को साहित्य में जन्म दिया 
होगा और फिर कथा अपंनी स्वतंत्र प्रकृतिवश इसे अनुकूल रूप देती ग 


१, चेंज आव सेक्स ऐज् ए हिन्दू स्टोरी मोटिफ़, जल शव दि 
अमेरिकन शोरियन्ट्ल सोसाइटी, जिल्दू ४७, पृ७ श-२४; / 


( १८० ) 


धृथ्वीराज रासो? में आई हुई लिझ्र-परिवर्तत विषयक कथा, शिखंडी 
की कथा से मित्तती-जुलती है, अस्तु हम पहले “महाभारतः को कथा पर दृष्ठि- 
पातू करेंगे। इस इतिहास-काव्य' के आदि-पंव में काशी-नरेश की कन्या 
अस्बा, भीष्म द्वारा अपहृत होने पर शाल्व को पत्ति-रूप में पूर्व ही स्व्रीकार 
किये जाने का श्ााग्रह दिखाकर, इच्छानुसार जाने की अनुमति पा जाती दै। 
उद्योग-पर्ब में हम उसे शाल्त्र द्वारा तिरस्कृत, उसके लिये भीष्म से युद्ध में 
परशुराम की पराजय, भीष्म के वध हेतु उसकी तपस्या, अपने आधे शरीर 
से नदी ओर आधे से बत्सराज की कन्या-रूप में उसका जन्म, उसकी पुन; 
तपस्या और अगले जन्म में भीष्म का वध करने का उसे शंकर द्वारा बर- 
दान का वन पाते हैं । इसी पर्व में पढ़ते हैं कि पुत्र के लिये तप करने बाले 
राजा द्र पद को शंकर ने वर दिया कि तुम्हारे एक कन्या पेंदा होगी जो बाद में 
पुरुष हो जायगी । समयानुसार द्रपद के शिखंडी नाम की कन्या हुई परन्तु 
पुत्र कह कर उसकी प्रसिद्धि की गई। वयस्का होने पर, शिव के वर से 
आश्वस्त राजा ने दशाण-कुमारी से उसका विवाह कर दिया | तब रहस्य खुल 
गया ओर अपमान का प्रतिशोध लेने के लिये दशार्ण में पांचाल पर चढ़ाई 
की जाने की योजना प्रारम्म हो गई | माता-पिता पर विपत्ति देखकर शिखंडी 
वन में चली गई शोर बहाँ बहुत समय तक निराहार रहकर उसने अपना 
शरीर सुख्ा डाला, तब एक दिन स्थृणाक् नामक वक्ष उसपर द्रवीभूत हुआ 
ओर उसने उसके स्वसुर हिरण्यवर्भा द्वारा उसकी परीक्षा तक, उसे अपना 
पुरुषत्व देकर उसका ख्रीत्व ले लिया | इस आदान-प्रदान के बाद शिखंडी 
पांचाल लौट आया | इसी बीच स्थणाकर्ण फो कुबेर ने शिखंडी की मृत्यु तक 
स्त्री बने रहने का भाप दे दिया । परीक्षा में शिखंडी पुरुष सिद्ध हुआ और 
युद्ध को विभीषिका समाप्त हो गई | तदुपरान्त स्थृूणशाकरण का पुरुष्त्व लोटाने 
वह बन में गया ओर वहाँ आजीवन पुरुष बने रहने का प्रसाद पाकर हर्ष से 
लौट आया | यह वृत्तान्त बताकर भीष्म नें दुर्योधन से कहा--“द्वोश से उसने 
भी शिक्षा पाई है, द्रपद का यह पुत्र महारथी शिखंडी पहले स्री था पीछे पुरुष 
हो गया है, काशिराज की ज्येष्ठा कन्या अम्वा ही द्रपद कुलोत्पन्न॒ शिखंडी 
हैं, यह यदि धनुष लेकर युद्ध के लिये डुपस्थित होगा तो में चुण भर 
भी इसकी ओर न देखूँ गा और न-शख्त्र ही छोड़ गा ; हे कुरुनन्दन, मेरा यह 
व्रत प्रध्वी पर ॒विश्रुत है कि ल्ली, पूर्व थ्री, खी-नाम ओर ख्रो-स्वरूप वाले 
'पर में बाण नहीं छोड़ता, इसी कारण में शिखंडी परं भी प्रहार नहीं 
कुरू यु? ; 


( १६६१ ) 


शिप्यार्थ प्रददौ चाथ द्रोणाय कुरुपुश्षवः | 
शिखरणिडनं महाराज पुत्न॑ ख्लीपूर्विएं तथा ॥६१** 
एबमेव महाराज स््रो पुमान ट्रुपदात्मज: | 
स सम्मूत: कुरुश्रेष्ठ शिखण्डी रथसत्तम:॥|६४ 
ज्येष्ठा काशिपते कन्या अम्बा नामेति विश्रुता | 
द्रुपदस्थ कुले जाता शिखण्डी मरतर्पभ ॥६५४ 
नाहमेनं धनुष्पारिं युयुत्स॑ समुपत्यितम्‌ | 
मुहृतमपि पश्येय॑ प्रहरेय॑ न चाप्युत ॥६६ 
जअतमेतन्मम सदा प्रथिव्यामपि विश्रतम्‌ | 
स्त्रियां स्रीपूव के चापि स्रीनाम्नि स्लीस्वरूपिशणि [[६७ 
न मुब्चेयमह वाणम्‌ इति कोरवनन्दन [६८ 
ने हन्यामहमेतेम कारणेन शिखरणिडनम | 
एतत तत्वमहं वेद जन्म तात शिखणिडिन: ॥६६, 
अ्म्बोपाख्यानपर्ब ( उद्योगपर्वरि ); 
रासो के “कनवज्ज समयो ६१? की लिखझ्ू-परिवर्तन सम्बन्धिनी कथा 
इस प्रकार है। कन्नौज और दिल्ली के मार्ग भें जब कान्यकुब्जेश्वर की 
विशाल वाहिनी से चारों शोर से घिरे हुए प्रथ्वीराज संयोगिता का अपहरण 
करके, उसे घोड़े पर अपने आगे विठाये दिल्ली की ओर बढ़ रहे थे तथा 
उनके सामंत अपने स्वामी की रक्षा के लिये युद्ध में अपने प्राणों की आहुति 
दे रहे थे, उप्त समग्र अपने योद्धा बीरबर अक्ताताई चौहान को विपम रण 
करके वीरगति पाते देखकर ( छं० १६५६-६१), दिल्लीश्वर ने चंद से पूछा-- 
अमित साहसी शूरमा अत्ताताई का पराक्रम देखकर दोनों दलों में टकटकी 
बँघ गई थी ; हे कवि, तुम अतुल वल, असमान शरीर, औपमेय योद्धा और 
बेजोड़ युद्ध के स्त्रामी की उत्पत्ति की कथा सुनाओं” : 
अत्ताताई अभंग भर। सत्र पहु प्राक्रम पेखि॥ 
लगी टगटगी दुआ दलनि | ज्रिप कवि पुच्छि विसेप ॥१६७० 
अतुलित बल अठुलित तनह | अछठुलित जुद्ध स॒विंद ॥ 
अतुलित रन संग्राम किय | कहि उतपति कवि चंद ॥१६७१ 
कबि ने उत्तर दिया--“आशापुर राज्य-संडल के तोमरों का प्रधान 
(मंत्री) चौरंगी (चतुरंगी) चौहान था, उसके घर में.असंख्य घन और पतिमता 
पत्नी थो, जिसके गर्म से उत्पन्न पुत्री की ख्याति पुत्र रूप में हुई - अचाताई 
नामकरण करके कुमारों सहश उसके संत्कार किये गये, और ज्राह्मणों को 


( (परे) 


दान दिये गये तथा अनंगपाल तोमर के दीवान के पुत्र-रूप में वह पृथ्वी पर 
प्रसिद्ध हुई : 
चोरंगी चहुआन | राज मंडल आसापुर || 
तूआअर धर परधान |सु बर जाने इत्तासुर ॥ 
धर असंप्र धर धरिय | एक नारिय सुचि धाइय ॥| 
तिहिं उर पुत्री जाइ | पुत्र करि कही बधाइय ॥ 
करि संसकार दुज दान दिय | अत्ताताइय कुल कंश्रर॥ 
त्रिप अन॑गपाल दीवान महि | पुत्र नाम अनुसरइ सर ॥१६७२, 
उस अत्यन्त स्वरूपवान को देखकर राजा उसका उठकर सम्मान करते श्र, 
उसके कारण चौरंगी चौहान की कीति वढ़ गई, बारह वर्ष तक उसको माता 
उसका रूप छिपाये रही और राज्य-कार्य में चोहान के पुत्र-रूप में उसका 
उल्लेख किया गया, मनुष्य ओर देवता उसके रूप पर विमुर्ध थे ; उसी समय 
उसकी माता ने हरद्वार जाकर शिव की शरण लेने का विचार किया : 
अति तन रूप सरूप | भूप आदर कर उद्वहि ॥ 
चोरंगी चहुआन | नाम कीरति कर पद्ठहिं ॥ 
द्वादस बरस स पुज्ज | मात गोचर करि रष्यो। 
राज काज चहुआन | पुत्र कहि कहि करि भष्यों ॥ 
हरद्वार जाइ बुल्पो सु हर | सेव जननि संहर करिय ॥ 
नर कहे रबन रवनिय पुरुष | रूप देपि सुर उद्धरिय ॥१६७३ 
इस कथा में “महाभारत” के शिखंडी सहृश अ्रत्ताताई के बिवाह की 
विडम्बना सासने नहीं आई। “किशोरावस्था में पदापंण करते ही उसके 
ज्रियोचित अद्भः प्रगट होने लगे ओर उसकी माता अर्द्ध रात्रि में उसे लेकर 
शिव के आश्रय हेंठु चल दी : 
जब त्रिय अंग प्रगद्ट हुआ | तब किय अंग दुराइ ॥ 
अड्ध रयन ले अनुसरिय | सिव सेवन सत भाई |[१६७४ 
शिखंडी, माता-पिता पर आपत्ति देखकर अकेले ही वन को भाग गई थी 
ओर रासो में कन्या की माता का भी इससे आगे कोई उल्लेख नहीं मिलता | 
भगवान्‌ शंकर की स्तुति करते हुए (छंं० १६७४-८३), उस बाला ने 
सारी शंकाये त्यागककर, अविचल रूप से निराहार जत की दीक्ता लेकर, शिव 
का जप आरम्म कर दिया : 
इस जप्प उर दिन घरति | तजि संका सुर बार ॥ 
सो वाली लंबन किये | पानी पत्र अधार || १६८४, 


( १्मरे 3 


भयावने हिंसक पशुओं वाले वन में (छं० १६८१), शिव का ध्यान किये हुए 
उस कन्या को बिना अ्न्न-जल के छे मास बीत गये, तव उसके चित्त का 
निष्कपट भाव परख कर : 
प्रट मास गये विन अन्न पान | दिष्यो स्‌ चिंत निह कप्ट मान ॥ १६६२, 
एक रात्रि के तीसरे प्रहर के स्वप्न में शिव उसके साज्षात हुए : 
जग्ि जग्गि निसा तज्जिय त्रिजाम | सपनंत ईस दिध्यी प्रमान ॥ १६६३, 
ओर प्रसन्न होकर उन्होंने उससे वर साँगने की शआ्राज्ञा दी : 
एक दिवस सिव रीक्षि के | पूछन छेहन लीन ॥ 
सुनि सुनि वाल विसाल तौ | जो मंगे सोइ दीन || १६८६ ; 
कन्या ने कहा--मेरे पिता योगिनिपुर के स्प्रामी शअ्नंगपाल के मंत्री 
हैं, मुझ्ते पत्र-रूप में प्रसिद्ध करके वे भाभट में पड़ गये हैं; हें सर्वश्ञ | सती के 
प्राणाधार, संगीत के अधिष्ठाता, काम को जलाने, यम का पाश काटने ओर 
तीनों लोकों को आलोकित करने वाले त्रिशल्पाणि ! मेरे पिता का अपवाद 
सिटाइये, आप को छोड़कर अन्य कोई इस कार्य में समर्थ नहीं है? : 
मुझ पित जुग्गिनिपुर धनिय | अनँगपाल परधान || 
पुत्न॒ पुत्न कहि. अनुसरिय |जानि वितडडुर  मानि॥ ईृछ्द७ 
विदित सकल सुनि चपल | सतीभ्र लंपट विन कपडे ॥ 
भगत उधव. अरुविंद | सीस चंदह दिपरि कपडे ॥ 
गीत राग रस सार। सुमर भासत तन सोभित ॥ 
काम दहन जम दहन | तीन लोकह सोय लोकित ॥ 
सर अनेंग निद्धि सार्मेत गवन | अरि भंजन सज्जन रबन || 
मी तात दोष बर भंजनह | ठुआ बिन नह - मंजे कबन ॥ श्ष्ष्द 
इसी कथा में आगे अवढर दानी शिव का कथन--भैंने पूर्य पुत्र ही 
दिया था, उसे प्रमाणित करू गा, अस्त जो कुछ मनोकामना है उसकी पूर्ति 
करता हूँ 
पुत्र लिपिनि पुष्ब कहों | देड स तादि प्रमान ॥ 
जु कछ इछ बंछे मनह | सो अप्पी तुहि ध्यान | १६६० 
पढ़कर, शिखंडी के पिता राजा द्वपद का स्मरण आ जाता है| उन्होंने भी 
पुत्न-प्राप्ति देव शंकर की तपस्या के फलस्वरूप पुत्री पाई थी, जिसको बाद में 
पुरुष हो जाने का वर था| अस्ठ यह स्पष्ट. है अक्ताताई की कथा “महाभारतः 
की शिखंडी-कथा की प्रणाली का सहारा लेकर लिखी गई है। 
शंकर उस कन्या से उसी स्वप्नकाल में आगे कहते हैं कि तेरा नाम 


( ६६४ ) 


मैं अत्ताताई रखता हूँ; हे पुत्र, तेरा स्री-झूप चला जांयगा, तू वीर और 
पराक्रमी योद्धा होगा; युद्ध में कोई तेरी समानता न कर सकेगा ( छें० १६६४- 
६८ ) | यह कहकर डमरूधर अन्तरद्धान हो गये ( छं० १६६८-६६ ) | 
अंद ने कहा कि हे संभरेश चोहान्‌ | दिल्‍ली लौटने के एक मास छे 
दिन वाद उक्त कन्या को पुरुषत्व प्राप्त हो गया : 
इक्क सास प्रद दिवस बर। रहि वप दिल्‍ली थान ॥ 
सु बर वीर गुन् उप्पजिय | सुनि संभरि चहुआन | २००५ ; 
शिव-पावतों द्वारा सिर पर हाथ रखने के कारण परम सासथ्येवान्‌ 
अत्ताताई अपने शरीर पर राख मले, शड्जी वाजा ओर तीचृणु त्रिशल लिये 
रहता था; युद्ध-भूमि में उसकी ललकार के साथ किलकिलाती हुई बोगिनी 
साथ-साथ चल्ञती थी : 
सिव सिवाह छिर हथ्थ | भयो कर पर समथ्थ दे ॥ 
सु विधि राज आदरिय | सत्ति स्वामित्त अथ्थ ले || 
बपु विभूति आपरे। पिंगि संग्राह धरे उर || 
प्रिजट कथं कंठरिय | तिष्प तिरसूल धरे कर ॥ 
कलकंत बार किलकंत क्रमि | जुग्गिनि सह सथ्ये फिरे॥ 
चौरंगि नंद चहुश्नान चित | अत्तताइ नामह सरे ॥ २००८ 
कविचंद द्वारा कही गई यह वार्ता प्रथ्वीराज ने सुनी तथा अत्ताताई 
का शौर्य युद्ध में देखकर, उसे वीर-कार्य का कृती माना 
इह वत्ती कविचंद कहि | सनिय राज प्रथिराज ॥ 
जुद्ध पराक्रम पेषि के। संन्‍्यों सब क्रत कांज ॥ २०१२ 
जहाँ तक शोय का ग्रश्न है, भीष्म ने शिखंडी को 'रथसत्तम” भी 
कहा है | अचाताई की कथा का विन्यास रासो में शिथिल है | एक ही बात 
छो पहले कहकर दूसरी बार फिर उसे विस्तारपूबक दोहराया गया है तथा 
ऋहौं-कहों परस्पर विरोधी बातें मीआ गई हैं, परन्ठ यह ,शिविलता 
आशद्योपान्त रासो की एक विशेषता है | 


न्यतीत ढोती हुई ऋतु की कठोरता विस्मृत करने के उद्देश्य से वैंदिक- 
कालीन आर्यों द्वारा पूर्ण समारोह के साथ नवीन ऋतु का अभिनन्दन काला- 
न्वर में साहित्य में निःशेष ऋतुओं का एक साथ एक स्थान पर चित्रण करने 
के लिये प्रेरक रहा होगा। “क्रुकवेदः, “अथवंबेद”, “वाजसनेयी-संहिता! 
ध्महाभारतः ओर भमनुस्मृतिः में ऋतुओं को व्यक्तित्व प्रदान करके उनका 
ध्ुचाश्रों द्वारा यजन तथा बलि प्रदान करने के उदाहरण अलमभ्य नहीं हैं। 


( १८५ ) 


मानव के मिलन और वियोग के सुप्त भावों को जगाने वाले बरही के दृत्यं, 
क्रौज् की क्रीड़ा, चातक की रट, कोकिल की कूज, अमर के पुष्पासव-पान 
आदि भी प्रकृति-पट पर ऋतु-परिवर्तन के साथ सुलभ होते ही रहे होंगे। 
अपने मन के सुख और दुःख का स्पन्दन जड़' प्रकृति में आरोपित करके 
मानव ने अनुभूति की कि उसके आनन्द में चाँद हँसता है, मेघ उल्कष देते 
हैं और विकसित पुष्प हास्य से कूम उठते हैं. तथा उसके निराशा और अब- 
साद के छणों में, प्रकृति के ये विभिन्न अवयव उसके आत्मीय प्रिय सहचर 
की भाँति तादात्म्य भाव से प्रतिक्रिपा स्वरूप तदनुसार आचरण करने लगते 
हैं। इस प्रकार प्रकृति के वे ही अद्भ जहाँ दुखी विरही के लिये शूल् हुए, 
सुखी संगोगी के लिये फूल बन गये | कवि ने अपने पात्र-पात्रा््ों की परि- 
स्थिति के अनुसार साहित्य के पेतुक उत्तराधिकार मे प्राप्त सम्बेदनशील प्रकृति 
के जड़ जगत को ही अपनी प्रतिभा के अनुसार नहीं हँसाया-रलाया वरन्‌ 
उसके आश्रित पशु-पक्ती भी अनुरूप व्यवहार कर उठे | 

प्रशवण गिरि को गुफा में लक्ष्मण के साथ निवास करते हुए वाल्मीकि 
के राम ने वर्षा-ऋतु१ का वर्णन करते हुए कहा--थयह वर्षा अनेक गुणों से 
सम्पन्न है | इस समय सुग्रीव अपने शत्रु को परास्त करके महान राज्य पर 
अभिषिक्त हो स्त्री के साथ रहकर सुख भोग रहे हैं। किन्तु मेरी स्त्री का 
अपहरण हो गया है, इसलिये मेरा शोक बढ़ा हुआ है | इधर, वर्षा के दिनों 
को बिताना भेरे लिये अत्यन्त कठिन हो रहा ह/* | “्रह्माएडपुराण' ( उत्तर- 


१. घनोपगूढ् गगन न तारा न भास्करो दशनमभ्युपेति। 
नवेजलोपेर्धरणी वितृष्ता तमोविलिप्ता न दिश: प्रकाशा: |[४७ 
महान्ति कूटानि महीधराणां धाराविधौतान्यधिकं विभान्ति | 
महाप्रमाणे विंपुले: प्रपाते मुक्ताकलापैरिव हम्वमानैं: || ४८ 
शैलोपलप्रस्खलमानवेगा: शेलोतमानां विपुला: प्रपाता; | : 
गुहासु संनादितवर्हिणासु हारा विकीयम्त इवावभान्ति ॥ ४६ 
शीघ्र' प्रवेगा बिपुला: प्रषाता: निर्धोतिशज्ञोपतलागिरोणशाम्‌ | 
मुक्ताकलापप्रतिमा: पतन्‍ती.. महागुोत्सड्भतले घियन्ते || ५० 
सुरतामर्दाविच्छिन्ना: स्वगंस्त्रीहार मोक्तिका: 
पत्तन्ति चातुला दिन्लु तोबंधारा: समन्ततः:-॥ ५४१, 
संग र८्य, किष्किन्धा०, रामायण 
. इमा; स्फीतगुणा वर्षा; सुग्रीव: - सुखमश्नुते | 
विज्ितारि: सद्ारश्त्र राज्ये महृत्रि न स्थित्त: | ४७ 


पं 


( श्य६ ) 


खरड ) में वे कहते हैं-“चन्द्रमुखी सीता के बिना मुझे चन्द्रमा भी यूथ के 
समान (तापमान ) प्रतीत होता है। हे चन्द्र, तुम अपनी किरणों से पहले 
जानकी को स्पर्श करो; (उनका स्पर्श करने से वे शीतल हो जावेंगी ) फिर 
उन शीतल किरणों से मुझे स्पर्श करना!" | कृष्ण की रानियाँ कहती दैं-.. 
को टिटिहरी | इस राज्ि के समय जब कि गुप्त बोध भगवान्‌ कृष्ण सोये हुए. 
हैं तू क्यों नहीं सो जाती १ कया तुझे नींद नहीं रही जो इस प्रकार विलाप कर 
रही है ? है सखि हमारे समान क्या तेरा हृदय कमलनयन के लीला-हाध्यमय 
कटाछु-बाण से अत्यन्त बिंध गया है? अरी चकबी | तूने रात्रि के समय अपने 
लेत्न क्यों मूद लिये हैं ? कया अपने पति को न देख पाने के कारण हीतू 
ऐसे करुण स्वर से पुकार रही है १ क्या तू भी हमारे समान ही शअ्रच्युत के 
दास्य भाव को प्राप्त होकर उनके चरण कमलों पर चढ़ाई हुई पुष्पमाला को 
अपने जूरे में धारण करना चाहती है ?*। इसी प्रकार उन्होंने समुद्र, चन्द्र, 
मलयमारुत, भेघ, कोकिल, भूधर और नदी को भी सम्बोधन किया है। 
कालिदास के यक्ष ने अपना विरह ग्रेष्रित करने के लिये मेत्र का पल्ा 
पकड़ा तो धोयी की कुबलयवती ने पवन का | ऋतु-वर्शन की साहित्य में 








अहं तु हृतदारश्व राज्यान्च महतश्च्युत:। 
नदीकूलभिव क्लिब्रतसीदामि लक्ष्मण ॥| घट 
शोकश्च मम ॒बिस्तीणों वर्षाश्च अशदुर्गमा: । 
रावशश्च महाब्छचुपार: प्रतिभाति में॥ ५६, 
सर्ग २८, किष्किन्धा ०, रामायण ; 
१, चन्द्रोषपि भानुवद्भाति मम चन्द्राननां बिना || ६ 
चन्द्र त्व॑ जानकीं स्वृष्ट्वा करेर्मा स्पृश शीतलैः || ७, सर्ग ५, 
कप किष्किन्घा० ; 
२. कुररि विलपसि सं वीतनिद्रा न शेप 
स्वप्रिति जगति राज्यमीश्वरों शुप्त बोध: ) 
वयमिंव सखि कब्विदृणढनिभिन्नचेता . 
मलिननयनहासोदारलीलेक्षितिम || . 
नेत्र निमीलयसि नक्लमध्ष्टवस्थु- 
सत्व॑ रोरबीपि :करुणं वत चक्रचाकि | 
दास्‍्यं गता वयमिवाच्युतपादजुष्टां 
कि वा छज स्पृहयते कवरेण बोहुम || 
2 2 8 ८ २१०; 8०, १५-६६. ; 





( १८७ ) 


सर्जीबता से अनुप्राणित होकर संस्कृत के आचायो ने महाकाव्य के कई लक्षणों 
में उसके वर्णन मात्र को ही नहीं बरन्‌ नाम ले लेकर उप्तके विभिन्‍न अड़ों की 
भी गणना की है । यही कारण है संस्कृत के महाकाव्यों में अनिवार्य रूप से 
ऋतु-वर्णन की परिपाटी का | 

स्वयम्म्भुदेव के वर्षा-वर्णन का एक अ्रंश इस प्रकार है---'सीता और 
लच्मणु सहित जब दाशरवि वृक्ष के नीचे बैठे तो गगनाड्ण में मेघ-जाल उसी 
प्रकार उमड़ शआ्राया जैसे सुकचि का काव्य प्रसरित होता है और जसे ज्ञानी 
की बुद्धि, पापी का पाप, धर्मी का धर्म, सूगाक्क की ज्योत्स्ना, जगत-स्थासी की 
कीर्ति, धनहीन की चिन्ता, कूलीन का यश, निर्धन का क्लेश, तूर्य का शब्द, 
आकाश में सूर्य की राशि ओर वन में दावागिन प्रसरित होते हैं. वेसे ही अम्बर 
में मेघमाला फैल गई?" | अ्रपश्रंश कवि की इस प्रकार की योजना से तुलसी 
ने अपने (रामचरितसानस” के किण्किन्धाकारड में प्राकृतिक विधान करते हुए 
उपदेशात्मक अप्रकृतों के नियोजन की प्रेरणा पाई हो तो कोई आश्चर्य नहीं। 

प्रकृति के अनुरंजनकारी रूप, प्रत्येक ऋतु तथा उसके कारण लता, 
गुल्म, पुष्प, धान्य की उपज का सूच्रम ओर विस्तृत ज्ञान रखने वाले पुष्पदन्त 
का पावस-काल में प्रसाधित भूमि का वर्णन, कामनाशओ्ं को पूर्ण करने वाला 
और अमित छुस्त का स्वाभाविक दाता है [* 





१, सीय स-लक्खण दासरहि, तस्वर मूले परिष्ठिव जावेहिं। - 
पसरइ सुकइहि कब्बु जिह, मेह-जालु गयणंगणे” तावेहिं ॥ 
पसरइ जेम घुद्धि वहु जाणहं। । पसरह जेम पाउ पाविद्हों | 
पसरइ जेम धम्मु धम्मिद्रदो। | पसरइ जेम जोरह मबवाहहो |) 
पसरइ जेम कित्ति जगणाहहो । पसरइ जे म चिता घणहीणहे।” || 
पसरदइ जेम किसि सुकुलीणहं। | पसरइ जे म॒ किलेंस णिहीणहु॥ 
पसरइ जेम सदूदु सुर-तूरहो । पसरइ जे मे रासि णहें. स्रहो ॥ 
पसर्‌इ जेम दवरिग वरणुतरे । पसरिठ मेह-जालु तह अंबरे ॥२८,१, 
पठमचरिउ ५ 
२. मुर्ग - कुलस्थु - कंगु - जब - कलब - तिलेसी - बीहि - मासया || 
फलभर-णुविय-कशणिप्त-कण-लंपड-शिवडिय-सुय-सहा सया || 
बबगय - सोय - भूसि - भव - भूठह - सिरि - णुरतइ-रमा सही | 
. जाया विविह - पणुण - दुम - वेल्ली - गुम्म - पाहणा मही || छू० २६० 
- ३०, आदिपुराण ; 


( १८८ ) 


सुरम्प बन में गुंजार पूवंक विचरण करते हुए, मालती-पुष्पों के वच्च 
देश का चुम्बन करने वाले अमर के अति सुक्त रत्ति-विलास को देखकर धन- 
पात् ने श्रेष्ठ बसन्‍्त का स्मरण किया जाना अनिवाय बतलाया है |१ 
अपभअ'श काव्य में कहीं विरहिणी चातक को सम्बोधन करके कहती 
है... तुम हताश होकर कितना रोते रहोगे, तुम्हारी जल से ओर मेरी थिय- 
तम से, दोनों के मिलन की आशा पूरी न होगी?* | कहीं परदेशी ग्रिबतम 
'मेघ-गर्जन सुनकर अपनी प्रेयसी की याद से झान्दोलित होकर कह बेठता है- 
ध्यदि वह प्रेम-पूर्ण थी तो मर चुकी है और यदि जीवित है तो प्रेम-शल्य है, 
दोनों प्रकार से मेंने धन्या को खो दिया, अरे दुष्ट बादल [ तुम क्‍यों गरजते 
होः3 | कहीं अति शारीरिक कृशता बश विरहिणी को चल्लय गिरने के भय 
से अपनी भुजायें उठाकर चलते देख कवि अनुसान करता है कि वह प्रियतम 
के विरह-सागर में थाह हूं ढ़ रही है ।* कहीं प्रियतम के आगमन का शकुन 
लेते हुए कोए को उड़ाने में क्वीण काया प्रोषिषपतिका की आधी चूड़ियाँ 
पृथ्वी पर गिरकर हूट जाती हैं और शेष उसके उसी समय आगतपतिका हो 
जाने के कारण होत्फुल्ल शरीर के स्थूल हो जाने पर तड़ककर टूट जाती 
हैं [५ कहीं हम विरही को अनुभव करते हुए पाते हैं. कि सम्ध्या-काल सी 
वियोगियों को सुखद नहों, क्योंकि उस समय मगाक्क वेसा ही तपता है जैसा 
सूर्य दिन में ४ और कहीं एक आ्आाँख में सावन, दूसरी में भादों, नये पत्तों 
१, जहिं मालइकुसुमामोयरड, चुंवंदु भसई वणि महुअरड | 
आअइसुस्तए? वि जहिं रह करद, सो वालवसंतु को न सरइ || १०, 
सर्धि ८, भविसयत्तकहा ; 
२, वष्पीहा पिउ पिठ भणुवि कित्तिउ रुअहि हयास | 
ठ॒ह जलि महु पुणु वल्‍्लहइ बिह्ूँ विन पूरिश् आस || ३८३-१, 
हेमशब्दानुशासनम्‌ ; 





३, जइ ससणही तो मुइझ अह जीबेइ निन्नेह | 
विहिं वि पयारे हिं गइश धण कि गज्जइ खल मेह || ३६७-४, वही ; 
७, घलयावलि निवडण मए णु धण उद्धब्भुग्र जाइ | 
वल्लह-विरह-महादहहो थाह गवेसश नाइ || ४४४-२, वही ; 
प्‌, वायसु उड्डावन्तिआए पिठ दिह्ड सहस तति | 
अद्धा वलया महिहि गय अद्भा फुटड्ट तड सि || २३५२-१, वही ; 
&, मई जाणिउ पिश विरहिश्रहं क वि घर होइ विश्वालि | 
गाबर मिअह; वि तिह तवइ जिह दिशुयर खय-गालि ॥| ३७७, १,बही; 


( ई८६ ) 

के बिछोने में वसन्‍्त, कपोलों पर शरद, अड्डों में शरीष्म, कटे हुए. तिल-बर्न 
में अगदन रूप में देसनत तथा सुख-कमल पर शिशिर बाली विरह-जहिता 
मुरधा दृष्टिगोचर होती है |* 

अब्दुलरहमान कृत 'सन्देशरासक! की प्रोपितपत्तिका एक पथिक द्वारा 
अपने प्रियतम को विरह-सन्देश मेजते हुए पद-ऋतओं में अपनी दशा का 
सार्मिक विवेचन करतो है| उदाहरशध्वरूप हेमन्त में उसकी स्थिति देखिये- 
ध्सुगन्धि के लिये अगर जलाया जाने लगा, शरीर पर केशर मली जाने लगी, 
दृढ़ आकिज्नन सुखकर हुआ, दिन क्रमश: छोटे होने लगे परन्तु मेरा ध्यान 
प्रियवतम की ओर कगा रहा | उस समय मैंने कहा, 'मैं दी श्वासोों से लम्बी 
रावें बिता रही हूँ । तुम्हारी स्मृति मुझे सोने नहीं देती | तुम्हारा स्पशे न 
पाने से ठंढक के कारण भेरे अज्भ ठिठुर गये दें | यदि इस शीत में भी तुम ने 
आए तो हे मूर्ख | हे दुष्ट | हे पापी ! कया तुम मेरी मृत्यु का समाचार पाकर 
ही आओ? | 

ऋतु-बणन विषयक काव्य-परम्परा का पालन करते हुए चंद ने भी 
रासो में ऋतुशों के अनुपम चित्र अवान्तर रूप से कहीं पुरुष और कहीं 
स्त्री-विरह का माध्यम बनाकर जींचें हैं, जो उसकी मोलिक प्रतिमा के चोतक 





१, एकहिं अविखिहिं सावरु अन्नहिं भद्दवठ | ४ 
माहड महियत्त-तत्थरि गएड-त्थले सरठ | 
अद्लिहिं गिम्ह सुहच्छी-तिता-वणि मपगसिर | 
तदे मुद्धहें, मुह-पड्ुदइ आवासिउ सिसिरु ]] ३५७-२, वही ; 
२, धृइज्जदू तह अगर घुसिशु तशि लाइयइ, 
गाढउ निवर्डालिंगशु अंगि सुहाइयइ | 
अन्नद दिवसह सन्निहि अंगुलमत्त हुये, 
महु इक्कह परि पहिय शिवेहिय वम्हजुव ॥॥ १८६,“ 
दौहउसासिहि दीहरयणि मह गइय शिरक्खर, 
आइ श्‌ खिहुय खिद तुज्क सुबरंतिय तकखर | 
अंगिहि तुद्द अलहंत घिद्ठ करयत्फरिसु, 
संसोइठ वरु हिमिण्‌ हाम देमह सारिसु | 
देमंति कुत बिल्वंतियह, जई पलुट्टि नासासिदसि | 
त॑ तश्य मुक्त खल पाई मई, मुइंय विज्ज कि आविहलसि )| 
१६१, सन्देसरासक ; 


5 ( १६० ) 


हैं । पिछले “काव्य-सौष्ठव” और “महाकाव्यत्व” शीर्षक प्रकरणों में उनका 
परिचय दिया जा चुका है 
जायसी के 'पदमावत” के बारहमासा के-- 
मिलहिँ जो बिछुरे साजन, अ्रंकम भेंटि गहंत | 
तपनि मृगशिरा जे सर्द, ते अद्रा पलुहंत ||, आदि 
और सूर के--- 
पिक चातक वन वसन न पावहिं वायस वबलिहि न खात | 
सूरस्पाम संदेसन के डर पथिक न वा मग जात | आदि 
सहश मर्म-स्पर्शी भार्वों के व्यक्कीकरण का श्रेय ऋतु-बरणन विषयक काव्य-रूढ़ि 
को ही है। 
रासो के अन्य महत्वपूर्ण कथा-सत्र भी विचारणीय हैं | जब तक 
नवीन शिलालेख ओर ताम्रपत्न इस चरित-कथा काव्य के अनेक तथ्यों का 
इतिहासकारों द्वारा मनोनीत कराने के लिये नहीं मिलते तब तक कथा-संत्रां 
ओर काव्य-रूढ़ियों के सहारे साहित्यकार कुछ निर्णय देने ओर विवेक 
जायत करने का सद्प्रयास तो कर ही सकता है। यह किससे छिपा है कि 
उसकी इस दिशा की खोज वेज्ञानिक शुरु ( #0790०6 ) नहीं, जिनका 
परिणाम स्पष्ट रूप से प्रत्यक्ष हो जाता है वरन्‌ ये वे मार्य हैं जिनका सतके 
अनुसरण दुसाध्य गन्तथ्य तक पहुँचने में कुछ दूर तक सहायता अवश्य कर 
सकता है। 





प्रामाणिकता का इन्द 


जनश्रुति ने दिल्‍्लीश्वर प्रथ्वीराज और उनकी शूरवीरता की गाथा, 
हिन्दी-प्रदेशों के घर-घर में व्याप्त कर रखी थी | दिल्‍ली के इस अन्तिम हिन्दू 
सम्राट का नाम हिन्दू जनता के लिये दान, उदारता, पराक्रम, निर्भवता, साहस 
कोर शौर्य को जाशति वनकर इन पौरुषेय गुणों के आवाहन का मंत्र भी हो 
गया था | अमित गुणों वाले इस योद्धा के कार्यों से अभिभूत होकर विमुरध 
जनता की अनुश्रुति का उनमें अन्य अश्रुत परन्तु अनुरूप तथा वहुधा अति- 
रंजित घटनाशों द्वारा अभिदृद्धि करना स्वाभाविक ही था। भारत की जातीय 
ओर धार्मिक नव चेतना को प्राण देने वाले शिवाजी और छुत्नसाल के साथ 
राणा प्रताप, हम्मीरदेव तथा राणा साँगा की स्मृति सहित प्रथ्वीराज का नाम 
भी हिन्दू, सम्मान ओर श्रद्धा के साथ स्मरण करता रहा | निरक्षर जनता का 


६ १६१ ) 


सम्बल यदि पृथ्वीराज विषयक लोक-कथायें थीं तो शिक्षित जनता का कण्ठहार॑ 
चंद बरदायी कृत्त 'रध्वीराज-रासो? था; जिसकी छाप एक ओर जहाँ हिन्दी, 
शुजराती ओर राजस्थानी साहित्यों पर थी बहाँ दूसरी ओर उसने राजपूताना के 
राज्यों के इतिहास को भी प्रभावित कर रखा था । बारहवीं शत्ताब्दी में यद्यपि 
भारत में युद्ध और शासन का भार ज्षत्रियों पर ही था परन्तु पृथ्वीराज की 
जब और पराजय जनता की अतः हिंन्दुओं की जीत और हार थी । रासो में 
हिन्दू जनता को लक्ष्य करके ही चंद ने मानों इस प्रकार के वर्णन किये हैं--. 
“हिंदू सेन उप्परे, साहि बज्जे रन जंगी?' । 

धृथ्वीराज-रासो” की कीर्ति योरप पहुँचाने का श्रेय कर्नल टॉडर 
(0००४०! उघ968 700) को है। इस विद्या-मनीपी ने न केवल रासो के 
एक दोष अंश का अंभ्ेजी में अलुवाद किया३ बरन्‌ इस वीर-काव्य के आधार 
प्र अपना (राजस्थान! नामक विख्यात इतिहास-अन्थ लिखा | राजस्थान! 
में उक्त नाम वाले प्रदेश के प्राय; प्रत्येक शासक वंश के पूर्व पुरुष का सम्बन्ध 
पृथ्वीराज और उनके रासो से पाकर प्राच््य विद्या-विशारद योरोपीय विद्वानों 
का इस महाकाव्य की ओर उन्म्रुख होना प्राकृतिक था। श्री आउज़ (', 8, 
(09७8०)४, बीम्स ( उै०ीफ 36७7706४ )५ और डॉ" दह्ो्ले (९९.97. 


१, हिन्दू सेना पर शाह ने भयानक धावा बोल दिया है ; 

२, राजस्थान, दो भाग, सन्‌ श८२६ ३० ; दि वाउ आब संजोगता, 
एशियाटिक जर्नल, ( न्यू सीरीज़ ), जिल्द २५; तथा कनउज खंड, 
जे० आर० ए.० एस०, सन्‌ श्परे८ ई० ; 

३. इस्त्वार द ला लितरात्यूर ऐन्डुईं ए ऐन्दुस्तानी, गासों द तासी, 

. प्रथम भाग, ए० ३८२ ; तथा ( हिन्दी ) टाड-राजस्थान, अनु० पं० 
रामगरीव चौबे, सम्पा० म० म० पंं० गौरीशंकर हीराचंद शोभा, 
भूसिका ४० ३१; 

४, दि पोइस्स आव चंद बरदाई, जे० ए० एस० वी०, जिलद ३७ भाग 
१, सन्‌ श्यदे८ ३० ; फर्दर नोट्स आन प्रिथिराल रायसा, वही, 
भाग १, सन्‌ १८६६ ई० ; दांसलेशन्स फ्राम चंद, यही ; रिज्वाइन्डर 
डु मिस्टर बीम्स, वही, भाग १, सन्‌ १८७० ई० ; ए. मेद्विकल 
चशंन आब दि ओपिलिंग स्टैंजाज़ आव चंदस्‌ प्रिथिराज रासौ, वही, 
जिल्द ४२, भाग २१, सन्‌ १८७३ ई० ; तथा इंडियन ऐज्टीक्वेरी, 
जिल्द ३, ४० ३४० ; 

५, दि नाइनटीन्थ बुक आब दि जेस्टेस आव प्रियीराज वाई चनन्‍्द 
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3. 7, फिपरंणे। त०0७४)०)१ के इस दिशा में प्रयास मूलत: टॉड के 
राजस्थान! की प्रेरणा के फल हैं| जिस समय इन विद्वानों को नियुक्त कर, 
बंगाल की एशियाटिक सोसाइटी ने रासो के उद्धार का बीड़ा उठा रखा था, 
उप्ती समय के लगभग जोधपुर के मुरारिदान चारण* ओर उदयपुर के 
कविराज श्यामलदास+ ने उक्त काव्य की ऐतिहासिकता पर शंका उठाई जिसे 
काश्मीर में अति अधूरे “प्ृथ्वीराजविजयः की खोज करने वाले प्रो० बूलर 
(807७४ और उनके शिष्य डॉ ० मोरिसन (07, 0४0४ (०7०४०४)८ 
का वल सिला, जिसके फलस्वरूप सोसाइटी ने रासो-कार्य बंद कर दिया । 


३े« 


बरदाई, इनटाइटिल्ड (दि मेरिज विद पदमावती,? लिटरली द्वांसलेटड 
फ्राम ओल्ड हिन्दी, जे० ए० एस० बी०, जिल्द ३८, भाग १, सन्‌ 
श्यू६६ ई० ; रेपलाई टु मिस्टर आउज़, वही ; द्वांसलेशन्स आव 
सेलेक्टेड पोशन्त आव बुक 4 आव चंद वरदाईज़ एपिक, वहीं 

द ४१, सन्‌ १८७२ ई० ; लिस्ट आव बुक्स कम्टेम्ड इन चंदस 
पोइम, दि प्रिथ्वीराज रासो, जे० आर० ए.० एस०, सन्‌ १८७२ ई० ; 
ओर स्थडीज़ इन दि आमर आव चंद बरदाई, जे० ए.० एस० बी०, 
जिल्द ४२, भाग २, सन्‌ श्यू७३ ३० ; 


, बविग्लिश्रोथेका इंडिका, (ए० एस० बी०), न्यू सीरीज़, संख्या ३०४ 


भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्य७४ ३०, (सम्पादित पाठ पृथ्वीराज 
रासो समय २६-३५) ; तथा वही, संख्या ४३२, भाग २, फेसीक्यूलस 
१, सन्‌ श्य८द१ ३०, ( रेवातट समय का अंग्रेजी अनुवाद ) ; तथा 
नोट्स आन सम प्रोसोडिकल पिक्यूलिअरिटीज़ आव चंद, इंडियन 
एऐंटीक्वरी, जिल्द ३, ४० १०४; 


. जे० बी० बी० ए० एस०, जिल्द १२, सन्‌ १८७६ ई० " 


दि ऐन्टीकिटी, आशेन्‍्टीसिटी ऐन्ड जिन्‌इननेस आवब दि एपिक 
काल्ड दि प्रिथोराज रासा, ऐन्‍न्ड कामनली ऐसक्राइब्ड हु चंद बर- 
दाई, जे० ए० एस० बी० , जिल्द ४४, मांग १, सन्‌ श्य८६ ई० ; 
तथा एथ्बीराज रहस्व की नवीनता ; 


प्रोसीडितज़, जे० ए० एस० बी०, जनवरी-दिसम्बर सन्‌ १८६३ ट्०, 


पु० छरे ; 


, सम अकाउन्ट आव दि जीनिश्रोलॉजीज़ इन दि पृथ्वीराज विजय, 


वियना श्रोरियन्टल जल, भाग ७, सन्‌ श्यू६ ३ ई० ; 
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कविराज श्यामलदास के विरोधी तकों का उत्तर पं० मोहनलाल विष्णुलाल 
पंड्या* ने दिया | उदयपुर के वाघू रामनारायण दूगड़ः ने प्रथ्वीराज की 
जीवनी पर प्रकाश डालते हुए रासो की चुटियों की ओर ध्यान आकर्षित 
किया | मुंशी देचीप्रसाद3 ने रासो की समीक्षा करते हुए लेख लिखा | बाबू 
श्यामसुन्दर दासईं ने चंद को हिंदी का आदि कवि निश्चित किया | बंगाल 
को एशियाटिक सोसाइटी द्वारा रासो का कास बंद देखकर, नागरी प्रचारिणी 
सभा काशी ने पं ० मो० वि० पंड्या, बाबू राधाकृष्णदास, कुबर कन्हैया जू 
ओर बाबू श्यामसुन्दर दास द्वारा उसका सम्पादन कराक़े प्रकाशित कराया ।% 
मिश्रवस्धुओं ने चंद को हिंदी का आदि महाकबि ओर पृथ्योराज का दरबारी 
माना ।६ महामहोपाध्याय पं० हरप्रसाद शास्त्री० से चंद के वंशवृच्षु पर प्रकाश 
डाला | डॉ० टेसीटरी (90%, ॥,. ए. प'७४४॥०7५) ने रासो की दो वाचनाओं 
की संभावना की ओर संकेत किया ।< श्री अमृतलाल शील ने देवमिरि, 
मालवा, रणथम्भोर आदि के प्राचीन और प्रृथ्वीराज के समकालीन शासकों 
के प्रमाण देते हुए इन राज्यों से सम्बन्धित रासो की ये तथा अन्य कई 
चर्चायें सप्रमाण मिराधार सिद्ध कीं।१ महामहोपाध्याय पं० गौरीशंकर 
हीराचंद ओका ने रासो को अनेतिहासिक ठहराते हुए, प्रथ्वीराज के दरवार 
में चंद के अस्तित्व तक पर शंका उठाई और इस “भट्ट-मणंतः को सन्‌ 





१. पृथ्वीराज रासो की प्रथम संरक्षा, सन्‌ १८८८ ई० 

२, पृथ्वीराज चरित्र, सन्‌ १८६६ ६०; 

३. प्रथ्वीराज रासो, ना० प्र० प०, भाग ५, सन्‌ १६०१ ६०, ४० १७० ; 

४, हिंदी का आदि कवि, ना० प्र० प०, भाग ४, वही ; 

५. सन्‌ १६०१-१६ १२३६० ; 

६, मिश्रवन्धु-विनोद, तृतीय संस्करण, ४० ५४६१ ; हिंदी-नवरत्न ; हिंदी 

का रासौ साहित्य, हिंदुस्तानी, अप्रेल १६३६ ई० ; 

७, प्रिलिमिनरी रिपोर्ट आन दि आपरेशन इन सर्च आव मैनुस्क्रिप्टस आव 
चार्डिक क्रानिकल्स, ए० एस० बी०, सन्‌ १६१३ ई० ; 

८, विव्लिश्रोपेका इंडिका, ( ए,० एस० बी० ), न्यू सीरीज़, संख्या १४१३, 


सन्‌ शृ्६ १८ ३०, ४० ७रे ; 
६. सरस्वती, भाग २७, संख्या ५, मई, ४० प्०४-६२ तथा संख्या ६, जुन 
पृ० ६७६-८३, सन्‌ १६२६ ६ 
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१५४३ ह० के आस-पास कभी रचा गया सिद्ध किया )" पं० रमाशेकर 
त्रिपाठी ने चंद के वंशज्ञों पर प्रकाश डाला |* पंजाब-विश्वविद्यालय के 
उपकुल्पति डॉ० वूलनर ( [)07. #. 0. ४४००४०० ) ने डॉ० वनारसीदास 
जेन ओर महामहोपाध्याय पं० मथुराग्रसाद दौक्षित को अपने विश्वविद्यालय 
के सात सहस छुम्द परिमाण वाले रासो का सम्पादन करने के लिये प्रोत्साहित 
किया | दोत्तित जी ने उक्त हस्तलिखित ग्रन्थ का प्रथम समय “असली 
पृथ्वीराज रासो!३ के नाम्न से सटीक प्रकाशित किया और अपने विविध 
लेखों४ में चंद और उसकी कृति को प्रामाशिक प्रतिपादित करते हुए मौ० ही ० 
ओका का खंडन किया | ओमका जी ने दीक्षित जी के मत का विरोध करते हुए 
रासे को पुनः अपरामाशिक हो निश्चय किया [७ हिन्दी साहित्य का इत्तिहास 
लिखने वालों में प्रमुख गार्सा द तासी*, डॉ० ग्रियसंन० ( जो बाद में 
बदल गये )८ ओर बाबू श्यामसुन्दर दास* ( जिन्होंने बाद में चंद द्वारा 
रासो के अपभ्रंश में रचे जाने पर विश्वास प्रकट किया )१९ को छोड़ कर 


१. नागरी प्रचारिणी पत्रिका, नवीन संस्करण, भाग १, सन्‌ १६२० ई०; 
पुृ० ३७७-४४४ ; वही, भाग ६, ए० १३-३४; तथा (एथ्बीराज रासो 
का निर्माण काल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ १६२८ ई० ; 

२. महाकवि चंद के वंशधर, सरस्वती, नवम्वर सन्‌ १६२६ ई० ; 

३. मोतीलाल बनारसी दास, लाहौर, सन्‌ शहद ई० ; 


४, प्रध्वीराज रासो ओर चंद बरदाई, सरस्वती, नवम्बर सन्‌ १६३४ ई० ; 


चंद वरदाई ओर जयानक कवि, सरस्वती, जून सन्‌ १६३५ ६०; 
पृथ्वीराज रासो को प्रासाणिकता, सरस्वती, श्रप्रेल सन्‌ १६४२ ६० ; 


१ 
५, प्रथ्वीराज रासो के संबंध की नवीन चर्चा, सुधा, फरवरी सन्‌ १६४१ ६०; 
६, इस्त्वार द ला लितरात्यूर ऐन्दुईं ए ऐन्दुस्तानो, प्रथम भाग, ए० ३८२० 
प्प्र्‌ श० हु 

७, माडन वर्नाक्यूलर लिटरेचर आव हिन्दोस्तान, जे० ए.० एस० बी०, 
भाग १, सन्‌ श्यण८ ईै०, ए० ३-४ ; 

८. मोसीडिंग्ल, जे० ए०, एस० बी०, सन्‌ श्य६३ ई०, ४० ११६, 
आबीट्यूरी नोटिस आव मिस्टर एफ० एस० ग्राउज़् ; 

६, हिंदी साहित्य, ( चतुर्थ संस्करण, सं० २००३ बि० ), हरु० ८१-८६ ; 

१०, प्रथ्चीराज रासो, ना» प्र० प०, यत्र डेप ञ्रंक ४$ साध, सं० १६६७ चि० ; 
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आचार्य रामचम्द्र शुक््ृ*, डॉ० रामकुमार वर्मा* और पं० सोतीलाल 
मेनारिया3 ने रासो को जाली और अनेतिहासिक माना | सुमिराज जिन- 
विजय४ ने पृथ्वीराज और जयचन्द्र सम्बन्धी चार अपश्र'श छुन्दों की खोज 
प्रकाशित कर, चंद बलद्विक ( बरहिया<बरदायी ) द्वारा अपना मूल ग्रन्थ 
अपभ्रंश में लिखने की आशा प्रकट करके इस ज्षेत्र में फिर गर्मी पैदा कर दौ। 
डॉ० दशरथ शर्मा" ने अथक परिश्रम करके रात्तो विषयक अनेक तथ्यों की 





१, हिंदी-साहित्य का इतिहास, ( सं० २००३ वि० ), ० ४४ ; 
२, हिन्दी साहित्य का आलोचनाव्मक इतिहास, ( द्वितीय संस्करण ), ४० 


बल 


२७४६ 

राजस्थान का पिंगल साहित्य, पृ० ५१, सन्‌ १६९५२ ई० ; 

पुरातन प्रवन्ध संग्रह, भूमिका, ७० ८-१०, सं० १६६२ वि० ( सन्‌ 
श्६३५ ई० ); ४ 
पृथ्वीराज रासो की एक प्राचीन प्रति ओर उसकी प्रामाणिकता, ना० 
प्र० प०, कार्तिक सं० १६६६ वि० ( सन्‌ १६३६ ३० ); अग्निवंशियों 
ओर पहलवादि की उत्पत्ति कथा में समता, राजस्थानी, भाग ३, अक्ल 
२, अक्टूबर १६१६ ३०; प्रथ्वीराज रासो की कथाओं का ऐतिहासिक 
आधार, राजस्थानी, भाग ३, अड्ड ३, जनवरी १६४० ई०; दि एज 
ऐंड हिस्टारीसिटो आब पुथ्बीराज रासो, इंडियन हिस्टारिकल क्वार्टलो, 
जिल्द १६, दिसम्बर १६४० ३०, तथा वही, जिल्द, १८, सन्‌ १६४२ 
६०; सुर्जन चरित्र महाकाज्य, ना० प्र० प०, सं० १६६८ वि० ( सन्‌ 
१६४१ ६०) ; पृथ्वीराज रासो संबंधी कुछ विचार, बीणा, अप्रेल सन्‌ 
१६४४४ ३० ; चरलू के शिलालेख, राजस्थान भारती, भाग १, श्रद्ध १, 
अग्रेल सन्‌ १६४६ ई० ; दि ओरिजिनल प्रथ्वीराज रासो ऐन अपम्रंश 
बर्क, वही; संयोगिता, राजस्थान मारती, भाग १, अड्छ २-३, जुलाई- 
अक्टूबर सन्‌ १६४६ ई० ; चन्द्रावती एवं आवू के देवड़े चौहान, वही, 
भाग १, अड्ड ४, जनवरी सन्‌ १६४७ ई० ; प्रथ्वीराज रासो को भाषा, 
बहीं, भाग १, श्रक्स्‍ु ४; प्रथ्वीराज रासो की ऐततिहासिकता पर ग्रो० 
महमूद खाँ शीरानी के आत्तेष, बही, भाग २, अड्भु १, जुलाई सन्‌ १६४८ 
ईं० ; कुमारपाल चालुक्य का शाकंमरी के अर्शराज के साथ युद्ध, 


” बही, मांग २, अड्ठु २, माच १६४६ ई०; राजस्थान के नगर एवं ग्राम 


( बारहवीं तेरंहबी शताब्दी के लगभग ), चही, भाग ३, अड्ढ १, अग्रेज 


( १६६ ) 


शोध की और अपने विविध लेखों द्वारा रासो के विरोधियों को अपना मत 
सुधारने की प्रेरणा देने का यथाशक्ति उद्योग किया | पं० झावरमल शर्मा' 
ने चौहानों को अग्निवशी कहलाने के प्रमाण देकर रासो वर्शित अग्नि-कुल 
का प्रतिपादन किया | पं० नरोत्तमदास स्वामी ने प्रथ्वीराज रासो की भाषा 
तथा प्रथ्वीराज के दो मंत्रियों पर प्रकाश डाला | श्री अगरचंद नाहटा3 ने 
पृथ्वीराज रासो की हस्तलिखित प्रतियों की यूचना दी और प्रथ्वीराज की सभा 
में जेनाचार्यों के एक विनोदपूर्ण शास्त्रार्थ का उल्लेख किया | प्रो० मीनाराम 
रंगा ने डॉ० दशरथ शर्मा के सहयोग से रासो की भाषा पर विचार प्रकट 
किये | श्री उदय सिंह भटनागर" ने ५प्रथ्वीराजरासो? में चंद के वंशर्जों के कई 
नाम उसके छुन्दों के रचयिता के स्वरूप में प्रयुक्त किये जाने को ओर भी 
ध्यान रखने का संकेत किया | कवि राव मोहनर्सिह* ने रासो की प्रामाणि- 
कता की परीक्षा तथा उसके प्रक्ञेपों को हटाने के लिये नये विचारणीय तक 





सन्‌ १६५० ३० ; परमारों की उत्पत्ति, वही, भाग ३, अज्छ २, जुलाई 
सन्‌ १६५१ ३० ; रासो के अर्थ का क्रमिक विकास, साहित्य-सम्देश, 
जुलाई सन्‌ १६५१ ६० ; सम्राट प्रथ्वीराज चौहान की रानी पद्मावती, मरु- 
भारती, वर्ष १, अझ्ड १, सितम्बर सन १६५१ ३०; दिल्‍ली का तोमर 
राज्य, राजस्थान-मारती, माग ३, अड्ड ३-४, जुलाई सन १६५४३ ३० ; 
१, चौहानों को अग्निवंशी कहलाने का आधार, राजस्थानी, भाग ३, अड्ढ 
२, अक्टूबर सन्‌ १६३६ ३० ; 
२, सम्राट्‌ एथ्वीराज के दो मंत्री, राजस्थानी, भाग ३, अंक २, जनवरी 
सन्‌ १६४० ३० ५ पृथ्वीराज रासो, राजस्थान भारती, भाग १, अंक १, 
अग्रेल सन्‌ १६४६ ६० ; प्रथ्वीराज रासो की भाषा, बही, भाग १, अंक 
२, जुलाई सन्‌ १६४६ ई० ; 
पृथ्वीराज रासो ओर उसकी हस्तलिखित प्रतियाँ, राजस्थानी, भाग ६ 
अड्डः २, जनवरी सन्‌ १६४० ई० ; पथ्वीराज को सभा में जेनाचार्यों के 
शास्त्राथ, हिन्दुस्तानी, ० ७१-६६ ; 
बीणा, अप्रेल १६४४ ६०, राजस्थान भारती, भाग १, अज्ढ १, अप्रेल 
सन्‌ १६४६ ६० ; वही, भाग १, अड्ठ ४, जनवरी सन्‌ १६४७ ई० ; 
पथ्वीराज रासो सम्बन्धी कुछ जानने योग्य बातें, शोध-पत्रिका, भाग 
२; शअरक्ष १, चंत्र सं० २००६ वि० ( सन्‌ १६४६ ३० ) 
६, ध्थ्यीराज़ रासो को प्रामाणिकता पर पु]नत्रिचार, राजस्थान मारती, 
भाग १, अद्ठ २-३, जुलाई अ्रक्ट्वर सन्‌ १६४३६ ३०; 
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प्रस्तुत किये | डॉ० घीरेन्द्र वर्मा* ने रासो के सहस्वपूर्ण प्रस्तावों, उसमें निहित 
धार्मिक मावना और उसकी भाषा का परिचय देते हुए हिन्दो-साहित्य-सेवियों 
को उसकी ओर अधिक ध्यान देने के लिये प्रोत्याहित किया | श्री मूलराज 
जैन से रासो की विविध वाचनाओं पर प्रकाश डाला | डॉ० माता प्रसाद 
ग॒प्र ले रासो-प्रवन्ध परम्परा का अवलोकन करके श्यृथ्वीराज-रासो” को 
अधिक से अधिक विक्रम की चोदहवीं शताब्दी की कृति माना । आचार्य 
हजारोप्रसाद द्विवेदी४ ने चरित और कथा काव्य के गुणों से परिपूर्ण, उप- 
लब्ब रासो में चंद को मूल कृति गुम्फित होने का प्रगाढ त्रिश्वास करके, 
प्राचीन कथा-सूत्रों ओर काव्य-रूढियों के आधार पर भी इस काव्य की परीक्षा 
करने का परासश दिया तथा अपने निश्चित किये हुए सिद्धान्तों के आधार 
पर श्री नामावर सिंह" के सहयोग सहित एक संक्तिप्त रासों सम्पादित करके 
प्रकाशित करवा दिया | डॉ० साताप्रसाद श॒ुप्त5 से आचार्य द्विवेदों जी के 
कार्य में शिथिज्ञताओं का निर्देश करते हुए अपने निर्दिष्ट मत की आवृत्ति की | 

'पृथ्वीराज-रासो? पर किये गये काय का संक्षिप्त विवरण यहाँ पर यह 
दिखाने के लिये दिया गया है कि गति भले ही कुछ धीमी रही हो परन्तु आज 
भी अधिकारी विद्दान उस पर विचार कर रहे हैं | अनेतिहासिक समझकर 
हिन्दी-साहित्यकार उसकी ओर से तटस्थ नहीं हुए, उनके सद्प्रवत्न चले ही 
जा रहे हैं। इस समय भी जहाँ प॑० मोतीलाल भेनारिया जेसे विचारक रास 
की चार बाचनाओ्ों के लिये कहते देखे जाते हैं--्वे वास्तव में रासो के रूपा- 
स्तर नहीं, प्रत्युत बृहत्‌ अथवा सम्पूर्ण रासो ( जो सं० १७०० के आस-पास 
चनाया गया है ) के ही कट्टे-छेंटे रूप हैं जिनको अपनी-अपनी रुचि एवं आव- 


१. पृथ्वीराज रासो, काशी विद्यापीठ रजत जयन्ती अभिनन्दन ग्रन्थ, 
बसंत पंचमी सं० २००३ घि० ( सन्‌ १६४६ ६० ); 

२, प्रथ्वीराज रासो की विविध वाचनायें, प्रेमी अभिनन्दन अन्य, अक्टूबर 
सन्‌ १६४६ ३० ; 

३. 'रासो/-प्रबंध-परंपरा की रूप रेखा, हिन्दी-अनुशीलन, वर्ष ४, अष्ठ! 
४) पोष-फाल्गुन सं० २००८ विं० ( सन्‌ १६५१ ३० ) ; 

४, हिन्दी साहित्य का आदिकाल, सन्‌ १६५२ ई०; और हिन्दी साहित्य, 
सन्‌ १६४२ ३० ; 

५, संक्षिप्त पृथ्वीराज रासो, सन १६५४२ ६० ; 

६. मूल्यांकन ( संक्षिप्त एथ्वीरज रासो ), आलोचना, बए २, अंक ४, 
जुलाई सन्‌ शृ६घ३ ३० ; 


( श्ध्८ ) 


श्यकता के अनुसार समय-समय पर लोगों ने तैयार कर लिया है!* ; ओर 
डॉ० माताग्रसाद गुप्त, प्राप्त बाचनाओं का कृतित्व काल-गणना से करके रासो 
का मूल रूप विक्रम को चौदहवीं शताब्दी का बतलाते हैं, वहाँ मुनिराज जिन- 
विजय, महामहोपाध्याय पं० मथुराप्रसाद दीक्षित, डॉ० दशरथ शर्मा, प्रो० 
ललिताप्रसाद सुकुल, आचार हजारीप्रसाद द्विवेदी और मेरे जेसे कुछ व्यक्ति 
अनुमान करते हैं कि उपलब्ध रासो में पृथ्वीराज चौहान तृतीय के दरवारी 
(ओर “पृथ्वीराज विजय? के अनुसार प्रथ्वीभट या पृथ्वीराज के भाट अर्थात्‌) 
कवि चंद वरदायी की मूल कृति विक्षत रूप में नि:सन्देह उपस्थित है, जिसका 
प्थक्‌ किया जाना दुसाध्य भले ही हो असाध्य नहीं।इस युग में विना “पृथ्वी- 
राज-रासो? का अवलोकन किये “रासोसार” मात्र पढ़कर, कविराज श्यामल- 
दास और विशेषकर म० म० गौरीशंकर हीराचन्द ओभा के रासो विरोधी 
तक जानकर तदनुसार राग अलापना अपेक्षाकृत आसान है। आ्राज रासो की 
समस्या उसे अग्रामाणिक और अनेतिहासिक सिद्ध करने की इतनी नहीं है 
जितनी उसके अन्दर पेठ कर उसके ग्रक्षेप-जाल का आवरण दूर करने की दै। 
रासी की ऐतिहासिकता के विरोधी जहाँ एक ओर भारतवर्ष में 
इतिहास लिखने की परम्परा न होने के कारण* चन्द द्वारा इतिहास-काव्य 
लिखे जाने की वात नहीं समझ सकते, वहाँ दूसरी ओर वेसिर-पैर की अनेक 
वातें लिखने वाले (प्रथ्वीराजविजय,३ को क्यों प्रामाणिक समभते हैं १ तथा 


१. राजस्थान का पिगल साहित्य, सन्‌ १६५२ ई०, ४० ४३ ; 

२, “76 शप्रोग्रणा।बवैद्ञाड ॥90 8 7९8प्रौ8ए 5ए80077 0 जापान 
308 8079, ४06 .तरीगरतिप३8 ॥980 70 870॥0 8980९70, 7 60676 
प8 धाएगिगाए 04 06 गत, ॥0 ए७8 श770ए क6 860680- 
शा65, ध्यते एथए ॥0068, ॥7 809, ग500708). 8000प्रण्तांड 
जहा ॥ 6 90007 6 6 7920व8, 976 ९5०४2९९/४/९१ 
90९78 6 ६6 णाशहढ?, #िएणाजु& शितएशा।शे ॥085, 
बें.8.5.8, , ४०. 79, 728. । , 9. 6 , 886 ; तथा “चंद 
वरदाई ओर जयानक कबि?, म० म० पं० मथुरा प्रसाद दीक्षित, 
सरस्वती, जून १६३५४ ३०, ० ५५४६-६१ ; 

#6 थी तीका रिब्रएए38 ( गआाणप्रवंगहु 06 वा ए2- 
ह4एए98 ) परम 8 जाग ग्रांड0पए09) कि९्ग्ा65, 06 ?70- 
शक. शुक्ल ४30 007थशगर8 बा धा007 ० प्रयांउ- 


नर 


( १६६ ) 


एक और जहाँ उनकी सम्मति से कवि इतिहास नहीं लिख सकता, वहाँ वे 
शितालेखों को प्रमाण-रूप में क्यों लाते हैं, जिनका प्रशयन इतिहासश्ञ या 
वेशञनिक नहीं करते वर॒न्‌ कल्पना को आश्रय बनाकर अनेक अतिशयोक्तियों 
से पूर्ण करके कवि ही प्रस्दुत करता है | इस विरोध से मेरा यह अभीष्ट 
कदापि नहीं कि रासो की असंगत बातों पर प्रकाश न डाला जाय, वर॑न्‌ 
निवेदन इतना ही है कि यदि रासो में वर्शित कोई विवरण अन्य प्रमाणों से 
सिद्ध होता है तो शिलालेख मात्र के अभाव में उसे एकदम अनेतिहासिक 
न कह दिया जाय ) भारतीय इतिहास के अम्धकार-युग में जहाँ शिलालेख 
ओर ताम्रपन्न प्राप्त नहीं हैं, वहाँ अपने इतिहास के कल्लेबर को प्राण-रूपी 
वरदान देने के लिये इतिहासकार प्रवन्ध और मुक्तक कवि के ही नहीं 
लोक-गीतकार तक के द्वार पर क्यों गिड़गिड़ाता है ! 

अब हम रासो सम्बन्धी फतिपय अनैतिहासिक कहे जाने वाले तथ्यों 
की परीक्षा करेंगे :--- 

अग्नि-वंश 

चंद ने लिखा है कि आवू-पत्रत पर अनेक ऋपियों को यज्ञानुष्ठान 
करते देखकर, दानवों ने उसमें नाना प्रकार से विध्न डालने श्रारम्भ किये*, 
यह देखकर ऋषिगण चशिष्ठ के पास गये और उनसे राक्षसों का विनाश 
करने की प्रार्थना की5, तव वशिष्ठ ने अग्नि-कुड से प्रतिहार, चालुक्य 
ओर परमार इन तीन बीर पुरुषों को उत्पन्न किया जो राक्षसों से भिड़ पड़े--.- 

तब सु रिप्य वाचिष्ट | कुंड रोचन रचि तामह ॥| 
धारिय ध्यान जजि होम | मध्य वेदी सुर सामह ॥ 





0पंफ्,.. फाग्शाशएए. 0... 6एथकवैकए.. थेश्ारए 
काए्रब्शझो। एीश9प07७8 डक्ार80 द6४७ए ० की6 किए] 
ए8ए2 0०0६ उप्र्शाबोट8, जरोधि ६6... 0097रथ्यायणए. ४ 
बेंगण9], सषां0प ऐड कै, के, फ, ७, हें, ए|गरीक्ष छाते 
केशाता+ एाक्रवाक उ2ीबए हि78779. धो, कवि 
माइ0ु0को छप७)9, 9. 80, एर्ण, जया, कारणों 
942. 

१, छे० २४४, स० १; 

२, छो० २४५४-४७, वही ; 

हे, छं० २४८, वही ; 


(३०० ) 
तंत्र प्रगटयों प्रतिहार | राज तिन ठोर सुधारिय ॥ 
फनि प्रगटयों चालुक्क | ब्रह्मचारी त्रत धारिय ॥ 
पांवार प्रगस्या वीर वर। कह्मोँ रिष्प परमार धन॥ 
त्रय पुरष जुद्ध कौनों अतुल | मह रष्पस पुद्अंत तन |२५०, 
परन्तु असुरों का उपद्रव शान्त होते न देखकर२१, वशिष्ठ ने देवताओं का 
अंश ग्रहण करने वाले असुरों का दमन करने वाले शूरमा को पैदा करने का 
विचार किया*, और फिर उन्होंने ब्रह्मा की स्तुति करके मंत्रों के द्वारा अनल- 
कुण्ड से, ऊँचे शरीर ओर रक्त-वर्ण के चार मुखों वाले तथा खडग धारण 
किये चार भुजाओं वाले चाहुवान को उत्पन्न किया--- 
अनल कुंड किय अ्रनल | सज्जि उपगार सार सुर ॥ 
कमलासन . आसनह | मंडि जग्योपवीत जुरि॥ 
चतुरानन स्तुति सह | मंत्र उच्चार सार किय ॥ 
सु करि कमंडल वारि | जुजित आब्हान थान दिय || 
जा जन्नि पानि श्रव अहुति जाज | भजि सु दुष्ट आव्हान करि || 
उप्पज्यो अनल चहुव्रान तत्र | चव सु वाहु अधि वाह धरि ॥२ए४ 
भुज प्रचंड चव च्यार मुप | रत्त बन्न तन तु'ग॥ 
अनल कुंड उपज्यो अनल | चाहुवान चतुरंग ॥ २५६, 
इन अग्नि कलीन चारों क्षत्रियों ने ऋषियों का यज्ञ निर्विध्न समाप्त कराया |* 
इन्हीं के वंश में परथ्यीराज का जन्म हुआ--- 
तिन रक्षा कीन्ही सु दुज | तिहि सु बस प्रथिराज॥ 
सो सिर॒पत पर वादनह | किय रासो ज्ु विराज || २८१ 
_ इस समय निर्दिष्ट चारो जातियों के क्षत्रिय अपने को अग्नि-वंशी 
मानते हू | 
बाँसवाड़ा राज्य के अथु णा ग्राम के मन्दिर में राजा मंडनदेव परमार 
के सन्‌ १०७६ ६० के शिलालेख में तथा पत्मगुप्त के “नवसाहसाड- 





, छें० २०१-४५२, स० १; 

, छों० ६५३, वहों ; 

, छुं० २७६-८०, वही ; 

. अस्त्युच्चंग गनावलंवशिखर: क्षोणी भ्दस्यां भुवि- 
रव्यातो मब्मुखोच्छतादियु परां कोटि गतोप्यब्बु दः || ३९** 
आनतस्य जयिन: परित॒ष्टो वांच्छिताशिपमसीवभिधाय | 
तस्य नाम परमार इतीत्थं तथ्यमेव मुनिरासु चकार ॥ ११ ; 
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क्र 


( ३०१ ) 


चरित”' में आचू के ऋषि वशिष्ठ के अग्नि-वश्ड से एक वीर पुरुष की 
उत्पत्ति की कथा दी है जो विश्वामित्र के पक्ष को परास्त करके, ऋषिवर की 
अपहृत नन्दिनी गाय लौटा लाया था, और इस पराक्रम के फलस्वरूप उसे 
परमार अर्थात्‌ शत्रु-हन्ता नाम मिला था | वाल्मीकि-रामायण? के सर्य ४४ 
ओर ५४ में विश्वामित्र द्वारा वशिष्ठ की कामधेचु हरण, वशिष्ठ की आशा 
से उसके द्वारा पहुवों ओर शकों की सृष्टि तथा विश्वामित्र की सेमा के संहार 
का विवरण मिलता है | अग्नि-बं शिय्ों की उत्पत्ति का खोंत रामायण की 
यही कथा प्रतीत होती है | डॉ० दशरथ शर्मा का कथन उचित ही दै-- 
“आज से हजारों वर्ष पूर्व जब शकादि की उत्पत्ति का समझना ऐवं समझाना 
आवश्यक हुआ तब वशिष्ठ एवं कासघेनु की कथा की कल्पना की आवश्य- 
कता हुई | लगभग एक हजार वर्ष वाद जब पहुचादि भारतीय जन सभाभ के 
अंग बन गये ओर परमारादि कई श्रन्य जातियों की उत्पत्ति को समझना 
समभाना आवश्यक हुआ तव इन जातियों के असली इतिहास को न जानते 
हुए कई कवियों ने उसी पुराने रामायण के कथानक का सहारा लिया और 
केबल जातियों का नाम बदल श्लौर इतस्तत; थोड़ा बहुत फेरफार कर पर- 
मारादि की उत्पत्ति कथा हमारे पूर्वजों के सामने रखी ।??* 

ग्वालियर के सन्‌ ८४३ ६० के प्रतिहार राजा भोजदेव की प्रशस्ति3, 
दसवीं शर्ती के राजशेखर* द्वारा भोज के पुत्न महेन्द्रपाल का (रघुकुलतिलक? 
ओर उसके पुत्र का 'रघुव॑शमुक्तामणि' बर्णन तथा शेखावटी वाले हर्षनाथ के 
मन्दिर की चौहान विग्रहराज की सन्‌ ६८३ ६० को प्रशस्ति" में कन्नौज के 


ध् 





१, अज्यारडइमण्डपस्तम्भ: श्रीमानस्थवु दो ग्रिरिः || ४६": 
ततत; चछुणात्‌ सकोदणड: किरीटी काश्चनाड्द: | 
उज्जगामारिनतः फोइपि सहेमकवच: पुमान्‌ ॥ ८ 
दूर संतमसेनेव विश्वामित्रेण सा हता। 
तेनानिन्ये. मुनेधेनुदिनभीरिय भानुना॥ ६६ 
परमार इति प्रापत्‌ स मुनेर्नाम चार्थवत ॥""॥|७१, सर्ग १९ 
२. अग्निवंशियों ओर पहुवादि की उन्पत्ति की कथा में समानता, राज- 
स्थानी, भाग ३, थड्ढ २, ४० ५५; 
३. आकेलाजिकल सर्वे आव इंडिया, वार्षिक रिपोर्ट, सन्‌ १६०३ ४ ई०, 
पृ० रप० ; 
४. १-११, वालमारत ; 
धू, इंडियन ऐन्टीक्वैरी, जिलद ४२, ४० प८-५६ ; 


( २०२ ) 


प्रतिहारों के ( रघुबंशी ) उल्लेख से प्रतिहारों के सूर्यबंशी होने का ; राजा 
विमलादतत चालुक्य के सन्‌ १०१८ ई० के दानपत्र*, कलोत्तंग चोड़देव 
सोलंकी ( चालुक्य ) द्वितीय के सन्‌ ११७१ ३० के दानपत्र* और गुजरेश्वर 
भीमदेव चालुक्य को आचाय हेंमचन्द्र द्वारा द्वयाश्रय?३ में सोम (चन्द्र) वंशी 
बताने से चालुक़यों के चन्द्रवंशी होने का तथा विग्रहराज चत्तुथ के राजकवि 
सोमेश्वर रचित चौहानों के “इतिहास-काव्य!”४, जयानक के (प्ृथ्वीराज-विजय'५ 
ओर नयचन्द्रट्रि के सन्‌ १४०३ ६० के “हम्मीरमहाकाव्य?5 में चौहानों के 
सूर्वतंशी होने के प्रमाण देकर महामहोपाध्याय पं० गौरीशंकर हीराचंद 
ओमभा० ने रासो की अग्नि-वंशी कथा की आलोचना की है । 

चौहानों के अग्निवंशी कहे जाने के लिये १६वीं शती के कविराजा 
सूर्वमल्‍ल मिश्रण ने अपने “वंशभास्कर? में लिखा है--“कितने ही लोग अग्नि- 
वंश को सूयंबंश कहकर वर्णन करते हैं, उनमें तेज तत्व की एकता के कारण 
विरोध नहीं समझना चाहिये |< 

पं० कावरमल शर्मा ने परमारों की उत्पत्ति कथा का अथवा अपनी 
मोलिक कल्पना का सहारा लेकर सम्मवत: रासोकार द्वारा अबु दगिरि के 

« एपिग्राफिया इंडिका, जिल्‍द ६, ए० ३५४१-४८ ; 

- वही, जिल्द ६, ४० २६६ ; 

श्लोक ४०-५६, सर्ग ६ ; 

. राजपूताना म्यूज़ियम में चौहानों के ऐतिहासिक काव्य की प्रथम शिला; 

» काकुत्समिद्धाकुरघू च यद्धध- 
त्पुराभवत्त्रिप्रवर रघो; कुलम्‌ । 
कलाव पि प्राप्य स चाहमानतां 
प्ररूढतुर्यप्रवर॑ बभूब तत्‌ || २-७२; तथा ७-४०, ८-५४ ; 

६. अवातरन्मंडलतोथमासां पत्यु: पुमानुद्यतमंइलाग्र: | 

त॑ चामिपिच्याश्वदसीयरक्षाविधो वधादेप मल सुखेन |१-१६ ; 

७, पध्रथ्वीराज रासो का निर्माण काल, कोपोत्सब्र स्मारक संग्रह, ६०३३- 
३६ तथा प्रथ्यीराज रासो के संवंध की नवीन चर्ला, सुधा, फरवरी, 
सन्‌ १६४१ ई०, ४० १३-१४ ; 

., अनल अन्बबाय हि किते वरनत सौर बखानि। 
तेज तत्व एकत्व करि, नि विरोध तहँ जानि ॥ 

प्रथम राशि, दशम मयूख ; 
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( २०३ ). 


यज्ञ की कथा के रचे जाने का उल्लेख करते हुए. बताया है कि कर्नल 
टॉड और ऑंका जी राव छुम्मा के शिलालेख' के आधार पर चौहानों को 
अपने को वत्स-गोत्री कहता हुआ सानते हैं। अस्तु उनके अनुसार 
यह वत्स-गोत्र ही चौहानों को अग्नि-वंश से सम्बन्धित करता है। अपने 
निष्कर्ष के प्रमाण में शर्मा जी कहते हैं-.. 'हिंदुओं के यहाँ ८ बड़े गौन्न-प्रव- 
तंक ऋषि हो गये हैं-..-विश्वामित्र, मगु, भारद्याज, गौतस, अन्रि, चशिष्ठ, 
कश्यप और अगस्त | इनमें से भगु-गोत्र की ७ शाखाओं [ ( वत्स, विद, 
आर्िपेण, यास्क, मित्रयुव, वैन्य और शौनक ) | गोन्रप्रवर निवन्ध कदम्बम्‌, 
भगु काण्डम्‌, ६० २३-२४ ] में से एक वत्स शाखा है | जब व॒त्स गोत्र के 
आदि पुरुष महर्षि भूगु बताये गये हैं तब यह देखना चाहिये कि भूगु किस वंश 
के हैं। मनुस्मृति में लिखा है--(इृदमूजुमहात्मानं अनल॑ प्रभवं भगं! (४-१) | 
' इसमें भगु का विशेषण अनल-प्रभव स्पष्ट है। इस सम्बन्ध में केबल मनु- 
स्मृति ही नहीं श्रुति भी साक्षी देती है--“तस्य यद्र तस: प्रथम देदीप्यते तद- 
सावादित्योड्भवत्‌ । यद्दीतीयमासीद भूग॒ः ।! [अर्थात्‌-उसकी शक्ति (रेतस>घीय) 
से जो पहला प्रकाश (अग्नि) हुआ, वह सूर्य चन गया और जो दूसरा हुआ 
उसीसे भूगु हुआ ] | इसी प्रमाण से भूगु को अनल-प्रभव कहा गया है| इस 
प्रकार भ्गु अग्निवंशी हुए और भगुवंशी हुए, वत्स | वत्स गोन्नी हैं चौहान | 
अतठतएव चोहानों को अग्निबंशी कहलाने में कोई तात्विक आपत्ति नहीं दिखाई 
देती ! २ 

ईशावास्योपनिषदः में मरणोन्मुख उपासक मार्ग की याचना करते 
हुए कहता है कि हे अगने | हमें कर्म फलभोग के लिये सन्मार्ग से ले चैल | 
हें देव | तू समस्त ज्ञान और कर्मो को जानने वाला है | हमारे पाषरडपूर्ण 


5 £>- 


पापों को नष्ट कर। हम तेरे लिये अनेकों नमस्कार करते हैं-.. 


अरने नय सुपथा राये अस्मान्विश्वानि देव वयुमानि विद्वान | 
युषोध्यस्मज्जुहुराणमेनी. भूविष्ठां ते नमउक्ति विधेम॥ श्८ 


१, शिलालेख सं० १३७७ वि० अचलेश्वर का मन्दिर, आबू ;, यह 
शिलालेख चौहानों के पूर्व पुदप को वत्समोत्री मात्र ही नहीं कहता 
बरन्‌ उसे चन्द्रवंशी मी वताता है| इससे यह बात ध्यान में रखने 
योग्य है कि शिलालेखों में भी परस्पर विरोधी प्रमाण पाये जाते हैं । 

२, चोहानों के अग्निवंशी -कहल़ाने का आधा[र, राजस्थानी, भाग ३, 
अक्ष २, पु० ७-८ ; मम 


( २०४ ) 


यहाँ अग्नि, सूर्य का पर्य्याय है। अस्त अरिनि को सूर्य भी कंह देने 
में कोई अड़चन नहीं हो सर्केती। अग्नि-वेशी चौोहानों को भी सूर्य-बंशी 
लिखा गया परन्तु इसके द्वारा एक विशेष अर्थ की साधना भी इष्ट थी । इसे 
स्पष्ट करने के लिए हमें “प्रृध्वीराजविजय' की और चलना होगा। रास) 
में चहुवान या चाहमान को उत्पत्ति दैल्पों ओर राक्त्तों के विनाश के लिए 
अग्नि से होती है तो “प्ृथ्वीराजविजय! में भी लगभग उसी प्रकार के हेतु 
का संकेत करते हुए, सूर्य से इस प्रकार होती है--..“पुष्कर के विषय में जब 
एुष्करोद्भव ब्रह्मा जी इतना कह कर जुप हुए, तब सृष्टि के आदि से ही 
जिनको पिशाच जनों का मर्दन इष्ट है, उन श्री जनादन की दृष्टि यूते- 
नारायण पर पढ़ी-- 
व्याहृत्य वाक्यमिति पुष्कर कारणेन 
तृष्णीमभूयत च पुष्कर कारणेन । 
आस सम्मत पिशाचजनादनस्य 
भास्वत्यपत्यत दशा च जनाद॑नसय ॥] संर्ग १ 
तदनन्तर सूर्य-मंडल से एक तेज-पुंज उत्पन्न होकर (थ्बी पर उतरने लगा। 
उसे देख थ्राकाश के प्राणी सोचने लगे कि क्या इन्द्र के लिये प्रकल्पित 
आहुति सूर्य-विम्ब को प्राप्त कर, वायु से अधिक प्रदीघ्त हो, फिर पुथ्वी को 
लौट रही है! जिस सुपुम्ण नामक किरण को याचना प्रति अमावस्या को चंद 
किया करता था, वह सब क्या सूर्य ने उसे दे दी है? इस कारण वेया चर 
उस किरण को ओषधियों को दिखायेंगा १ क्या उत्तरदिकपति (काम) की पुत्र 
नडकूबर रम्भा के अनुराग से स्वर्ग में आकर सू से सत्कार पाकर लौट रहा 
है ? क्या भौम, म्लेज्ों के उपद्रवों का निवारण करने के लिये अपनी मांवी, 
भूमि के अल में आ रहा है ? कानीनता से कद्थित, परन्तु युद्ध-क्रिया-दार 
अर्क-मसण्डल में प्रवेश कर, अयोनिजन्म से द्ुतिमान हो क्या कर्ण घुनरपि 
पुथ्वी पर आ रहा है ? इसके अनन्तर उसे अर्क-मशण्डल में से बहुत सुन्दर 
काले बालों वाला, किरीट, केयूर, कुएडल, माला, मणिमय-मुक्ताहार आदि 
आभरण घारण किये, चन्दन लगाये, खद्ध ओर कवच से सुशोमित, बधुष्मान 
लोहमय पादवाला एक जिभुवन-पुण्य-राशि पुरुष मिकला | वह धर्म व्यवहार 
में मन से भी अधिक वेगवाला, कुपथ पर चलने में शनि से भी अधिक आलती, 
सुग्रीव से भी अतिशय मित्रप्रिय ओर यम से भी अधिक वथोचित दस्ठधर 
था | वह दान में कर्श से भी अधिक उत्साहवान और साधुओं की सनेवेंद- 
नाओं को दूर करने में अश्विनीकुमारों से भी अधिक सावधान था | बह अरव- 


( २०५ ) 


विद्या में सूबे के प्रसिद्ध पुत्र रेवन्त से भी अधिक प्रवीण था ।* कर में चाप 
पअहण करने, मन में हरि को घारण करने, वक्ष में मान धारण करने तथा 
मंत्रियों द्वारा नय (राजनीति) धारण करने के कारण वह इन झर्णों के अग्रिम 
वर्णी' से निर्मित धचा-ह-मा-न! संज्ञा को प्राप्त हुआ : 
करेंण चापस्य हरेमनीषा 
बलेन मानस्यथ नयेन मंत्रिमि: | 
धुतस्यथ मामाग्रिमवर्ण निर्मितां 


से चाहमानोयभिति प्रथां ययौ ॥४५, सर्ग २.” 

यह चर्णन पढ़कर जहाँ एक और यह ध्यान आता है कि अगिन से 
प्रयूत होने वाले चाहुआन का रूप-वर्णन करते हुए रासो में इतने अप्रस्त॒ुतों 
का विधान नहीं पाया जाता वहाँ दूसरी ओर एक स्वाभाविक अरए्न भी उठता 
है कि जयानक ने चौहानों के मूल पुरुष ध्वाहमान' को सीधे-सीधे सूबवंशी क्यों 
नहीं लिख दिया, क्योंकि सूर्चंश प्राचीन और विश्वत था, उसे उक्त पृरुष को 
सूय से उपयक्त ढंग से अवतरण कराने की क्या आवश्यकता पड़ गई १ उत्तर 
स्पष्द है | कर्नल टॉड द्वारा राजस्थान में अन्य ज्त्नियों की अपेक्षा चोहानों के 
पोरुष और पराक्रम की भर पेट कीर्ति अतिरंजित नहीं, लोकाश्रित श्रवश्य 
है | बाहर से आई हुई इस वीर जाति को यश आदि के द्वारा शुद्ध करके 
भारतीय बनाने .का प्रयत्न अ्रवश्य किया गया था । चंद ने चौहानों को अरिति- 
बंशी बताकर वस्तुत: सत्य का अधिक प्रकाश किया है जब कि ( संस्कृत ) 
“पृथ्चीराज विजय! के कर्ता जयानक ने ही केवल नहीं वरन्‌ उसके पूर्व॑कर्ती 
(संस्कृत) शिलालेखकार कवियों तथा परवर्ती ( संस्कृत ) “हम्मीरमहाकाव्य? 
के कर्ता नयचन्द्रवूरि और (कंल्कृत) 'सुजनवरित्र-महाकाव्य'* के रचविता 
चन्द्रशेखर ने उन्हें सूर्ययंशी वदलाकर एक और जहाँ अग्िन ओर सूर्य में तेज- 
रूप के कारण तत्वत: समानता का भाव होते से ( सूर्य द्वारा चाहमान की 
उत्पत्ति आंशिक परिवर्तन सहित प्रस्तुत करके ) सत्य से विरत न होने का 
दावा किया वहाँ दूसरी ओर उनका भारत के सुप्रसिद्ध शक्ताकु-कुक्ष वाले 
रघुवंशियों से गौरवपूर्ण और महिमामय सम्बन्ध भी श्रवावास ही स्थापित कर 
दिया । वास्तव में चौहानों को दूर्यंधंशी बनाकर संस्कृत-कंवियों की एक पन्‍्थ 
दो काज सिद्ध कर लेसे की कल्पना परम सराहनीय है। परन्तु इसके बाव- 


१. पृथ्वीसलविजय, सगे १, त्तथा श्लोक १-४४, सेगे २ 
२, सर्य ७; इलेक ५८-६१ 


( ३०६ ) 
जूंद लीक में चौहानों की ख्याति आज तक अग्निवंशी होने की ही चली जो . 
रही है और स्वयम्‌ यह जाति भी यही बात गव॑ से स्वीकार करती है। देश्य 
भाषा की कृति “पृथ्वीराजरासो? में चौहानों का अग्नि कुलीन उल्लेख अधिक 
ऐतिहासिक है| 
भविष्यपुराण”" भी वशिष्ठ के आबू-शिखर के यज्ञ-कंड से परमार, 
प्रतिहार, चालुक्य और चाहुवान ज्षत्रियों की उत्पत्ति बताता है: 
एतस्मित्रेव काले तु कान्यकुब्जो द्विंजोत्तम: | 
अवेदं शिखर प्राप्य श््म होममथाकरोतू |[४५ 
वेदमन्त्र प्रभावाच्च जाताश्चत्वारक्षत्रिया: | 
प्रमर; सामवेदी च चपहानियंजुर्विद: ॥४६ 
त्रिवेदी च तथा शुक्लोञ्थर्वा स परिहारक: | 
ऐरावत कुले जातान्‌ गजानारुद्य ते पुथक ||४७ 
प्रध्चीराज की माता 
रासो में लिखा है कि दिल्‍लीराज अनंगपाल तोमर ने अ्रपनी कन्या 
कमला! का विवाह अजमेर नरेश सोमेश्वर के साथ किया था : 
तअनग पाल पुत्री उभय | इक दीनी विजपाल ॥ 
इक दीनी सोमेस को | वीज वन कलिकाल || ६८१ 
एक नाम सुर सुदरी । अनि वर कमला नाम [| « 
दरसन सुर नर दुललही | मनों सु कलिका काम |६८२, स० १, 
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एआशशण-8०३४. 6 छाए एऐएपए878, जारी ॥ए9ए९व९0 
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जप पार छाबाणिवंत्य) सटाला०णारा5 2व0 (6855, (९ 00005 
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(पाल, उरच, क्रंगाधिाा2, ४०, ॥, ९०. एगं., 927, 9. 557: 

वृष्टत रासो, समय १ के छन्द ६७१--८४ तक पंजाब विश्वविद्यालय 
के रोटो वाले रासो में नहीं दूँ, जिसका प्रथम समय “असली पृथ्वी- 


री 
हर 


( ०४ ) 
अर उसी ने दानव कुक्त वाले प्रध्वीराज को अपने गर्म में घारण किया : 
सोमेसर त्तोआर घरनि | अ्रनगपाल पुन्नीय || 
तिन छु पिथ्थ गर्म धरिय | दानव कुल छुत्नीय || ६८५, 
समयानुसार पुत्र का जन्म होने पर अनन्त दान दिये गये |१ प्रथ्वी- 
राज नामक अपने इस दोहित्र को अनंगपाल ने योगिनिपुर ( दिल्ली-राज्य ) 
का दान कर दिया और स्वयं तपस्या करने चले गये : 
जुग्गिनिपुर चहुआंन दिय | पुत्री पुत्र नरेस || 
अनेंगपाल तोंश्रर तिनिय | किय तीरथ परवेस ॥६६, स० १८, 
अमृतलाल शीत्ञ ने दिल्‍ली के अशोक स्तम्भ ( जो फ़ीरोज़शाह की 
लाट कहलाती हैं ) पर सोमेश्वर के बड़े भाई विश्रदराज चतुर्थ उपनाम बीसल- 
देव के लेख के आधार पर लिखा है--..'इससे यह प्रमाणित होता है कि सन्‌ 
११६३ ३० से कुछ पहले वीसलदेव ने दिल्‍ली को जय किया था | इससे यह 
भी प्रमाणित होता है कि सोमेश्वर के राज्यकाल में दिल्ली में अ्रजमेर का 
कोई करदाता राजा राज्य करता था थ्थवा अजमेर राज्य का कोई घेतनमोगी 
सामनन्‍्त वहाँ का दुर्ग-रक्षक था | पृथ्वीराज अजमेर के युवराज थे। उनका 
अपने पिता के अधीन किसी करदाता राजा अथवा उनके नौकर दुर्ग-रक्षक के 
घर गोद जाना केवल श्रसम्भव ही नहीं, अश्रद्धेय भी प्रतीत होता है ?* | 
स० स० ओमा जी३ विजोलियाँ के शिज्ालेख्४ के आधार पर 
विग्रहराज का दिल्‍ली पर अधिकार वताते हुए, चौहान और गोरी के अंतिम 
युद्ध में 'तवकाते-नासिरी?" के अनुसार दिहली के राजा मोविंदराज की भृत्यु 
का उल्लेख करके निश्चित करते हैँ कि पृथ्वीराज तीसरे के समय दिल्‍ली, 
राजरासी? के नाम से म० म० मथुराघसाद दीक्षित ने हिंदी टीका 
सहित प्रकाशित किया है | अपनी इसी पुस्तक का उद्धरण देते हुए, 
उन्होंने सरस्वती” नवम्बर सन्‌ १६३४, पृ० ४४८ पर लिखा है कि 
प॒थ्चीराज की माता का नाम (कमला) रोटो वाले रासो में नहीं है। 
१. छु० धृ८द्ध७, स० १ रु 
२, चन्दवरदाई का प्रध्बीराजरासो, सरस्वती, भाग २७, संख्या ५, 
जून १६२६ ३०, ४० ५४५६ 
३, पृथ्चीराजरासो का निर्माणकाल, कोपोत्सवस्मारक संग्रह, पृ० ४ १-४३ 
४ प्रतोल्यां च चत्तभ्यां च येन विभामितं यश: | 
ढिल्किगहणश्रांतमाशिकालाभलंमित; ( त॑ ) | २२ 
५.५ मेजर रवरों द्वारा अंग्रेजी में अनूदित 


( २०८ ) 


अजमेर के उक्त सामंत के अधिकार में थी। तदुपरान्त 'पथ्वीराजविजय?१ 
“हम्मीरमहाकाव्य!* ओर “सुजेनचरित्र?3 के आधार पर वे पथ्वीराज की 
माता का नाम कपू रदेवी बतलाते हैं जो त्रिपुरी ( चेदि अर्थात्‌ जबलपुर के 
आस-पास के प्रदेश की राजधानी के हैहय ( कलचुरी ) वंशी राजा तेजल 
(अचलराज) की पुत्री थी; जिसे सुजनचरित्रकार चन्द्रशेखर दक्षिण के कंतल 
देश के राजा की पुत्री कहते हैं 

ओमा जी के मत का खंडन करते हुए म० म० दीक्षित जी ने लिखा-- 
'सोमेश्वर के विवाह सम्बन्ध में इतना कहना पर्याप्त है कि राजाओं के अनेक 
विवाह होते थे। दिल्‍ली को अजमेरनरेश के आधीन मान लेने पर भी दिल्ली 
नरेश अजमेरनरेश के यहाँ विवाह नहीं करेगा, यह नहीं सिद्ध होता है। 
ओर जिस पुथ्वीराज्यकाव्य के आधार पर वे बेसा आरोप करते हैं वही 
सन्दिग्धास्पद है?४ | 


१, इति साहससाहचर्यचर्यस्समयज्ञे: प्र [ तिपादि ]तप्रभावाम्‌ । 
तनयां च सपादलक्षपुस्येरुपयेमे जिपुरीपुर [न्द] रस्य ॥ [१६], सगे७; 
पृथ्वी पवित्नतां नेतु' राजशब्दं कृता्थताम्‌ | 
चतु्बंशधनं नाम पृथ्वीराज इति व्यधात्‌ ॥ [३०], 
मुक्त वति सुधवा बंश गलत्पुरुषमोक्तिकं | 
देव॑ सोमेश्वर॑ द्रष्ट' राजश्रीददकण्ठत ॥ [५७] 
आत्मजाभ्या मिव यश: प्रतापाभ्यामिवान्वित: | 

पादलक्षमानिन्ये महामात्येमहीपति: || [ ५८ ] , 
कपू रदेव्यथादाय दानभोगाविवात्मजो | 
विवेशाजयराजह्य संपन्मूतिमती पुरीम्‌ ॥ [५६] , सर्ग ८ ; 
. इलाब्रिलासी जयति सम तस्मात्‌ 
सोमेश्वरो5नश्वरनीतिरीति: ॥ ६७" 
रदेवी वभूव तस्य 
प्रिया [ प्रिया ] राधनसावधाना | छर, सर्ग २ ; 
शकुन्तलामां गुणरूपशीले: 
से कुन्तलानामभिपस्य पुत्रीम | 
कपू रघारां जनलोचनानां 
कप रदेवीमुदुबाह विद्वान्‌ | ४, सर्ग १५ 
. प्रथ्योराजरासों शोर चंद बरदाई, सरस्वती, नवंबर सन्‌ १६३४ ६० 


। 
प्० डप्रप ; 


3 


०8 


न्र्ण 


ब्‌ 


( २०६ ) 


डॉ० दशरथ शर्मा" का (अधूरे प्राप्त ) 'ललितविभ्रहराज! नाटक 
के ग्राधार पर अनुमान है कि दिल्‍ली के अन्तिम तोमर शासक ने अपना 
राज्य वीसलदेव चतुर्थ को अपनी कन्या के दद्देज में दे दिया था; यही कथा 
रासो के परवर्ती संशोधन कर्ताश्रों द्वारा उनके छोटे भाई सोमेश्वर के साथ 
जोड़ दी गई है। उन्होंने बीकानेर-फोट लाइन री की रायसिंह जी के समय की 
लगभग सं० १६५४७ वि० लिखित ४००४ छुन्द परिमाण वाली रासो को हस्त- 
लिखित प्रति की प्रामाणिकता की विवेचना करते हुए, यह भी लिखा है--- 
सोमेश्वर की क्री को अनंगपाल की पुत्री अवश्य बतलाया गया है | परन्तु 
संभव है कि वे पृथ्वीराज की बिमाता हों । दिल्ली के चीसलदेव के श्रधीन होने 
प्र भी तोमर राजाश्रों का वहाँ रहना संभव है!* | 

कविराव मोहनसिंह दिरली में कुतुबद्दीन ऐवक की मसजिद के अहाते 
में पढ़े हुए लोहस्तम्भ के लेख “संबत्‌ दिल्‍ली ११०६ अ्रनंगपाल वही” का 
अर्थ “दिल्ली संचत्‌ श्रथवा पंड्या जी के अनंद विक्रम संवत्‌ ११०६ में अनंग- 
पाल द्वारा दिल्‍ली बसाना? करके उक्त संवत्‌ में ६१ बर्ष जोड़कर वि० सं० 
१२०० में अनंगपाल तोमर का दिल्‍्लीश्वर होना मानते हैं और जिनपाल 
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२. पुथ्वीराज रासो की एक प्राचीन पति और उत्तकी प्रमाशिकता, ना० 
प्र० प०, कार्तिक सं० १६६६ बि०, पु० र७पर ; 


( २१० ) 


रचित 'खरतरगच्छुपष्टावली? के आधार पर सं० १२९२३ वि० के दिल्ली के 
राजा मदनपाल ओर अनंगपाल नाम एक ही व्यक्ति के स्वीकार करते हुए 
लिखते ई-'जब कि उपरोक्त प्रमाणों से ओर लोक प्रसिद्धि से अनंगपाल 
तंवर का उस समय होना सिद्ध होता है तो उसकी पुत्री कमला से पृथ्वीराज 
के पिता सोमेश्चर का विवाह होने में कोई शंका नहीं होनी चाहिये ओर वहु 
विवाह की प्रथा होने से कपू रदेवी भी सोमेश्वर की रानी रही हो और विमाता 
होने से उसको भी पश्वीराज की माता लिखा गया हो यह संभव है| पृथ्वीराज 
विपयक अन्य पुस्तकादि ( पुथ्वीराजविजय श्रौर हम्मीरमहाकाव्य ) में लिखे 
गये उसके जीवन वृत्तान्त पर खूब सोचने से पुथ्वीराज का जन्म रासौ में लिखे 
अनुसार वि० सं० १२०५४-६ में होना ही मानना पढ़ता है। परन्तु विद्वानों 
( ओोका जो ) ने सोमेश्वर का विवाह कपरदेवी के साथ वबि० सं० श्रश्८ 
के वाद होना माना है अत: पुथ्बीराज का कर्प र-देवी के गर्भ से उत्पन्न होना 
संभव नहीं है १ | 
समरसिंह या सामंतसिंह 
रासो की ऐतिहासिकता की परीक्षा के लिये हपनाथ के मन्दिर की 
प्रशस्ति, विजोलियाँ का शिलालेख, पुथ्बीराजविजय, प्रबन्धकोप, हम्मीरमहा- 
काव्य और सुजनचरित्र आदि प्रमाणु-साक्य में लाये जाने वालों में से किसी 
में भी पथ्चीराज की वहिन का उल्लेख नहीं मिलता है | रासो के अनुसार 
ल्‍ली के अनंगपाल तोमर की कन्या कमला और अजमेर-नरेश सोमेश्वर 
के विवाह से उत्पन्न पथा, पृथ्बीराज की सगी वहिन थी, जिसका विवाह 
चिक्तोड़ के रावल समरसिह के साथ हुआ था* ; 
चेप्रकोट रावर नर्रिद |सा सिंत्र वुल्य वल॥ 
सोमेसर संभरिय | राव मानिक सुभग्ग कुल || 
मुप मंत्री केमास | पांन अवलंबन मंडिय || 
मास जेठ तेरति सु मधि | ऐन छत्तर दिसि हिंडिय || 
कयार मुकल तेरसि घरह | धर लिन्नी तिन वर घरह ॥ 
मुमलंक लगन मेवार धर | समर सिंध राबर बरह ॥ २१-१५ 
न्ाटसर्य सगय में हम विपम मेब्राड़्पति को पशथ्चीराज के पत्त से 
मुलतान गोरी की सेना पर भवद्धर प्राक्ग्ण करते हुए पात॑ ६ : 


« पत्चीराज रासो पर पुनविचार, राजस्थान मारता, भाग १, अश्रक्न २- 
२॥ ने १६४६ पु० ४३-४४; 


धर ३३ 


(९ | 


४ 


( २११ ) 


पवन रूप परचंड | घालि असु अमसि वर मारे ॥ 
मार मार सुर वत्नि | पत्त तरु अरि विर पारे॥| 
फटकि सह फोफरा | हड्डु._ कंकर  उष्पारै॥ 
कटि मसुंड परि मुंड | सिंड._ कंटक उप्पारे ॥ 
वजयो घिपम मेबार पति | रज उडाइ सुरतान दल ॥ 
समरथ्य समर सम्मर मिलिय। अनी मुष्य पिष्यो सबल || ६६ 


उन्तीसवें समय में पृथ्वीराज हारा सुलतान से दंडस्वरूप पाया हुआ 
सुबर्श रावल जी के पास भेजने का समाचार मिलता है ।* रणथम्भौर के 
राजा भान को अभयदाननयाचना सुनकर पृथ्वीराज, समरत्िह को मो 
सहायतार्थ बुलाते हैँ* ओर दोनों की सेनावें आर्त का उद्धार करती हैंड | 
द्वारिका-यात्रा में चद चित्तोडढ़ जाकर पुथा और समरफ्िह द्वारा पुरस्कृत 
होता है [४ द्वितीय हाँसोपुर युद्ध में आहुद्पति रावल चित्रांग को 
पथ्वीराज के मंत्री कमास बुला भेजते हैं जहाँ युद्ध में विजयी होकर वे 
दिल्‍ली जाते हैं तथा कुछ दिन वहाँ रहकर भेंट्स्वरूप सुसजित बीत घोड़े 
ओर पाँच हाथी पाकर घर लौट जाते हैं ।५ अपने राजसूब-यज्ञ के निमंत्रण 
का रावल जी द्वारा विरोध सुनकर$ जयचन्द्र के चित्तीढ़ पर शअक्रमण में 
विजय-श्री समरत्तिंह को ही प्राप्त होती दै७ | एक रात्रि को स्वप्न में दिल्‍ली 
की मन-मलीन राज्यलरंमी को देखकर< राबल जी अपने पुत्र रत्न को 
राज्यभार दे देते हैं* जिससे उनका (ज्येष्ठ) पुत्र कंभकर्ण ( अप्रसन्न होकर ) 
बीदर के चादशाह के पास चला जाता है*" | दिल्‍ली पहुँचकर वहाँ कौ 
खव्यवस्था ओर पुथ्वीराज को संयोगिता के रस-रंग में निमग्न देखकर उन्हें 





१. छुं० ५६-५७ ; 
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३. छूं० २३-८५, पही ; 

४. छो० १८-२५, स० ४२ ; 

५, छुं० ६४-२०३, स० ४२ ; 
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६. छुं० ५, वही ; 5 
२०. छु० ६, चहे 59 फ 


( २१२ ) 


बड़ा क्लेश होता है*, “इसी बीच में ग़ेरी के आक्रमण का समाचार मिलता 
है और पथ्चीराज उससे मोर्चा लेने के लिये सन्नद्ध होते हैं*, चोहान द्वारा 
घर चले जाने के प्रस्ताव ओर पार्थना पर रुष्ट होते हुए वे सुलतान से भिड़ने 
का हठ करके ठहर जाते हैं& तथा युद्ध में अद्भुत पराक्रम प्रदर्शित कर, 
वीरगति प्राप्त करते हैं : 
दिष्पि पान पुरसान | गुर वर जंमथ्य उपदिय ॥ 
समर सिंव मुष चहर | हिंदु मेछन मिलि जुद्धिय | 
गिद्धिनि पल संग्रहन | जुध्यथ. लंबे रन आइय ॥ 
श्रीन परत निज्करत | पत्न जुग्गिनि ले धाइय ॥ 
पल चरिय मेछु हिंद सहर | अच्छुरि मल अति जग्ग किय ॥ 
देव सौस वंधे गरां | काल मरपि लीनो नुजिय || १५८७ 
युद्ध का विषम परिणाम सुनकर संयोगिता के प्राण छूट जाते हैं ओर 
रावल जी की सहगामिनी पथा सतो हो जाती हैं 
निरपि निधन संजोगि | प्रियी सजी सु सामि सथ ]) 
हक्कि. हंस तत्तारि | बीर प्रवरिय प्रेम पथ || 
साजि सकल थ्ंगार | हार मंडिय मुगतामनि | 
रजि भूपन हय रोहि। जलिज अच्छित उच्छारति॥ 
है हवा सद्द जंपत जगत | हरि हर सुर उच्चार बर ॥ 
सह गमन सिंव राबर चले | तजि महि फूत्त श्रीफल सुकर || १६२० 
समरसिह सम्बन्धी रासो की इस कथा का उल्लेख संक्षेप में (राज- 
प्रशस्ति काव्य! में भी मिलता है ) 
रासो की विवेचना करते हुए समरविद्द के प्रसंग में श्रम्ृतलात 
शील ने लिखा दे -“समरसिह ओर रक्षसिह के जो कई दान पत्र मिले हं 
उनसे प्रमाशित होता द कि समरसिंह पशथ्चीराज से एक शताब्दी पीछे 
चित्तीर के राजसिंदासन पर बेंठा था और उसका पुत्र रलसिंह 
सा को चौदहवी सदो में अल्ाउद्दीन लिलजो के समय विद्यमान 
था| इससे प्रमाणित होता ऐ कि समरफक्िंद प्रथ्यीराज का बढ़नोई अथवा 








.] 


रे ०. 
६. ५० 


5 
रॉ 
5 


बन. है? 


२, छू० २ 


( २१३ ) 
रत्तसिंह पृथ्वीराज का भानजा नहीं हो सकता । चित्तीर के राना वंश में एक 
से अधिक समरसिंह और रत्नसिंह नाम के राना हो चुके हैं |? 
'महामहोपाध्याय ओका जी से भावनगर इंसक्रिप्शन्स*, नादेसमा के 
शिलालेख३, पाक्षिकबृत्तिग, चित्तौढ़ के पास गंभीरी नदी के पुल की नवीं 
मेहराव के शिलालेख", चीरवे के विषणु-मन्दिर के समरसिह के प्रथम ओर 
अन्तिम शिलालेख० के प्रमाण देते हुए लिखा है---“रावल समरतसिह वि० 
सं० १३५८ तक अर्थात्‌ पृथ्वीराज की मृत्यु से १०६ च्षे पीछे तक तो अवश्य 
जीवित था ! ऐसी अवस्था में पथावाई के विवाह की कथा भी कपोलकल्पित 
है। एथ्वीराज, समरतिह और प्रथावाई के वि० सं० ११४३ और ११४५ 
( इस संबत के दो ) ; वि० सं० ११३१६ ओर १५१४५ ; तथा बि० सं० ११४५ 
ओर ११५७ के जो पत्र, पट्टे, परवाने नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 
हिंदी पुस्तकों की खोज में फोटो सहित्त छुपे हैं, वे सत्र जाली हैं, जेसा कि 
हमसे नागरी प्रचारिणी पत्रिका | नवीन संस्करण ) भाग १, ४० ४३२-५२ 
में बतल्ाया है ।११< 
शील जी रासे की कथा पर सन्देह प्रकट करके पूर्व ही यह भी लिख 
चुके थे कि समरध्तिह और रत्नर्सिह नाम के कई राना चित्तौड़ में हुए हैं। 
चित्तौड़ के राणाश्ं के विषय में पर्याप्त छान-बीन करके ओऊा जी ने पहले 
यह अनुमान किया--.-'समतसी और समरसी नाम परस्पर मिलते-जुलते दे. 
अस्त माना जा सकता है कि अजमेर के चौहान राजा पुथ्वीराज दूसरे (परथ्वी- 
भट ) की बहिन पुथावाई का विवाह मेवाड़ के रावल समतसी ( सामंततिह ) 





१, चनन्‍्दवरदाई का पुथ्वीराजरासो, सरस्वत्ती, भाग २७, संख्या ६, 
जून, सन्‌ १६२६ ६०, पु० ६७८ ; 

- सं० १२७० वि० का लेख, टिप्पणी पु० ६३; 

, सं० ११७६ वि० का लेख, भावनगर प्राचीन शोध संग्रह ; 

४. पीटर्सन की तीसरी रिपोर्ट, पु० १३० के अनुसार सं० १३०६ बि० 
रचित । 

४. जें० ए० एस० बी०, जिल्द ५५, भाग १, सन्‌ १८८६ ६०, पु० ४६- 
४७: 

६. बियना ओरियंटल जनल, जिल्द २१, पु० १४४०६२ ; 

७, उदयपुर के विक्टोरिया हाल में सुरक्षित ; 

८, पृथ्वीराज रासो का निर्माण काल, ना» प्र० प०, भाग १०, सं०१६- 
८६ वि० (सन्‌ १६२६ ६० ), प० ४४-४५ ; 


न्ध्ण पं 


( २१४ ) 

से दुआ दोगा | डं गरपुर की ख्यात में पथावाई का संबंध समतसी से वे 
लाया भी गवा है?" । ओर उन्होंने फिर अनुमान किया--'समतसी ओर 
समरसी के नामों में थोड़ा सा ही अंतर है इसलिये संभ्रव है कि पृथ्वीराज 
रासो के कर्ता ने समतसी को समरसी मान लिया हो | वागड़ का राज्य छुट 
जाने के पश्चात्‌ सामंतर्सिह कहाँ गया इसका पता नहीं चक्षता। यदि वह 
पृथ्चीराज का बहनोई माना जाय तो वागड़ का राज्य छूट जाने पर संभव है 
कि बह अपने साले प॒थ्वी राज के पास चला गया हो और शहाबुद्दीन ग्रोरी 
के साथ की लड़ाई म मारा गया हो?*। राजस्थान के श्रन्ध॒इतिहासवेत्ता 
जगदी शर्सिह गहलोत ने भी उपयुक्त अनुमान की पुष्टि की है |३ 

जैसा मैंने अपनी पूर्व पुस्तकर्ट में दिखलाया था तथा उस्तुत पुस्तक" 
में विस्तार से विवेचना करते हुए यूचना दी है कि रासो के पथ्चीराज (तृतीय) 
की बहिन पथा से विवाह करने बाला, उनका समकालीन चित्तौड़ का सामंत- 
सिंह (समतसी) था जिसके नाम का रूप लिपिकारों केअज्ञानवश समरसिह या 
समरसी हो गया हे । “बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव ६६! का छन्द ६, जिसम॑ कुम्भ- 
कर्ण के बीदर जाने का उल्लेख दे, परवर्ती प्रंप हो! सकता है।इस छुन्द 
को हटा देने से कथा के प्रवाह में कोई बाधा नहीं पढ़ती | ओर रासो 
के उन स्थलों पर जहाँ 'समरसिघ' या 'समर? प्रयुक्त हुआ दे, क्रमश: 'समत- 
सिंध” और 'प्मत' कर देने पर छुन्द की गति भी भद्भ नहीं होती। रासो 
में कहीं-कहीं समरसिह के स्थान पर सामं॑तर्सिह भी प्रयुक्त हुआ हे, यथा-- 

सामंत तिंह राबर चचे | मुगति मुगति लम्मे तरत ॥६६-६५३ 


०वीराज के विवाह 

रासो के विवाह सम्यो ६४९ में प्रथ्चीराज के चोद ह विवाहों का निम्न- 
उलल्‍लसल नाता ६: 

प्रथम परनि परिहारि। राश नाहर को जाइय ॥ 

ज्ञा पाटठे इंटनीबव | सलप की मुता बताइप ॥ 











१. उदयपुर राज्य का इतिहास,पहली जिल्द, प्ृ० १५४४; सन १६३१६० , 
85. 
२. डगरपुर राज्य का इ॒वतिदास, प्र० ४३; सन १६३६ ६० : 
ड नर ५ 4 
३. गागपुलादा का इतिहास, ४० १६८; सन्‌ १६३७ ३०; 
४. चदि वरदासा ओर उनका छात्य, प्र« २७ ; 


ष्ट्ट 


( २९५ ) 


जो पाछे दाहिमी |. राय डाहर की कन्या ॥ 

राय कु अरि अति रीत | सुता हंमीर सु मनन्‍्या ॥ 
राम साह की नंदिनी | बद्णयुब्जरे बानी बरनि ॥ 
ता पाछे पद्मावती | जादबनी जोरी परनि ॥£ 

रायधन की कुअरि। दुति जमुगीरी सुकहिये ॥ 

कछुवाही पज्जूनि | म्रात बक्तिसद्र खुलहिये ॥ 

जा पाछे पुडीरि | चंद नंदनी सु गायब ॥ 

ससि वरना सुदरी। अबर हंसावत पायव ॥ 
देवासी सोलंकनी । सारंग की पूत्री प्रगढठ ॥ 
पंगानी. संजोगता | इतें रान महिला सुपट ॥२ 


इससे आगे आगामी छुन्द ३-१२ तक इन विदाहों में प्ध्वीराज की 
अवस्था का वर्णन इस प्रकार किया गया है --. ग्यारह वर्ष की अवस्था में 
उन्होंने नाहरराय परिहार को युद्ध में सारकर उसकी कन्या से धपुहकर! 
( पुष्कर ) में विवाह किया, बारह वर्ष की थायु में आधू-दुर्ग को तोडने 
वाले चालुक्य को परास्त करके सलख की पुत्री ओर आबू की राजकुमारी 
इंच्छिनी से परिणय किया, उनके तेरहवें वर्ष में चामंडराय ने बड़े उत्साह. से 
अपनी बहिन दाहिमी उन्हें ज्याह दी, चौदहरवें वर्ष हाहुलीराय हमीर ने 
अपनी कन्या का तिलक भेज कर उनके साथ विवाह कर दिया, पन्द्रह वर्ष 
की अवस्था में बीर चौहान ने अत्यंत गहीर ( गम्भीर ) बड़गूजरी को व्याहा 
ओर इसी वर्ष अत्यन्त हित मानते हुए उन्होंने रामसाहि की पुत्री से भी 
विवाह कर लिया, सोलह वर्ष की अ्रबस्था में उन्होंने पूब दिशा के समुद्र- 
शिखरगढ़ के यादव राजा की कन्या पद्मावती को प्राप्त किया, सभ्नहवें वर्ष वे 
मिरदेव५ पर गर्जन करके रामघन की पुत्री ले आये, अठारहवें वर्ष उन्होंने 
वीर बलभद्र कछुवाह की बहिन पज्जूनी का पाणिग्रहण किया, उनन्‍नीस वर्ष की 
अवस्था में वे चंद पुडीर की चन्द्रवदनी कुमारी पु'डीरनी से उपयमित हुए, 
बीस बप की आयु में ( देवगिरि की ) शशिह्वता को ले आये, इक्कीसर्चे वर्ष 
में संभर-नरेश ने ( रणथम्भौर की ) हंसावती से परिणय किया, बाइसवें बर्षे 





. रासोसार, प० ३८२ पर “गिरदेव? का शब्द-विपयेय करके 'देवगिरि! 
लिखा गया है, जो मेरे अनुमान से उचित नहीं हैं। देबगिरि की 

' कुमारी शशिद्वता भी प्रथ्वीराज से विवाहित हुई हैं अस्तु 'गिरदेव? 
को देवगिरिः मानने में समस्या उलमती ही है सुलकती नहीं | 


बच 


( ११६ ) 


उन्होंने श्रमा सारंग की पुत्री से व्याह किया | तथा छत्तीस वर्ष ओर छे मा 
की अवस्था में वे अपने चॉसठ सामंतों को आहुति देकर, पचास लाख 
शतन्र-दल का सफाया करके पंग की पुत्री राठेरनी को ले आये 

छत्दीस बरस पट मास लोग | पंगानि सुता ल्याये सुसोय ॥ 


५5. 


टरि ल्थाव चौसठि मराय | पंचास लाख अरि दल खपाय ॥१२ 


हर 


परन्तु उपयु क्न विवरण में उज्जेन के राजा भीमप्रमार को जोतकर 
नया इन्द्रावती के विवाह का उल्लेख नहीं किया गया है जिसका 


८्प 
ध्ा 
5 ॥ 


» ् 

विस्तृत ब्णंन समय ३२ और ३३ में दिया हे । रासो के वर्णन-क्रम में इन्द्रा- 

बती का वि सावती से पूर्व होता है अस्तु समय ६५४ की सारंग की पुत्री 
गी ( देवास की या देवी सदृश ) सोलंकिनी कोई दूसरी ही राजकुमारी है 


लक हो 

ग् 2॥ 
55 
हा 


इन्द्रावती नहीं माना जा सकता । 

इस प्रकार देखते हैँ कि कुल मिलाकर पृथ्वीराज के पन्द्रह विवाहाँ का 
समाचार राहो देता है| परन्तु ये सारे विवाह प्थक रूप से ब्शित नहीं हें 
ओर इनमें से कुछ की सूचना मात्र इसी प्रस्ताव में मिलती है, जिससे इन 
सबकी वास्तविकता में सनन्‍्दह भी होने लगता है । ऐसा प्रतीत होता हैं कि 
जो विवाह अपहरण अथवा कन्या-पक्तु के किसी विपक्षी से युद करके उसे 
पराजित करने के फलस्वरूप हुए हूँ कवि ने उन्हों का विस्तृत वर्णन कि 
है और उनमें से भी जिनमें अपहरण द्वारा कुमारियों की प्राप्ति हुई दं वे 
विशेष चाव्र से लिखे गये हैँ। ऐसे ही स्थलों पर रति-बश उत्तसाह की प्रेरणा 
पाकर शद्वार ओर वीर का सामज्जस्य-विधान देखा जाता दे। इन विवाहों 


के बियय में इतना ध्यान और रखने योग्य हे कि कन्या-पक्त की अनुमति से 
होने वाले पथ्चीराज के विवाह उनके सामंती घराने से होते ६; जहाँ कन्या- 


क्षद्वारा अपने किसी शत्रु से त्राण देवु निमंत्रण पाकर युद्ध में उक्त विपक्षी 
यो परात्स करके कमारी की प्रष्ति होती £ वहाँ उक्त पक्त स्वाभाविक रूप से 
निर मेत्री के बन्चम में बेंध जाता है शोर जहाँ किसी राज-कन्या के रूप-युण 


ईप्रर्ति हो उसऊी प्राप्ति श्पहरुण ओर युद्ध करके होती £ू वहाँ भी श्रन्त 
में उस राज-हुल मे भविष्य में सहायता के प्रमाण मिलते €। इन तीनों प्रकार 
के वियादों द्वारा प्रश्वीरात से सम्बन्नित होकर मसंकटकाल में उर्ँ सहायता 
मे देसे के दी झपयाद द--एक सो छोमगढ़ा के हाहुलीराय हमीर का जो 
धरम युद्ध में गोरा के पक्ष में चला गया था और दूसरा कास्यदुब्नश्यर 
शचस्द्र झा ५ उते सुछ में सतस्य रपे । 

जी धरा ग्पः पड दि | गो मन पांडे ध्यप। फुना मूक ५ तति आकपरा 


(२१७ ) 


और शौय-प्रदर्शन का एक मिमित्त आदि रहे होंगे वहाँ येनकेनप्रकारेश बिवाह- 
सम्बन्ध से अन्य शासकों की मैत्री का खिर बन्धन और उस पर आधारित 
सहायता-प्राप्ति का अभीष भी पेरक रहना सम्भव है| बहु वियाहों वाले उस 
युग में अपू्व श्रमा प्थ्वीराज के अनेक विवाह न हुए हों यह किशख़िते आश्व्य- 
जनक है। अभो तक उनके विवाह सम्बन्धी कोई शिलालेख नहीं मिले तथा 
अनेक विरोधी प्रमाण मिले अस्तु इतिहासकारों को रासो-वर्शित विवाहों में से 
एक सी साम्य नहीं है। समय ६५ में केबल नाम देकर चलते कर दिये गये 
विवाहों को विवशता पूर्वक छे हम यहाँ कंबल उनमें से कुछ पर क्रमशः 
विचार करेंगे जिनके सम्बन्ध में प्रथक रूप से विस्तारपूर्वक वर्शन करते हुए 
कवि ने अन्य यूचनायें भी दे रखी हैं । 
रासो में सर्व प्रथम ग्यारह वर्ष की अवस्था में प्रथ्वीराज का मंडोबर 

के परिहार ( पढ़िहार ) नाहरराब की कन्या से विवाह दिया है |१ स॒० स० 
ओम जी ने मंडोवर के पड़िहारों के सन्‌ ८३७ ई० ( वि० सं० ८६४ ) के 
शिलालेख* के आधार पर बताया है कि नाहरराय पृथ्वीराज से कई सौ वर्ष 
पूब हुए थे । मंडोवर के पड़िहारों का राज्य सन्‌ ११४३ ई० से पूर्व हो 
नाडोल के चौहानों के हाथ जा चुका था और नाडोल के चोहान सहजपाल 
के शिलालेख से प्रमाशित है कि पृथ्वीराज के समय वही वहाँ का 
अधिपति था | 

पृथ्वीराज का दूसरा विवाह वारह वर्ष की अवस्था में आबू 
के राजा सलख परमार की पुत्री ओर जेतराब की बहिन इंच्छिनी 
से हुआ था [४ रासो के अनुसार यह रानी इंच्छिनी ही प्रथ्यीराज की 
पटरानी थी | अमृतलाल शील ने राष्ट्रकूट धवल के सन्‌ ६६६ ६० के 
शिलालेख के आधार पर बताया है कि पृथ्वीराज से दो सौ वर्ष पूवे आवू 
या चन्द्राववी का शासक घरणीवराह था जिसने गुजरात के राजा मूलराज 
सोलंकी ( चालुक्य ) की आघीनता स्वीकार कर ली थी तथा आबू 
अचलेश्वर के मन्दिर और बस्तुपाक के जेंन मन्दिर की सन्‌ १२३० ६० 





१, नाहरराब कथा वर्णन, सातवाँ समग्र ; 

२. एपिग्राफ़िया इंडिका, जिलद १८, ४० ६४-६७ ; 

३, आर्केज्ञाशिकल से आव इंडिया, एन्यूअल रिपोर्ट, सन्‌ १६०६-३० 
ई०, ५० १०२-३; 

४, इल्छिनि व्याह कथा, चौंदहवाँ समय ; 


( शश्८ ) 


( वि० सं० ११८७ ) की प्रशस्ति१ में गुर्जरेश्वर कुमारपाल द्वारा सपादलक्ष 
या शाकम्भरी-नरेश अगणोराज को परास्त करके उनके पक्त में चले जाने बाले 
अपने आबू के सामंत विक्रम परमार को गद्दी से उत्तर कर उसके भतीजे 
वशधवल्त को वहाँ का अधिपति बनाने का उल्लेख करके, आबू के अजारी 
गाँव के कुमारपाल की शाह्ति सूचक सन्‌ ११४५ ई० ( वि० सं० ११०२ ) 
के लेख, सिरोही राज्य के कायद्रा ग्राम के उपकरठ में काशी विश्वेश्वर के 
मन्दिर के सन्‌ ११६३ ३० ( वि० सं० १२२० ) के यशोधवल परमार के 
पुत्र धारावर्ष के शिलालेख* और “ताज-उल-म आसीर”ः उल्लिखित सन्‌ 
११६७ ईं० ( वि० सं० १२५४ ) में ख़ सरो श्रर्थात्‌ कतुब॒ुद्दीन ऐवक द्वारा 

हलवाड़ा पर आक्रमण-काल में गुजरात के रायकर्ण ओर धारावर्ष 
( परमार ) सामंतों के युद्ध करने का विवरण देकर सिद्ध किया है कि 
पृथ्वीराज के समय में आबू पर गुर्जरेश्वर द्वारा नियुक्त परमार जातीय सामंतों 
का आधिपत्य था |५१ ओका जी धाराव् के चौदह शिलालेखों और एक ताम्र- 
पत्र का उल्लेख करते हुए इनमें से राजपूताना म्यूज़ियम में सुरक्षित वि० सं० 
१२२० ज्येष्ठ सुदि १५४, वि० सं० ११६५, १२७१ ओर १२७४० के शिलालेखों 
के प्रमाण पर इथ्बीराज के सिंहासनारूढ़ होने के पू से लगाकर उनकी मृत्यु 
के बहुत पीछे तक आबू पर धारावर्ष (परमार) का ही शासन निश्चित करते 
हैं, जेत या सलख का नहीं ।६ जो कुछ भी हो प्रधान मंत्री केमास का वध 
कराने वाली, संयोगिता के रूप के कारण सपत्नी-दवेष से राजमहल त्वागने का 
'उपक्रम करने वाली रासो की सुन्दरी, आबू की परमार राजकुमारी और 
पृथ्वीराज की पटरानी इंच्छिनी चरित्र-चित्रणु की दृष्टि से चंद के काव्य की 
.एक अद्भुत प्रतिमा है, जिसको डॉ दशरथ शर्मा “कान्हड़ दे प्रवन्ध! के 





१. एपिग्राफ़िया इंडिका, जिल्‍द ८, ४० २०८-१३ ; 
२. राजपूताना म्यूज़ियम अजमेर ; 
हिस्टारसिटी आव दि एपिक, एथ्वीराज रासो, मार्डन रिव्यू; तथा 
चंद वरदाई का प्रथ्वीराज रासो, सरस्वती, मई, सन्‌ १६२६ ६०, 
पृ० प्रपुष-६१ 

४, इंडियन ऐन्टोक्बेरी, जिलद ५६, पु० ६१ 
, »»४, वेहीं, जिल्‍द ५६, पु० ४१ 

६, पथ्वीराज रासो का निर्माणकाल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ 

श्६ रद ३०, 7० ४५-४६ ; * 


न्च्७ 
न्‍ | 


( २१६ ) 


चारायष परमार के छोटे भाई पाह्ण दे की पुत्री पद्मावती भी अनुमान 
करते हैं |* 
रासो के “विवाह सम्यो ६५७? में वर्शित है कि तेरह वर्ष की अवस्था 
में पृथ्वीराज ने चार्मडराय दाहिम की बहिन से विवाह किया था | इस विवाह 
की विस्तृत था सूक्म सूचना पिछले किसी प्रस्ताव में नहीं है। 'केमासवध नाम 
प्रस्ताव ५७? में हम पढ़ते हैं कि भानजे रबनकुमार और मामा चामंडराय में 
परस्पर बड़ी प्रीति थी : 
दिल्‍लीवे चहुआन | तपे अति तेज पर्ग बर ॥| 
चंपि देख सब सोम | गंजि आरिमिलय धनुद्धर ॥ 
रयन कुमर श्रति तेज । रोहि हय पिद्ठ विसंमं ॥ 
साथ राव चामंड | करें कलि कित्ति असंमं || 
मेबास वास गंजें द्वगम | नेह नेह बड्ढें अनत ॥ 
सातुलह नेह भानेज पर। भागनेय माठुल सुरत ॥१, 
ओर उनकी प्रीति देखकर चंद पुंडीर ने प्ृथ्बीराज के कान भरे थे [९ 
धवड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव ६६? में पढ़ते हैं. कि सुलतान ग़ोरी का प्रवल 
आक्रमण सुनकर और अपने पक्ष को निर्वल देखकर पृथ्वीराज ने रबनकुमार 
का राज्याभिषेक कर दिया था : 
करिय सुचित भर सब्त्र | राज दिल्लेब द्रव्य भर || 
संगि सदन श्रेंगार | गज्जबर पद्ध मह कर ॥ 
रयन कुमर आमभाति | दीन माला मुत्ताहल ॥ 
असी बंधी निज पानि | बंदि कीनो कोलाहल ॥ 
आरोहि गज्ज कुम्मार निज | पच्छ बंध सा सिंधु किय ॥| 
जोगिनिय बंदि चहुआन पहु | क्रत्य काज मन्नेच इथय॥ इण्८ 
“राजा रयन सी नाम प्रस्ताव ६८? में पढ़ते हैं कि पृथ्वीराज को बन्दी 
करके ग़ोरी द्वारा उन्हें गाज़नी ले जाने का समाचार पाकर3, शेष शूर साम॑तों 
ने रयनसी ( रैनसी ) को राजगद्दी पर विठायाईं | चंद को युक्ति से गोरी को 





१. सम्राट पथ्वीराज चोहान की रानी पद्मावती, मरु-भारती, भाग १ 
अड्ठ १, सितम्बर १६५४२ ६० ; 

२, छ० २, स० ५७ ; 

३. छू ० १-५ ; 

४. छु० ७-४२ ; 


जे, 


भारकर प्रथ्वीराज के मरने का समाचार पाकर, सामंत-मण्डली ने शाही सेना 
से छेड़छाड़ करने की मंत्रणा की और इस निश्चय के फलस्वरूप राजा रथनसी 
ने चढ़ाई कर दी तथा शबत्रु-सेना को भगाकर लाहौर पर अधिकार कर लिया; 
इसकी सूचना गज़नी पहुँचने पर वहाँ की सेना ने आगे वढ़ते हुए दिल्‍्ली-दुर्ग 
का घेरा डाल दिया ओर अपने अपूर्य पौर्ष का परिचय देते हुए रयनसी ने 
वीर-गति प्राप्ति की [१ 

आोभा जी का कथन है कि प्रथ्यीराज के पु्॑र का नाम हम्मीर महा- 
काव्य! सें गोविन्द्राज दिया है, जो उनकी झृत्यु के समय बालक था, तथा 
फारती तबारीग्ों में उसका नाम गोला या गोदा पढ़ा जाता है, जो फारसी 
वगुमाला की अपूर्णता के कारण गोविंदराज का विगड़ा हुआ रूप ही है ३ 
परन्तु 'सुजनचरित्रमहा काव्य ४ में पृथ्वीराज के पुत्र का नाम (बिना उसकी मात्ता 
का उल्लेख किये) प्रह्माद दिया है जिसका पुत्र गोविंद्राज वतलाया गया है। 

ओक्ता जी ने लिखा है कि सुलतान शहाबुद्दीन ने प्रथ्वीराज के पु 
गोविंदराज को अपनी थाधीनता में अजमेर की गद्दी पर विवाया जिससे उनके 
भाई हरिराज ने उसे अजमेर से निकाल दिया ओर वह रणथम्भौर में रहने 
लगा; हरिराज का नाम प्थ्वीराजरासो में नहों दिया है परन्धु प्रथ्वीराजविजय, 
प्रबन्धभोश के शत की वंशावली तथा हम्मीरमहाकाब्य में दिया है* और 
फारसी तवारीम़ों में हीराज या हेमराज मित्तता हैं६, जो उसी के नाम का 
बिगड़ा हुआ रूप है। परन्तु 'सुजनचरित्रमहाकाव्य” में हरिराज के स्थान पर 
मानिक्यराज मिलता है| 

बीकालेर-फो्ट-लाइब री की ४००४ छुन्द प्रमाण वाली रासो की प्रति 
भें दाहिमी से पृथ्वीराज के विवाह का उल्लेख नहीं है ओर साथ ही शशिव्वता 
एवं हसावती आदि अनेक कन्याश्ओं से भी उनके विवाह नहीं मिलते |» इन 











१, छें० ५३-२१३ 
२, तत्रास्ति प्रथ्वीराजस्थ ध्राक पिच्रातों निरासित: ) 
पुत्रों मोविन्द्राजाख्य: :स्वसामर्थ्यात्तेवेभव: || २४, सर्ग ४ 
३, धथ्वीराजरासो का निर्माण काल, कोषोत्सब स्मारक संग्रह, प्ृ० ४८; 
४, श्लोक १-३, संग ११ 
५, जे० ए० एस० बी०, सन्‌ १६१३ ३६०, ४० २७०-७१ 
६, इलियट, हिस्टी श्राव इंडिया, जिल्द २, प० २१६ 
७, ध्थ्वीराजरासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी आसारिकता, झाँ० 
दशरथ शर्मा, ना० प्र० प०, कार्तिक १६६६ वि०, प० २७४७-८२ ; 


(२२१ ) 


सारे विवाहों की स्थिति रासो की अन्य वाचनाओं में भी देखी जानी अति 
आवश्यक है। 


शील जी ने समुद्रशिखरगढ़ की पद्मावती १, देवगिरि की शशिबरता*, 


मालवा की इन्द्राववीः और रणथम्भोर की हंसावती* के पृथ्वीराज से विवाह 


१. 


2434 








“लेखक ने रा के पालवंशी प्रतापी राजाओं के नाम सुने होंगे और 
वारेन्द्र भूमि के प्रतापी राजा विजयसेन का नाम सुना होगा, इम 
दोनों को मिलाकर उसने विजयपांल नाम गढ़ लिया होगा | इस 
विवाह की कहानी को यदि अधिक ध्यान देकर देखें तो प्रतीत होगा 
कि रासो के रसिक लेखक ने महाभारत में वर्णित भगवान श्रीक्षप्णु 
ओर रुवकिमिणी के विवाह की कथा का अनुकरण कर यह एक नई 
कथा गढ़ कर लिख दी है | पृथ्वीराज को श्रीकृष्ण से उपभित कर 
उनको भी एक अवतार बनाना चाहा | रासो के इस अंश से ऐति- 
हसिक सत्य संवाद निकालना और सस्भूमि की वालुकाराशि से 
विशुद्ध पय उत्पन्न करना किसी गुप्त विद्या से ही संभव हो सकता है।” 
सरस्वती, सन्‌ १६२६ ३०, भाग २७, संख्या ५, ए० ५६१-६२ ; 
“पृथ्वीराज की योवनावस्था में नर्मदा से कॉँची तक विस्तृत कल्याण 
राज्य की ईंटे खिसक रही थीं उस समय देवगिरि में वहाँ का एक 
वेतनभोगी दुर्गपति रहता था | ११८६ ६० के उपरान्त इस दुर्गपति 
ने कल्याण-राज को दुर्वल देखकर स्वाधीन होने की चेप्टा की । शैसा 
की तेरहवाँ सदी में देवगिरि के यादवों ने पूर्ण गौरव से राज्य 
किया ।...रासो में मंवत्‌ नहीं लिखा है, तथापि शशिकृत्ता का विवाह 
सन्‌ ११८६ ई० से पहले ही हुआ होगा ॥? सरस्वती, भाग २७, 
संख्या ६, ४० ६७६ ; 

अस्तु आचाय द्विवेदी जी के "संक्षिप्त पथ्वीराज रासो? का 'शशिम्रता 
विवाह प्रस्ताव! भी द्विविधा में पढ़ जाता दे | 


. मालवा के लक्ष्मीवर्मा ( सन्‌ ११४३ ३० ), हरिश्चन्द्र ( सन्‌ ११७६ 


ई० ) और उदय वर्मा (सन्‌ ११६६ ६०) के दानपत्नों को देखने पर 
रासो के ( समय ३३ ) के भीमदेव, यादवराय ओर इन्द्रावती 
कल्पित पात्र प्रसाणित होते हैं | वही, ए० ६७७ ; 

वि० सं० १५०० रखित हम्मीरमहाकाव्य ( सर्ग ४ ) के आधार पर 
पृथ्वीराज का पुत्र गोविंद्राज ही रणथम्भौर का प्रथम शासक था | 


शश्२ ) 


बिविध प्रभाणों के आधार पर अनेतिहासिक सिद्ध किये हैं? फिर भी इन पर 
झौर अधिक शोध की आवश्यकता है । 


पृथ्वीराज की रानी और काम्यकुब्ज की राजकुमारी रुबोगिता का 
उल्लेख नागाजुन, भादानक जाति, महोबानरेश परमर्दिदेव चन्देल, गुजरेश्वर 
भीमदेव चाछुकय द्वितीय और आबू के धारावष के साथ चौहान नरेश के इति- 
हास प्रसिद्ध युद्धों का नाम तक न लेने वाले “हम्मीरमहाकाव्य! और जयचन्द्र 
को संबबंशी, मह्लदेव का पुत्र, महोवा के मदनवर्भा को उसका आलान स्तम्भ 
आदि निराधार बातों का बणन करने वाली नाटिका (रम्मांमंजरी! भें यदि 
नहों है तो इसमें निराशा की कोई बात नहीं । डॉ० दशरथ शर्मा का सप्रमाण 
अनुमान उचित है कि “पृथ्वीराजविजय! की तिलोत्तमा और 'सुजनखरित्र' की 
कान्तिमती ही रासो की संयोगिता हैः जिसके कन्नोंज से अपहरण का 
वृत्तान्त अ्रब्ुत्ञफजल ने अपनी आईने-अकवरी” में भी दिया हैं। संभोगिता 
“विषयक : जनश्रुति इतनी प्रवत्त है कि अमी तक इतिहासशों द्वारा मनोनीत 
सुलभ साक्यों के अ्माव में मी उसे सत्य ही मानना पड़ता है | 
इनके अतिरिक्त प्रथ्वीराज-रासो? में प्रयुक्त किये गये सेबत्‌, वंशावली, 
वीसलदेव विश्रयक व॒त्तान्त, मेबाती मुगल युद्ध, मीमदेव चालुक्य के हाथ से 
सोमेश्वर-वथ, जिसके फलस्वरूप पृथ्वीराज द्वारा भीमदेव-पध, समरप्िह के 
पुत्र कुम्मा का बीदर जाना, प्रथ्वीराज की मृत्यु, अरबी-फारसी शब्दों का 
व्यवहार आदि कई अनैतिहासिक विवरणों की ओर संकेत किया जाता है) 
इन पर कोई निर्णय देने लगना वर्तमान स्थिति में उचित इसलिये नहीं दिखाई 
देता कि इस समय रासो की चार वाचनाश्ों की यूचना के साथ ही यह भी 
शात हुआ है कि उनमें इतिहास विरोधी अनेक निर्दिष्ट वर्णन नहीं पाये जाते 


०० फल + 


: हैं3 अस्तु सत्यासत्य विवेचन और रासो-कार्य बढ़ाने के लिये सबसे बड़ी आब- 











सदनपुर का शित्तालेख पृथ्वीराज को चंदेरी ओर महोवा का स्वामी 
सिद्ध करता है। अस्तु रासो के समय ३६ के पात्र कल्पित हैं | वही 
२० ६७७-ध्प८ ; 

१, चन्दबरदाई का पृथ्वीरजरासी, सरस्वती, सन्‌ १६२६ ई०, संख्या ५, 
पृ० ४५६१-६२, संख्या ६, ० ६७६-७८ ; 

२, संयोगिता, राजस्थान-मारती, भाग १, थरड्ढ २-३, जुलाई-श्रक्टूबर, 
सन्‌ १६४६ ई० ; 


३, (अर) “दोसलदेव का चढ़ाई करना आदि नागरी प्रचारिणी सभा को 


( २२३ ) 


श्यकता इस वात की है कि उक्त वाचनायें आमूल प्रकाशित करवा दी जावे 
जिससे उन पर सम्यक रूप से विचार करके एक निश्चित मत दिया जा सके। 
ब॒हत रासो पर तो अनेक विंद्वानों ने विचार किया है परन्तु उसके अन्य छोटे 
रूपों को देखने और मनन करने का श्रवसर उनके संग्रह कर्ताओों के अति- 
रिक्त विरतषों के भाग्य में ही पड़ा है | 





अनैतिहासिक कूड़े करकट के ढेर से आवुत्त 'इथ्वोराज-रासो! साहित्य 





त्तरफ से छुपे हुए रासो में लिखा है, जो तत्कालीन शिलालेख के 
संबत्‌ विरुद्ध है इत्यादि | लेकिन हमारे पास के रोटो वाले रासो में 
पाटन पर चढ़ाई आदि की घटना का वर्णन नहीं है, अतः कह सकते 
हैं कि छपे हुए उक्त रासो में प्रत्ञेप है । एवं प्रथ्वीराज की माता का 
नाम, ध्रथ्वीराज का जन्म संचत्‌ आदि जिन जिन घटनाश्रों का 
नहोंने (ओम जी ने) उल्लेख किया है वे सब घटनायें हमारे पास 
के रोटो बाले रासो ( 'छुन्द संख्या आया छुन्द से करीवन ७००० 
धअसली पृथ्वीराज रासो? भूमिका, प॒० ३ ) में नहीं हैं और न हमारे 
पास के रासो में फारसी शब्द हैं। ओमा जी कहते हैं. कि रासो में 
दशमांश फारसी शब्द हैं, इसका भी पूर्णतया खशण्डन इस पुस्तक के 
प्रकाशित होते ही स्वयं हो जायगा ।? महामहोपाध्याय पं० मथुरा 
प्रसाद दीक्षित, सरस्वती, नवंबर, सन्‌ १६३४ ०, ४० ४४८ ; 


(व) “हम ऊपर बतला चुके हैं कि इस ( पृथ्वीराज रासो की बीकानेर- 
फोर्ट लाइब्र रो को रामसिंह जी के समय की ४००४ छुन्द प्रमाण 
बाली लगभग सं० १६५४७ वि० की हस्तलिखित प्रति ) में दी हुई 
वंशावली विशेष अशुद्ध नहीं है। रास्तों को प्राय: निम्नलिखित कथा- 

« नकों के कारण क्षत्रिम एवं जाली वतलाया जाता है:-- 

१--अगिनवंशी क्त्ियों की उत्पत्तिकथा | 

२--पुथावाई ओर राणा संग्रामसिंह का विवाह | 

३--भीस के हाथ सोमेश्वर की मृत्यु । 

४--दाहिमा चामंड की वहिन, शशिवता एवं हंसावती श्रादि 

असेक कम्याओं से पृथ्वीराज का विवाह | 

हमारी प्रति में इन सव कथाओं का अभाव है |” डॉ दशरथ शर्मा 
पुथ्वीराजरासो की एक प्राचीन प्रति ओर उसकी प्रमाणिकता, नायरी 
प्रचारिणी पत्रिका, कातिक १६६६ वि० (सन्‌ १६३६६०), प० र८२ 
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( २२४ ) 


संनीबियों को उसी प्रकार अपनी ओर आक्षष्ट करता है जिस प्रकार सिर पर 
जजरित लोम-पुटी डाले और गले में बोस मनकों को माला से भी रहित मुग्धा 
( के सौन्दर्य ) ने गोष्ठ-स्थित ( रसिकों ) में उठा-बेठी करवा दो थी : 

सिरि जर-खणडी लोझडी गलि मणियडा न बोस | 

तो वि गोछठ्डा कराविश्रवा मुद्धएं उद्ठ बईस || ४२४-४, 

हेमशब्दानुशासनम्‌ , 
ओर जिस प्रकार ( पति करे हृदय में ) नव बधू के दर्शनों की लालसा लगाये 
अनेक मनोरथ हुआ करते हैं : 
नव-बहु-दंसश-लालसड वह मणोरह सोइ | ४०१-१, वही, 

लगमग उसी प्रकार साहित्यकार भी रासो के रहस्य के प्रति उत्सुक और 
जिज्ञासु है | 





रेबा-तट 


श्री ज्ञान वीम्स ने इृहत्‌ रसो के आदि पव्च” के प्रथम १७३ छुन्द 
सम्पादित करके एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल को बिब्लिशओथेका इंडिका, 
न्यू सोरीज़, संख्या २६६, भाग १, फेसीक्यूलस १ में सन्‌ १८७३ ३० में प्रका- 
शित करवाये थे तदुपरान्त रेवरेन्ड डॉ० ए० एफ० रडेऑल्फ ह्ोनले ने “इृथ्वी- 
राज-रासो? के वृहत्‌ रूपान्तर की विविध हस्तलिखित प्रतियों की सहायता से 
उसके 'देवगिरि सम्यो? से लेकर “कांगुरा जुद्ध प्रस्ताव” तक शअ्रर्थात्‌ दस 
प्रस्तावों का बेशानिक संस्करण प्रस्तुत करके उक्त सोसाइटो की विव्लिओोवेका 
इंडिका, न्यू सीरीज़, संख्या ३२०४, भाग २, फैसीक्यूलस १, सन्‌ १८७४ ई० 
में प्रकाशित करवाया, ओर वहीं की बिव्लिओथेका, न्यू सीरीज़, संख्या ४५२, 
भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्य८१ ई० में 'रेवातट सम्यो २७! की कथा 
ओर गद्यानुबाद तथा “अनंगपाल सम्यो र८? की कथा और उसके प्रथम तीन 
छुन्दों का गद्यान॒ुवाद अंग्रेजी भाषा में बांछित, भाषा-वेज्ञानिक, भौगोलिक, 
ऐतिहासिक और साहित्यिक टिप्पणियों सहित प्रकाशित करवाया था। डॉ० 
झोरन॑ले के कार्य को प्रशंसा की अपेद्य नहीं, वह एक सिद्ध शोध-कर्ता प्राच्य- 
विद्या-मनीपी की कृति हे | 'प्रथ्वीराज-रासो? पर अनुसन्धान कार्य करने और 
रेवातट आदि का पुन; सम्पादन करने के मृल प्रेरक डॉ दोनले के निर्दिष्ट 
अन्ध थे | 
यद्यपि प्रो० वबूलर, कविराज श्यामलदान, डॉ० ओमा प्रश्मति बिदेशी 


( श्र ) 


ओर देशी विद्वान रासो को अनेतिहासिकता का नारा बुलंद कर चुके ये फिर 
भी उनका निर्णय स्बसान्य नहीं था | भारत के विविध विश्वविद्यालयों में 
जहाँ कहीं हिन्दी पढ़ाने का प्रबन्ध था वहाँ हिन्दी-विभाग के श्रध्यक्ष ने रासो 
के अंश एम० ए० के पाख्य-क्रम में प्राचीन हिन्दी-प्रश्नपन्न के अन्तर्गत अनि- 
वाय रूप से सम्मिलित कर रखे थे | इतिहासानुरागी रासो का नाम लेते ही 
जहाँ नाक-भों चढ़ाने लगता था वहाँ हिन्दी-साहित्य-सेबी उसे अपने साहित्य- 
कोप की अमूल्य निधि मानता हुआ उस पर गव करता था। दोनों पक्ष अपने 
अपने तका और भावना में अटल थे | सन्‌ १६३६ ई० में मुनिराज जिन- 
विजय जी द्वारा शोधित रासो के चार अपशभ्र श छुन्दों ने म० म० गौरीशंकर 
हीराचंद ओमभा सदृश इतिहासकार को भी रासो पर अपना पूर्व मत अंशत: 
परिवर्तित करने के लिए. विवश कर दिया था | म० म० पं० अधुराषप्रसाद 
दौक्षित ओर ओभा जी के रासो-विषयक्त उत्तर-प्रत्युत्तर में सरस्वती और सुधा 
में प्रकाशित संधर्पात्मक लेखों ने इस काव्य पर पुन: विचार हेतु नवीन प्राण 
फू के | परन्तु सन्‌ १६३६ ६३० तक भावना-चेतन करने वाली इस सामग्री के 
अतिरिक्त 'ृथ्वीराज-रासो? पर कार्य के सहारे के लिये उसका प्सभा? द्वारा 
प्रकाशित बृहत्‌ रूपान्तर मात्र हो सुलभ था। ७००० छुन्द-संख्या-प्रमाण 
वाले रासो की चर्चा तो छिड़ी परन्तु यथेष्ट यत्न करने पर भी उसके दर्शन 
न हो सके | अस्तु विवश होकर डॉ० ह्योर्नले द्वारा सम्पादित रासो, सभा 
प्रकाशित रासो और वम्बई विश्वविद्यालय तथा रॉयल एशियाटिक सोसाइटी 
वाम्बे ब्रांच के इहत्‌ रासो के हस्तलिखित ग्रन्थों से रेवातट सम्यो २७! के 
पाठान्तरों का उल्लेख करते हुए, और उनमें से अधिक अर्थ संगत को प्रधा- 
नता देते हुए, रासो का वर्तमान 'रेवातट? प्रस्तुत किया गया। डॉन होनेले 
द्वारा 'रेवातट सम्यो? के अनुवाद में निर्दिष्ट ग्रन्थों को मूल रूप में देखकर 
तथा सन्‌ १६४१ ३० तक प्रकोशित अन्य सम्बन्धित, सुलभ और उपयोगी 
ग्रन्थों से भी सहायता ली गई तथा इंडियन ऐमन्टीक्वैंरी और जनल आधब दि 
रायल एशियाटिक सोसाइटी आवब बंगाल के थ्लों में प्रकाशित श्री ग्राउज़ 
ओर जॉन बीम्स के इस प्रस्ताव के आंशिक अनुवादों में होनले से यत्र-तत्र 
सतभेद का भावाथ में यथास्थान उल्लेख कर दिया गया | 

रेवातट-प्रस्ताव! में अपने गुप्तचरों द्वारा दिल्‍्लीश्वर प्रथ्यीराज चोहान 
को रेवा ( नर्मदा ) नदी-तट-स्थित वन- में सुगया-मर्न सुनकर शहाबुद्दीन 
फा सदल-बल आक्रमण और फ्र्थ्वीराज के शीघ्र ही पलट कर उससे सोर्चा 
लेने और रण में उसकी सेना को विच्छिन्न करके उसको बन्दी बनाने का 


२२६ ) 


विवरण है | इस प्रस्ताव का अधिक अंश युद्ध का वर्शन करता है जिससे 
इसके 'रेवातट” नास की सार्थकता का साह्तात्‌ किंचित्‌ विअम में डाल देता 
है परन्तु यह विचारते हो कि सुदर रेबातट पर मृगया-विनोंद-रत श्रचिन्त 
चौहान सम्राट प्रबल विपक्षी के घातात्मक अमियान से विच्रलित न होकर 
उससे सहप-सोत्साह जा भिड़े, उसका निराकरण कर देता है। 
पेबातट?” नाम का कोई स्वृतन्त्र समय ७००० छुन्द संख्या घाली ओरि- 

न्य्ल कॉलेज लाहोर की तथा ३४०० छुन्द संख्या वाली बीकानेर की 
शो प्रतियों में नहीं है ओर १३०० छुन्द संख्या वाली धारणोज की प्रति 
में उसकी स्थिति का पता नहीं हैं। वर्तमान परिस्थिति में यह कहना 
अनिश्चित ही है कि उपयक्त तीनों च्ाचनाओं में 'रेवातट'ं की कथा यदि 
स्वतन्त्र रूप से प्रथक प्रस्ताव में नहीं दी गई है तो क्या वह अंशतः किसी 

अन्य कथा के साथ मिश्रित भी नहीं है। आचाय हजारी प्रसाद द्विवेदी 
ने स्व॒सम्पादित 'संक्षिप्त प्रथ्वीराज रासो? में 'ेबातट सम्यो? को स्थान 
नहीं दिया है |] परस्तु उनका यह विचार कि धपृध्वीराज रासो? का मूल 
रूप उनके द्वारा सम्पादित रासो के आस-पास होना चाहिये, कोई विशेष 
विग्रह नहीं खड़ा करता जब उक्त पुस्तक की भूमिका के अन्त में हम पढ़ते 
हैं-..विद्यार्थों को इस संक्षिप्त रूप से रासो की सभी विशेषताओं को समभने 
का अवसर मिलेगा और वह उस ग्रन्थ की साहित्यिक महिमा के प्रति अधिक 
जिज्ञासु और आग्रहवान होगा! | आसपास? के घेरे की परिधि विस्तृत हों 
सकती है जिसका स्पष्टीकरण उनकी पुस्तक के शीष '्संक्षिप्त प्रथ्चीराज रासो? 
का संक्षिप्त! शब्द भी करता हैं | मूल रासो की खोज के इस प्रकार के बिद्वत्‌ 
प्रयत्न सराहनीय हैं परन्तु इस समय अतीव शआआवश्यकता इस वात की है 

कि इस काव्य की चारों विश्रत वाचनायें प्रकाश में लाई जायें तभी अधिक 
अधिकार पूर्वक चर्चा सम्भव ओर समीचीन होगी | 

प्रस्तुत पुस्तक की भूमिका ओर परिशिष्ट कवि चन्द की कृति को 

समभने का मौलिक प्रयास है जिसे “कइ धण्वाल! (कवि घनपाल) के विनम्र 

शब्दों ---(घुधजन संभालमि तुम्ह तेत्यु (अर्थात्‌--हे बुधजन, ठुम उसे समाल 

लेना) सहित समाप्त कर रहा हूँ। 


विपिन घिहारी त्रिवेदी 


द्वितीय भाग 


॥ २७॥ अथ रेवातट सम्यो लिप्यते || २७॥ 


द्हा 
देवग्गिरि जीते सुभट, आयी चा्मंड राई? । 
जय जय त्रप कीरति सकल, कही कव्विजन गाइ* || छे० १। रू० १ 
मिलत राज प्रथिराज सों, कही राव चाम॑ंड। 
रेवबावट जो मन करो, (तौ)5 बच अपुच्च गज झुंड ॥ छं० २। रू० २। 
भावार्थ--रू० १--(जब) देवगिरि को जीतकर श्रेष्ठ वीर चार्मडराय 
थ्राया (तव) सब कवियों ने राजा (2थ्वीराज) की कीर्ति का जय गान किया | 
रू० २---(तदूपश्चात्‌) चामंडराब ने महाराज (्थ्वीराज »तें मिलकर 
कहा कि यदि आप रेवातट पर चलने की इच्छा करें तो वहाँ वन में अपूर्व 
हाथियों के भरंड मिलेंगे । 
शब्दार्थ-..रू० १---देवग्गिरि<< देवगिरि < आधुनिक दौलतावाद का 
नाम था। दौलताबाद, निजाम राज्य में औरंगाबाद के पास श्रौर नर्मदा नदी के 
दक्षिण में १६०५७ अत्षांश उत्तर और ७५०१४ देशांतर पूर्व में वसा है 
[म्तवतकत, छ&एी609 ९०) 7, 9, 47 ]। देवगिरि नाम का 
नगर भी था और दुर्ग भी | [विं० वि० प० में]--दिवांगिरि सम्बो' के अनुसार 
धथ्वीराज ने देवगिरि के राजा की पुत्री शशिवुतता का अपहरण कर उससे विबाह 
किया भिसकी राजा जयचन्द को मँगनी दी जा झुकी थी | इसके फलस्वरूप 
धथीसज के सेमापति चामंडराय की अध्यक्षता में देवगिरि के राजा व जबचेंद 
की संबुक्त सेना से युद्ध हुआ | चासंडराय विजयी हुआ। उसके अनुसार 
नर्मदा नदी दिल्ली से देवगिरि जानेवाले सार्य में पढ़ती थी जिसे हम भूगोल के 
अनुसार ठीक पाते हैं | चारमंडराय ८ यह दाहरराय दाहिम का सब से छोटा 
पुत्र था और पृथ्वीराज का एक बीर सेनापति था| कव्बिजन<कविजन- 
वि (बहु वचन) । सुमटल्श्ेध वीर । 7  पऑस्‍द- 
(१) ना०--राय (२) ना०--आय (३) मा०+- तो! नहीं है, डा० झोनेले ने 
' अपनी संपादित पुस्तक सें 'तौ” लिखा है । ह 


( २) 


रू० २--प्रथिराज <_ प्रथ्वीराज (तृतीय) चौहान जो दिल्ली का अन्तिम 
हिंदू सम्राट था | यह अजमेर के राजा सोमेश्वर का पुत्र था [ राजपूताना का 
इतिहास गौ० ही० ओ०, भाग १, जिल्द ४, ० ७२ ]। रेवा--आधुनिक 
नर्मदा नदी का नाम था | नर्मदा मध्यप्रदेश की एक नदी है जो अमर कंटक 
पंत से निकलकर खंभात की खाड़ी में गिरती है| रेवा, भारत के उस देशखंड 
को भी कहते हैं जहाँ नर्मदा नदी बहती है | रीवाँ राज्य वघेलखंड में है | विध्य 
श्रेणी पर विस्तृत रेवा अर्थात्‌ नमंदा की धार की तुलना कालिदास ने हाथी के 
शरीर पर खोर रेखाओं से की है--.. 


रंवां द्रच्यस्युपलविषमे विन्ध्यपादे विशीर्णा 
भक्तिच्छेदेरिव विरचितां भूतिमद्ने गजस्य ||१६॥ मेघदूत। 

१२-१३ वीं शताब्दी के जैन ग्राकृत ग्रथों में रेवा अर्थात्‌ नर्मदा नदी 
के तट पर स्थित कई जैन तीर्थों का उल्लेख मिलता है परन्तु १७०० मील 
बहने वाली इस नदी पर अन्य प्रमाणों के अभाव में अभी तक उनका स्थान 
निर्दिष्ट नहीं किया जा सका | एक उल्लेख दृष्टव्य होगा--- 

दहमुहरायस्स सुआ कोडी पंचद्धम॒ुणिवर सहिया | 

रेवा उहयम्मि तीरे शिव्याण गया “णुसो तेसि ॥१०॥ 

रेवा श॒इये तीरे पच्छिमभायम्मि सिद्धवर कूटे | 

दो चकी दह कप्पे आहुद्टयकोडिणिव्जुदे बन्दे ॥११॥ 

रेवातडम्मि तीरे संभवनाथस्स केवलुप्पपत्ती | 

आहुट्रय कोडीओ निव्वाण गया णुमो तेसिं ||१२॥ क्रियाकलाप | 

रेवा के उद्गम अमरकंटक के समीप रावण की लंका की प्रस्थापना के 
लिये भी उपयक्त छुंद १० की मुखपंक्ति विचारणीय होगी | 

तट-किनारा | अपुब्ध < अपूर्व, यह “गज! और “गज भंड” दोनों का 
विशेषण है। 

नोट--“प्राकृत की अंतिम अपभ्रंश अवस्था से ही हिन्दी साहित्य का 
आविभावर माना जा सकता है| उस समय जैसे गाथा कहने से प्राकृत का 
वोध होता था वैसे ही “दोहा? या 'दूहा! कहने से अ्पश्रंश या प्रचलित 
काव्यभापा का पद्म समझा जाता था |” [हिन्दी साहित्य का इतिहास, पं० 
रामचन्द्र शुक्ल, प्रष्ठ ३ ] | दोहा या दूहा मात्रिक छंद है। इसके विप्रम 
चरणों में ११ और सम चरणों में ११ मान्ना्यें होती हैं। पहिले व तीसरे 
चरण के आदि में जगण न होना चाहिये और अंत में लघु होना चाहिये | 


( ६३) 
कवित्त 


धविन्द॒ ललाट प्रसेद, करयो संकर गजराजं॑ | 
ओऔरापति* धरि नाम, दियो चढ़ने सुरराज॥ 
दानव दल तेहिं' गंजि रंज्ि उसया उर अंदर। 
होइ क्रपाल हस्तिनी संग बगसी रचि संदर || 
ओऔलादि तामु तन आय के, रेबातट वन विश्तरिय । 
सामन्तनाथ सों मिलत इप, दाहिस्मे कथ उचरिय ॥”छुं०३| रू०३ | 
भावार्थ--ू० ३---“शंकर ने अपने ललाट के प्रस्वेद की बँद से 
तिलक करके गज को गजराज बना दिया और एऐरापति नाम करण करके उसे 
सुरराज को सवारी के लिये दिया [ शंकर ने अपने ललाट के पसीने की बँद से 
गजराज को उत्पन्न किया---झोन॑ले ]। उसने राक्षस समूह का गंजन कर उम्र 
के हृदय को रंजित किया (प्रसन्न किया ) और उन्होंने कृपादु होकर उसे एक 
सुन्दर हस्तिनी ( हथिनी ) प्रदान की | इन्हीं ( हाथियों ) के शरीर से इनका 
कुटम्ब बढ़ा और रेबातट के वन में फैल गया ४” सासन्‍्तों के नाथ (पृथ्वीराज) 
से मिल कर दाहिम ( चामंडराय ) ने इस कथा का वर्णन किया ) 
शब्दार्थ---रू० ३---विन्द्‌ <_ विन्दु < हि ० चंद | लला2>्माथा। प्रसेद << 
सं० प्रस्वेद-पसीना | संकर<सं० शंकर [वि० वि० प० में| ) गजराज॑-गर्जों का 
राजा । ऐरापति < सं० ऐरावत-इन्द्रहस्ती | रावत शुक्लवर्ण और चदुर्दन्त 
विशिष्ट है। समुद्र-मंथन के समय चोदह रत्नों के साथ यह भी निकला था | 
यह पूर्व दिशा का गज कहा जाता है | इसके अन्य नाम अभ्नमातज्ञ, ऐराबण, 
अश्रभूवज्ञम, श्वेतहस्ती, मन्ननाग, इन्द्रकंजर, सदादान, सुदामा, श्वेतकुंजर, 
गजाप्रमी और नागमल्ल हैं. | 
८इच्युवत्वा प्रययौ विप्रो देवराजो5पि त॑ पुनः । 
आरक्रावर्त अहान प्रययावमवरावतीम्‌ |” $-६-२६ विष्णु पुराण | 
सुरराज <सं० सुरराजइन्द्र | एक वेदिक देवता जिसका स्थान अंत- 
रिक्षु है और जो पानी वरसाता है। यह देवताओं का राजा माना जाता है। 
इसका बाहन ऐशाबत और अखन वज्ध है। इसकी सत्री का नाम शचि और सभा 
का सुधर्मा है, जिसमें देव, गंधर्व ओर अप्सरायें रहती हैं। इसकी नगरी 
अमराबती और बन नंदन है। उच्चे:अवा इसका घोड़ा ओर मातलि सारथी 
है | बृच्र, त्व्टा, नम्॒ति, शंवर, पण, वलि और विरोचन इसके शन्रु हैं | जयंत 
(१) ना०--एरापति (२) ना०---तिहि 


( ८) 


सरोवर में श्राप).पाया हुआ हाथियों का भ्ंड दिन रात क्रीड़ा किया करता है। 
वहीं पालकाव्य नामक एक युवक ऋषि कुमार रहते थे ओर उनसे तथा हाथियों 
से परस्पर बड़ी प्रीति थी। हे संभलराज | (इसी समय के अनंतर ) राजा 
रोमपाद आखेट के हेतु वहाँ आया ओर फंदों द्वारा ह्विरदों ( हाथियों ) को 
पकड़कर ( अपनी राजधानी ) चंपापुरी ले गया |” 
शब्दार्थ--रू० ६--अंग देस---सूतपस के पुत्र वलि की स्त्री का दीघ- 
तमसः! द्वारा नियोग होने पर अंग, बंग, कलिंग, सुझ ओर पुणड्‌ नामक पाँच 
पुत्र हुए। ये पाँचों जिन पाँच प्रदेशों में बसे वे प्रदेश उसमें वसनेवाले लड़के 
के नाम से विख्यात हुए. ( विषयु पुराण ४|१८।१३०४ ) | अंग जिस प्रदेश में 
जाकर रहे थे वह प्रदेश ध्ञंग प्रदेश” या “अंग देश” के नाम से प्रसिद्ध हुआ | 
भागलपुर के चारों ओर के प्रदेश का नाम अंग था। महाभारत में लिखा 
है कि दुर्योधन ने यह प्रदेश कर्ण को दिया था | ओर आज भी यहाँ .कर्ण का 
किला खँडहर पड़ा है। पूरव्ब <_सं०पूर्व। मद्धि <सं० मध्य | गहव्वर-सघन | 
उज्जल<_सं० उज्ज्वल | विपुल-चड़ा, इृहत | लुहिताच्छ<सं० लोहिताक्ष | 
सरव्वर < सरोवर। जूथ<सं० यूथ | निसिवासर-रात-दिन | लघु वेस-लघु 
वयस, थोड़ी अवस्थावाला, युवक | पालकाव्य--संभव है कि ये ही धन्वंतरि रहे 
हों। अगले गाथा छुंद में हम पढ़ते हैं कि पालकाव्य ने हाथियों की चिकित्सा 
की ओर उन्हें अच्छा कर दिया | पाल कविराज द्वारा रचित “पालकाव्य! 
नामक काव्य ग्रंथ में भी हाथियों की चिकित्सा आदि का वर्णन मिलता है । 
पालकाव्य ऋषि प्रणीत हाथियों की चिकित्सा विंपयक संस्क्षत ग्रंथ का हिंदी 
भाषांतर और टीका सहित एक हस्तलिखित ग्रंथ अनूप संस्कृत पुस्तकालय 
बीकानेर में है| इस ग्रंथ में १४२ प्रकार के हाथियों का व्णनओर उनके रोगों 
के निदान तथा ओपधि की व्यवस्था है | ग्रंथ परिचय देखिये--- 
चेयक अंथ--(५) गजशासत्र--(अमर सुवोधिनी भाषा टीका ) सं० १७रप८ | 
(०००ए0०7--इति पालकाव्य रिप्रि विरचितायांन्तदूभाषाथ् नाम श्रमर 
सुवोधिनी नाम भाषाथ ग्राकाशिकायां समाप्ता शुभ भबठ । 
लेखन काल---सं ० १७२८ वर्ष जेठ सुदी ७ दिने महाराजाधिराज महाराजा 
श्री अनूपसिह जी पुस्तक लिखायित: | मथेन राखेचा 
लिखतम। श्री ओरंगाबाद मध्ये | 
प्रति--पत्र ६५ | पंक्ति ६ | अक्षर २० | आकार १०४)८५३ इंच । 
“राज स्थान के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज! अगरचंद नाहटा | झरुपे- 
सर<सं० ऋषेश्वर-ऋषियों में श्रेष्ठ | परसपर <सं० परस्पर<णक दूसरे से | . 


( &£ ) 


रोमपाद-..] या लोमपाद>पेरों में रोय॑ँं बाला | ] “अनु! के वंशन दीघतसस 
के नियोग द्वारा उत्पन्न अंग! के नाम से अंग-देश प्रसिद्ध हुआ | अंग के प्रपौन्र 
धर्मरथ हुए. और धर्मरथ के पुत्र रोमपाद नाम से विख्यात हुए | रोमपाद का 
दूसरा नाम दशरथ भी था| रोमपाद पुत्रहीन थे अतएव सूबंवंशी “अज' के 
पुत्र “दशरथ? ने इन्हें अपनी कन्या शांता गोद लेने के लिये दी थी ( बिषुए- 
पुराण ४|१८।१५४-८ ) । वाल्मीकि रामायण में भी इस कथा का उल्लेख है। 
दशरथ की पुत्री शांता का विवाह <ग ऋषि के साथ हुआ था | अग्निपुराण, 
मत्स्पपुराण ओर रामायण में हम शांता के दत्तक पिता का नाम लोमपाद ही 
पाते हैं। उत्तर रामचरित्र--पएष्ठ र८६ में भी 'रोमपाद! नाम मिलता है। 
संभरिय-संवोधन वाचक शब्द है ओर संभल के राजा पृथ्वीराज चौहान के लिये 
प्रयुक्त हुआ है | फंदन, फंदा का वहुवचनान्त प्रयोग है | चंपापुरिय [चंपापुरी 
या चंपापुर ]--.अनु' के वंशज रोमपाद के प्रपौन्र थ्वंप! ने “चंपा! नगर 
वसाया ( विष्णुपुराण--४।१८। १६-२० )। भागवत में चंपापुरी वसानेवाले 
चंप का नाम नहीं मिलता | उसमें ध्वंप' का नास इच्चाकु के वंशजों में अपने 
उचित स्थान पर न होकर प्रथम ही लिख दिया गया है। “चंपापुर अंग देश 
के जिले चंपा की राजधानी थी! [ #7००१६ 060879890ए ० गिदां8, 
(एशाधंए०90., 9. 477 ]। “विहार के जिले भागलपुर में चंपा नगर 
एक चड़ा आम है। भागलपुर से तीन मील की दूरी पर २५९. १४" अक्षांश 
उत्तर और ८६९. ४४ देशांतर पूर्व में बसा हुआ है? [0० आए पशतां& 
(28286968/ र्ि्रा7/000, ४०). 7, 9.890 | | भागलपुर के समीप इस 
प्राचीन नगर के ध्यंसावशेष अब भी देखे जा सकते हैं। नगर का स्थान एक 
साधारण ग्राम ने ले लिया है | 


दूह्म 
पालकाव्य के विरह करि अंग भये अति पीन। 
मुनिवर तब तहुँ आय के गज चिग्गछु* गुन कीन ॥छ० ७ | रू० ७। 
गाथा 


कोंपर पराग पत्र छाल डाल फर्ञ "फल कंद | 
फल्लि३ कली दे जरिय॑ कुंजर करि थूलय तने || छूं० ८ | रू० ८। 





(१) ना०--चविगछ॑स्युन; हा०--चिर्ा छुगुन (२) ए०--ढलं, टाल, छल; 
हा०--ऊुल (३) ना०---फली (४) हा०--तनय॑ 


(. ३० ) 


भावार्थ--रू०७---“पालकाव्य की विरह के कारण उनके (हाथियों के) 
शरीर अत्यन्त क्षीण हो गये तब मुनिवर ने वहाँ ( चंपापुरी में ) आकर उनकी 
भलीभाौॉतति चिकित्सा की | 

रू०८--उन्होंने कोंपलें, पराग, पत्तियाँ, छालें, डालियाँ, फल, फूल, कद, 
फ़लियाँ, कलियाँ ओर जड़ियाँ खिलाकर कंजरों का शरीर (पुन:) स्थूल कर दिया। 

शब्दार्थ---रू० ७--पीन <_सं० ्लीण-निर्वल | चिग्गछ <_ प्रा ०चिगिच्छा 
<_सं०चिकित्सा (दवा) | गुन-न्शुणपूर्वक अर्थात्‌ योग्यतापूर्वक भलीभाँति। कीन 
(अवधी)-किया । 

रू० ८--कोंपर <_सं० कोपल | पत्र॑पत्त | कंद-विना रेशे की गूदेदा 
जड़ जैसे सूरन, शकरकंद, गाजर, मूली आदि (उ०--कंद मूल फल अमिय 
अहारू---रामचरितमानस) । फल्लिफलियाँ | कली-कलियाँ | जरियं-जड़ियाँ। 
कंजर-हाथी ( नरो वा कंजरों वा-महाभारत ) | थूलयं<सें० स्थूल | तने: 
शरीर | करि ( न्रज )-किया | 


नोट---रू० ७--“गज चिग्गछु गुन कौन! का अर्थ (४, ७॥0४०8 ने 
यह किया है---“!"]॥७ शेध्जानराड इथर्शा6तें. ब8क॥ भाव 38७ 
जात १00४४,” अर्थात्‌ हाथी बड़ी प्रसन्नता से वार वार चिघ्पारे [77 
70प४7ए, ए० 77, 9. 3840]। 

'रासो-सार', पृष्ठ ६६ में लिखा है---“देव योग से ध॑पापुरी का राजा 
रोमपाद वहाँ शिकार करने आया ओर वह ऐरावत को पकड़कर अपनी राज- 
धानी को ले गया | इधर हाथी के विरह में पालकाव्य दिन दिन ढुबला होने 
लगा | अंत में बह उसी सोच में मर गया ओर हाथी की योनि में जन्मा |” 

“रासो-सार! के लेखकों ने यदि छंद ८ के अर्थ को ध्यान में रखा 
होता तो पालकाव्य की मृत्यु का वणन कमी न करते। छुंद ६-७-८-६-१० में 
कहीं भी कोई ऐसा शब्द या शब्द समूह नहीं है जो पालकाच्य मुनि की मृत्यु 
का दयोतक हो । 

रू० ८घ-गाथा छुंद का लक्षण यह है--. 

“गाया या गाहय छंद का प्रयोग प्राकृत भाषा में बहलता से किया गया 

। गाथा छंदों की भाषा अपभ्रंश भाषा के सामान्य रूप लिये हुए प्राकृत पाई 
जाती हे [ साधारणत: गाया छुंद का नियम यह है-.. 
प्रथम चरण ४+४+४/2+४+॥5।+ ४+5 
द्वितीय चरण ४+४+ ४/४ + ४++ ४+5 


( ११ ) 


तीन गणों के वाद विराम वाले गाथा छंद “पथ्या! कहलाते हैं तथां 
बिना ऐसे विराम वाले “विपुला? | विपुला के तीन उपमेद हैं---मुखविपुला, 
जघनबिपुला और सबबिपुला [? 8७70068% एिदव88:8९वत., ा तंग 
जागए, 4 एपंश्०७) 8एपए. 9, 69-70, 


आक्ृत्त पेज्नल! नामक ग्रंथ में गह्य (अथवा गाथा ) छुंद का लक्॑ण 
इस प्रकार लिखा गया है--- 


पढस॑ वारह भत्ता वीए आदटरहेहि संजुत्ता। 
जह पढम॑ तह तीअ दह पंच विहूसिया गाहा ॥४४। 
[अर्थात---( इस चार चरण वाले ) गाथा छंद के प्रथम चरण में 
बारह मात्रायें ओर दूसरे चरण में अठारह मात्रायें तथा तीसरे में बारह साज्ञारये 
ओर चौथे में पंद्रह मात्रा होती हैं ।] 


“रूप दीप पिंगल' में इसका लक्षण इस प्रकार लिखा है--- 


“आदो द्वादश करियें अ्ठारह बारह फिर तिथ धरिये, 
संग्या शेस सिषराई गाथा छुंद कहो इस नांभ |? 
कवित्त 

ब्रह्चध* रिष्प तप करत, देषि कंप्यौ सघवात।| 
छुलन काज पहु पठय, रंभ रुचिरा करि मान ॥ 
श्राप दियो तापसह, अचनि करनी सुअवत्तिरि । 
कस बंधि इक जत्ती, ऋषितह ओ सुपनंत्तरि ॥ 
तिहि ठांस* आइ उहि हस्तिनी, घोर लियो पीगर सुनमि। 
उर शुक्र अंस धरि चंद्‌ कहि, पालकाव्य मुनिवर जनमि ॥ छुं० ६। रू० ६। 


भावार्थ--रू० ६--एक ब्रह्मर्पि को तपस्या करते देख कर इन्द्र केंप 
उठे ( डर गये ) [ उन्हें अपने इन्द्रासन के लिये चिंता हुई कि कहीं यह उसी 
के लिये न तप करता हो ] ओर उन्होंने रंभा का पूर्ण रूप से श्गार करके 
मुनि को छलने भेजा । तपस्वी ने उस (रमा ) को श्राप दिया जिसके फलस्वरूप 
बह हथिनी होकर इ्रथ्वी पर अवतरित हुईं । कर्म बंधन के अनुसार ( भाग्य 
की गति देखिये )-एक यती का सोते समय बीयपात हुआ और उस हथिनी ने 
उस समय वहाँ पहुँचकर अपनी रूँड कुकाकर उस (वीर्य ) को उठा लिया 


(१) ना०--मरह्मा.. (२) ना०--ठम । 


( १९२ ) 


तथा अपने उदर में रख लिया | चंद कवि कहते हैं. कि इस प्रकार मुनिवर 
पालकाव्य का जन्म हुआ। 

शब्दार्थ---रू० ६-ब्रह्मरिष्प <सं० ब्ह्मर्षि | कंप्यो--केंप उठा, डर गया। 
मघवानं+इन्द्र | रंभ-रंभा( पुराणानुसार स्वग की सव सुंदरी प्रसिद्ध अप्सरा )। 
काज < सं०कार्य | छुलन काज-छलने के लिये | पढय>पठय, भेजकर | र॑ंभ रुचिरा 
करि मानं-रंभा को अत्यन्त सुन्दरी बनाकर। तापसह-तपस्वी ने। अवनि:-पृ थ्वी | 
करनी> हथिनी | सुन्चह | अवत्तरि-अवतरित हुई, जन्मी।| क्रंम-कर्म | वंधि 
प्वैधकर | जती<_सं० यति | [ लबित हूओ-#प०ं० शंग्रांगरं5-बीयपात 
हो गया, [०७०४४] । सुपनंतरि-स्वप्त के अंतर में अर्थात्‌ सोते समय । 
इक>-एक | ठांम-स्थान । उहि--वह | तिहि--उस | पोगर-मुख यहाँ संड़ 
से तात्पय है| सुनमि-उसको भ्ुकाकर | शुक्र-वीय | अंस<सं० अंश । 

उर-हृदय ( यहाँ “उदर' से तात्पय है )। 

नोट--रू० ६--ना० प्र०सं० प्ु० रा० के इस नवे छुंद के ऊपर लिखा 
है कि “उधर ब्रह्मा के तप को भंग करने के लिये इन्द्र ने रंभा को भेजा था 
उसे शाप वश हथिनी होना पड़ा वह भी वहीं आई।” परन्ठु कहीं पुराणों आदि 
में ऐसा प्रसंग न मिलने के कारण हम “ब्रह्मा? अर्थ न लगाकर भक्षर्षि! सममेंगे 
जो वस्तुत: स्पष्ट रूप से माननीय है। 


'रासो-सार), प्रष्ठ ६६ में कबित्त £ से इस प्रकार का सार लिया गया 
है--..“ब्रह्मा ऋषी की तपस्या का प्रताप बढ़ा देखकर उसकी तपस्या भंग करने 
के लिये रंभा ने इन्द्र की आश्ञानुसार ऋषि का तप भ्रष्ट करने के लिये यथा 
साध्य उपाय ओर चेष्टा की; उससे ऋषि का चित्त तो चंचल न हुआ वरन्‌ 
उसने कृपित होकर रंभा को शाप दिया कि वह हथिनी हो जाय । निदान 
रंभा हथिनी का रूप धारण कर वन में विहार करती हुई हाथी वेषपधारी पाल- 
काव्य के पास आ पहुँची | उन दोनों में अत्यंत प्रीति और दाम्पत्य स्नेह-वढ़ 
गया और वे दोनों साथ साथ रहकर रेवा के किनारे विचरने लगे; उन्हीं से 
उत्पन्न हुए, हाथी रेवा के किनारे पाये जाते दूँ ।” 

इस अथ को कल्पना के अतिरिक्त और कुछ नहीं कहा जा सकता । 

वित्त £ में स्पष्ट कहा हैं कि पालकाव्य मुनि का जन्म हथिनी के पेट से ऋषि 
का वीय खा लेने से हुआ श्र फिर अगले दोहे १० में चंद कवि ने कहा 

तीलिय (अर्थात्‌ हथिनी के पेट से जन्म लेने के कारण ही ) मुनि ( पाल- 

) को करिन (बहू बचनांत प्रयोग है इसलिये हाथियों? अर्थ लेना होगा ) 


<। | 


ऊँ हवा 


( श्र) 


से बढ़ी प्रीति हो गई थी। यह ठीक है कि विज्ञान ऐसी घट्नाओं की हँसी 
उड़ाता है--हथिनी के बीय खा लेने से उसके गर्भ नहीं स्थिर हो सकता और 
वह भी हाथी का वीर्य न होकर मनुष्य का था ; फिर यदि गर्भ स्थिर भी हो 
सके तो हाथी और मनुष्य के मेल से किसी विचित्र जंतु के जन्म की कल्पना 
ही संभव है. न कि मनुष्य की--परन्तु हिन्दू पुराणों में ऐसी कपोल कल्पित 
गाथाओं की कमी नहीं है। उदाहरणार्थ घड़े में शुक्र रखने से कंभज ऋषि का 
जन्म, कबूतर के वेश में आये हुए अग्नि पर शिव के बीय॑ डालने पर कार्ति- 
केय का जन्म ( शिव पुराण ) और द्वुसिल नामक गोप की स्रो कलावती के 
नारद का बीय खा लेने पर स्वयं नारद का जन्म ( नारद पुराण ) इत्यादि 
दन्तकथायें ऋषि पालकाव्य के जन्म से कहीं बढ़कर आश्चर्यजनक हैं । 


रासो-सारः की वात ठीक मान लेने से कि--रेबा तट पर मिलने 
वाले हाथी, मरकर हाथी का जन्म पाये हुए पालकाव्य ऋषि और श्रापित 
रंभा रूपी हथिनी की संतान थे, नकि पिछले कवित्त ३ के अनुसार ऐरावत 
ओर उमा द्वारा प्रदान की हुई हथिनी के--हाथियों की जन्म विष्रयक एक 
ही स्थान पर दो कथायें हुईं जाती हैं जो अनुचित है। रासो-सार के 
लेखकों ने कथानक के उपकथानक के क्षेपक को क्षेपक न मानकर उसी 
उपकथानक में भूल से सम्मिलित कर दिया है। 


'रासो-सार!, ध्रष्ठ ६६ में लिखा है कि--“इस प्रकार ऋषि के शाप 
के कारण ऐरावत अपनी आराकाश-गामिनी शक्ति से वंचित होकर अंग 
देश के पूब प्रदेश में स्थित गहन वन में जहाँ कि नाना प्रकार के कमल 
ओर कुमोर्दिनी समूह से आच्छादित निर्मल जलमय अच्छे अच्छे सुद्ृहत 
सरोवर शोभायमान हैं, आनंद से केक्षि क्रीड़ा करता हुआ, समय व्यतीत करने 
लगा | उसी बन में पालकाब्य नामक एक ऋषि रहते थे । पालकाव्य और 
ऐरावत में ऐसी घनी प्रीति हो गई कि वे एक दूसरे को देखे बिना "पल भर 
भी न रहते ये |” पिछले कविच ६ की पंक्ति--आरपित गज कौ जूथ करत 
क्रीड़ा निसि वासर--का अर्थ है कि आप पाये हुए. गजों का यूथ वहाँ क्रीढ़ा 
किया करता था; अतणएव केवल ऐरावत का वहाँ क्रीढ़ा करना, लिखा जाना 
उचित नहीं है। एक स्थान पर रहते-रहते पालकाव्य और हाथियों में बढ़ी 
प्रीति हो गई थी, देवयोग से राजा रोमपाद हाथियों को पकड़ कर ले गया 
ओर पालकाज्य की विरह के कारण उन हाथियों के शरीर निर्वल होने लगे। 
राजा रोमपाद को यह देखकर चिंता हुई होगी कि आखिर इस दुबंलता का 


( १४ ) 


क्या कारण है? चंपापुरी अंगदेश के जिले चंपा की राजधानी थी और लोहि- 
ताक्ष सरोवरवाले वन-खंड में पालकाव्य ऋषि रहते थे, जो इसी अंग देश के 
अंतर्गत था ( कवित्त ६) ) किसो ने पालकाव्य को उनके प्यारे हाथियों की 
इस अवस्था का समाचार अवश्य दिया होगा (चंद कवि ने यह नहीं लिखा 
कि पालकाव्य को हाथियों की चिकित्सा करने के लिये किसने बुलाया १ )। 
यह भी संभव है कि मुनि पालकाव्य वेद्यकशास्त्र के ख्यातनामा जानकार रहे हों 
या चाहे धन्व॑तरि ही हों। साथ-साथ रहने से तो प्रीति होती ही है परन्ठ 
पालकाव्य की माँ हस्तिनी थी इसलिए उनमें ओर हाथियों में आतृप्रेम का 
होना भी स्वाभाविक है। समाचार मिला कि हाथी वीमार हैं, प्रेम ने ज़ोर 
मारा, पालकाव्य चंपापुरी पहुँचे ओर हाथियों को चिकित्सा द्वारा अच्छा कर 
दिया ( “कुंजर करि थूलयं त्तनं” ) | अगले दूहा १० में लिखा है कि--ताथथं 
तिन मुनि करिन सों वंधि प्रीति अत्यंत--यहाँ 'करिन? वहु वचन है अतएव 
जैसा 'रासो-सार' के लेखकों ने एक वचन का अथ लिया है, वह असंगत है। 


दह्य 
“-ताथं' लिन मुनि करिन सों, वंधि प्रीति अत्यंत | 
चंद कहो न्प पिथ्यथ सम, सकल मंडि विरतंत* ॥छं० रू० १० । 
[ संभवत: चामंडराय का कथन-- ] 


कवित्त 

“घुनहि राज प्रथिराज, चिपन रचनीय करिय जुथ । 
रेबातट सुन्दर समूह, चीर गजदंत चचन रथ॥ 
आपेटक आचंभ पंथ, पावर रुकि पिल्लौं। | 
सिंहवट्ट दिलि समुद्द राज पिल्लत दोइ चल्लो॥ 
जल जह कूह कस्तूरि सग पहपंपी३ अरु परवतह* | 
चहुआंन मांन देप नृपति कहि न वनत दच्छिन सुरह ॥”छुं० ११ रू० ११ 

भावायें---० १०--यही कारण था कि मुनि को हाथियों से अत्यन्त 
प्रीति हो गई थी।” (इस प्रकार ) चंद ( कबि ) ने महाराज प्रथ्वीराज से 
सारा वत्ताव कहा | 

नोट--अगले कवित्त में कहने वाले फा नाम नहीं दिया दे | परन्तु जो 
कुछ,कहा गया दे उससे यही अनुमान होता दें कि ये चामंडराय के वचन एैँ-. 





(१) ना०-वार्थे (२) ना०-घरवंत (३) ना०- पहुएंंगी (४) ना० पथंतह 


( १५ ) 


रू० ११---“हे राजन | सुनिये-(रेचातट पर विस्तृत) वन को हाथियों 
के यूथों ने रमणीक बना दिया है |रेबातट पर चारों ओर बीर(पराक्रमी) गजदंतों 
(हाथियों) के समूह हैं | वहाँ आप मार्ग रोककर कोतूहल वद्ध क मूगया का 
आनंद लें (ओर फिर) दिल्ली के साय में (दिल्ली से देवगिरि जाने वाले मार्ग 
में) सिह भी मिलते हैं. जिनका आप शिकार खेलसकते हैं | हे नपति, जलाशयों 
पहाड़ों और चारों ओर आप (अत्यधिक) परिंमाण में कस्तूरी मृग, पत्ती और 
कबूतर देखेंगे, [यह सव तो है ही] परन्तु दक्षिण की सुरभि तो वर्णनातीत 
है या (दक्षिण के सार्ग का वर्णन नहीं किया जा सकता) |” 

शब्दाथ--रू० १०---ताथ--इसीलिये (यही कारणा था)। तिन>उन | 
मुनि-यहाँ मुनि पालकाव्य को ओर संकेत है | करिनसों --हाथियों से | पिथ्थ 
<एथ्वीराज | सम--से | सकल--संब | मंडि--कहा । विरतंत<सं०्चुत्ञांत । 

रू० ११- सुनहि-सुने | विपन< सं० विपिन--वन | रवनीय < 
सं० रमणीक | करिय (अवधी)-- कर दिया । गजदंत--वबड़े दाँत वाले, हाथी । 
चवन- चार | रथ<सं० रशध्य--मार्ग, रास्ता। चवन रथ>चारों ओर । 
आपेटक आचंभ ८ कौतूहल वद्ध क आखेट (शिकार)। पंथ- मार्ग | पावर 
<पौर-दरवाजा ) (पावर का अर्थ वाड़ा भी है, जैसे पावर रोपकर)। 
रुफि--रोककर | पंथ पावर रकि>मार्ग का द्वार रोककर अर्थात्‌ मार्ग को 
बंद करके | पिल्लौ-खेलो | बद्द<वाट-रास्ता | जूृह>-यूथ | जल जूह ८८ 
जल का यूथ अर्थात्‌ जलाशय | कूह<फा० 5४ -पर्वत | परवतह-<सं० 
पारावत >: कबूतर [ परन्तु होनले महोदय इसका अर्थ जंगलीजानवर लगाते 
हैं ]। चहुआंन- (१) चारों ओर (२) चौहान पृथ्वीराज | मांन-परिमाण 
मानिये, विश्वास कीजिये | देपे-- देखा है, देखिये | दच्छिन<सं० दक्तिण | 
सुरह -- सुरही < सं०सुरभि -- दक्ष कन्या, कश्यप पत्नी, पश तथा रुद्रों की माता 
बहुधा ऐक मातृका समभी जाने वाली पौराणिक कामधेनु | दच्छिन सुरह- 
दक्षिणी गाय | [परन्ठ ह्योनले महोदय पसुरह” को “स्वर! का विकृषत रूप सानते 
हैं जो अम जनित है ]] सुरह गायें वद्रिकाश्म की ओर उत्तराखंड में पाई 
जाती हैं। कालिदास ने वायुवेग से रगड़ खाकर देवदार की डालों का सुरह 
गाय की पूछे जलाकर दावागिनि पैदा करने का वर्णन किया है--.. 

त॑ चेद्दायो सरति सरलस्कन्ध संबहजन्सा 
वाधेतोल्काक्षपितचमरी वालभारो दवागिनि: ॥४४॥ मेघदूत | 

सुरह का अर्थ (सु+राह) सुन्दर साय भी कुछ विद्वान करते हैं | यद्यपि 

इस संधि में अशुद्धि स्पष्ट है परन्तु रासो में ऐसी स्वच्छुन्दता आश्चर्यजनक 


५ १६ ०) 


नहीं कही जा सकती । “ढोला मारू रा दूहा, में भी नाविया -न + आविया 
सहृश अनेक शब्द मिलते हैं । 

नोट--कवित्त ११ की दूसरी पंक्ति का श्र्थ [--“00 श6 9॥॥|:5 
०0 ९९०, ध608 ६78 फोशाफए 0 फैश्शात्रपि ॥872० 8०ए०॥8॥/8 
पप्रशेड ग ९एशएए वी।ढकांणा,? मिं०आों8,. अन्तिम दो पंक्तियों का 
तअरय--.8६ ॥॥6 ए०7 88 एश] 88 णा 6 ग्रा०्प्राशांत5, प्राश6 
5 वश्यात ] 9700्ंणा ह॥॥6 छाए छत गिल श्राप 06०, शोते 
ए€४४७ धा0वे फठेठ,. 0 'घंगर ऐाभापए्रएश, 2०0॥०ए७ 006 ज्ञ0 


॥88 8090 46; 46 48 477705थ76, #0  60680706 7 फ07पै5 ४6 
(९87ए 0 66 ) 5० .्रशिशः0 000ए77ए-? फ्र०छणौ8, इन 
पंक्तियों को 00, 070ण88७ ने शतक #आध्रंवुषशाए, ४० यात, 
7. 340 में इस प्रकार लिखा है--- 

#क ०८ बाते क्‍0एी5 8छश0 00 6 ए७68१ ०] 6 
ए४6 876 79प॥ तै€७॥, शा 00 6 गयी फ्रावेड,? वप्रो एशाह 


6 एशफ जाली 48 77076 - 60ग्रा700 770 ४6 77807७78४76 
69077 ि0ध99. 


द्हा 
एक ताप पहुपंग को ,अरु रवनीक जु' थांन। 
चामंडराय* वचन्न सुनि, चढ़ि चढ्यो चहुआंन॥ छं०१९। रू०१५। 
कवित्त 
चढ़त राज प्रिथिराज, बीर अ्गिनेव३ दिसा कसि। 
सब्ब भूमि नूप नपति, चरन चहुआन लग्गि धसि॥ 
मिल्‍यो भान बिस्तरी, मिलयो पट्टल गढ़ढी न्ृप । 
मिल्यो नंदिपुर राज, मिल्‍यो रेवा नरिंद्र अप ॥ 
वन जूथ सग्ग सिंघह रु गज, नृप आपेटक पिल्लई*४ | 
लाहार थांन सुरतांन तप, वर कग्गद लिपि मिल्लई ॥ छू० १३। रू० १३॥। 
भावायं--रू० ११---एक तो पहुपंग ( जयचंद ) को कष्ट पहुँचेगा दूसरे 
स्थान भी रमणीक ६--( यह विचार कर चार्मंडराय के वचन सुनकर चौहान चढ़ 
चला (अर्थात्‌ चौहान ने प्रस्थान की आजा दे दी )। 
म० १९--बीर महाराज प्ृरृथ्बीराज के दक्षिण पूत्र पथ में सुसज्जित होकर 
गमन करने पर ( उस मार्ग पर पढ़ने वाले ) देशों के राजे महाराजे उनके 


न 


(3) मो०-पु (२) ना०-+चार्यदराय (३) ना०--अ्गनेव 
(४) ना०--खिट्दद (४) ना०-तपिप्तई 


( १७ ) 


चरण स्पर्श करने के लिये झुके | राजा भान दल वल सहित आकर मिला, 
दलगढ़ का राजा खट्टू तथा नंदिपुर का राव मिला और रेवा नरेन्द्र भी स्वयं 
आकर मिला | बन में अनेक म्गों, सिंहों और हाथियों के यूथ थे जिनका 
महाराज ने शिकार खेला। ( तव ) लाहोर स्थान में जो ( शासक चंदपु'डीर) था 
ओर जो सुलतान को कष्ट देने वाला था उसका वर ( श्रेष्ठ ) पत्र मिला | 

.._ “वहीं उन्हें लाहौर से एक पत्र मिला जिसमें सुलतान की वढ़ी हुई शक्ति 
का वर्णन था |” हो्नले | ( इन्होंने 'तपवर” का अर्थ मिलाकर किया है )॥ 


शठ्दार्थं---रू० १२--ताप<कष्ट | पहुपंग-यह कन्नौज के राजा जय- 
चंद की एक उपाधि थी | [पहु< प्रभु (-स्वामी)+पंग या पंगल(<लंगढ़ा)]। 
ओर एक नाम दुल-पंगुल भी था | रासो में पहुपंग और दल-पंगुल (दुल-पंगुल) 
दोनों नाम मिलते हैं| जयचन्द का नाम दल्-पंगुल क्यों पड़ा इसे प्रथ्यीराज 
रासो सम्यी ६१ छुंद, १०२८ में चंद वरदाई ने इस प्रकार लिखा है--.. 
“जैंसे नर पंगुरी | विन सु मंगुरी न हल्लहि ॥| 
आधारित भांगरी | हर वह वत्त न चल्लहि ॥ 
तैषे रा जयचंद | असंपर दल पार न पायौ॥ 
चालुक इक सर सरित | दलन हरवल्ल अघायो ॥ 
दिसि उभय गंग जमुना सु नदि | अद्ध कोस दल तव वह्मों॥ 
कविचंद कहै जै चंद दृप।तातें दल पंगुर कह्यो॥” 


जयचंद का “पहुपंग” नाम केवल इसी २७ वे सम्यो में ही नहीं आया 
है | रासो सम्यौ २६ छंद ४-““तव पहुपंग नरिंद | कुसल जानी न गरिहो ॥” 
छुंद ६---४“तब पहुपंग नरिंद प्रति | दूत सु उत्तर जप्पु ॥” इसी प्रकार रासों 
के अनेक स्थलों पर “पहुपंग” नाम मिलता है जो जयचंद के लिये ही प्रयुक्त 
हुआ है। टॉड ने अपने राजस्थान में लिखा है कि दुल-पंगुल नाम की उत्पत्ति 
इस प्रकार हुईं--.“कन्नौज राज्य के क्लिले की चहार दीवारी तीस मील से भी 
अधिक थी और राज्य की असंख्य सेना के कारण राजा का विशेषण दुल-पंगुल 
हो गया | दुल-पंगुल से तात्पर्य है कि राजा लँगड़ा है या सेना की अधिकता 
के कारण वह नहीं चल सकता | चंद के अनुसार अगली सेना युद्ध ज्षेत्र में 
पहुँच जाती थी तव भी पिछली सेना को आगे बढ़ने का स्थान न मिलता था 
ओर वह खड़ी ही रह जाती थी” [ 49४3 ते ।आांपुर्ंधं४४ 0 
डिशुंड्शंतछ0,.. 700, ए० 77, 9, 7 ]। ४०रासो के अतिरिक्त 'रंभार 
मंजरी' की भूमिका पृष्ठ ४ तथा उसके प्रथम अंक, ध्रृष्ठ ६ में भी हमें राजा 


( श्८ ) 


जयचंद का “पंगुः नाम मिलता है जैसे ८सैन्यातिश्यात पंगु विरुद धारक: ॥” 
मुनिराज जिनविजय द्वारा संपादित थअवंध-चिन्तामणिए पृष्ठ ११३, छुंद २१० 
में भी जयचंद की महान सैनिक शक्ति का वर्णन मिलता है| “सूरज प्रकाश! 
के अनुसार जयचंद की सेना में ८०००० सुसज्जित सैनिक, ३०००० ज्िरह 
वख़्तर वाले घोड़े , ३००००० पेदल सैनिक, २००००० धनुधर् और फरशा- 
धारी सैनिक तथा सैनिकों सहित असंख्य हाथी थे [8॥78)8 आते #ैएएंपु- 
प्रॉप्र०३ ० फि0]|8४१90,(070०४७,) ५०, ॥, 9. 986 | जयचंद की सेना 
व राज्य विस्तार से तत्कालीन मुसलमान इतिहासकार भी प्रभावित हुए थे । 


रू० १३--अगिनेव < सं० अग्निदेव -- दक्षिणी पूर्वी दिशा । दिसा< 
सं० दिशा | कसि-कस कर अर्थात्‌ भली भाँति सुसज्जित होकर | सब्ब <_से० 
सर्व - सच | भान८-राज भान | विस्तरी- विस्तार से अर्थात्‌ बड़े दल बल 
सहित । परद्ुलगढढी--झोनले महोदय ने अपनी पुस्तक में इसे प्यद्ट दलगढी' 
पढ़ने के लिये अपनी सम्मति दी है जो अन्य अच्छी सम्मतियों के अभाव में 
मान्य है। 'दलगढ़' या तो राजा खद्म के किले का नाम या दलगढ़ [ दल+८ 
( सैनिक )+ गढ़८(गढ़ने वाला)] का अथ पृथ्वीराज के दल को गढ़ने वाला 
माना जा सकता है। [“मिल्यों पहुलगढ़ढी दृप” का दूसरा अ्र्थ खढ़लगढ़ का 
राजामिला भी हो सकता है| | नंदिपुर-अयोध्या के समीप इस नाम का स्थान 
है| 7० रा० सम्यौ २२ से ज्ञात हुआ कि रघुवंशी राम ने नंदिपुर का विनाश 
किया था | रेवा-:इलाहाबाद के दक्षिण रीवाँ राज्य का प्रसिद्ध नगर है। 
“वा नरिन्द' से तत्कालीन रीवाँ के राजा का शअ्रथ समझ पढ़ता है । अप 
अपने आप, स्वयं | मूरग <सं०मृग-हरिण; जानवर | पिल्लई-खेला | [सुरतांन 
तप< ( तप>ताप, गर्मी ) छुलतान की भयंकर शक्ति ] छोनले | सुरत्तांन- 
सुलतान ( गोरी )। तप< ताप, अर्थात्‌ कप्ट देने बाला | बर करंगद--श्रेष्ठ 
कागज़ (पत्र )। मिल्ल[- मिला | चंद ने लाहोर के शासक चंद-पुदीर द्वारा 
भेजे गये पत्र को धवर कर्गद' इसलिये कहा कि इसमें सुलतान गोरी का हाल 
था और गोरी चौहान का शत्रु था। शत्रु के रंग ढंग के समाचार लेते रहना 
संदेय अच्छा टै इमीलिये वह “वर कर्गद! था | 


मोद--हू० १३-- श्री० आउज़ महोदब इस कवित की अयम पंकित में 
छाये हुए कि! का अगर 'कसना! करते ६। उनके अनुसार "कमर कसने) रे 


तात्पप इ-- जल हाएज: वह शिव या ग्राजशाएी 058 5एणति, होएऐे 
9 पर मीड [एड [फिवंशा औातिवृषणार, रण, व, ७9. 340]। 


(.$६ 2) 


प्रस्तुत कवित्त में जिस पत्र का हाल है वह पत्र प्रथ्वीराज के सेनापतिं 
चसामंडराय के भाई “चंद-पंडीर” के पास से आया था जो प्रथ्वीराज के सीमांत 
प्रदेश लाहौर का शासक या क्षुत्रप था | अगले १८ वें दोहे से यह बात सर्वथा 
स्पष्ट हो जाती है ] 


इस पत्र के विषय में दो सम्मतियाँ ओर मिली हैं-०गुप्त रीति से संतत 
लाहौर में रहने वाले शहाबुद्दीन के जासूस ने ग़ज़नी को लिख भेजा कि पृथ्वीराज 
सेना सहित रेवातट पर शिकार खेलने गया है |” रासो-सार, ४०१०० | 

“१6 69७' जथ्8 706 7९०शंए७प0 #0॥ ७076, ७च/ 
7080॥6वं ॥6 जिप्रॉ80 शीश शाते ठक्कात0 #00 चं॥एजशाते ४ 
शसिशाइ्णु | केश 6#्ंतुएघाए, ४०, व, 9. 840, #, 8. 
(70986, || 


किंचित्‌ विचार से पढ़ने पर स्पष्ट हो जावेगा यों कि सम्मतियाँ निराधार हैं| 
दूत के पत्र का हाल--- 
दूहा 
५पा ततार मारूफ पां, लिये पांन कर साहि 
घर चहुआंती उप्परे, वज्जा वजन चाइ॥ छं० १४ । रू० १४ | 
| साटक 
श्रोतं भूपय गोरियं चर भर, बज्जाइ सज्माइने। 
सा सेना चतुरंग बंधि उलले, तत्तार मारूफय ॥ 
तुज्की सार स उप्परा बस रसी१, पल्लानय पानय॑ । 
एके जीव सहाव साहि न नय॑, वीय॑ स्तयं सेनय ॥ छूं० १५। रू० १४५। 
| नोट--] चंद पंंडीर के दूत द्वारा लाये गये पत्र का हाल रू० १४ से 
लेकर रू० १७ तक है। ] 
भावाथ--रू० १४--“खाँ तातार मारूफ खाँ ने शाह ( गोरी ) के 
शाथ से पान लिया है। चौहानों को उखाड़ फेंकने के लिये वायु में वाजे 
( युद्ध वाद्य ) बज रहे हैं। 
रू० १ए--हे राजन, सुनिये; गोरी के श्रेष्ठ सेनापति तातार मारूफ 
खाँ ने (ढोल) वजाकर सारी तय्यारी कर ली है और उसकी चदुरंग्रिणी सेना 
हम लोगों पर भपटने के लिये प्रस्तुत है। आपके ऊपर भयंकर आक्रमण करने 
की आकांक्षा से ख़ानों ने अपने घोड़ों पर ज़ीने कम्त लीं हैं [ या आपकी सत्ता 


(१) ना०---उप्परा बस रसी | 


( २० ) 


नष्ट करने के लिए मान घोड़े दौड़ा रहे हैं | ( सारस-सेना इसलिए, सत्ता, 
राज्य या वल; उप्परा< उपारना- नष्ट करना ; पल्‍लानयं <_सं० पलायनं-- 
दौड़ाना, भगाना ) ] । (केवल ) एक साहवशाह ( गोरी ) रहे और कोई 
न रहे? यह कहकर गोरी की सेना उसका स्वागत कर रही है | 


शब्दार्थ-र० १४--पां-तातार-मारूफ-पां-- यह इस युद्ध में शहाबुद्दीन 
गोरी का प्रधान सेनापति समभ पढ़ता है क्योंकि इस सम्पूर्ण सम्यो में हम उसे 
एक प्रतिष्ठित पद और मुख्य-सेन्य-संचालन में पाते हैं | ना० प्र० सं० ( छ० 
रा० ) में इस छुं० के ऊपर के नोट में एक नाम “तातार-मारूफ-म़ाँ? के स्थान 
पर तातार ज़ाँ और मारूफ ग़ाँ दो नाम पाये जाते हैं जो उचित नहीं समझ पड़ते । 
दोद्दे का अर्थ है कि ख़ाँ-तातार-मारूफ-ख़ाँ ने शाह के हाथ से पान का बीड़ा 
उठाया-( प्राचीन समय में यह नियम था कि जब कोई कठिन कार्य आ उप- 
स्थित होता था तो दरवार में पान का वीढ़ा रखकर अपेक्षित कार्य की सूचना दी 
जाती थी अतण््व जो सरदार अपने को उस काम के करने के योग्य देखता वह 
बीड़ा उठा लेता )--जो प्रथानुसार भी ठीक है अतएव तातार-मारूफ-खाँ एक 
व्यक्ति दे | डॉ० घोर्नले भी एक ही व्यक्ति मानते हैं | दो व्यक्तियों का भ्रम इस 
शब्द (प्रॉ-तातार-मारूफ-प्नाँ) के दोनों ओर खाँ लगाने से हो गया द परन्तु चंद 
ने रासो के अनेक स्थलों पर एक ही व्यक्ति के लिये इसके अनुरूप प्रयोग किये 
हैँ | अगले साटक छुंद से भी तातार-मारूफ-रबाँ के एक व्यक्ति होने का आभास 
मिलता दे | लिये पांन कर साहि-शाह के हाथ से पान लिया दे; (इस भाँति 
पान का बीड़ा किसी दुष्कर काय को सम्पादित करने के लिये ही उठाया जाता 
था और इस समय चोहान से मोर्चा लेना साधारण बात न थी) | उप्परै धर८-- 
उपार (उखाड़) देने के लिये। धर चहुथ्ांनी उप्परे--चोहानी को उखाड़ देने के 
लिए. | वज्ञा-- फेंकने वाले वाजे जेसे तुरही, विगुल, भोंपू आदि | वज्जन>-वे 
बजाते ४; (यह पंजाबी भाषा का शब्द ऐे और यह क्रिया वतमान काल, बहु- 
बचन, उत्तम पुरय की ६)। वाइ < सं० वायु | ['वज्जन बाइ? की भाँति (पोन 
निसान! भी दे जिस का प्रयोग रामचरितमानस में देखा जा सकता दे ]। 
रू०--१४-शोतं-सुनिये | भूपषय -- राजन (संबोधन) | बर८-श्रेप्ठ। 
भर < भट (का रूप ६)-वबीर | वज्जाइ-वजाकर | सज्जाइने- सजा लिया 
ए। सार ठस ( गोरी ) की। सेना चतुरंग वंधि-सेना चनुरंगिणी वन कर | 
उलले < ( 7#िं० किया ) उलरना-मपटना | तुम्भी-नुद्वारे ऊपर। सार स-सार 
सहित ( अय्वि शक्ति पूषफ ) | उप्परा८ (१) आ्राकमण (२) उसाड़ फेंफना। 
बग < सं० बश-रन्छा | रसी (या रसिक )>घोड़ा, हाथी | पत्लानयं-ह्रीन 


(२९ ) 


कसना | एकं-एक | जीव->जिये | सहाव साहि-साहव शाह ( गोरी शहाबु- 
दीन )। न नर्य॑-न न | वीयं-दूसरा | स्तयं<सं० स्तवं-स्तुति, प्रशंसा; 
स्वागत | सेनयँ-सेना | 
नोट-रू० १४--यह सुनते ही शहाबुद्दीन ने दरवार में पान का 
वीड़ा रखकर कहा कि जो इस वीड़े को खाकर प्थ्वीराज को पकड़ लावे उसे 
मैं वहुत कुछ इनाम दूँगा।” रासो-सार, इष्ठ १००। 
दृहा १४ से कुंडलिया १७ तक लाहौर के शासक चंद पुंडीर के दूत 
द्वारा लाये हुए, पत्र का हाल है। 'रासो-सार'के लेखक इस रहस्य को सम्भवत 
न समक्त सके जिसके फलस्वरूप उपयुक्त वार्ता लिख दी गई। 
रू० १४--साटक छुंदु का लक्षण--- 
यद छुंद आधुनिक छुंद-प्रँथों में नहीं मिलता | “गुजराती भाषा के 
काव्यों में इस नाम का छुंद मिला और ० 8०ए, त08०७॥ एक 8. 
[७४]०७ साहव ने अपने गुजराती भाषा के व्याकरण के छुंद-विन्यास नामक 
प्रकरण के पृष्ठ २२३ में इसका साटक नाम से श्८ अछ्रों की दो तुक का छुंद 
होना लिखा है जिसकी प्रत्येक तुक भें १२4-७--१६ अ र होते हैं. इसके 
अतिरिक्त प्राकत भाषा के किसी छुंद ग्रंथ से अनुवादित होकर संबत्‌ १७७६ 
में “रूपदीप पिंगल” नामक छुंद-पंथ में साटक छूंद का यह लक्षण लिखा है-.. 
“कम द्वादस अंक आद संग्या, मात्रा सिवों सागरे | 
दुज्जी वी करिके कलाष्ट दसबी, अकोविरार 4के ॥१॥ 
अंते गुर्व॑ निहार धार सबके, ओरों कछू भे. ना। 
तीसों मत्त उनीस अंक चने, सेसो भरणे साटक ॥श॥” 


हम इस साटक छंद को पिगल-छंंद-सूत्रम नामक पंथ में क्दे शादल- 
विक्रीड़ित छुंद का नामान्तर होना मानते हैं और उसका लक्षुण बहुत प्राचीन 
अमर और भरत कृत छुंदों में होना अवश्य अनुमान करते हैं क्योंकि चंद कवि 
ने भी अपने इसी अंथ (एथ्वीराज-रासो) के आदि पर्व के रूपक ३७ में जो कुछ 
कहा है उससे स्पष्ट मालूम होता है कि उसने अपने इस महाकाव्य की रचना 
में पिंगल, अमर और भारत के छुंद-पंथों का आश्रय अवश्य लिया है (शुना० 
प्र० सं०, ६० रा०, फुट नोट; पृष्ठ १-२] । 

द्हा 

अहि बेली फल हथ्थ ले, तो ऊपर तचार। 
मेच्छ ससरति सत्ति के, बंच कुरानी वार ॥ छुं० १६।२ू० १६। 


( ३२ ) 
कुंडलिया 
वर मुसाफ" तत्तार पाँ, मरन कित्ति तन* बांस । 
० भंजे हीर ५, ४५४ श् 
में3 भंजे लाहौर धर, लेहँ सुनि सु विहान। 
जो ९८४ बा | पु बज ०० 
हथ सु निसु विहान, सुने ढिल्ली सुरतांन। 
लुथ्यथि पार पुडीर, भीर परिहे चोहांनं*। 
दुचित चित्त जिन करहु, राज आखेट उथापंप्। 
गज्ननेस आयस्स, चले सब छूय० मुसाफं॥” छुं० १७।२रू० १७ | 
भाव।र्थ-ह० १६--म्लेज्ष [ तातार मारूफ खाँ ] ने ( तुम्हारे विपक्ष 
में दी हुईं अपनी ) सलाह की सत्यता प्रदर्शित करने के लिये हाँथ में पान 
ओर मुपारी ली फिर कुरान के वाक्य पढ़े | 


रू० १६--तातार खाँ ने पवित्र कुरान की शपथ ले कर कहा कि 
रण का वेश धारण कर फिर मरना क्या ( मरने का क्या डर )। में लाहौर 
नगर को नप्ट कर तथा श्रधिकृत कर चौबीस घंटे में दिल्‍ली भी ले लूगा | 
ऐ सुलतान सुनो, पुंडीर की लोथ गिरा कर चौहान पर आक्रमण होगा [ या- 
में लाहौर नगर को नप्ट कर अधिकृत कर लूंगा ओर सुलतान सुनेगा कि 
दूसरे दिन मैंने दिल्‍ली भी ले ली है। पुंडीर की लोथ पार करके चौहान पर 
आक्रमण होगा ]। आप अपने चित्त में किसी प्रकार की शंका न करें 
(क्योंकि ) राजा [ पृथ्वीराज ] आखेट खेलने में संलग्न है| ( तब ) शाह 
गोरी ने ( चढ़ाई बोल देने की ) आशा दी और सव लोग पवित्र पुस्तक 
[ कुरान ] को छू कर चल दिये। 


सूचना--ह्ाँ बंद पुंडीर का पत्र समाप्त हो'जाता है । 

शब्दायः--दूहा-१६--अति बेली फल --अ्रहिवेल या नाग वेल का 
>> बटर हट 

फूल -: सपारी | दृथ्य< सं० हस्त ८ हाँथ | ती ८ तो > नुम्हारे (ऊपर 
दी हुई सलाह) । मेच्छ > स्लेन्ष ( यहाँ तातार मारूफर्ताँ के लिये थराया ऐै) | 
मयूरति <श्र० ०))<०-सलाह | झुरानी वार-#रान की («०,५१) इवारत | 
रू० १७--मुसाफ <श्र० ०६४६» - पुस्तक या प्प्त--( जो धर्म 
एससक कुरान के लिये प्रयुक्ध होता £ |) उन्होंने पज़हाद करने के लिये ऋरान 
मी शपथ ली । [--दस झुंदलिया में दो स्थानों पर मुसाफ आया | पहिले 


न्जनजज जन नल लक नल सन लत. 


(१) ए०>सुझखऊ ( २) ना०-जन; ए० छू को ०--तन (2 ) ना०--मैं 
मा न्‍ + 
(४) शगाठ- मत (४) ना०--घुब्रान॑ (६) ए०--ठयार्े (७) ना०--ठूप । 


(.३६६.) 


भमुसाफ' को होनले महोदय “तत्तार पाँ? के साथ जोड़ कर एक नाम बना देते 
हैं परन्ठ म्ुसाफ-तत्तार-पाँ नाम प्रमाण रहित है। उचित यह है कि दोनों 
भमुसाफ? से क्रान का ही अर्थ लगाया जाय ] मरन किंति -: मरना क्या | 
तनवांन-- रण का वाना (वेश) धारण करके | में-- मैं | भंजे-- नष्ट करके | 
धर लैहू सश्रधिकृत कर लंगा | निसु विहान -:- दिन रात-एक दिन रात मेंड८ 
२४ घंटे में | ढिल्ली ८: दिल्ली। सुरतांनं-सुलतान गोरी । सुने -- सुनो 
( सम्बोधन )| लुथ्थि--लोथें | पार ८5 डालना, गिराना, पार करना | मीर 
परिहे > कष्ट पड़ेगा, आक्रमण होगा | दुचित चित्त जिन करहु ८ शंका मत 
करो | राज - राजा (वृथ्वीराज) | उथापं-लगा है, संलग्न है। गज्जनेस-- 
गजनी के ईश (शाह गोरी )। आयस्स<आयसु <सं० आदेश-आज्ञा दी | 
छूय- छूकर | मुसाफं-धर्म पुस्तक क्रान | 


नोट-.-कुंडलिया छंद का लक्षुए-- 

यह सात्रिक छुंद है ।इस में छे पद होते है। प्रत्येक पद में २४ मात्राये 
होती हैं| पहले दो पदों में १३ ओर शेप चार में ११ पर यति होती है। 
एक दोहे के वाद रोला छुंद जोड़ने से कंडलिया होती है। इसमें द्वितीय 
पद का उत्तराध तृतीय पद का पूर्वाव होता है। जो शब्द छुंद के आरम्भ 
में होता है बही अन्त में आता है | 

थ्राकृत पेज्डलम! में कंंडलिया छंद का निम्न लक्षण दिया है-- 


दोहा लक्खणु पढम पढि कब्बह अद्ध खिरुत्त। 
कुंडलिआ घुहअण मुणह उल्लाले संजुत्त ॥ 
उल्लाले संजुत्त जमक सुद्धड/। सलहिज्जइ 
: चठआलह संउ मत्त सुकइई दिढ चंधु कहिज्जद । 
चडउश्नालह  सउ मत्त जासु तण भूसण सोहा 
एम कुंडिलिआ जाणहु पढमपडि जह दोहा ॥|7, १४६॥ 
श्री 'भानु' जी ने श्री पिज्ञलाचार्य जी के मत को आधार मान कर 
अपने “छुंद: प्रभाकर! में कुंडलिया का लक्षण इस प्रकार लिखा, है-- 
दोहा रोला जोरि के, छे पद चौविस मत्त | 
आदि अन्त पद एक सो, कर कंडलिया सत्त || 
. रेबातड सम्यौ का कंडलिया छुंद प्राकृत पेड्ल्‍लम' में दिये लक्षण 
के अनुरूप है। 


( २४ ) 


दूहा 
घट मुर कोस मुकांस करि, चढ़ि चढ्यो चहुआंन । 
चंद वीर पुंडौर को, कमाद करि परिवांन ॥|छं० १८।रू० १८। 


द्हा 

गोरी बे दल संसुही, गौ पंजाब अमांन। 

पुष्च रु पच्छिम दुद्ढें दिसा, मिल्रि चुहांन सुरतांन॥छं० १६। रू० १६। 
द्हा 

दूत गये कनवज्ज दिसि, ते आये तिन थांन | 

कथा मंडि* चहुआंन की, कहि कमधज्ञ प्रमांन ॥[छं० २०रु०१०। 


दूहा 
“रेवा तट आयी सुन्यौ बर गोरी चहुआंन। 
बर अवाज सब मिट्टि के, सजे सेन सुरतांन ॥”छं०२१ ।रू०२१ 


द्हम 
ध्प्स हर घे 

दूत बचन--“संभल नपति, बर आषेटक फिल्ल। 
रेवा तट पाधर* धरा, जूह ( जहाँ ) झुगन बर मिल्ल।|छं०२२ । रू०२२। 

भावारथ--रू० १८--बीर चंद पुंडीर के पत्र को प्रमाण मानकर छे 
कोस पर मुकाम करता हुआ चौहान मुड़कर चढ़ चला | . 

रू० १६--गोरी की सेना से (या गोरी की सेना विशेष से ) भिड़ने 
के लिये वह सीधा पंजाब को, प्रमाण करता हुआ गया ओर पूर्व तथा पश्चिम 
से चौहान और सुलतान (कर्मशः) [ परस्पर] मिलने (-मभिड़ने) के लिये चले । 

रू० २०--जो गुप्त-चर कन्नौज चल दिये थे वे उस स्थान (कन्नौज) 
पर पहुँच गये और उन्होंने कमधज्ज (जयचंद) से चौहान की सारी कथा सत्य 
प्रमाणित कर कही | 

रू० २१--[दूत वचन जग्रचंद से ]-..“श्रेष्ठ गोरी ने चौहान को रेवा 
नदी के तट पर गया सुनकर चुपचाप एक सेना सजा ली हैं। ” 

रू० २२--दूत ने ( फिर ) कहा--+ ( और ) संभल का राजा आखेट 
खेल रहा है | रेवा तट पर जहाँ अच्छे जानवर मिलते हैं उसने जाल लगा 
रक्खे हैं | ” ह 

(१) ता०--मंड (२) ए०--धधार | 


( २५ ) 


शब्दार्थ--रू० १८--पट-छे । मुर-मुडढ़ा | पट कौस--छे कोस। 
मुकास करि-पढ़ाव डालता हुआ | चढ़ि चलयो -- चढ़ चला (या लौट चला) 
कौ>का (सम्बन्ध कारक) | परिवांन< प्रमाण 

रू०--१६-वै -- कुछ विद्वान इसका “विशेष” अर्थ लगाते हैं. परन्तु 
यह सम्बन्धकारक का चिन्ह समझ पड़ता है ओर रासो के अनेक स्थलों पर 
इसी श्र्थ में प्रयुक्त हुआ है | दूसरी सम्भावना यह भी है कि यह छंद के नियम 
पूरे करने के लिये लगा दिया जाता होगा। दल>सेना | संमुही-मुकाबिला 
करने या भिड़ने | गौ- गया | पंजाब प्रमांन-- पंजाव को प्रमाण बनाता हुआ 
अर्थात्‌ सीधा पंजाब को लक्ष्य करके | पुव्ब<_ पूर्व | 5<अरु-ओर | पच्छिम 
<सं० पश्चिम | दुहँ -- दोनों | 


रू०२०--कनवज्ज <_ सं० कान्यकुब्ज (- कुबड़ी कन्या)-कन्नौज [वि० 
वि० भौगोलिक प० में| | दूत-गुप्तचर | तिन थांन-उस स्थान पर | मंडि-- 
रचकर कहना | प्रमांन < प्रमाण -- सबूत | कमधज्ज (< कामध्वज या कन्या- 
ध्वज)--यह ४० रासो में अनेक स्थलों पर जयचंद के लिये आया है [3०--. 
८इह कहत नृप पंग सु अष्पी | वियो दूत नप अंप्यन दष्पी ॥ दुचित चित्त 
मुक्‍्की वर वानी | कुसल वीर कमधज्ज न जानी ॥” सम्यो २६, छंद ८: “चढ़ि 
चलयो पंग कमधज्ज राइ। सो छिन्न मिन्‍न डम्मरित छाइ ||” सम्यौ २६, छुंद 
'-३६; “आई सँपते सूर धर। सुरताना कमधज्ज ॥” सम्यौ ३१, छुंद २२; 
५प्रग कमघज्ज बाँह वर |” सम्यो ६१, छंद ३०३; “कमधज्जराज फिरि चंद 
कहु |” सम्यौ ६१ छंद, ६४८--इत्यादि] | “कन्नौज वाले राठौर वंशी राज- 
पूत थे और कामध्वज उनका विशेषण या पदवी थी । कामध्वज का अर्थ है 
कि जिसकी ध्वजा में कामदेव अंकित है ओर कन्याध्वज का अर्थ है कि जिसकी 
ध्वजा में कुमारी कन्या अंकित है। संवत्‌ ५२६ (४७० ई० पू०) में नयनपाल 
ने कन्नौज पर अधिकार किया और तभी से राठोरों ने 'कामधुज” पदवी ग्रहण 
. की” [ए[४४क87, 00, ए०, पा, ?, 6] | परन्‍्ठ कम्नौज पर सबसे 
' प्रमाणिकं पुस्तक स्ाछणए ण॑ पिक्ाव्णुं, ि. 8, 7पएछ०कों, 2%, 7. 

(,0१009)--में ये सब प्रमाण नहों मिलते । 
रू० २१--वर अवाज सव मिट्टि के-सब आवाज़ेँ मिथकर अर्थात्‌ 

. चुपचाप । 

.. रू० .२२--संमल नुपति-सॉँभर का राजा अर्थात्‌ पृथ्वीराज। पिल्ल-- 
खेलना | पाघर (या पद्धर) <सं० प्रधारणा-जाल, वाड़ा या रोक | जूह (या 


( २६ ) 
जूथ) <_सं० यूथ ( परन्तु 'जूह' का “जहाँ? पाठ भी असंभव नहीं है )। मृगन 
बर-- अच्छे जानवर | मिल्लि--मिलते हैं | 
नोट रू० १८--“इधर पृथ्वीराज ने लाहौर के प्रतिनिधि शासक चंद 
पंडीर को परवाना भेजकर अपने आने का समाचार जता दिया ओर आप 


कभी छे ओर कभी आठ कोस का मुकाम करता हुआ पंजाव की सीध में चलने 
लगा |” रासो-सार, ० १०० | 


इस दोहे में “आठ कोस' शब्द या उसका पर्य्यायवाची अन्य कोई 
शब्द नहीं आया है। और “कर्गद करि परिवांन! का अ्रर्थ “कागद ( पंत्र ) 
को प्रमाण मानकर” है, न कि “परवाना भेजकर” | 


रू० १६--“जिस घड़ी प्रथ्वीराज ने पंजाव की भूमि में पेर रक्खा 
उसी समय मुसलमानी सेना ने भी वह सीमा पार की |” रासो-सार, प्रृष्ठ १००। 


#975गांग्॒हु 707 $#छए0 0790266 वाए26४0ा३ 4, 6, ९७४ 
धाते चर680, 006 0॥9प)870 थध्यते 5प्रॉकशा ए्र७,? (70986, 
[जिवीका औैा्तृपए., ४०0, 7, 99, 389-40,] 


“गु0 76७ ४॥6 ॥086 ० (७00, ॥6 जा 87थांही70 ६0 
शाह ?प्रग[ंध०.,. कएण7 79०0 अंवे65, 06 ९६४५ था।ते ५06 ए8४, 
शा6ए रा, 96 (9॥ए४॥ था 06 5िप्रक87,7 [प007॥०, 9..4.] 

उपर्युक्त तीन अर्थ पाठकों के अवलोकनार्थ दिये गये हैं। ह्योनले 
तथा ग्राउज़ महोदय गोरी ओर चौहान को अभी मिलाये देते हैं जब कि युद्ध 
प्रारंभ काल में अभी विलम्व है| परन्तु रासो-सार के लेखकों ने बुद्धिमानी 
का काम किया है, उन्होंने एक ऐसी वात कह दी है जिसकी संभावना भी है 
ओर असंभावना सी | जो कुछ भी हो रू० १६ की पंक्तियों का शब्दार्थ देखते 
हुए, उसका दिया हुआ भावार्थ ही अधिक समुचित है। 
| रू० २२--ल्र्नले महोदय इस रूपक के अंतिम चरण का अर्थ इस 


प्रकार करते हैं--..“रैवातट पर उसने वाड़े लगा रक्खे हैं और अनेक अच्छे 
जानवरों को पकड़ रकक्‍्खा है|” 


“पृथ्वीराज का कहना कि बहुत बड़े शत्र रूपी म्॒गों का समूह शिकार 
करने को मिला |” (प्वृ० रा० ना० प्र० सं०, एष्ठ ८८, छंद २२ की टिप्पणी) । 
इस रूपक का आधार क्‍या है इसे प्ृ० रा० के ना& प्र० सं० के सुम्पादक ही 
सुमझ सकते हैं। 


(. २७: )! 


कवित्त 
सिले सव्ब सासंत, सत्त संड्यों सु नरेसर। 
दृह .गून्ना दल" साहि, सज्जि चतुरंग सजिय उर ॥ 
मवन मंत चक्की न, सोइ वर मंत विचारों | 
बल घत्यो अप्पन्नो सोच, पच्छिली निहारो॥ 
तन सद्‌ सट्टे लीजे* मुगति, जुगत्ति बंध गौरी दलह । 
संग्राम भीर प्रिथियाज वल, अप्प सत्ति किल्जे कलह | छुं८२३।रू०शश॥ 
भावा्--रू० २३--सव सामंत एकत्रित हुए ओर नरेश्वर (पज्जूतराब) 
ने यह सुझाव पेश किया, “शाह ने बड़े विचार पूबंक ( हम लोगों से ) दस गुनी 
चतुरंगिणी सेना तैय्यार कर ली है ( अतएव इस समय ) आप शांति नीति 
प्रहण कीजिये और यही श्रेष्ठ मंत्रणा है; [सलाह देने में न चूकिये वरन्‌ श्रेष्ठ 
मंत्रणा सोचिये |! होनले] | (साथ ही ध्यान 'रखिये कि) अपना वल घट गया है 
(तथा) पिछली लड़ाइयों का क्या प्रभाव पढ़ा है इसे भी सोच लीजिये | अपने 
विविध अंगों को मिलाकर और युक्ति पूर्वक गोरी की सेना को घेरकर हम 
मुक्ति लें अपनी बाधा को टलें--.मुक्ति का अर्थ मरकर मृत्यु नहीं वरन्‌ 
शत्रु से पीछा छुड़ाना है | ]---भथ्वीराज के वल ( सेना ) पर इस समय संग्राम 
की भीर है ( चारों ओर से प्रहार हो रहे हैं ) अतए्व अपने आप भगडढ़ा मोल 
न. लीजिये [या--आाप अपने में कलह न कीजिये अथवा गोरी से इस समय 
भंगड़ा न कीजिये उसे मिलाये रहिये |” 
शब्दा्थ---रू० २३--मत्त -- मत, सलाह, सुझाव | नरेसुर<नरेश्वर८ 
राजा | पज्जूनराव की पदवी “नरेसुर” थी | पज्जून>-ये पृथ्वीराज के साले थे 
( फि988४080... 700... एण ए, एए. 380-88] ) | दह गूना<दस- 
शुना। सजिय उर८”-मन लगाकर, बड़े विचार पूर्वक | मवनमंत-मौन मत 
अर्थात्‌ शांति नीति। चुकौ न- न चुको। सोइ--वही | वर मंत> श्रेष्ठ मत 
(सलाह, मंत्रणा) | अप्पन्नी-अपना । घस्यौ-घट गया है। पच्छिलौ निहारौ> 
अंत भी देखो; पिछली (लड़ाइयों का क्या प्रभाव पड़ा है इसे मी) सोच लो | 
तन--अ्रंग | सद < शत >-सौ (अर्थात्‌ अनेक) । तन सद--अनेक ( विविध ) 
अंग । सद्द >सरटे, मिल जावे | मुगति < सं० मुक्ति | जुगति < स्र० युक्ति | वंध 
गोरी दंलह>गीरी के दल को बाँध ले | वल-शक्ति- प्रिथिराज वलं-पृथ्यी- 
राज की शक्ति ( सेना ) पर | अप्प-आप।| मत्ति किज्जें--मत्त कीजिये | 
कलह>-भंगड़ा, फूट]. 
(१) मो०--बल (२) मो०--सहें लीजे; ए०--सद सर्दे |. 


3 


(२८ ) 


नोट--इस कवित्त की अंतिम चार पंक्तियों का अर्थ हझोम॑ले महोदय 
इस प्रकार करते हैं--- 


“हमारी शक्ति छ्ीण हो गई है इसको याद रखिये ओर अंत भी सोच 
लीजिये | शरीर से शरीर मिड़ाकर- लड़िये ओर मुक्ति प्राप्त कीजिये | गोरी 
ने अपना दल बड़ी युक्ति पूर्वक सजाया है परन्तु युद्ध छिढ़ने पर पृथ्वीराज 
की शक्ति उसके बराबर है अतएवं आप युद्ध करने का दृढ़ संकल्प कर 
लीजिये या इस समय स्वयं अपने में फूट न डालिये [” 


कवित्त न 


सुनिय बत्त पत्जन, राव परसंग मुसक्यो* | 
देवराव बग्गरी, सेन दे पाव कसकक्‍यौ॥ 
तन॒सट्वे* सटि मुकति, बोल भारथ्थी बोले। 
लोह अंच उड़डंत, पत्त तरबर जिमि डोले॥ 
सुरतांन चंपि मुष्यां3 लग्यो, दिल्‍लीनप दल बानियो | 
भर भीर धीर सामंत पुन, अबे पटंतर जानिबो ॥ छं०२४ | रू०२४ | 

भावाथ---रू० २४--पज्जून की ( उपयुक्त ) बातें सुनकर प्रसंग राव 
मुसकुराया ओर देव राव वर्गरी ने इशारा करते हुए. अपना पैर खींचा 
( समेटा ) तथा व्यंग्य पूवक कहा--““इस तरह आपस में मेल करके पीछा 
छुड़ाना क्या ही वीरोचित वाक्य हैं! [ 'शरीर से शरीर सटाकर वीर गति 
प्राप्त करने का उपदेश क्या ही वीरोचित वाणी है'-ह्ोनले |] (स्वयं तो) जब 
लोहे से लोहा वजकर आऑँच निकलती है तो वक्ष के पत्ते सदश डोलने 
(काँपने) लगता है [अ्र्थात्‌-सामने युद्ध होते देख काँपने लगता है |] सुलतान 
चढ़कर हमारे सर पर आ गया है। दिल्लीराज भी एक सेना तय्यार कर लें। 
कठिन मोर्चों पर बैयं घारण करने वाले हमारे सामंत ( इस गिरी अवस्था 
में) अब भी उनसे कम नहीं हैं |”? [भदिललीराज भी एक सेना अवश्य तथ्यार 
कर लें | शत्रु सैनिकों की संख्या और अपने सामंतों की वीरता बराबर ही 
समभना चाहिये / श्ोनले ] 

शब्दार्थ-रू० २४--सुनिय-- सुनकर | वत्त-वात | पज्जून- यह 
अंबर या जयपुर के कछवाह राजपूतों की एक शाखा कूर्म या कूरंभ वंश का 
था। बीर चोहान ने ख्यातनामा एक सो आठ सरदार उसके साथ कर दिये 


(१) सो ०--छुसक्यौ (२) ए०--सटि (३) नां०--मुप्पां । 


६ २६ ) 


थे | अनेक युद्धों में पथ्वीराज की सेना के एक भाग का संचालन पज्जून की 
ही अध्यक्षता में हुआ था | भारत के उत्तरी आक्रमणों में दो बार पज्जून 
अपनी बीरता का परिचय दे चुका था | एक वार उसने शहाबुद्दीन को ख़ैचर 
के दर में पराजित किया और ग़ज़नी तक खदेड़ा था | चंदेल राज महोवा की 
विजय ने पज्जून की बीरता की धाक बैठा दी थी | एथ्वीराज की एक वहिन 
पज्जून को व्याही थी और चोहान नरेश ने उसे महोवा का शासक बना दिया 
था ) कन्नौज के संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में छुने हुए चॉसठ सरदारों में 
पज्जून भी था और लौटते समय पाँच दिन के युद्ध में प्रथम दिन वीर गति 
को प्राप्त हुआ था | यह धुंघर या डूडार का अधिपति था [ सि#०आगक्षा 
०0, ५०. ॥, 99. 249, 3950-36] | परन्तु छपवें सम्यौ में हम पढ़ते 
हैं कि पज्जूनी प्रथ्वीराज की तेरह रानियों में आठवीं विवाहिता रानी थी। 
पृथ्वीराज ने अठारहवें वर्ष की आयु में पज्जूनी से विवाह किया था-[“अठारसैं 
चरस चहुआन चाहि। कछुवाह वीर पज्जून व्याहि। इक मात उदर धनि 
गरभ सोय | बलिभद्ग कुंअर जापे संदोय || सम्यी ६५, छुंद ६]। यदि ये 
दोनों पज्जून एक ही हैं जैसा कि टॉड ओर ह्ोनले दोनों महानुभावों का कहना 
है तो प्रथ्वीराज ने अपनी सगी भानजी से विवाह किया । परन्ठ ऐसी प्रथा न 
होने से शंका उत्पन्न होने लगती है अस्तु इन दोनों पज्जूनों में अवश्य भेद 
होना चाहिये | [ कछवाहों के वि० वि० के लिये देखियें--088068 ०£ ऐए, 
ज़, ?7०शां४्००७., 00 (९१४९१ 0७ए 86979), ४०), 4, ए9. ३87- 
59 )। राव परसंग +८ इसे कीची प्रसंग भी कहते हैं । प्रसंग राव कीची 
चौहान वंशी कीची प्रशाखा का था [ फिकु&४७80., 700, ए०. ॥, 79. 
94-97 और भी बि० वि० देखिये--लाग्रतप 70९8 20ते 088068 
०, ॥, 99. 60, 368 ]) यह (थ्वीराज के वीर सामंतों में था और 
संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में आहतों में से एक था [ रासो सम्यो ६१ ]। 
देवराव वग्गरी -- यह कगरी राव या वग्गरी देव के नाम से विख्यात है और 
बगगरी जाति का राजपूत था | वग्गरी जाति का पत्ता अबव कम चलता है। 
संयोगिता अपहरण वाले युद्ध के आहर्तों में वगगरी राव भी था [ बग्गरी 
जाति के वि० वि० के लिये देखिये--89990 च०ए७णथ., ए०ण 25, छ, 
04]) झुसक्यौ-मुसकुराया । सैन दे-इशारा करते हुए | पाव-पैर । कसक्यो> 
खींचा | भारथ्यी < भारती--वीरोचित बाणी। उडडंत-उड़ते ही | चंपि-- 
चॉपकर, दावकर ) मुप्याँ < मुख | मुप्याँ लग्यी--विलकुल सामने (सिर पर) 
। गया है | दल बानिवौ--दल बनावे (या सजावे) | भरः भीर-भारी भीर 


( | ई ०: ) है 


(कठिन मोर्चों पर भी) | अबै पटंतर जानिवौ--अव भी उनके वरावर जानो | 
पटंतर८ वरावर | ' 


नोट--“इस वात के सुनते ही पज्जून राव, प्रसंग राव खीची, देवराव 
बग्गरी आदि सामंत बोले कि यह सब मंत्र तंत्र व्यर्थ है | “भरत” का वचन 
है कि यह जीवन अग्नि ज्वाला से कुरसे इक्त में लगे हुए, पत्ते के समान है, 
न जाने कब वायु लगते ही इसका पतन हो जाय अतएवं इस सुअवसर पर 
चूकना क्‍या १ जबकि शत्रु साम्हने आ गया है तो उससे लोहा लेना ही अच्छा 

है |” रासो-सार, परष्ठ १०० | 
इस सार? को काल्पनिकता के अतिरिक्त ओर कुछ नहीं कहा जा सकता | 

| कवित्त 


कहे राव पज्जनं, तार कह्यौ तत्तारिय । 
में) दृष्षिन वे देस, भरि जदव पर पारिय* ॥ 
में3 बंध्यो जंगलू, राब चासमंड सु सथ्थंर। 
बंभनवास विरास, वीर बड गुजर तथ्थं५॥ 
भर विभर सेन चहुआन दल, गोरी दल कित्तक$ गिना । 
जाने कि भीम कोरू» सुबर जर समूह तरवर किनौ ॥ छं० २५ | रू० २४५। 


भावार्थ--रू० २५--पज्जूत राव ने उत्तर दिया-- “(इससे पहिले) मैंने 
तातारियों से बचाकर तुम्हें निकाल लिया था | दक्षिण के यादवों पर मैंने आक्र- 
मण्‌ किया । चामंडराय के साथ मैंने जंगलियों को हराया ( ओर उन्हें अपने 
आधीन किया ) | बंभनवास से मैंने वड़गूजर को निकाल बाहर किया [या-- 
मैंने बड़गूजर के साथ वंभनवास में विहार किया ]। चौहान की सेना युद्ध 
प्रिय बीर सैनिकों की सेना है | गोरी की सेना को तुम क्या समभते हो ? 
योद्धा भीम कौरवों को अनेक जड़ों वाले एक इच्त सदश जानते थे |” 

शब्दर्थ---रू० २९५--तार- तारना, त्राण करना | कक्यौ-निकालना | 
में>में | दष्पिन< दक्षिण | पारिय--डाला | वे"के या को (श्रर्थों में रासो में 
आया है जेसे--“गोरी वे गुज्जर गहिय”; “गज्जन वें पठयो सुधर'; ) | भीर 
ध्यंकष्ट | जद्दव < यादव | वंध्यो-बाँधा, पकड़ लिया । जंगलू-- जंगलियों 
(१) ना०--मैं (२) सोौ०--परिहरिय (३) ना०--मैं (४७) ज्ञा०/--मो ०-- 


जु सथ्ये (५) ना--तथ्ये (६) मो०--किन्ती (७) ए०--र, 
कौरू', कौरों | 


( रे१ ) 


को । (रिसों में पृथ्वीराज का नाम भी कहीं कहीं 'जंगलेश या जंगली राब” मिलता 
है। “जंगलदेश प्रथ्वीराज के पैतृक राज्य का नाम था,” 8अंब्रप्न वै०परायाकों, 
(५०, 88] | सथ्यं-साथ । वंभनवास ( <आाह्मण वास)- “यह सिंध का 
किसी समय का प्रसिद्ध प्रन्ठु अब उजड़ा हुआ नगर है| वंभनवास ओर यूनानी 
हरमत्तेलिया (पि&ए०62४६) एक ही हैं. [40076 06०ए४०॥ए 
उ्वां, 07ांग्8)87॥, ५०) ॥, 79. 207, 277] | चंद ने प्रथ्वीराज 
रासो के अनेक स्थलों पर बंभनवास का प्रयोग किया है, (3०---“बंभन सु वास 
पट्न प्रजारि | ता समह सीम मण्डन सु रारि ॥”--रासो सम्यौ ११, छुंद ८)। 
ह्योनले महोदय ने जयपुर से कुछ मील की दूरी पर स्थित देवसा नामक एक 
साधारण आम के वणनात्मक नाम को ही अमवश वंसनवास मान लिया है। 
विरास-(१) निर्वासित करना (२) विलास (विहार) | वड गुज्जर ८८ बड़गूजर 
छुत्तीस राजपूतों की वंशाचली में हैं | अंवर ओर जयपुर में इनका राज्य था 
परन्तु कछवाहों ने इन्हें वहाँ से निकाल दिया था। कूरंभ वंशी पज्जूम भी 
कछुवाह था | तथ्यं-चहाँ से । कित्तक--कितना | भीम -- पाँच पांडवों में से 
एक जो वायु के संयोग द्वारा कंती के गर्भ से उत्पन्न हुए ये। ये युधिष्ठिर से 
छोटे ओर अजुन से बड़े थे तथा वहुत बड़े वीर और वलवान-योद्धा थे [ बि० 
वि०--महाभारत] | कौरु<कौरव<_सं० कौरव्यन्ये कुर राजा की सन्तान ये 
[वि० वि०--महाभारत ] | कुछ विद्वान 'मर विभर सेन चहुआन दल? का 
श्र्थ ध्वीहान का दल कठिन सोर्चा लेने में दक्ष है '-... (भर विसरज्भर भौर-: 
बड़ी आपत्ति, कठिन मोर्चा; सेन--चतर, दक्ष)--भी करते हैं । 
कवित्त 
तब कहे जैत पंवार सुनहु प्रिथियत राजसत | 
जुछ साहि गोरी नरिं. लाहौर कोट गत ॥ 
सबे सेल अप्पनीौ राज एकट्ठ सु किज्जे। 
इष्ट म्रत्य सगपन सुहित (वीर)' कागद लिपि दिज्ज॥. 
'सामंत सामि इंह मंत है अरु जुत संत चिंते नृपति।] 
धन रहै धम्म जस जोग है (अरु) दीप दिपति दिवलोक पत्ति ३ |[छ०२६/₹०२६। 
भावार्थ--रू० २६---तव जैत पूँवार (प्रसार) ने कहा कि हे. पृथ्वीराज 
राजमत यह होना चाहिये | नरेन्द्र को लाहोर के दुग में पहुँच कर शाह गौरी 
(१) हा०---(वीर) पाठ मानते हैं जो छुंदू भंग करने के अतिरिक्त ना० म० स० 
वाली प्रतियों सें भी नहीं पाया जाता (२) ए०--अरु जुड़ (३) ना०-- 
दिपति दीप दिव लोक पत्ति 


( रेर ) 


से युद्ध करना चाहिये | [ “हे राजन्‌ , एथ्वीराज, मेरी सलाह सुनिये। लाहौर 
के दुर्ग में पहुंचकर युद्ध में आप शाह गोरी को पकड़ लें !” ह्मोनले]। अपने 
राज्य की समस्त सेना एकत्रित कर लेना चाहिये ओर अपने इ॒ष्टों, भुत्यों, 
सगों ओर सुहितों को पत्र लिख देना चाहिये। हे सामंत्तों के स्वामी, यही 
राजमत होना चाहिये फिर जो कुछ आप और विचारें | धर्म ओर यश का 
योग ही आपका मुख्य धन होना चाहिये क्योंकि आपका तेज इंद्र के समान 
अक्षय है। [ “हे सामंतों के स्वामी, यह तो हम सामंतों का मत है ओर जो 
बात आप उचित समझें वह की जाय | स्वामिधर्म ( स्वामिभक्ति ) एक पवित्र 
वस्तु है ओर राजपूत के लिये यश के योग्य होना ही कल्याण है | राजन्‌ धथ्वी 
पर इन्द्र सहश तेजस्वी हों |! ह्योनले ] | 

शब्दाथे--रू० २६--जेत पंचार< जेत प्रमार--इसका पूरा नाम जेत 
सिंह प्रमार था और यह प्रसिद्ध आबूगढ़ का अधिपति था| जेसा कि इसी 
सम्यो में आगे पढ़ेंगे कि जेत का संबंधी या भाई मारा गया--(जेत बंध मिरि 
परथो सुलष लष्पन कौ जायौ)। उसके पुत्र का नाम सुलख था ओर पुत्री का 
इंच्छिनी जिसका विवाह प्रथ्वीराज से हुआ था (रासो सम्यो २४) | एथ्वीराज 
ने वारह वर्ष की आयु में इंच्छिनी से विवाह किया था और वह उनकी 
दूसरी रानी थी---[“वारमे वरस का सलष सोय | दिल्नी सु आय इंछुनी लोय | 
आबू सु तोरि चालुक्क गंजि | किन्नो सु ब्याह परिसाव भंजि”--रासो सम्यो 
६५,छ० ४] | जत ने वरावर प्रथ्वीराज का साथ दिया था | संयोगिता अप- 
हरण विषयक युद्ध में वह भी आहत हुआ था (रासो सम्यो ६१) । वह प्रमार 
वंशी राजपूत था। प्रमार के बदले पंचार, परमार, पवार, पुआर नाम भी 
रासो में पाये जाते हैं। चार अग्निकुल ज्षत्रियों में प्रमार भी हैं. /रासो सम्यो१)॥ 
“यह ( प्रमार जाति ) अग्निकुलों में सबसे अधिक शक्तिशाली जाति थी ओर 
८५ शाखाओं में विभक्त थी” (88/०४४७४7. 700. ए० ॥, 99. 90-9)॥ 
प्रमार जाति का वर्णन मगवप जं98४8 छत 088068.,.. शिीषाएंतह- 
'एण0. १, 99. 43-49 में भी मिलेगा | गत<जाकर | एकद् ८ इकट्ठा | 
सगपन--अपने सगे | मंत<सं० मंत्रणा-सलाह | दीप-तेज| दिपति>दीप्ति- 
समान | दिवलोक पति--३ईंद्र ( बि० वि० प० में देखिये)। 

कवित्त 

वह बह कहि रघुबंस रांम हक्कारि स उल्यौ। 
सुनो सब्ब सामंत साहि आयें बल छुम्बो *॥ 

(१) ए०--घव्बो । 


(३.५) 


गज रु सिंघसा पुरिप जहीं रुधे तहं भुज्मे* । 

समो* असमौ जांनहि न लज्ज पंके आलुज्के ॥ 

सामंत संत जाने नहीं मत्त गहेँ इक मरन कौ। 

सुरतान सेन पहिले बंध्यों फिर वंध्यों तौःकरन कौ ॥ छं० ९७ रू० २० 

कवित्त 

रे गुन्जर गांवां२ राज ले मंतव न होई। 

अप्प मरे४ छिज्जे नपति कौन कारज यह जोई ॥ 

सब सेवक चहुआंत देस भग्गे धर पिल्ले। 

पच्छि कांम कहे" करे स्वामि संग्रांम इकल्ले॥ 

पंडित भट्ट कवि ग्राइना जप सौदागर वारि हुआ। 

गजराज सीस५ सोभा भंवर क्रन उडाइ वह सोभ लह ॥ छ०र८। रूण्श्पा 


भावार्थ--&० २४--रघुबंशी राम चिल्लाता हुआ उठा ओर/(व्यंग्य पूर्वक) 
बोला सामंतो सुनो, शाह आ गया और वाह वा तुम्हारा वल (-साहस) छूट 
गया (भंग हो गया) | वौर (पुरुष) हाथी और सिंह सदश जहाँ कहाँ रु थ 
(>घिर) जाता है वहीं युद्ध में जूक पढ़ता है, वह समय असमय का विचार 
नहीं करता और लज्जा के कीचड़ में नहीं पँसता | सामंतों का एक ही मत 
है ओर वह है मरना | इसके अतिरिक्त वे दूसरा मत नहीं जानते | सुलतान[की 
सेना को मैंने पहिले बाँध लिया था और अवकी न पकड़ लूँ तो करन (कर्ण) 
का वेटा नहीं | [सुलतान ने तो अपनी सेना पहले ही से वाँध ली है अब ठुम 
भी एक तथ्यार करना चाहते हो इससे क्या लाभ होगा--ह्ोनले] 


रू० रम--ऐ गँवार गूजर, राज्य पा जाने से मंत्रणा देना नहीं आा 
जाता | ठुम स्वयं मरोगे ओर महाराज का भी विनाश करोगे | (ऐसी सलाह 
देने से) तुम क्या फल देखते हो ? चौहान के सव सेवक घर चले जावेंगे और 
महाराज के घर में फूट पड़ जावेगी | तव फिर क्‍या होगा ? क्‍या स्वामी अकेले 
युद्ध करेंगे ?! जिस तरह गजराज अपने मस्तक के भोरों को कान फड़फढ़ा 
कर उड़ाता हुआ शोमित होता है उसी प्रकार राजा अपने पंडित, भट्ट, कबि 
गायक, सीदागर, बारिवनिताओं आदि सेवकों को भगाकर क्या कमी शोभा 
पा सकता है ? | 





(१) ना० -सुम्के (२) ए० कृ० को०--समौ, असमो (३) मा०--वंधों तौ 
(४) ना०--अप मर (५) ना?--कह (६) सा०--सोस | 


( रे४ ) 
शब्दार्थ--रू० २७--बह बह-वाह वा | रघुवंस राम--रघुवंशी राम 
के लिये आया है जिसके विषय में रासो में लिखा है---“जिहि नंदिपुर भंजि! । 
“रघुबंशी राजपूत अपनी उत्पत्ति अयोध्या के रघुवंशी राजा रघु से बताते हैं। 
रघुबंशी राजपूतों की जाति उत्तरी पश्चिमी प्रदेशों में फेली हुईं है। मैनपुरी 
ओर एटा के रघुवंशियों का कथन है कि वे राजा जयचन्द के समय कन्नौज 
से आये ये”? [ पाता पफ०68 छावे 0880883.. जिथषप्ंण8. ४०. 7, 
700. 90- ]। हकारि स उब्बो- चिल्लाता हुआ उठा। साहि आये+- 
शाह के आने पर। बल छु्बौ - तुम्हारा बल छूट गया अर्थात्‌ तुम्हारा साहस 
जाता रहा | [ साहि आये वल छुस्यौ-- शाह आ गया है उसकी सेना चल चुकी 
है-झोर्नले] | 'न'--काकाक्ष अलंकार है; (न समी असमौ जानहि न लज्ज पंके 
24 ४५ +० 
आलुज्मे )। आहुज्कै-उलभना, फेसना | पंके-कीचड़ में |. लज्ज--लज्जा | 
मत्त-मत | गहैं --पकड़ना | तौ करन कौ>तभी कर्ण का बेटा हू । 
रू० २८--रे ८ऐ. | गुज्जर गांवांर--यह रघुवंशी राम के लिये यहाँ 
प्रयुक्त हुआ है। यद्यपि कविता में वक्ता का नाम नहीं दिया पर जहाँ तक 
कप जे रो हि छिज्जे 
सम्भव है यह जेत प्रमार ही है। अप्प मरैौ--आप मरोगे। छिज्जे-विनाश 
करना | कौन कारज यह जोई-इससे तुस क्‍या कार्य होता देखते हो। घर 
पिल्‍ले -- (१) खिल जाना, फूट जाना (अर्थात्‌ महाराज के घर में फूट पड़ जाय) 
(२) घर में जाकर आनंद करें--ब्योर्नले | कारज < कार्य | पच्छि ८ पीछे | 
काज-<_ कार्य | इकल्लै -- अकेले] गाइना-गायक | वारि-- वेश्या | भंवर<_ सं० 
अमर | क्रन < सं० कर्ण-कान | वह सोभ लहर (]0068 ॥6 8० 
७68परए १ ९०.) (70ए88. ४: 
प्रस्तुत कवित्त की अंतिम चार पंक्तियों का अथ होनले महोदय ने इस 
प्रकार किया है--..“8]] 5७०एक॥8 0० 6 (॥शााए३॥ जी] 90.९७ 
धा0ग8शैए6३ ६0 ध्राशेए 0ज़ा 00पराए शाते थां0ए गरिशा३९ए९४ 
856 7076; #ह०एएशते8 ज्ञ86 0७7 $86 टांग8 8000777॥9) 9078 
8०7७ 7 धा6 एक १ 5009878, 5090708, 9००४8, शं्र/श5, 
एगी065, 70शक्याड 00508 (66 [तंग्र88) 00प्राक, 80777 
६ ॥76 (6 9]980 २ 96९९8 07 6 ॥680 07 8॥ ७॥७एशशा; ज]69 
6 7790788 शीश) बीए ०प्राते छए गी8एज़ाह म3 ७७78, ]9 
8०४8 ४6 पाए, 
. नोद--रू० २३ से रू० र८ तक प्रथ्वीराज के लाहौर लौटते समय उनके 
'दरवार की युद्ध विषयक मंत्रणा का हाल है। दरवार में दो प्रकार के सुझाव 
रखे गये | एक मत यह था कि शीघ्र ही जो कुछ सेना है उसे लेकर पृथ्वीराज 


( ५ ) 


गोरी से युद्ध छेड़ दें और दूसरा मत यह था कि पहले पृथ्वीराज अपने इष्ट, 
मित्र, सार्मत आदि सबको छुलावें फिर एक बड़ी सेना तैयार कर शाह से 
युद्ध करें। इन दोनों मतों पर विवाद होकर पहले मत की विजय रही शोर 
शीघ्र ही युद्ध छेडने की तैयारी होने लगी, जैसा कि हम आगे पढ़ेंगे | 
द्हा 
“परी पोर तन दंग सम, अग्ग जुद्ध सुरतांत । 
अब इह संत विचारिये लरन मरन परवांन ॥” छुं० २६। रू० रछ। 
द्हा 
गजन सिंह्प्रथिराज के, है दिष्षिय परवांन । 
वज्जी पष्पर पंडरे, चाहुवांन सुरतांन | छं० ३० ।रू० ३०। 
रि द्हा 
ग्यारह अष्पर पंच पट, लघु३ गुरु होइ समांन | 
कंठ सोभ वर छंद को, नास कह्मों परवांन ॥ छं० ३१२० ३१। 
भावांथ--रू० २६---[ दरवार में इन दो विभिन्‍न मतों पर विवाद 
बढ़ते देखकर पृथ्वीराज ने कहा ]--“'ुम लोगों के मतभेद की बातें सुन सु 
कर में परेशान हो गया हूँ | सामने सुलतान से युद्ध है ( अतणव ) अब इसी 
मत पर विचार करो कि लड़ना और मरना ही निश्चित है |” 
रू० ३०--धृथ्वीराज का (यह) सिंह गर्जन सुनकर यह बात निश्चित हो 
गई कि चौहान सुलतान के विरुद्ध घोड़ों के ज़िरह बड़तर खड़खड़ाये (या कसे )। 
रू० ३१--पाँच और छे के क्रम से ग्यारह अक्षर ( जिस छुंद में ) हों 
( तथा जिसमें ) लघु और गुरु समान हों, ऐसे श्रेष्ठ छुंद का नाम कंठशोभा 
निश्चित है। 
शब्दार्थ---रू० २६--धोर < खोर <सं० खोट-दोप, छुराई [ उ०-- 
#कहों पुकारि खोरि भोहिं नाहीं |? रामचरिंत मानस ] | यहाँ 'भोर! का घुराई 
अर्थ लेकर मतभेद! अर्थ लिया गया है क्योंकि सामंतों भें वादविवाद होते-होते 
बुराई होने लगी थी | वेसे ्युराई/ शब्द का व्यवहार भी अनुचित न होगा | 
अगर्ग < सं० अग्र--अआ्रगे | इह>यह | परवांन < सं० प्रमाण-निश्चित | दंग< 
फा० 59) (परेशान) | 
रू० ३०--गजन>गर्जन | कै-का | है दिप्पिय परवांन>प्रमाणित 
( निश्चित ) दिखाई दिया । वज्जी< सं० वाजि-घोड़ा | पष्यर<_सं० पक्त- 
(१ ) ए०-मस ; ना०-यस ; हा०--सम ( २) ना०---गजत संग ; ए० झू० 
को०--गजन सिय (३) ना०--लहु । 


( ३६ ) 


ज़िरह बख़तर (घोड़ों का जो वहुधा चमड़े का हुआ करता था) | पंडरे-खड़- 
खड़ाना अर्थात्‌ कसना | 
रू० ३१--ग्यारह <प्रा० णएथारह<पा० एकादस<सं० एकादश | 
अप्पर<सं० अक्षर | पट<सं० पट (/ प्र )> प्रा० छ>>हिं० छः--छे | 
पंच ( < पंचन्‌ ) >प्रा० पद्म> हि? पाँच | 
नोट रू० २६--४/)897806 ॥98 9]]00 एएण ए४ एज 2०8 
६000 (एंड ७000७॥007; 9९078 पड ३8 6 जा शशि ४8 
5088... ऐ०ज् धाणेिर क्ोए रण वींड #तए0७, 0थ७४्९ॉए 60 
॥0% ब्यपे दांढ.? [छ80॥00608 ॥7त08. ०, 462. 9. 6). 
रूण ३०-०८ आण868 ०ी का6 णा णी क्रय बगते 
5 एपंचांएशुं 8068 लल्कोए 8९शा,.. पीर वर्णी0०ऐ शाक्षों 7९8- 
०एावे8ड 88 900 एक्यी009 ४90४५ (० (0॥#8ीपरएद्क0 शातते ६8७ 
शिप्रोका, [|्रण०08९०७ ्रता०७, ०, 482. 9. 38]. 
अभी अगले दोहों ओर कवित्तों में परथ्बीराज की तयारी का ही वर्शन 
है तव गोरी और चौहान के घोड़े अ्रभी किस प्रकार देखे जा सकते हैं। 
छुंद कंठशोभा 
फिरे हय वष्घर पष्षर से। मनों फिरि इंदुज पंष कसे। 
ई उपसा कवि चंद कथे। सजे मनों पोन* पव॑ंग रथे।॥ छं० ३९। 
उरप्पर* पुद्धिय दिद्वियता | विपरीत पलंग तताधरिता3 | 
लगें जड़िछित्तिय चौन लयंड | सुने खुर केह अबत्तनय॥ छं० ३३। 
अग बंधि सु हेम हमेल घन । तव चामर जोति पव॑ल रुने। 
प्रह अद्ठ सतारक पीत पे" सनों सु त के उर भान उगे | छं० ३४। 
पय मंडिहि अंसु घरे उल्लता। मनों विट९ देषि चली कुलटा। 
मुप कट्टिन घूंघट अस्सु बली | भनों घुघट दे कुल बद्धू चली ॥ छूं० ३५ | 
लिन उपसा बरनं न धर्। पुजे नन बग्ग परव॑न सन |छं०३६।॥ रू०३२ | 
भावा्थ--रू० ३२ 
नोट---सुलतान से युद्ध होना निश्चित जानकर युद्ध की तथ्यारियाँ होने 
लगीं । इस छुंद में चंद ने घोड़ों की शोभा का वर्णन किया है। 
(१ ) ना०--पोम ( २) ए० कृ० को ०--उर उप्पर पुद्धिय दिट्वियत ; ना०- 
उर पुट्टिय सुद्चिय दिद्वियता ( ३ ) ना०--वपरी पय लेगत ता घरिता 
( ४ ) ए०--दो नलंय, दो नलय ( € ) ना०--अह अट्टल तारक बीत 
पे ; ए० कृ० को०--पीत पे ( ६) ए०--उद़े ; ना०--विंटय | 


( ३७ ) 


थोड़े अपने दाखरों-पाखरों सहित ऐसे फेरे जाते हैं. मानो गरुड़ (पत्ती) 
अपने पंख समेटे उड़ रहे हों | चंद कवि उसी की उपसा कहते हैं कि मानो वे 
प्लवंग के रथ के घोड़ों की तरह सरपट दोड़ रहे हों | उनकी छाती ओर पुद्दे 
ऐसे सुन्दर दिखाई पड़ते हैं. मानों पलंग उलट कर रख दिये गये हों | जब वे 
चौकड़ी भरते हुए. पृथ्वी से उछुलते हैं. तो उनके सोने के खुर खुल जाते हैं 
(अर्थात्‌ दिखाई पड़ जाते हैं) | उनके आगे ( गरदन में) सोने की घनी हमेलें 
बँधी हुई हैं जो उनकी चमकती हुई कलेँगी के साथ हवा में बजती हैं ( ओर 
हमेलों के गोल टुकड़े ऐसे मालूम होते हैं) मानो आठ अ्रह उनकी छाती पर 
पीली पाग बाँधे अपने तारक मंडल सहित चमकते हुए. निकल आये हैं। 
घोड़े अपने पैर ऐसे वना कर चलाते हैं जैसे कुलटा (स्त्री) अपने (वैशिक) 
मायक को देखकर चलने लगती है | बलवान घोड़ों के मुंह पर भालर पड़ी 
है और ऐसा मालूम होता है मानो घूघट खींचे हुए. कुल बधुयें चली जा 
रही हैं। उनकी अनेक उपमाओं का वन नहीं हो सकता और उनकी चाल 
का कितना ही वर्णन किया जाय मन को संतोष नहीं हो सकता (या--उनकी 
सरपट चाल की तुलना मन में नहीं आती) । 


शब्दार्थ---रू० ३२--फिरें-फेरे गये | हय-घोड़े | वष्पर पथ्थर< 
बाखर पाखर [दि० 7806 ९०, ।]; [वाखर (बखरी)-घर+पाखर < सं० पक्ष८ 
ज़िरह बख्तर|। इंदुज*गरुड़ । ( होनले महोदय “फिरि इंदुज” का पाठ 
“फिरिम दुज” करके ४चिड़ियों का फिरना” अर्थ करते हैं) | आचाय केशवदास 
ने अपनी रामचंद्विका के संदरकांड में श्री रामचन्द्र की वानर सेना की उपमा 
पंख रहित पक्तियों से दी है| यथा-- 


तिथि विजयद्समी पाइ | उठि चले श्री रघुराइ | 
हरि यूथ यूथय संग्र | विन पच्छ के ते पतंग ॥| ७५ | ना० प्र० सं० | 

पंष कसे--पंख समेटे हुए । कथे--कहता है| पोन<< सं० प्लवन-- 
सरपटचाल | पव॑ग < सं० प्लवंग ( या प्लवग )-यूयय के सारथी ओर दर्य के 
पुत्न का नाम | उरप्प्र-उर के ऊपर | पुद्ठिय ८ पुटठे | सुद्दिय- सुन्दर | 
दिद्वियता> दिखाई पड़ते हैं | विपरीत पलंग तताधरिता- पलंग उलट कर रख 
दिये गये हों । घोड़ों के पुद्दों की चौड़ाई की उपमा पलंग से देना भाषा का 
मुहावरा है। छित्तिय<सं० लिति-पथ्वी। चौन लयं-चौकढ़ी भरते हैं|. 
सुने-सोने के | अवत्तनयं < सं० आव्तन ८ खुलना | अग बंधि-आगे बँधी 
हुई | देम-सोना । हमेल < आ० (४५७ ८ गले में पहिनने का आभूषण | 


( रैंप ) 


(दे०?]७॥७ 7९०, व,। चमर-चँवर (यहाँ कलँँगी से तात्पय है) | जोति- 
चमकती हुई। पव॑न < सं० पवन-वायु | रुन॑ -- बजना | ग्रह अ्रद्ध -- आठ 
ग्रह । सतारक-तारक मंडल सहित | पीत पर्गे-पीले रंग की पाग | उर८ 
हृदय, वक्षस्थल | भांन-वमकना | विट-थेशिक नायक; कामतंत्र की कला में 
निपुण नायक का सहायक सखा। कुलटा-दुराचारिणी स्री | मसुघष< सुख | 
कट्ठिन-काढना, खींचना | घंघट-- यहाँ घोड़ों की कालर से तात्पय है। अस्छ 
<_सं० अश्व | बली-वलवान | कुलवद्धु कुल बधुये | बरनं < वन | घन॑८ 
अधिक | पुजे -वरावरी | न न-नहीं । वर्ग पव॑न< वर्ग प्लवन (यहाँ घोड़ों 
की सरपट चाल से तात्पय है) | वर्ग <सं० वर्ग-- समुदाय समूह | सन॑-मन | 
कुंडलिया 

नव बज्जी घरियार घर, राजमहल उठि जाइ | 

निसा अद्ध बर उत्तरे, दूत संपते आइ॥ 

दूत संपते आइ, धाइ चहुआंन सुजग्गिय | 

सिंह बिहथ्थें मुक्ति, साहि साही उर तग्गिय ॥ 

अट सहस गजराज, लष्प अद्वारसु ताजिय* । 

उसे सत्त बर कोस, साहि गोरी नव बाजिय ॥| छं० ३७। रू० ३३। 


द्हा 
बंचि कागद चहुआन ने, फिर न चद सह? थान। 
मनों वीर तनु अंकुर, मुगति भोग बनि प्रांन ॥ छं० १८। रू० १४। 


द्हा 
मची कूह दल हिंदु के, कसें४ सनाह सनाह | 
वर चिराक दस सहस" भइ, वजि निसांन अरि दाह |छं० ३६। रू० ३५। 
भावाथे---रू०३३--र में घड़ियाल ने ( रात्रि के ) नौ बजाये (और 
पृथ्वीराज ) उठकर राजमहल में गये | जब अद्भ रात्रि भली भाँति बीत चुकी 
थी तव अचानक एक दूत ने आकर शीत्र चौहान के पास पहुँच उन्हें जगाकर 
कहा कि अब विहों के साथ छेड़छाड़ छोड़ कर [शहंशाह ग्रोरी की ओर ध्यान 
दौजिये | आठ हज़ार हाथी और अठारह लाख घोड़े लिये हुए ग़ोरी नो वजे 
चौदह कोस की दूरी पर देखा गया है | 


( १ ) ना०--अद्दारह ( २) ए० कृ० को--हाजिय ( ३) क०--सर (४) 
ए० कृ०--करें सनाह सनाह ( & ) ९० कृ० को० दस-दूस 


( ३६ ) 


रू० ३४--चौहान ने पत्र पढ़ा--[यह पत्र लाहौर के शासक चंद पुंडीर 
द्वारा भेजा गया था जो चिनाव नदी के तट पर गोरी का मार्ग रोके खड़ा था- 
कि चंद ( पुंडीर ) अपने स्थान से फिरेगा नहीं, उसके शरीर में (मानो) वीरत्व 
अंकुरित हो गया है जिससे उसके प्राण मुक्ति का भोग भोग | 

रू० ३४---( पत्र सुनकर ) हिन्दुओं के दल में कोलाहल मच गया, 
सबने कवच कस लिये, ( चारों ओर ) दस सहत्त्र ( अर्थात्‌ अनेकों ) मशालें 
जल उठीं (ओर ) अरि दाह ( अर्थात्‌ शत्रु को कष्ट देने वाले ) निशान 
(--नगाड़े ) बज उठे । 

शब्दार्थ---रू० ३३--नव वज्जी-नो वजे | घरियार-घड़ियाल | निसा 
<सं० निशा । अद्ध<सं० अद्ध | वर उत्तरे-भली भाँति उतरी या वीत 
गई | संपते -अचानक; <_सं० संप्राप्त । जग्गिय जगाया | विहश्ये <सं० विहस्त- 
छेड़छाड; व्यस्तता | मुक्कि <_मुक्ति-रोकना, छोड़ना | साहि साही--शहंशाह गोरी | 
उर तग्गिय-छदय में तागो (ध्यान दो)। अछ सहस--ञ्राठ हज़ार | लप्प-८ 
लाख । अद्दारसु-अठारह | ताजिय< आ० (५0 (ताज़ी)- घोड़ा विशेष अरव 
का | उमै <उभय -दो | सत्त- सात | मह्त < अ०५)००८- राजभवन | नव 
बाजिय-नव वजे | 

रू० ३४--बँचि-- वॉचकर, पढ़कर | कागद-पत्न | नें-ने | सह 
<_सं० सा-- उस, वह | थांन<_स्थान | धीर-वबीरत्व | तन अंकुरै- शरीर 
में अंकुरित हो गया | मुगति <_सं० मुक्ति | मुगति भोग बनि प्रांन-प्राण मुक्ति 
का भोग भोगें। 

रू० ३४--कूह--कोलाहल (<हिं०कूक ), चिल्लाहट । कें-के। 
सनाह- कवच । कसै-कस लिये | (ह्ोन॑ले महोद्य ने “करें? पाठ माना है, 
ओर “करे सनाह सनाह” का श्र्थ “कवच लाओ, कवच लाओ', करते हैं, जो 
संभव है) | चिराक <_फा० 8,> (चिराग्र)-दीपक (यहाँ मशालों से तात्पय है)। 
दस सहस-> दस सहस्र अर्थात्‌ अनेकों | निसांन<फ़ा० ७४४८ नगाड़े (दे० 
7]0/०।४०. 7ए) | अरि>"शन्रु | दाह - जलाना (यहाँ “कष्ट देने? से तात्पय है)। 

दूहा 

वाबस्लू नप मुक्कतें, दूत आइ तिहिं वार 
“सजी सेन गौरी सुवर*, उत्तरयौ नदि* पार |छं० ४० ।रू० ३६। 


दूहा 
पंचा सजि गोरी नृपति, वंधि उतरि नदि पार३ | 
चंद वीर पुंडीर नें, थटि मुक्के दरबार ॥छं० ४१।रू० ३७। 


- (१) ना०--खुभर ( २) ना०--नहिं ( ३ ) ए०---उत्तर यौ नदि पार 
( ४ ) सो ०--घट मुक्यो दरबार | ; - 


( ४० ) 
कवित्त 


पां मारूफ ततार, षान खिलची वर गद्ट । 

चामर छत्र मुजक, गोल सेना रचि गद्ठ ॥ 

नारि गोरि जंबूर, सुबर कीना गज सारं। ' 

नूरी षां हुब्जाब, नूर महमुद सिर भार ॥ 

वज्जीर पांन गोरी सुभर, पांन षांन हजरत्ति षां। 

विय सेन सज्जि* हरबल करिय, तहाँ उभी सजिरत्ति षां ॥छुं० ४२। रू० ३१८। 


भावार्थ---रू० ३६--उसी समय वावस्सू रूप द्वारा (पृथ्वीराज के पास) 
भेजा हुआ दूत आया और वोला कि योद्धा गोरी ने सेना सनाकर(चिनाव) नदी 
पार कर ली है | 


रू० ३७--[दूत का वर्णन कि गोरी ने किस प्रकार चिनाव नदी पार 
की ]--हें दृपति, गोरी ने अपनी सेना को पाँच भागों में वॉटकर नदी पार 
की और उतरने के वाद वे पाँचों भाग फिर एक में बँध (-- मिल ) गये | 
वीर चंद पुंडीर ने अपने साथियों सहित ( गोरी से ) डटकर मोर्चा लेने के 
लिये ( अपने स्थान से) प्रस्थान किया | 


रू० रे८--तातार मारूफ खाँ ओर खिलची खाँ मिल गये | सेना को 
व्यूह बद्ध किये वे खड़े थे ; उनके ऊपर चँवर और छत्न था जिसके द्वारा वे 
पहिचाने जा सकते थे। ( या--विशेष छुत्र ओर चमर सहित वे सेना के 
गोल बनाये हुए खड़े थे ) | हुजाव नूरी खाँ तथा नूर मुहम्मद को बड़ी तोपों, 
गोलों, छोटी तोपों ओर हाथियों के विभाग का उत्तरदायित्व सौंपा गया | गोरी के 
वीर योद्धा वज़ीर खाँ ने ओर ग़ानग़ाना हजरत्ति खाँ ने दूसरी सेना का हरा- 
वल सजा दिया | वहीं सजरत्ति (--शज़रत) खाँ भी उपस्थित था | 


श्दार्थ---रू० ३६--वावस्सू---यह प्रथ्वीराज के किसी सामंत का 
नाम जान पढ़ता है जो चंद पुंडीर के साथ चिनाव नदी के तट पर गोरी से 
मोर्चा लेने के लिये खड़ा था | 'सामंत्त चार भागों में विभाजित थे उनमें एक भाग 
का नाम ववस ( >पैंदल ) था और “ववस' चौहान वंश की प्रशाखा की एक 
शाखा के राजपूत दूँ” (३9]४80॥87. 700, ५०) ], 9, 742 ) | “यह भी 
संभव है कि “वाब्बसू? चंद पुंडीर द्वारा भेजे हुए दूत का नाम हो”--.होन॑ले । 
मुकतें < मुख ते-ओर से | सुवर-सुभट, श्रेष्ठ योद्धा | नदि--नदी (चिनाव)। 





(१) ना०--विय्य सज्नि सेन | 


( ४१ ).' 
नोट---अगले रू० ५० तक पढ़ने से ज्ञात होता है.कि गोरी ने चिनाव 
नदी रात में पार की थी | 


रू० ३७--पंचा सजि-पाँच भागों में सजाकर। दृपति-राजा (धृथ्वी 
राज के लिये आया है) | थटि--डटकर | मुक (<_सं० मुक्ति)>छोड़ा । दरवार- 
यहाँ चंद पूंडीर के साथियों के लिये आया जान पड़ता है | वंधि--वँध जाना 


रू० १८--ततार <_ तातार ( देश का रहने वाला ) | तातार तुक थे। 
तुक जाति की दो मुख्य शाखायें तातार ओर मंगोल (--मुग़ल ) हैं | पिलची 
<_ ख़िलजी--ये तुकों की प्रशाखा में हैं| ख़िलजियों का संबंध तातारियों और 
मुग़लों से मिलना अनिश्चित है.] (7७७80०#नं- पं, ए:७05, फिक्षएथ/- 
69, 00 8793-78 में ख़िलजियों का'वि० बि० मिलेगा ) | गद्ठ -- एकत्र होना 
चामर छुत्न॑-चाँवर और छुत्र | मुजक अ ० <_४४००-फल, पहिचान, विशेष । 
गोल <_अ० (,४>विभाग, व्यूह | नारि<_नालिक -- बड़ी तोप | गोरि-गोली, 
गोला | जंबूर<_अ० ४))१ ३८ छोटी तोप | सुवर-सुसज्जित किया | गज सारं-- 
गज विभाग, ( 'चुने हुए हाथी', होनले ) | हुजाव<अ०५०/७४०--खवासों का 
सरदार | सिर भार॑ ८ सिर पर भार रक्खा (या--उत्तरदाथित्व सौंपा) | वज्जीर- 
यह वज्जीरस्तान का निवासी हो सकता है। वहुत संभव है कि तवकाते नासिरी 
वाला असदउद्दोन शेर बज़ीरी यही हो | विंय ८: दूसरी | सेन सज्जि- सेना 
सजाई | हरवल < तु ०.) ,>(हरावल) -- सेना का अग्न भाग, सेना के अग्न गामी 
सैनिकों का समूह, ( होनले महोदय ने हरवल का अथ 'हलवल” करके “जल्दी 
या शीघ्रता करना? लिखा है जो यहाँ साथक नहीं है )। रासो में हरवल शब्द 
ठ॒की 'हरावल के अर्थ में अनेक स्थानों पर आया है | उभौ-- उपस्थित था | 


नोट--( १ )--“उसने कहा कि इस प्रकार शाह की अवबाई का समा- 
चार सुनकर पचास हज़ार सेना "के साथ चंद पंडीर ने मंदी का नाका जा बाँधा 
है और मुर्भे आपके पास भेजा है | चंद-पंडोर को रास्ते में डटा हुआ देखकर 
शहाबुद्दीन ने भारूफ खाँ, तत्तार खाँ, खिलची खाँ, न्री ख़ाँ, हुजाव ख़ो, महम्मद 
ख़ाँ आदि सरंदारों से गोप्ठी करके अपने सरदारों को दो भागों में बाँटा । 
महमूद /ख़ाँ, मंगोल 'लल्लरी, सहवाज ख़ाँ, जहाँगीर खाँ, आदि सेना नायकों ' 
ओर : निज्ञ * पुत्र. सहित एक सेना-को लेकर सुलतान ने तो चिनाव पार 
करने को: तस्वारी की ओर आलम माँ, मारूफ खाँ, उजवक म्लराँ आदि त्तीस 
यब॒न ज़ीरों को कुछ सेना सहित उस पार अपनो सहायता के लिये रक़्खा |” : 
रासो-सार, पृष्ठ १००-१०१ | * 


( ४२ )) 


छ्ाहरी सरशस्क्षिकिदूसरेक्ू त के बिरू०४३६-से फिर होकीर अगले 
रू० ४१ की समाप्ति की एक पंक्ति कम तक जाते हैं [5रंसोश्तारांमें फक्लार 
एकुछी) कहा क्े-आतिज़ा अत दे ककि/वूसफ दूककि कक्े-काउक्वल ऋ० २६ 
से. ग्रक है । स्ासे-सक्ोफ़, 5 पं कक कर्णककइचे-सेदाता एड जा किंकिडिकत 
सा कक उफ्रकत के हाक्मताक्ालालक्तीजकीकीडछके औवएफरसकरः 

वणन, के क्रम का ही,। उन्होंने रू |! ४० ओर ४१ में आये हुए नाम 


छाए जि एक फ़ाफ 
लि मो पल |] क्रम जाह जााफ़ गाहाड़ एछछ 5 कि फीछ कह 
कि हे झिए कि न 


अं ता बहा। (हुए उड़ +केज तह झार्मत नि 

प्रकार ब शावूना हो 02284 सह क््ह्यु कण 

गा हैए> बह हक रत अ॥ लड़ 86 कमा 

"न मार कैफ 
2 (८१ ५ 

और सह यह है एज हवाला हि पक बुक विदान, आय 


2००8९ 5० 9 गढ़ रदा पद कितक्ञाफ 
तप हि कण कक ा इनक पाक कल हक क 


कमल ज्ाह्ट कफ है | कि अक्ा कहा ता के 

2 गई) 200 दंड जर, निकििक 

गज एल को डिडिका दे कक आते 

जउ सफल झा शिड तु ( $ कि काश ह्रिए [६ 5 8फ) पक प्राशीडद्र वाई 

और 4206: 07 28 दफदैत झड़ मगानीडओ #३8४१ ४) कप्रफुड़ें फ्छ 

गर्ग दीह छद क विध्तित अत थाई पान ना 20 बुरदीयी 2] जान 
कार्य) पृष्ठ २३० - २१ वर जिशास सै हे अनिल व 


फ्ामजाम तीय महक तल किए ते कु कक तल कार हि फप्मिझ्लाज़ः 
रा £ लिड 5 ।कि शि।एओ हू डक हिला है गिफ्रफ जीफ़ हि 
फिफ्ा लि व इज्िएगुप 5 की हिजाडा है पर्तान अं: क कॉम तौर फ्ुक्ार 


रा 550 छु छ़ यए काोनी जीफ 
लूल्लरी,. रण री, न क्विफा गा ) #5 कि फिाप्ण कि छिक 
ना + शत फट कल | फ़्छ ४ कि ही नाणः 


(५) ना०---चो तेगी सहवाज़ | ए ण 7 ॥। ३०१-००३ टेक हफरयफफ 








(( #ढरे )) 
ज्िंहगीए पान |जह्मग्रीर बार; कीं।हिंदू विरष्याई बिंहर ॥ 5 एकफ़फ कसा! 
प्रचिछ्रप्ती।पांनप्रद्धान सह; जंज्ि|उप़्ाते।हरबलापहर ॥/छिं० &३)र्रू० शिए्त| 
| 9 ६0 ॥र ॥भहा! घन विनएा ॥ 'किलिति | हार» | के तर ॥॥+ कि ॥# 
गिल्िफहस्बल ए्रद्धान। ॥पांस इससांसः#ह/गग्रप्रफः - न कक्ष 
फिल्ी:॥पां .६ छुंकरी।०॥ साहां.:/सारी॥ उाज्ञार | पहपाएवकि (तह कीमनए॥ 
घां भट्ी। ,अहनाग, जात | छुसज़ात़ी।, चढ़चाह।. ७७ ५» 
हवसपांन हवसी हुजाव, ग्रव्ब'आझलफ़स, ज़ास/म्नरः॥ $ हर ।ए किए 
तिन अग्ग अट्ठ गजराज बरः, सद्‌ सरक्‍्क पद्टेतिनां-., (५ ;॥॥॥ शीश 
पंच बिन पिंड जो उप्पजे ३, (तो) जुद्ध होइ लज्जी बिनां ॥छं० ४४॥.रू०४० 
भावार्थ---रू० ३६--सुलतान ने हरावल रचा और सुलतान के शाहज़ादे 
ख़ाँ-पेदा-महमूद ने प्रात:काल ही वीरों, को ( कतार में ) बाँध -लिया | वीस 
ख़ंजरों को खींचने वाला खाँ मंगोल लललरी, चार तलवारों का बाँघने वाला 
तथा वाणों से शत्रुओं के प्राण खींचने वाला सब्बाज, विजयी जहाँगीर राँ 
दगावाज़ हिन्दू ख़ाँ, पश्चिमी ख़ाँ तथा-पंठन हरांवल रचकर- उपत्थित हुएं। 
/ -. -..रू० ४०--इसमान ख़ाँ के पठानों ओर गण्परों (गक्खरों) के हरावल रचते 
ही केली-बाँ-कंजरी ने शाह की ज़िरह “वम़्तर से सुस॒ज्ञित सेना का संचालन 
किया | खाँ भट्टी महनंग, खाँ खुरासानी बब्बर ओर संसार में सबसे अभि- 
मानी .हवशियों का सरदार हवश खाँ वहाँ थे । उनके आगे आठ भ्रष्ट गजराज 
थे जिनकी . ,कनपटियों से.मद जल अश्रवित हो रहा था | यह शरीरें यदि पंच- 
तत्वों. का मोह छोड़. दे तभी: युद्ध में लज्जा बच -सकेगी (या तभी योद्धा की 
लज्जा,की रक्चा होसकेगी)। . :. । कि 
[यदि चार; तत्वों.के विना कोई वस्तु बन सकती है तभी विना लम्जित 
हुए युद्ध।हो सकता है---अर्थात्‌ इस युद्ध में लज्जा वचना कठिन है [? ह्ोनले.!] 
शब्दा्थ---रू० ३६--पां-पेदा-महमूद-यह .- सुलतान ग्रोरी'के शाहज़ादे 
का नाम है | वीर-सेनिक | वध्यो -- कतारमें वाँधकर खड़ा किया | विहानं:« 
प्रात:काल ।, टंक़ी ८. तलवार (.टंक.) या. खंजरं | पंचे -. खींचने. वाला या 
बाँधने वाला;।. ज्ौतेगी.-- चार तलवारें वाँधने वाला-] वांन;< बाण.) अरि 
प्रान'सु अंचे - उनसे शत्रुओं के प्राण, खींचने. वाला-]. जहगीर ,पान' ८८ 
जहाँगीर .ज्राँ.। 'जहगीर<जहाँगीर ८: .विश्व,विजयी |. हिन्दू पा--ख्वारज़्म 
ओर ,ग़रासान. के सुलतान- तकिश का. पोता, और -मलिकशाहं-;का :ज्येप्ठ 
पुत्र. था। उसने अपने चाचा सुलतान महमूद से ख़॒रासान का.सूवा लेना चाहा 


(१) हा०--सह्ठी (२) ना०--बल (३) 'ना०--ऊपजै] ' हा 7 


( ४४ ,) 


परन्तु असफल रहा] अंत में अपने देश के शत्रु सुलतान गोरी के यहाँ 
'उसने नौकरी कर ली। इसीलिए शहाबुद्दीन के अन्य अफ़सरों के साथ उस 
का मी सास आया है| “तबक़ाते नासिरी' में उसकी बड़ी प्रशंसा की गई है। 
पक्छिमी षांन « यह पश्चिमी दिशा का खाँ हो या संभव है कि इसका नाम 
पश्चिमी जा! ही रहा हो | पद्चान सह - पठानों के साथ | विहरदगावाज़ | 

रू० ४०--गणष्पर--प थ्वीराज रासो में गष्यर ओर पोष्पर दो नाम अनेक 
स्थलों प्र आये हैं। ये दो घिन्न पहाड़ी जातियाँ थीं | अनेक लेखकों ने खोकखर 
ओर गक्खर को एक ही मान लिया है| खोक्खर और गवखर का मतभेद रेवर्टी 
महोदय-ने 'तबकाते नासिरी” के अनुवाद पृष्ठ ४८४, ५३७, ११३१२, ११३६ 
की टिप्पणियों में विलकुल मिट दिया हैं। अंत में आप लिखते हैं-..- 


नह 


परात[द्गरधा8 878 70 (रश)978, 4 068 88ए6 40 989, 
शेफे0्प्ट्रोप था ।8+रछाः 806 0058707 0०ए० प्रात छाएी 
साशा३ 99 ज६छ९४ जश0 60 १0 0५9 ४068 #0 7७१." 70980५- 
0 -रिकराए, 4989०%, 9. २386, 0006 7 

धआइने-अकवरी' में 3]0009877 ने पृष्ठ ४५६, ४८६ ओर ६२१ 
में तथा प्र$॥07ए 0 96 8४७ ए पे परक्यी0ाल्तैद्या 20म्र० 9७ 
प09 भा, ...69 (0४0४७) 9888 ने 99, 482-86 में खोबखरों 
का हाल लिखा है परन्तु उन्हें खोबखर न कहकर गक्खर कहा है। [*“गक्खरों 
की जाति-पाँति का पता नहीं चलता |-यह-बवर जाति ग़ज़नी ओर सिंधु नदी 
के बीच की पहाड़ियों में रहती थी। सब्‌ १०१८ ३० “में ये मुसलमान बना 
लिये गये थे | ग़ेरी कोःइन्होंने बड़ा कष्ट दिया ओर अंत में सन्‌ १२०६ ६० 
में छिप तथ के रोहतक थाम में रात्रि में सोते समय अचानक उसकी हत्या कर 
डाली |... छा8223, ( सिशंशेत७ ), ४०, ॥, 97. 82-86] | सुलतान 
ग़ोरी ने खोक्खरों का दमन किया था ि्च०तुछन-पध्रण, 88एशए्फ- 
99. 487-83---“उस समय लाहोर और जूद की पहाड़ियों पर रहने वाली 
पहाड़ी जातियों ने जिनमें स्वेच्छाचारी खोक्खर भी थे विद्रोह किया | उसी वर्ष 
आड़ि की ऋतु में सुलवान हिन्दुस्तान आया और इसलाम के नियमों के अनु- 
सार युद्ध, करके उसने इन विद्रोहियों करे रक्त की नदी बहाई,...”]। चंद ने 
रासी में गझखरों को सुलतान गोरी के पक्ष वाला ही कहा दै | रासो सम्पी ६१ 
में हम गप्पर्सो को जयचंद की ओर से लड़ते हुए पाते हैँ | जहाँ तक मेरा अनु- 
मान है चंद बरदाई ने भी श्रमवश ल्ोक्खरों ओर गक्खरों को एक ही समझ 
लिया | वे “गप्पर! लिखकर परोप्यरों' का ही बणन करते ८ । 


( ४५ ) 
.. साह सारी दल पष्रष्पर-शाह का ज़िरह-वन्तर वाला दलें (या सेना) | 
भद्दी--राजपू्तों की एक जाति जो ई० सन्‌ १५ में ग़ज़नी से आई और पंजाव 
में बसी तथा वहाँ से पश्चिमी राजपूताना पहुँचकर सन्‌ ७३१ ३० में तनीट 
वसाया | कुछु समय तक लोडोरवा उनकी राजधानी थी। सन्‌ ११५४७ ई में 
जेसल ने अपने भतीजे भद्दी (रावल) का राज्य ग्रोरी की सहायता से छीन 
लिया और नई राजधानी जैसलमेर की नींव डाली (फे&|ं88980, 700 
५०), गा, 99. 989, 282, 288, 242-48)। वर्तमान रेवातट सम्यो 
वाले युद्ध काल में जेसल का पुत्र सालवाहन राज्य कर रहा था और उसका 
भाई अचिलेस पृथ्वीराज का मुख्य सामंत था। भद्दी महनंग, सालवाहन .का 
दूसरा सम्बन्धी था जिसका वर्णन प्राय; पृथ्वीराज की ओर मिलता है--.[परि 
भट्टी महनंग | छत्न नप्पो अरि सकिय ॥| रासो सम्यौ ३२, छेद ७७]। इसका 
पिता ग़ोरी का सामंत था। ग़ोरी के पक्ष का होने के कारण ही चंद ने ५भद्ठी 
महनंग' के पहिले था? लगा दिया है। पुरसानी < ख़॒रासान देश का | बब्बर 
:<बबर (शेर ) | हवस (व हवसी )<आ० ४» और , ,४/७/। ग्ब्ब< 
गव | आलम्म < आलम->संसार | सरक>भ्रवित होना, चूना | पटरेतिनां>कन- 
पटी (ब० 4०) | डा० द्ोनले संभवत: “पटटेतिनां' से 'तलवार चलाने वाले? 
अर्थ लेकर इस पंक्ति का अर्थ इस प्रकार करते हैं-.] [707४ 0 फ्रछा 
876 शंही॥ ९९०॥७7४8 066078 ए086 7886 9छए0०7पै४॥0॥ हए९ 
ए8५9.? पंच-पंच तत्व (+ क्षति, जल, अग्नि, आकाश ओर वायु) | पिंड ८ 
शरीर | जुदु-(१) युद्ध (२) योद्ा । लण्जी-लण्जा | 
कबित्त 

करि तमा इ चौ साहि', तीस तहँ रघष्पि फिरस्ते। 

आलम पां आलम गुमांन*, पांग उजबकक निरस्ते॥ 

लहु मसारूफ गुमस्त, पांन दुस्तम बजरंगी। 

हिंदु सेन उप्परे, साहि बज्जे रन जंगी॥ 

सह सेन टारि सोरा रच्यो, साहि चिन्हाव सु उत्तरयो ।”? 

संभले सूर सामंत नप, रोस बीर वीर दुस्‍्थी ॥ छू० ४५। रू० ४१। 

द्हा 
-तमसि तमसि सामंत सब, रोस भरिय प्रिथिराज 
जब लगि रुपि पुडीर ने रोक्‍्यों गोरी साज॥ छुं० ४६। रू० ४२। 


(१) ए०-करत साइ चौसादि ; ना०-करित साथ बहु साहि | 
(२ ) ना०-आलम पान गुमान | 


( #ई६ )) 


। (नी ॥र्गृवि़् झठा॥४ शकतावाहाओगेज्को एस काए ह्याह से; त्ीक्ष अफ़सर 
नियुक्त किये जिनके साथाविश्व॒/में झामिग्रनीःआलम ज़ाँ] निर्बासिलःउजवक उत्तर 
उप्रनायक छोटा मारूफ़ ओर पहलवान बुस्तम।/््रो॥ये। शाह सिझपन्रे ईन 
सेनेकों के साथ (या--अपनी सेना लेकर) हिंदुओं पर कठिन चढ़ाई।क्लछ्ादी 
है | शोर मचाते हुए. उसने अपनी सेना को आगे वढ़ाया है ओर इस. प्रकार 
चिनाव नदी पार की है।” [दूत को यह वार्ता सुनकर] साँभल के शूर, साम॑तों 
के स्वासी ओर श्रेष्ठ बीर (पृथ्वीराज) का क्रोध फूट पड़ा ॥ ् 

रू० ४२--सव सामंत क्रोधित हो उठे ओर प्रृथ्वीराज रोष (क्रोध) से 
भर गये | इस अरसे तक चंद पंडीर ने ग्रोरी की सेना को डटकर रोका | 

५ शब्दा्थ---रू० ४१--तमा < फा० /#( , (तंमाम) - पूरा, कुल । 
चौम्न्चार । साहि < शाह (ग़ोरी)। [रासो की कुछ प्रतियों में “वो के.स्थान पर 
(तौ? पाठ भी मिलता है | गोरी छी सेना के पाँच; माग थे और चार का वर्णन 
'हो चुका है अतः “चौ?-पाठ अधिक उचित होगा-। ह्यो्नले तथाः ग्राउज़ने 
भी यह णठ स्वीकार किया है.]। रप्पि-- रखकर | तीस '< ग्रा०.: तीसा, 
तीसथआा. << सं० 'त्रिंशव्‌ | फिरस्ते< फा०८४:० » « देवदूत या दूत । निरस्ते- 
निर्वासित | गुमान < फा० ..)जराय, विचार। आलम <अ० /! ७ >संसार॥ 
आलम शुमान>संसारका गये; विश्व में सबसे अधिक श्रभमिमानी | लहु < लघु 
'छोटा | गुमस्त < फा०४ 5७ ५६--एजेन्ट; उपनायक | वजरंगी>बज् के समान अंगों 
बाला (अर्थात्‌ पहलवान) | साहि बज्जे रन जंगी >शाह ने जंग बजा. दी श्रर्थात्‌ 
कठिन चढ़ाई कर दी | सोरा रत्यौ-शोर करते हुए | सोरा<फा० ))० । 
उत्तरयौ ८ उत्तरा, पार किया | संमले सूर ८ साँभर का श्रमा; शूर सम्हल 
गये | रोस< सं० रोप, क्रोध.) बीर वीरं--वबीरों में वीर (अर्थात्‌ प्रथ्वीराज)। 
हुर॒थो ८ फूट फड़ा | जंगी -- ज़बरदस्त |  वज्जे रन जंगी-- ज़वरदस्त रण बजा 
दिया अथांत्‌ भयानक चढ़ाई कर .दी। 

रू० ४२--तमसि तमसि- क्रोध युक्त हो । रोप भरिण >रोप में भर 
गये | रपि>+ जमकर, डटकर | सोरी साज--ग़ीरी का दल | 
,  सोट--० '४१--करि तमाय चौ साहि ८6 जि० 4077760 
60प07 8तुप्०्त705.7 6709856९... शिवशा शैमविवृषघएए, एण ता 
चिन्द्ाव [चिनाव या चिनाव]< फा० चिनाव> (चीनी + आव)-पंजाब 
की पंच नदियों में से एक जो लात के पत्रतों से निकल कर सिंध में जा 
गिरी दे | यह प्राय: छे सं।-मील लम्बी दे | हिमालय के चन्द्रभाग नामक खंड 
से निकलने के कारण इसका नाम संस्कृत में चन्द्रभागा था | 


(६ ४3४ )) 
हछ (डकार छिछ के वर्कर शीकाह़ सुझगीरि कि फिडुकी) े 
। हि झक् हल है 04% 42: मी [? जा 
छिकाने जहा डक हक ४2022 डे 
| पक क्रण्जीनिसक्ॉब्साः वि गरग 
० हे कि की ह०। 
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फ्रकानीारस/जक कप 2 


। ० «| की विज कर नीर्गिन सस्ती ॥ छं० ४८। 
कि एफ एाहब्की सिसेंक्रीं 5 पफ्रिलनत शजु छुट्टे 
छ्ाणम्मी कर्क मतों 37 7249 खुसिि(र फॉरिव तुट्टे ॥ 
मिछ # शाक्तरे कि 27000 क्हः छव्बि नासी। 

मतों जाल में मीन अद्धी निकासी ॥ छं० ४६ । 
>्न | कातवाी - आई .उड़े हंस हल्ले। 
वफडूठ | ॥5 शजंहामीज़िशा जूदी) चवर्गांन पिल्ले।॥ 
गद्राह-गाणिगे ल्ीश्नव्नेज़ी असे भेज तथ्यं३। 
की फ क्री वाहसंतिसात दीपक्ति सथ्यंगा छं० ४० 
प्र्मोक | किफ-सहि सार॑ सहाचीर धीर॑ं। 
7फ% गिक्लनीमयेंफ़ काप्रिघियाय चरष्पंत. तीर ॥ 
| मत्--मरीडलफंध पंडीर सा चंद कह्यों। 
जी | शाशकसाहि गोरीस चिन्हाव चढ्यो॥ छुं० ५१ । रू०४३ । 


| की विाक्र८-रू० ४३-- 
गफ़ हि पर गोरी के सेनानायकों ने चिनाव नदी पार की वहीं पंंडीर 


बस्दीज्ञाड़े डटा हुआ था। ग्रोरी सहाव शाह ने हाथियों की सेना तय्यार की 
विम्नह्वव शाह गोरी ने आक्रमण करने वाली सेना ठीक की या सा (--पुंडीर) 
ने सूहाव ग़ोरी को बाँध लेने की आज्ञा दी) | (तदुपरांत) पक्का-मुक्की करते. गरजते 
चिल्लाते वे आगे बढ़े | छु० ४७ । 

दोनों (हिन्दू और मुसलमानों) ने अपने अपने धर्म का नाम लिया और टेढ़ी 
तलबारें खींच लीं (उस समय ऐसा विदित हुआ कि) मानों बादलों से करोड़ों बिज- 
लिय्रां निकल पड़ी हों। सिमर (ढालों) फो छेदकर उन बरछियों की नोकें उनमें उसी 
प्रकार सेघुस गई मानों बादलों में पर्वतों की अनेकों चोटियाँ घुस्राई हों। छु ०४८। 


(3) है? -खर्यि (२) हा०-विंकरसिपिं (३) ना०्मेजि द॒स्ये (४) नोत्ड्खब्यें 





( ४८ ) 


म्लेच्छों ने (हिन्दुओं की सेना पर अपनी सेना से उसी प्रकार) बड़े 
उत्साहपूबक घेरा डाला मानो घेरनी पकछी फेरा देकर कबूतर पर ऋपटा हो | 
वच्तुस्थत्त को फोड़कर उसकी शोमा नष्ट करती हुईं वरछी दूसरी ओर निकल 
आई मानो जाल से स्वतन्त्र होने के प्रवत्त में आधी निकली हुई मछली हो । 

छुं० ४६ । 

एक दूसरे से मिले हुए (एक पंक्ति में) हंस आ्रादि जिस प्रकार शोर करते 
हुए आगे बढ़ते हैं उसी प्रकार रौद्र रस में भीग कर शूरवीर (युद्धभूमि में क्या 
बढ़ रहे हैं) मांनो चोगान खेल रहे हैं | सर में वरछी लगते ही वहीँ पर भेजा निकल 
पड़ता है जिसको कौए बड़े आनन्दूपूरवक भात की त्तरह खाते हैं | छं० ५० । 


. वैयवान्‌ योद्धा सारो-मारों कहते हैं। (युद्धभूमि में) वाण वर्षा की 
भेड़ी के समान बरस रहे हैं| (अंत में) पंडीर वंशी पाँच वीरों के गिरने पर 
खंद पंडीर ने मुकाविला छोड़ दिया ओर तभी शाह ग़ोरी चिनाव से आगे 
बढ़ा । छ० ५१ | 

शबदार्थ--रू० ४३--मीर॑ < फा० )४० कर) - सेनानायक | नेज<_ 
फा० ४४ (नेज़ा)-बरछी [दि० 0]9/6 ९०, ॥]] | गब्बौ>गाड़े हुए था | ठठ॒क्के 
“ठिठुके हुए। पुंडीर--पुंडीरवंशी | करी-की, ठीक की | आनि--थआशा 
आनि<अनी-सेना | करी<_करि-हाथी] | करी आनि साहाव सा बंधि' 
गोरी > ग्रोरी साहाव शाह ने आक्रमणकारी सेना ठीक की---होनले | सजोरी- 
बलपूर्षक | दोन < अ्र० ,..२० (दीन)-धर्म | दीन दीनं-दीन दीन चिल्लाते हुए । 
कद़ी -- निकाली | बंकि < सं० वक्र- टेढ़ी ) अस्सी<सं० असि- तलवार | 
वीज- त्रिजली | वीजकोटिबन्निकस्सी-करोढ़ों विजलियाँ निकल आाई'| सिंप्पर 
<_फा० ;३० (तिपर)>ढाल विशेष [दे० 70]080 ९०, 7]7)। कोर--छेदकर । 
सेल-वरलछी | अग्ग-अगली | बहरं-- वादल | नागिन-- अन गिनती | नग्गी 
[<_नाग (पर्वत)]>पर्वतों की चोंटियाँ | किधों बदर॑ कोर नामिन्न नगगी> मानों | 
बादलों को छेंदकर अनगिनती बादलों की चोटियाँ घुस गई हों « (मानों नंगी ' 
नागिने बादलों में बुस गई हों--छोनले)। हवक्के-- हवककर (-बड़े लालच से 
या बड़े उत्साह से) । मछ<सं० म्लेछ । अंत जु छुद्ट >छूटकर जो घृम (अथात्‌ 
जो अपनी सेना से उन्होंने हिन्दुओं को घबरा) | बरनी>पक्ती बिंशेष | घुम्मि ८८ 
घृमकर | पारंव < पारावत -- कबूतर | तुद्द ८ट्ूटना, कपटना | उर॑ फुट्रि- वत्त- 
स्थल को फोड़कर | लटकके जुरंनं-एक दूसरे से संबद | उद्ों हंस हल्लै-हंस * 
(आदि निद्वियाँ जिस अ्कार) शोर करते हुए उड़ते ६ । रस भीजि-(रोद) रस 
में भीगकर। | यूरं->शूरवीर | चवस्गान>चोगान, पोलो [दि० ]966 ४०, ॥]। 


(६. ४8.) 


अमें भेज तथ्यं--वहीं पर भेजा निकल पढ़ता है | मपे>खाता है। वाइस <_सं० 
वायसब्यकौशा । भात--उबलें हुए चावल | दोपत्ति सथ्यं-प्रसन्नता के साथ | 
महावीर धीर॑>घेयंवान महान योद्धा | वरप्यंत-वरसते हैं। परे-मिरने पर | 
पंच पुंडीर-पुंडीर वंशी पाँच बीर | चंद कब्यो>चंद पुंडीर ( निकल ) हट 
आया (अर्थात्‌ मुक्ताविला छीड़ दिया) | चिन्हाव चढ्यो>चिनाव नदी:पार की | 


नोट----धुर्जगी छुंद का लक्षण--..झु्ज प्रयात॑ यः |” पिंगलमुनि। 
अर्थात्‌ जिसके छुंद में चार यकार हों वह भुज॑गप्रयात्‌ छुंद कहा जाता है | 
होर्नले महोदय ने रू० ४३ का इस प्रकार अर्थ किया है-- . 


“ज़छछ शा कार्ड 0 गा6 जियो 0005560. 0ए७१ 6 
(ए॥९080७9, ७6 ४6 प्रात, #णक्वांग्रतहु (6 ९४०७०) ७8वें 
7०5९0 काग्राउश,.. 6 (00 शिच्वी# 9 जिकी ई0०ते आंड 
#&80चाए 0०ेघ्रागा,. शिाक्राएए, आ0शंगहु, छांग्रि ए०ी5 छापे 
ह8॥0प/8 #6ए एछ858 07 [0 0088 87789, 50% नींएवीए8 
गाते शपच७)9808 ॥8ए७ प/8फछा) पिलशए छप्नाःपछपे 8चज्र0तेड़ (प्राणी 
80062) ॥76 फरगी[ंणाड ण वैश्ांजराहु तेक।तहु व शी8 सैत्परतेठ, 
6 एछणंग्रांड एणफशंः ड06808 एछाॉंछ08 ए0घ९टी) 006. (707 
एण४९ऐ) औशेवे5, 7088७7778 #8९86 ७8७ तण्याशा छथजंतड 
कफणाएं। थी लोगपरते5,. सै 6 फततिश8 प्राही 8 एपशा ह788- 
पाए लि (एएणा धी6 मिगरवेषड), प्रीछए ए९8थ॥ी8 छांह20त5 
जोधजी, कपराफाएएु & छए०ए५, 86४0७ पै0ज़ा), 5960808 ९:०४पंएट् 
#भणाही 77९88 तेस्करणए फशंत 800प९ 59878, धएवें 78४छ॥7- 
90 #868 शी ॥8ए6 797 ९४0808व 7070 फै॥8 766... शैशीछ 
गि8ए &78 ४9907760 77-#76 79276, 6969 80 0078 4॥76 80886 
शाबक 0ए,.. गिडणे।8प 0४ पे 6 ग806, ि।6 एक्यए078 88 वें? फ़छ/8 
एॉ४ए कक छजीक्ाइका,. 00 808873 छंणेपिंएहु ॥9808, 97७08 
876 50७#0९ऐ 890प6 00९७0 78 ॥76 7706 07 रंडी अठफतेड 
एी 0०ए85 660, 6 हृथ्ींक्षाक प्द्चए078 ए्थीकातीए छाए : 
898ए ! 8॥8ए ! पर छघा०ए8 876 ( छॉशामं ) फ/6 छ उ्या। 
शा0एछ7 470 (78 छीठपर05... ऐ॥ ॥ए७ 6 0 ?ए0778 7808 
शशि, (एआक्राते ( 7 पी7 ) कंशाइशा फाणीवा0फ; गिशा 0०फॉए 
6 9०) छत ग्राभाणीर्ते गराएशावे 70 6 फिशाडं,! 
[आणजा०का००७ ्रित08., ४०. 482, 09. 28-4,] ः 


कवित्त 
उत्तरि साहि चिन्हाब, धाय पुंडीर लुध्थि पर] 
उप्पारयो घर चंद, पंच वृंधव सुपथ्थः धृर।|. 


है 


( ५० ) 


दिष्पि दूत वर चरित, पास आयो चहुआन। 
[ तौ ] उप्पर गोरी नरिंद, हास बढ़ढी सुर्तानं॥ 
वर मीर धीर मारुफ ढुरि, पंच अनी एकठ जुरी। 
मुर पंच' कोस लाहौर तें, मेच्छु मिलानह सो करी ॥ छं० ५२। रू० ४४७ 
द्हा 
वीर रोस वर बेर वर, कुकि लग्गौ* असमांन । 
तो नन्‍्दन सोमेस को, फिरि वंधों सुरतांन ॥| छूं० ४३ | रू० ४४। 
द्हा 
चंद्र व्यूह नूप वंधि दल, धनि प्रथिराज नरिंद्‌ । 
साहि वंधि सुरतांन सों, सेना विन विधि कंद ॥| छं० ५४ | रू० ४६। 
भावार्थ---रू० ४४--पुंडीर वंशियों की घायल लोथों पर शाह ने चिनाव 
नदो पार की | पाँच भाइयों के सुन्दर पथ ग्रहण करने पर (अर्थात्‌ मरने पर या 
वोरगति प्राप्त करने पर) चंद पुंडीर ने मुक्नाविला छोड़ दिया | यह वीर चरित्र 
देखकर एक दूत चौहान के पास गया और यह समाचार दिया कि ग़ोरी आप 
के बिलकुल ऊपर आ गया है ओर सुलतान ( को अपनी शक्ति ) का हौसला 
बढ़ गया है। श्रेष्ठ धैयबान वीर मारूफ खाँ ने शीघ्रता पूर्वक पाँचों सेनायें एकमें 
कर ली हैँ ओर म्लेच्छ (मारूफ खाँ) ने यह मिलान लाहौर से पाँच कोस आगे 
किया है [ तात्पर्य यह कि म्लेच्छ सेना लाहौर के बिलकुल समीप आ गई है ]। 
रू० ४५--बीर ((थ्बोराज) का क्रोध और बैर धधक उठा (जल उठा) 
( ओर उसकी ज्वाला ) आकाश को छूने लगी--[ वीर का क्रोध प्रबल हो 
श्राकाश में लग गया--ब्योनले ] ( ओर उसने कहा ) “अब में गोरी को फिर 
बाँध लूँ तभी सोमेश्वर का वेटा हूँ।? 
रू० ४६--[यिह बचन सुनकर] रूप की चन्द्राकार ब्यूह में बँधी सेना 
ने प्रथ्वीराज को धन्य धन्य कहा | ओर उन्होंने (सैनिकों ने ) कसम खाई 
(पतिज्ञा की) कि मुलतान की सेना को छिन्न भिन्न करके शाह को बाँध लेंगे। 
[्योनले महोदय के अनुसार यह अर्थ दे कि स्वनामधन्य महाराज 
प्रृथ्यीराज ने अपने सामंतों को चन्द्राकार व्यूह वनाकर खड़ा किया परन्तु सुल- 
तान शाह ने अपनी सेना को अस्त व्यस्त बिना किसी व्यूह के ही रहने दिया।] 
शब्दार्थ--रू० ४४--चिन्हाब-(चिनी + थाव) चिनाव (फारसी)। 
घाय पुंडोर लुस्थि पर८पुंडीर बंशियों की घायल लोय पर | उप्पारयी 
(् ) ए०--रच (२) ना० लगी | 


( ४४ ) 
: (अपना ख़ीमा) उखाड़ दिया; अपनी रोक हटा दी | पंच वंधव-- पाँच बाँधवों 
के | सुपध्यधर ८: सुन्दर पथ अहण करने पर अर्थात्‌ मरने पर | दिप्पि - देख 
कर | तो उप्पर-तुम्हारे बिलकुल ऊपर । हास वढ़ढी (< आस बढ़ी-होसला 
बढ़ गया हैं); हास्य बढ़ गया है| बरमीर-- श्रेष्ठ नायक | हरि दौड़ कर, 
जल्दी से। पंच अनी- पाँच सेनायें | एकठ जुरी -- एक कर लिया । मुर--, 
मुड़कर, पीछे | मिलानह-- मिलान | 

रू० ४५--बीर « योद्धा पृथ्वीराज | वर--श्रेष्ठ | वैर-शत्रुता | बर- 
बरने (जलने) लगा, धघक उठा | असमान< फा० (४० (आकाश)। कुकिर 
बढ़ कर | तौ नंदन सोमेस को-तभी सोमेश्वर का वेटा हूँ | वंधों--बाँध लू । 


रू० ४६--सों <सोंह < सोगंद--क्सम ( प्रतिज्ञा की )। सेना बिन-८ 
सेना रहित | विधिकंद-- कर डालना | 
कवित्त 

बर संगल पंचसमी' दिन सु दीनौ प्रिथिराज॑* | 
राह केतु) जप* दीन दुए ठारे सुभ काज॥ 
अट चक्र जोगिनी भोग भरनी सुधिरारी"। 
गुरु पंचमि* रवि पंचस अट मंगल नहृप भारी॥ 
केइन्द्र बुद्ध भारधथ्य भल कर च्िशूल चक्रावलिय | 
सुभ घरिय राज वर लीन वर चढ्यो उठे कूरह वलिय ॥ 


भावाथ--रू० ४७---पंचमी तिथि मंगलवार को प्रथ्यीराज ने चढ़ाई 
की आज्ञा दी। शुभ कार्य में दुष्ट फल को टालने के लिये (महाराज ने) राहु 
ओर केठु का जप कराया | [इस पंचमी तिथि को] (शुभ फल देने वाली) 
अषप्टचक्र योगिनी * तथा ( हनन काय के कारण शुभ ) भरणी नक्षत्र * 
युद्ध में शुभ फल देने वाले थे। [शुभ फलदायक] पंचम स्थान में गुरु 3 
तथा सूर्य 5 थे, ओर हुप के लिए अशुभ [परन्तु शुम होने वाले ] अप्यम 
स्थान में मंगल " थे । युद्ध में मला करने वाले केन्द्र स्थान में घुध * थे 
जो हाथ में त्रिशूल चिन्ह * ओर मणिव॑ंध में चक्र* वाले के लिये शुभ ये। 
इस शुभ मिती से लाभ उठाकर, क्र और वलवान ग्रह (सूये था मद्नल') के 
उदय होने पर महाराज ने चढ़ाई बोल दो | 


(१) हा०--पंचमि सजुद (२) हा०--अथिराज (३) हा० और ना०--केत । 
(9) ना०--अय (३) सुभ रारी (६) ना०--पचस । 


( ५३ ) 

शब्दाथ---रू० ४७--दीनो - दिया [युद्ध के लिये आशा दी] | प्रिथि- 
राज <_ प्रध्यीराज । राह केतु-- राहु और केठु युद्ध लाने वाले पाप अह हैं| 
जप दीन-जप दिया अर्थात्‌ जप कराया | दुष्ट टारे -दुए फल ठालने के लिये 
(>बुरे फल को हटाने के लिये) | छुभ काज< शुभ कार्य | जोगिनी< योगिनी, 
ज्वोतिप के अनुसार ६४ योगिनियाँ हैं जो पूर्व, उत्तर, अग्नि काण, नेऋत्य 
कोण, दक्षिण, पश्चिम, वायब्य, इशान (या-प उअ न द प या ई) इन श्राठ 
स्थानों में घूमती दें. | ये आठ स्थान अप्ट चक्र! कहलाते हैं]। भमोग-भ 
(नक्षत्र) + भोग) भरनी <सं० भरणी [अश्विनी आदि २७ नक्षत्रों में से 
दूसरा नक्तंत्र] | सुधिरारी- यह 'सुभ रारी' के स्थान पर सिखा गया जान पड़ता 

) (सुभरारी < शुभरारी > युद्ध में शुभ हैं जो) | गुरु> वृहरुपति | गुरु पंचमि:८ 

पंचम स्थान के गुरु) रवि पंचम पंचम स्थान के यूय | अष्ट मंगल: 
श्रप्टम स्थान के मंगल | उप भारी -डपके लिये अशुभ । केइन्द्र < केन्द्र | 
घुठ-चुध ग्रह । भारत >प्रा० भारध्य<हिं० भारथ" युद्ध । भल्त «भला, 
अच्छा | कर तिशल>हाथ में चिशूल चिन्ह ) चक्रावलिय -- वश्षेय ( या मणि 
बंध) में चक्र, [वा--चक्र अवली ८ चक्र की पंक्ति] । सुभ घरिय< शुभ घड़ी: 
शुभ मिती | राज वर>श्रेष्ठ राजा (भथ्वीराज)। लीन बर--श्रेष्ट या वरदान लेकर 
अर्थात्‌ लाभ उठा कर | चरत्यौ- चढ़ाई बोल दी। डदे< उदय होने पर | 
ऋरह वलिय +-ऋर शोर बलवान | 

नोट--हू० ४७ का उपयक्त भावाथ निम्नलिखित प्रमाणिक आधार्सो 
से अभिज्ष हो जाने पर स्पष्ट हो जावेगा । 





( ४३ ) 


उपयंक्त दी हुई कुंडली के द्वादश स्थानों के फला देश को कहने के लिए. 
इन स्थानों की संज्ञा हुईं जो इस प्रकार है :-. 

लग्न, चतुर्थ, सप्तम और दशम [ल च स॒द ]-इनकी केन्द्र संज्ञा है। 

द्वितीय, पंचम, अष्टम और एकादश-इनकी पणफर संज्ञा है| 

तृतीय, पष्टम, नवम ओर द्वादश-इनकी आपोक्लिम संज्ञा है । 

(९ ) श्रष्ट चक्र योगिनी--परथ्वीराज को पश्चिम जाना था और 
योगिनी ( जो तिथि के अनुसार विचारी जाती है ) पंचमी तिथि को ज्योतिष 
के अनुसार दक्षिण दिशा में स्थित थी, अतणव प्रध्वीराज के बाम भाग में पडी 
ओर काशी नाथ भट्ञचाय विरचित शीघ्र बोध! के श्लोक--- 

योगिनी सुखदा बामे ए८्ठे बांछितदाशिनी | 
दक्षिण धनहंत्री च संमुखे प्राणनाशिनी ॥ 
के अनुसार शुभ हुई | 

( २) भरणी नक्षत्र--भरणी नक्षृत्र-यात्रा के लिये अशुभ है। यथा--- 

पूर्वासु रिषु |याम्पत्षें ज्येष्ठायां रौद्रऔरगे | 
सर्वाशासु गते यात्रां प्राशहानिर्भविष्यति ॥| ११ | ६, टीका ॥ 
( यात्रा प्रकरण ) भ्हुर्तचिन्तामणि! | 
उस दिन भरणी नक्षत्र का भोग था ओर मंगलवार था अस्तु दोनों की 
उग्र (कर) संशा थी। वथा-- 
पूर्वात्रय याम्यमघे उग्र क्रूर कुजस्तथा । 
तत्मिन्वातारिनशास्थानि विषशास्रादि सिध्यति | २॥ ४ ॥ 
(नक्षत्र प्रकरण), मुहूर्तचिंतामणि, रामदैवज्ञ | 

परन्तु यहाँ युद्धरूपी हनन कार्य था इसीलिए भरणी नक्षत्र शुम हुआ | 
यथा--../धपूर्वा चित पिनरभ्यमुआख्यसिद च पंचक जाम्यम्‌ मारणमेदनवन्धनविष- 
हनन पंचमे कार्यम” (बशिष्ठ)--ओर एथ्वीराज ने यात्रा की | 

(३) पंचस स्थान के गुरु--पंचमस्थ गुरु त्रिकोण में थे इसलिए, 
लक्ष दोषों के नाश करने वाले थे | यथा--- 

बिकोणे केन्द्रे वा मदनरहिते दोपशतक्क॑ 
हरेत्सोम्य: शुक्रो द्विगुणमपि लक्ष॑ सुरगुदः ॥....। ६ | ८६ ॥ 
(विवाह प्रकरण), मुहत्तचितामणि? | 
पेचमस्थ गुरु इसी से शुभ हुए. । 

( ४) पंचम स्थान के सूर---पंचमस्थ सूर्य सिंह राशि के थे और उस 
राशि के स्वामी भी थे इसलिए शुभ फल देने वाले थे | यथा---०यो यो भाव: 
स्वामी सोम्याभ्याम दृष्टो युक्तोग मेधते (जातक) | 


( ४४ ) 
(५ ) अप्टम स्थान के मंगल---इस यात्रा लग्न में मंगल अष्टम थे 
ओर ज्योतिप के अनुसार अशुभ थे | यथा-- 
खखटा सब महादुष्टा: अष्टम्‌ स्थानमाश्रिता:”-जातक) | 
परन्तु मंगल वृश्चिक राशि के थे [ क्‍योंकि मेष लग्न थी और मेष के 
वृश्चिक राशि अप्टम पड॒ती है ] इसलिए उसके स्वामी थे । यथा--“ मेष 
वृश्चिकयों भोम:”-...(जातक) ; अस्तु अशुभ होते हुए भी शुभ थे। यही विचार 
करके तक्तालीन ज्योतिपियों ने महाराज को चढ़ाई करने की अनुमति दी होगी । 
(६) केन्द्र स्थान में बुध---सूये, बुध और शुक्र की गति प्राय: वरावर 
रहती है | कभी कभी ये परस्पर आगे पीछे हो जाया करते हैं | दी हुई कंडली 
के अनुसार बुध कक॑ राशि के थे, और कक राशि चतुथ स्थान में है, जिसकी 
केन्द्र संज्ञा है, अतएव इस समय बुध का केन्द्र स्थानाभूत होना प्रमाणित हुआ | 
(७) हाथ में त्रिशूल चिन्ह---सामुद्रिक शास्त्र के श्लोक- 
पत्रिशूलं कर मध्ये तू तेन राजा प्रवरतते । 
यज्ञे धर्म व दाने च देव द्विज प्रपूजक: ॥--के अनुसार शुभ होता है । 
(८) चक्र चिन्द--“रथ चक्र ध्वजाकार: स चर राज्यं लभे नर: ॥ 
सामुद्रिक शास्त्र । 
इस श्लोक से स्पष्ट है कि चक्र चिन्ह शुभ होता है | 
(६) उद्दे कूरह वलिय--द्योनले महोदय इससे वली शनि ग्रह का अर्थ 
परन्तु शनि की एप संज्ञा ज्योतिप के आधार पर शनि, राहु ओर 
केतु क्व पाप ग्रह ई; सूर्थ और मंगल कर दे , बुध, बृहस्पति, शुक्र ओर चंद्र 
सीम्य ग्रह हैं, अतण्व यहाँ “शनि ग्रह” अर्थ लेना समुचित नहीं है। सूर्य और 
मंगल कऋर ग्रह ६, और इन्हीं का उस समय उदय होना सम्भव है | 
नोट--प्राम असनी, ज़िला फतेहपुर (उ० प्र० ) के ज्योतिपाचाय 
पं० शिवकुमार द्विवेदी शास्त्री से परामश करके इस रूपक का अथ निणय 
किया गया द। प्राय: प्रत्यक विषय विवादस्रस्त दे परन्तु बहुमत मान्य होता दै। 
जहाँ तक मंभव हो सका हूं इस कवित्त के अर्थों का प्रतिपादन ज्योतिष म्रंथों 
की सहायता से किया गया हैं और प्रकरणानुसार उनका उल्लेल भो कर 
द्विया गया है । 


ज्योतिष चक्र 
राशियों के नाम, नज्नत्रों के नामों की भांति तारा सबृह की श्ाऊृति 
खनुसार ही रसे । बाराष राशियों ये --मप, वप, मिथुन, कक, सिंह, 


मर्या, सुना, वश्िचिक, धनु, मकर, कंभ ओर सीन । 





( ४६ ) 


चंद्रमा के माग को २७ वरावर भागों में वाट दिया गया है जिन्हें 
नक्षत्र कहते हैं और पत्येक भाग में पड़ने वाले तारा पुंजों की आकृति के 
अनुसार उनका मामकरण किया गया है | उनकी संख्या २७ है तथा नाम 

रन हल श्र 

इस प्रकार ई-“अ्रविष्ठा या धनिष्ठा, शतमिशक्‌ , पूत्र भाद्पद, उत्तर भा द्र 
पद, रेवती, अश्विनी, भरणी, कृत्तिका, रोहिणी या ब्राह्मी, म्गशिरा, श्राद्रा, 
पुनर्वंस, पुष्प, आरलेपा, मघा, पूर्व फलगुनी, उत्तर फलगुनी, हस्त, चित्रा, 
स्वाती, विशाखा या राघा, अनुराधा, ज्येष्ठा, मूल, पूर्वायाढ़, उत्तराबाढ़, और 
श्रवण”-..वृहत्‌ संहिता, वाराह मिहिर | चंद्रमा प्रायः २७ दिनों में प्रथ्वी के 
चारों ओर परिक्रमा कर लेता है। खगोल में यह श्रमण पंथ इन्हीं तारों के 
वीच से होकर निकलता ओर सारा पथ इन २७ नक्षत्रों में विभक्त होकर 
नन्नत्र-चक्र कहलाता है | 

नन्नत्र ( 878 ) ग्रहों ( ]9॥068 ) से भिन्न होते हैं। नज्ञृत्रों की 
आपेशज्ञक ( [र९४४४४७ ) गति नगण्य होती है। ग्रहों की संख्या हिंदू ज्योतिष 
के अनुसार € है, यथा--पृर्र, चंद्र, मंगल, बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और 
केतु (तथा पाश्चात्य ज्योतिय के अनुसार १० है, यथा--श्ूर्य, मंगल, बुध 
गुरु, शुक्र, शनि, पृथ्वी, यूरेनस, नेपच्यून ओर प्लूटो) । 

नोट--रू० ४७ का दोरनले महोदय के अनुसार यह अर्थ है-- 

“ुणढइते8ए गीली एक गी6 त8ए णा ज्ोांणा शिंधा- 
जाय 80४० 2706 ; 00 पिया शाते ७पव ॥6 ए78ए९तै, ६0 
2ए९४ €णी थाते काशं। [एटट,. 06 छंही+ ऐश र०टांपां3 
गाते ९ फुठगझंगंणा ० जिाषणां छा6 छघञंलणाड ई0 0 
89, ( 853 850 ) शा वज़ॉशि छातवे 50 ७०७ गा कि6 वि 
टणराएगापयला, (070) 78 तीर शंशीशी 45 दाह्ाएजंल०घ5 
6 धीह वाह, | थाढ एशाणतरों छ्वा॥ जैंटलपएए व 8०0व 07 
शशाधाह 07 076 0 79075 006 77075 07 08 ६५०१7 धाएते 
वीडट05 पा गांड वेशावे,. प्रशयाहु 8१एशावटहुए. ए हं5 ॥एञं- 


2005 ॥007, 06 काह 8९ 0 एक गी6 786 ० ती6 90फ07- 
पि दित्ापाया , 


श्री ग्राउज़ महोदय ने बातें) 4ैधवुपाएए,. ४०), वा, छ, 247 
न &:- है (०. पक जल हे है. 
में डॉनपोनले के दस श्र्थ की श्रलोचना करने हुए श्रपना अर्थ इस प्रकार लिखा ै- 

ल्‍जु6 ढणगराएगाए०त वाल शंहा। १ ०हवगग्रांड 9 बपडएॉणिंणाउए 
ए98८९0 कावे ३0075 79900 05 6 -पताताद औद्याप, 
तह रगापाटाका 6 गफ्”ञाल गाते हिल हिया जा शी वी 
]0056 गापे शैडिड गा 6 छंट्री॥ी ॥ण056 गाए गह0 शाहए।णिंणा३ 


( ४७ ) 


ई0 गि6 कह... फिशल्याए शिफिह 6 रिक्रातेए0 8 800 
ई07 गिशात्वंत[हु 400 08 0ए0 9878 6 खाश्य85 0 6 07 ए७॥४ 
बाते वीडणा8 69 $ंड गक्कावे [ का क्रोपडंता 0 गि6 छा ० छछ- 
परांडगए 07 शिब्रागपतापोंर ),.. 66 8 कए0०प्रा४6 0प्रा' ह6 7686 
गगह शात्ाणील्व 07 छात्र गरंड 40088, 86 उक/75९, जांधी 
#+(कश आमंशाए.. 6 एार््णाएं ए री6 एणवेड जाती कापएे 
प्राही॥ 38 8 608 008078... 'रिकघर. 8 8 काएठक का 
07 ॥6 9786 ९शं एाॉक्तब्वांड ही6 50, 978 शाते 66 $8॥पफ, 
बाते व फंड 5७४86 76 86808 ?008807 0९४6 8768 ३$ : 
,. 976 धपर७8४8008 99, आं॥08 408 'ती88 आक्ककीछ 88 9887 3)80- 
760 800ए8 88 +8ए007906 $0$6 08... 28 ४0 $88 ४०१5 
एएफरशः €7ए%78007 पकए 6 28085877... ५3९7 878 6- 
॥एढते ४0 96 छांही+फ क जप बाते 60 00079 वात डा0083- 
श00 6 वॉरिधिशाफ 90768 06 06 60070888, शा्णं॥हु थे 
#02०व67 मं॥ & 0009... 4 8 घशापिए॑ंदए $0 4808 गरिधा 07 
४6 060 070 ४6 गंही।॥ ॥886, ४9 [007ए ४0 का0ए6 
इपएरी 8 दी।80007 #9 98ए ७8 8#77 ४07887 07 60 08 876, 
उपयुक्त दोनों अर्थों में भ्री० आउज्ञ , महोदय का अर्थ अधिक स्पष्ट 
ओर आधार भूत है। 
ढ्ंहा 
सो रचि उद्ध अवद्ध अध, उग्गि! सहंवधि मंद * । 
बर मियेद नृप बंदयों, को न भाइ३ कवि चंद ॥ छ० ५६ । रू० ४८। 
कवित्त 
» बंछई सर 4 2 ० 
(यों) * प्रात सूर बंहई, (ज्यों) चक्र चक्रिय रवि वंछे । 
(यों) आत सूर वंछई, (ज्यों) सुरह बुद्धि चल सो इंचे ॥ 
(या) प्रात सूर वंहई, (ज्यों) आतबर बंधि वियोगी। 
(यों ) प्रात सूर वंहई, (ज्यों )स॒ वंछे वर रोगी ॥ 
वंछुयो प्रात ज्यों त्यों उनन, (ज्यों) चंछे रंक करन वर। 
(यों)बंछयौ प्रात मथिराज ने,(ज्यों) सती सत्त वंछ्लेति उर ॥छं०५७ रू०४६। 
भावार्थ--रू० ४८--जब महान अवधि वाला मंद [शिनि] अह उदय हुआ 
तो पृथ्वीराज ने अपने हाथ नीचे से ऊपर उठाये (अर्थात्‌ प्रणाम किया) [और] 
भांय कवि , ४ ) यं और ज्यों! श्रन्य ग्रतियों सें नहों हैं, झोर्नले 
सहोदुय ने इन्हें अपनी पुस्तक सें केवल लिखा है | 


( भु८ ) 


ठप ने अत्यन्त निपिद्ध (ग्रह शनि) की वंदना की | चन्द कवि कहते हैं कि ऐसा 
किसे न भावेगा [अर्थात्‌--.धध्वीराज की ऐसी दीन भावना किसे न भावेगी] । 

नोट--]महान अवधि वाला मंद ग्रह ज्योतिप में शनि ही कहा जाता 
| शनि तीस मास में एक राशि का भोग करता है| ओर १०७४६ दिनों में 
सूरत की परिक्रमा कर पाता हैं | विवरण के लिए, रू० ४७ में दिया हुआ ज्योतिष- 
चक्र देखिये। 


की 


हर 


० ४६--शूरवीर प्रातःकाल की उसी प्रकार इच्छा करते हें जसे 
चकवा चकई सू की (अर्थात्‌ दिन निकलने की--क्रयोंकि रात में उनका 
वियोग हो जाता है ओर प्रात: फिर संयोग होता है )। शरवीर प्रात:काल 
की उसी प्रकार इच्छा करते हैँ जिस प्रकार सुरह (देवता, महात्मा या 
विद्वान ) अपने बुद्धि दल संवद्ध न्‌ की | श्रबोर प्रात:काल की उसी प्रकार 

शच्छा करते ए जिस प्रकार वियोगी जन [क्योंकि वियोगावस्था में प्रेमियों को 
रात्रि अति कप्ट दायिनी हो जाती € ]। श्रवीर प्रात:काल को उसी प्रकार 
इन्छा करते जिस प्रकार कठिन रोगी [क्योंकि प्रात:काल रोग कम हो जाता 
है]। उन्होंने भी प्रात:काल की उसी प्रकार बांछना की जिस प्रकार दरिद्री 
दानी-कण से मिलने की करता ह। (ओर) ५थ्यीराज ने भी प्रात:काल की 
उसी प्रकार इच्छा की जेंसे सती स्त्री अपने सतीत्व की । 


शब्दाश--रू० ४८--उद्ध <सं० ऊर्ध्ब--ऊपर | अब (१) खुले 
हुए (२)< आयुध ८ हथियार-- परन्तु यहाँ हाँथों से तात्पर्य है| अधजसीचे । 
उग्गिज्ठगना, निकलना, उदय होना | महंवधि < मह अवधिब्बड़ी ग्रवषि बाला, 
[ज्पातिय में सब ग्रहों से शनि की अवधि सब से अधिक अर्थात्‌ तीस मास है। 
तीस सास तक यह एक राशि का मोग करता है | रू०४७ की टिप्पणी में दिए 
हुए'ज्योतिप चक्र को देखने से भिन्नअरहों का भोग समय विदित हो जावेगा] । 
बर-श्राप्ठ | निपद < निधिद्धज्युरा | बर निपेद>-भारी निपिद्ध अथात्‌ बढ़ा 


बढ 
दह त इजाउजयडण उमका 
, 


दे करके उसका अथ अपना सद ( लिनन्‍्ता) बग 
]॥ मंद « मन्दरूशनि ग्रह से सात्पर्य £। बंदयो-बंदना की | को 


(+#ि०) भाना, अच्छा लगना । 


_ ९५ $ &' 


» #६--पानव्परान:काल | सर <सं> शर | बंछुरल-यांदना फरने 


कर्ता । सुर <८(१) देवता (२) < मसुराह, 
पर “न सात लि ख्गास्ना (३) बस्तर ने (पोन न)। ग-<-उमकीा 


( ४६ ) 


अर्थात्‌ आरात:काल को | बर रोगी>शष्ठ रोगी अर्थात्‌ कठिन रोगी | [वैद्यक 
ग्रन्थों में कहा गया है कि रात्रि में रोग बढ़ता है और यात:काल अयथांतू सूर्य 
निकलने पर कम हो जाता है | बहुत कम रोगियों की मृत्यु सूर्य निकलने पर 
होती हुई देखी जाती है | यह वैज्ञनिक आधार भूत वात भी है | विषम बीमारी 
वाले रात्रि भर यही वांछना किया करते हैं कि कब आ्रात:काल होगा ]। 
संस्कृत में जिस प्रकार 'सारी वदमाश' के लिये साहिणिकों ने 'सुदुष्ट! शब्द 
का प्रयोग किया है उसी प्रकार चंद ने रासो में ध्वर निपेद' अर्थात्‌ ध्यत्य॑त 
निषिद्धर और “वर रोगी? अर्थात्‌ 'कठिन रोगी? का | उनन>उन्होंने | रंक -< 
दरिद्री । करन्न<कर्ण--ये सूर्य के बरदान द्वारा उत्पन्न हुए कंती के पुत्र 
थे। कुमारी कुती ने इन्हें नदी में वहा दिया ओर अधिरथ राधा ने इन्हें 
पाला | दुर्योधन ने इनका बड़ा सत्कार किया ओर उच्च पद दिया । ये बड़े 
वीर योद्धा थे | सूर्य ने इन्हें एक अमोत्र कवच ओर कंंडल दिये थे | महा- 
भारत के अवसर पर कृष्ण ने आह्मण का रूप रखकर कर्ण से कवच ओर कुंडल 
माँगे और दानी कर्ण ने सारी वातें विचारते हुए भी उन्हें दे दिया | युद्ध भूमि 
में कर्ण आहत पढ़े थे अंतिम साँसे चल रहीं थीं |कृष्ण ने अर्जुन को कर्ण की 
दानशीलता दिखाने के लिये फिर जाकर दान माँगा | श्रव वेचारे कर्ण के पास 
क्या था १ हाँ, याद आया | दाँतों में दो लाल जड़े थे ओर बाहरे दानी कर्ण, 
पत्थर से दाँत तोड़कर लाल निकाले श्रोर कृष्ण को देने लगे | कृष्ण ने मकारी 
की श्र बोले कि रक्त से सिक्त वस्तु दान नहीं को जाती । कर ने लेटे लेटे 
सारी बची खुली शक्ति वटोरकर एक वाण भूमि में मारा, गंगा की धार निकली 
उसमें लाल धोकर कृष्ण को दे दिये और दम तोड़ दी | [ इस महान दानी 
का विशेष हाल महाभारत में देखिये || सती>पतित्रता स्त्री; जो अपने मृतक 
पति के शब के साथ जलने जा रही हो | सत्त< सत्य ( यहाँ सती के सतीत्व से 
तात्पय है ) | उर-छृदय | 
नोट-.- रू० ४घ--रमि8 78560 ७07 ॥78 7778 7700४ 9०)०ए, 
(6) ह४प्रया 7028#0779#06 008७॥, 9089/078 7798 शाड्यंकए, 


$90 दिए ९ 9789९ (६60 ७6 ७), “७० छत कर तें0 80, जा 
900! !? 88ए8 ४6 90९ ए॥870. [ 087770, 90. 20-27, ] 


ओ आउज़ महोदय ने अपना मत इस रूपक पर इस अकार प्रकट किया 
है-्उद्ध अध ग्राए्था ० छार्दे तै0फा, 8९29) 707 890परांट 
सर ग6ह 8९0०ते 6 ती8 8$छ९7४४५७३7४६फ72 फ्रंपीय! छहाठयोत 
७ 8पडम्रग्राह्ते ई00 फितेी; ब७ते फ्रकाओ एड व0 6 88 
[8 38 'ज्ंओी एणए ए885७,7 708 इश्क प्राधथांतह पर्व 8/96 


( ६० ) 


्॑ €४ए़ाटहशंणा ज्यी 926 9९४ 70ए7९5९४९१ फफए 8 एशाइ8 गा 
छ0वित ॥60857786,--- 


कऊ0 भंशी थात ]0ए शोते €एआए४ कऊोोछा०९, 
का €एशथ'ए पे ० एशए, 
| ढएं। 8076 शाफशा) ०0 गंड टला 
प्र जाली ४०प ज्यों 4 0४, 
तिप्रशा दैआधतुएताए, ४० 77, 9. 34.] 
रू० ४६---श्री० ग्राउज़ महोदय ने इस छुंद का अत्यंत संदर अनुवाद 
अंग्रेज़ी पद्म में इस प्रकार किया है,--- 
480 एज६5 पीठ फश्चाप0 00 ऐी6 0768)7 ०0 वे. 
॥8 ७87९6 [0ए९ एत8 ई07 06 5प्ग$ गी$6 789. 
90 फुशा$ थार फक्चापर07 407 पर6 टो086 0 8 शाह, 
09-88 0 राफी ढामएढ ॥68ए९ाँं३ वी ए0ए४७/ शाते 8 
5०0 9078 00 फशां0ए ई0 0 0४६0० 707, 
38 7९छ0058 ]0ए९08, ०६ शीशंए ॥0ए0 40007. 
50 एंड हि6 एशयपांता ई0 शाह ग्रश्माद पता 
8 शांलाप गाए] 799५ 9 ०९ ]08 7४060 98 60॥6. 
५0 [06९0९ शाह फश्चाएर0ाः ठथाए 00 97०मो: ता वैध 
# 8 ९8078 08 8 77706 राहशी॥ 9758 पल ए४9 
50 [गाह॒रते पार फरणापाली 07 060 0707४ ग6 
25 शिवावपों छांपेठछछ ई0 ॥0 वरलतों 99768 
के. 8, (ह705४8९., |, 8., 8. 0. 8, 
[ ॥तींगा #गधतुप्रशाए- रेत पर, 9. 344. ) 
द्टु सु बंधे वर रोगी”-.इस पंक्तिका सार 
कि-.“इतना कहकर प्रथ्वीराज रात्रि के शेप 
कर सयदिय की इस प्रकार इच्छा करने लगा जैसे कठिन व्याधि 
पीड़ित रोगी जन बचद्य के द्वार पर जानेके लिए, |” रासो-सार के लेखकों ने राचा 
कि आडिर कठिन-बआाधि-पीड़ित-रोगी यूवदिय की इन्छ्ा क्यों करेगा और 
बिना थोड़ा बुत विचार किये ही लिख दिया होगा--अच्य के द्वार पर जाने 


न 


: लिये | फिचित छच्दों के आअशथे का विचार कीजिये--जोे कटिन-थ्याधि- 


ज्या 

>> र 
हु 

है 


ट 

हो दब्या पर तो लेना सा फिर 22022 तक 

पाल ४ से शाब्या पर करबंद तो ले नी सकता फिर थद्य ऋ द्वार तक 
क फ् ड़ तक 

जाने या सामख मन दगा | 


कप के गजदय 4 कमल लाइागिफ कह ने मम, 
पाननलन पडेय धर गागी' का लाइगिक झथ ने मगर स.र चर 


की दम आओ 2 >अ लय अं. श््म्ण्नि ३५ ह कैट ।63। 
का सा लिए यरदझ पर्दा ना ऋेषान £ छोर लिन ४ विझ--०पाग्मीः प्रति 
न न्‍ जी 
पति देसी ध्रगार इन्छा करते # जग रोगी बर (हसन) की | 


( एे१ ) 


रू० ४६ की इस पंक्ति का सु शब्द बड़ा अथथ पूछ है ,-शूर- 
बीर प्रात:काल की उसी प्रकार वांछुना करते हैं. जेसे सु (उस अर्थात्‌ प्रात:- 
काल) की वांछुना बर रोगी ॥” 


इस रूपक को अंतिम पंक्ति का सार 'रासो-सार! में इस प्रकार 
लिखा गया है-'“(प्रृथ्वीराज सूर्योदय की उसी प्रकार इच्छा करने लगा )-जिस 
प्रकार पति विहीना स्री संसार को असार जानकर पति की मृत्यु के साथ 
साथ अपने भस्मीयूत शरीर को भी भस्म कर देने की इच्छा करती है|” 

छंद दंडमाली 

भय॒ प्रात रक्तिय जु रत दीसय, चंद संदय चंदयो | 
भर तमस तासमस सूर वर भरि, रास तासस छंदयो-॥ 
वर बज्जियं नीसांन धुनि घन, वीर चरनि अकूरयं | 
धर घरकि धाइर करपि काइर, रसमे सूरस कूरय। छं० (८ । 
गज घंट घन किय रुद्र भनकिय", पनकि संकर उद्दयो । 
रन नंकि भेरिय* कन्ह हेरिय३, दंति दांन धन दयो* ॥ 
सुनि वीर सद्दद सबद पहुइ, सद्द सहइ छुंडयो"। 
तिह ठौर अद्भुत होत न्रप दल, वंधि दुज्जन पंडयौ॥ छं० ४६। 
सन्नाह सूरज सब्जि घाट, चंद ओपम शाजई | 
कि]६ मुकुर में प्रतिव्यंय राजय, [के] सत्त घत ससि साजई || 
बर फल्लि वंबर टोप औपत," रीस* सीसत आइये। 
नष्पित्र हस्त कि भांन चंपक, कमल सूरहि साइये।। छं० ६०। 
बर वीर धार' जुगिंद पंतिय, कव्बि ओपम पाइय॑। 
तजि मोहमाया छोह कल बर,१" घार-तिथ्थह११ घाइय || 
संसार संकर बंधि गज जिमि, अप्प वंधन हृथ्थयं। 
उनमत्त गज जिमि नंपि दीतनी, मोहमाया सभ्यय ॥ छ॑० ६१। 
सो प्रवल महजुग वंधि जोगी, मूनि आरम देवयो। 
सामंत घनि जिति पित्ति कीनी, पत्त तरु जिमि भेचयों ॥ छं० ६९ रू०४०। 


(१) ए०--भनपिय (२) ए०--भोरिय (३) ना०--हो रिय (४) ए०---धरमंजयों 
(६) ना०--सद असहद छुंडयो (६) [ के ]---पाठ अन्य प्रतियों में नहीं 
है। थ्यो्नले महोदय ने अपनी पुस्तक में इसे लिखा है (७) ना०--आयो 
(८) ना०-त रोस (६) ना०-धा (१०) ना०-करवल (११) ना०-तित्यह | 


( ६४ ) 


क्रम यों है---२, ३, ४, ३,४, ३, ४,५-२८। जहाँ २ चौकल हैं उनमें 'जन', 
जगण (|| ) अति निषिद्ध है, अन्त में रगण कर्ण मधुर होता है।? छुंद: 
प्रभाकर, भानु | रासो में आया हुआ दंडमाली छंद इन लक्षणों से मिल जाता 
है अतणएव यही संभावना होती है कि चंद के काल में हरिगीतिका या महीसरी 
छंद को दंडमाली छंद भी कहते रहे होंगे। आधुनिक छुंद ग्रंथों में यह छंद 
अपने दंडमाली' नाम से नहीं मिलता | 
द्ह्म 
क्रय॑ं* गाहू इक मुगति की, क्‍यों करिजे बाषांन । 
मन अनंष सामंत ने, ( ज्यों ) कच करवति* पाषांन ॥ छूं० ६३ ।रू० ४१ 
द्ह्या 
बाइ३ बीप धंघर परिय, बद्र छाये भांन । 
कुन घर संगल बज्जहीं, के चढ़ि मंगल आंन ॥ छं० ६४। रू० ४२। 
द्हा 
दिष्ट देषि सुरतांन दल, लोहा चक्कत बांन । 
पहक फेरि उड़गन चले, निसि आगम फिरि जांनई ॥ छं० ६५। रू० ४३। 
द्हा 
धजा वाइ बंकुर उड़ति, छवि कविंद इह आइ। 
उड़गन चंद निरिंद विय, लगी मनो" अइ पाइ ॥| छं० ६६ | रू० ४४ । 
द्हा 
सेसनि संकहि वज्जतहि, वाजे कुहक सुणंग९ । 
मेटे सद्द निसांन के, सुने न श्रवल ति* अंग ॥| छं० ६७ । रू० ४५ । 
दूहा 
अनी दोउ घन घोर ज्यों, धाइ मिलें कर घाट< | 
चित्रंगी रावर बिना, करे कोन दह वाट ॥ छुं० द८ | रू० ४६। 
भावार्थ--रू० ५१--वह ( युद्ध-क्षेत्र ) मुक्ति क्रम करने का वाज़ार है 
जिसका वर्णन नहीं हो सकता | सामंतों का क्रोध इस समय आरे के सिल्‍ली चढ़ 
जाने के समान हो गया ( अ्र्थात्‌वें वलवान ओर वीर तो थे ही इस क्रोध के 
आवबेश म॑ उनका पौरष और भी प्रचंड हो उठा ) | 


को० ए०--जाम (५) ए० मो०--मानों, झानो (६) ना०--सुरंग (७) 
ला० सी०---श्रवननि (८5) ना०--घाय मिले कर घाट ; ए० कृ० को ०-- 
घाघा मिलेक थाट कर थाट | 


( ६५ ) 

रू० ५२--तूफ़ान उठा ओर चारों ओर अंधेरा छा गया ( मानो ) 
बादलों ने सूर्य को ढक लिया हो | [ इसे क्या कहा जाय ] यह मंगल सूचक है 
अथवा अमंगल सूचक ? 

रू० ५३--सुलतान के दल वालों ने लोहे के चमकते हुए बाणों को 
देखकर अनुमान किया कि क्या गरदिश ने चक्र खाया है जो रात को आया 
जानकर तारे निकल आये हैं | 

रू० ५४--रण वॉँकुरों की ध्वजा को वायु में उड़ते देख कवि को यह 
जान पड़ा कि मानों वह तारों ओर चंद्र देव के पैरों में लग गई है| 

रू० ५५--अ्स॑ख्य शंख बजते ही अनेक सुरंग वाजे वज उठे जिससे 
नगाड़ों का शब्द भी दव गया ओर कानों को कुछ न सुनाई दिया | 

रू० ५६--दोनों ओर की सेनाएँ कर्तव्य के घाट [ अर्थात्‌ युद्ध-लषेत्र ] 

पर काले घन घोर बादलों के समान आ मिलीं | चित्रांग [ --चित्तौर ] रावर 
[ * राजा ] ( समर सिंह ) के विना ( शत्रु सेना को ) दह वाट [>दस 
वाट--दस मार्ग--अआर्थात्‌ तितर वितर ] कौन कर सकता है। [ बा-- 
खित्रांग के रावर के विना कौन मार्ग दिखा सकता है या कौन सेना का 
संचालन कर सकता है ! ] 


शब्दाथ---रू० ४१--क्रय॑ -- क्रय करना (--खरीदना) । गाह < फा० 
४ न्‍जगह। वारषान-वर्शन| इक-एक | मुग त<सं० मुक्तिन्‍्श्रावागमन के 
बंधन से छूटना। करवति <सं० करपत्र--आरा | पायांन <पायाण ८ पत्थर | 
रू० ५२--बाइ बीवब>विगेली वायु, तूफान, अंधड़ | धुंधर-अँधेरा । 
प्रिय>पढ़ गया | बदर छाये भान-वादलों ने सूर्य को ढक लिया | कुन--क्या। 
मंगल--( १ ) शुभ घड़ी ( २) युद्ध कारक अशुभ मंगल ग्रह | श्रांन-आया | 


रू० ५३--दिष्ट देषि--दृश्य देखकर; दृष्टि से देखकर | लोहा चक्षत 

वांन-लोहे के चमकते हुए. बाण | पहक फेरि८- आसमान उलट गया, गरदिश 

ने चक्कर खाया | उठगन तारे | निसि आगम किरि जान-रात को फिर आया 

जानकर | 

रू० ४४--पघजा <_ ध्वजा>भंडा, पताका | वाइ< वायु | वंकुर < वक्त 

पम््टेढ़ी; [ पवंकुर! का अर्थ 'रण बाँकुरें' भी हो सफता है | ]| इहज््यह । 

छवि » यही ध्वजा की ऊँचाई या विशालता से तात्पर्य है| निरिन्द्र «नरेन्द्र | 
“विय रूदो | पाइस् पैर ; पाकर झर्थ भी संभव है | | 


( ६६ ) 


रू० ५५-सेसनि-अशेष, वेशुमार | संकहि--शंख | वज्ञतहि-- बजते ही | 
कुहक-तरही; मधुर स्वर; कुहक वाण । सुणंग < सुरंग-सुंदर । मेटे सह शब्द 
मिटाता है | निसांन के-नगाड़ों के | खबन < सं० अ्रवण-कान | ति--उनके | 

रू० ५६--अनी>सेना | दोड->दोनों । घन घोर>घोर (अर्थात्‌ काले) 
बादल | धाइ-दौड़कर | कर-करना (अर्थात्‌ कर्तव्य) | कर घाट-कतंव्य के 
घाट पर | चित्रंगी रावर--..['रावर! या 'रावल? <सं० राजकुल]|--को सन्‌ 
१२०१ में समरसी के भाई सूरजमल के पौत्र राहुप ने राना कर दिया [([]- 
2४709, 704, ५०. ।, 99, 260-6)]। चित्रांगी रावर समरसिह , ११४६- 
११६२)-यह वीर गोरी के उस युद्ध में मारा गया जिसने भारतव+ में हिन्दू' 
साम्राज्य का अंत कर दिया | रासो सम्यो २१ में हम पढ़ते हैं कि प्रथ्वीराज 
की वहिन प्रथा इन्हें व्याही थीं | चौहान इनसे वरावर सलाह लिया करते थे | 
[8ि॥8४४2०, 700, ५०. 7, 799. 284, 2586-87 तथा पृ० रा० में] । 


नोट रू० ५३--“सुलतान ने प्रथ्वीराज के दल के अगशित देदीप्य- 
मान वाणों को देखा और शत्रु के इस प्रवल दल को देखकर उसे प्रतीत होने 
लगा कि मानों रात्रि का अंधकार चारो ओर से घिरता चला आता है, आकाश 
बदल गया और उसमें फिर से तारे चमकने लगे हैं |” इस दोहे में इस अर्थ 
के अनुसार बड़ी ही सुन्दर ध्वनि लक्षित हो जाती है अर्थात्‌ अभी तक सुलतान 
विजयी होता हुआ ही चला आता था किन्तु इस दल को देखकर उसके छक्के 
छूटने से लगें | अपनी पराजय की शंका उसे रात्रि के अंधकार के आगमन की 
यूचना देने लगी | 'धहक फेरि! जिसका श्रर्थ गरदिश के वदल जाने का है 
श्रौर जिसका प्रयोग अनेक ध्वन्यार्थों में फारसी और उर्दू साहित्य में निरंतर 
किया जाता है, यहाँ उसी अर्थ में प्रयुक्त हुआ है--अ्रर्थात्‌ सुलतान को आशंका 
हो रही है कि उसके ग्रह अस्त हो रहे हैं ओर चमक के मिस मानों शत्रु के 
सितारे चमक उठे हैं । 

रू० ५४--कवि केशवदास ब्दास ने रामचंद्रिका में लिखा है कि रथों की 
पताकायें सूर्य के घोड़ों के परों में लगती हूँ | चंद ने भी उसी ध्वनि का प्रयोग 
इस दोहे में किया है। यहाँ सूर्य के स्थान पर चंद्र लिखा गया है क्योंकि चंद 
बरदाई “निसि आगम” रू० ४३ में लिख चुके थे। ध्वनि यह है कि सैनिकों 
की घ्वज़ायें “चंद नरिंद! के पेंरों में लगती हँ अर्थात्‌ वे बहुत ऊँची हँ । 


रू० ५३ और ५४ से 'रासो-सार' के लेखकों ने प्ृू० १०१ पर यह 
सार निकाला ६--“उघर बबन सेना में ऊचे हाथियों पर बंठे हुए योद्धाओं के 


( ६७ ) 


सशिमय वस्त्र एवं स्वच्छु चमकीले हथियार ऐसे सुशोमित होते ये मार्नों मंद 
ज्योति उड़गन समूह सूर्य के प्रखर ताप से उत्तापित होकर पृथ्वी की ओर आ 
रहे हों |” ५ 
कवित्त 

पवन रूप परचंड, घालि असु अखसिवर भारे। 

मार मार सुर बज्ि, पत्त तरु अरि सिर परै॥ 

फट्टके* सद्द फोफरा*, हुडडु कंकर उप्पररे। 

कटि भसुण्ड परिं भुंड, भिंड कंटक उप्पारे॥ 

बज्वययो विषम मेवारपति, रज उड़ाइ सुरतांन दल । 

समरथ्थ समर मनसथ? मिलिय अनी सुष्य पिथ्यो सबल ॥छं०६६।रू५७। 


भावार्थ--रू० ५७--वह [चित्रांगी रावर समरसिंह] अपने वायु वेगी 
अश्व पर चढ़कर (शब्रुओं के) बीच में कूदवा है ओर तलवार से वार करता 
है। उसके मुँह से मारो मारो शब्द घोषित होता है और वह शज्रुओं के 
भस्तकों को बृत्ध के पत्तों के सहश तोड़ कर अलग कर रहा है | सैकड़ों फेफड़े 
फाड़ता हुआ वह हड्डियों को कंकड़ों सटश उखाड़ता है | उसके भुपुंड से कट 
कर (शन्रुओं के) मस्तक गिरते हैं. जिनको वह काँटों की भीट सदश फेंकता 
जाता है| भयंकर मेवाड़पति सुलतान की सेना में घूल उड़ाता हुआ आया | 
(इस प्रकार पृथ्वीराज की ) सेना के आगे सन्‍्मथ के समान आता हुआ अपने 
सामंतों सहित सामथ्यवान समरसिंह देखा गया | 
शब्दार्थ-रू० ५७-पबन रूप परचंडम्न्वायु सहश ग्रचंड वेग वाला | घालि> 
कूदना, डालना | असु <सं० अश्व घोड़ा । असिवर--श्रेष्ठ तलवार । भझारे ८८ 
भाड़ता हुआ अर्थात्‌ वार करता हुआ | सर<_सं० स्वर | बज्ज्जि-वजना। पारे 
प्थ्वलग करना | फट्टकि -फाड़ता हुआ | सद्द < शत <सी (यहाँ सैकड़ों से तात्पर्य 
है। फोफरा-फेफड़ा । हुड्‌डु हड्डी | कंकर-कंकड़ | उप्पारे -- उखाड़ता है | 
करि--कटकर | भसंड < से० भु3एड -- एक काटने वाला अस्त्र | परि८गिरना | 
मुंड>तिर | मिंड >भोट, ढेर | कंटक <काँटे | उप्पारै--उपारना, नोच फेंकना | 
बज्जप्रो - युद्ध करने वाला; बजा [-पहाँ विधम मेवाड़ पति वज्जयो (-आ- 
धमका, आया) | । रज उड़ाइ<घूल उड़ाता हुआ | समरथ्य<सं० समथ-परा 
क्रमी | समर-समरसिंह मेवाड़पति--चित्रांगी रावर--.प्थ्बीराज का वहनोई 


(१) हा०, ना०--फदकि (२) ए० कृ० कोौ०--फीफरा (३) पु० कृ० को ०-- 
मनमथ मिल, मिली, सिल्‍यो ; ना०--सम्मर मिलिय | 


( दएं ) 
समर लिह--“मेवाड़ एवं समस्त राजपूताने में यह प्रसिद्ध है किं 
अजमेर और दिल्ली के अंतिम हिंदू सम्राट चौहान प्रथ्वीराज (तीसरे) की बहिन 
पृथावाई का विवाह मेवाड़ के रावल समर सी (समरसिंह) से हुआ, जो एृथ्बी- 
राज की सहायताथ शहाबुद्दीन गोरी के साथ की लड़ाई में मारा गया | यह 
प्रसिद्धि 'प्रथ्बीराज रासो? से हुईं, जिसका उल्लेख राजप्रशस्ति महाकाव्य! में भी 
मिलता है [“तत: समर सिंहाख्य: पथ्वीराजस्थ भूपते: | 9थाख्याया भगिन्यास्तु 
परिरित्वतिहादत: ॥२४॥ भाषा रासा पुस्तकेस्य युद्धस्वोक्तोस्ति विस्तर: ॥२७॥ 
राजप्रशस्ति, सगे ३], परन्ठ॒ उक्त पृथ्वीराज की वहिन का विवाह रावल समरसी 
(समरसिंह) के साथ होना किसी प्रकार संभव नहीं हो सकता ; क्योंकि एथ्वीः 
राज का देहांत वि० सं० १९४६ (६० स० ११६१-६२) में हो गया था ओर 
रावल समरसी (समरसिंह) वि० सं० १३४५८ (ई० स० १३०२) माघ सुदी १० 
तक जीवित था (ना० प्र० प० ; भाग १, ए० ४१३, और टिप्पण ५७, (० 
४४६) जैसा कि आगे बतलाया जायगा | सांमर और अजमेर के चौह,नों में 
पृथ्वीराज नामक तीन ओर वीसलदेव (विग्रहराज नामधारी चार राजा हुए हैं 
(हिन्दी टॉड राजस्थान, ० ३६८-४० १), परन्‍न्ठु भाटों की ख्यातों तथा “प्रथ्वी- 
राज रासो' में केबल एक प्रथ्वीराज और एक ही बीसलदेव का नाम मिलता 
है, और एक ही नाम वाले इन भिन्न भिन्न राजाओं की जो कुछ घटनायें उन 
को ज्ञात हुई, उन सबको उन्होंने उसी एक के नाम पर अंकित कर दिया | 
पृथ्वीराज (दूसरे) के जिसका नाम प्रथ्वीभट भी मिलता हैं, शिलालेख वि० सं० 
१२२४, १९२५ ओर १२२६ (६० स० ११३७, ११६८ ओर ११६६) के, ओर 
मेवाड के सामंतर्सिह (समतसी) के वि० सं० ११८ ओर १२३६ (३० स० 
११७१ ओर ११७६) के मिले हैँ; ऐसी दशा में उन दोनों का कुछ समय के 
लिये समकालीन होना सिद्ध दे | मेंवाड के ख्यातों में सामंत सिंह को समतसी 
ओर समरभसिंह को समरसी लिखा दै। समतसी ओर समरसी नाम परस्पर वहुत 
कुछ मिलते जुलते हैं, और समरसी नाम पृथ्वीराज रासा बनने के अनंतर अधिक 
प्रत्िद्धि में झा जाने के कारण---इतिहास के अंधकार की|दशा में-एक के स्थान 
पर दूसरे का व्यवहार हो जाना कोई आश्चय की वात नहीं है | अ्रतएवं यदि 
परथाबाई की ऊपर लिखी हुई कथा किसी वास्तविक घटना से संबंध रखती हो 
तो यही माना जा सकता £ कि अजमर के चौहान राजा प्रथ्वीराज दसरे 
( शथ्वीमट ) की बहिन प्रथावाई का विवाह मेवाड के रावल समतसी ( सामंत 
सिंह ) से हुआ होगा । डंगरपुर की ख्यात में पथावाई का संबंध समतसी से 
बतलाया भी गया ६ | [उदयपुर राज्य का इतिहास, गौरीशंकर हीराचंद ओमा, 


( ६६ ) 


पहली जिल्द, (० १५४३-५४] | “रावल समर सिंह के.समय के आठ लेखों 
से यह निश्चित है कि वि० स॑० १३५४८ (६० स० १३० १) थर्थात्‌ पृथ्वीराज के मारे 
जाने से १०६ व पीछे तक वह (रावल समर थिंह) जीवित था” [राजपूताना का 
इतिहास, गौ० ही० ओमा, जिल्द ३, भाग १, १० ४१-५२ ]। समतसी तथा 
समरसी के नामों में थोडा सा ही अंतर है इसलिये संभव है कि.प्रथ्वीराज 
रासो के कर्ता ने समतसी को समरसी मान लिया हो | वागड का राज्य छूट 
जाने के पश्चात्‌ सामंतर्तिह कहाँ गया इसका पता नहीं चलता | यदि वह 
पृथ्वीराज का बहनोई माना जाय, तो वागड़ का राज्य छूट जाने पर संभव 
है कि वह अपने साले पृथ्वीराज के पास चला गया हो और शहाबुद्दीन ग्रोरी 
के साथ की पृथ्वीराज की लडाई में लड़ता हुआ मारा गया हो” [ डँगरपुर 
राज्य का इतिहास, गौ० ही० ओ०, ४८्ठ ५३)। अतण्ज़ रासो में आये हुए, 
समरसिंह को सामंतर्सिह ही मानना उचित होगा। मनमथ<सं७ मन्मथ ८८ 
कामदेव का एक नाम । स्त्री पुरुष संयोग की प्रेरणा करने वाला एक पोराशिक 
देवता जिसकी स्त्री रति, साथी वसंत, वाहन कोकिल, अस्त्र फूलों का धनुपवाण 
है। उसकी ध्यजा पर मछली का चिन्ह है। कहते हैं. कि जब सती का स्वर्ग- 
वास हो गया तव शिव जी ने यह विचार कर कि अव विवाह न करेंगे समाधि 
लगाई | इसी बीच तारकासुर ने घोर तप कर के यह वर माँगा कि भेरी मृत्यु 
शिव के पुत्र से हो ओर देवताओं को सताना प्रारम्भ किया | इस दुःख से 
दुखित होकर देवताओं ने कामदेव से शिव की समाधि भंग करने के लिए 
कहा | उसने शिव जी की समाधि भंग करने के लिये अपने वाणों को चलाया | 
इस पर शिव जी ने कोपकर उसे भस्म कर डाला। उसकी स्त्री रति इस 
पर रोने ओर विलाप करने लगी। शिव जी ने प्रसन्न होकर कहा कि 
कामदेव अब से बिना शरीर के रहेगा और द्वारिका में कृष्ण के पुत्र 
प्रथुम्न के घर उसका जन्म होगा। प्रयुम्न के पु्॑र अनिरद्ध कामदेव के 
अवतार कहे गये हैं | चंद वरदाई ने समरसिह की कामदेव से उपमा दी है 
जिससे अनुमान होता है कि चित्रांगी रावर बीर तो था ही बड़ा स्वरूपवान 
भी था। अनी--सेना | सुष्य < मुख | अनी मुष्य--सेना के मुख पर अर्थात्‌ 
सेना के आगे | पिप्यौ--देखा गया। सवल-चल सहित अर्थात्‌ अपने 
सामंतगणों के साथ | 
नोट-पावस के प्रवल दल - बहल रूपी यवन सेना को देखते ही 
प्रचंड पवन रूपी मेवाड़ पति रावल समरसिंह जी ने उस पर इस वेग से 
आक्रमण किया कि वे छिन्न भिन्न होने लगे |” रासो-सार, पृष्ठ १०१ | 


( ७० ) 
कबवित्त 

रावर उप्पर धाइ परयोौ, पाँवार जेत पिफि। 
तिहि उप्पर चामंड, करयो हुस्सेन षांन सजि॥ 
धकाई धक्काइ, दोउ* हरबल  वल  मंज्मे। 
पच्छ सेन आहुट्टि, अनी बंधी आलुज्फे ॥ 
गजराज विय सु सुरतांन दल, दह चतुरंग बर बीर वर । 
घनि धार धार धारह घनी, वर भट्टी उप्पारि करि ॥ छुं० ७०] रू० ४८। 

भावार्थ--रू० ५८--रावर के पीछे ऋ्रोधित जेत प्रमार था और उसके 
पीचे चामंडराय और हुसेन खाँ थे | ये दोनों ( चामंड ओर हुसेन ) हरावल 
( सेना ) के बीच में थे | सेना के पिछले भाग से आकर इन्होंने अनी (सेना 
के सिपाहियों की पंक्ति ) को बाँधा और (युद्ध में) उलक गये | दो हाथियों पर 
चढ़कर इन श्रेष्ठ वीरों ने सुततान की चतुरंभिणी सेना को अच्छी तरह व्याकुल 
कर दिया | (और) अनेक तलवारों के वाँधने वाले स्वनामधन्य धार देश के 
अधिपति तथा श्रेष्ठ भट्टी ने उन्हें उखाड़ फेंका | 

शब्दार्थ--रू० ५८--रावर -< चित्रगी रावर समरसिंह | उप्पर धाइ 
परयौ-: ऊपर (पीछे) दौड़ता हुआ । पाँचार जैत-जैतसिह प्रमार । पिमि 
सक्रोधित | तिहि उप्पर-- उसके पीछे । चा्मंड-- चामंडराय दाहिम | सजि-- 
सजा हुआ | हुस्सेन पांन-- हुसेन लाँ--यह मीर हुसेन का पुत्र जान पड़ता 
ओर संभव है कि उसी वंश का कोई अन्य संवन्धी हो। जैसा रासो सम्यो ६ 
में हम पढ़ते दे कि मीर हुसेन ग़ोरी के भारत पर आक्रमणों का कारण था | 
मीर हुसेन, शाह हुसेन या हुसेन रवाँ एक वीर योद्धा था जो ग़ोरी का चचाज़ाद 
भाई था और उसी (ग़ोरी) के दरवार में रहता था | चित्ररेखा जिसका वर्णन रासो 
सम्यो ११ में है, सुलतान की रूपवती प्रेयसी वेश्या थी | उसकी आयु पंद्रह वर्ष 
की थी और वह गान विद्या में निपुण थी | शाह उसको बहुत चाहता था | 
हुमेन भी चितरेस्वा से प्रेम करने लगा ओर वह भी हुसेन को चाहने लगी। 
शाह को यह खबर लगी तो उसने हुसेन को बहुत घुरा भला कहा परन्तु हुसेन 
ओर चित्ररेल्ला का प्रेम कम न हो सका | अंत में हुसेन माँ को गाज़नी छोड़ 
देनी पट़ी | वह अपना थन, परिवार ओर चित्ररेखा को लेकर भाग निकला 
आर प्रथ्वीराज की शरण में आया। प्रथ्चीराज ने कुछ पशोपेश के बाद उसे 
अभवदान दिया | यह सुनकर गोरी आग बबूला हो गया और चौहान पर 





के 


( ) ना०--दाँ 


( ७१ ) 


चढ़ाई कर दी । युद्ध में बड़ी वीरता दिखाकर हुसेन खाँ बीर गति को प्राप्त 
हुआ । ग़ोरी पकड़ लिया गया | चित्ररेखा हुसेन की क्त्र में दफ़्न हो गई | 
पाँच दिन का क्रैदखाना भुगत कर शोरी हुसेन खाँ के पुत्र ग़ाज़ी को लेकर 
ओर कभी युद्ध न करने का वचन देकर ग़ज़नी लौट गया, शाज़ी (या हुसेन 
ज़ाँ ) को ग़ोरी ने ग़ज़नी जाकर कैद में डलवा दिया | एक महोने पाँच दिन 
वाद हुसेन खाँ क्रो दखाने से साय निकला और प्थ्वीराज के पास था गया [मास 
एक दिन पंच रहि वद्धि धाइ हूसेन, पग लगगो चौहान के राज प्रसस्निय बैन ॥|” 
समप्र १०, छे० २] । मीरहुसेन “तत्रकाते नासिरी' में वर्शित नासिरुद्दीन हुसेन 
है जिसे फारसी इतिहासकारों ने छिपाने का बड़ा प्रयत्न किया है []00808#न॑- 
पिक्आाप, रिकएश४, 00, 3822-28, 882] । धक्काई धक्काइ ८ धक्का मुक्की 
करते हुए | दोड हरबल वल मज्के - दोनों हरावल सेना के बीच में; [ दोनों 
हलवल मचाती हुईं सेना के बीच से'-ह्योनले ]। पच्छ सेन-- सेना के पीछे | 
आहुड्वि-दौड़कर, आकर; (आहुद्ि' एक योद्धा भी है) | श्रनी वंधी-- सेना को 
बाँधा | आलुज्मे -- उलक गये | विय-- दो | सुलतान दल दह-सुलतान की 
सेना को कष्ट देते हुए | वर-सलीभाँति, अच्छी तरह । बीर वर--श्रेप्ठ बीर । 
धार धार--तलवारें | धारह धनी -घार देश का अधिषति (जैतर्सिह प्रमार) | 
बर भट्टी - श्रेष्ठ भीमराव भट्टी | उप्पारि करि८ उखाड़ फेका | 
कवित्त 
छत्र मुजीक सु अप्पि, जेत दीनों सिर छत्र। 
चन्द्रव्यूह अड्टू रिय राजु, हुआ तहाँ इकत्र॥ 
एक अमप्त हुस्सेन*, वचीय अग्रह .पुण्डीर। 
सद्धि भाग रघुवंस, राम उपभोत वर बीरं॥ 
सांपली सूर सारंग दे, उररि पांन गोरीय मुप। 
हथ नारि जोर३ जंबूर घन, ढुहू वाह उपभेतिर रुप० | छूं०७१। रू०५६। 
कवित्त 
घष्ठि अद्ध वरघटिय, चढ्यौ मध्यांन भान सिर। 
सूर कंघ वर कट्टि* मिले काइर झुरंग बर॥ 
घरी अद्ध वर अद्ध, लोह सों, लोह जु* रुकके। 
मन अग्गे अरि मिले, चित्त में कंक परक्के॥ 
(१) ना०--हूसैंन (२) ना०--उस्मौ (३) ना०--गोर; ए० कृ० को---जो 
जोरो (४) ना०--उस्मंति (५) ना०--रप; कृ०--सख (६) ना०--कढिठ 
(७) हा ०-- 


५४९) 


पुंडीर भीर भंजर भिरन, लरन तिरच्छी लग्गयो । 


नव वधू जेस संका सुबर, उदौ जानि जिसि भग्गयो ॥छं० ७२। रू० ६०। 


भावार्थ--रू० ५६--दृढ़ (मुख्य) छत्न अपने सर पर धारण कर जेत 
सेनापति वना और उसने सेना को चन्द्रव्यूह में खड़ा किया | वहाँ सब राजे 
महाराजे एकत्रित हुए | एक सिरे पर हुसेन ख़ाँ था ओर दूसरे सिरे पर पुंडीर 
था ओर बीच में वीर योद्धा रघुवंशी राम था | साँखल का योद्धा और सारंग 
दे गोरी के संमुख पड़े (या गोरी के ख़ानों पर सामने से आक्रमण करने के 
लिये प्रस्तुत थे ) | वे दोनों ( चामंड और हुसेन ग़ाँ ) दोनों सिरों पर बहुत सी 
छोटी ओर बड़ी तोपें लिये हुए. क्रोधित खड़े थे | 


रू० ६०--छुठी घड़ी आधी बीती थी कि मध्याह्व का सूर्य सर पर आ 
गया | शरों ने कायरों के कंधे सर से काट दिये जब वे हरिणों के समान उन 
के आगे पड़ गये | पूरी आधी घड़ी तक तलवार से तलवार बजती रही। 
( श्रबीरों की) अभिलापा थी कि सामने शत्रु मिले ओर उनका ध्यान.तल- 
वारों की मूठों पर था| युद्ध में शत्रु के दल का नाश करने वाले पुंडीर ने जब 
एक पक्ष से वार किया तो गोरी की सेना इस प्रकार भाग खड़ी हुईं जिस प्रकार 
नव वधू सूर्योदय देखकर अपने पति के पास से लज्जावश भाग जाती है| 


शब्दार्थ--रू० ४६--मुजीक <आ० ४2» ( मुज्ज़कक़ा )-- दृढ़; यहाँ 
मुख्य से तात्पय है); हो्नले ने<आ० ४22» (मुज़ायक्ना ) से जो उत्पत्ति की 
है वह यहाँ ठीक नहीं है| सु--वह | अप्पि >अपना; अर्पित | दीनों सिर छत्रं> 
सिरपर छत्र लगाया अर्थात्‌ सेनापति बना | अद्छुरिय - अक्लुरित हुआ | राजु - 
राजा गण | हुआ तहाँ इकत्नं-वहाँ एकत्रित हुए, | एक अग्र -- एक सिरे पर | 
बीय अग्रह<दू सरे सिरे पर | पुंडीरं-जचंद पुंडीर। मधि-मध्य | उप॒भो (या उभ्मो) 
#उपस्थित | सांपलो सूर ८ साँखलका योद्धा; साँलली---राजपूर्तों की एक जाति 
भी कही जाती दे जिसका ठीक पता नहीं चलता | टॉड ने ( २४]88४87. 
९०), , 9. 93 में ) और उनके अनुकरण पर शेरिंग ने (प्रंशिवा ४0९5 
शापे (850९5. ४०, ॥, 9. 46 में) इन्हें प्रमार जाति की ३५ शाखाओं में 
से एक तथा मारबाड़ निवासी और पूगल का अधिपति बताया है। दूसरी 
ओर ( 4ग्रत्० 7०णाएे, एणे. झेहफए, ए9. 06 में ) टॉड का 
कथन दे कि सॉखचला, परिहार जासि की एक प्रशातरा है और शोरिंग ने ( बही, 
प्ृ० १५४२१ में ) भँसी हिले के परिहारों के पूर्वजों में एक 'सारंग दे? क्रा नाम 
लिया है| सारंग देन्यद बोर स्रतए [7]0७४ ७॥0 0॥०६९४, ७, 6] श्र 


( छह) 

्ंबतत 700णाओईं, 7०, जए़ए, २, 06 में वर्शिति परिहार जाति का 
नहींदे वरन्‌ कोई दूसरा वीर है जो सोलंको या चौहान वंश का था | उररि< 
उलरे ->भंपटना | हुहूँ वॉह-दोनों सिरों पर। उपूमेति रुप-क्रोधित 
उपस्थित थे | हर 

रू० ६०--छुट्धिज्छग्वीं | घटिय>घड़ी | कंध--कंघे | कष्टि-काटना | 
कुरंग-- हरिण | लोह सों लोह जु रुक्के-लोहे से लोहा रुकता रहा। कक -- 
तलवार की मूठ । परक्के-- खरकती थी । चित्त में कक परक्के--चित्त में तलवार 
की मूठ खटकती थी अर्थात्‌ ध्यान तलवार की मूठ पर था | भीर--दल के दल। 
भंजर--भंजन करने वाला | लरन तिरच्छो लग्गयो--जब उसने तिरलछे पक्ष से 
लड़ना प्रारंभ किया अर्थात्‌ जब उसने एक पक्षु से वार .किया | जेम-- जिस 
प्रकार | संका < सं० शंका ( शंकित होकर या लज्जित होकर )। सुवर-८ 
स्वामी, पति | उदो< उदय ( सूर्योदय )| जानि--जानकर | जिमि-जैसे | 
भग्गयों -- भाग जाती है | 

नोट--रू० ६०-की अंतिम दो पंक्तियों का अ्र्थ ह्योनले महोदय ने 
इस प्रकार किया है-.... 


5 9प्रवीए 8०थाए 06 898 ०गर्त 78708 णप्रोतंधाते९, 
फा९्ण 8806 709 गिहातगह, ]0880 88 & ग०छाए ग्राक्पंल्ते 
जा, #707 ह8ए7685 008 ॥67 कपरक्षापे, प्राधए83 0 
00 70४५॥8 ४96 8778 एंशंग 8 

“चंद पंडीर ने छुक पाकर यवन सेना पर तिरछे रुख से इस प्रकार 
धावा किया कि उनके पैर उखड़ ग्ये |” रासो-सार, छू० १०१ । 

छंद भुजंगी 

मिले चाइ चहुआंज सा चाँपि गोरी । 

स्वयं पंच कोरी निसांन अहोरी ॥ 

बजे आवर्ध संभरे अद्ध कोसं। 

तिन॑१ अग्ग नीसांन मिलि अद्धकोसं ॥ छं० ७३।. 
वरं वंबरं चोर मसाहीति साई। 

हले छुत्र पीत॑ वले यार घाई॥ 

घुले सूर हकक्‍्के हहक्केः पचारं॥ .. 
घले वध्थ दोझ धर जा अपारं३ ॥ छं० ७४ | 





(१) ना०-+-घने (२) सचा०--दृहके (३) “ए5-*-अपार | 3०525 है 


( ७४ ) 


उतंमंग तुट्टो परे श्रौन धारी। 
मनो दंड सुक्की अगी वाइ बारी॥ 
ने कंध बंध हके सीस भारी। 
तहाँ जोगमाया जकी सी विचारी ॥ छं० ७५ । 
बढ़ी सांग लग्गी बजी धार धारं। 
तहां सेन दून॑ करें सार मारं॥ 
नचे रंग भेरू गहे ताल वीरं। 
सुरंग अच्छुरी बंधि नारद तीरं॥ छुं० ७६। 
इसी जुद्ध वद्ध उबद्धेउः भानें। 
भिरे गोरियं सेन अरु चाहुआनं ॥ 
करे कंडली तेग बग्गी प्रमानं"े | 
मनो मंडली रास त॑ कन्ह ठानं3 || छं० ७७। 
फुटी आवध साहि सामंत सूरं। 
बजे गोर ओरं मनो वज्ज भूरं॥ 
लगे धार धार तिने घरह तुट्टे। 
दुहूँ कुम्म भग्गे करके अहुद्द ॥ छुं० ७८ | 
फुटी श्रोन भोम॑ अपी* विंव राज॑। 
मनो मेघ बुड़ढें प्रथम्मी" समाज ॥ 
पराक्रम्म राज प्रथीपत्ति झरुख्यो। 
रन॑ रुधि गोरी समं९ जंग जुख्यो ॥ छं० ७६। रू० ६१। 
द्हया 
तेज छुट्टि गोरी सुवर, दिय धीरज तत्तार । 
मो उपभे” सुरतान को, भीर* परीइ न बार ॥ छुं०८०। रू० ६र। 
भसावाय---रू० ७३-- 


गोरी चौहान से भिड़ने की इच्छा से वढ़ा। उसके साथ पाँच कोढ़ी 

धनुर्धर थे । सॉभर के सेनिकों के आयुधों की खनखनादट आधे कोस तक 

जाती थी और इस ( आधे कोस ) के आधे कोस ओर आगे नगाड़े सुन पढ़ते 
पे |। छों० ७२३। 

( १ ) मो ०--जु॒कीयं विचारी (२) ए० छझ०--पमानी ( ३) ना०--वबार्न 

(४) हृ० ए०--श्रपी ; ना--श्रप॑ (४) ना०--म्थीमोी (६) ना०-रहं 


(७) मा--उम्मे (८) ९०--मरी। 


# 


( ४५ ) 


अनेकों तुरं व चँवर सूर्य किरणों से उनकी छाया कर रहे ये | पीले 
छुत्र हिल रहे थे | शूरवीर उत्साह से पुकार कर मारो सारों कहते थे | दोर्नो' 
ओर की सेनायें युद्ध भूमि में उसी प्रकार दौड़ रहीं थी मानों अखाड़े में' 
उतर रहीं हों | या-दोनों ओर के शूरबीर ( परस्पर ) चिल्लाकर बुलाते झीर 
गरजते हुए ललकारते थे और ( मल्लों सहश ) कमर में हाथ डाले ( युद्ध भूमि 
रूपी ) अखाड़े में जा धरते ( लड़ने लगते ) थे | छुं० ७४। 

सर कटठते ही रक्त की धारा वह निकलती थी मानों आग की ज्वाला 
निकल रही हो | कवंघ नाचते थे और कटे हुए सिर चिल्लाते थे। वहाँ योग 
साया (दुर्गा) भी (यह दृश्य देखकर ) स्तंसित हो विचार में पड़ जाती थीं | 
छुं० ७५४ ) | 

साँग बढ़कर घुस जाती थी, तलवार से तलवार बज रही थी और 
दोनों सेनायें मारो मारो चिल्ला रहीं थीं। भैरव प्रसन्न होकर नाच रहे थे, गण 
ताल दे रहे ये और सुंदर अप्सरायें नारद के समीप खड़ी थीं। छ॑० ७६ । 


इसी युद्ध काल में सूर्य अस्त हो रहे ये तथा गोरी ओर चौहान की 
सेनायें लड़ रहीं थीं। सैनिक तलवार को ऐसा कुंडलाकार घुमाते थे मानों 
कृष्ण ने रास-मंडल ठाना हो | छुं० ७७ । 


सामंतों और शरों द्वारा फेंके आयुध गोरी की ओर जलते हुए वद्र 
के समान लगते थे। तलवारों से तलवारें वजकर धड़ कटते थे, दोनों कंभ 
फूटतें थे ओर खोपड़े दृटते थे | छं० ७८ । 


पृथ्वी पर रक्त की वहती हुईं धार ऐसी संदर मालूम होती थी मानों 
वर्ष काल में वीरवहूटियाँ इकट्ठी हो गई हों। पराक्रमी महाराज प्रथ्वीराज 
युद्ध में गोरी से क्रोध पूवक भिड़े रहे | छे० ७६ । 


रू० ६२--छं ० ८०--सुभठ गोरी का तेज (साहस) छूट गया [िव] 
वातार [ मारूफ खाँ ] ने [ यह कहकर ] धेय॑ दिया (>प्रवोधा ) कि मेरे रहते 
सुलतान पर भीर पड़ी ही नहीं (या--मेरे रहते हुए सुलतान पर कष्ट नहीं पंड़ 
सकता) | [ “जब तक में उपस्थित हूँ. तव तक सुलतान के पास सेना है”. 
पोनले ]। 

' शब्दार्थ--ू० ६१--मिले चाइ--मिलने के चाव से | चॉपि-दवाना, 
बढ़ना ।.पंच कोरी-पाँच कोड़ी >सो | निसान॑ अहोरी (निशान अद्देरी)-अचूक 
निशाना मारने वाले अर्थात्‌ धनुधर सेनिक । आवध॑< आयुध -- अस्त्र शस्त्र | 
नीसान < फा०५/४४>्नगाढ़े | तिन॑ अर्ग-उनके आगे | बंबरं-८तुरे | चरि० 


( ७६ ) 


चँँवर | हीतिं--यूय किरण | साइ- छाया । हले-- हिलते हैं | छन्न पीत॑ं-पीले 
छत्र | बले < फा० <$नअ्च्छा ; वोले | यार<फा० /सन्मित्र | यार घाई-- 
यार घाव करो | हके-्चुलाना। पचार < प्रचारना-ललकारना | हहके पचार८ 
उत्साह से चिल्लाना | घले--डालकर | वध्थ <सं० वस्ति -- कटि | अधारे ८८ 
अखाड़ा | उतं - उस ओर | मंग> माँग, सर | उतसंग ( डिं० )<सं० उत्त- 
माज्ध-- शीर्ष, सिर, मस्तक; ( उतमेंगि किरि अम्वरि आधोञ्रधि माँग समारि 
कुमारमग | ८५ | वेलि क्रिसन रुकमणी री )। तु -हृटता है । अगी वाइ 
वारी- आग जल रही हो | बंधे सीस- कटे हुए सर | भारी हकैं-- जोर से 
चिल्लाते हैं| कंघ- कंधे, यहाँ कवंध, घड़ | जकी-स्तब्द ; स्तम्मित | 
जोगमाया - यौगमाया हुर्गा जो योगिनियों के साथ युद्ध भूमि में घूमने वाली' 
कही जाती हैं. ( बि० वि० प० में देखिये )। साँग--एक प्रकार का शस्त्र 
[ दे० ?]9#6 7९०. पा ]। वजी धार धारं-तलवार से तलवार वजी, 
(धड़घड़ा कर घुस गई-झोनले) । मार मार -मारो मारो | भेरू [<भरव]- 
शिव के एक प्रकार के गए जो उन्हीं के अवतार माने जाते हूँ | पुराणानुसार 
जिस समय अंधक राक्षुस के साथ शिव का युद्ध हुआ था, उस समय अंधक की 
गदा से शिव का सिर चार ठुकड़े हो गया था ओर उसमें से लद्दू की धारा 
बहने लगी थी | उसी धारा से पाँच भेरवों की उत्पत्ति हुई थी | तांबिकों के 
अनुसार ओर कुछ पुराणों के अनुसार भी भेरवों की संख्या साधारणत: आठ 
मानी जाती दै जिनके नामों के संबंध में कुछ मतमेद है| कुछ के मत से महा 
भेरब, संहार भरव, असितांग भरव, रुद भरव, काल भरव, क्रोध भेरव 
असितांग भंरव, ताम्रचूढ़ ओर चंद्रचूड़ तथा कुछ के मत से असितांग, 
शक, चंद, क्रोध, उन्‍्मत्त, कपाल, भीषण ओर संहार ये आठ भरव दे | तांत्रिक 
लोग भेैरवों की विशेष रूप से उपासना करते ६] गदे ताल बीर॑-गण ताल 
दे रहे दँ | सुरंग ८ सुन्दर | श्रच्छुरी <अ्रप्सरा-स्वर्ग की नर्तकी | इंद्र की 
सभा में उत्य करने बाली देवांगना परियाँ जो समुद्र मंथन काल भें समुद्र से 
निकली थीं और इंद्र को मिलीं थीं ( विष्णु पुराण---१॥६।६६ | नारद 
देवपि का नाम जो ब्रह्मा के मानस पुत्र कद्दे जाते ई (वि० बि० प० में) | तीर 
समीप | बरद्ध -वेंधकफर, लगकर | उबदेड <सं० उपादितक>प्रा० अप० 
3 [ बा--उबद्धड <सं० अपवाधितक >प्रा० अप>० ओवधिआओ ]। 
चद्धठ सान ्ू यू अश्रत्त होते छ। कइला>कडलाकार | बग्गा < बगा<द: 
(70582) | मंटली रास>रास संटल | कम्ह-कृष्ण | ठाने -- ठाना 


गे 


हो फुदी>पृटी, पटना | माहि<सं० मध्य>में | बने गोर औओरं- गोरी की 
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ओर लगते हैं | बज्ज< बज | कूरं--यूखे ( यहाँ 'जलते हुए! फा संकेत है )। 
तिन॑ धरह तुद्दो--उनके घड टूटते हैं। बुह -- दोनों | कुम्म--कनपटी । भग्गे 
<_सं० भग्न | करंकं-हड्डी; (3०--लेखनि करो करंक की! जायसी ) | 
अहुटट -- फूटना | श्रोन< भश्रोणित - रक्त | भोम॑-- धथ्वी | अपी विव राज॑-: 
ऐसी सुन्दरता हो जाती है। मेघ बुडटे - मेघ की बुढ़ियाँ, वीर वहूटियाँ। 
पराक्रम्म राज॑- पराक्रमी राजा । प्रथीपत्ति < पृथ्वीपत्ति - पृथ्वीराज | रूब्बो:८ 
रूठना ( यहाँ क्रोध पूवंक” का संकेत है )। रुघि-- रु घकर | समं-साथ | 
ज॑ग<_फा० ५ £/--युद्ध | जंग जुब्यो -- युद्ध में भिड़ा रहा | 
रू० ६२--तेज छुट्टि ८ साहस भंग हो गया | सुवर < सुभट -- श्रेष्ठ चीर | 
दिय धीरज-थेय दिया, प्रवोधा | तत्तार८तातार मारूफ खाँ । मो मेरे | उपभे 
( उभ्मे )- उपस्थित होते | भीर--कष्ट | परीइ न वारु-इसवार पड़ी ही नहीं | 
छंद मोतीदाम 

रतिराज रु जोबन राजत जोर। 
चंप्यो ससिरं उर सेसव कोर ॥ 
उन मधि भद्धि मघू घुनि होय। 
तिन॑ उपमा वरनी कवि कोय* ॥ छं० ८५१। 
सुनी वर आगम जुब्बन* बेन। 
नच्यो कवहूँ न सु उद्दिम मेंन॥ 
कवहुँ ढहुरि ऋरनन पुच्छुत* सेन । 
कही किन अब्ब ढुरी ढुरि बेन॥ छां० ८२ । 
ससि रोरन सेसव दंदुर्मि वज्नि। 
उसे रतिराज स जोवन* सज्ि॥ 
कही वर श्रीन सुरंगिय रज्नि। 
चपे नर" दोठ बने बन भजि॥ छं० ८३। 
इय मीन नलीन भये अतिश रज्नि | 
भय विम्रम भारु परीवहि» नज्ित। 
मुर मारुतः फोज अथंस चहलाइ* | 
गति लल्जि सकुच्छि * कछे मिलि आइ।॥ छुं० ८४ । 
(१) ए० कृ० को ०-कोह, कोय, होइ; ना०---जोय (२) ए०---छुदून ३) भो० 
.. एु० को०--पुच्छुन (४)--सुजोवन; ए०-सजीवन (५) ना०---रन; एु० कू० 

को ०--नर (६) ना०-रत (७) ना“-परी गहि नज़; हा०-परी न हि *ंजि 

(८) हा०--चहाइ(६) ना०--सेंकुचि; ह०---सेंकुश्ि | 
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दहि सीतस धूप न कंदहि जीव। 5 
प्रगट उर तुच्छ सोऊ उर भीव ॥ 
बिन पललव कोर हिता रहि संभ" | 
गहना विन वाल विराजत अंभ ॥ छु० ८५ 
कलि कंठन कंठ सज्यो अलि पंष | 
न उडिडय भ्रंग नवेलिय अंप॥ 
सजी चतुरंग सज्यो बनराइ। 
वजी इन उप्पर संसव जाइ॥ छं० ८६ | 
कवि मत्तिय जृूह तिन॑ बहु घोर। 
ब्रनंत* वेसंघय चंद कठोर ॥ छं० ८७ | रू० ६३। 
भावाथे---रू० ६३--- 
जिस तरह ऋतठ॒राज (बंसत) ने शिशिर को दवा लिया है उसी प्रकार 
यौवन ने शेशवावस्था को दवा दिया है और अब ऋतठुराज ओर यौवन का 
जोड़ा मुशोभित हो रहा दै। उन ( वसंत ओर योवन ) के बीच मधुर वार्ता- 
लाप होता दे और उनकी कुछ उपमायें कवि वशन करता है | छूं० ८१। 
यौवन का संदर आगमन जानकर क्‍या कामदेव उत्साहपूर्वक नहीं 
नाचने लगता ? कभी कान नेत्रों से जाकर पूछते #& कि देखो दोड़ता हुआ 
कीन आ रहा दे ! छं० ८२ । 
यह शिशिर का शब्द है या शेशव की दुदुभी बज रही है १ या दोनों 
फ्रतराज और योवन (युद्ध के लिये ) सज रहे द ? ( नेत्र कानों को उत्तर 
देते €ं कि ) लाल रंग से अलंकृत होकर (या सुंदर वस्त्राभूषणों से सजकर ) 
दोनों ( मनुष्य ) ऋनुराज ओर योवन] वन को भाग गये ६ | छ० ८३ । 
नोट--' इस मीन नलीन भये अति रज्जि) इस पंक्ति से प्रस्युत रूपक 
की अंतिम पंक्ति तक एक पंक्ति में वीवन ओर दूसरी में ऋतराज़ बा वसंत 
का झमदा; चणुन |] 

(यनमंत ऋतु में ) मछुलियाँ (कमल के डंठलों के समीप) रहकर प्रसन्न 
ती £॥ ( बीवन काल में ) भव और विश्नम ( -संदेह ) का भार लज्जा 
तो (वनंतल मे ) अपनी बारी पर सथम माच्त देव अपनी (मृदुल वायु) 
टाल है ] (यॉयन मे ) लाइननन चाल सौर सकाच इकद्ा हो जाते | 
) सा०---॥ ढ़ तारदि स्ल, ए०--काराह तार सन ( /) सा०--चर्म तब 

संचम घद कठार | 


पु 
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(बसंत में) शीत से दम्घ प्राणियों को धूप से कष्ट नहीं होता है। (यौवन में) 
प्रेम का संचार सन में होता है ओर वही उर ( छद॒य ) में भय का संचार 
करता है। ( वसंत में ) इच्दों में पतकड़ हो जाता है परन्तु पत्तों के निकलने 
की फिर आशा रहती है। ( यौवन में ) आभूषण विहीन होने पर भी वाला ” 
का मुँह सुंदर रहता है। ( वसंत में ) कोयले अपना स्वर और भ्मर अपने 
पंख सजाते हैं। (यौवन में ) उड़ते हुए भौंरों के स्थान पर नवेलियों की 
काली आँखें दिखाई पड़ती हैं। अपने लिये चतुरंगिणी सेना सजाने के लिये 
( वसंत ने ) बन के इक्चों की पंक्तियाँ सजाई हैं. ओर ( यौवन पर ) थाक्रमण 
करने के लिये शेशव ने ( द॑दुभी या ढोल ) बजा दिया है। कवि की बुद्धि 
अनेक उपमाओों का कथन नहीं कर सकती । इन दो अवस्थात्ं (शेशव और 
योवन) के मिलन ( वयःसंधि ) का वन चंद के लिये कठिन है| 


शब्दार्थ---&० ६३---रतिराज < ऋतुराज>वसंत (कामदेव का साथी) | 
जोबन < यौवन | राजत-सुशोभित | जोर-जोड़ा | चेँप्यी -- दावकर, समाप्त 
करके । ससिरं>शिशिर ऋतु । उर शेशव कोर>शेशव के हृदय को छेदकर 
अर्थात्‌ शेशव काल को दवाकर | उनी मधि मद्धि-ः्डन (ऋतुराज और यौवन) 
के वीच में | मधू धुनि होय--मधुर वार्तालाप होता है | जुब्बन <योवन | बैन 
<बचन- शब्द | उद्दिम < सं उद्यम ( उत+यम +-अल )«उत्साह पूर्वक | मैंन 
<सं० मयन-- कामदेव | ढ्ुरि--दौड़कर | क्रंनन <_ कर्ण -« कान । ढुरी ढुरि-: 
आता हुआ; दौढ़ता हुआ । ससि रोरन - शिशिर का शब्द | उसे < उभय ८८ 
दोनों | श्ीन < श्रवणकान । सुरंग्गिय- सुरंग (लाल रंग जो होली के अवसर 
पर फेंका जाता हैं) | रज्जि--सजकर | नर दोउ-दोनों मनुष्य (ऋतुराज और 
यौवन ) | चपे-दव गये ( यहाँ छिप गये से तात्पर्य है )| मीन-मछलियाँ | 
नलीन<_ नलिन ८ कमल | अति रज्जि- अत्यंत ( रंजित ) प्रसक्ष होकर । 
विभ्रम-संदेह | मारु-भार, वोक | परीवहि < परिवाह-वहन करना, ढोना। 
भीव-भंय | तुच्छु--यह '्पेम' के लिये प्रयुक्त हुआ जान पढ़ता है| नज्जि 
<_ सं० ,/नेज -- शरमाना, लाना; लज्जा | मारुत-वायुदेव का नाम । मुरः८ 
मुड़ना; अपनी वारी आने पर। फौज< अ० ८ 5 सेना। सकुच्छि< 
संकोच | कछे< कठे -: एक साथ, इकटठ | दहिं>जलाना | कंदहि--कष्ट 
पहुँचाना; नाश करना | सौतम--शीत | अंप:८ आँखें | मत्तिय--मति, बुद्धि | 
जूह < सं० यूथ >>जूथ -- समूह | वनंत-- वणन | वेसंघय < सं० वव::संधि-- दो 
अवस्थाओं---शेशव और यौवन का--मिलन | चंद कृठोर- चंद कवि के 
लिये कठिन विषय है| 20 222: 
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नोट--मोतीदाम छुंद का लक्षण-- 
यह वार्णिक छुंद है| इसके प्रत्येक छूंद में चार जगण होते हैं । 
मोतिअदाम 
--+++ मौतियदाम 
मोतीदाम-मोतियों की माला] छंद वर्ण॑बत्त के अंतर्गत माना गया है और 
इसका लक्षुणु इस प्रकार कहा गया है--- | 

प्मोहर चारि पसिद्धह ताम 

ति तेरह मत्तह मोत्तिश्र दाम | 

ण पुब्बहि हार ण॒ दिज्जइ अंत 

बिहू सञ्म अग्गल छप्पण मत्त]| 77, १३३ ॥ 

( अर्थात्‌ चार पयोधर वाला, तेरह मात्राओं का मोतीदाम छुंद होता 
है | प्रत्येक चरण के आदि अंत में लघु रहते हैं । १६ चरणों के इस छुंद में 
कुल २५६ मात्रायें होती हैँ । ) 

(२) रूप-दीप-पिंगल में इसका निम्न लक्षण दिया ऐ--- 

“कली मधि च्यार जगन्न बनाय 
करो पिण मत्त से पोडश पाय। 
बतावत शेस सुनो शुभ नांम 
कहावत छुंद सु मोतियदाम ।! 

(३) भानु' जी ने अपने छंद: प्रभाकर! में इस छंद को चार जगण 

(॥$)) वाला मात्र कहकर समाप्त कर दिया है। 
छंद रसावला 
बोल पुच्चे घन । स्वामि जंपे मनं। 
रोस लग्गे तने | सिंह मददं' मन | छं० ८८ । 
छोह मोह पिन॑ | दांन छुट्टे नन। 
नाम गाज घन | भ्रम सातुकनं॥ छं० ८६ | 
मच्छ वाह विन | रत कंध न नं। 
हलल जा ढाहन॑ | जीव ता सा इन ॥ छं० ६० । 
बांन जा संधनं | पंपि जा वंबन। 
| 
| 
| 





(१) 'प्राकृत पेज्जलम! में मोक्तिकदाम [> 


श्याम सेत॑ अनी | पीत रक्त घनी॥ छां० ६१। 
) 68 सच्ची परी। रोस दंती फिरी | 
फीज फट्टी पुनं। सर उपभे' घन॑॥ छ॑० ६२। 





(१) ना - मद (२) ना० - ह्स्मे | 











( एं१ ) 


लेहु लेहु करी | लोह काढ़े अरी। ह 
कनन्‍्ह जा संभरी | पाइ मंडे फिरी ॥ छं० ६३ | 
वीर हक्‍्के करी | नेंन स्ते बरी। क 
पंड जा षोलिय | बीर सा बोलियं ॥ छ॑० ६४ । 
वीर बज्जे घुरं।दंति कट्टे छुर॑ं। 

भार संकोरियं | फौज बविप्फौरिय ॥ छं० ६४५ | 
दंति रुद्धी परे। अग्ग फूर्ल भरें। 

हेम पन्नारियं । जावक॑ ढारिय ॥ छं० ६६ । 
आनन हंकय॑ | अंग जा नंचय' | 

सत्त सामंतर्य। वांन सा पथ्थर्य ॥ छंद ६७ | 
फौज दोऊ फटी | जांनि जूनी टटी। 


२०३ कक आह हे ३ मन के ॥ छुं०६८। रू०६४ । 


्््द 


भावार्थ---रू० ६४--खच्च खच्च का शब्द अत्यधिक बढ़ गया | स्वामी 
(धथ्वीराज) अपने मन में ग्राथना करने लगे। उनको कऋोधावेश हो आया और 
मन में सिंह का साहस भर गया तथा माया मोह ज्ञीण हो गये | खूब दान दिये 
गये | राजा की प्रशंसा होने लगी। योद्धाओं ने साल्विक धर्म का ध्यान रक्खा । 
स्लेच्छीं के हाथ काट डाले गये ओर उनके कंधों से रक्त की धारा बहने लगी | 
जिसकी ढाल गिर पड़ी उसके प्राण चले गये । (धनुप में) प्रत्यंचा पर संधाने 
हुए बाण जाल में फंसे हुए पत्तियों सहश लगते थे | काली और संफेद (श्वेत) 
सेना थीं तथा पीले व लाल रंग की भरमार थी [ काली पोशाक यवनों की, 
सफेद ज्ुत्रियों की तथा लाल पीला रंग रक्त व मांस का जान पढ़ता है] | घोर 
कोलाहल मचने लगा, (गोरी के) हाथी क्रोधित होकर इधर .उधर दौड़ने लगे 
(जिसके कारण) फोजे फट गई ओर श्र वीर स्थान स्थान पर ऊंंडों में खड़े हो 
गये | पकड़ो पकड़ो की पुकार मच गई (ओर) तलवारें निकल आई' | [ यह 
देखकर] कन्ह (अपने धनुप के.) प्रत्यंचा सैभाल इधर उधर दौड़ने लगे | वीर 
गरजे और उनके नेत्र रक्त वर्ण हो गये | खाँड़े निकल आये ( और सैनिक 
गण ) वीरों के समान बोलने लगे तथा क्ररता पृत्रक लड़ने लगे | तलवारों के 
इधर उधर बार पड़ने से हाथी घायल हो गये तथा फौज. छितरा गई | ( अंत 
में ) हाथी अवरुद्ध हो गये ( तव उनपर ) थआाग के शोले फेंके गये | सोने की 
पनारियों से गुलाल डालां गया | ( कटे हुए. ) में ह.( सिर.) चिल्लाने लगे शोर 





(3) ए०--जाम॑ चेयं। 


( ८रे ) 


कवंध नाचने लगे। सात सामंतों ने शाह का मार्ग ( खाई सहश ) रोक 
बन कर रोका ओर दोनों सेनायें अपने सामने टट्ठी अड़ी देख कर 
अलग हो गई | 


शब्दार्थ--रू० ६४--बोल -- शब्द | पुच्चे -खच्च खतन्च-अस्त्र द्वारा 
मांस कटते समय की आवाज़ | घनं-घना, अधिक | स्वामि< स्वामी (पथ्वी- 
राज) | जंपे मन-मन में जपने लगे या प्रार्थना करने लगें या मन में कहने 
लगे | मद्दं-मद; साहस | सिंह मद्दं मनं-मन में सिंह का सा साहस भर गया | 
छोह -- ममता | छोह मोहं -- माया मोह | पिन <ज्षीण -- कम हो गया। दांन 
हुटटे ननं- खूब दान दिये गये [---युद्ध के अचसर पर शकुन के लिए तथा 
देवताओं को प्रसन्न करने के लिये ब्राह्मणों को दान दिये जाने के वणन मिलते 
६ ]। राज -राजा ( ए्ध्वीराज ) | भम<घम | सातुकनं < सात्विक | भम 
सात॒कनं -- सात्विक धर्म पर दृष्टि रखखी गई अर्थात्‌ योद्धाओं ने सात्विक धर्म 
(---युद्ध में विपक्षी के कमर से नीचे वार न करना आदि-) निबाहा । वाह <: 
बाह, भुजायें । मेछ वाह बिन - म्लेच्छ हाथ रहित हो गये अर्थात्‌ उनके हाथ 
फाट दिये गये । [“म्लेन्छ वाहन (सवारी) रहित कर दिये गये'--द्योनले] | 
रत्त कंध॑ नन॑-कंधों से अत्यधिक रक्त बहने लगा; [अनेक गरदने रक्त से लाल 
हो गई”-झ्ोनले] | दक्षझढाल | जा>जिसकी | ढाहनं5गिर गई | जोब>प्राण | 
ताझउसका | हनं-मारना | संघनं-संघानना ( “बाण को धनुष पर चढ़ाना ) | 
पंधि< पत्नी | बंधन ८ जाल; वँधे हुए. | सेस < श्वेत- सफेद | पीत रत्त-पीला 
आर लाल | फोज फट्दी पुनँफीज फट गई; [-हाथियों के क्रोधपूवक दोड़ने से 
सेना में भगदड़ मच गई] | उपभे (उभ्मे)-उपत्यित | यूर उपभे पर्नं-शर घने 
उपस्थित हुए ग्र्थात योधागणु कूंडों में खड़े हो गये | लेड लेहु करी-(करि>) 
हाथियों को लो लो (पकड़ो पकड़ी); [या-जो ले। करने लगे] | लोह कादे श्ररी- 
शत्न ने तलयारें खींच लींया श्र के विपन्न में तलबारें लिच गई। कन्ह-: 
प्रथ्यीराज़ के चाचा | 'कनह जा मंभरी | पाद मं फिरी'"-कना अपना धनुप 
मम्हाले हुए पेर अध्यिर करने लगे श्थात्‌ इधर उपर दौड़ने लगें | जा< 
सं० प्याजप्रतधा | ##े>खिझ्लाना | सन < नयन > नेत्र । रत्तं बरी- रक्तव्ग 
होना । रोड < संदि>सीषी दुघारी हलवार [ दे० 7286 १२०. ।[] ]। सा- 
समान । बोर सा बोलिय॑ ८ ये सीरों के समान बोलने लगे | वीर बज्जे धुरं-< 


जय 
मीर झरता पूचक लड़ने होगे | दंति कट 


गति कडड सुर ज्गायियों का छू म॑ (नलबारों) 


गयाद दिया बार सफझाइसय घर उधर गे सार करके | विष्फौरियं- फोड़ना | 


कप को छिनरा दिया । गे 
फीड सि्फोल ये छुत्र दिया | गढ़ा पर प्रवस्द्ध ही गय। ऋरग्ग 


रे 6, 


( ८ई ) 


फूल॑ भरे --थआगे आग के फूल या शोले भाड़े ( डाले ) गये । |देंम -- सीना । 
पन्‍्तारियं -पनारियों से | जावे ढारियं-आलता डाला गया | जाव॑ंकं< प्रा०, 
अप० जावय < सं० यावक-आलता, लाख का रंग | थानंने हंकय॑-मुख चिल्लाये। 
अंग-- शरीर | अंग जा नंचयं-- कवंध नाचने लगे। सत्त सामंतयं -सात' 
सामंतों ने [ शाह की प्रथम वाढ़ में इन्हीं सात सामंतों को वीर गति प्राप्त हुई 
थी | | बांन-जाल, चटाई | वान सा पथ्थयं--शाह के पथ को रोक सी वनकर 
रोका | सा>-वह; सहश | पथ्थयं--पथ, सार्य । फौज दोऊ फटी-- दोनों 
फोर्जे अलग अलग हो गई । जानि जूनी टटी>टड्टी अड़ी हुई जान कर | 

नोट--रसावला छुंद का लक्षुए--.- 

इस नाम के छंद का पता उपलब्ध छुंद ग्रंथों में नहीं लगता परन्तु 
इसका लक्षण विमोहा छुंद के सबथा अनुरूप है। “विभोहा के नाम जोहा, 
विजोहा द्वियोधा और विजोदा भी मिलते हैं?-छुंद: प्रभाकर, भानु | 
८विमोहा? वर्ण बृत्त है| 
आहत पैज्नलम? में इसका वर्णन इस प्रकार किया गया है--- 

अक्खरा ज॑ छुआ पाअ पाअं ठिश्या | 

मत्त पंचा दुणा तिरिण जोहा गणा ॥ 3], ४५॥ 

[ थ्र्थात्‌--जिसके प्रत्येक चरण में छे अक्षर दस [मात्रा और 
दो रगण (55 ) हों । ] 

संभव है कि रासोकार के समय में यह व्रिमोहा छुंद 'रसावला? नाम 
से भी प्रख्यात रहा हो | 

कवित्त 

सोलंकी माधव नरिंद, [पांन*] पिलची मुप लग्गा। 
सुबर बीर रस वीर, वीर वीरा रस पग्गा ॥ 
दुअन बुद्ध जुध तेग, दुहूँ हृथ्थन उपभारिय* | 
तेग तुट्टि चालुक्क, वध्थ परि कढृढि कटारिय॥ 
अग अग्ग रुक्षि ठिल्ले वलन, अधम जुद्ध लग्गे लगन | 
सारंग बंध घन घाव परि, गोरी वे दिननीः मरन ॥ छं० ६६।रू०-६५। 

भाचार्थ---रू० ६५--सोलंकी माधव राय का खिलजी खाँ से मुक्ताविला 
पड़ा | दोनों श्रेप्ठ बीर थे ( अतः: आमने सामने आते ही ) बीर रस में पग 


(१) आंत! पाठ अन्य प्रतियों सें नहीं हे परन्तु डा० झोमले ने इसे दिया है 
(२ । ना०--उभ्भारिय (३) एु० छकृ० को०--दीनौ; ना०--दितो 


ह 


( ५२ ) 


कवंध राचने लगे। सात सामंतों ने शाह का मार्ग (खाई सदश ) रोक 
बन कर रोका ओर दोनों सेनायें अपने सामने टट्टी अड़ी देख कर 
अलग हो गई । 
शब्दार्थ--रू० ६४--बोल -- शब्द | पुच्चें-खच्च खच्च-अस्त्र द्वारा 
मांस कटते समय की आवाज़ | घनं-घना, अधिक | स्वामि< स्वामी (धथ्वी- 
राज) | जंपे मन-मन में जपने लगे या प्रार्थना करने लगें या मन में कहने 
लगे | महँ-मद; साहस | सिंह मं मनं-मन में सिंह का सा साहस भर गया | 
छोह -- ममता | छोह मोहं -- माया मोह । पिन < क्षीण - कम हो गया। दांन 
हुटूटे ननं- खूब दान दिये गये [--युद्ध के अवसर पर शकुन के लिए तथा 
देवताओं को प्रसन्न करने के लिये ब्राह्मणों को दान दिये जाने के वणन मिलते 
हैँ ]। राज -राजा ( प्रध्वीराज )| भम<धम | सातुकन < सात्विक | भ्रम 
सातुकनं - साल्विक धर्म पर दृष्टि रबखी गई अर्थात्‌ योद्धाओं ने सात्विक धर्म 
(--अद्ध में विपक्षी के कमर से नीचे वार न करना आदि--) निवाहा | वाहं ८ 
बाहि, भुजायें | मछ वाह बिन॑-म्लेन्छु हाथ रहित हो गये अर्थात्‌ उनके हाथ 
फाट दिये गये | [“म्लेन्छ वाहन (सवारी) रहित कर दिये गये'--होनले] । 
रत्त कंध ननं-कंधों से अत्यधिक रक्त बहने लगा; [अनेक गरदनें रक्त से लाल 
हो गई'--झोर्नले] | दल्लझठाल | जा>जिसकी | ढाहनं>गिर गई | जोव्प्राण | 
तारउसका | हनं-मारना | संघनं>संधानना ( बाण को धनुप्र पर चढ़ाना )। 
पंषि< पत्ती | बंधनं -- जाल; बंधे हुए | सेत॑ < श्वेत- सफेद | पीत रत्तं-पीला 
ख्रौर लाल | फोन फट्ठी पुनं>फोज फट गई; [-हाथियों के क्रोषपृनरक दौड़ने से 
सेना में भगदड़ मच गई] | उपभे (उम्मे)-उपत्थित । यूर उपभे घनं>शर घने 
उपस्थित हुए अथात्‌ योधागण क्ंडों में खड़े हो गये | लेहु लेहु करो-(करि८) 
हाथियों को लो ले (पकढ़ों पकड़े ऐ; [वा-ज्ञो लो करने लगे] | लोह कादे श्ररी८ 
श्र ने तलयाईें सींच लींया शन्न के विपन्न में तलसारें खिच गई। कम्ह-: 
प्रथ्योगज के चाचा | पनन्‍ा जा मंभरी | पाद मंटे फिरी'>कन्श शपना धनुष 
मसाले हुए पेर अध्यिर करने लगे अर्थात्‌ इधर उभर दौड़ने लगें। जा< 
से उपाज्यस्यंचा । हबकेझचिक्लाना । नन<नयन “नेत्र | रस बरी- रक्तयर्ण 
होना । सटे <€ सदिजसीषों दुघारी नलवार [ दे 0]806 ११०. ह]] ]। सा 
ममान । बीर सा बोलिय «थे यीरों के समान बोलने लगे | बीर बज्ने धुर-- 
योर ऋरता प्र्वद्ध लड़ने लगे | देति कटदड़े हरश्टामियों सो छरों (ननलवारों) 
मं से बार करके । विष्फीरियं+फोड़ना । 
छुतरा दिया | गंदी परे -श्रवदद्ध शो गये । ख्र्ग 


( ८६ ) 


पूल भरे--आगे आग के फूल या शोले भाड़े ( डाले ) गये | [दिम -: सीना । 
पन्‍्नारिय॑-पनारियों से | जावक ढारियं-आलता डाला गया। जावंकं< प्रा०; 

अप» जावय < सं ० यावकल्‍्थआालता, लाख का रंग आनंन॑ हंकयं--मुख चिल्लाये। 
अंग-- शरीर | अंग जा न॑ंचयं-- कवंध नाचने लगे। सत्त सामंतय॑--सात 
सामंतों ने [ शाह की प्रथम बाढ़ में इन्हीं सात सामंतों को वीर गति प्राप्त हुई 
थी ] | बांन-जाल, चटाई | वांन सा पथ्थय॑--शाह के पथ को रोक सी वनकर 
रोका । सा॑वह; सहश | पथ्थयं-- पथ, माय | फोज दोऊू फटी> दोनों 
फौर्जे अलग अलग हो गई | जानि जूनी टटी>टड़ी अड्ी हुई जान कर | 

नोट---रसावला छुंद का लक्षुण--.- 

इस नाम के छुंद का पता उपलब्ध छुंद ग्रंथों में नहीं लगता परन्तु 
इसका लक्षण विमोहा छुंद के सबथा अनुरूप है। “विमोहा के 'नाम जोहा, 
विजोहा द्वियोधा ओर विजोदा भी मिलते हैं?-...छुंद: प्रभाकर, भानु । 
८विमोहा? वण वृत्त है । 
पकृत पैड्ललम में इसका वर्णन इस प्रकार किया गया है--- 

अवकखरा ज॑ छुआ पाञ्र पाञश्न॑ ठिआ | 

मत्त पंचा दुणा जिरिण जोहा गणा ॥ ॥7, ४५॥ 

[ अर्थात्‌---जिसके प्रत्येक चरण में छे अक्षर दस हमात्रार्य और 
दो रगण (5।5 ) हों | ] 

संभव है कि रासोकार के समय में यह विमोहा छंद 'रसाबला? माम 
से भी प्रख्यात रहा हो | 

कवित्त 

सोलंकी माधव नरिंद, [पांन*] पिलची मुप लग्गा | 
सुबर वीर रस बीर, वीर वीरा रस पण्गा ॥ 
दुअन बुद्ध जुध तेग, दुहू हथ्थत उपभारंयः | 
तेग तुट्टि चालुक, वध्यथ परि कढृंढि कटारिय ॥ 
अग अग्ग रुक्ति ठिलले बलन, अधम जुद्ध लग्गे लरन | 
सारंग वंध घन घाव परि, गोरी वे दिननोः मरन ॥ छे० ६६।रू० ६५ 

भावार्थ--रू० ६५--सोलंकी माधव राय का खिलजी खाँ से मुक्ताविला 
पड़ा | दोनों श्रेष्ठ बीर थे ( अतः: आमने सामने आते ही ) वीर रस में पग 


(१) पांच! पाठ अन्य श्रतियों सें नहीं हे परन्तु ढा० झोर्गले ने इसे दिया है 
(२) ना०--उभ्मारिय (३) ए० कृ० को०--दीनी; ना०--दिली । 


श 


( ६४ ) 


गये | युद्ध में प्रवल दोनों वीरों ने दोनों हाथों से तलवार उठा लीं। 
( अंत्त में लड़ते लड़ते ) चालुक्य की तलवार दृट गई ओर तब उसने 
कमर से कटार खींच ली। परन्तु वेरियों ने उसे चारों ओर से घेर लिया 
और शथ्रधम युद्ध होने लगा | सारंग के बंधु के अनेक घाव लगे जिससे वह 
गिर पड़ा ओर ग़ोरी ने उस पर मरने वाला वार किया ( अर्थात्‌ गोरी 
ने उसे मार डाला ) | 

शब्दा०---रू० ६४--सोलंकी ( या चालुक )--राजपूतों की जाति 
विशेष | अन्हिलवाड़ापद्टन गुजरात में राज्य करने वाले इसी राजपूत कुल 
के थे | भीमदेव द्वितीय उपनाम भोला जयचंद के बाद प्रथ्वीराज का भयानक 
प्रतिद्ंदी था | अपने पिता सोमेश्वर की हत्या का बदला लेने के लिये चंद 
कवि का कथन दे कि प्रथ्वीराज ने भीमदेव को युद्ध में मार डाला ( रासो- 
सम्यी ४४) | यह बात (रासमाला? (फिश््याघ9, क0796९8 १०), ॥, छए 
22-80 ) से भी प्रतिपादित होती दे। साथ ही चंद ने भीमदेव के पुत्र कचरा 
चाजुकराव या कबच्चराराय-चालुक-पहु के विपय में लिखा है कि संयोगिता 
अपहरण वाले युद्ध में वह भी पृथ्वीराज के साथ था और उसी युद्ध में गंगा में 
टू गया [रासो सम्यी ६१ त्तथा ॥ां000 चें०प्राणण, 700, ४०, && १५, 
07. 00, 282] | कुछ भी हो यह वात निर्विबाद सिद्ध है कि सोलंकी वंश 
के अनेक राजकुमार (थ्वीराज के सामंत थे | माधव सोलंकी भी इन्‍्हों भें था 
आर दमरा सारंग था जिसका बणुन अगले छु ० ७० में आता है| सोलंकी या 
चालुक्प राजपृत वंश छत्तीस उच्च राजबरानों में था तथा चार अगिन कुलों में 
एक था। [ सोलंकियों का बि० बि० देखिय--]शितंझ्िश्ा 0०0, ९०. 
॥, एछ0. 27, 300; गातप 68 गाते (5६९४, शिटिपाह, ४०0, 
[, ए0. 450-88; 'दितटट5 6 2४. ४४, उञती9, 449)॥0., ४०), 3, ए, 
50 ]। शिलसी «खिलजी ट्योँ। रुप लग्गा>- सामने आया; मुक्काबिल्ा 
ट मोररस में ता वीर थ हो | बीर बीरा रस 


| देश्थन घुंद शुभ: >सुदू में दक्ष दोनों ने। 


हुख्या | सुंबर घीर रस खीर: 
प्रदानज्ज्वार सास-रमस मे एम 


5 
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४, 
के न्‍ओ 
याव झथार। साइ-- टूट गए। 


सालापउ-ल्‍्शाइया मा राय छो लय आया ४ | ब्थ < से ७ साल - कमर | 
री कान ग़टा४क३ दा प्र ह् बन्द दर्ज 

| घाददडवदासयल -<स्टाता 3 हट सं वाइना, रास छगा। ऋटारिय ८ 
किक मन शी ० ४ डर 2०२ 
पटार [ 4० थार २, ती। ]। साहग बच मांग का संबंधी; सारंग 
६ गीला | + डी (दाधन साला 3 सारदा 68: गर) कंस € ग़्र, 6 ) । 
| लय अच्जाओक.. लटक :2टफप्ज्र इलटटफकफ पक है >अनकणऋ 

बआ। मरने - मरे साहा छापा ते हवा | 


( ८४ ) 
पु कवित्त 

खग्ग* हटकि जुटिक, जसन सेन समुंद*ः गजि। 
हय गय चर हिललोर, गरुअ गोइंद दिष्पि सजि॥ 
अगस* अठेल असंग, नीर असि मीर समाहिय | 
अति दल बल आहुट्टि, पच्छ लण्जी परवाहिय॥ 
रज तज्न रज् मुक्ति न रक्को, रत न लगी रज रज भयौ। 
उच्छ॑ंगन अच्छर सों लयो, देव विमानन चढ़ि गयौ || छं०१००। रू०६६। 

भावा्थ--रू० ६६--जव वह ( ख़ान ग़ोरी या खिलजी खाँ ) तलवार 
रोक कर ख़ड़ा हुआ तो यवन सेना समुद्र की भाँति गरजने लगी | हाथी ओर 
घोड़ों को बड़ी लहर सदश आते देख गरुअ गोइंद ने अपने को ( आगे 
बढ़कर युद्ध करने के लिये ) सजाया । अ्गम्य, अ्ठेल, अभंग जल की धार 
सहश मीर सामने आये [ या---अगम्य अठेल अभंग जल की भाँति अस्सी 
मीर आगे बढ़े ] ओर अत्यधिक दल वल से आहुष्टि ( गरुअ गोइंद ) को 
लज्जित कर प्रवाहित कर दिया झ_अर्थात्‌ आइुष्टि को मार डाला] | यद्यपि उसका 
(धथ्वी का राज्य) चला गया परन्तु राजा होने से वह न रुक सका | उसके घूल 
नहीं लगी (अर्थात्‌ इस प्रकार के विपम युद्ध से वह भयभीत हो विमुख नहीं 
हुआ वरन्‌ वीरता पूर्वक युद्ध करके बीर गति को प्राप्त हुआ ; या---रजन 
लग्गि! का अर्थ 'धूल में लगकर या गिरकर! भी लिया जा सकता है) या [-- 
वेरी के बड़े दल वल को रोकने में समथ होकर उसने अपने पक्ष की लज्जा 
को धो दिया )। राज्य (वेभव) त्याग रूपी रज्ज (< रज्जु -- रस्सी) उसे रोक 
न सकी, वह रज रज (टुकड़े ठुकड़ें) हो गया परन्तु उसने अपने रज (धूल) न 
लगने दी; (ओर) वह रज (आकाश स्तग॑) में पुनः रज (राजा या राज्यपद्‌ 
पर) हो गया । अप्सराशों ने उसे गोद में ले लिया और देवताओं के विमान 
पर चढ़कर वह ( खवग लोक ) चला गया | 

नोट---“यबन सेना के कई एक सिपाहियों ने मिलकर माधवराय को 
मार डाला | यह देखते ही गोइंद राव का भाई बवन दल रूपी समुद्र को 
दीषकाय मगर की भाँति मथता हुआ खिलजी खाँ के ऊपर टूट पडा परन्तु 
उसे भी कई एक मुसलमान सिपाहियों ने काट कर द्ृक द्वक कर दिया |” 
रासो-सार, पृष्ठ १०२ प्रस्तुत कवित्त में दीघकाव मगर या उसका पब्यावि- 
वाची कोई शब्द नहीं है। रासो-सार लेखकों को प्मगर! की उपसा सचमुच 





(१) सला०--पर्ग, हु ०<--थसा (२) ना०--समंद (३) ना०--अनस | 


प्र ) 


अनूठी दे पानी की धार का वर्णन ता इस रूपक में हे ही अब पानी में 
रहने बाला भी कोई होना चाहिये ओर वह “दीक्रकाय मगर से अच्छा ओर 
कोन कहा जा सकता था | 
शबदाथ --रू० ६६--खग्ग <सं० खडग>तलवार [ दे० 70]06 )९0 
7 ]। दृटक्रि-रोकना । टिछ- टिकना--( यहाँ स्थिर होकर खड़े होने से 
तात्पय ६) | जमन< सं ० यवन | समुंद "समंद)< समुद्र | गजि- गरजना। हय 
सपोर्ट | गय < सं० गज-हाथी | बर हिल्‍्लोर-श्रेष्ठ हेलोर अर्थात्‌ बड़ी लहर | 
गरुआ भाईंद--यह ४थ्वीराज के प्रसिद्ध सामंतों में था | अन्य राजाओं के साथ 
इसने भी राबल समरसिंह को दर्देज दिया था [५दियी राज गोईद--आहुट्व राज | 
दिय॑ तीस दृथ्थी महा तेज साजं |” सम्यी २१, छं० १०८] । इसने दो बार गोरी 
को पकड़ा था [“गोयंद राब गद्दिले।त नेस | जिन दोय फेर गज्जन गद्ेस” || 
सम्यी २१, छुं० ६६८ ]। साधारणत: इसके ये नाम मिलते ऐं----गोविन्द राब, 
गोविंद राय, गोविन्द राज | यह गुहिलीत (--गुहिल पुत्र) बंश का था अत्तएब 
गुदिलात राजयंशी उपाधि प्याहुइ! भी इसको मिली थी ( “गोयंद राजा थाहुठद् 
पति” ) | गरुआ गोदंद को मृत्यु इसी कवित्त में स्पष्ट ब्शित हे इसलिये या 
प्रसिदद गोनिन्द्राज गुहिलोत नहीं ए॑ चरन उसका भाई या अन्य संबंधी 
प्रमिद गोविन्दराज संबोगिता अपहरण के अबसर पर प्रथ्वीराज के साथ था 
[पतली गरुआ गेयंद कहि | बर दिल्‍ली मुर पान || हथ्थ बीर वियभाद चलि | 
धर लग मुस्तान ॥”! सम्यों ६१] | चंद बरदाई ने उसकी प्रशंसा इस प्रकार 
6 गुर राब गाय ; मु दद । सुतं-मंहलीक सब सन संद ॥” सम्यो 
६१, छे० १११]। अंत में इसी युद्ध में बढ़ी बीरता से लद़कर या पंचल की 
रिआारिकापेज डाल | हये च्यार मीर द॒याहंट दाल ॥ 
बन । राव गायंद दिल्ली इगाने ॥ सम्यो ६१ 
यह प्रध्वीराजके बानाई समर सिंह मुहिलीन का निकद संबंधी 
ध॥ कठसने इश्यीराज की चबरिन से बिया [ ऐैबल्एड 
फीट ए वात, 65, ४०, |, छ. 00 ]। इलियट 
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इररुड हुए, दा, सारण खाय | शाप «ला एस कर दिया। पर्सा 
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( ८७ ) 


प्रवाहित कर दिया, वहा दिया | रज-पाँच 'रज” आये हैं जिनके अर्थ क्रमश: 
इस प्रकार किये गये हैं-.(१) रज -- राज्य, वैभव (२) रज्ज--राजपद, रस्सी 
(३) रज-घूलि, (४) रज-प्रकाश (स्वर्ग), धूलि कण (५) रज-राजा, घूलि 
कण | 'रज-रज? का टुकड़े टुकड़े! अर भी किया गया है। उच्छेग<_सं० 
उत्संग-गोंद; [ कुछ विद्वान्‌ उच्छंग का संबंध सं० उत्साह से भी अनुमान 
करते हैं ] | अच्छर < अप्सरा | सों लयो- [ोनले महोदय इसका “सो लबम' 
पाठ करके 'सुला लिया? अर्थ करते हैं] | अच्छर उच्छंगन सों लयो >अप्सराधों 
ने उसे गोद में ले लिया; अप्सराधों ने उसे बढ़े उत्साह से उठा लिया। देव 
विमानन चढ़ि गयो --देव विमानों में चढ़ कर गया। 
कवित्त 

परि पतंग जे सिंघ, (पे) पतंग अप्पुन तन दज्के | 

(इन) नव पतंग गति लीन, करे अरि अरि' धज धज्जे ॥ 

(उह) तेल ठांम बाति,* अगनि३ एकल विरुज्काइय । 

(इह) पंच अप* अरि पंच, पंच अरि पंथ" लगाइय ॥ 

आ। रप्नि कंआरी बर बरयो, देइ* दाहन ठुज्जन दवन | 

जीतेब असुर महि मंडलह, और ताहि पुज्णे कबन॥ छ॑ं०१०१। रू०६७ 


भावार्थ---ू० ६७--पतंग जग्र्सिह मारा गया | उसने अपना शरीर 
पतिंगे के समान [युद्ध रूपी दीपक की लो पर कूद कर] जला दिया । शबुओं 
की धज्जी धज्जी उड़ाकर वह पतंग (-सूथ) की गति में लीन हो गया [श्रर्थात्‌ 
सूय लोक को चला गया] | जिस प्रकार [ जुगनू | अकेले ही दोपक बुमा देता 
है उसी प्रकार उसने भी [ मरते मरते ] अपने पाँच शत्रुओं के पंच ( >पंच 
तलों से निर्मित शरीर ) को पंच (“पंच तत्वों) में मिला दिया, तथा हुजनों 
(शत्रुओं) को दवन (<श्रग्नि) का दाहन ( >आहुति ) देकर रण रूपी श्रेष्ठ 
कुमारी (कन्या) क्‌ वरण किया, महि मंडल के असुरों (< यवरनों) को उसने 
जीता (अर्थात्‌ पराजित कर दिया), कोन उसकी बरावरी कर सकता है ? 





नोट---(पै), (इन), (उह) पाठ ना० प्र० स० की प्रतियों में नहीं हैं, डॉ० होम॑ले 


ने इन्हें दिया है। 
(३) अरि अरि के स्थान पर अन्य अतियों में केवल एक “अर मिलता है 
(२) ना०--आात्तीय (३ ) ना० ; मो०->अ्रगत्रि (४) ना? -श्रप्प 
(६) ना०->रपच (5) ना०-«ड | 


( ८८ ) 


शादा्य---ह7० ६७--परिरगिर पड़ा श्र्थात्‌ मारा गया । पतंग जे सिंब- 
परतेंग जपिंह नामक प्रश्चीराज का वीर सामंत था | पतंग का एक थश्ार्थ सूर्य 
मी होता हूं जिससे अनुमान होता है कि जय्रतिंह सूबत्रशी राजपूत था। पतंग 


पतिया। अप्पुन तन >आअपना छारीर | दज्के <दह- जलाना । नबच्नया। 
परनेंग > यूव । गति लीन>गति में लोन होकर | ( नोट--भारतीय शरवीरों 
का यह विश्वास था कि बीर गति पाकर योद्धा सूर्य लोक जाते हैं ओर सूथ 


लोक की ग्राप्नि बढ़े ही पुण्य व तपस्प्रा द्वारा होती मानी गई है। “चबेपे जात 
मेटल गर्चड अरकन के ।” गंगा-गोरव, जगन्नाथदास रक्ाकर )। ठांम < थान 
< स्थान | तेल ठांम-तेल का स्थान अर्थात्‌ दोपक | बाति>वत्ती ) अगनि 
<मं० अग्नि; अगनि>-जुगुनू | 'तेल ठांम वाति अग॒नि सकल विरुज्माइयो८ 
जुगुनू जलता हुआ दीपक अकेले बुझा देता है। [ नोट--जगुनू का दीपक 
वुझाना अशुम सूचक माना गया हे )। एकल शअ्केले। अप < अप्प-८ 
अपना । विदज्भाइव “बुझा देना । रज्न <रुण | कंआरी>“>-कुमारी कन्या | 
पंच लगाइय' का “पंथ लगाइय' पाठ भी मिलता है, जिसका अर्थ माग पर 
लगा दिया अर्थात मार छाला! होगा। बर-”श्रेप्ठ | वरयी-वरण किया | 
देश < देकर । दाहन ८ (संज्ञा) जलामे का (समिथा या आहुति से सात्पयं है)। 
दुश्मन <दुत न<शत्रु | दवन < दब दावारिन | जीतेब-जीतव लिया | ताहिः 
प्‌ जज >> बे गय 

उसकी। पुज्जे> बराबरी | फबन ८हि० कोन <प्रा० कबन, कबंण, कोउठण 
ब्सं> के पुनः । 

नोट---इस रू का घोनले महादय द्वारा किया हृशा श्थ जान लेना 
मी ठविस शोगा-- 

“धवाधिाए नविज्माडटरी ली; सह कैघायाड कांप 90वें" वीदछ 
वात [व के छियाट ); छझ वएएछ €रंडाटाटट वह तीकितलतें वी 
[हवा हि घट िवा सोीकाए छाटाओहड की होड़, (ववार्डा 
छ४ लीला [07॥)॥9 6 वी फ़प5 छा ९ विफल तो [0 ७ 
ली €॥ हा विका[ (४ ितविए वि व 50, (6), प्यारे किल्साईर 
तले शींताउली, कजित विल्ते जिटह ल्वाहयाएओ, लिगाएु विए/ ० 
[॥ छि /70पर्त, फैया ॥0वतेल्वे दब 8 ध्याएवा।, #एतवाए 
गत ाह्ती हैलडज्कीह लाशावाए:, गि९ तंत्र दिल तृत्ता0ता5 
हा 65. ीत रे लय स्व र्का, 2 99. 42 43 

कादन 
माय थार पार, किसी पर्स संसताती। 
गाए थार चमात, सेत आरंडदि सिर टांसी' ॥ 


कल अ * स>ज- ऑअन्‍नऔ+ओ जतल-लीनन 2कत०-3++कपन>कमन- 


। 


श्र 
कक ु हि हुक 


ईद) 


टोपं औप ठुटि' किरच, सार सारह जरि भारे। 

मिलि नच्छिनत्न रोहिनी, सीस ससि उडगन चारे॥ 

उठि'परत मिरत भंजत अरिन, जे जे जे सुरलोक हुआ | 

उठ्यी कमंध* पल पंच चव, कौंन भाई कंप्पौ* जु घुअ ॥छं० १०२।रू० ६८। 
सावाथ---छ० ६ं८--जहाँ वीर [ भान ] पंडीर डटा हुआ था वहाँ 

सुलतान की सेना ने उसे घेर लिया ओर अपने चमकते हुए तेज़ शस्त्रों से उसके 

सिर पर वार किया | उन्होंने अपने भालों से उसका चमकदार टोप टुकड़े 

डुकड़े कर दिया (उस समय ऐसी शोभा हुई मानों) रोहिणी नक्षत्र के योग से 

सर रूपी ऋ्ंद्रमा के चारों ओर तारे घूम रहे हों । वह गिरता पड़ता ओर 

'मिड़ता हुआ शत्रुओं का नाश कर रहा था, [ यह दृश्य देखकर ] सुरलोक में 

जय जब की ध्वनि हो उठी [अंत में मारे जाने पर] उसका कवंध चार पाँच 

पल तक खड़ा रहा | हे भाई, ध्रुव को कौन टाल सकता है ! 

(थ---रू० द्प--रुप्पी - रोपना, स्थापित करना (यहाँ “डटे रहने! 
से तात्पर्य है)। बीर पुंडीर--यह न तो चंद पुंडीर है ओर न -चामंडराय 
पंडोर है वरन्‌ पंडीर वंशी कोई अन्य वीर है। जहाँ तक अनुमाम है अगले 
रू० ८४ में वर्शित यह भान पंडीर है। फिरी--घूमी। पारस>चारों ओर 
(< पाश्व > निकट); ( सं०<पारस्थ- पारसी ); [<अप० पालास < प्रा 


'पल्लास < सं० पर्यास (/परि + अस>घूमना)- घेरा (जिससे मंडल, चक्र की 
भाँति जत्था या सेना अर्थ निकाले जा सकते हैं)]| [नोट--चंद ने पारस 
शब्द का व्यवहार रासो के अनेक स्थलों पर किया है। उ>--सम्पौ ६१, छु० 
१६२२-१६२३---७ इसी राति प्रकासी | सर कुमुदिनी विकासी || मंडली 
सामंत भासी | . कविन कल्लोल लासी ॥ पारस रज्जि चंदम्‌ | तारत्स तेज 
मंदम्‌ ॥” (प्रभात की शोसा वर्शन)--अर्थात्‌--इस प्रकार रात्रि प्रकाशित 
हुई, सरों में कुम॒ुदिनी विकसित हुई, सामंतों की मंडली भासित हुई, कवियों ने 
अपनी कल्लोलें सुनाई, चंद्रदेव का पारस (घेरा) रुपहला हो गया, तारा- 
ग़णों का तेज संद हो गया | सम्यो ६१, छ० १६२६--“पारसय पसरी रस 

*कंडलि। जानकि देव कि सेव अपंडलि || हालि हलाल रही चब कोदिय :॥ 

. दीह मयो निस की दिसि मुंदिय ॥” और सम्यौ ६१--४फिरि रक्‍्यौ प्रथिराज, 
“सबर पारस पहुपंगरिय | ” पपारत' का अय पारसी' नहीं लिया झः सकता। 
सच बात तो यह है कि “पारस” शब्द के व्यवहार में न होने के कारण उचित 


3 


बना, काय थक पन्ना यानि ट रपट डे नजर 





नीनजजन+ग+++ 


( ६०.) 


अ्रय॑ नहीं किये जा सके । 'फिरी पारस सुरतानी' का अर्थ 'सुलतान की सेना 
ने उसे घेर लिया? ही उपयुक्त होगा]। तेज <फा० .# (तेज़)। आरूहि < 
सं० आारोह ८ उठाना | श्रोप<ओप- प्रकाश | सार सारह-- टुकड़े टुकड़े । 
मिलि> मिलने पर। नच्छित्त रोहिनी--रोहिणी नक्तत्र। ससि< शशि: 
चंद्रमा उडगन<उडुगण तारे । [नोट--रोहिणी नज्ञत्र तलवार ऐ, पुंडीर 

सर चंद्रमा है, टोप के ठुकड़े तारे दँ]। कवंध - धड़ । पंच-पाँच | चव 
(ची)>चार | पल पंच चब >चार पाँच पतञ्ञ तक | कनि>-कौन | भाइ 
भाई। कंप्पी-दिलाना, केपाना, डिगाना | धुआ < प्र व | कोन भाई कंप्पो जु 
भुश्य ८ हे भाई भ्रव को कौन टाल सकता है| उव्यी--उठा रहा चर्थात्‌ खड़ा 
रा। जरिजूजढ़ना, मार्ना। भारे<भाले-वबरछे | जरि भारेजभाले जड़ 
फर या मार फर | तेज्<सं० तेजस -आभा, प्रकाश | 

कवित्त 

दुजन सल कूरंभ, बंध पलहन हफारिय" | 
समझी पां पुरसांन, तेण लंबी उपभारियः ॥ 
टोप दुट्टि बर करिय, सीस पर तुट्टि कमंघं। 
सार मार उबार, तार ते नंथि कमंघं॥ 


देषि रुद्र रुदह हस्यो), हय हय हय* नंदी को | 
कवि चंद सयल" पुत्री चक्रित, पिग्यि चीर भारथ नयी।॥छु०१०३। रू०६६। 
फानत्नत्त 


सोलंकी सारंग, पांन पिलची मुप लग्गा । 
यार पंगा नी भत इनसे लहुआन बिलग्गा॥ 
है कीपन दिये पाय, करा; उत्तर ब्रिय बाजिय। 
गले गांजार हैकार, धरा गिर कदर गालजिय ॥ 
जग जय ति देव जय जय करहि, पहपंजलि पूजत रिसह 


हुई पर्यी पेस सोधे सफल, इक रही बंध घूनद ॥4५२०४। रो८७५। 


च््ड 

्+ 
ह+ | 
जी 


जी. <, 
शाप ० ६7--दुहनों ४ 
जौ 


>> ॥ ३७१ १9 कडनन्‍नक 2०0. 7१ हू 
जन याद प्रश्न के बंधु (माई 


(३) शा+ 5 सपा वाद १) शाल्--उन्नाउय (६) मौ०--भयो, हा6 ७ ४हग पी 
टू 


« ही बह] न्‍. 
| है| मा ३७ पे है; (») क्र 9 दा छः मई 226: टूः3 के ६-सपर |] 


( ६६ ) 


सर हट गया [थ्रर्थात्‌ धड़से सिर कट गया] | (फिर जब तक कटे हुए लंठित 
सिर से) मारो ! मारो | की ध्वनि उच्चरित होती रही (तव तक उसका) पड़ 
(इस आवाज़ की) ताल पर नाचता रहा | यह दृश्य देखकर रुद्र ने: भयंकर 
अटहास किया-.[ 'वहाँ भयंकर रुद्र यह दृश्य देखकर दुख के आवेग में रो 
उठे”... झोनले | नोट--..'रुद्व का रोना? अर्थ समुचित नहीं है क्योंकि ऐसा वर्णन 
हमें पुराणों आदि में नहीं मिलता, शिव का अश्टहास ही प्रसिद्ध है।] और 
नंदी हाय हाय करने लगा | चंद कवि कहते हैं कि शैल पुत्री (पार्वती जी) 
यह नवा महाभारत देखकर चकित रह गई। 


रू० ७०--भअपने हत वंधु के शव को हूं ढ़ते हुए] सोलंकी सारंग 
(अचानक) खिलजी ख़ाँ के सामने आ गया | वह पहले पंगा (जयचंद) का 
भृत्य था परन्तु इस अवसर पर चौहान की ओर था| कन्ह (सारंग के प्राण 
संकट में देख) दो घोड़ों के कंधों (पीठ) पर पैर रखकर खड़े हो गये और 
हाथी के समान चिग्घारने ओर गरजने लगे जिससे प्रथ्वी, पर्वत और कंदरायें 
यूज उठीं। (शत्रु का ध्यान अवश्य ही बेंट गया और सारंग बच गया | 
यह कोतुक देखकर) देवताओं ने जय जय का घोष किया और युद्ध की पूजा 
में (अर्थात्‌ प्रशंसात्मक युद्ध के लिये) पुष्पांजलि दी | एक (सारंग) सारा खेत 
(जेत्र, युद्ध क्षेत्र) हैं ढ़ता रहा और एक (कन्ह) चिल्लाने की धुन बाँघे रहा । 


शब्दार्थ---रू० ६६---दुज्जन < दुर्जनन | सल -: सालना, कष्ट देना,छेंद 
करना; (सल< सं० शल्य>भाला) | करंभ--अगले रू० ८४ की २१वीं पक्षि 
में हमें इसका दूसरा नाम माल्हन सिलता है। करंभ, पल्हन का भाई या निकट 
संबंधी था। बंध < वंधु-भाई, संबंधी | पल्हन--एथ्वीराज का वीर लड़ाकू 
सामंत था | और संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में मारा गया था [रासो सम्यी 
६१, छू ० १४६०-६१ तथा--- 


परे सध्य विप्पहर | पल्ह पज्जून बंध वर । 

रज रज तन किय्र हटकि। कटक कमघज्ज कोटि भर॥| 

इस सीस संहरयो । हृथ्थ सों हृथ्य न मुक्क यी | 

सूर मुओ सुख हआओ । वीर वीरा रस तक यो ॥ 

मारत अरिन कूरंम कुकि | ते रवि मंडल भेदियं। 

डोल्यौ न रथ्थ संमुप चल्यी | कित्ति कला नह देपिये ॥छु० १४६२॥। 
. गंग डोलि ससि डोलि | डोलि ब्रह्मंड- सक्र डुल | 

अष्ट थान दिगपाल | चाल चंचाल विचल थल || स््त्ल 


ह ( हर ) 
5. फिरि झकक्‍यो प्रथिराज | सबर पारस पहु पंगिय | 
* च्यांरि च्यारि तरवारि। वीर कूरंभति सजिय ॥ 
नंषिय पहुप्प इक चंदने | एक कित्ति जंपत वयन | 
वे हृथ्थ द्रिद्री द्रव्य ज्यो | रहे सूर निरषत.नयन ॥छुं० १४६ १।सं ०६१) 
सम्हो ८ सामने | उप॒भारिय < उमारी, उठाई | वर करिय-- वरकना, 
बिखरनाड॒ट्टि-टूटना | तुद्दि-हूटना, कटना | सीस<सं० शीश -- सर | टोप-- 
शिरस्त्राण [दे० ?]8/॥6 ९०, , राजपूत योद्धाओं के शिरस्त्राण लगे हैं] | कम 
<कबंध-- धड़ | तार< ताल | नंचि>नाचता रहा। रुद्र-एक प्रकार के 
गण | शिव का एक नाम ; ( वि० वि० प० में देखिये ) | रुद्रह हस्यो-- भया- 
नक रूप से हँसने लगे (अर्थात्‌ मयंकर अद्वदहयास करने लगे)। नंदी--[< सं ० 
नंदिन]|--(१) शिव के एक प्रकार के गण । ये तीन प्रकार के होते हैं---कनक- 
नंदी, गिरिनंदी ओर शिवनंदी | (२) यह शिव के द्वारपाल वैल का नाम भी है 
जिसे नंदिकेश्वर कहते हैं | प्रस्तुत कवित्त में शिव के गण से ही तात्पय समझ 
पड़ता है । सयल पुत्नी<< शैल पृत्री पार्वती, ये हिमालय की कन्या :सिद्ध 
हैं । पिष्यि <_सं० प्रज्म--देखकर | वीर --वीरों का। भारथ (अप०) [< प्रा० 
भारह <_ सं० भारत <- युद्ध, संग्राम |-- महाभारत | ( 3०--भारथ होय जूक 
जो ओधा | होहिं सहाय आय सब जोधा ।? जायसी) | नयो--नया | 
. रू० ७०--सोलंकी सारंग-इस वीर के विषय में कुछ विद्वानों का 
मत दै कि यहीं मारा गया ओर वे प्रस्तुत कवित्त की अंतिम पंक्ति का श्रथ 
८एक सब के सासने खेत रहा और एक गरजने की घुन वाँधे रहा”--.. करते 
हूँ , परन्तु इस वीर की मृत्यु यहाँ नहीं हुई है। अगले रासो-सम्यो में हम उसे 
पाते हैं। संयोगिता अपहरण वाले थुद्ध में वह प्रथ्वीराज की ओर से बड़ी 
वीरता पूर्वक लड़कर मारा गया थां-- 
“ब्रह्म चालुक ब्रह्म चार | ब्रह्म विद्या बर रष्पिय |] 
केस डाभ अरि करिय | रुघिर पन पत्र विसिष्षिय | 
घर्ग महिग अंजुलिय | नाग गहि नासिक त्तास॑ ॥| 
धरनि अपर दुह्ूँ श्रवन | जाप जापं मुष्र राम॑ ॥ 
सिर फेरि परग सम्हो धरचो | दुअन तार मन उल्हसिय || 
अध्टमी जुद्ध सुक्ह अथमि | सुर पुर जा सारंग बसिय ||” 
छे० १४२४, सं० ६१ | 
नो भत-नया भ्रत्य (नौकर) [नौकरसे सामंत अथवा सैनिक का तात्पर्य 
है ]॥ विलग्गा<_हि० विलग-पायक्य, श्रलग | है<हय-घोड़ा | उत्तर -- 


( ६३ ) 


उतरा| बिय वाजिय > दो घोड़े । उत्तर विय बाजिय-दो घोड़ों पर चढ़ा | 
धरा>पृथ्वी | गिर < गिरि>पवत । कंदर-कंदरा, गुफा | गाजिय>गूंज 
-उ्ीं | पहुपंजलि<:पुष्पांजलि | पूजत-पूजा की, प्रशंसा की । रिनह <रण 
(फ़ी)- युद्ध (की) | इक < अप० इक्त <प्रा० एक, एको, एगो, एज <_सं० 
एक-- हिं० एक | परथों सोधे सकल-सारा हू ढ़ता पड़ा रहा | पेत--खेत << 
चेत्र। बंधेल्वॉधे | धुनह- धुन | 
नोट रू० ७०--इधर जब खिलजी खाँ के मुकाबिले में दो तीन 
अच्छे अच्छे बीर काम आये तब सारंग देव ने उस पर आक्रमण किया, 
सारंगदेव ने अपने धोड़े को एड़ देकर खिलजी खाँ के हाथी के मस्तक पर 
जा टपकारा। इस अद्भुत कौशल से इधर तो हाथी चिक्कार उठा उधर 
सारंगदेव नें खिलजी खाँ को मार कर दो कर दिया |” रासो-सार, पृष्ठ १०२। 
रू० ६६ में जिस प्रकार दौधकाय मगर की कल्पना की गई है उसी 
ढेंग की एक मौलिक उद्भावना यहाँ भी है। 


कवित्त 
करी भुष्ष आहुट्ठ, वीर गोइंद सु अष्प | 
फविल पील जनु कन्ह, दंत दारुत दहि' नब्षे ॥ 
दूंड॒ भये पंड, पीलवान॑ गज मुक्यी । 
गिद्ध सिद्ध* वेताल, आइ अंपिन पल रुक्‍यो॥ 
बर वीर परयो भारथ्य बर, लोह लहरिश्लग्गत*भुल्यो । 
तत्तर षांन संम्ही सु क्र" सिंह हकि अंबर डुल्यौ ॥ छूं० १०५ | रू०७१ 
भावार्थ---रू० ७१--वीर गोंइंद के संबंधी आहुद्व ने एक हाथी की 
सूढ़ वेसे ही पकड़ कर खींची ( या-अक्षय वीर गोइंद के संबंधी ने एक हाथी 
की सूंड़ बसे ही आहुड् (ऐंठ) दी ) जेसे कृष्ण ने कुबलयापीड़ के भयानक 
दाँत तोड़े थे | सुंड के दाँत ह2 जाने पर पीलवान ने उसे छोड़ दिया तथा 
गिद्धों, सिद्धों और वेतालों ने आकर उस पर दृष्टि जमाई |: ( परन्तु ) इस 
वीर युद्ध में श्रेष्ठ योदा ( -- कनक आहुड्ठ ) गिर पड़ा, तलवारों के वारों से 
वह भभरी हो गया था, तत्तार खाँ के सामने उसने अपनी वीरता दिखाई थी 
( और ) उसका _ सिंह सहृश गर्जन सुनकर आकाश भी काँप उठता था | 
शब्दार्थ---रू० ७१--करी ८ हाथी | मुप्प< मुख (यहाँ हाथी की यूंड़ 
से तात्पय है) | आाहुष--यह पृथ्वीराज का वीर सामंत था। अगले रू० ८४ 
(१) ना०--गहि (२) ना०--गिद्धि सिद्धि (३) ता०--लहरी (४) ना०-- 
छगात (९) ना०--सम्हो सुक्रत; वं०--सम्दें सुकृत। 


( हैंड ) 


में हम इसका नाम कनक आहुद्ध “पढ़ते हैं | यह गुहिलोत वंश का था | 
“आहुड्ट! गुहिलोत राजपूर्तों की एक पदवी थी जिसका प्रयोग समरसिंह और 
गरुआ गोविंद के साथ अधिक मिलता है | रासो में आहुड पति और आहुड्ड 
नरेश नाम भी पाये जाते हैं| प्रस्तुत कवित्त में आया हुआ “गोइंद' प्रसिद्ध 
गरुआ गोविंद समझ पड़ता है ओर यदि यह सच है तो उसके दो संबंधी इस 
युद्ध में मारे गये | [ आहुड का अर्थ 'ऐंठना? संभव तो था परन्तु “आहुड्! 
सामंत का पूरा विवरण मिल जाने से “एँठना? अर्थ अच्छा नहीं है-। “आहुड्क'- 
ऐंठना--अर्थ करके भी अनुंवाद में अर्थ लिख दिया गया है परन्तु उसका 
विशेष मूल्य नहीं है] | अष्पै ( या अंचे ) <सं० आ+कृश - खींचना | [अष्पै 
<सं० अक्षय] | कबिल पील <कुबलया पीड़--यह कंस का हाथी था जिसे 
कृष्ण ने दाँत तोड़कर मार डाला था । वास्तव में यह देत्य था परन्तु शाप वश 
हाथी हो गया था [ वि० बि०--महासारत, भागवत दशम स्केधः ]। दारुन 
दहि-- दारुण कष्ट देकर | दंत-दाँत । नष्पै-- नष्ट करना, तोड़ना | सुंड - 

हाथी | षंड-खंड, टूटना । मुक्यौ-छोड़ना | गिदध -- पक्षी विशेष जो बड़ी दूर 
तक देख सकता है| मरे हुए. पशु ही इसका आहार हैं | सिद्ध- जिसने योग 
या तप द्वारा अलौकिक लाभ या सिंद्धि प्राप्त की हो | सिद्धों का निवास स्थान 
भुवर्लोक कहा गया है| “वायु पुराण! के अनुसार इनकी संख्या अद्ठासी हज़ार है 
ओर ये सूय के उत्तर ओर सप्रर्षि के दक्षिण अंतरिक्ष में वास करते हैं । ये 
एक कल्प भर तक के लिये अमर कहे गये हैं। कहीं कहीं सिद्धों का निवास 
स्थान गंध किन्नर आदि के समान हिमालय पवत भी कहा गया है। परन्तु 
प्रस्तुत कवित्त में बर्शित शव भक्ती सिडड; कापालिक्‌ या अधोर पंथी योगियों 
से तात्पय है । सिद्ध का अर्थ 'सिद्धि! भी हो सकता है। ये (सिद्धि!, खप्पर 

वाली योगिनियाँ हैं. जो दुर्गा की परिचारिकायें कही जाती हैं तथा युद्ध भूमि 

में घूमने वाली मानी गई हैं | वेताल--<सं० वेताल--पुराणों के अनुसार 

* भूतों की एक प्रकार की योनि | इस योनि के भूत साधारण भूतों के प्रधान 

माने जाते हैं ओर स्मशानों में रहते हैं | आइ अंपिन पल रुक्यो- आकर 
आँखों के पास रुक गये ( या--आकर उसपर अपनी दृष्टि जमाई ) कि कब 

यह मरे ओर खाने को मिले | लोह-तलवार | लहरि-लहर, . (यहाँ तलवारों 

के ध्वारः से तात्परय है | ) लग्गत- लगने से | झुल्यौ - भूल गया था अर्थात्‌ 
स्थान स्थान पर घाव लगने से भँकरी हो गया था | संम्ही -- सामने | सुक्रत << 

सुकृतं-सुंदर (वीरोचित) कार्य | सिंह हकि--सिंह सहश हुकवारा (या गरंजा) । 

अंवर-आकाश | डुल्यो-डोल गया, काँप उठा | 


( ६४ ) 

नोट--प्रस्तुत कवित की अंतिम दो पंक्तियों का अर्थ ह्ोर्नले महोदय 
ने इस प्रकार लिखा है... | ह 

#प6 छा8ए४ प्रद्माणंण ली का कंड 9876 789, 7०७9 
घाव: ६96 780686९वें 80083 ०६॥७ 8ए०णवे (० ॥8 शाश०5), 
वछाबए हितवत वी। 0.6 या #088त 76 & [00 0०ए७/ िंड 
8घ00688, -( 80 )07रतए ४096 ) 06 ॥6७ए७॥8 9॥00:,” 9. 46. 
5 कक 2 पद कवित्त 
पोलि .परग॒ नरसिंघ, पीडिकि पल्* सीसह मारिय । 
तुटि घर धरनि परत, परत संभरिं कट्ठारिय ॥ 
चूरन अंत. एउरमंत, वीर कूरंम करारी । 
तेग थाइ* चुकत, भरी भर लोह सँमभारो ॥ 
चलि गयो न क्रमच, ऋम्म5 न चले, डुल्यी न, डुलत" न हृथ्थ वर 
तिन परत वीर दाहर तनौ, चामंडां वज्जी लहर || छं० १०६ | रू० ७२। 

भावाथ--रू० ७२--नरसिंह (के संबंधी ) ने क्रोधावेश में तलवार 
खींच ली ओर खल (शत्रु ) के सर पर वार किया जिससे उसका धड़ कटकर 
धथ्वी पर गिर पड़ा परन्तु गिरते गिरते उसने (नरसिंह के संचंधी के) कटार मार 
दी | (कटार लगने से इसवीर के) पैर विकट वीर कूरंभ की लोथ की ऑँतर्ड़ियों 
से उलभ गये | उसने तलवार का सहारा लेना चाहा परन्तु चूक गया और 
( स्वयं अपनी तलवार से घायल हो जाने के कारण उसके ) लोहू की धार 
'कर भार करके बह चली [ या--( करी ऋर- ) गिरते गिरते उसने तलवार 
से सहारा लेना चाहा परन्तु चूके गया और बुरी तरह घायल हो गया ] | वह 
एक पग भी न चल सका; न वह हिला और न उसके श्रेष्ठ हाथ ही हिले। 
उसको गिरते देखकर: दाहर का पराक्रमी पुत्र चामंड दुख से परिपूरित हो गया 
[ यां--उसके गिरने पर दाहर का वीर पुत्र चार्मड युद्ध की लहर में उलक 
गंया अर्थात्‌ भयंकर युद्ध करने लगा] | 

शब्दार्थ--रू० ७२--पोलि परग>- तलवार निकालकर | नोट--प्रस्तुत 
रू० में जिस बोर की मृत्यु का वर्णन है वह अगले रू० ८४ के आधार पर 
नरसिंह का संबंधी और दाहिस ज'ति का राजपूत था | इस रू० में चामंड- 
“रंग्र-पुंडीर-दाहिस का नोम, चामंडां, आया है जिसका वर्णन पढ़कर अनुमान 
होता है कि वीरगति पाने बाला योद्धा अवश्य ही चामंडराय का संबंधी था | 


(१) वा०--पिमिक पज (२) ना०--घाइ (३) सो ०--न कमन करमनत; 
वा ०७-फसन ऋस्मव (४) ता२-पहुस्त, ए१--त डुलतन । 


( ६६ ) 

यह वीर नरसिंह नहीं है जेसा कि रासो-सार में लिखा है और जैसा प्रस्तुत 
“कवित्त' पढ़ने से जान पड़ता है | नरसिंह नागौर का राजा -था [ “नरर्सिघ्र एक 
नागौर पत्ति | रिनधीर राज लीये जुगत्ति !! रासो सम्यो ६१, छे० ६४५ ]। 
नरसिंह का जन्म स्थान समियान गढ़ था ओर बलभद्र का जन्म स्थान नागौर 
था [ सम्रियांन गढ़ढ नरसिंघ राइ | पित मात छोरि आए सु भाइ ॥? रासो 
सम्यौ १, छंद ५८७] । नरसिंह नागौर का शासक था और बलभद्र कूरंभ समियान 
गढ़ का; परन्तु [ए0 670 7900४7/ए, ४० 7, 9. 279 में इसका बिलकुल 
उलटा लिखा है, जो अशुद्ध है। नरसिंह संपोगिता अपहरण वाले बुद्ध में पृथ्वी राज 
के साथ था और लड़ते हुए. मारा गया था । (रासो सम्यो ६१, छंद १४८२) । 
पिज्कि- खीभककर | पल सीसह भारिय--खल के शीश पर वार किया | त॒टि 
धर धरनि परंत-- ( उसका ) धड़ दूटकर ( कटकर ) धरती पर गिर पड़ा । 
परत संभरि कट्दारिय-- गिरते गिरते उसने कटार मार दी ( या--भिरते हुए 
भी वह कटार सम्हाले रहा ) | कूरंभ -- यह वही योद्धा है जो पल्हन का संबंधी 
था ओर जिसकी मृत्यु का वर्णन पिछले रूपक ६६ में हो चुका है | करारौ-- 
करारा, तगड़ा ; कगार, यहाँ लोथ से अभिप्राय जान पड़ता है | कूरंभ करारौ> 
कूरंभ की लोथ । भरी भर लोह सँभारौ-(१) गिरते गिरते उसने तलवार से 
सहारा लेना चाहा (२) कर भर लोहू कीधार वह चली | थाइ<_स्था-सहारा ॥ 

चुक्कंत - चूक गया। तेग-तलबार | तिन परत उसके गिरने पर | दाहर 
तनो ( <तनय )>दाहरराय का पुत्र | चामंडा>चामंडराय | चासंडां बज्जो 

लहर - (१) चामंड ने तलवार बजाई (२) चा्मंड ( युद्ध की ) लहर में 

वज्जी (< वज्मी- उलभ गया ) (३) “चार्मड दुःख के आवेश से भर गया, 
(होनले ) | अंत-अंतड़ियाँ, आँतें । 

नोट--“कूरंभराय के पुत्र नरसिंह ने खाँडा खौींचकर ख्वाजा की 

खोपड़ी पर मार उसे एक ही वार में खपाना चाहा परन्तु उसने गिरते गिरते 

नरसिंह के पेट में कटारी भोंक दी जिससे उसके पेट की अंत मेंद मज्जा आदि 

बाहर निकल पड़ी | वह वीर उसकी कुछ भी परवाह न कर करारे वार करता 

ही रहा |” रासो-सार, पृष्ठ १०२। 

प्रस्तुत रूपक के शब्दार्थ में यह वात सप्रमाण निर्दिष्ट की जा चुकी 

है कि लड़ने वाला वीर नरसिंह नहीं था वरन्‌ नरसिंह का संबंधी था । नरतिह 

की मृत्यु का वर्णन रासो-सम्यौ ६१ में इसे प्रकार दै-- 

लग्यी दल सिंघ करष्षि सु तीर | 
. खपे चर सिंव द्ु भरिगय मीर || 


( ६७ ) 


: परणमौ नरसिंह नरव्वर सर | 
ठ॒टे सिर आवध जाम करूर | छुं० १४८२ ॥ 
पृ० रा० ना० ग्र० सं० में छु० १०६ की प्रथम पंक्ति में प्रल” पाठ की 
जगह “प्रज' है जिसका अर्थ रासो-सार में प्ख्वाजा' किया गया है| पेट में कटार 
भोंकने ओर पेट की अंत मेद मज्जा आदि निकलने का वर्णन जैसा रासो- 
सार में है, प्रस्तुत रू० ७२ के आधार पर नहीं है | रासो-सार के अनुसार यह 
वीर मरा नहीं है परन्तु रू० ७२ में उसकी मृत्यु का और अधिक स्पष्ट वर्णन 
ही क्या किया जा सकता था। सबसे विचित्र वात तो यह है कि रासो-सार 
वालों ने नरसिंह को कूरंभ का पुत्र तक कह डाला है। 
भुजंगी 
छुटी छंद' निच्छेद सीमा पमांन । 
मिर्ल) ढालनी माल राही समान ॥ 
निरसा मांन नीसांत नीसांन धूअं | 
धुआं धूरिनिं मूरिन पूर कूअं ॥ छं० १०७। 
सुसतान फौज तिनें पंत्तिः फेरी । 
मुखं लग्गि चहुआंन पारर्स घेरी ॥ 
भये प्रात सुज्जात संग्रास पालं। 
चहुव्वांच उद्दाय सालो पिथांल ॥ छं०१०८।रू०७३। 
भावार्थ---रू० ७३--[ रात्रि ] उनकी इच्छा या अनिच्छा से अपनी 
सीमा को प्रमाणित करती हुई (अर्थात्‌ अपना कृष्ण अंवर फेलाती हुई) आई 
ओर फौजों को उसी प्रकार मिली जिस प्रकार थक्े हुए. पथिकों को मिलती है। 
निशा को आया जानकर दोनों ओर के नगाड़ों पर चोट पड़ी । [ फोजों के 
फिरने ओर शांति स्थापित होने पर ] घूल का अंधड़ (ऊपर से नीचे की ओर) 
मुढ़ा और (इतनी धूल लौटी कि) कुएँ भर गये । सुलतान की फौज की पंक्तियाँ 
पीछे लौटीं ओर चौहान की सेना ने थागे वढ़कर घेरा डाल लिया [ या घेरे के 
आकार का पढ़ाव डाला ] | ( दूसरे दिन ) जब रणखस्थल में सुंदर प्रात:काल 
हुआ तो वीर चौहान विशाल शाल इच्त सदश ( युद्ध के लिये ) उठा । 
शब्दार्थ---रू० ७३--छुटी-थआई, फेली । छंद निच्छंद-इच्छा या 
अनिच्छा से | सीमा प्रमानं--सीमा को प्रमाणित करती हुईं | ढालनी-- ढाल 
वाले अर्थात्‌ योद्ाागण या फौज | मालराही-माल ले जाने वाले रास्तागीर 


(3) ए१--चुंदाने; कु९. मो ०--घढनी, देदनीसा (३) ए्‌० छृ8 को--पेढ़ि | ... 


( धू८ ) 


अर्थात्‌ कुली | समान -- समानरूप से, उसी प्रकार। निसा मांन- निशा को 
मानकर या आया जानकर | नीसांन-नगाड़े | नीसांन (क्रिया)-- निशान पड़ना 
या चोट पड़ना | घुआं -घुआँ, अंधड़ | घूरिनं-धूल | मूरिनं <_मुड़ि नम -८ 
मुड़कर; [ श्री केलाग महोदय 'नम' को ऋृदंत मानते हैं ]। पूर कूअं-कुएँ पूर 
दिये या भर दिये | पंत्ति-- (१) पंक्ति (२)<सं० पदाति-पैदल सेना । सुख 
लग्गि--आगे बढ़कर । पारस्स-चारों ओर, चक्र ओर मंडल सदृश, इसका 
अर्थ सेना भी लिया जा सकता है [ कुछ विद्वान्‌ पारस्स' को परस्पर” का 
अपभ्रंश भी मानते हैं |] घेरी-घेरा बना लिया | भये - होने पर | प्रात -- 
प्रात:काल | सुज्जात-- ,/जन धातु से क्त वत्‌ सुजात्‌ अर्थात्‌ 'संदर उत्पन्न 
प्रात:काल” हुआ; [ सुज्जात < सु+जात (पंदा) |। षालं-खाल (गढ़हा) | 
घाल॑ <_सं० स्थल | चहुव्वांन- चोहान | उद्दाय-- उठा | सालो- शाल दक्ष । 
पिथालं (अप०) <_सं० पथुल-मोटा, विस्तृत, विशाल | 

नोट--(१) गाथा ओर प्राकृत की रीति छुंद पंक्ति के अंतिम शब्दांतों 
में अनुस्वार जोड़ने की है इसीलिये हम प्रमानं, समानं, धूझं, कूअं, प्राल॑, 
पिथालं आदि शब्द:रासो में पाते हैं | 

(२) भानु जी ने अपने ग्रंथ छंद: प्रभाकर” में भुजंगी छंद का लक्षण 
(तीन यगण तथा लघु गुरु बताया है | रेवातट समय में भुजंगी छुंद का नियम 
भुजंगप्रयात का अर्थात्‌ चार यगण वाला है, अस्तु इस विप्रय में अम नहीं 
होना चाहिये | कवि ने भुजंगप्रयात को ही भ्रुजंगी नाम से प्रयुक्त किया है । 

(३) पिछले रू० ६१, छों० ७४ में आये हुए. 'वले! शब्द का अर्थ 
“फिर है। बले (गु०) [<सं० वलय]- समय का पुनरावर्तन, फिर [उ०-- 
'घली वाढ दे सिली सिली वरि, काजल जल वालियो किर! || ८६ ||; “करि 
इक बीड़ो बले वाम करि, कीर सु तसु जाती क्रीड़न्ति! || ६६ ॥ वेलि क्रिसन 

क्मिणी री। “वाणी जगराणी वले, में चींताणी मूढ ॥ २ || वधीर सतसई, 
सथ्यमल्ल मिश्रण]। वबले<फा० “39 (बले) [ "लेकिन |>प० «7? 
( बले ) -- हाँ । 
कवित्त 

जेत वंध ढहि परयो, सुलप* लप्पन को जायी। 
तहँ मगरी महमाय*, देवि हंकारी पायौ ॥ 
हंकारे हंकार, जूह गिद्धनि उडडायी 
गिद्धिनि तें अपछरा, लियो चाहतो न पायो॥ 


(१) ना०-लप्प (२) हा०-वहां रंगरि महामाया | 





( ६६ ) 
अबतर न सोइ उतपति गयी, देवथांत विभ्रंम वियौ5 । 
जम लोक न सिवपुर त्रह्मपुर मान थांन भाने मियौं* ॥छं०१०६ | रू०७्छे) 
भावाथें---रू० ७४--(इस दूसरे दिन के युद्ध में) सुलय को पैदा करने 
वाला लखन जो जैत का संबंधी था मारा गया | देवी महामाया ने उस ( के 
झव ) को हुंकारते और मगड़ते हुए पाया | अपनी हुंकार से उन्होंने (लाश 
से) शिद्धों के यूथों को उडा दिया | गिद्धों से एक अप्सता ने उसे लेना चाहा 
परन्तु न' पा सकी [महामाया दुर्गा उसे ले गई]। आवागमन के बंधन से मुक्त 
होकर वह ऊपर चला गया ओर देवस्थान वालों को इस बात का बड़ा 
आश्चय हुआ कि ( वौर लखन ) यम लोक, शिव लोक ओर ब्रह्म लोक न 
जाकर (सीथा) सूर्य लोक जाकर सूर्य हो गया (अर्थात्‌ सूर्य लोक में स्थान पा गया) | 
शब्दार्ध---छ० ७४--जैत--जैतसिंह प्रमार। बंध-भाई या अन्य 
संबंधी | सुलप--ज्खन का पुत्र था ओर लखन अमार वंश का था ( अगले 
रू० ८४ में लिखा है---“परयो जेतवंघ सु पावार भान)) | अतणव सुलख भी 
प्रमार वंश का था ओर जेतर्सि]ह प्रमार का संबंधी था | सुलप प्रमार (पावार या 
परमार) की वीरता के श्रकरण रासो के अन्य आगे के सम्यो में पाये जाते हैं| 
संयोगिता अपहरण में पृथ्वीराज की सहावतार्थ यह भी गया था [ परमार 
सलप जालौर राह | जिन वंधि लिदर गजनेंस साह |? सम्यों ६१, छूं० ६४५ ] 
ओर वीरता पूर्वक युद्ध करके मारा गया [ “करिं दृपति सार रुप पंग दल | 
अब्युश्र पति जप सब्ब किय || उम्रहद्यो ग्रहनु प्रथिराज रवि | सलप' अलप भुज 
दान दिय |! सम्यौ ६१, छु० २३६२] | द्योनले महोदय का कथन है कि सुलख 
इसी युद्ध में मारा गया ओर यह वात उपयक्त प्रमाणों से असल्व सिद्ध होती 
है] वास्तव में सुद्रघ का पिता लखन ग्रमार मारा गया है जिसके लिये ह्ोनले 
महोदय ने सम्यो ६१ के प्रमाण द्वेकर सिद्ध किया है कि लखन जीवित रहा 
ओर सुलख मर गया---परन्तु ये प्रमाण तो उनकी वात का अतिपादन करने 
के स्थान पर उसका खंडन करते हैं क्योंकि ६१वें सम्यी का लखन, प्रमार वंश 
का नहीं वरन्‌ वबेल था | सुलख के मारे जाने के वाद---““दियी दान पम्मार 
वलि | अरि सारंग सम पेल | मरन जानि सन मूक रत। लरि लप्पन 
वध्बेल ||” सम्यो ६१, छु० २१६३१ । ओर फिर भीपण युद्ध करके वघेला वीर 
भी खेत रहा | यथा-- 
जीति समर लप्पन वधेल | अरि हनिग परंण भर । 
तिधर हुद्धि धरनहिं धुकंत | निवरत अद्ध घर ॥ 


(३) बं०--भयो (४) हा०--भयो । 


( १०० ) 


तहँ गिद्धारव रुरिंग | अंत गहि अंतह लग्गिग | 
तरनि तेज रस वसह । पवन पवनां घन वज्जिग॥ 
तिहि नाद ईस मथ्यों घुन्यों | अभिय बंद ससि उल्लस्यों || 
विडरयौ धवल संकिय गवरि | ८रिय गंग संकर हस्यो |सम्यो६१,छे०२३७२। 


लब्घन- सुलख प्रमार का पिता ओर आगबू तथा धार के प्रमार वंशी 
राजकुमार जेंतर्सिह का संबंधी था। भगुरी-मगडते हुए | महमाय देवि-देवी 
महामाया--दुर्गा | ये भी युद्ध में पहुँचने वाली कही गई हैं. [वि० वि०प० में 
देखिये| | नोट--..]यदि अप्सरा वीर लखन को ले जाती तो उसे पुनजन्म लेना 
पडता परन्तु महामाया के ले जाने से वह आवागमन के बंधन से मुक्त हो 
गया ] | अवतर न>अवतार ( जन्म ) न लेना | उतपति गयौ-उत्पत्ति से 
बच गया | विश्र॑ंम-आश्वय |] जम लोक-<_सं०्यमलोक--वह लोक जहाँ 
मरने के उपरांत प्राणी जाते हैं । शिवपुर-(शिवलोक)--शिव जी का लोक, 
केलाश | [उ०--सोने मँदिर सबाँरई और चँँदन सब लीप | दिया जो मन 
शिव लोक महेँ उपना सिंहल दीप || जायसी]। ब्रह्मपुर-सं० ब्रह्मलोक--(१) 
वह लोक जहाँ ब्रह्मा रहते हैं. (२) मोक्ष का एक भेद । कहते हैं कि जो प्राणी 
देवयान पथ से त्रह्म लोक को प्राप्त होते हैं उन्हें इस लोक में फिर जन्म 
नहीं प्रहण करना पडता | भान थांन-सूर् स्थान अर्थात्‌ सूथ लोक | भाने 
भियोजसूर्य में ही प्रवेश कर गया | वियो<सं० वप>उगा, उत्पन्न हुआ | 

नोट--(१) श्री० टॉड महोदय ने इस कवित्त का अनुवाद इस प्रकार 
किया है- 

“[फ९ 770७१ 0 720 ]8ए हो७ए ॥ ९ 60, 5णोेशेदा 
6 8660 0 ॥,8]080.. श००७७ ॥० ई] (०॥शए08-ए७ ॥९78९ 
368००फत 66 20वें ऋ7एृ०९व एछ शा $800, ए0७फरह 0770 
शापरेशट8, वप्रा॥०००0०)8 एप्री्राएछ8 00 ॥98॥6 4707 6 400 
क्र ए7 ६078 &06 00086 6 69वें ० #णेशेता9, 90४ 08 
2.089785 (650छ07रव6ते $0 805७ # #70ण7 धर6 प्रालेध्या, . -रिशः 
शल्य वल्ञार्त 7_ं४ छ6 05थंगर्त # 709! जै॥००९ १०१ ॥॥ 


2०१ ॥कत शिव जी ॥826 70 5९०णाते छंएफ,. 76 6छपरछ९ते 
शाह20007 60 96 0०48, 407 #0 ९४/श९वें 7096 ए शी! 


9700068,.. मिं6 ए8 ग्रर्त 8९९ 9 जं27878 768]7, 70 70 शो 6 
वश्थ्एशा ए जिए2, 70 ग 6 0000, 70 फ शी फिद्येर/ए7, 
767 7 06 99046 60६ शंशाए,. त्राकर शाक्ता ॥9वें ॥6 2076 ९ 
70 ४6 7#९४७)॥३ 0 हिपा,? 





न न पान सके अल विंदयो | सरंग अुक्के सुर हिय 
काल सत्त बाल (४) ना०..._ अध्य (५) __ 
जैमन सरन (६) मो० बर| . 


( ६०३ ) 


आईं। एक वाला तुरंत सुलख के वांधव (पिता लखन ग्रमार) के पास आई 
ओर उसके ललाट पर लिखा हुआ विधि का विधान पढ़ कर सुनाया | (फिर 
वोली कि ) जन्म ओर मरण साथ ही साथ हैं; (परन्त) बीरों के लिये ये दोनों 
सुगतियाँ हैं; ये अवश्यंभावी हैं ( मिटने वाली नहीं हैं ), तुम अपनी मृत्यु पर 
निराश न हो । [जान पड़ता है कि सुलख के बाँधव ने पहले उसके प्रस्ताव का 
विरोध किया था क्योंकि वह कहती है कि] हे प्रिय, इस बार मेरे प्रस्ताव का 
विरोध न करो ओर मेरे समान सुख देने वाली (या सुन्दरी) वधू को स्वीकार 
ही कर लौ | 


रू० ७६--ईश (शिव) ने राम के संबंधी का श्रेष्ठ सर [ अपनी मुंड- 
माला में डालने के लिये] बड़े चाव से उसी प्रकार लेना चाहा जिस प्रकार 
दरिद्री मनुष्य धन देखकर ललचाता है ( और उसे लेना चाहता है )। 


रू० ७७--एक याम (-पहर) दिन चढ़ने पर बीर जंघारा युद्ध में 
भुका या कूदा (परन्तु) मीर से युद्ध करके वह जलते हुए वाण सहश प्रथ्वी पर 
गिर पड़ा | 

शब्दार्थ--रू० ७५--पांवार-प्रमार | पर॒यो धर--पथ्वी पर गिर पड़ा| 
मुच्छि-मूच्छित | घटिय-घड़ी; (यह चौविस मिनट का समय माना गया है)। 
विय - दो | विट्यो < (मराठी) विटनेम-- ऊवना | सुरग सुक्के--स्वर्ग [विं० 
वि० प०] छोड़ दिया | सुर गहिब-देव वरण | तिहित-तहाँ; उन्हीं में से । 
वाल- बाला | ततकाल< तत्काल | वंधव < बांधव -वंधु, भाई, नातेदार । 
सलप वंधव -- लखन का वांधव (पिता ) लखन प्रमार | ढिग आइय -- निकट 
आई । अंग>शरीर ( यहाँ ललाट से तात्पय है क्योंकि ब्रह्म की रेखायें वहीं 
पर लिखी हुई मानी गई ६ ) । विह्य < विषि>त्रह्मा | हृथ्य-हाथ | वरच-श्रे्ठ | 
वंचि दियाइब-वाँच कर दिखाया | जंमन>जन्म | सह-साथ | दुह-- दोनों । 
सुगति- सुन्दर गतियाँ। नन मिद्दै--न मिटने वाली श्रर्थात्‌ अवश्यंभावी | 
मिंट न ठुश्म तुम निराश न हो। एवार--इस बार | सुबर--सुन्दर वर 
( अर्थात्‌ प्रिवतम )। बंटहु<( मराठी ) वाट्शेम-- भंगढ़ना | वंटहु नहीं- 
भंगड़ा न करो। वंधि लेहु-वाँध लो या स्वीकार कर लो | सुक्की वधुआ 
मुख देनेवाली वधू | 

हू० ७६--राम वंध-राम का वंघु--- ( यह रघुबंशियों की जाति का 
राम ६ जिसका विवरण पीछे दिया जा चुका है| उसके वंधु (संबंधी) का नाम 
प्रिया या य्रथा था | अगले रू० ८४ में वणित मरे हुए योद्धाओं में यह तीसरा 


ही क। 


है ) | ईस- शिव | गह्मौ कर चाइ -- हाथ में चाव से पकड़ना चाहा | अध्यि 
<सं० अर्थ- धन; [ अ्रध्यि-<_सं० अस्थि - हड्डी--ल्योनले ] | 
रू० ७७--जाम<_सं० याम (तीन घंटे के वरावर समय)>प्रहर (विक्ृत 
रूप पहर )। [नोट--सूर्योदय होने पर अर्थात्‌ लगभग छे वजे ( दूसरे दिन ) 
युद्ध प्रारंभ हुआ था | पहले घंटे में जेत का संबंधी गिरा दसरे में लखन 
प्रमार और तीसरे में राम का संबंधी] | क्ुकि- झुका (युद्ध के लिये) | तीर८: 
बाण | जेय या जेम-- तरह, समान, भाँति | तत्तो - गरम या जलता हुआ | 
तत्तो पर॒यी-- जलता हुआ गिरा | धर-भूमि, धरती | अ्रष्यारे-अखाड़ा करके 
अर्थात्‌ युद्ध करके | जंधारौ<योगी जँधारा | जंघारा--यह रुहेल खंड के दक्षिण 
* पूर्व के तुथर वंशी राजपूतों की एक बड़ी और लड़ाकू जाति है | भूर ओर 
तरई जँघारे इसकी दो शाखायें हैं| धप्पूधाम की अध्यक्षता में ये इस देश में 
आकर बसे थे| धप्पूधाम की बीरता ओर वदायेँ के नायक से मीपण मोर्चा 
लेने पर उनकी अनेक कवितायें सुनी जाती हैं | एक समय कोइल (अलीगढ़) 
के समीप ये बड़े शक्ति शाली थे ओर इनकी चार भिन्न चौरासियाँ थीं | पंडीरों 
के साथ इनके वरावर के संबंध होते हैं | ये अपनी लड़कियाँ लोहानों और 
ड़यूजरों को देते हैं. तथा भाल, जैत ओर गुहिलोतों की लड़कियाँ पाते हैं | 
[88068 0770, 9,070 शं॥288 0 79079, 9॥0, ४०। [, 9. 43] | 
ज॑ब्रारा जो इस युद्ध में मारा गया है, उसका मूल नाम न तो इसी रूपक में है, 
न अगले रू० ७८ में ओर न रू० ८४ में ही | जंबारा जाति के वीर प्रथ्वीराज 
की सेना के नायक रहे हैं | भीम जंब्रारा जिसका वर्णन रासो सम्यों प्रथम में है, 
पृथ्वीराज के साथ कन्नौज गया था और उसने लोटते समय बड़ा वीर युद्ध 
करके प्राण दिये थे [ रासो सम्यो ६१, छ॑० ११६, २४५०-५४ |- - 
घरिय च्यार रवि रत्त | पंग दल वल आहस्यी ॥ 
. तव ज॑ंघारों भीम | ध्रस स्वामित तन ठुस्यों ॥ 
सगर गौर सिर मोर | रेह रप्यिय अजमेरिय | 
उड़त हंस आकास।| दिद् घन अच्छरि घेरिय || 
जंघार सूर अवधूत मन | असि विभूति अंगह घसिय ॥ 
पुच्छ यो सुजान जिभुवन सकल | को सु लोक लोक वसिय ॥|छ० २४५४॥ 
नोट-...रू० ७४-के अंतिम दो चरणों का श्रर्थ डॉ० होने के अनुसार 
इस प्रकार है--. 8797 छाते ते&कि ग658७ +70 एशं।रपिं 88788, 
त0 ग्र० 0७७8७ |। पर९७धा।ह शांति शोए ( नहुआ<नतिथ्र, नाती + 
दौहिच्र और इसीलिये संबंधी ) रएञशा; गिंड भंए एश०ए९१, 0० 


( १०४ ) 


70 वोींहएपा&४ (6 काकश, ) पा 8०८९४ व  गरा6 & 
76870]6070067 ज्ञा6,? | 

ओर रू० ७६ का अथ उन्होंने इस प्रकार किया है: 

४6 ॥080 ०0 धा6 धंतडागका ए 8708 709 [88 छत 
]78 ॥90वें 66860 $0 $७76, ]76 8 77&॥ ज्ञीा]0 988 960076 & 
968822' 20ए883 8 0002 ज्ञ]670ए७/ ॥86 8888 70, ? 9. 49, 

कवित्त 

जंघाराी जोगी जुगिंद, कह्यो कट्टारी। 
फरस" पानि तंगी त्रिसूल, पष्षर* अधिकारों ॥ 
जटत बांन सिंगी बिभूत, हर बर हर सारौ। 
सबर सद्द बद्यो, विषम दग्गं घन भारौ3 | 
आसन सदिद्ठ निज पत्ति में, लिय सिर चंद अम्रित अमर | 
मंडलीक रांम रावत भिरत, न भौ बीर इत्तो समर || छ॑० ११३ | रू०७८। 

भावार्थ--रू० ७८--जंधार (या>जंघारा), योगियों में योगीन्द्र (शिव) 
सद्दश दिखाई पड़ा; ( उसके एक हाथ में ) खुली हुईं कटार थी, एक हाथ में 
फरशा, ( पीठपर ) ऊँचा त्रिशुल और वाघंवर था | सर पर जटाओं का जूट 
बाँधे, चाण तथा सिंगी वाजा लिये, और (शरीर में ) भभूत मले हुए. वह सर्च 
नाशक शिव सदृश दिखाई पड़ता था | उसने शाबर मंत्रों का उच्चारण करके 
विपम मद में भरने वाली वायु फैला दी | [अव वीर गति प्राप्त हो जाने पर] 
वह (स्वर्गलोक में) अपनी (योगियों की ) पंक्ति में देखा जा सकता है; उसके 
सिर पर अमरत्व प्रदान करने वाला अमृत से युक्त चंद्रमा सुशोभित्त हे | 
मंडलेश्वर राम ओर रावण के युद्ध के बाद संसार में ऐसा युद्ध अब तक न 
हुआ था [ या--राम रावत के युद्ध से शव तक समर भूमि में ऐसी वीरता 
न देखी गई थी--छोनले |] । ह 

शब्दार्थ--रू० ७८--जोगी जुर्गिद-योगियों में योगीन्द्र सदश | कब्यो 
कद्वारों>कटार काढ़े हुए । फरसन्फरशा | पानि<सं० पाणि--हाथ | तुंगी 
<तुंग- ऊँचा | त्रियूल<सं० त्रिशुल | पप्पर ८ ज़िरह बस्तर, (यहाँ बाम॑- 
वर) | अधिकारौ-अधिकार में (अर्थात्‌ सुसज्जित) | जटत-जटाओं का जूड़ा । 
बांन < वाण | सिंगी-सींग का वाद्य विशेष ) विभूत -- भभूत | हर बर- श्रेष्ठ 

(१) ना०-परस (२) ना०-मप्पर (३) ना०-विपम सदगंधन मारो 
(४) मो०-रावन; ना०-रावत | 


( १०५ ) 


शिव | हर सारी८- सव हरने वाले या स्वनाशक | सवर<_सं० शावर-<मंत्र 
तंत्र, (3०--शावर मंत्र जाल जेहिं सिरजा ।! रामचरित मानस) | सद्द<सं० 
शब्द | बदयो (वद्ढयो)-वढ़ाया | सवर सद्द वद॒यौ-शावर मंत्रों का उच्चारण 
किया | विपम दग्ग घन झारो-(१) एक प्रकार की मद में भरने वाली वायु 
फेल गई (२) विष ( दाग <ढग ) नेत्रों से अग्नि करने लगी । सदिद्ध<: 
सहृष्टि>देखा गया | अम्नित< अमृत | अमर-अमरता (देने वाले) | मंडलोक> 
मंडलेश्वर | राम-- अयोध्या के राजा इच्चाकु वंशी महाराज दशरथ के ज्येप्ठ 
पुत्र जो ईश्वर या विष्णु भगवान्‌ के मुख्य अवतारों में माने जाते हैं| राबन<_ 
सं० रावण (-जो दूसरों को रुलाता हो)। लंका का प्रसिद्ध राजा जो राक््सों 
का नायक था ओर जिसे युद्ध में भगवान्‌ रामचन्द्र ने मारा था | राम रावत--. 
पृथ्वीराज की सेना का एक वीर योद्धा था | [ रावत--यह छोटे राजपूतों की 
उपाधि है। गढ़वाल के राजपूत कस्सी नामी पहाड़ी जाति से विवाह संबंध 
करने के कारण बहिष्कृत किये गये थे। इनमें जो अच्छे रह गये उन्होंने 
“रावत! उपाधि अहण कर ली | चंदेल राजपूर्तों की चार शाखायें भी राजा, 
राव, राना और रावत हैं | २8०७४ ०। ९. (४. [70श॥06५ ०। 798, 
0, ५०, 4, 799. 24, 72, 6, 298 में रावतों का बि० वि० है]। 
होनले महोदय का मत है कि जंघार भी रावत था परन्तु जोगी होने के कारण 
जाति च्युत हो गया था | इत्ती-इतना ; ऐसा | 

नोट--.+रावन! और “रावत? पाठों में 'राचन” पाठ अधिक उचित और 
उपयुक्त है। राम रावण का युद्ध प्रसिद्ध है और राम रावत को जानने बालों 
की गणना नगर है| 

कव्रित्त 

सिलह सज्जि सुरतांत, झुक्कि बज्जे रन जंग॑। 
सुने श्रवन लंगरी, वीर लग्गा अनमभंगं॥ 
बीर घधीर सत मध्य, वीर हंंकरि रन थधायो। 
सामंतां सत सद्धि, मरव दीन भय साथी॥ 
पारंत घक्क हाकंव रिन१, पय 'प्रवाह पग पुल्लयी । 
बिव्मूति 4चंद्‌ अंगन तिलक, वहसि वीर ह॒कि बुल्लयी ॥ छं०११४। रू० ७६ | 

सावार्थ--रू० ७६६--सुलतान कवच ओर अस्थब् शस्त्र से सुसज्जित 
होकर युद्ध भूमि में जंग करने के लिये झुका | अपने कानों ( यह ) सुनकर 


(१) ए०--रिन, तरिन (२) ना०--पग (३१) ना०--विस्मूत । 


की, 


[ या--यह सुनकर ] वीर लंगरी राय मुक्काविले के लिये चला | सात भैयंवान 
योद्धाओं के वीच (साथ) वह वीर हुझ्लरता हुआ रण में दोड़ा ( अर्थात्‌ युद्ध 
भूमि में कूदा )। सात सामंतों के वीच (साथ) उसने ( शल्रुओं में ) झ॒त्यु का 
दीन भय छा दिया । [ रणभूमि में ] धक्का देते ओर हाँक लगाते हुए उसने 
अपनी तलवार चलाने की कुशलता से ( शत्रुओं की ) तलवारों ( की मूठे ) 
ढीली कर दों। ( तब ) चंद कवि कहते हैं कि तिलक लगाये और अंगों में 
विभूति युक्त वीर ने हंसते हुए हाँक लगाई [ या - “तब चंद < चंद्र- (स्वच्छ) 
विभूति अंगों में मल हुए वीर ने हँसते हुए हाँक लगाई! या---( “उसकी यह 
अनुपम वीरता देखकर ) अंगों में भभूत मले हुए ओर ललाट पर चंद्रमा 
सुशोभित किये हुए. ( शिव ने ) उसे हँसते ओर पुकारते हुए उत्साहित किया, 
होनले ]। 
शब्दाथ---रू० ७६--सिलह <आ० ४१०-कवच | क्रुकि वज्जे रन 
जंगं-रण में जंग करने के जिये कुका | सज्जि-( अस्त्र शस्त्र से ) सुसज्जित 
होकर | श्रवन<सं० श्रवश-- कान | लंगरी८-लंगरी राय का वर्णन पहले 
आ चुका है | अगले रू० ८० में लंगा नाम मिलता है और रू० ८१ में लंगा- 
लंगरी राय आया है। लंगरी जाति के राजपूतों का ठीक पता नहीं चलता | 
“लंगह, चालुक्य या सोलंकी वंश के राजपूतों की एक शाखा थे | लंगह राजपूत 
मुलतान के समीप रहते थे | इनका पता अब नहीं चलता, कुछ मार डाले गये 
ओर कुछ मुसलमान बना लिये गये,” [ डिएुंग४ग97., 700, ५७०), 4, 9 
00 ]। लंगह और लंगा नामों में बहुत कुछ अनुरूपता है | ह्योनले महोदय क 
अनुमान ग़लत हू कि लंगरी राव इसी युद्ध में मारा गया | प्रमाण अगले रूपक 
८१ की टिप्पणी में देखिये | लग्गा--(युद्ध में) लगा | अनमंगं-विना (साहस) 
भंग्र हुए अर्थात्‌ निर्भबता से | धीर>घेववान्‌ । मध्य ( मद्धि )-वीच में (यहाँ 
'साथ' से तात्पय है) | सामंता सत मद्धि-सात सामंतों के बीच ( >साथ ) | 
मरन दीन भव साथी - मरने का दीन भय छा दिया | पारंत पक्क- धक्का देते 
हुए | हाकंत रिन ८ रण में हँक लगाते हुए | पग प्रवाह पग पुल्लयी - तलवार 
के प्रचाद से तलवारे खोल दीं ग्रथांत्‌ तलवार चलाने की कुशलता से तलबारों 
की भूठें ढीली कर दीं। पारंत घक्क दाकंत रिन < उनके हृदयों को विचलित 
करने हुए. ओर रुगा में हाँक लगाते हुए | हसि-हसते हुए । (बहसि बंदावदी 
करते हुए) | दक्रि> चिल्लाकर | बुल्वो-चुलावा | अंतिम पंक्ति का अर्थ एक 
विद्वान के अनुस।र बह भा ६-भगृ ते, चंदन आर तिलक से सशोभित 
ज़गरी ते अपने साथिया का प्रोत्साहित किया ( दा ) शिव ने हेंसकर 


ड्स 


क 


( ६०७ ) 
अपने पास चुला लिया ( कि इसको मेरे गणों में होना चाहिये ) | परन्छु 
लंगरी राय अभी मरा नहीं हैं अतएब दूसरा अर्थ करना असंभव है | 
नोट--“डसके पश्चात्‌ सुन्दर केशर सय चंदन की खोड़ दिये, हिये पर 
पुष्प माला धारण किये हुए, वीरता के छत्तीसों वस्त्र लिये लंगरी राय ने पसर 
को |” 'रासो-सार', प्रू० १०२। 
कबित्त 
लंगा लोह उचाइ, परयो घुम्मर घन सज्के! | 
जुरत तेग सस तेग, कोर चद्दर कछु सुब्केर ॥ 
या लग्गो सुरतान, ज्यॉ३ अनल दावानल दंग | 
ज्यों लंगूर लग्यया, अगनि अग्गे" आ लंगं६ ॥ 
इक सार उम्र अपार मल, एक उम्रार सज्कारयो* | 
इक वार तरवौ दुस्तर रुपे, दूजे तेण उमारयों ॥छं० ११४ । रू० ८० । 
सावार्थ--रू० ८०--लंगा तलवार उठाये हुए शत्रुओं के बीच में घूम 
रहा था | तलवार पर तलवार के वार पडने से ( उसी प्रकार की बिजली की 
लपक निकलती थी जेसी कि ) बादलों के किनारे के समीप दिखाई पडती है। 
( लंगा ) सुलतान ( ग़ोरी ) से (युद्ध में) उसी प्रकार लगा जिस प्रकार अग्नि 
दाबारिन में दग उठती है (अर्थात्‌ दावानल वन में लग जाती है )। लंगा 
उसी प्रकार आगे बढ़ा जिस प्रकार लंगूर ( वीर हनुमान ) (लंका में ) आग 
लगा कर बढ़े थे | एक वार में उसने अखाड़े के मल्लों ( अर्थात्‌ विपक्षियों ) 
भाल दिया और दूसरे वार में उसने उन्हें फराइ कर एक जगह इकट्ठा 
कर दिया। जब उसने एक वार किया तो ( उसके सामने शत्रुओं का ) 
रुकना ही कठिन हो गया और फिर दुवारा उसने तेग उठाई (अब शन्नु की 
रद्ा केसे होगी )। या--एक वार तो वह कठिनाई से (शत्रु के वार से ) 
बचा परन्तु तुरंत ही उसने फिर तलवार ऊपर उठाए'--्यो्नले । 
शब्दा्थ--रू० ८०--लंगा--बीर लंगरी राय। लोह- तलवार | 
उचाइ--उठाये, ऊँचा किये। घुम्मर--घूमता हुआ | मज्के <मध्ये -- वीच 
में। बदर-वादल | यों क््गो सुरतांन -- सुलतान के वह इस प्रकार लगा | 
दंग - दग उठना | दावानल-दावागरिन | लंगूर- हनुमान, जिन्होंने लंका सें 
आग छगा दी थी, [वि० वि० प० में]। इक मार - एक मार में अर्थात्‌ तल- 
॥०--दर्ग (५) सा० -अगे (६१ वा०---आलग्ग (७) ना०--सुम्भरयों | 





( १०८ ) 
वांर के एक वार में | उकार-उम्ाल देना, विखराना, तितर वितर करना | 
अपार-अखाडा [ यहाँ युद्धभूमि से तात्पर्य है ]। मल<मल्ल-योद्धा | एक 
उम्कार- एक उम्ाल ब्रर्थात्‌ बार में | सज्मारयो ८ [ पंजाबी सज्क-साभा ] 
भझाड कर एक स्थान पर कर देना, इकट्ठा कर देना | इक वार-एक (तलवार 
के) बार में; एक वार | तर॒बों -- तरना, वचना ( या ) तरा, वचा | दुस्तर-- 
कठिन | रुप-- रूप | दूज -दूसरां वार | उभारयथौ-उठाई३, उभारो | 


( 
नोट--डॉँ० झोर्नले प्रस्तुत रूपक की अंतिम दो पंक्तियों का अर्थ इस 
प्रकार करते हैं---- 


“गु॥76 8 छा6४छ/ 70 06 ७/078 ]6 एंति 076 8070 78 
808#श०वे (पञ5 शाधाएं१8), णांगि क्ाणा6ः इच्ञ०७ए ॥6 8०गी०ए2पे 
बीक्ा; ४6 ०6 पर०्ाणक छत तीग07ए ॥6 6४०७0०प ( ॥8 
शाध्राए!8 86076 ) , ६ णजाढ हक व6 2809 प्रगाहिष्व वैपंड 
8ज़070.7” 9. 52, 

कुंडलिया 
तेग मारि उज्कारि वर, फेरि*डपम कवि कथ्थ। 
नेंन बांन अंकुरि वहुरि (परें), तन तुट्टे वहि हथ्थ ॥ 
तन तुड़े बहि हथ्थ, फेरि वर वीर सवीरह। 
मरन चित्त सिंचयों, जनम तिन* तजी जंजीरह३ ॥ 
हथथ वध्यथ आहित्त फिर*, तक्‍के उर वहु बेगा। 
लंगा लंगरि राय, वीर उच्चाइसु तेगा ॥ छूं० ११६ | रू० ८१ | 
भावाथ--हू० ८१--[लगा लंगरीराब शत्रुओं को] अपनी श्रेप्ठ (अच्छी, 
मज़बूत और तेज़) तलवार भाड़ करके (या तलवार के बार करके ) उमा 
रहा था | कवि उसकी फिर उपमा कटद्दता € | (कुछ समय वाद लंगरी के) नेत्र 
में एक बाण घुस गया और शरीर से बायोँ हाथ कट गया ( या--शरीर क 
बारयों हाथ द्ृूट गया )। ( यद्याति ) शरीर से वाया हाथ कट गया फिर भी 
उसका बीरेचित उत्साह कम नहीं हुआ | उसने मन में विचारा कि (युद्ध भूमि 
में) मृत्यु होने से ( फिर ) जन्म लेने का बंधन छूट जाबगा | उसका हाथ 
ओर कमर ( या--बश्थ- वच्ूस्थल ) बायल हो छुके श्र फिर भी उसने ( लंगरी- 








(६) #०-+फरि उपस; ना०--फिरे उपम्रा (२) ए० कृ० को---तिन; ना०-- 
जिन (३) ना०-- जम जीरट (४) ना०--फेरि | 
(पर) पाठ अन्य प्रतियों में नहीं £ केयल हा० ने दिया है | 


( १०६ ) 


राय ने आवागमन से मुक्त होने की वात प८ दृढ़ निश्चय करके ओर मृत्यु 
की परवाह न कर ) ( शत्रु के ) वच्तुस्थल [ का निशाना ] ताक कर तलवार 
ऊपर उठाई | 


शब्दाथ---रू० ८१--उपम < उपमा | कथ्थ ( प्रा० )< सं० कंथ-८ 
कहना । नेन-नेत्र | वांन-वाणु | अंकुरि-छुसना | वहुरि-फिर | घुढे 
टूटना, कटना | वहि-वहना (होनले); वायाँ । वहि हृथ्थ -वारयों हाथ | फेरि 
वर वीर सबवीरह--फिर भी श्रेष्ठ बीर सबीरह (अर्थात्‌ वीरता पूर्ण रहा); फिर 
भी उस श्रेष्ठ बीर का वीरोचिंत उत्साह कम नहीं हुआ | मरन चित्त सिंचयौ८- 
उसने अपने मन में मरने की वात सिंचयो (सोची) | जनम तिन तजी जंजीरह- 
उसने जन्म [ अर्थात्‌ इथ्बी पर पुन; जन्म लेने | की बेड़ी त्याग दी । (साधा- 
रखतः मृत्यु होने पर आवागमन लगा रहता है परन्तु युद्धभूमि में वीरगति 
प्राप्त होने पर मुक्ति हो जाती है ओर आवागमन का बंधन छूट जाता है-- 
ऐसा तत्कालीन क्षत्रिय योद्याओं का विश्वास था) | हृथ्थ (प्रा०)< सं० हस्त- 
हाथ | वध्थ (प्रा०)<सं० वस्ति-कमर | आहित्त< सं० आहत। वध्थ आहित्त- 
उसका हाथ और कमर (या वचुस्थल) घायल हो चुके थे; (फिर उसने अपना 
हाथ कमर पर रखा-हयोनले)। फिर तकक्‍के-फिर (निशाना) ताककर | उर-< 
हृदय या छाती | वहु वेगा--बड़े वेग से | फिर तकके उर वह वेगा-८ फिर बड़े 
वेग से ( शत्रु के ) वच्षस्थल ( का निशाना ) ताककर | वीर उच्चाइसु तेगा - 
वीर ने तलवार उठाई। फिर तक्‍के उर बहु वेगा--कुछ विद्वान्‌ 'उर! का 
ओर' शाव्दिक अर्थ लेकर इस पंक्ति का श्रथ करते हैँ कि---फिर बड़े वेग से 
उस ओर ताककर | 


टिप्पणी--(१)५१४ 47#/शफए९४व0ा ता 98 ए0ोे6 इॉह- 
728 48 एथ'ए कोडठपा९, पिंठ्थतो०,. परन्तु ऐसी कोई कठिनाई इसके 
शब्दाथ और भावाथ में नहीं प्रतीत होती | 

(२) डॉ० होर्नले महोदय का अनुमान है कि लंगरी राय की इस युद्ध 
में रत्यु हो गई परन्तु यह अम पूर्ण है| लंगरी-राय संयोगिता अपहरण वाले युद्ध 
में था ओर बड़ी वीरता पू4क लड़कर ( रासो सम्यौ ६१, छूं० ६७३-१००४ ) 
मारा गया, (/संजमह सुञ्नन से चली रंभ | सव लोग मसद्धि हुओ अचंभ |! छुं० 
१००४) | किस प्रकार यह उद्भट वीर पंगदल को परास्त कर राजमहल में 
घुस पड़ा ओर किस प्रकार उसका आधा घड़ लड़ता रहा, यह वहीं पढ़ने से 
विदित होगा | चंद वरदाई ने उसी स्थल पर लंगरी राय की ग्रशंसा में निग्न 
तीन कविस कहें हैं-... 


( ११० ) 

एक जुद्ध लंगरिय ]|आय चौकी सम अजुस्बों | 
एक अंग लंगरिय | तीन लष्पह हथ पुस्यो || 
सार सार उछरंत | परी गिद्धारव भष्यन || 
गज वाजिन्र निहाय | वजि उत्तराधि दष्पिन॥ 
इस भिरयों लंग पंगहि अनी | हाय हाय मुष फुद्धयों || 
हल हलत रुन असि लष्प दल | चौकी चोौरंग जुट्यों ॥|छं०१००६॥ 
मंत्री राव सुमंत | हृथ्थ विंटचों. सचलंतों ॥ 
दुजाई दिल्लीप कोप। ओप कुल्लरनि बढ़ंतों ॥ 
हालो हल कनबज | मंभक_ केहरि कूकंदा ॥ 
संजम राव कुमार | लोह लग्गा लूसंदा॥ 
चहुआन महोवे जुद्ध हुआ | ग्रेहा गिद्ध उड़ाइयाँ॥ 
रन भंग रावने वर विरद | लंगे लोह उचाइयाँ | छंं० १००७॥ 
एक कहे अप्पान | एक कहि वंधि दिवाना || 
वंधों वंधन हार।मार लद्धी सिर कान्हा॥ 
वावारी वर तुंग | पग्ग॒ साहै विरुभाना॥ 
लंगी लंगर राव | अद्ध राजी चहुआना || 
उरतान ढंकि कमघज्ज दल | संजम राव समुद्ध हुआ ॥ 
प्रारंभ जुद्ध जुद्धें सबल | चलि चलि वीर भुजंग हुआ || छूं० १००८॥ 
अगले रासो सम्यों ३१ में भी लंगरी राय के युद्ध का वण॑न मिलता है-- 

'लग्यो लंगरी लोह लंगा प्रमानं । 

पगे पेत पंड्यी पुरासान पाने ॥! छे० १४४ | 
“(रासो सार! भी लंगरी राय की मृत्यु का वर्णन इस युद्धकाल 

म॑ नहीं करता | 
(३) लंगरी राय--प्रश्वीराज के सो सामंतों में संजमराय का यद्द पुत्र 
भी भा | यह बड़ा ही पराक्रमी तथा पका धनुर्दर था--- 

पंजम राय कुमार वल्त | करि संजम रूप ध्म || 
इक मिक्र एकत भणए,। अष्प चर्म्म पु चर्म्म || छं० २१ ॥ 
गजन कंभ जिस हथ्थ हनि | फारि चीर घरि डार ॥ 
संजम राय कुमार सी। वब्थन सारि पछारि || छं० २२॥| 
रीछ रोफ -वाराह हनि | दठठन बढ़दे कोरि ॥ 


सिने जीव उर गमनभन | कढ़ि जम दढ़दे फोरि॥ छ० २१३ ॥| 
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गिरि परवत नद पोह सर | लंघत लगी न वार | 
लंगा इक्कन लंघयी | अनी धार धर धार ॥ छं०२७४॥ सम्यो ५ ॥! 
इसका पिता संजम राय कम स्वामिभक्त नहीं था। महोवा युद्ध 
में प्रथ्वीराज के मूच्छित होने पर एक गिद्धिनी उनके सर पर आ बेठी 
ओर आँख निकालने लगी | संजम राय ने यह दृश्य देखकर गिद्धिनी 
को अपने शरीर का मांस काट काट कर खिलाना प्रारंभ कर दिया और 
इसी में प्राण दे दिये--- 
लोह लागि चहुवान | परे मूरछा हो” धरत्तिय | 
उड़ गीधनि वैठि के | चंच वाहैति विरत्तिय ॥ 
देध्यो संजम राय | दृपति ह॒ग दाढ़ति पंछिन। 
अपने तन को सासु | काटि भपु दियो ततच्छिन | 
अपने सु नयन देष्यों दपति | अंत समय भ्रम मल्लियव | 
आये विवान वैकुंठ के | देह सहत धरि चल्लियव || छंं० ८१३, महोवा समय | 
पृथ्बीराज ने संजमराय के इस अपूर्न वलिदान पर उसके पुत्र 
( लंगरीराय ) को आधी गद्दी का आसन ओर आधे राज का पश्म दिया--- 
संजम राय कंंवर को। वोलि हजूर नरेस | 
हय गय मनि सानिक वकसि | क्रप आसन अरध देस ॥छु ० ८श्८ । 
महोवा समय 
शशिवरता हरण में गये हुए सामंतों के साथ लंगरी राय भी 
देवगिरि गया था--- 
“चब्यों लंगरी राय लंगा सुवीर | 
किघों वाय बढ्यो बुअं जानि घीरं ॥” छुं० २१३, सम्यी २५ ]। 
प्रस्बुत समय २७ में हमने लंगरी राय की वीरता का हाल पढ़ा ही 
है। लंगरी राय की मृत्यु इस युद्ध में नहीं हुई जैसा कि कुछ विद्वानों का 
अनुमान है, वह बहुत घुरी तरह से घायल अवश्य हो गया था| अगले समय 
३१ में उसके पराक्रम का हाल फिर पढ़ने को मिल्ञता है 
ध्लगयो लंगरी लोह लंगा प्रमान॑ | 
पग्े पेत पंड्यो पुरासान पाने ॥ छु० १४४, सम्बो ३१ ।! 
समय ४३ में जो शहाबुद्दीन से युद्ध का वर्णन है उसमें भी लंगरी का 
नाम आता है--.]] जू चल्यौ लंगरीराइ रह्न जंग ॥ छें० ३१ ]। 'भीम वध! 


चल 


समय में भी लंगरी राय चौहान के साथ था--न[ लंगरी राव तहें बेठि आइ 
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जगि जुद्ध सभव जनु अगनि वाइ ॥ छुं० १३, सम्यो ४४ ]। «दुर्गा केदार! 
समग्र में भी लंगरी राय संभरी-नाथ के साथ गया था ओर गोरी से लड़ा था-- 
[ सत तंग भ्ष्नन लंगरी राव| छो० १७, सम्पों घ८ |। अंत में कनवज्न 
समय में हम बीर लंगरी राय की अंतिम वीरता ओर मृत्यु का हाल पढ़ते 
हैं| प्रथ्वीराज के पूव पुरुषों में पप्पयराज नाम का कोई ग्रतापी पुरुष हो गया 
था। उसके दो पुत्र थे जियमें एक के वंश में उध्बोराज के पिता सोमेश्वर थे 
ओर दूसरे का वंशज संजमराय था जिसका पुत्र लंगा लंगरी राब था | ४थ्वी- 
राज चंद के साथ भेष बदले हुए; हैं, यह जानकर जयचंद ने चंद कवि का 
पड़ाव चारों ओर से विरवा लिया | अब युद्ध के सिवा दूसरा उपाय ही क्‍या 
था | सामंत भी कमर कस कर तय्यार हो गये | संजम राय का पुत्र लंगरी 
आअपना नमक अदा करने के लिये सबसे पहले उठा और शत्रुओं को चीरता 
फाइता राज महल में पेठ पड़ा (छु० ६८३-८६, सम्यो ६१ )। उसका शरीर 
बीच से चिर कर दो हो गया। एक धघड़ तो वहीं पड़ा रहा परन्तु दूसरा 
महल की पहली चौक में घुस गया ओर मार काट करने लगा ( छे० ६६१- 
६३ ) | रनिवास की छिराँ भरोखों से यह कौतुक देखने लगीं | सैकड़ों का 
यारा न्यारा करता हुआ वह जयचंद के मंत्री सुमंत के सामने आया, अर 
अंत स॑ दोनों गिर गये । 

क्िलकिला नाल छुट्टी अग्राज | 

ले चली लंग पर महल साज ॥ 

दस- कोस परे गोला रनकि। 

परि महल कोट गज्जी धनक्कि ॥ छं० १००१॥ 

संजमह सुश्रन ले चली रंभ। 

सब लोक मद्धि हथो अचंभ || छ० १००४, सम्ब। ६१ ॥ 

लंगरी गाय ने जबचन्द के तीन हज़ार योद्धा, मंत्री पुत्र, भानज और 
भाई दआादि मारे ) क्यों न हो आदर स्वामी की रक्ता में गिद्धिनी को अपना 
मांस खिलाने बाले का ही पृन्न था। 
कवित्त 

) लोहांनो महमुंद', बांन मुझे बढ़ भारी । 
सु उठदर वाह जु बांन) , पट्ट ऊरखखड कांस ॥ 


हित 


( 
हे 2 जि 
( 


१0--लोहानी मदमंद्र; हा०--लोहांना महसद (२) ना०---फुदट्धि सु 
टट्टर उबान । 


कक | रण है 
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मनों किवारी लागि, पुष्ठि पिरकी उघचघारिय। 
कट्टारी' बर कट्ठि, वीर अवसान सँसारिय ॥ 
एक भर मीर उज्कारि ऋर*, करि सुमेर परिअरि सुफिरि | 
चबसटद्ठि पांन गोरी परे, तीन राइ३ इक राज परि ॥ छं० ११७ | रू० ८२ | 
.. भावाथे--छ० ८२--तव लोहाना ने महमूद पर एक बड़ा भारी वाण 
चलाया जो ( उसका वक्षुस्थल ) फोड़कर धड़धड़ाता हुआ घुस गया और ऊपर 
पीठ में झा निकला मानों दरवाज़ वंद देखकर उसने पीठ में'खिड़की खोल 
दी | [ महमृद जब इस प्रकार आहत हो गया तो लोहाना ने म्यान से ] 
कटार काढ़ ली ओर उसका अंत करने के लिए, सँभला ( बढ़ा ) | ( यह देख 
कर शोर के एक ) मीर ने ( तलवार के ) एक वार से उक्ाल कर उसे गिरा . 
दिया (मार डाला ) और वह (लोहाना) सुमेर की परिक्रमा करने चला गया | 
[ श्रभी तक रण क्षेत्र में ] ग़ोरी के चॉसठ ख़ान मारे गये तथा [ पृथ्वीराज की 
ओर ] एक ओर तीन श्रर्थात्‌ तेरह राव राजे काम आये (या) एक राजा और 
तीन राव खेत रहे। 
शब्दार्थ--रू० ८२-लोहांनी--लोहाना, पश्चिमी भारत, सिंध और 
'कच्छ में फेली हुई जाति का नाम है। “पहले ये राठौर वंशी राजपूत ये जो 
कन्नौज से सिंध प्रदेश में खदेड़ दिये गये थे और तेरहवीं शताब्दी में सिंध से 
कच्छु चले गये थे | उस समग्र ये भंसालियों की माँति जनेऊ पहिनते थे और 
अपने को ज्षत्निय कहते थे।” [निशतेप फ9९४ छाते 08768, शिलाएपंाहु, 
'ए०), ॥, 9. 249 ]। सिंध की हिन्दू आवादी में सवसे अधिक ये ही लोग 
हैं ( बही, ४० ३७१ )। इनमें से कुछ सिक्ख धर्मानुयायी भी हैं. ( वही, ४० 
३७५ )। “लोहाना जाति घाट ओर तालपुरा में विस्तार से फेली हुई है। 
' पहले ये राजपूत थे परन्तु व्यापार करने के कारण कुछ समय वाद वेश्य हो 
गये”-..[ [२७]४७४१७॥, 700. 9, 320 ]। “पृध्वीराज के राजल काले 
में ये कन्नौज के समीप ही रहते होंगे जहाँ से मुसलमानों की विजय के वाद 
-राठोरों के निर्वासित किये जाने पर वाहर चले गये”--होनले। चंद ने अपने 
महाकाव्य में लोहानों का वर्शन किया है। लोहाना वंशी एक वीर प्रथ्वीराज 
के साथ संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में भी था ओर उसी युद्ध में पराक्रम 
दिखा कर खेत रहा [ रासो सम्यी ६१, छू० १४६३-६४ ]। महमंद < 
_महमूद--( रासो की पतियों में भ्महसुंद! पाठ भी है )--बह बीर, शाहज़ादा 
(३) ना०; हा०-बहारी (२) ए०-कर (३) ना०-तिन रावव; ए० कृ० की०--- 
तोन राइ। (तब)-पाठ अन्य प्रतियों सें नहीं है फेवल हा« ने दिया है । 


( ११४ ) 


ग्ाँ-पेदा-महमूद है जिसका वर्णन पिछले रू० ३६ में आ चुका है। अगले 
रू० ८४ में भो इसका वर्णन है कि-.- 


“परयो बीर वानेत नादंत नादं। 
जिने साहि गोरी मिलयी साहिनाद ||” 


'वानैत योद्धा विड्डुर ही था जिसने शाहज़ादा महमूद का सामना किया 
था | मुक्क < मुक्केल्छोड़ना | पिद्ठ <_सं० प४-पीठ । फ़ुट्टि (क्रि०)-फोड़ा। सु-वह 
(वाण) | ढढ्ढर-घड़घड़ाता हुआ | ऊरद्ध < सं०ऊर्ध्व-ऊपर | मनो किवारी लागि 
समानों दरवाज़ा बंद देखकर | पिरकी - खिड़की | उष्घारिय - उघारना, खोलना | 
कटद्टारी>कटार | कट्ठि (या कढिढ)-काढकर, खींचकर | अवसान-अ्रंत, मरण | 
संभारिय-सँमार करना, प्रवन्ध करना। सुमेर < सं० सुमेर-एक पुराणोक्त परत 
जो सोने का कहा गया है [वि० वि० प० में]। परिआरि (अप०) (परिकरि) << 
सं० परिक्रमा | करिं सुमेर परिश्वरि सुफिरि- फिर वह सुमेर पर्वत की परि- 
क्रमा करने चला गया | ( नोट--छुमेरु की परिक्रमा करने वाले सूर्य कहे गये 
हैं। लोहाना भी सुमेर की परिक्रमा करने चला गया अर्थात्‌ लोहाना यूमलोक 
में स्थान पा गया।। चवसह्वि < सं० चत॒प्पष्टि-'वॉसठ | परे-मारे गये | तीन 
राइ इक राज परि--(१) एक राजा ओर तीन राव गिरे (२) एक और तीन 
अर्थात्‌ तेरह राव राजे गिरे | नोट--इस दूसरे अर्थ में एक और तीन का 
अथ तेरह करने का रहस्य यह दे कि अगले रू० ८४ में इस युद्ध में धराशायी 
होने वाले तेरह सामंतों मात्र का स्पष्ट उल्लेख है ओर यहाँ इस रूपक में केवल 
एक ओर तीन अर्थात्‌ चार हो होते हैँ | बह त्रिपमता मिठाने के लिये एक 
ओर तीन श्रर्थात्‌ तेरह की कल्पना कर ली गई दे । श्रव रहा पहला अर्थ, 
वह भी ठीक है ; ( प्रथ्वीराज के जितने बीर फाम आये उनमें ) तीन राव इक 
राज़ परि (एक राजा और तीन राब बे)--इस प्रकार प्रथम थर्थ की पुष्ठि 
भी हो जाती है । 


नोट (१)--“इस तरफ आजानवाह लोहान श्रजब दी मजा कर रहा 
था। बह जिस लंब चौड़े काबुली वीर के सीने में कटार भार के बारा पार कर 
देता तो ऐसा मालूम होता था कि मानों क्िसी हृद़ दुर्ग का द्वार खोल दिया 
गया हो |* रासो-सार, प्रष्ठ १०२ | 

यहाँ ग्राजानवाह, लंबे-चीट़े-काबुली थीर, कटार और दृठ-दर्म शब्द 
ध्यान देने बोग्य ह। मटठमंद' [का पमहमसंद! (झा >बड़ा + मैंद <मुंइल्काक) 


शान बडे टाथ] पाठ करके आाजानबाह को उत्पत्त हुई है। लंबे-चीड़े- 


( ११५, ) 


काबुली-वीर ओर दृढ-दुर्ग के पर्य्यायवाची शब्द इस रूपक में कहीं नहीं आये 
हैं। फिर कवित्त से यह भी स्पष्ट है. कि लोहाना ने छादी के वार पार बाण 
मारा था न कि कटार [ 

(२) लोहाना आजानुवाहु--यह वीर लोहाना अद्वितीय पराक्रमी था | 
एक दिन महाराज पृथ्वीराज सायंकाल सोलह गज ऊँची चित्रशाला की गौख 
में सामंतों सहित खड़े थे | एक चित्रकार ने एक चित्र पेश किया । उसको 
संभरीनाथ देख रहे थे कि वह चित्र हाथ से छूट पढ़ा परन्तु लोहाना आजानबाहु 
ने उसे अधविच में ही कड़प लिया--(“ठढ्ढो सु इक लोहान भर | कहर कवुत्तर 
कुद्यों || जो नेक चूकि ऐसो गिरयो | साप अ्ंव हू हल्लयो ॥? छं० २, सम्यी ४) 
तभी पृथ्वीराज ने इसे आजानुवाहु नाम दिया था ( सम्यो ३, छु० ५७ )। 
इसने ओड़छा के राजा का दुर्ग भी छीना था (सम्यो ४ )। प्ृथ्बीराज इसका 
वड़ा सन्‍्मान करते थे। अंत में अंतिम युद्ध में आजानुवाहु स्वामी के लिए 
पराक्रम से मिड़कर [ तबें गजियं वीर आजान वाह | मिल्‍यो मीर अड्डो सुरं 
जुद्ध राह ॥! छुं० १२६३, सम्यो ६६ ] वीरता पूर्वक लड़ता हुआ मारा गया-- 

परयोी होय आजान | वाह तबयपंड धरन्नी || 
जै जे जै जंपंत | मुप्प सव सेन परन्नी ॥ 
धनि धनि जंपि सुरेस | सु धुनि नारद डचार॑॥ 
करिंग देंच संव कित्ति | बुद्धि नभ पुहुप अपार ॥ 
कौतिर्ग सूर थक्‍्यी सुरह | सइय टगद्दग भुआ भरनि ॥ 
आसंसि करे अ्रच्छुर सबल | गयो भेदि मंडल तरनि ॥छं० १३०५ | सम्यो ६६। 
कवित्त 
संनि*लोह सारूफ, रोस विड़डर गाहक्के। 
सनों पंचानन वाहि, सद सिरसद* हहक्के | 
हुँ मीर बर तेज, सीस इक सिंघह वाही | 
टोप डुट्टि वर करी,३ चंद उप्पसा सुभ्पाई॥ 
मनु सीस वीय श्रेग विज्जुलह, रही हेत तुटि भाम न"हति। 
उतसंग सुह बिच टूक हो, मनु उडगन जप तेजमति ॥ छं० ११८। रू० ८३ । 
भावारथ---रू० ८३--विडुर अपनी तलवार चलाने की कुशलता पर 
_ विश्वास करके मारूफ की ओर क्रोधपूर्वक लपका ( और गरजा ) मानों सिंह 
(१) ना०--मानि;, (२) ना०--सिर हुई; सो०--सिरद्स, सिरइसु 
(३) ना०--वहकरी, (४) ना०--चंद ओपमता पाई. एु० कृ० की०--- 
उपमा सु, उपसा सुई; (५) ना०--भमिाम न के स्थान पर 'भान पाठ हू 


( ११६ ) 


वाहिनी [ दुर्गा ] अपने अनेक मुखों से हुंकारी हों | [ युद्ध छिड़ गया ] एक 
ओर दो तेजस्वी श्रेष्ठ मीर थे और दूसरी ओर सिंहवाहिनी ( की उपमा पाने 
वाले या सिंहवाह राजपूत का ) का एक सर था [ अर्थात्‌ दूसरी ओर अकेला 
विड्ुर था ]। [ आखिरकार विड्डुर का ] शिरल्ाण हूट कर बिखर गया ओर 
चंद को उससे उपमा मिली | उसके सर के दो टुकड़े करता हुआ भाला बेंसे 
ही लगा मानों पर्वत «ंग पर विजली गिरी हो, परन्तु उस ( सिर , की शोभा 
नष्ट नहीं हुईं; सिर दो टुकड़े होकर भी ऐसा शोभावमान रहा सानों तेजस्वी 
उड्डगण रूप ( अर्थात्‌ चंद्रमा ) हो । 


शब्दार्थ--रू० ८३--मंनि लोह--लोह ( तलवार ) मान के अर्थात्‌ 

अपनी तलवार चलाने की कुशलता पर विश्वास करके | मारूफ ># तातार 
मारूफ खाँ | विद्डुर-सिंववाह नाम की एक राजपूत जाति कही जाती है 
परन्तु अब उसका कहीं पता नहीं लगता । संभव है कि विड्चुर सिंघवाह राज- 
पूत था, तभी चंद का कथन है कि सिंघवाह (-सिंह पर चढ़ने वाला) विड्डुर 
डसी प्रकार गरजा जेंसे सिंहवाहिनी हुंकारती हैं| एक ओर दो मीर थे और 
दूसरी ओर सिंघहवाही [ अर्थात्‌ सिंघवाह राजपूत या सिंहवाहिनी दुर्गा की 
उपमा पाने वाले ] का एक सर था-.्र्थात्‌ विडडुर अकेला था। चंद ने 

धसिहवाहः शब्द के अर्थ का चमत्कार प्रस्तुत रूपक में दिखा दिया है। 

गाहकके<_ हि० गहकना-- लपकना ( वड़े चाव से” | पंचानन-सिंह [ नोंट-- 
सिंह को पंचानन कहने के दो कारण कहे जाते हैं। कुछ लोग “पंच? शब्द 
का अर्थ “विस्तृत” करके “पंचानन? का अर्थ “चोड़े मुख वाला? करते हैं; और 

कुछ लोग चारों पंजों को. जोड़कर पाँचवाँ मुह गिना देते हैं || वाहि-- 

वाहिनी | पंचानन वाहि--सिंहवाहिनी ( दुर्गा ) [ वि० वि० प० में ] ( उ०- 

“रूप रस एज़ी महादेवी देव देवन की सिंहासन बेठी सोहैं सिंहवाहिनी |” देव ) | 

' सह <सं० शब्द | सद<सद<सं० शत-सौ | सिर सदृ-सो सिर ( अर्थात्‌ 
अनेक सर ) | हहवके-हहकना, गरजना, हुंकारना | वरकरी-बरक गया | टोप 

टुष्टि बरकरी>टोप टृूटकर बिखर गया | देत<सं० हेति-भाला | तुटि-टूटना । 

बीयदोनों | श्रंग<सं० श्रक्ञपर्गत की चोटी | विज्जुलह-बिजली | भाम-- 

शोभा । न्नहीं । हति -+ [हितना (नष्ट करना) के भूत कालिक कृदंत छा स्त्री 

लिंग रूप है, ] नष्ट हुईं। भाम न हति - शोभा नष्ट नहीं हुईं। उत- उधर | 

- संग >- माँग ( यहाँ सिर से तात्पय है )। उतमंग-मस्तक | सुहै:-शोभायमान 
हुआ । विव-दो । हक हो-हुकड़े होकर | उडगन रुप--चंद्रमा | तेजमति-- 
(तेजम +-अति) अति तेजस्वी | इस कवित्त की अंतिम पंक्ति के अंतिम चरण 


( ११७ ) 


का दुछ विद्यान्‌ अर्थ करते हैं. कि--मामों चंद्रमा टुकड़े-टुकड़े हो गया हो | 
कवितत में आये हुए 'वीय' ओर विब' का संबंध “विंव” से जोड़कर होनले महो- 
दय गोल अर्थ करते हैं जो संभव होने पर भी आवश्यक नहीं प्रतीत होता । 

नोउ--ब्योनले महोदय ने प्रस्तुत कवित्त के अंतिम दो चरणों का अर्थ 
इस प्रकार किया है--. 

“कक पक 88 व शि€ 8७076 ॥8व तैए8८७एतैटवे जा गांड वलाते 

॥%6 9९778 00 8 77/0पराछ्ंत) 0९.7, एछ॥ 8 50860 फ8 
06 तेहछ70ए९ते; 0४86 788 #0हादं #धव्ें, ॥6७08 9220 ०:९१ 
१470. ४९८६४, 6%$९47च्ें ्रंए8 6 #एहह्वंट श /605; ३४! 6 
शेण:0प5 00 १४68 ४०,” 9. 45, 

नीचे नोट नं० ३२७ में आपने लिखा है---.]फ96 9 0076958, ४0 
ग्राहशाह 00 8॥6 ७089 ए९786 48 706 चुषय॑ं[8 ७8४7 ६0 6? 

छंद सुजंगी 

परे पांच चोसट्ठि गोरी ररिंद । 
परे सुश्र* तेरह कहे नास चंद ॥ 
परे लुथ्थि लुध्थी जु सेना अलुज्के | 
लिपे कंक अंक बिना कोन बुज्मे ॥ छं० ११६ ॥ 
परयौ गोर जैतं मधि सेस ढारी। 
लिन रापियं रेह अजमेर सारी॥ 
परयो कनक आहुद्ध गोविंद बंध॑। 
जिनें मेछकी पारस सब्ब पद्ध' ॥ छं० १९० ॥ 
परयौ प्रथ्थ बीर रघुव्वंश राई । 
जिनें संधि पंधार गोरी गिराई॥ 
परयौ जेत बंधंसु पवार भानं। 
जिनें भेजियं मीर बांनेति बान॑॥ छुं० १२१ ॥ 
परवो जोध संग्रांस सो हंक मोरी । 
जिनें कट्टियं बेर्गो दंत गोरी ॥ 
परवी दाहिमी देव नरसिंह अंसी। 
जिनें साहि गोरी गिल्‍यी * पांन गंसी ॥ छं० १९२ ॥ 
परयो वीर वानेत नादंत नादं। 
जिनें साहि गोरी मिल्यो? साहिजाद।॥ 
(१) ना०--सुभर (२) ए०--मिल्यी | (३) ना०; ह०--गिल्यों । 


( ११६ ) 


वाहिनी [ दुर्गा ] अपने अनेक मुखों से हुंकारी हों | [ युद्ध छिड़ गया ] एक 
ओर दो तेजस्वी श्रेष्ठ मीर थे ओर दूसरी ओर सिंहवाहिनी ( की उपभा पाने 
वाले या सिंहवाह राजपूत का ) का एक सर था [ अर्थात्‌ दूसरी ओर अकेला 
विडुर था ]। [ आखिरकार विड्डुर का ] शिरलाण टूट कर बिखर गया और 
चंद को उससे उपमा मिली | उसके सर के दो टुकड़े करता हुआ भाला गेसे 
ही लगा मानों पर्वत शंग पर बिजली गिरी हो, परन्तु उस ( सिर , की शोभा 
नष्ट नहीं हुईं; सिर दो ठुकड़े होकर भी ऐसा शोभावमान रहा मानों तेजस्वी 
उद्डगण रुप ( अर्थात्‌ चंद्रमा ) हो। 


शब्दार्थ---रू० ८३--मंनि लोह--लोह ( तलवार ) मान के अर्थात्‌ 

अपनी तलवार चलाने की कुशलता पर विश्वास करके | मारूफ >> तातार 
मारूफ खाँ। विड्डुर-सिंधवाह नाम की एक राजपूत जाति कही जाती है 
परन्तु अब उसका कहीं पता नहीं लगता | संभव है कि विड्शुर सिंधवाह राज- 
पूत था, तभी चंद का कथन है कि सिंघवाह (-सिंह पर चढ़ने वाला) विड्डर 
उसी प्रकार गरजा जेंसे सिंहवाहिनी हंकारती हैं | एक ओर दो मीर थे ओर 
दूसरी ओर सिंधहवाही [ अर्थात्‌ सिंघवाह राजपूत या सिंहवाहिनी दुर्गा की 
उपमा पाने वाले ] का एक सर था--अर्थात्‌ विड्डुर अकेला था। चंद ने 
(सिंहवाह” शब्द के अर्थ का चमत्कार प्रस्तुत रूपक में दिखा दिया है। 

गाहक्‍के <_ हि० गहकना- लपकना ( बड़े चाव से) | पंचानन-सिंह [ नोट-- 
सिंह को पंचानन कहने के दो कारण कहे जाते हैं | कुछ लोग ५पंन्च! शब्द 
का अर्थ “विस्तृत” करके “पंचानन का अर्थ “चोड़े मुख वाला? करते हैं; और 

कुछ लोग चारों पंजों को. जोड़कर पाँचवाँ मुह गिना देते हैं || वाहि-- 

वाहिनी । पंचानन वाहि-सिंहवाहिनी ( दुर्गा ) [ बि० वि० प० में ] ( उ०-- 

“रूप रस एबी महादेवी देव देवन की सिंहासन बैठी सोहैं सिंहवाहिनी |? देव ) | 

' सह <सं० शब्द | सद<सद<सं० शत-सो | सिर सद-सो सिर ( अर्थात्‌ 
अनेक सर ) | हहक्के-हहकना, गरजना, हुंकारना | बरकरी-बरक गया। टोप 

टुष्टि बरकरी>टोप हटकर विखर गया | हेत < सं० हेति->माला | तुटि-हूटना | 

बीय-दोनों । अंग <सं० श्रज्ञ-पर्गत की चोटी | विज्जुलह८विजली | भाम-- 

शोभा । न--नहीं | हति-- हितना (नष्ट करना) के भूत कालिक इझदंत्त का स्त्री 

लिंग रूप है, ] नष्ट हुईं। भाम न हति-शोमा नष्ट नहीं हुई | उत्त- उघर | 

- मंग >- माँग ( यहाँ सिर से तात्पय है )। उतमंग-मस्तक | सुहै--शोभायसान 
“हुआ | विव-दो । हक हो--ठुकड़े होकर | उडगन रप-चंद्रमा | तेजमति-- 
(तेजम -+- अति) अति तेजस्वी । इस कवित्त की अंतिम पंक्ति के अंतिम चरण 


( ११६ ) 


शाह गोरी के शाहज़ादे [ ख़ाँ पेदा महमूद ] का सामना किया था। (८) उनकी 
सेना को भक्षण करने वाला जावल वंशी जल्ह गिरा जिसने ( गोरी के ) घोड़- 
सवारों के सरदार को निश्शंक होकर नष्ट कर डाला था | छुं० १२९३ ॥ 


(६) पहून का संबंधी राजा साल्‍्हन गिरा जिसके सामने से गोरी के 
सात योद्धा एक के बाद एक भाग खड़े हुए थे । (१०) सारंग ( सोलंकी ) का 
संबंधी [माधव] जो चौहान के साथ रहने लगा था शोर करता हुआ गिरा; जिस 
समय उसने आकाश तोड़ा (स्वर्ग में प्रवेश किया ) उस समय दो बजे थे। 
छुं० १२४ | 

(११) पाँच श्रेष्ठ वीरों को पंचत्व में मिला, उन्हें मुक्ति के मार्ग पर 
चला कर सुख पाने वाला राव भट्ठी भी गिरा (१२) चंद्रलोक की इच्छा करने 
वाला पुंडीर वंशी भान गिरा, जिसे युद्ध करते करते पाँच याम बीत गये थे । 
छ॑० १२५ । 

(१३) प्रसंग राव का लघु वंधु [ विद्युर ] गिरा ओर उसने ज्ञण भर में 
ही मुक्ति का अंश पा लिया [ अर्थात्‌ वह छण भर में ही मुक्त हो गया ]। 
चौहान (की सेना) से भिड़ कर ग्रोरी के इतने ग़ान भारे गये कि मुँ ह प्रसन्नता 
से उनका वर्शन कर सकता है | छू० १२६ । 

शब्दार्थ--रू० ८४--सुभञ्र <सुमर<सुभट- श्रेष्ठ चीर, [ सुभ ८ < 
सं० शुअ-- श्वेत--होनले ] | नरिंद < नरेन्द्र ( धथ्वीराज के लिए, प्रयुक्त हुआ 
है ) | तेरह (ग्रा०) <पा० तेरस<सं० त्रयोदश> ( हि० ) तेरह | छुथ्थि 
लुथ्थी -+ लोथों में | अलुज्मी -- उलके हुए । कंक अंक भाग और चिन्ह अर्थात्‌ 
उनके जातीय ओर व्यक्तिगत नाम | बुज्भै-बूकना, जानना | म्धि-मध्य में | 
सेस-अवशेप (लोथों का ) | ढारी<( ढारना )>गिरा | जिनं>जिसने | 
रापियं - रखी । रेह-घूल | जिने राषियं रेह अजमेर सारी- जिसने अजमेर 
की सारी मिद्दी रखी अर्थात्‌ जिसने अजमेर की लाज रखी । गोर-- इस जाति 
के राजपूतों का मुख्य स्थान अजमेर पाया जाता है। “सारे प्राचीन इततिहासों 
में हम “अजमेर के गोर! लिखा पाते हैं जिससे विश्वास हो जाता दै कि चौहानों 
के बाद देश का शासन यूत्र इन्हीं के हाथ में आया | पृथ्वीराज की लड़ाइयों 
में गोरों का नाम ख्यातनामा योद्धाओं की भाँति लिया गया है। मध्य भारत 
में इनका एक छोटा राज्य था जो सात सी वर्षो की मुसलमानी अमलदारी में 
अपना अस्तित्व वनाये रहा | सन्‌ १८०६ ई० में सिंधिया ने गोरों की राजधानी 
सुपूर पर अधिकार करके उन्हें नष्ट अप्ट कर डाला” | [ रिक्षुघ5तीपा, पी0त, 
ए0 ॥, 9. 36 00ऐ0 ९०, पा, 9. 449 ]। अजमेर के मोर पृथ्वीराज 


( ११८ ) 


परधौ जावलौ जल्ह ते सेंन भष्पं | 
हुए सार मुष्पं॑ निसंकंत" नष्पं || छं० १२३ ॥ 
परयो पल्हन॑ बंध माल्हंन राजी | 
जिनें अग्ग गोरी क्रम॑ सन्‍त भाजी | 
परयौ बीर चहुआंन सारंग सोर॑। 
बजे दोइ औहं ज आकास तोरं॥ छं० १२४७ ॥ 
हि ' परवो राब भट्ठी बरं पंच पंचं। 
जिनें मुक्तित के पंथ चल्लाइ संचं। 
परयो भांन पंडीर ते सोम काम॑। 
जिनें जंभते बज्जयो पंच जामं* || छं० १२४५ ॥ 
परयो राउ परसंग लहु वंघ भाई। 
तिन मुक्ति अंस छिन मांड्ध३प।ई || 
परथौ साहि गोरी मिरे चाहुआनं। 
कुसादे कुसादे चवै मुष्ष पांन॑ | छं० १२६ । रू० ८४॥ 
भावार्थ--रू० ८४--गोरी के चौंसठ ख़ान मारे गये। और नरेन्द्र 
( ध्थ्वीराज ) के तेरह श्रेष्ठ वीर खेत रहे | चंद ( कबि ) उनके नाम कहते हैं 
क्योंकि जो लोथों में उलके हुए पड़े हैं उनके जातिगत और व्यक्तिगत नाम 
लिखे बिना उन्हें केसे पहिचाना जा सकता है | छं० ११६ । 

(१) अजमेर की लाज बचाने वाला जैत गोर ( गरुआ ) (लाशों के ) 
अवशेषों के बीच में गिरा। (२) गोविन्द का संबंधी कनक आहुड ग्रिरा जिसने 
म्लेक्ञों की सब [ अधिकांश ] सेना को नष्ट कर डाला था | छ॑० १२०। 

(३) रघुवंशियों का राजा, वीर प्रथा गिरा जिसने कंधार में बुसकर गोरी 
को प्राजय दी थी। (४) प्रमार वंश का सू जेत का संबंधी [लखन] गिरा 
जिसने प्रसिद्ध धनुद्धर मीर को एक बाण से (स्वग) भेज दिया था | छ॑० १२१। 

(५) संग्राम स्थल में हुंकारने वाला योद्धा [जंधघारा जोगी] गिरा जिसने 
अपनी तपस्या के बल से गोरी का दाँत खींच लिया था | (६) नरसिंह देव 
का अंशी (साभीदार) दाहिस गिरा जिसने गोरी के ख़ानों को वाणों की नोक 
से निगल लिया था (अर्थात्‌ वाणों से मार डाला था ) | छ॑० १२२। 

(७) इंकारने और नाद करने वाला वीर वानेत (धनुद्धर) गिरा जिसने 


(१) ना०-- निकस्संत; मो०--तिसक्कंत । (२) ना०--मिल्ले जुम्मय॑ वज्ययो 
पूंच ज॑म॑; ए०-- जिने जुमकतें बज्जयो पंच जंसे | (३) हा०--मंकू । 


( ११६ ) 


शाह गोरी के शाहज़ादे [ खाँ पैदा महमूद ] का सामना किया था। (८) उनकी 
सेना को भक्षण करने वाला जावल वंशी जह्ह गिरा जिसने (गोरी के ) घोढ़- 
सवारों के सरदार को निश्शंक होकर नष्ट कर डाला था। छुं० ११३ | 


(६) पह्हन का संबंधी राजा माल्हन गिरा जिसके सामने से गोरी के 
सात योद्धा एक के वाद एक भाग खड़े हुए थे | (१०) सारंग ( सोलंकी ) का 
संवंधी [माधव] जो चोहान के साथ रहने लगा था शोर करता हुआ गिरा; जिस 
समय उसने आकाश तोड़ा (स्वर्ग में प्रवेश किया ) उस समय दो बजे थे | 
छुं० १२४ । 

(११) पाँच श्रेष्ठ वीरों को पंचत्व में मिला, उन्हें मुक्ति के मार्ग पर 
चला कर सुख पाने वाला राव भद्टी भी गिरा (१२) चंद्रलोक की इच्छा करने 
वाला पुंडीर बंशी भान गिरा, जिसे युद्ध करते करते पाँच याम बीत गये थे | 
छुं० १२५ | 

(१३) प्रसंग राव का लघु वंधु [ विद्वुर ] गिरा ओर उसने क्षण भर में 
ही मुक्ति का अंश पा लिया [ अर्थात्‌ वह क्षण भर में ही म॒क्त हो गया |। 
चौहान (की सेना) से मिड़ कर ग्रोरी के इतने ख़ान मारे गये कि सु ह प्रसन्नता 
से उनका वर्णन कर सकता है| छं० १२६ । 


शब्दार्थ---रूण ८घ४--सुअञ्र <सुभर<सुमट- श्रेष्ठ बीर, [ सुअ ८ < 
सं० शुभ्र- श्वेत--ह्योनले ]। नरिंद< नरेन्द्र ( थ्बीराज के लिए, प्रयुक्त हुआ 
है) | तेरह (प्रा० ) <पा० तेरस<सं० च्योदश-( हिं० ) तेरह | लुथ्थि 
लुध्थी -- लोथों में | अलुज्फे -- उलमे हुए | कंक अंक॑- भाग ओर चिन्ह अर्थात्‌ 
उनके जातीय ओर व्यक्तिगत नाम | बुज्कै--बूकना, जानना | मधि--मध्य में | 
सेस-अवशेष (लोथों का ) | ढारी<( ढारना )>गिरा | जिन जिसने | 
राषियं - रखी । रेह-धूल | जिने रापियं रेह अजमेर सारी-: जिसने अजमेर 
की सारी मिट्टी रखी अर्थात्‌ जिसने ग्जमेर की लाज रखी | गोर-- इस जाति 
के राजपूतों का मुख्य स्थान अजमेर पाया जाता है। “सारे प्राचीन इतिहासों 
में हम धअ्जमेर के गोरः लिखा पाते दें जिससे विश्वास हो जाता है कि चौहानों 
के बाद देश का शासन सूत्र इन्हीं के हाथ में आया | पृथ्वीराज की लड़ाइयों 
में मोरों का नाम ख्यातनामा योद्धाओं की साँति लिया गया है| मध्य भारत 
में इनका एक छोटा राज्य था जो सात सो वर्षों की मुसलमानी अमलदारी में 
अपना अस्तित्व बनाये रहा | सन्‌ १८०६ ई० में सिंधिया ने गोरों की राजघानी 
सुपूर पर अधिकार करके उन्हें नष्ट भ्रष्ट कर डाला” | [ रिक्षुंब5शापत, मी0त, 
०, 7, 9. 26 ते ४०, प, 9, 449 ]। अजमेर के गोर प्रथ्वीराज 


लो, 


के साथ कन्नौज गये थे ओर इनके नायक का नाप गौरांग गरुश था--“गौरांग 
गरुश्र अजमेर पति | रष्पि दृपति पच्छिम सप्नन ॥” सम्यो ६१ ) | इससे यह 
बात स्पष्ट हो जाती है कि गोर, गौर वा गरुअ सव एक ही थे | रासो में इसका 
गुरु रूप भी मिलता है। (सं० गुरु>प्रा० गरु, गरुअ )। इसका एक संस्कृत 
रूप गौरव निकला जो साधारण बोल चाल में गौर रह गया जिसका प्राकृत 
रूप गोर हुआ [ वररुचि, प्रथम भाग, ० ४१ ]। जैत गोर--उपयेक्त व्युत्पत्ति 
तथा ऐतिहासिक आधार से यह वीर गरुअ गोविंद का संबंधी रहा होगा जिसकी 
मृत्यु का वर्णन पिछले रू० ६६ में है | गोर या गौर राजपूत, गुहिलोत राज- 
पू्तों की एक शाखा हैं क्योंकि गरुआ गोविंद शुहिलोत भी पाया जाता है | 
“इनकी पाँच शाखाें--ओंतिहर, सिल्हल, तूर, वूसेन और वोदनों हैं” 
]9[9850087, 708, ५०! ॥, 9, 776 ]। इन्हें गाड़ राजपूत न समकना 
चाहिये जैसा कि ( स्रागवप ए068 809 (88668, हिश्षपपंप९, ५७०,१, 
०. 477; 70४०७४ ० 706 7, ७. 970ए४77००७७, 40॥08, ५०), 7, #. 
708 ) में लिखा है | “गौरूआ राजपूत आगरा और मथुरा से नौ सो 
वर्ष पूर्व जयपुर चले गये” ( ॥0॥05, 390. 9. 778 )। “गौरुथ्न और 
गोर एक ही हैं | गरुआ से या तो गौरुआ हो गया या गौरुआ संस्कृत 
गोरव का विकृत रूप है |” “गोर जाति का राजस्थान में एक समय 
बड़ा आदर था यद्यपि उसे विशेष प्रसिद्धि नहीं प्राप्त हुईं | बंगाल के 
प्राचीन राजे इसी जाति के थे ओर उन्होंने अपने नाम से लखनावती राजधानी 
बसाई” ( [१७]७8४09॥ 700. ५०], ॥, 9. 8) | टॉड महोदय को पहली 
बात तो ठीक है परन्तु दूसरी वात गौर और गौड़ ( गाड़ ) को एक ही मान 
लेने के कारण हुई है । लखनावती का प्राचीन नाम गौड़ था। “गौरुआ की 
उत्पत्ति विचित्र है परन्तु यह विक्ृत रूप है । यह साधारण पदवी है । गौरुआ 
की उतनी ही शाखायें हैं. जितनी ठाकुरों की | गौरुअ राजपूतों को हम ठाकुरों 
की भाँति अपने को कछवाह, जसावत, सिसोदिया आदि कहते हुए पाते हैं। 
सिस्ैदिया गौरुओों को वच्छुल भी कहते हैं । बच्छुल, “सेही? के वच्छुबन से 
मिकला है जहाँ उनके गुरू रहते हैं | उनका कहना है कि सात या आठ सौ 
वर्ष पहिले हमने चित्तीर छोड़ दिया था परन्तु अधिक संभावना इस बात की है 
कि वे सन्‌ १३०३ ई० में अलाउद्दीन के चित्तोर घेरने पर निकले होंगे । 
मथुरा जिले को अपनी भूमि का नाम इन्होंने कानेर रखा इससे भी स्पष्ट 
हो जाता है कि सन्‌ १५०२ ई० के पहले ये नहीं गये | सन्‌ १२०२ ई० में 
लित्तोड़ के राज[ ने रावल के स्थान पर राना उपाधि ग्रहण की | चाता परगना 
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में आज भी इनके चौबीस गाँव हैं और जिला मैनपुरी के भोगोंव और 
वेवर परणनों में इस जाति के ८७२ चक्ति हैं? / 3तर्ंत्ता। सिडएएए 
४४४७, 0705७89, ) | चित्तौड़ के राजपूत गुहिलोत ये | रेह आ०<<सं० 
रेखा | कनक<ययह वही वीर है. जिसकी झुत्यु का वर्णन रू० ७१ में आ चुका 
है। प्याहुड', गुहिलोतों की उपाधि थी। समरसिंह शोर गरुआ गोविन्द भी 
शुहिलोत थे, [ बि० वि० पीछे दिया जा चुका है ]। पारस -सेना; | रासो में 
आय: इसी अर्थ में इस शब्द का ग्रयोग हुआ है अतएव इसी को गान लेगा 
उत्तम होगा ]। पद्धं -- यह पंजाबी और गुजराती 'खा' ( >खाना ) का भूत- 
कालिक कृदत है। इसका “काधा! रूप भी मिलता है। प्रथ्थ प्रथा, रघुवंशी 
राजपूत था और इसीलिये राम का संबंधी रहा होगा जिसकी मृत्यु का वर्णन 
रू० ७६ में हैं। 'प्रियीराज! का विक्षत रूप धथा? होना भी बहुत संभव है) 
चंद मे भी कहीं-कहीं पिथ, पिथ्य ओर पिथल लिखा है | संधि (क्रिया )--सेंध, 
छैद करना, खोदना | गोरी गिराई-ग्रोरी की गिराया अर्थात्‌ ग़ोरी को परा- 
जित किया । सु पावार भान « पसार वंश का सूर्य । जैत बंध -- यह जेतर्सिह 
और सुलप का संबंधी लखन है. जिसको मृत्यु का वर्शव रू० ७४-७५ में है ) 
बानेति-- घनुदूर [ 'कमनेत' और प्वानैत! का अर्थ एक ही है ]। जिनें 
भेजिय भीर बानेति वान॑ जिसने ( प्रसिद्ध ) धनुदूंर मीर को एक बाण से 
(स्वर्ग ) भेज दिया | मेजियं-मेजना, [ यदि 'भेजियं?, संजियम का दूसरा रूप 
हो तो पूरी पंक्ति का अर्थ--.-+उसने एक के वाद दूसरे मौर को वाणों से मार 
डाला था उसने धनुद्धर मीर को एक बाण से मार डाला? होगा] | जोध <_सं० 
योद्धा; [ नोट--यह वीर “जंघारा जोगी' है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७७- 
७८ में हो चुका है| जंघारा-मंगढ़ालू या योडा | इस रूपक में भी रू० छ८ 
की माँति वह वैरगों ( <वैराग्य अर्थात्‌ बैरागी ) कहा गया है। बेरागी 
बेष्णव होते हैं. और जोगी शैय | परन्तु योगी और बैरागी दोनों शब्द 
तपस्थियों और महात्माओं के लिये भी प्रयुक्त होते हैं। 9थ्वीराज को कन्नौन 
बोले युद्ध में एक हज़ार चेरागियों से झुकाविला करना पड़ा भा-- बातें संप 
विरद् धर | वैरागी जुध धीर || चूर संप निप नामि सिर । भर पहु सजन 
भीर ॥ रायो सम्यो ६१, छु० १७८६ )। ये युद्ध करनेवाले बेरागी अपने तथा 
अपने घोड़ों के सरों पर मोर पंख बाँवते बे-- मोर चंद सथ्यें घरिय | जटा- 
जूट जट बंधि ([ संख वजावर सब्ब मर। सेवें जाइ कमंद ॥ सम्बी ६१, छ० 
श्८१२। “परयो जोध संग्राम सो हक मोरी'--( में मोरी या मोर<सं० 
सयूरिका से संबंधित हैं। हंक-चिल्लाना । मोरी-सुड़ना )>उस योद्धा ने 
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हुंकोर कर ( शत्रुझ्ों को ) संग्राम से मोड़ दिया या भगा दिया | जिने कढ़्डिय॑ 
बैरगो दंत गोरी-जिसने वेराग्य ( “योग वल ) द्वारा गोरी का दाँत -तोड़ 
दिया | दाहिमौ--यह वही दाहिस है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७२ में हो 
चुका है। दाहिम होने के कारण यह प्रसिद्ध दाहिस बंधु केमास, चामंड ओर: 
चंद पुंडीर का संवंधी रहा होगा | यह नरसिंह देव का अंसी (< अंशी-साभी- 
दार ) भी था। नरसिंह का विस्तृत वर्णन पीछे किया जा चुका है। गिल्यौ-- 
खा डाला, निगल लिया (अर्थात्‌ मार डाला )| गंसी>हि० गाँसी-वाण के 
समान नोकदार, पेना | जिनें साहि गोरी गिल्यो पान गंसी--जिसने शाह गोरी: - 
के ख़ानों को गंसी से मार डाला । वीर ( वबांनेत नादंत नाद॑ )-यह वीर जोः 
बांनेत कहा गया है ओर कोई नहीं लोहाना है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ८२ 
में है। उक्त रू० में लिखा है कि लोहाना महमूद के साथ भारी वाण चलाता 
हुआ भिड़ा । महमूद-शहाबुद्दीन ग़ोरी के भाई ग़ियासुद्दीन का पुत्र था ओर: 
वह इस युद्ध में नहीं मारा गया था अतएव हम सब रासो प्रतियों ओर ना० 
प्र० सं० रासो के गिल्‍यौ ( -मार डाला ) पाठ को “मिल्यो? किये देते हैं । 
( मिल्यौ-मिला या सामना किया | यह भी संभव है कि मिलयो के स्थान पर 
लिखने वाले भ्रमवश गिल्यौ लिख गये हों क्योंकि (ग” ओर सम में केवल एक 
“पड़ी पाई? का भेद साज्र है) | नादंत नादं--नाद करता- हुआ; हंकारता हुआ | 
ज़ाबलों जल्ह-इस नाम के योद्धा का युद्ध वर्शन पिछले रूपकों में नहीं किया 
ग्रया है। “संभव है कि यह लंगरी राय हो, ह्योर्नले | परन्तु लंगरी .राय का 
वर्णन फिर अगले सम्यो ३१, छू० १४४ में है--( लग्यो लंगरी लोह लंगा 
प्रसान॑ | परे षेत पंड्यो घुरासान घानं ) और उसकी सृत्यु का वर्णन सम्यौ 
६१ में जेसा कि पीछे टिप्पणी रू० ८१ में प्रमाशित किया जा चुका है, पाया 
जाता है| “जब तिलंग परलोक गय | दय दच्छिन जावलम |? ( सम्यी ६१ ) 
अर्थात्‌ जब प्रमार राजा तिलंग परलोक गया तो उसने दक्षिण देश जावल 
को दिया | इससे स्पष्ट है. कि जावल दक्षिणी राजपूतों में थे | लंगरी भी 
दक्षिणी राजपूत था इसीलिये ह्मोनल्रे सहोदय ने जावल को. लंगरी मानने 
की संभावना. की है। एक जावृल जल्ह का वर्णन संयोगिता अपहरण वाले 
युद्ध: में भी आया है--(सज्यों जावलो जल्ह, चालुदय- भारी |? सम्यो ६४९: 
छूं० १२२ ]। इस युद्ध में जल्ह की मृत्यु भी हुईं थी--[ 'परयो जावलौ 
जल्ह सामंत भारे । जिनें पारिया पंग पंधार सारे ॥? सम्यो ६१, छं० १६२८]। 
भप्प॑ < सं० भच्य +- खाना | हए सार मुष्ष॑ >> घोड़ों के सार ( श॒क्ति ) का मुख 
(प्रधान )--अर्थात्‌ घुड़सवारों का ' सरदार |. निसंकंत <( सं७ ),निःशंकू-- 
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निडर, निर्भय | नष्ये< नेष्ट ( करता )। माह्हंन- पलहने का वेधु; इसकी 
मृत्यु का बर्णन रू० ६६ में है। राजी-- राजा, नायक | क्रम॑ सत्त भाजी--क्रम 
से (एक के बाद एक) सात (गोरी के योद्धा) भाग खड़े हुए । सारंग-यह सारंय 
सोलंकी ( या चालुक्य ) माधव का संबंधी है जिसकी झुत्यु का वर्णन रू० ७० 
में हो छुका है। वहीं हम पढ़ते हैं. कि वह चौहान के साथ रहने लगा था । 
सोरं < फा० ,)४>शोर करता, चिल्लाता हुआ | भद्दी--श्रभी तक भद्दी नाम 
का कोई वीर नहीं मारा गया है| जहाँ तक अनुमान है यह रू० ६७ में वर्णित 
पत्तंग जयसिंह के लिये आया है जिसकी जाति का नाम वहाँ नहीं बताया गया 
है। यहाँ इस भट्टी के लिये लिखा है. कि उसने मरते मरते पाँच शत्न्॒नों को 
मार डाला और यही वात हम जयसिंह के विप्रय में पढ़ते हैँ | वह भी संभव 
है कि यह रू० प्र८ में आने वाला भट्दी हो । भान पंडीर--यह वही वीर है 
जिसकी मृत्यु का वशन रू० ६८ में हे। सोम--चंद्र | कार्म-इच्छा | सोम 

कामं- चंद्रलोक की इच्छा करने वाला; या--[सोम (<सं० सोम्य )+कार्स 
(<कार्य:-का्म) करने वाला] । जंभते < जूक्ते-युद्ध करते करते | बज्ञयौ-< 
बज गये (या बीत गरय॑) | पंच जाम॑ -- पाँच पहर ( याम )। राठ परसंग लहु 
चंध भाई---बह संभवत्त: विड्डुर के लिये आया है जिसकी सृत्यु रू० ८३ में 
बर्शित है। भाई! का अर्थ संबंधी! न लेकर भाई लेने से यह असुविधा सामने 
आती है कि राव परसंग चोहानों की एक शाखा 'खीची' चंश का राजपूत था 
और विद्वुर सिंघवाह” राजपूत था। जिन॑ मुक्ति अंस छिन॑ मद्धि पाई--- 
जिसने छुण भर (के मंकून्‍्बीच ) में मुक्ति का अंश पाया श्र्थात्‌ जो क्षण 
भर के अंदर ( आवागमन से ) मुक्त हो गया (या, जो क्षण भर के अन्दर 
सारा गया ) | कुसादे < फा०,३४४ ; [ [0॥/0ंए० ५,७४४ से ९8४66 ९४४९ 
७... बना और उससे ?&# एक7४ंथं06 +००४ ( प्छसांप्ठ ००४०१ ) 
बन गया ] | चवे ( चवय) <सं> श्रव--चूता, वहना, ( परन्तु यहाँ “कहना? से 
तात्पय है ) | मुष्य< हि० मुख >मुह। 


नोट---प्रस्तुत कवित्त में होनले महोदय का निम्न नोट सहायक होगा- 


* पु करंध्क ० ४96 ईणी०च्रांणगहु फिएछ७ 728, 89 
- आाछाते शांगडइ९ा (शी5ड पड, 60 १७४४१ 006 शिी-8७॥ 0४७ 
जग0 ३९ ता प्रा ए708०7 0008500,. क0ए शिह्र8 8 - 6ण07- 
अंत] तापरिए्पाधए गे 7रक्रणयहु 6 औंड, हॉश्णा ॥808 
$0 88788 फातगिी शी8 ए76०९वीगडह ग्रदापद्षतीए९, फ्रेश 86 - 
अं# 358 89ए79थ०्गेए वफधातेलदे ४0 8पाय एए... ७४ छा8 
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गोए शंश्रीफक शा शी ४6 ए788९॥४४ गैंड#, जरी0 6क्ाा शांधि 
6श+0॥7ए 926 शाह जा गो6 एछए९०९वांगहु ए्रक्ााकंगए6; 
ह686 976 ], 89॥899, . 6 $509०योतं, शी6 खंगडणशा 
दिक्लेकाह; १0, ॥ ग ध6 गर्ाा॥7ए6 (ए.68) 87वें 7४०. 0 वर 
6 ॥8.,.. 2, जिक्कोग, 06 एप", ९०, 4 मं धी6 वक्ष ए8 
(९.68) 870 ]४०. 2 ॥7 ४6 ॥80; 3, (४087, ६॥6 -दिंगा'&॥70)), 
076 उगगशाक्षा 0 79870, ०, 6 ॥ 96 7७४४४ (ए. 69) 
ब्गते 7४0. 9 9 ४6 व80; 4, 80४2, ४6 वैतडााका 0६ 
096०रांणव ॥0प0%009, +९०. 6 ग पी6 गश्णक्रगए8 (ए. 7/) छा 
0. 2 7 6 गं8॥॥ 8, ४06 तयंगरश्शाक्ा ० ४7788, 66 
4)8098, ।70, 7) #6 ए७7०४४ए९ (ए. 72) शत )१0, 6 ॥0 ४6 
॥80; 6, 9िपी०टा, ६06 कैश  गेक्ॉग।80, 6 शा. 
९०. 8 7 06 777%0776 (ए. 74) 2706 7४०. 4 |॥ 6 वीर; 
7, एा08, 6 शसाडाशा एाण ०70, 406 फि8शीप्रएथएरं, 
०, 9 शा की6 गरह्माए४४ए७ (ए. 76) 20वें ४0. 3 ॥7 ४6 ४ 
ग्गव (700800ए) 8, 7०70, 6 (७07 07 ७७779, 6॥6 7708- 
77970 0 (6शांग्रत, ४०0, 29 े की6 ग्रक्षाएशत्रए७ (ए. 66) था 
०0. 4 ॥ (6 वीं... है8णा। प्ीश'8 808 एश०0 शाशा प 06 
76867 80, 0: ज्ञ00ण 97०एक/शआ0ए 70 0876 छग806एश' 
8 शाएल); एांड, +९०8. 8 एव 7, जाता 3 8क |रोलगल्वे $0 
40७एपकि छाग्र ही6 चें॥722097/ 270 ६॥6 4,00879, (ए.ए. 77 
श्ाते 82 7 ५86 79%77&#ए6) ए९50९०७४ए९)ए, 4,988४89ए, ४॥67/6 
876 9768 7670 70 6 री जशग0 92687 तरीशि'७7॥ ॥87765 
7707 4086 श्ाएशा $0 (ऐश) पा गी6 गरद्यापशए6, 68७ 
876 2४०, 6 ००७॥॥8, ४6 7309)9; ९०, ), /१७० 3॥9&6 9 874 
+१0, 43 06 [एंग्रशान्वा 0 फि80 ए/इ्काए2, जीणा 4 076 $0 
4007 छाकी ग6 ॥.00897 डिल्क। (ए, 79), 7»ंआंग80॥ (र, 67) 
थ्यदे छतितेश्ा' (ए, 88) 7९४08०४ए०)ए शा ध6 एक्काप&776. 7 
[30॥007608 [7009, +९७ए 8677९8, +१०, 462, 7९०४७ 9. 88.] 
कवित्त - 
दस हथ्थी सु बिहांन, साहि गोरी मुष किन्नौ। 
कर अकासवादी ततार, सोर चवकोद सदिल्नौ॥ 
तारि गोर जम्बूर, कुहक बर बांन अपघातं। 
गल्नि भग्ग पअधिराज, चित्त करयो अकछुलातं। 
सो मोह कोह वर वज्ञि कें, ब्रज उन -घार' धमंसि कें। 
सामंत सूर वर वीर वर, उठे वीर वर हमहि के ॥ छूं० १९७ | रू० ८५। 


(१) ना०--धारय । 





( १२५ ) 


_नोट--यहाँ से तीसरे दिन के युद्ध का इचांत प्रारम्भ होता है | पिछले 
रू० ८४ में दो दिन के युद्ध में मरे हुए वोरों का हाल सूदरम रूप से बता 
दिया गया है | ] 

भावाथ--रू० ८५--दूसरे दिन प्रात:काल शाह ग़ोरी ने दस हाथी 
(सेना के ) आगे रखे | ओर तातार खाँ ने आकाश वाणी सहृश चारों ओर 
चिल्लाकर (युद्ध प्रारम्भ करने की ) आज्ञा दी। ( जिसे सुनकर ) कुहक वाण 
तथा छोटी और बड़ी तोपों से गोले फेंके जाने लगे। ( गोलों की बाढ़ से 
घबड़ा कर ) पृथ्वीराज का हाथी (युद्ध भूमि से ) भागने लगा झोर ( यह 
देखकर) उनका चित्त व्याकुल हो उठा | [महाराज को अस्थिर देखकर) सामंत 
और श्रेष्ठ शूर वीर अपने उत्तम वीरत्व को ओर हुमसा कर आगे बढ़े तथा 
मोह का परित्याग कर क्रोध पूर्वक बच्र के समान तलवारें चलाने लगे | 

शब्दार्थ-- रू० ८५--दस (प्रा०)<सं० दश>हि० दस | हृथ्थी प्रा० 
<_सं० हस्तिन्‌-हि० हाथी | विहांन (देशज) (सं० विभात)>सवेरा (यहाँ दूसरे 
दिन से तात्पय है) । मुष्र किन्नों-सामने किये | कर अकासवादी<आकाश वाणी 
करते हुए। सोर < फा० ४ (शोर )। चव-चार | कोद (कोध) [देशज] 
<(सं० कोण, कुत्)>दिशा, ओर, कोना | चच कोद-चारों ओर | दिद्ौ-८ 
दिया, दी | [ कर अकासवादी ततार सोर चवकोद स दिल्नौं-विवादी तातार 
खाँ ने आकाश की ओर हाथ उठा कर चारों दिशाओं में ज़ोर से आज्ञा दी , 
होनेले ]। नारि<अ० (०७ बढ़ी तोप | जंबूर<आ० ५)); ( ज़बूरह )- 
छोटी तोप । कुृदक-कुहक बाण [ दे० 886 ९०, 777 ]। अधात॑ (<_सं० 
आधात)-मारना | गज्ि (प्रा०)< से० गजर्हाथी | भग्ग- भागा | चित्त करयो 
अकुलातं-चित्त व्वाकुल कर दिया | अकुलात॑ <सं० आकुलन-घवड़ाना, वेचेन 
होना, व्याकुल होना | मोह (सं०)>देह शोर जगत की वस्तुओं को अपना और 
सत्य जानने की दुखद भावना; ( 3०--मोह सकल व्याधिन कर मूला” राम- 
चरितमानस )। कोह <सं० क्रोध; ( उ०--दूघ दूध सुख करिय न कोहू---- 
रामचरितमानस )। बजि के <वरजि के-छोड़ करके | व्रज--बज् | धार-८ 
तलवार | धर्मसि कें-धमसकर | सूर वर-श्रेष्ठ शूर | वीर चर-श्रे्ठ चीर; वीर 
बर-- उत्तम वीरता (या वीरत्व) | हमसि के (देशज)-- हुमसा कर; हिलाकर | 
उठे-श्ागे बढ़े | उठे वीर बर हमसि कें-- उत्तम बीरत्व को ओर अधिक 
बढ़ा कर आगे बढ़े | 

नोट---झ्योनले महोदय ने प्रस्तुत कवित्त के अंतिम दो चरणों का अर्थ 
इस प्रकार किया है--'गाक्षा अरश्यर्वेण्णा।ह. शरणंयंणा3 ण 078 


( १४१६ ) 
ते 87807, बाते एक्रावीडाश हु गशाक्रा' 8ज़णाव3 ग्रर& फ्रपावेश- 


905, ॥6 5िक/047॥88, ज़क्क77078 70 ॥07068 7086 पर. 9. 89, 


० 


युद्ध में मोह का छोड़ना तो ठीक है परन्तु क्रोध का त्याग संभव नहीं 
है। क्रोध” रौद्र-रस का स्थायी भाव! है अतएब युद्ध में क्रोध का रहना 
आवश्यक है। 


कवित्त 
अद्ध॒ अद्ध जोजनह, मीर उड़ि संगा फेरी१। 
तब गोरी सुरतान, रोस सामंतह घेरी॥ 
चक्र श्रवन चौडोल, अग्ग सेखन* पंचा सौ। 
सूर कोट हो जोट, सार मरनह हुल्लासौ३ ॥ 
बर अगनि बगी हल्यौ * नहीं, पद्धर"कोट सुजोट हुआ । 
बर बीर रास समरह परिय,सार घीर* बर कोट हुअ* |छ० १२५८। रू०८६। 


भावार्शथ--रू० ८६--(उस समय जब) मीर आधे-आधे योजन इधर 
उधर दौड़कर साँग चलाने लगे तव सुलतान गोरी पचास (या पाँच सौ) शेम्नरों 
के आगे चक्र चलाने वालों की चार पंक्तियाँ करके ( पृथ्वीराज के ) सामंतों 
को क्रोध पूर्वक ( चारों ओर से ) घेरने लगा। शरों (ससामंतों) ने कोट बना 
लिया ओर (यह विचार कर कि युद्ध का ) सार मृत्यु है [ अर्थात्‌ वीरगति 
पाकर मुक्ति मिल जायगी ] वे (अपने मन में प्रसन्नता के कारण) हुलस उठे । 
( चारों ओर युद्ध करने की ) अग्नि ( ज्वाला ) धधक रही थी परन्तु वे 
( अपने स्थान से किचित्‌ मात्र ) नहीं हिले, उनका पद्धर ( उनको रोक ) दृढ़ 


कोट [ >-दुग ] सहश हो गया | समर भूमि में वीरों का रास (छत्य) होने लगा 


परन्तु ( प्रथ्वीराज के सामंतों का ) कोट [ ज-व्यूह ] धय का सार वन गया। 


शब्द(थ---रू० ८६--अद्ध अद्ध जोजनह मीर उड़ि संगा फेरी-मीर 
आधे योजन इधर उधर दोड़ कर साँग चलाने लगे। [ इस में कुछ अतिश- 
योक्ति सालूम होगी परन्तु यह तो सुलतान ग्रोरी के लड़ने का ओर अपने 
विपक्षी को एक प्रकार से धोखा देने का एक ढंग था | २पाप8॥69, (37888) 
ए०. ॥, (829), 99. 88-84 ]। अद्ध-आधा | जोजनह<_सं० योजन 


(१) ना०--केरी (२) ए०-नेपत (३) ना०--मारनह हुलासों (४) मो०-- 


हस्यो (९) ना०--पहर (६) ना०--धार; एु० कृ० को०--धरि (७) 
पू०--ठुव । 
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( “चार या आठ कोस की दूरी ) | उड़ि--उड़कर अर्थात्‌ दौड़ कर | [ संगा 
फेरी--साथ साथ फिरना--ओऔर इस प्रकार पूरी पंक्ति का अर्थ होगा, 'मीर 
आधे योजन इधर ओर आधे योजन उधर शीघ्रता पूर्वक साथ-साथ (या पंक्ति 
बद्ध ) बढ़े ।] | संगारसौँक या साँग <सं० शंकु>चोड़े फूल वाला साला, [दे० 
7॥8 ०, ता] | [ नोट--ग़ोरी का विचार अपनी सेना की झुजायें शीक्रता 
पूर्वक वढ़ाकर ओर पृथ्वीराज की थोड़ी सी सेना को घेरकर प्रथम तो युद्ध श्रारंभ 
करते का था और फिर चक्र चलाने वालों को पीछे करके पराक्रमी पाँच सो 
शेत्रों द्वारा आक्रमण करवा के राजपूतों को वाँध लेने, भार डालने या आत्म 
समर्पण करवा लेने का था। प्रथ्वीराज के सामंत एक प्रकार का चोकोर व्यूह 
बाँधे लड़ रहे थे--होनले ] | रोस<सं० रोप>क्रोध | चक्र--अस्त्र विशेष जो 
फेंक कर मारा जाता था, [ दे० ?]8॥० ९०. ॥]! ]। श्रवन<लाव--बहना, 
निकलना | चक्र श्रवन-चक्र चलाने वाले | चोडोल<_ चोड़ोल-चौ पंक्ति, चार 
पंक्ति । ( होनले महोदय ने चौडील का अर्थ “पीछे की सेना! न जाने क्‍या 
विचार कर किया है )। अरग (प्रा०)<सं० अग्न आगे | सेखन-शेम्ों को । 
शेख़, पैगंवर मुहम्मद के वंशज मुसलमानों की उपाधि है| मुसलमानों के चार 
वर्गों में ये श्रेष्ठ कहे गये हैं। ग़ोरी की सेना के लड़ाकू सैनिकों में ये अग्रगएय 
. थे। पंचाशत सं० >प्रा० पंचासा ( जिसका पंचासौ होना संभव है )>>हिं० 
पचास; [ या पंचा सौ- पंच/सो ( शत )-पाँच सो ]। कोट- दुर्ग ( यहाँ 
“्यूह! से तात्पय है | सामंतों ने दृढ़ व्यूह चना लिया) | जोट - जुटना [ (१) 
इक होना (२) युद्ध करना ]। सार (सं०)--मल, तल | [ कोट हो जोट- 
जुट कर कोट वना लिया | जोट सार+->जुटने श्रर्थात्‌ युद्ध करने का सार 
(तत्व) ] | मरनह>मरना ही; मृत्यु | हुल्लासी>हुलसना श्रर्थात्‌ प्रसन्न होना | 
नोट--.[डुद्ध में मृत्यु होना क्षत्रिय वीर बड़े सौभाग्य की वात मानते थे क्यों कि इस 
मृत्यु द्वारा संसार के आवागमन से छूटने में उनका विश्वास था | युद्ध काल में 

यह विचार कर कि अब, मृत्यु होगी वे प्रसन्न होते थे | चंद वरदाई ने तत्का- 
लीन ज्ञुत्रिय' बृत्ति का अच्छा परिचय दिया है। युद्धाग्नि क्षत्रिय के लिये 
सुखांत. है इसीसे चंद प्रस्तुत कवित् में, उसे बर (श्रेष्ठ) अगनि (अग्ेन) कहते 
हैं] [-बगी (>हि० क्रिया बगना) <सं० वकन्‍्धूगना, फिरना | वर अगनि 
वगी>श्रेष्ठ अगिन (युद्ध की) फैल रहो थी वा धथक रही थी | हल्यौ नहीं-- 
नहीं. हिले (अपने स्थान से) | पद्र <सं० प्रधारण ८ रोक | पद्धर कोट: 
रोकने वाला (--मोर्चा लेने बाला) +- कोट (<व्यूह) | चुजोट हुअ-मभली माँति 
जुट गया: (अर्थात्‌ इृढ़ हो गया) । रास (सं०)- प्राचीन काल की एक, कीक्ष 


( शर८ ) 


जिसमें मंडल बाँध कर नाचा जाता था | परिय">पड़ा | समरह परिय & समर 
भूमि में होने लगा | नोट---[_ यहाँ चंद ने इस युद्ध को रास कहकर बड़ी ही 
सामथिक उपमा दी है | सामंत गणों को ग्रोरी की सेना चारों ओर से घेर 
रही थी और यह युद्ध एक प्रकार से रास हो था ]। सार घीर-धघैय का सार 
(तत्व) | नोट--[यहाँ 'सार घीर” भी “वर! की भाँति “कोट” का विशेषण है। 
सामंतों का कोट स्वयं धैय का समूह वन गया ]। सार धीर बर कोट हुआ 
सामंतों का व्यूह धैर्य का सार वन गया--अर्थात्‌ अति धैयंवान सामंत खूब 
वीरता पू्बक लड़ने लगे ओर उनके शरीरों द्वारा निर्मित वह 'सार धीर कोट' 
दृटना कठिन हो गया। 


नोट--कवित्त के प्रथम तीसरे चरण का अर्थ होनले महोदय यह लिखते 
हैं--.गु 086 शता|6त ग था ए५७७ ० जी लाशत१-ज्र९क००ा (76 
9]9060) ॥॥ ४॥6 ए०७7 , 0 86 77076 #५6 कप्र/व7/60 शाछती8.77 
9. 60. 


परन्तु विचारणीय बात है कि “चक्र' असम है और बाणों की भाँति 
फेंक कर चलाया जाता है। जिस तरह तत्कालीन युद्ध में सव से आगे धनुद्धर 
रहते थे उसी प्रकार चक्र चलाने वाले भी रहते होंगे | आगे अन्य सैनिकों को 
कर के पीछे चक्र वालों को करने का स्पष्ट अर्थ है आगे वालों को चक 
वालों से मरवाना ओर ऐसी मू्खता कोई सेनापति नहीं कर सकता। 

ह्ोनले महोदय की इस भूल का कारण चौडोल का ग़लत अर्थ करना 
है। चौडोज़् को वे चंडोल करके उसका संवंध सं० चंडावल (चंड + अवलि) 
से कर 'सेना के पीछे का भाग अर्थात्‌ हरावल का उलटा? अर्थ लगा गये हैं। 
परन्तु चौडोल या चोड़ोल देशज शब्द है जिसका एक अथ चो पंक्ति भी होता 
है ओर चोडोल इसी अर्थ में प्रस्तुत रूपक में प्रयुक्त हुआ है। 

(२) कुहक वाण--“एक तीन हाथ लंबे बांस के टुकड़े में पंदे की तरफ 
एक चमड़े का थेला ताँत से कसा जाता है। इस थेले की लंबाई एक फुट से 
लेकर डेढ़ फुट तक और गोलाकार मुह की चौड़ाई दो से तीन इंच तक 
होती है| इसमें करोत्र एक सेर बारूद धाँस धाँस कर भरी जाती है ओर 
ऊपर से ताँवे, लोहे, सीसे ओर काँच के छोटे-छोटे ठुकड़े भरकर मु ह बंद कर 
दियः जाता है और बाँस की नली के भीतर से एक वारूद का भीगा धागा 
आर पार लग « रहता है। बाँस के दूसरे सिरे पर एक भंडी रहती है। वारूद 
के धागे में आग देने से थेली की वारूद अनार दाने की तरह शब्द करके लौ 


( १२६ ) 


छोड़ने लगती है। जब ज़ोर पर आता है तो चलानें वाला हाथ से वाण को 
छोड़ देता है उस समय यह हाथी को भी वेध डालता है और जहाँ तक उक्त 
थेला पट नहीं पड़ता तहाँ तक सीधा जाता है फिर आप ही आप बड़े ज़ोर 
से चक्कर खाने लगता है। थैले के छुर्रे मील भर पर्यन्त विथर कर सैकड़ों 
आदमियों को बेकाम कर देते हैं। आगे यह किले और मेंदान दोनों की 
लड़ाई में काम आता था |” रासो-सार, ४४ ३२६ | इसे अग्निवाण ओर 
वानगीर भी कहते थे | 2]886 ९०. ता] में नं० ६ कुहक वाग है| 
छंद रसावला 

मेत्रि साहँ भर॑। पग्ग पोले रुरं ॥ 

हिंदु मेच्छ जुरं। मन्‍्त जा ज॑ भरं॥ छं० १९६। ध् 

दन्‍्त कटढे कर॑। उप्पसा उप्परं ॥ 

कंद' सील जुर। कोपषि कट्े करं॥ छं० १३०। 

कंध न॑ न॑ घर | पंप जप्पं* फिर॥ 

तीर नंप कर॑। मेघ बुटढे बर॑॥ छं० १११। 

आवर्ध संमरं। बड़ तेय॑ कर ॥ 

चंद बीज बरं। अद्ध अद्धा धरं॥ छं० १३२। 

वीय बन्ध धर | कित्ति जंपे सर ॥ 

अस्छु ठुस्हे फिरं। रंभ बंले बर॑ं॥ छं० १३३॥ 

थान थाने नरं | धार धार छुट॥ 


भूम वास छुटं। ४ हा ०ए ० ॥ छ॑० १३४ । 

साह गोरी बरं | पग्ग पोले करं॥ 

हा न आह] हल आते नह ०] छुं० १३४५ | रू० य७ | 
भावार्थ--..रू० ८७--- 


शाह के योद्धा तेज़ तलवारें निकालकर बढ़े | हिन्दू और म्लेज्ञ एक 
दूसरे से भिड़ गये । जिस वीर को जेसा समझ पड़ा उसने वैसा किया | 
छ० १९२६ । 

(किती ने हाथियों के) दाँत हाथ से खींच लिये तो ऐसी उपमा जान्‌ 
पड़ी कि सानों भीलों ने क्रोषपूतंक हाथ से कंद उखाड़ लिए हों [ (वा) 
किसी ने हाथियों के दाँत तोड़ दिये मानों भीलों ने कंद उखाड़ लिये हों और 
( किसी ने ) क्रोध करके (हाथियों के) कर (सेंड) काट लिए] | छु० 


(5३००) 


कंध धड़ रहित हो गये | उनके (हाथियों के) पक्ष ज़ख्मों से फट गये; 
तीरों से उनकी यूँ घायल हो गईं और मेघ वर्षा सदश आयुध चलने लगे | 
द्वितीया के सुन्दर चन्द्रमा की तरह टेढी तलवारें निकल आई और शरीर 
आधे आधे होने लगे तथा (आत्मा) दूसरा वंधन (शरीर) ग्रहण करने लगी | 
सिर कीति बखानने लगे [ या, कटे हुए सिर विजय विजय चिल्लाये || (सवार 
के मरने पर ) अश्व उसे ढँढ़ने लगे | ( स्थान स्थान पर पड़े हुए मनुष्यों में ) 
रंभा अपने लिए वर खोजने लगीं | छुं०१३१-३३ | 


स्थान-स्थान पर तलवारों से कटे हुए नर (योद्धा) पड़े थे, उनका भ्रम 
पूर्ण वास समाप्त हो गया था। (अर्थात्‌ वे बीर गति प्राप्त होने के कारण 
मुक्त हो गये थे ) | छे० १३४ | 


( यह दृश्य देखकर ) शाह गोरी ने हाथ में नंगी तलवार ली (या 
अपने हाथ में ( म्यान से ) तलवार निकाली | छं० १३५। 


« .. शब्दार्थ--रू० ८७-मेलि-मिले या भिड़े। भर < भठ ८ वीर । जुरं-- 
जुड़ना ( यहाँ युद्ध करना से तात्पय है ) | मंत--मत | जा जं-जिसको जेसा | 
भरं-वीर | मंत जा ज॑ भरं-यावान विचारों यस्य भटस्थ आशीत तावत तेन 
कृतम्‌ | करं+यह करि ( -हाथी ) के स्थान पर प्रयुक्त हुआ जान पड़ता है | 
उप्पमा उप्परं-इसके ऊपर उपमा देने के लिए | कंद-विना रेशे की गूदेदार 
जड़ जेसे मूली गाजर, शकरकंद इत्यादि | भीलं-भील एक पहाड़ी जंगली 
जाति है| ये राजपूताना के आदिम निवासी थे | प्रथ्बीराज की लड़ाइयों में 
बहुधा इनका वर्णन आता है| भील<_सं० मिल्ल-एक जंगली जाति । भीलों 
का वि० वि० देखिये--सगवात परण968 छावे ठबड88,.. जिया, 
५०. 7, $9. 28-29, 29-800 | कंध न॑ न॑ धरं-- कंधे धड़ रहित 
हो गये अर्थात्‌ शरीर घुरी भाँति घावों से भर गया या, कंधों से धड़ एथक हो 
गया ( सिर कट गया )। नोट--रासो के अन्तर्गत युद्ध काल के वर्णन के 
साथ इस पद का प्रयोग वहुलता से मिलता है) | पंप्र < सं० पत्ष। जष्पं < फा० 
(४) 5 धाव। फिरं-फिर ( या (फिर! अथवा “फरं?, 'फट? (<फटना) के स्थान 
पर लिखा गया भी संभव है जैसे धभट्ट! के लिए चंद ने 'भरं? लिखा है| तीर - 
बाण ( कुछ प्रतियों में “तौर! पाठ भी मिलता है परन्तु वह अशुद्ध है ) | नंपे 
करं-नए्ट करना या घायल करना, चोट पहुँचाना | मेब-वर्षा | आवर्ध<_सं० 
आयुध | से मरं-- भरना, गिरना | चंद<सं० चंद्र | वीज॑<वीय॑<_ हरि -- 
दो | चंद बीज बरं-द्वितीवा का सुन्द्र चंद्रमा | अद्ध अद्ध धरं-शरीर आधे 


(१३६१ ) 


थापे हो गये। किसि<_स॑० फीर्ति<यश। ज॑पेजपना, फहमा | किसि 
जंपे सरं:- सिर कीर्ति कहने लगे, (या) [किटे हुए] सिर विजय विजय चिल्लाने 
लगे | अस्सु <सं० अश्व - थोड़ा | रंभ<_रंभा- स्वर्ग की एक अप्सरा | वंछे 
बरं- वर (पति) की वाछना | थान <_ सं० स्थान | वीय बंध धरं- दूसरा बंधन 
धरना अर्थात्‌ दूसरे शरीर रूपी बंधन में पड़ना | थान थानं>स्थान स्थान पर | 
नरं (ब० व० )-नर (बोद्धागण )। धार धार तुटं- तलवार की धार से 
हृटकर (<- कटकर) | श्रंम बास छुटं-भम पूर्ण वास छूट गया । जन्म लेने का 
आथ है प्रपंच जन्य संसार के आवागमन में पड़ना | “त्रह्म सत्यं जगत मिथ्या? 
है, जो वीर यहाँ से चल दिया उसने तो सचमुन्च ही संसार रूपी आज्ञानमय 
स्थान से विदाई ले ली । पर्स पोले करं-हाथ में तलवार निकाल ली | रुरं- 
ररे, [ रूरा ( < सं० रूढ़-प्रशस्त ) का वहुबचन> उत्तम, सुंदर |; 3०---राज 
समाज विराजत रूरे, रामचरितमानस । 

नोट:--(१) होनले महोदय ने स्वसंपादित रासो में प्रस्तुत रूपक का 
नास रसावली लिखा है | रसावला से अलग यह कोई छुंद नहीं है। दोनों के 
एक ही लक्षण हैं, नाम का किंचित्‌ भेद है और वह लिपि कर्ताओरों के अज्ञानवश 
हो गया समझ पड़ता है। 

(२) प्रस्तुत रूपक में छूं० ११४ का अंतिम एक चरण ओर छुं० १३५ 
के अंतिम दो चरण, जितनी रासो की प्रतियाँ उपलब्ध हो सकी किसी में नहीं 
मिले अतणव उनके स्थान पर ये"“**“चिह्न लगा दिये गये दें। 

कवित्त 

पां पुरसांन ततार, पिज्कि! दुल्नन दल भष्पे। 
बचन स्वामि उर पटकि, हटकि तसबी कर संपे॥ 
कजल पंति गज विधुरि, मध्य सेना* चहुआंती। 
अजे मानि जे रारि, विय स तेरह चॉंपि प्रांनी॥ 
धामंत फिरस्तन कढिढ असि *, दहति पिंड सामंत भजि | 
बर वीर भीम वाहन करह", परे धाइ चतुरंग सजि ॥ छू ० १३६।२० ८८ 

भावार्थ--रू० ८प--खुरासान (का ) तातार ज्राँ क्रोध पूवक ढुजेनों 
( शत्रुओं अर्थात्‌ पृथ्वीराज ) का दल भक्षुण करने लगा (अर्थात्‌ विनाश 
करने लगा )। स्वामी के वचन उसके हृदय में खटके ओर उसने हाथ से 
अपनी तसवीह (सुमिरनी) तोड़ डाली | चौहान की सेना के मध्य में (गोरी के) 
(३) ना2--पिमिक (२) ना०-सेंने ए०--दैना (३) ना०-- कढ़ि असी 

(४) ना०--भीर (५) ए०--करह; ना०--कहर | 


( १३२ ) 


हाथियों की काली पंक्ति (छुस कर ) फेल गई और दो सौ तेरह पणी 
(योद्धा ) दव कर सर गये, (उस समय ऐसा विदित हुआ कि ) इस 
युद्ध में ( पृथ्वीराज की ) हार होना मानी हुई वात है. [ अर्थातू--इस युद्ध 
में पृथ्वीराज की हार होना अवश्यंभावी है, ऐसा मालूम पड़ा ]। (ग्रोरी के 
हाथियों के पीछे पथ्वीराज की सेना में ) फ़िरिश्ते तलवारें खींचे हुए घुस पढ़े 
आर दोड़ दौड़ कर सामंतों को मारने लगे | (इस विकट संकट काल में ) 
श्रेष्ठ वीर भीम, (सेना के एक भाग को ) चत॒रंगिणी वना कर हाथी पर 
चढ़ कर ( उनके मुक्काविले के लिये ) दौड़ पड़ा | 
शब्दार्थ--रू० ८८--दुजन < दुजन ( यहाँ ग़ोरी के लिये दुजन रूप 
शत्रु पृथ्वीराज के सैनिक थे) | स्वामि < स्वामी (ग़ेरी सुलतान) | पटकि-खट- 
कना | हटकि-- रोकना । तसवी< फा० ८१» (तसबीह ) सुमिरनी, जप करने 
की छोटी माला | कर नंप्पे-- हाथ से तोड़ा। कजल<_सं० कजल+-> काला | 
पंक्ति<सं० पंक्ति | विथुरि-- फैलना | मध्य सेना चहुआंनी-- चोहान की सेना 
के मध्य में | अजे < अजब- हार | मानि जे-मान लिया गया। रासि-युद्ध | 
वियरूदो | विय स तेरह>दो सो तेरह । चँपि प्रानी-प्राणी चँप गये (दव गये) | 
धामंत-दोड़ते हुए। फिरस्तन< फ़ा० ४2» ( फ़िरिश्ता ) फ़िरिश्तों ने | 
कढ़िढ असि- तलवार काढ़ (खींच ) ली। दहति पिंड--शरीर जलाना ( यहाँ 
मारने से तात्पय है )। सामंत मजि-भागने वाले सामंतों को (या) दौड़ 
दोड़ कर सामंतों को । भीम--रघुबंशी राजपूत योद्धा जिसकी मृत्यु का वशन 
अगले रू० में है| वाहन ( क्रिया )>चढ़ कर | करह ( <सं० करभ) करिह 
स्हाथी को | परे धाइ-दौड़ पड़ा | चतुरंग सजि-एक चतुरंगिणी सजा कर। 
नोट---युद्ध फल पलटने में सफल वीर भीम रघुवंशी इस युद्ध में मारा 
गया | चंद वरदाई ने उसकी मृत्यु का अन्य कुछ योद्धाओं की भाँति विविध 
वर्णन न करके अगले रू० ८६ के प्रारम्भ में ही कह दिया हैं--“परयो रघ्यु- 
वंसी अरी सेन जाडी |? इससे स्पष्ट है कि भीम इस मो पर खेत रहा | 
अजंगी 

परथो रघ्छुबंसी अरी सेन जाडी१ | 

हुती वाल वेसं सुपं* लब्ज डाढी? ॥ 

विना लज्ज पप्पे सची ढुढि पिप्यो। 

मनो डिग्मरू जानि के सीन क्रप्यो ॥ छुं० १३७ | 


(१) ना०-जाड़ी (२) वा०-सप (३) नार-डाढ़ी | 


( १३१३ ) 


परयौ रूक रिन वट्ट अरि सेन गाही' । 

मनो एक देगे भरी नीर दाही॥ 

फिरे अडड वडढे उपस्मा न बटढे | 

विश्वंक्रम्म वंसी कि दारुत्न गटढे * ॥ छं० १३८। 

परे हिंदु मेच्छ॑ उलध्थे पतलथ्थी। 

करे रंस भेर ततथ्थे ततथ्थी।॥ 

गहँँ. अंत गिद्धा बर॑ जे कराली। 

मानों नाल? कढढें कि सोभे म्रनाली ॥ छं० १६६ । 

तुटे एक टंगा टिंके* पग्ग घायौ। 

सनो बिक्रम॑ राइ गोइंद पायी॥ 

गहैे हिंदु हथ्थं मलेच्छ॑_अमायी। 

जनों भीम हथ्थीन उप्पम्भ पायो॥ छुं० १४० । 

नन॑ मानवं जुद्ध दानव्य ऐसौ। 

नन॑ इंद तारक्ष भारथ्थ केस ॥ 

झुक बज्जि भोकारयं मंपि उठठ। 

बरं लोह पंच वर्ष पंच छुटटे ॥ छं० १४१। 

मनो सिंघ उज्मे अरुष्मन्त छुटटे ६ । 

रने देवसांई सए आवब पुदटे ॥ 

घन घोर छुख्डंव उत्तकंठः फेरी९। 

लगे मेग्गरे हंस हज्जार एरी॥ छं० १४२। 

तुटे रुड मुंड बर॑ं जे* करेरी। 

बरद्ाइ रिज्में दुहू दीन्न भेरी॥ छं० १४३।रू० ८६ | 

भावाथथ--रू० ८६--शतन्रु सेना का संहार करता हुआ वीर रघवबंशी 

( भीम ) मारा गया | वह अभी बिलकुल वालक था और उसके मु हपर डाड़ी 
लज्जित हो रही थी (अर्थात्‌ डाढ़ी के कुछ कुछ चिह्न दिखाई पढ़ते थे )। 
शची ने लज्जा का परित्याग कर उसेद्वू दना आरभ किया ओर अत मे उसे 
( एक स्थान पर ) देखकर उसी प्रकार खींचा जैसे रुछली अपने बच्चे को 
खींचती है। उस (भीम) ने (वढ़ती हुई) शत्रु सेना पर आबात्त.कर उसका चुद्ध 





(१) ना०-मसाहदी (२) ना०-गढ़्ढों (३) एु० को०-भाल (४) ना०-हुटे 
एक्ट गाढ़ि के पग्ग धायो (६) ना० मूक (६) ना-सनों दिंघ उससे 
अरुमर्कत छुट्टे (७) ता०-धर्न घोर हुंढ' उतक्‍कंठ फेरी (८) ना०-जो। 


( ११४ ) 


मार्ग उसी प्रकार रोका था मानों किसी ने (वढ़ती हुई) जल धारा सुखा दी हो | 
वीरों को इधर उधर दोड़ते देखकर ( इसके अतिरिक्त और ) कोई उपमा नहीं 
समझ पड़ती मानो विश्वकर्मा के वंशज लकड़ी गढ़ रहे हों | [ युद्ध में परस्पर 
मार काट करके ] हिंदू ओर म्लेच्छ उलटे पुलटे पड़े थे .तथा रंभा और भैरव 
ताताथेई ताताथेई करके नाच रहें थे | कराल गिद्धों ने ( मरे हुओं को ) अंत- 
ड़िथाँ खींच लीं तो ऐसी शोभा मालूम हुई मानों नाल सहित कमल उखाड़ 
लियि गये हों । टाँग टूटने पर तलवार का सहारा लेकर ( बीर योद्धा ) दोड़े 
मानो उन्होंने गोविन्द का पुरुषार्थ पा लिया हो | हिंदुओं ने म्लेच्छों को हाथ 
पकड़ चारों ओर घुमा कर भीम द्वारा हाथियों को घुमाने की उपमा प्राप्त कर 
ली। यह मानवों का युद्ध न था वरन्‌ दानवों का सा युद्ध था या इन्द्र और 
तारकासुर के युद्ध सदश था। युद्ध में आयुध परस्पर लगकर भंकृत होते थे, 
बंद हो जाते थे और (वार पड़ने पर) पुन: मनकार उठते थे | उन (सामंतों) 
के पाँच प्रकार के आयुधों की मार से (शत्रु के ) पंच तत्व अलग अलग हो 
जाते थे ( अर्थात्‌ शत्रु की मृत्यु हो जाती थी) | जिस तरह सिंह छलांग मारकर 
ओर कूद कर ( शिकार पर ) टृटता है उसी प्रकार देवताओं के स्वामी युद्ध 
भूमि में आकर लड़ने लगे। घनघोर युद्ध में उत्कंठा से फिर कर हू ढ़ते हुए 
शिव ओर इंद्र झगड़ने लगते थे। करौली के वार से जब धड़ से कटकर सिर 
गिरता था तव दोनों वरदाई ( वीर; वरदानी ) रीक करके भेरी वजाने 
लगते थे । 
शब्दार्थ--रू० ८६--रघ्युवंसी--यह भीम के लिये आया है. जिसके 
लिये पिछले कवित्त में लिखा हे कि उसने एक चतुरंगिणी सजा कर सुलतान की 
बाढ़ का मुक्ताशिला किया | अरी सेन-श्रु सेना | जाडी ( पंजाबी)-मारना | 
हुती-था | वाल वेसं< वाल वयस--नव युवक | मुर्प लज डाढ़ी८-मुख पर 
डाढ़ी लज्ञत हो रही थी अर्थात्‌ मुंह पर थोड़ी सी डाढ़ी निकली थी | बिना 
लज -- विना लजा के अर्थात्‌ निर्लज हो के | पप्पे<सं० प्र+- कृश- पकड़ना; 
[ प्रकरश से “पप्पै! उसी प्रकार हो गया है जिस प्रकार सं० प्रककश्य > प्रा० 
पश्रकूबल ( या ) पकवख ]। संची<स० शचि-इंद्राणी | दुंढि--ढंढ़ कर | 
पेप्यो ( >पेखा या देखा ) < सं० प्रेज्ञण | डिम्मरू-वच्चा | क्रप्यौ- खींचा | 
€ नोट--मछली अपने ही वच्चों को खा जाती है । “मीन क्रष्यौ से यह ध्वनि भी 
घोषित होती हूं )। रूक रोककर | रिन<सं० रण । बद्द < वाट-मार्ग | गाही 
<सं० ग्राह"पकड़, बात । तेंगे करो--तलवार का वार | नीर दाही-जल 
सुखा दिया | अड्ड बड़्डे < अंड वंड-इंघर-उघर | उपम्मा न बटढै-उपमा 


( १३५ ) 


नहीं बढ़ती अर्थात्‌ उपसा नहीं देते बनता | विश्व॑क्रम्म < विश्वकर्मा | बंशी- 
वंशज; राज, बढ़ई, लुहार आदि ब्रिश्वकर्मा के वंश कहे जाते हैं| दारुन्न < 
दारु (लकड़ी ) का वहु वचन है | गठडे या गढ्ढे व्वढ़ना। अंत-अंत- 
ड़ियाँ | कराली--मर्यकर | ग्रनाली <सं० मृणालऊ- कमल नाल | उलश्ये 
पलथ्थी-- उलठे पुलदे | विक्रम < विक्रम -पुरुषपाथ | गोईंद ( <गोविंद ) 
प््यह नाम विणुए के वामनावतार की ओर संक्रेत करता है। “कश्यप शोर 
अदिति के पुत्र वामन ने तीन पगों में सव लोकों को जीत लिया ओर उन्हें 
पुरंदर को दे दिया? ( विष्णु पुराण )। विष्णु पुराण में इस अवतार का 
केवल इतना ही हाल मिलता है, विशेष विवरण भागवत, कूम, मत्स्य ओर 
वामन पुराणों में है। श्रीमद्भागवत में यह कथा संक्षेप में इस प्रकार वर्शित 
है--विरोचन के पुत्र बलि ने तपस्या ओर बच्चों द्वारा इन्द्रादिक देवताओं को 
वश में करके आकाश, पाताल भौर मृत्यु लोक पर आधिपत्य कर लिया | देव- 
ताथों की प्रार्थना पर बिष्णु ने कश्यप और अदिति के घर जन्म लिया | 
कश्यप का पुत्र बोना होने से वामन कहलाया । एक दिन वामन ने बलि से 
दान मांगा देत्यों के गुरू शुक्र के मना करते हुए भी वज्ि ने वामन को सुँह 
भागी सुराद पूरी करने का वचन दे दिया। बामन ने तीन पस प्रथ्वी मांगी 
ओर वले के एबमस्तु कहते हो वामन ने अपना इतना आकार बढ़ाया कि 
तीनों लोक भर गये। अंत में बलि ओर उनके पूर्बज गरह्नाद की ग्रार्थना पर 
वल्ति को पाताल का राजा बना दिया गया---ध'वलि चाहा आकास को हरि 
पठवा पाताल” | यह भी कथा है कि वामन का एक पैर लकड़ी का डंडा था | 
प्राशुलम्पे फले लोभदुद्वाहुवि वामन:--रघुबंश | [ ये विभिन्न कथायें 
देखिये--हिक्राओंयां: 785४8, रं. पियए, एऐे, 7ए, ऊ. ॥707. ]। 
गहै-- पकड़कर | हृथ्थ प्रा०<सं० हस्त -हिं० हाथ | अमायी>थघुमाया | 
भीम---पांडवों के भाई भीमसेन के लिये लिखा है कि थे महाभारत में 
कौरवों के हाथियों को सँड पकड़कर धुमाते थे ओर फिर उन्हें पृथ्वी पर पटक 
कर मार डालते थे ( महाभारत )। सं० हस्तिन्‌ >प्रा० हृथ्थी >हि० हाथी-- 
[ दृथ्थीन', (हाथी! का वहुवचन है ]। दानव्ब-दनु के पुत्र । कश्यप की जी 
दनु के चौदह पुत्र हुए जो दानव कहलाये ( विष्यु पुराण १/२१।४-६ ) | सं० 
भारत >प्रा० भारध्य >हिं० मारत, भारध-थोर युद्ध । तारक्>तारकामुर, 
राक्षस ने तपस्या द्वारा देवताओं से भी अधिक शक्ति प्राप्त की ओर फिर सबको 
च्रास देने लगा, तब इन्द्र ने शिव के पुत्र कार्चिकेय की सहायता से उतका वध 
'किया, [ बि० बि० प०, महत्त्व युराण, कुमार संभव-कालिदास ]। भुकं८ 


कप 
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भ्ुकना | बजि>वजकर। मंकारयं-भंकार की ध्वनि | भंपि-भेँपना, बंदः 
होना | भ्रुक॑ बन्नि भकारय॑ मंपि उट्ठे -युद्ध में ( असर शस्त्र परस्पर ) वजकर 
भंकार उतते हैं, बंद होते हैं ओर रनभना उठते हैं। लाह-लोह ( तलवार 
या आयुध )। लोह पशञ्चं-पाँच आयुध (तलवार, ढाल, भाला, कटार, वाण) | 
इनके नामों के विषय में मतभेद है | तलवार, ढाल, धनुष, डंडा ओर भाला-- 
ये पाँच आयुध 8ए9७06 मिकवए)8 ऐैब्वाएश ए फ्रेपतेतगंडछ, 9, 
290 में मिलते हैं। व्ध--वघ करना। पश्च छुटटे-पंचत्व [ एथ्वी, जल, 
अग्नि, वायु, आकाश ] छूट जाते हैं अर्थात्‌ अलग हो जाते हैं | या “पंच 
छुटूटे! का अर्थ आत्मा का पंचत्व ( शरीर ) से छूट जाना? भी संभव है। 
उज्केजउमज्ञ था उछुल कर | देवसांई-देवताओं के स्व्रामी-इन्द्र | उतकंठ << 
सं० उत्कंठा | घन॑ घोर-घन घोर ( युद्ध में ) | लगे कागरै-कगड़ने लगना । 
हंस शिव ( होनले ) | हजार-( सं० सहलाक्ष ) इन्द्र का एक नाम | इन्होंने 
गौतम ऋषि की पत्नी अहल्या से ऋषि का छुदूम वेश रखकर पापाचार किया 
था | गौतम ने यह जान कर शाप दिया कि रे योनि प्रेमी अधम, तेरे शरीर 
में एक सहस्त् योनि सदश छिद्र हो जावें। तभी इन्द्र का नाम सयोनि” पड़ा | 
कुछ समय्र पश्चात्‌ उन्हीं ऋषि की कृपा से ये योनियाँ आँखों के रूप में वदल 
दी गई ओर तब इन्द्र का नाम सहखाक्ष पड़ा, ( वि० थि० पुराणों और महा- 
भारत में देखिये )। वरद्वाइ-वरदाई ( १-बीर, २-वरदानी )। रिज्मं- 
रोमते हैं। दीज्न भेरी--भेरी वजाने लगते हैं। भेरी-वड़ा नगाड़ा, ढोल, 
दुन्दुभी । करेरी >हि० करोली<सं० करवाली -एक प्रकार कौ छोटी 
तलवार, कटार | 
कवित्त 

पच्छे भो संग्राम, अग्ग अपछर विच्चारिय। 
पुछे रंभ मेंनिका, अज्ज चित्त किम भारिय॥ 
तब उत्तर दिय फेरि, अज्ञ पहुनाई आइय। 
रथ्य वेठि औधान, सोम तह कंत न पाइय ॥ 
भर सुभर परे भारथ्थ भिरि, ठांम ठांम चुप जीति सधि १ | 
उथक्रीय पंथ हल्ले चल्यी, सुधिर संभी देपीय नथि* ||छं० १४४। रू० ६०। 

भावार्थ--रू० ६०--संग्राम पीछे हुआ इससे आगे (पूर्व) अप्सराश्रों 
ने विचार किया [ अथीत्‌ अगले दिन युद्ध छिड़ने के पूर्व अप्सराश्रों में कुछ 





(१) ना०>सथ (२) ना०--तथ; ए० कृ० कोौ०--नथ | 


( १२७ ) 


वार्तालाप हुआ )। रंभा ने मेनका से पूछा कि तुम्हारा चित्त क्यों भारी है! 
मेनका ने उत्तर दिया कि “आज पहुनाई करने का दिन आया है; ( पाहुन ) 
रथों [ विमानों ] में वेठकर अन्य स्थानों को जा रहे हैं; तहाँ € युद्ध भूमि में 
खोजकर ) मैंने अपने कंत को नहीं पाया; श्रेष्ठ वीर योद्धा युद्ध में लड़भिड़ 
और विजय प्राप्त कर [--विजयी इसलिये कि शत्रु को मार कर मरे 
हैं.) स्थान स्थान पर चुपचाप पड़े हैं तथा उधर वाले मार्ग पर [ अथीत्‌ 
स्वर्ग लोक की ओर ] शीघता पूर्वक चले जा रहे हैं; (मेरे लिये ) सुस्थिरता 
की संभावना नहीं दिखाई पड़ती (या मेरे लिये सुस्थिरता का समय नहीं 
दीखता ) |” 

शब्दार्थ--रू० ६०--पच्छे - पीछे | भो ( < सं» भव ) ८ हुआ | 
आरग < सं० अग्रस्थागे या पहले | विचारिय-विचार किया | पुद्धेल्पूछा पूछती 
है | रंभरंभा ( एक अप्सरा ) | मेनिका <सं० मेनकाल्‍ूस्तर्ग की एक अप्सतत 
जो इंद्र की आशा से विश्वामित्र का तप भंग करने के लिये गई थी और 
विश्वामित्र के संग्रोग से जिससे शकुंतला नाम की कन्या उत्पन्न हुई थी | सं० 
ग्रय>प्रा० अज>हि० आज | चित्त किम भारिय£चित्त क्‍यों भारी है 
अर्थात्‌ तुम उदास क्‍यों हो। पहुनाई -( हिंदी पहुना +ई प्रत्यय ) श्रतिथि 
सत्कार। आइय>-आया, आई। रथ्थ<सं० रथ, यहाँ विसानों से तात्पय 
है )| औौथान <_ उत्थान-ऊपर उठना (स्र्गलोक की ओर), ( या--श्रोथान 

स्य्थ्न्य स्थान ) | सोक( १) [ हिंदी सुभना -- दिखाई पड़ना ] (२) > 

सोध<सं० शोध-- ख़बर, टोह | कंत-प्रिय। तह-तहाँ (अर्थात्‌ युद्ध 
भूमि में ) | भर < भट | सुभर< सुभट | मिर-लड़भिढ़ कर | ठांम ठांस--ठाँव 
ढाँव अथात्‌ स्थान स्थान पर । जीति विजयी होकर | चुप सबि--जुप्पी साधे 
हुए, अर्थात्‌ चुपचाप | उयकीय-पूर्वी वोली में एथकी ओथकी का श्र्थ इधर 
उधर है, अतएव उथकीय ( या उथकी ) का अथ झोथकी ( या उथकी )-८ 
धउधर! हुआ | सें० 'इत:+ ततः से इत-ठत, एतको-ओतकों, एकती-ओकती, 
इत्त-उत्त आदि शब्द निकले हैं । हल्ले चल्यी--हल्ला मचाते चले गये या 
शीमता पूवक चले गये ( क्योंकि विमानों में गए थे )। सुधिर (< सुस्थिर-- 
जो भली भाँति स्थिर हो )-शांति | संभी ८( १) समय, ( 'समी' का बोल 
चाल में प्संभी' भी होता है ); (२) संभावना । देपीय दिखाई पढ़ना | 
सं० नास्ति>प्रा० नत्यि>अप० नथि-- नहीं 

नोद--(१)--बुद्ध से श्राशान्वित होकर अप्सराधों ने अपने घर वीर 
. गति पाने वाले योद्धाओं के स्वागतार्थ सजा रखे थे | परन्तु युद्ध के दिन इन 


( १३६ ) 


भुकना | वज्ञि-वजकर। भंकारयं -भंकार की ध्वनि | भंपि-भेँपना, बंद 
होना । क्रुक॑ बजि भांकारयं भंपि उटठे-युद्ध में ( अख्तर शस्त्र परस्पर ) बजकर 
भंकार उत्ते हैं, वंद होते हैं ओर कनभना उठते हैं| लाह-लोह ( तलवार 
या आयुध )। लोह पञ्च॑-पाँच आयुध (तलवार, ढाल, भाला, कंटार, बाण) | 
इनके नामों के विषय में मतभेद है | तलवार, ढाल, धनुष, डंडा ओर भाला-- 
ये पाँच आयुध 89७70७ िंद्वावए3 शैक्षाप्ण] ण॑ फिप्रवेवेगंड0, 9 
290 में मिलते हैं| वर्ध-वध करना। पश्च छुटटे-पंचत्व [ पृथ्वी, जल, 
अगिन, वायु, आकाश ] छूट जाते हैं अर्थात्‌ अ्र॒लग हो जाते हैं। या “पंच 
छुट॒टे! का अर्थ आत्मा का पंचत्व ( शरीर ) से छूट जाना! भी संभव है। 
उज्मेण्ठभत् या उछुल कर । देवसांई-देवताओं के स्रामी८इन्द्र | उतकंठ <_ 
सं० उत्कंठा | घन॑ घोर>घन घोर ( युद्ध में )। लगे कागरे-कगड़ने लगना । 
हँस शिव ( ह्ोन॑ले ) | हजार-( सं० सहखाक्ष ) इन्द्र का एक नाम । इन्होंने 
गोंतम ऋषि की पत्नी अहल्या से ऋषि का छुदूम वेश रखकर पाप।/चार किया 
था | गौतम ने यह जान कर शाप दिया कि रे थ्ोनि प्रेमी अधम, तेरे शरीर 
में एक सहस्त् योनि सदश छिद्र हो जावे | तभी इन्द्र का नाम सबोनि' पड़ा | 
कुछ समय पश्चात्‌ उन्हीं ऋषि की कृपा से ये योनियाँ आँखों के रूप में वदल 
दी गईं ओर तब इन्द्र का नाम सहखाक्ष पड़ा, ( वि० थिं० पुराणों और महा- 
भारत में देखिये )। वरद्दाइ--वरदाई ( १-बीर, २-बरदानी )॥ रिज्मी- 
रीभते हैं। दीन भेरी--भेरी वजाने लगते हैं। भेरी>-वड़ा नगाड़ा, ढोल, 
दुन्दुभी | करेरी >हि० करौली<सं० करवाली ८एक प्रकार की छोटी 
तलवार, कटार | 
कवित्त 

पच्छें भो संग्राम, अग्ग अपछर बिच्चारिय | 
पुछे रंभ मेंनिका, अज्ज चित्त किम सारिय॥ 
तब उत्तर दिय फेरि, अज्ञ पहुनाई आइय। 
रथ्य वेठि औधान, सोम तह कंत न पाइय ॥ 
भर सुभर परे सारथ्थ भिरि, ठांस ठांम चुप जीति सधि १ | 
उथकीय पंथ हल्ले चल्यो, सुथिर संभी देपीय नथि* ||छं० १४४। रू० ६०। 

भावाथ--रू० ६०--संग्राम पीछे हुआ इससे आगे (पूर्व) अप्सराश्रों 
ने विचार किया [ अथात्‌ अगले दिन युद्ध छिड़ने के पूव अप्सरात्रों में कुछ 





१) ना०>सथ (२) ना०--तथ; एु० कृ० को7--नथ | 


( १२७ ) 


वार्तालाप हुआ ]। रंभा ने मेनका से पूछा कि तुम्हारा चित्त क्यों भारी है? 
मेनका ने उत्तर दिया कि “आज पहुनाई करने का दिन आया है; ( पाहुन ) 
रथों [ विमानों ] में वेठकर अन्य स्थानों को जा रहे हैं. तहाँ ( युद्ध भूमि में 
खोजकर ) मैंने अपने कंत को नहीं पाया; श्रेष्ठ वीर योद्धा युद्ध में लड़मिड़ 
ओर विजय प्राप्त कर [--विजयी इसलिये कि शत्रु को मार कर मरे 
हैं-] स्थान स्थान पर चुपचाप पड़े हैं तथा उधर वाले मार्ग पर [ अथीत्‌ 
स्वर्ग लोक की ओर ] शीघ्रता पूर्वक चले जा रहे हैं; (मेरे लिये ) स॒स्थिरता 
की संभावना नहीं दिखाई पड़ती (या मेरे लिये सुस्थिरता का समय नहीं 
दीखता ) |” 
शब्दार्थ--रू० ६०--पच्छे - पीछे | भो ( <सं० भव )- हुआ | 
अगग < सं० अग्रन्थागे या पहले | विद्यारिय-विचार किया | पुछ्ेलपूछा पूछती 
है | रंभ--रंभा ( एक अप्सरा )। मेनिका <सं० मेनका>स्थर्ग की एक अप्सरा 
जो इंद्र की आशा से विश्वामित्र का तप भंग करने के लिये गई थी और 
विश्वामित्र के संगोग से जिससे शकृंतला नाम की कन्या उत्पन्न हुईं थी | सं० 
अद्य>प्रा० अज>हि० आज | चित्त किम भारिय>चित्त क्‍यों भारी है 
अर्थात्‌ तुम उदास क्‍यों हो। पहुनाई -( हिंदी पहुना +ई प्रत्यय ) अतिथि 
सत्कार। आइय>आया, आई। रधथ्थ<सं० रथ, यहाँ विमानों से तात्पय 
है )। ओथान < उत्थान-ऊपर उठना (स्वर्गलोक को ओर), ( या--ओरौधान 
सथन्य स्थान ) | सोक-( १) [ हिंदी युकना -- दिखाई पड़ना ] (२)> 
सोध<सं० शोध ख़बर, टोह | कंत८प्रिय| तह-तहाँ (अर्थात्‌ युद्ध 
भूमि में ) | भर < भठ | सुभर < सुभट | भिर-लड़भिड़ कर | ठांस ठांस-ठाँव 
ठाँव अयात्‌ स्थान स्थान पर | जीति>विजबी होकर । चुप सबिस्न्चुप्पी साधे 
हुए अधथात्‌ चुपचाप | उयकीय-पूर्वी बोली में एथकी ओथकी का अर्थ इधर 
उधर है, अतएव उथकीय ( या उथकी ) का अर्थ ओंथकी ( या उथकी )-८ 
धधर' हुआ | सं० 'इत:+ तत:? से इत-उत, एतकी-श्रोतकी, एकैती-थ्ोकैती, 
इत्त-उत्त आदि शब्द निकले हैं। हल्ले चल्मौ-हल्ला मचाते चले गये या 
शीम्ता पूर्वक चले गये ( क्योंकि विमानों में गए थे ) | चुथिर (<सुस्थिर-- 
जो मली भाँति स्थिर हो )- शांति | संभी -( १) समय, ( 'सभी” का बोल 
चाल में प्संभी' भी होता है ). (२) संभावना | देपीय >> दिखाई पढ़ना । 
सं० नास्ति>प्रा० नत्यि>अप० नथि--नहीं ह | 
नोद--[१)--युद्ध से आशान्वित होकर अप्सराधों ने अपने घर वीर 
. गति पाने वाले योद्धाओं के स्वागतारथ सजा रखे थे | परन्तु युद्ध के दिन इन 


( १३८ ) 


वीरों को अपने घर के सामने से निकलकर अन्य लोकों को जाते देख मेनका 
बड़ी निराश हुईं ( रू० ६० )। रंभा ने मेनका को यह कहकर प्रवोधा कि ये 
वीर हमारे लिये बहुत बड़े हैं ओर तुम्हारा प्रिय इन्द्राणी द्वारा वरण किया 
जा चुका है ( रू० ६१ )। संभवत: मेनका, वीर योद्धा मीम रघुवंशी को वरण 
करना चाहती थी जिसे इन्द्राणी पा गई ( छों० १३३, रू० ८६ ) | 

(२) कल टॉड (00०॥० '00) ने रू० ६० और ६१ का अंग्रेज 
में इस प्रकार अनुवाद किया है--- 

“6 ॥ए8शावेठ पंपरक्यात 86870०व €एश"ए 9छ7४ 00 006 
शशि, एकाणाओ9 88760 शिक्षा०70, 5 ॥घर5 880 0व8४ १ 
पुफांड दकए! इथांवे 886 । 6०ए0९०९वें हुपढ९85,7.ईं वेंहए्ठश्ावेस्व का 
पर क्षण, 6 गिढछांव 878 *. 8९७7०॥०९व१, 005 0०७ फ0०) 
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#%8४88०ह०पव ० 66 00एवक 3992 50069, ४6. 7, 
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(३) प्रस्तुत रूपक से रेबातट-समय के चौथे दिन के युद्ध का वर्शन 
प्रारम्भ हो गया है | 
ह के कूडात्या 
कहै रंभ सुनि मेनका', एरहु जिन मत जुथ्थ) 
अरिय अनंमति जांनि करि, जोति आधे ग्रह रथ्य॥ 
जोति आये भ्रह रध्थ, त्रह्म सिव लोकह छंडी। 
(के) बिश्न लोक ग्रह करे, (के) भांन तन सों तन मंडी )॥ 
रोमंच्चि तिलकक बसि बरी, इंद्र वधू पूजन जहीं। 
ओपंम जोग न न हुअ वहुरि, अवतार न बर है कहीं? ॥ छू० १४४ | रू० ६१। 


(१) ना०-सेन झनि (२) सा०-अब तारन बर है कहीं। (के) पाठ अन्य प्रतियों 
में नहीं हे केवल छोमेजे ने इसे दिया है। 


( १३१६ ) 


5८ कवित्त 

पां हुसेन ढरि परयौो, अस्व फुनि परयो सार वहि। 

भुब्क' फेरि सत सीव, पांन उज़बक पेच* रहि॥ 

पा ततार  मारूफ, पांन पांन॑ घट घुम्में। 

तब गोरी सुविहांन, आइ दुललन मुप मंम्मे॥ 

कर तेग भल्लि मुटिठय३ सुवर, नहिं सुरतानह पन करी | 

अदि हार दीह पलटे सुबर, तव॒हिं साहि फिर पुकरी।॥ छं० १४४ | रू० ६२। 


'भावार्थ--रू० ६ १--रंभा ने कहा कि मेनका सुनो, “उस जुध्य ( लाशों 
के देर ) में उस (अपने कंत ) को मत खोजो । उसे शत्रु के संमुख न झुका 
जानकर ग्रह से रथ जुत कर आया था। श्रह से रथ जुत कर आया और 
( उसे विठा कर ) त्क्ष ओर शिव लोक छोड़ता हुआ चला गया | अब या 
तो वह विष्णु लोक में वास करेगा या सूर्य के शरीर में अपना शरीर मिलाकर 
शोभित होगा (अर्थात्‌ सूर्य लोक में वास करेगा )। सुंदर इंद्र वधू 
(इन्द्राणी ) प्रसन्नता से रोमांचित हो, (अपने माथे पर ) वश में करने 
वाला ( सिंदूर ) विंदु लगा कर उसकी पूजा करने गई हैं | उस ( वीर ) 
की उपमा नहीं दी जु सकती, वेसा कोई न हुआ है और न कहीं अव- 
तार (जन्म ) लेगा [ या--उसकी वरावरी के योग्य जन्मा हुआ कोई 
नहीं है | ।” 

नोट--अगले दिन युद्ध आरंभ हो गया-- 

रू० ६२--( गोरी का योद्धा ) हुसेन खाँ ( आक्रमण करने के लिये 
आगे ) दौड़ पड़ा ओर ( उसके पीछे ) घोढ़सवार सेना चल पड़ी | युद्ध पल- 
टने के लिये [ या--युद्ध से भागने वालों को पलटने के लिये या--हारता 
युद्ध जीतने के लिये ] उजवक् खाँ रण्षेत्र में ( पीछे ) सीमा बनाये ( अर्थात्‌ 
रोक लगाये ) डटा रहा | तातार मारूफ ग्राँ तथा अन्य ख़ान एक साथ घूमने 
'लगे, ( उसी समय ) ग़ोरी भी शीम्रता से आगे बढ़ कर शत्रु ( एथ्वीराज की 
सेना ) के सामने कूमने लगा | सुमभट ( गोरी ) ने हाथ में तलवार लेकर मुद्दी 
घुमाते हुए प्र७. किया कि #में सुलतान न रहूँगा यदि आज ( का दिन ) पल- 
टने (अर्थात्‌ शाम ) तक (शन्रु को ) भलीभमाँति पराजित न कर दू गा 
( और इतना करने पर ) तभी फिर शाह पुकारा जाऊँगा। 





, (३) ना०-झुसक (२) ना०--पैत (३) सो०--पुट्धिव । 


(“१४० ) 


शब्दार्थ---रू० ६१--एरहु-हेरहु, खोजो | जिन< जिनि | अव्यय ) 

[ हि० जनि ]--मत, नहीं | मत-नहीं | चंद ने ॥0000]6 7९४०४ए०४ का 
प्रयोग वहुधा किया है; उ०--न न!; रासो में इसकी भरमार है; वैसे ही यहाँ 
आया हुआ “जिन सत' भी है )॥ अरिय-अरि, शत्रु | अनंमति-( अ +- 
नमति ) न भुकने वाला | ग्रह-घर । [ ग्रह से यहाँ विष्णु लोक से तात्पर्य है 
जहाँ से वार गति पाने वालों के लिये विमान आते हैं ]। छंडी-छोड़ता 
हुआ | (के)-या तो | (के) भान तन सों तन मंडी-या तो सूर्य के शरीर में 
अपना शरीर मिला देगा अर्थात्‌ सूर्य लोक में वास करेगा । भान< भानु८८ 
यूर्य | रोमंवि- रोमांचित हो; [ रोमांच अधिक प्रसन्नता, भव, दुःख आदि 
के वेग में होता है। यहाँ इन्द्राणी इतना बड़ा वीर पाकर प्रसन्नता से रोमां- 
चित हो उठीं थीं ]। तिलंक- तिलक, ( यहाँ सिंदूर विंदु से तात्पर्य है जिसे 
ज्रियाँ अपने माथे पर लगाती हैं )। वसि<वश । वरी- श्रेष्ठ, सुंदरी (--वर 
का स्रीलिज्ञ रूप “वरी' है )।| तिलंक बसिज्वश में करने वाला विंदु; [ नोट- 
इस लाल बिंदु में पुरुषों को आकर्षित करने की बड़ी शक्ति होती है. ओर 
इसके लगाने से स्त्रियों की सुंदरता अत्यधिक बढ़ जाती है। इस विंदु की 
महिमा कवि पिहारीलाल ने इस प्रकार बखानी है--- 

कहत सबे वेंदी दिये, आँक दस गुनो होत। 

तिय लिलार बंदी दिये, अगनित्त होत उदोत || 


इंद्र बधू-(सं० शचि )--इंद्र की पत्नी इंद्राणी, दानवराज 
पुलोमा की कन्या थीं। उनके पर्य्यायवाची नाम--सची, एऐंद्री, पुलोमजा, 
महेन्द्री, जयवादिनी भी हैं। ओपं॑म जोग-:उपमा देने के योग्य [ नन 
हुआ वहुरि>फिर नहीं हुआ. | वहुरि ( या वहुर ) [देशज] [हि० बहुरना< 
सं० प्रधू्णन ] , उ०--बहुर लाल कहि बच्छु कहि; आगे चले बहुरि 
रघुराई--राम :चरित मानस । नन को न न पढ़ना चाहिये जो (॥2007]8 
702०४४०७ ) हैं| अवतार-( अवतरति ये ति अवतार: )-जन्म । 
अवतार न बर है कहाँ--(१) न कहीं जन्म लेगा (२) जन्मा हुआ कहीं 
नहीं है | 

रू० ६२--ढरि परथो-दोड़ पढ़ा ; [ ययाँ ढरि परथौ का अर्थ 
मारा गया लेना उच्चित न होगा व्बोकि अगले रू० ६४ में हमें फिर हुसेन ख्यॉँ 
का हाल मिलता है ]॥। ऋश्व सार<अश्व सवार-धोड़रुवार सेना से 
तात्पय है | सार-श्कि | फुनि<सं० पुन:- फिर। परयौ बहि-- वह पढ़ी 


( १४१ ) 


अर्थात्‌ आक्रमण किया । झ्ुुड्क<जुन्कम<जुद< युद्ध । फेरि-फेर देना, 
पलट देना | सीव <सीमा । ५त्त रहि--खेत( युद्ध क्षेत्र ) में रहा | घट घुम्मै- 
इकट्ठे होकर घूमने लगे | सुविद्यांनज्प्रात:काल;[ यहाँ शीम्रता से तात्पयय है |। 
बविहान < पंजाबी त्रिहानण-वीत जाना | आइ-आकर | दुजन मुप्र 
क्ुम्मै-दुजनों (-शन्रुओं ) के संमुख भूमने लगा | कर तेग-हाथ में तलवार 
लिये हुए. ! भक्ति मुद्दि-मुद्दी हिलाता हुआ । नहिं सुरतानह-सुलतान नहीं 
हूँ , ( सुलतान न कहलाऊँगा या सुलतान न रहेगा ) | पन करी>प्रण किया। 
अदि<सं० अ्रद्य>प्रा० अज>हि० आज | हार दीह८>-दी हुई हार; 
पराजित करना | सुबर-- (१) सुभट (२) भलीभाति | तवहिं साह फिर पुकरी 
व्तभी वह फिर शाह पुकारा जायगा ( अर्थात्‌ केवल तभी वह शाह कहलावे- 
था अन्यथा नहीं ) | 


नोट--(१) “दूसरे दिन मीर हुसेन के पुत्र हुसेन खाँ ने मारूफ खाँ का 
मुक्ताविला किया ओर उसे घायल करके गिरा दिया, यह देखकर उजबक खाँ 
उसके मुकाबिले पर आया | दोनों में वड़ी देर तक वड़ी ताक झाँक होती रही 
अंत में उजवक ने एक ऐसा हाथ मारा कि जिससे हुसेन खाँ के भी गहरी 
चोट लगी और उसका घोड़ा कटकर ज़मीन पर लोट गया। इस युद्ध में 
शहाबुद्दीन विकट व्यूह से रक्षित तलवार लिये मरने मारने पर उद्यत था |” 
रासो-सार, पृष्ठ १०२। 


प्रस्तुत रू० में आया हुसेन खाँ ग़ोरी का योद्धा है जिसके लिये अगले 
रू० ६४ में लिखा दे कि गहि गोरी सुरतान पान हुस्सेन उपारथो [? यदि 
हुसेन खाँ ( चाहे वह मीर हुसेन का पुत्र हो या कोई अन्य हो) वही है जिसके 
लिये रासो-सार कहता हे कि पृथ्वीराज की ओर से उसने मारूफ़ ग़ाँ का 
मुक्काबिला किया तो फिर प्रथ्वीराज ही की सेना सुलतान को पकड़ने के बाद 
उसे क्यों “उपार! देती [ उखाड़ देती ( हरा देती ) ; नष्ट कर देती या मार 
डालती ] | इस प्रकार हुसेन ख़ाँ के ग़ोरी पक्ष का सेनिक सिद्ध होते ही 
रासो-सार का उपयुक्त वर्णन अनुचित सिद्ध होता है। 


(२) एक “हुसेन ख़ाँ” तातार मारूफ़ख़ाँ का भी भाई था और जहाँ तक 
संभव है यह हुसेन ग्नोँ वही था--[ आपूव तम्मि आयेति वार | सम लाल पान 
हस्सन हकार ॥” छुंद १६, रासो सम्यौ ४३ ]। 


(१४२ ): 


|:  . .  कबित्त 
तब साहिब गोरी नरिंद, सत्त बांनं जु समाही' | 
पहल* बान बर बीर, हने रघुबंस गुराई३॥ 
दूज बांग तकंत*े, भीम भट्टी -बर भंजिय। 
चहुओन तिय बांन, - पांव अद्ध घर रंज्िय ॥ 
चेहुआन कमांन सुसंधि करि, तीय बांन हथह थह रिय"| 
तब लंग्गि चंपि प्रथिराज नें, गोरी वे गुह्नर गहिय।॥छं० १४७ । रू० ६१। 
भावाथथ--रू० ६३--तव साहव शाह गोरी ने सात बाण स्थिर किये 
[या सात वाण धनुष पर चढ़ाये ]। पहले वाण से उसने श्रेष्ठ बीर रघुबंश 
गुराई को मार डाला; दूसरे वाण से उसने निशाना लगाकर श्रेष्ठ भीम मद्दी 
को मारा और ख़ान (ग्रोरी ) ने तीसरे वाण से चौहान के शरीर का सध्य 
मी ) घनष सेभाजलकर तीन वाण हाथ में 
लिये | ( परन्तु ) जत्न प्रथ्चीराज यह करने में लंगे थे तो गुजर ने ग़ोरी को 
पकड़ लिया | | 
शब्दाथ---रू०- ६३--पत्त-वानं-सात बाण | समाही < सं० समाहित < 
समाधिस्थ, -स्थिरीक्त, (3--सुज समाहित दिग्वसना कृत:--रघुबंश) । सत्त 
बानं हु समाही--सात बाण स्थिर किये अर्थात्‌ सात वाण धनुष पर चढ़ाये | 
पहल वान-पहला बाण | हने-मार डाला | गुरा३', गोराज का विकृृत रूप 
है। ( गोराज या गोविन्द-गायों का स्वामी ) ! रघुवंस गुराई-शुरा३, रघुबंशी 
राजपूत -विदित.-होता है । इस- प्रकार अमी-तक तौन रथुबंशी योद्धा मारे गये- 
(१) प्रथा: ( रू० ८४ ),- (२) भीम ( रू० ८६ ), (१) गुराई ( रू० ६३ )। 
दूजे बांन तकंत- दूसरे वाणु से ताककर अर्थात्‌ निशाना लगाकर | भंजिय-- 
नष्ट किया | तिय वांन-तीन वाणु-]- पांन यह शाह ग्रोरी के लिये आया है| 
गोरी के लिये अभी तक सहाव, शाह आदि पदब्ियों का प्रयोग होता रहा है, 
परन्तु यहाँ पर ख़ान का प्रयोग क्यों हुआ यह विचारात्मक है। संभव है कि 
सुलतान गोरी की प्रतिज्ञानुसार कि यदि आज दिन पलटने तक शत्रु को 
भलीमाँति पराजित न कर दूँगा. मैं सुलतान या शाह न कहलाऊँगा (रू० ६२), 
चंद वरदाई ने उसके लिये ध्यांन'! का प्रयोग किया हो | चहुआंन-- पृथ्वीराज 
( परन्तु यह भी संभावना हैं कि वह चोहान वंशी कोई अन्य योद्धा हो )। अद्ध॑ 


(१) ना०---खतवान समाहिय (२) त्ञा०--पदिल (३) ना०--शुसाँ्य (४) 
ना०--दूज़ बानत #ठ (५) ना ०--तीय वान हथ हथ रहिय । 


( १४३ ) 


धर<अर््ध पड़--्आधे धड़ में या शरीर के मध्य भाग में | [ नोट--“घर! 
की जगह घर” पाठ भी मिलता है; और “घट! ( - शरीर ) से 'घर! होना 
उसी प्रकार संभव है जिस प्रकार रासो:में (भट! से 'भरः होना ] | 'रंजिय” को 
यहाँ रंजन से संवंधित न कर यदि फारसी. (रंज' (दुख, कष्ट ) से निकला मान 
लिग्रा जाय तो कोई हानि नहीं दीखती ओर अर्थ भी अच्छा हो जाता है| 
रंजिय्र<फा० (४) >कप्ट। अद्धं धर रंजिय-श्ापे धड़ को कष्ट दिया 
अर्थात्‌ शरीर का अध्य भाग घायल किया |. कमान सुसंधि करि - धनुपर सम्हाल 
कर | सुसंधि-भली भाँति संधानना; (संघान"निशाना लगाना) अतएव 'कृमान 
सुसंधि करिं' का अथथ घनुप संधानना? नहीं वरन्‌ 'धनुप सम्हालना होगा”, 
क्योंकि वाण संघाना जाता है, धनुष जहीं।-थहरिय < ठहरिय | हथह थहरिय> 
हाथ में ठहराये या लिये | हथह-हाथ में | लग्गि लगे हुए। चपि>दवना । 
लगिग चंपि-- लगे दवे थे अर्थात्‌ व्यस्त थे । गहिय-पकड़ा। गुलर---यह 
संभवत: प्रथ्वीराज का वही सामंत है जिलका वशन प्रस्तुत रासो-समय के रू० 
२७ और ८ में आ चुका है। “वह वह कहिं रघुबंस राम हकारि स उद्धी! 
तथा रे गुजर गांवांर राज ले मंत न होई! के आधार पर उसका नाम “राम 
रघुवंशी गूजर ( गुर्जर » होना चाहिये । 


नोट--“राजपूत बीरों को विकट भार के मारे जब यवन सेना परत 
हिम्मत हो उठी तो कुछ सामंतों ने मिलकर शहाबुद्दीन पर आक्रमण किया 
ओर उसे घेर कर पकड़ना चाहा | यह देखकर शाह ने एक वान से रघुबंस 
राम शुसाई को मारा और दूसरे से भीम भद्दी को घायल किया तीसरा बाण 
जब तक चढ़ता था कि पृथ्वीराज मे आकर उसके गले में कमान डाल दी [?? 
रासो-सार, पृष्ठ १०३ | 


ह ेु कवित्त ह 
गहि गोरी खुर्तान, * पान हुस्सेन उपारतो। 
पां ततार निम्वुरत्ति, साहि मोरी कारि डारयो॥ 
चामर छंत्र रफप्त, बपत लुटटे खुलदानी। 
जे जे जे चहुआन, वजी रन छुग जुग' वानी॥* 
गजि वंधि बंधि सुरतांन को, गय ढिल्‍्ली ढिलली रृपति । 
नर नाग देव अस्तुति करें, दिपति दीप दिवलोक पति॥ छू १४८। रू० ३ ७४। 


द्हा 

समें एक बत्ती नृपति, बर छंड्यो सुरतांन। 
तपे राज चहुआन यों', ज्यों ग्रीषम मध्यांन || छ॑० १४६ | रू० ६५। 

भावार्थ--रू० ६४--सुलतान ग़ोरी को पकड़ लिया, हुसेन ख़ाँ को 
नष्ट कर डाला, ( फिर ) तातार निसुरति खाँ को कोली बना कर बाँध लिया। 
सुलतान के चमर और छत्र रखने का समय लुट गया (चला गया) | रणभूमि 
में स्थान व स्थान पर चौहान की जय जयकार होने लगी | दिल्‍लीश्वर, बँधे हुए 
सुलतान को हाथी पर बाँध कर दिल्ली (ले) गये | नर, नाग और देवता स्व॒ति 
करने लगे कि (महाराज प्रृथ्वीराज का) तेज प्रथ्वी पर इंद्र के समान प्रकाशमान 
हो [ या--महाराज प्रथ्बी पर इंद्र सदश यशस्वी हों ] । 

रू० ६५--कुछ समय बीतने पर प्रथ्वीराज ने सुलतान को मुक्त कर 
दिया । चौहान राजा उसी प्रकार तप रहा. था जिस प्रकार ग्रोष्म ( ऋतु ) में 
मध्याह का सूर्य [ अर्थात्‌ चौहान का वल ओर पुरुषार्थ ग्रीष्म ऋतु के मध्याहृ 
काल के सूर्य के समान था ]। 


शब्दार्थ---रू० ६४--उपारचयौ-नष्ट कर दिया या उखाड़ दिया। रप्रत्त- 
रखने का | वषत <फा० >»5)-समय | छुट्टे-लुट गया | सुलतानो - सुलतान 
गोरों का | जुग जुग -- जगह जगह; युग युग | वानी <_ सं० वाणी | गय -- गये | 
ढिल्‍ली -दिल्‍्ली, [वि० वि० प० में] | ढिल्‍ली व्ृपति- दिल्ली द्वप (अर्थात्‌ 
पृथ्वीराज ) | दिपति - प्रकाशित हो, दिपे। दीप--प्रकाश, तेज, यश | दिव- 
लोकपति ८ इन्द्र । रपत्त वधत < रख़त वम्नत-डेरा डंडा | 

रू० ६४--समें < समय | वत्ती < सं० वार्ता | बत्ती <सं० व्यतीत -- 
वीता | छंंब्यो-- छोड़ दिया, मुक्तकर दिया | 

नोट--( १) रू० ६४ के प्रथम दो चरणों का अर्थ होनले महोदय ने 
इस प्रकार लिखा है--“फ४७ (0०7 छडिणेघकेष >0ंगह ००४9#प7०७१, 
पिंक पका ग0ए एा6एशं)९6 (व श& 08006 ); 04 ४6 
प&६ध ंडपावकी रििक्वा), 79078 एप 9 ॥609%॥ एप 06 50गो। 
07 77 99, 66-07, 

(२ ) रू० ६४ में 'रपत्त वपत” शब्द का एक साथ अर्थ करने से 
“डरा डंडा! होता है ओर इसी अर्थ में ४० रा० में हम इसका प्रयोग पाते हैं-- 





(१) ना०-न्यो | 


( १४५ ) 


5०---/चामर छत्र रपत्त | सकल लुट्दे सुरतानं |? छुं० २४८, सम्गी १६, 
चामर छुत्र रपत्त | वपत लुट्ट रन चारी ॥? छुं० २६४, सम्यो २४, 
सम हयरूयय लुट्ठि | लुट्टि पणष्पर रपतान॑ ॥|' छुं० ६०१, सम्यो ५२, 
ध्वयामर छुत्र रपत्त | तपत लुट्ट सुलतानी ॥' छुं० २६५, सम्यो पर८, 
आदि प्रयोग भी रासो में हैं] | 
अतएव प्रस्तुत रूपक के प्रथम तीसरे चरण का अर्थ यह भी होगा 
कि--सुलतान का चूँवर, छुत्न ओर डेरा डंडा सव लुट गया | 
कवित्त 
मास एक दिन तीन, साह संकट में. रुधो' । 
करी अरज उमराउ, दंड हय मंगिय सुद्धी ॥ 
हय अमोल नव सहस, सत्त से दीन*ऐराकी | 
उज्जल दंतिय अटठ्ठ, वीस मुरु5 ढाल सु जककी ॥ 
नग मोतिय मानिक नवल, करि सलाह संमेल करि। 
पहियाइ४राज मनुहार करि, गज्ननवे पठयो सु घर" ॥ छूं० १४० ।रू०६६ | 
भाव:र्थ--रू० ६६--एक महीना और तीन दिन तक गोरी वंदीशह 
में पड़ा रहा | जब उसके अमीरों ने ग्रार्थना की ओर दंडस्वरूप घोढ़े देना 
स्वीकार किया तव वह मुक्त किया गया। (दंड में अमीरों ने ) नौ हज़ार 
अमूल्य घोड़े ओर सात सौ ऐराकी घोड़े दिये; आठ सफेद हाथी और चीस 
ढली हुई अच्छी ढालें दीं तथा गजमुक्ता भोर नये माणिक्य दिये। ( इस प्रकार ) 
पुलह कर और शांति स्थापति करके राजा ने गजन [ग्रिज़नी नरेश] को पहिना 
ओडढ़ा तथा आदर सत्कार करके उसके घर भेज दिया | 
शब्दाथ---रू० ६६--संकट में रुघो--मंकट में रु घा रहा (अर्थात्‌ बंदी: 
गृह में पढ़ा रहा ) | अरज<आ० _/,६ (अज़ ) >प्राथंना | उसराड <आ०।,»| 
[( उमरा ) ,+] ( अमीर ) का वहु वचन है ) | हय> घोड़े | सुद्घो - शुद्ध हुआ 
(अर्थात्‌ बंदीण्ह से मुक्त हुआ); शुद्ध-- निर्मेल | नव सहस <_से० नव सहस्न-८ 
नो हज़ार । सत्त सै- सात सौ | दीन>दिये | ऐराकी-इराक़ देश के (घोड़े) | 
उजल दंतिय अ्क्च--आठ सफेद हाथी | मुरु- मुड़ना ( यहाँ ढालना से तात्पर्य 
समभ पढ़ता है ) | ढाल-- ढालें | विंशति ( सं० )<पा० विस ते< प्रा० वीसा, 





(१ ) ना०--रुंद्ो (२) ना०--दिन (३) ना० सुर ( ४ )ना०--परि 
राइ ( < ) नाए--पसुधरि । 


( १४६ ) 


वीसइ < हि० बीस | जक्की < अ०_# 5 (ज़की)-तेज़; (यहाँ अच्छी बनी हुई ढालों 
से तात्पय है )। नग मोतिय <नग मोती-गज मुक्ता । मानिक <_सं० माणिक्य। 
नवल-- नये | सलाह <_ फा ०४०--सुलह | संमेल करि -- मेल करके,शांति स्थापित 
कर | पहिराइ-पहिना ओढ़ा कर। मनुहार८ (हिं० सन -- हरना) आदर सत्कार 
करना | गजनवै-ग़्ज़नी के ईश अर्थात्‌ ग़ोरी को; ग़ज़नी में | सु घर-- उसके घर | 
परठ्यौ-भेज दिया | ग़ज़नी-अफगानिस्तान का एक नगर, [वि०वि० प* में] । 


इति श्री कविचंद बिरचिते प्रधिराज रासा के 
रेबातट पातिसाह ग्रह नांम 
सताबीसमो प्रस्ताव सपूरणं ।२७। 
रेबातट सम्यौ समाप्त |०। 


परिशिष्ठ 


२... भोगोलिक-प्रसंग 


१--रेवा तट समय! की कथा 


(जब) देवगिरि को जीतकर चामंडराय दिल्ली आया (तब) कवियों ने 
महाराज का कीसिंगान किया (रू० १)। फिर सामन्तनाथ ध्रथ्वीराज से 
चामंडराय दाहिम ने कहा कि जिस हाथी के ललाट पर शिव जी ने तिलक कर 
तथा जिसका ऐरावत नामकरण कर इन्द्र को सवारी के लिये दिया था ओर 
जिसको उम्रा ने एक हथिनी प्रदान की थी उसी की श्ौलाद रेवा तट पर फैल 
गई है। वहाँ चारों प्रकार के हाथी पाये जाते हैं अतण्व आप रेचाटत पर 
उनका शिकार खेलने चलें (रू० २, ३, ४,) | नरपति ने तव चंद कवि से 
पूछा कि देवताओं के थे वाहन एथ्वी पर किस प्रकार आगये (रू० ४) १ (रद 
ने उत्तर दिया कि) “हिमालय के समीप एक बढ़ा भारी बट का इत्त था, 
(एक दिन विचरते हुए) हाथी ने उसकी शाखायें तोढ़ी ओर फिर मदांध हो 
दीधतपा का आराम उजाड़ डाला । ऋषि ने यह देखकर श्राप दे दिया और 
हाथी की आकाशगामी गति क्षीण हो गई तव मनुष्यों ने उसे अपनी सवारी 
बनाया (रू० ५) | अंगदेश के घने वन खंड के लोहिताक्ष सरोवर में श्रापित 
गजों का यूथ निशिवासर क्रीड़ा किया करता था। उसी बन में पालकाव्य ऋषि 
रहते थे | उनसे ओर हाथियों से परस्पर बड़ी प्रीति हो गई थी | एक दिन उस 
बन में राजा रोमपाद शिकार खेलने आया ओर हाथियों को पकड़कर चंपापुरी 
ले गया (रू० ६) | पालकाव्य की विरह से हाथियों के शरीर क्षीण हो गये तव 
मुनि ने आकर उनकी सुश्र॒पा की (रू० ७) ओर कोंपल, पराग, पत्र, छाल, 
डाल आदि खिलाकर उन्हें पुन; स्थूल वना दिया (रू० ८)। एक ब्रह्मर्पि को 
तपस्या करते देखकर इंद्र डरा ओर उसने मुनि को छलने के लिये रंभा को 
भेजा । तपस्वी ले रंभा को हथिनी होने का श्राप दिया । सोते समय एक यति 
का वीय॑पात हो गया ओर कर्मबंधन के अनुसार वह हथिनी वहाँ आकर उस 
वीर्य को खा गई जिससे पालकाब्य मुनि पेंदा हुए.। हे रुप पिथ्य | इसीलिये 
मुनि को हाथियों से अत्यंत ग्रोति थी” (रू० ६६ १०)॥“तथ'चामंदराय*ने+१०९ 
कहा कि) “हे राजन्‌ , रेवातट पर बड़े दाँतों वाले द्वावियों/ के मैंड तो हैं ही-पर :र८ 
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मार्ग में सिंह भी मिलेंगे जिनका शिकार भी आप खेल सकते हैं | (इसके 
अतिरिक्त) पहाड़ों ओर जलाशयों पर कस्तूरी मृग, पक्की ओर कबूतर रहते हैं 
परन्तु दक्षिण को सुरभि तो वर्णनातीत है? (रू० ११)। चौहान ने यह विचार 
कर कि एक तो पहुपंग को कष्ट होगा दूसरे स्थान भी रमणीक है, रेबातट के 
लिये प्रस्थान कर दिया (रू० १२)। मार्ग के राजा महाराजाशों ने चौहान का 
आअभिवादन किया ओर #ूप ने हाथियों, सिंहों और हरिणों का शिकार खेला | 
(इसी समय) सुलतान को कष्ट देने वाले लाहौर स्थान (के शासक चंद पुंडीर 
दाहिम) का पत्र मिला (रू० १३) जिसमें लिखा था कि तातार-मारूफ़ ख़ाँ ने 
चौहानी को उखाड़ फेंकने के लिये सुलतान ग़ोरी के हाथ से पान का वीड़ा 
लिया है (रू० १४) | ग़ोरी ने चुपचाप एक बड़ी सेना तय्यार कर ली है और 
फ छूकर धावा वोल दिया गया हैं (रू० १५, १६, १७) । चंद-वीर-पुंडोर 
के पत्र को प्रमाण मानकर चोहान छे छे कोस पर मुकाम करता हुआ लाहोर 
ओर चला (रू० १६)। (इधर) दूतों ने यह स।रा समाचार कन्नौज जाकर 
कमघज से कह सुनाया (रू० २०, २१, २२)। (थ्वीराज के सारे सामंत 
एकत्रित होकर मंत्रण करने लगे कि इस अवसर पर क्या नीति ग्रहण 
करनी चाहिये १ अनेक मत-मतांतर होते होते विवाद बढ़ गया तब प्रथ्वीराज 
ने कद्दा कि सुलतान सामने दे अब इसी मत पर विचार करो कि लड़ने मरने 
का परवाना आ पहुँचा दे | ५थ्वीराज की (यह) सिंह गर्जना सुनकर यह वात 
निश्चित होगई कि सुलतान से मुकाबिला होगा (रू० २३--३०) | सुलतान से 
युद्ध होना निश्चित जानकर युद्ध की तय्यारियाँ होने लगीं, घोड़े अपने वाख़रों 
पाखरों सहित फेरे जाने लगे (रू० ३२) । रात में नो वजे चौहान महल में गये 
ओर अर्थरात्रि में एक दूत ने महाराज को जगाकर कहा कि आठ हज़ार हाथी 
आर अठारह लाख घोड़े लिये हुए शोरी नो बजे (लाहौर से) चौदह कोस की 
दूरी पर देखा गया ६ (रू० २३)। (दूत द्वारा लाये हुए पत्र में लिखा था कि) 
“चंद पुंडीर अपने प्राणों को मुक्ति का भोग देने के लिये अपने स्थान पर 
डटा रहेगा?” (रू० ३४)। उधर जहाँ ग़ोरी ने चिनाव नदी पार की 
 चंदपंडीर बरछी गाड़े डटा हुआ था। कोलाहल करती हुई दोनों 
ओर की सेनायें आगे वी ओर परस्पर भयंकर युद्ध करने लगीं। कुछ 
समय दाद पुडीर बंशी पांच वीरों के गिरने पर चंद पुडीर ने यम॒क़्ाविता 
छोड़ दिया ओर तभी शाह ग़ोरी चिनाव से आगे बढ़ सका (रू० ४२)। 
चीहान को भी एक दूत ने यह समाचार आकर सुनाया कि मारूफ़ गा लाहौर 
से पाँच कोस की दूरी पर आ गया हू (रू० ४४) । यद्द सुनकर पृथ्वीराज का 
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क्रोध भभक उठा उन्होंने कहा कि में ग़ोरी को फिर बाँध लूँ तभी सोमेश्यर 
का वेट हूँ ( रू० ४५ ) ) चंद्राकार व्यूह में खड़े हुए चौहान के सनिरकों ने 
प्रतिज्ञा की कि सुलतान की सेना को छिन्न-मिन्न करके शाह को वॉँध लेंगे 
(रू ४६) | पंचमी तिथि मगलवार को ग्रात:काल क्रओोर वलवान ग्रह (मंगल) 

दय होने पर महाराज प॒थ्वीराज ने (गोरी से मोर्चा लेने के लिये ) चढ़ाई 
बोल दी ( रू० ४७ ) | नगाड़ों के ज़ोर-ज़ोर वजते ही हाथियों के घंट घनघना 
उठे, बीर गरजने लगे। आकाश में धूल छा गई जिससे अंधेरा हो गया 
(रू० ४०) | सुलतान के दल वालों ने ( चौहान की सेना के ) लोहे के 
चमकते हुए वाणों को देखकर अनुमान किया कि वया गरदिश ने चक्कर खाया 
है जो रात को आया जानकर तारे निकल आये हैं ( रू० ५३ )। दोनों ओर 
की सेनायें काले बादलों के समान एक दूसरे से भिड़ गई' ( रू० ५६ ) 
वखितन्नांगी रावर समरसिंह अपने वायु वेगी अश्व पर चढ़ कर शन्रुओं के सिर 
पत्तों सहश तोड़ता हुआ आगे बढ़ा | मेबाड़पति के आक्रमण ने छुलतान की 
सेना में घूल उड़ा दी ( रू० ५७ ) ।रावर के पीछे क्रोधित जैत पँवार था ओर 
जैत के पीछे चामंडराय ओर हुसेन खाँ थे | चामंड और हुसेन ने हाथियों पर 
चढ़कर सुलतान की चतुरंगिणी सेना को व्याकुल कर दिया तथा धाराधिपति 
भद्दी ने गोरी के सैनिकों को उखाड़ फेंका ( रू० ४८ ) | सेनापति जैत की 
अध्यक्षता में चौहान की सेना चन्द्रव्यूह वनाकर लड़ रही थी ( रू० ५६ )। 
कबंध नाचते थे, कटे हुए सर चिल्लाते थे, साँगें धुस रही थीं, तलवारों से 
तलवारें वज रही थीं, भैरव नाच रहें थ्रे, गण ताल दे रहे थे । 
भयानक युद्ध होता रहा और पराक्रमी महाराज पृथ्वीराज क्रोधपूर्वक ग़ोरी 
से भिड़े रहे (रू० ६१) | यह देखकर सुभट गोरी का साहस भंग हो गया। 
तातार मारूफ़ रबाँ ले उसे यह कहकर प्रवोधा कि भेरे रहते सुलतान पर 
आपत्ति नहीं आ सकती (रू० ६२) | सोलंकी माधवराव का खिलची साँ से 
मुक्काविला पड़ा | लड़ते लड़ते सोलंकी की तलवार हट गई और अनेक शत्रुओं 
ने घेरकर अधर्म युद्ध से उसे मार डाला (रूल ६५) | शोरी की सेना समुद्र 
की भाँति गरजने लगी | तब गरुथ गोइंद आगे बढ़ा जिसे यबनों ने विन 
कर दिया (रू० ६६) । गरुश्र भोइईंद के पश्चात्‌ शन्रओं को बुद्धाग्नि को 
आहुति देकर पतंग-जर्वापह भी पंचत्व को प्राप्त हुआ (रू० ६७)। (भान) 
धंडीर को चारों ओर से घेर कर मुलतान की सेना ने उसके शिरस्व्राण के 
इकड़े ढंकड़े कर डाले | वह गिरता पड़ता मिड़ा रहा और मारे जाने पर 
उसफा कवंध पाँच पल तक खड़ा रह जिसे देखकर सुरलोक में जब जय का 
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घोष हो उठा (रू० ६८) खुरासान रा से पल्हन के संबंधों कूरंस का सामना 
किया ओर अपनी लंबी तलवार से उसका सर काट दिया, फिर कूरंभ के कटे 
हुए मर से जब तक मारो मारो की ध्वनि होती रही तव तक उसका कबंघ 
नाचता रहा | यह दृश्य देखकर भेरब अइहास कर उठे और पाती चकित 
रह गई (रू० ६६) | त-तार ख्राँ ने हाथी की सूड़ उखाड़ने वाले आहुड्ठ को 
स्वर भेजा (० ७१)। नरतिह का एंवंधी शत्रु को मारकर उसकी कार से 
घावल हो अपनी तलवार से सहारा लेते में चूक कर आहत होकर गिर पड़ा 
उसको गिरते देख दाहर-तनौचामंडा (चामंडराय) भयंकर युद्ध करने लगा 
(रू० ७छरे) | (अब तक) रात्रि हो चुकी थी (अस्ठ) दोनों सेनाओं ने युद्ध 
बंद कर दिया | दूसरे दिन प्रात:काल होते ही चौहान विशाल शाल ब॒न्ष सहृश 
उठा (रू० ७३) । युद्ध पारंध हुआ और सुलख का पिता लखन मारा गया। 

महामाया उसको ले गई । इत वीर ने सूयत्ञोक में स्थान पाया (रू० ७४)। 
अप्सरायें देव वरण छोड़कर भू लोक में युद्ध भूमि पर आई ओर मरे हुए 
वीरों का वरण करने लगी (रू० ७५) | ईश (शिव) ने रास के संबंधी का श्रेष्ठ 
सर बड़े चाव से उठाया ( रू० ७६ ) | राम ओर रावण सरीखा युद्ध करने 
वाला योगी जंबरारा भी भीपण युद्ध करके स्वग लोक गया ( रू० ७७-७८ ) | 
अब सुलतान गोरी अरद्र शत्त्र से सुसुजित होकर स्वयं जंग करने के लिये 
झुका | यह समाचार सुनकर लंगा-लंगरी-राय सात सामंत्तों को लेकर युद्ध 
भूमि में घूँस पड़ा ओर अपनी तलवार चलाने की कुशलता से शजन्नुओं की 
तचवारों (की मूठ ) ढीली करने लगा ( रू० ७६ ) | कुछ समय वाद लंगरी 
राय के एक नेत्र में वाण घुस गया और वायाँ हाथ कट गंया तब भी वह 
वरावर शत्रु से लड़ता रहा ( रू० ८१ ) | दूसरी ओर लोहाना ने महमूद की 
पीठ फोड़कर निकलता हुआ वाण मारा और कटार लेकर भपटा ही था कि 
एक मोर ने तलवार के वार से उप गिरा दिया ( रू० ८२ )। एक मीर और 
मारूफ सना ने मिलकर बिडुर को मार डाला ( रू० ८३ ) ] अब तक गोरी 
के चंसठ ख़ान ओर प्रथ्वीराज के तेरह श्रेष्ठ वीर काम आये ( रू० ८४ )। 
( रात्रि होने से युद्ध बन्द हो गया ओर ) दूसरे दिन ग़ोरी ने दस हाथी आगे 
किये और तातार ग्ाँ की आज्ञा पाते ही कुहक वाण और गोले बरसने लगे | 
इस पर प्रथ्वीराज का हाथी भागने लगा और महाराज हुव्घ हो उठे | उनको 
अस्थिर देख सामंतगण मोह त्याग कर उज़ सहश तलवारों के बार करने लगें 
( रू० ८५. ) | मीर भी आधे आाथे योजन दोड़ कर साँग चलाने लगे और 
ग़ोरी चक्र फेंकने वाले सेनिक्रों की चार पंक्रियों के आगे पाँच सी शेपतरों को 
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करके सामंतों को घेरने लगा प्ञामंत भी मिढ़ गये ओ्जोर भवानक युद्ध करने 
लगे ( रू० ८६ ) | खुरासानी तातार खाँ ने अपनी तसवीह तोड़ डाली । गोरी 
के हाथी चीहान की सेना भें बुस गये और दो सो तेरह प्राणी दवकर मरे, 
( चौहान की ) पराजय के लक्षण दिल्यई दिये तव श्रेष्ठ बीर भीम, सेना के 
एक भागको चतुरंगिणी बनाकर हाथी पर चढ़कर मोचे पर आया (रू० ८प्णे। 
शत्रु सेना का संह्वार करता हुआ रघुवंशी राम मारा गया। हिन्दू और स्लेच्छ 
उलटे पलटे पढ़े थे, रंभा ओर भैरव तातायेई ताताबेई करके नाचते थे, गिद्ध मृतकों 
को अतड़ियाँ खींचते थे, वीर पेर कटने पर तलवार के सहारे दौड़ते थे--विल- 
कूल देवासुर संग्राम सरीखा युद्ध हो रह था ( रू० ८६ )। (चौथे दिन संग्राम 
होने से पूब ) रत ने मेनका से पूछा कि आज छुम्हारा चित्त क्यों भारी है? मेनका 
ने कहा कि आ्राज पहुनाई करने का दिन आया है | श्रवीर वीरगति पाकर 
विमानों में बैठ स्वरंलोक जा रहे हैं | युद्ध भूमि में मैंने बहुत खोजा परन्चु 
मुझे अपना वर हू ढें नहीं मिल रहा है ओर यही मेरी चिन्ता का कारण है | 
रंभा ने उत्तर दिया कि ऐ मेनका वहाँ उस वीर को मत खोजो वह तो विमान 
में बैठ शिव और ब्रह्म लोक छोड़ता हुआ सर्य लोक गया है | इंद्र-बधू उसकी 
पूजा करने गई हैं। उसके समान आजतक न तो कोई बीर हुआ है ओर न 
होगा (० ६०-६१) । (युद्ध प्रारंभ हुआ और) हुसेन रतँ के पीछे घोड़सवार 
सेना चल पड़ी । तातार मारूफ खाँ और अन्य खान एक साथ दोड़ने लगे 
तथा गोरी शबरुझ्रों (सामंत्तों) के संपुख झूमने लगा । उसने हाथ में लखात 
लेकर और मुट्ठी शुमाते हुए प्रथ किया कि आज पलटने तक यदि शत्रु को 
पराजित कर दूंगा तभी शाह कहलाऊंगा ( रू० ६२ ) | ( इसके बाद ) गोरी 
ने सात वाण धनुप पर चढ़ाये | पहले वाण से उसने रघुवंश गुराई को हना 
( मारा ) दूसरे से उसने ताककर भीम भट्टी का भंजन किया और तीसरे से 
जोहान को श्ायल कर दिया) चौहान ने भी कमान सँभाल कर तीन वाण हॉथ 
में लिये परन्तु जब वे यह कर रहे थे तव तक गुनर ने गोरी को पकड़ लिया 
( रू० ६३) | हुसेन खाँ नप्ट कर डाला गया और गोरी तथा निस॒रति खाँ 
भोली बनाकर डाल दिये गये | युद्धभूमि में चौहान की जय जयकार होने 
लगी | सुलतान गोरी हाथी पर वॉवकर दिल्ली ले जाया गया ( रू० ६४) 
इस *समय चौहान का प्रताप मध्यान्ह सूर्थ सहश था (रू० ६४)। 
एक मास श्रौर तीन दिन संकट ( कारागार ) में रहने के उपरांत जब 
शाह के अमोरों ने प्राथना की और दंडस्वरूप नी हजार घोड़े, सात सी 
ऐराकी घोड़े, श्रा> सफेद हाथी, बीस ढली हुईं ढालें, गृजमुक्कता ओर अनेक 


( १५४ ) 


माणिक्य दिये तव राजा ( पृथ्वीराज चौहान ) ने सुलह कर और शांति 
स्थापित कर गजनवे ( गोरी शाह शहाबुद्दीन) को पहिना ओढ़ाकर उसके घर 
भेज दिया ( रूए० ६६ )। 


२--भोगोलिक-प्रसंग 


कसवज्ञ ( >कन्नौज )--- 

[ से कान्यकुब्ज वा कन्याकुब्ज >प्रा० कए्णडज > अ्प० कनवस्न >> 
हि कन्नौज ) 

प्राचीन भारत की राजनीति में अधिक भाग लेने वाले नयरों में 
कन्नौज भी एक है। यह उत्तर प्रदेश के ज़िले फरूट्ाबाद का एक साधारण 
नगर गंगा के दाहिने किनारे पर :अच्छांश २७०५ उत्तर और देशांतर ७६९ 
५५४४ पूर्व में बसा हुआ है। “इसके वेसव का पराभव हुए वहुत समय वीता | 
इस समृद्धिशाली नगर के खंडहर और नगर के चारों ओर के घने जंगल 
आर नाले अपराधियों के सहायक ओर शरणागत हैं |” [76 [9 79078 
(06067, फथशः मआणा।0, (7825) ४०१, 4, 9, 74] । 


कन्नौज ने गुप्त वंश के पतन ओर मुस्लिम उत्थान के मध्य काल में 
बड़े-बड़े साम्राज्यों की उधल-पुथल देखी है। 

वाल्मीकीय रामायण में 'कन्नोज' नाम की उत्पत्ति की कथा इस प्रकार 
है कि प्राचीन काल में राजा कुश ने विदर्म (आधुनिक बरार ) राज की 
कन्या का पाणिग्रहण किया जिससे उसके चार पुत्र कुशानाम, कुशांम, असूत्ते- 
राज ओर बसु हुए प्रत्येक पुत्र ने अपने नाम से एक नगर वसाया | कुशानाम 
से महोदय! ( जिसका कुशानाभ नाम भी संस्कृत साहित्य में मिलता है ) 
नगर वसाया। कुशानाभ और घृताचि से एक सौ सुन्दर पुत्रियों का जन्म 
हुआ | एक दिन जब ये सव लड़कियाँ उपवन में खेल रही थीं तो “वायु? ने 
उन पर मुग्ध होकर एक साथ सबसे विवाह कर लेने का प्रस्ताव किया ।| 
लड़कियों ने इस प्रस्ताव का तीव्र तिरस्कार किया जिससे क्रोधित होकर वायु 
ने शाप द्वारा उन सबको कुबड़ा कर दिया | तभी से इस नगर का भमाम 
कनन्‍्याकुब्ज वा कान्यकुब्न हो गया | ऐतिहासिक दृष्टि से भले ही इत कथा 
का मूल्य न हो पर कन्नौज की प्राचीनता अवश्य निश्चित हो जाती है | 


( १५४६ ) 


कन्नौज के अन्य नाम जैसे महोदया, कुशस्थल, कुशिक आदि भी 
साहित्य में पाये जाते हैं | 'थुवान च्वांग!ः का कथन है कि इस नगर का नाम 
कुसुमपुर ( पुष्पों का नगर ) था परन्तु ऋषि ( ॥]6 7086 ॥706-7»7  ) 
के श्राप से बाद «में कान्यकुब्ज हो गया। कान्यकुब्ज केवल नगर का नाम 
नहीं था वबरन्‌ नगर के चारों ओर के एक सीमित प्रदेश को भी कान्यकुब्ज 
कहते थे जैसे आजकल वम्बई और मद्रास कहलाते हैं. । 


पुराणों और महाभारत में हम कन्नौज के राजवंशों का हाल पढ़ते हैं । 
युधिष्ठिर ने दुर्योधन से कुशस्थल (कन्नौज ), वृकस्थल, माकन्दी, वारणवट और 
पाँचवाँ कोई एक नगर माँगे थे | पालि साहित्य में हम पढ़ते हैं कि भ्रायज्िंश 
नामक स्वर्ग से भगवान्‌ बुद्धदेव कन्नौज में ही उतरे थे ओर उपदेश दिया था। 
कन्नौज का ऐतिहासिक वर्सन फ़ाहियान की यात्राओं में भी मिलता है। 


छठी शताब्दी में कन्नौज मोखरी राजाओं की राजधानी था | ईशान- 
वर्मन ओर स्वबर्मन के राज्यत्वकाल में कन्नौज राज्य का प्रभुत्व और प्रताप 
बढ़ा जिसके फलस्वरूप गुप्त राजाओं से युद्ध हुए | अंत में कन्नौज मगध का 
स्थानापन्न हो राजनैतिक केन्द्र हो गया | मौखरियों के पश्चात्‌ सातवीं शत्ताब्दी 
में थानेश्वर के हर्ष ने कन्नौज का शासन-सूत्र अपने हाथ में ले लिया | हर 
की मृत्यु होने पर पचास वर्ष तक कन्नौज अशान्ति ओर विद्रोह का अखाड़ा 
रहा | फिर प्रतिहार भोज प्रथम ओर महेन्द्रपाल प्रथम के शासनकाल में 
कन्नौज में शान्ति स्थापित हो उन्नति प्रारम्भ हुई, और इसका विस्तार सौराप्टू, 
मगध, राजपूताना, गोरखपुर, उज्जैन, करनाल और बुन्देलखणड तक हो गया | 
सन्‌ १०१८ ई० में महमृद गृज़नवी के आक्रमण ने कन्नौज साम्राज्य को धक्का 
पहुँचाया, परन्तु गाहड़वाल राजाओं ने ज्षुति पूर्ति कर उसे पुन: समृद्धिशाली 
वना दिया । “अन्त में बारहवीं शताब्दी में सिद्दाबुद्दीन गोरी ने सन्‌ ११६२ में 
चौहान साम्राज्य उखाड़कर! ([प9॥9-37888-0०) ॥, 9. 277)--सन्‌ 
११६४ में कन्नोज साम्राज्य को नष्ट-भ्रप्ट कर डाला? [ ताब-उल-मश्रसीर ; 
प्राछ४09 ० परादा३, 4905. ४०), ॥, 9, 207 ]। साम्राज्य तो धब्यंस 


हो गया ओर वष्े-बड़े साम्राज्यों के बभव पराभव का साज्नी कन्नोज एक 

साधारण नगर मात्र रह गया | 
शआाल्दा ऊदल की बारहदरी, जबचंद के दुर्ग और संयोगिता के 

गंगातट १र महल 9 खगइहर आज भो अपने युग की गाथाओं की स्मृत्ति 


कप्रताक ६ | 


( १५४७ ) 


(वि० बि० देखिये--..8007ए ० रि9घ, कि, 8, 7"000एं, 
2४90० पे एए9. 7--39.) | 


गजनी (< ग़जनी)-- 


अफ़गानिस्तान के घिलजाई प्रदेश की राजधानी ग्राज़्ननी कंथार से 
काबुत जाने बाली पक्की सड़क पर ७२८० फीट की ऊँचाई पर शज़्नी नदी के 
बायें किनारे ३३९३४” अक्षांश उत्तर ओर ६८९१७ देशांतर पृ में पवत- 
मालाओं पर बनी कछ प्राकृतिक ओर कछ कृत्रिम ऊँची दीवाल से घिरा 
हुआ वसा हैं | इसका नाम गाज़ना ओर उ्राज़नीन भी मिलते हैं | 


प्रसिद्ध यूनानी लेखक पटालमी? [ ?00]79 ] ने गज़क (92800) 
नाम से जिस नगर का वर्णन किया ह वह संभवत्तः गज़नी ही हैं | 'रालि- 
सन! महोदय [ हि मी. 8%)॥॥8०॥ ] ने इसको गज़ोस (08508) नास 
से पहिचाना है और हर नसांग ने होसीना [ ि०-अं-0७ ] नाम से इसका 
वणुन किया हैं| यवन आक्रमण काल के समय ग़ज़नी के आसपास का प्रदेश 
ज़ाबुल ( 290पों ) कहलाता था और यह भारतीय व्यापार का प्रधान केंद्र 
था | सन्‌ ८७१ ई० में याकूब ने इस प्रदेश पर आक्रमण कर यहाँ के निवा- 
सियों को तलवार के ज़ोर से इस्लाम घर्मानुयायी चनाया | कलर (श्यालपति), 
सामंद, कमलू , भीस, जयपाल ( प्रथम ), आ्रानंदपाल, जयपाल ( द्वितीय ) 
ओर भीमपाल ये आठ ब्राह्मण शासक काछुल में हुए हैं ओर ग़ज़नी का इनके 
अधिकार में होना असंभव नहीं है। महमूद ग़ज़नवी के समय तक काथुल के 
हिन्दू राजबंश ने काबुल नदी की घाटी का कुछ भाग अपने अधिकार में रखा 
था। दसवीं सदी में अलप्तगीन नामक एक तुककों दास ने बोखारा में राज्य 
करने वाले समनिद राज्यवंश से ग़ज़नी छीनकर वहाँ अपनी राजधानी स्थापित 
की। सन्‌ ६७७ ई० में अलप्तगीन का दामाद सुबुक्तमीन ग़ज़नी की गद्दी पर 
बैठा और क्रमशः उसने आधुनिक अफ़ग्रानिस्तान और पंजाब पर अधिकार 
कर लिया । सन्‌ ६६७ ई० में उसका पुत्र महमूद ग़ज़नवी गद्दी पर बैठा । 
इसने भारतवर्प पर सह आक्रमण किये और असंख्य धन लूटकर ग़ज़नी ले 
गया | महमूद के बाद उसके चोदह वंशजों ने और राज्य किया, परन्तु महमूद 
कालीन ग्ज़नी फिर अपनी उस समृद्धि पर कभी न पहुँच सका | वहरामशाह 
गज़नवी ( सन्‌ १११८-५२ ३० ) ने ग़ज़नी आये हुए ज़िबल के वादशाह ग़ेर 
के कुमार दुतुब॒ुद्दीन को मार डाला जिसपर कुनुबुद्दीन के भाई सेफठद्दीन पूरी 
ने एक बड़ी सेना लेकर आक्रमण किया ओर वहराम को खदेड़ दिया; परन्तु 


( श्थ्८ ) 


सन्‌ ११४६ ६० में बहराम ने सैफ़उद्दीन को मरवा डाला। इस घटना के 
कारण क्रत्ल किये गये दो भाइयों से छोटा अलाउद्दीन ग़ोर ग़ज़नी पर चढ़ 
आया ओर वहरामशाह को भगाकर उसने नगर को जलाने ओर निवासियों 
को तलवार के घाट उतारने की आज्ञा दी। इस करता के कारण अलाउद्दीन 
ग़ोर का नाम “जहाँ-शोज़' पड़ गया ओर वरवाद ग़ज़नी फिर न पनप सका | 
अलाउद्दीन ग़ोर के जाते ही वहराम ने पुन: ग़ज़नी पर अधिकार कर लिया | 
सन्‌ ११५४७ ई० में उसकी मृत्यु के वाद उसका पुत्र खुसरोशाह गद्दी पर बैठा 
परन्ठ उसके राज्यत्वकाल में घज्ज़ ( धशापटठ८ ) नामक तुर्की :जाति ने ग़ज़नी 
को हथिया लिया | वादशाह लाहौर भाग गया ओर उसके पुत्र के बाद ग़ज़नवी 
वंश का नाम लेवा पानी देवा कोई न रह गया | सन्‌ ११७३ ६० में अला- 
उद्दीन ग़ोर “जहाँशोज़ के भतीजे गयासुद्दीन ने घज्ज़ों (या ग़ाज्ज़ों ) से 
ग़ज़नी छीनकर अपने भाई मुईजद्दीन को दे-दो जिसे इतिहासकार मुहम्मद 
गोरी भी कहते हैं| सन्‌ ११७४-७५ ई० में मुहम्मद ग़ोरी ने भारतवष 
पर आक्रमण करके खुसरो मलिक गाज़नवी से लाहोर 'तक का प्रदेश छीन 
लिया ओर सन्‌ ११६२ $० में थानेश्वर के युद्ध में दिल्ली अ्रजमेर के राजा 
को पराजित कर हिमालय से अजमेर तक का प्रदेश हस्तगत कर लिया | 
गयासुद्दीन के बाद मुहम्मद ग्रोरी ग्रोर और ग्रज़नी का सुलतान हो गया । 
सन्‌ ६२०६ ३० में ग़ोरी की हत्या हो जाने पर ज़्वारज़्म के सुलतान मुहम्मद 
शाह ने उराज़नी को अपने राज्य में मिलाकर उसका शासन ग्रवन्ध अपने पुत्र 
जलालुद्दीन के हाथ में ठे दिया | चंगेज़ खाँ ने जलालुद्दीन को सिंधु के उस 
पार खदेड़ दिया और अपने पुत्र ओगदाई (089) से ग़ज़नी का घेरा 
डलवा दिया; तब से एशिया के इतिहास में ग़ज़नी का हाथ न रहा | इस पर 
मुग़लों का अधिकार रहा ; कभी फारस का हुलांगू बंश हावी रहा और कभी 
तुर्किस्तान का चगताई वंश | इब्नवनूता ((, सन्‌१३३२ ३०) लिखता है कि 
ग़ज़नी नगर अधिकांश खंडहर था | तेमूर कभी ग़ज़नी नहीं गया परन्तु सन्‌ 
१४० ६ ३० में उसने काबुल, कंघार और गाज़नी अपने पीत्र पीर मुहम्मद को 
दिये थे | सन्‌ १५०४ ई० में तेमूर वंशी बावरने गज़नी पर अधिकार कर लिया | 
बाबर ने लिखा दे कि “यह ( ग़ज़नी ) एक साधारण ओर निधन स्थान है | 
मुझे यह विचार कर आइचय होता हं कि यहाँ के मुलतानों ने जो हिन्दस्तान 
श्र सरासान के भी बादशाह थे, ख़ुरासान के बदले इस निकृृश् स्थान को 

क्यों अपनी राजधानी बनाया 2?” सन्‌ १७३८ ३० में नादिरशाह के आक्रमण 
तक दाजनी बाबर के बंशजों के हाथ रहा; फिर नादिरशाह की मृत्यु के पश्चात्‌ 


( शृ५६ ) 


आअहमदशाह दुर्रानी ने इसे अफ़ग़ानी राजधानी बनावा | सन्‌ १८१६ ० में 
. सर जान केन ने इस पर अधिकार कर लिया, परन्तु दिसम्बर १६, सन्‌ श्४१ 
३० से मार्च ६, सन्‌ श्८४२ तक अफ़शानों ने फिर इसे छीन लिया । इसी 
वर्ष बसंत में जेनरल नाट ने ग़ज़नी का घेरा डाला और दुर्ग तथा दीवाल की 
रक्षा के बचाव तोड़ कर महमूद ग़ज़नबी द्वारा ले जाये गये सोमनाथ के फाटक 
उठवा लिये | “पदि तुम प्रवल थाक्रमण द्वारा गज़नी और काबुल का अधिकार 
पा सकना तो परिस्थिति के अनुसार कार्य करना तथा ब्रिटिश सेना की मानव 
भावना को अक्ुरण रखते हुए उसके अठुलित वल की अ्रमिट छाप छोड़े 
आना | ( सुलतान ) महमूद गाज़नवी की क़त्र पर लटकता हुआ उसका 
(राज ) दंड और उसको क्रत्र ( मकबरे ) के दरवाज़े जो सोमनाथ मंदिर 
के द्वार हैं, तुम अपने साथ ले आना । तुम्हारे आक्रमण की सफलता के ये 
उचित विजय चिह्न होंगे |”? लिईडड एडिनबरा द्वारा जनरल नाट को (२८ मार्च 
१८४३ ६० की ध्युप्त समिति! की बैठक में भेजे हुए. पत्र का एक अंश ) ] 


महमूद ग़ज़नवी की कब्र के चंदन के द्वार बड़े समारोह के साथ भारत 
वर्ष में लाये गये। परन्तु पीछे सिद्ध हुआ कि वे सोमनाथ वाले द्वार न थे 
अस्तु उन्हें आगरा के लाल क्लिले में रख दिया गया जहाँ वे आज भी देखे 
जा सकते हैं। 

५जून सन्‌ १८६८ में शेरशली ने ग़ज़नी पर॒ फिर अधिकार कर 
लिया | सन्‌ श्य७छ८-प८१ के अफगान युद्धके वाद अफगानिस्तान की परि- 
स्थिति जो बदली तो निर्वातित अब्दुरहमान फिर अमीर हो गया । अंग्रेज़ों ने 
उससे सुलह कर ली और काबुल,गज़नी, जलालाबाद और कंघार उसे दे दिये | 
ग़ज़नी तभी से अफगानिस्तान के शाहों के पास चला आता है | अफगानिस्तान 

में यद्यपि अनेक.घटनायें तव से हो चुकी है परन्तु ग़ज़नी का उनमें विशेष हाथ 

नहीं रहा? (8047 9॥, कण वा, 99, 468, 206), 

आज पुरानी इमारतों में ग़ज़नी में १४० फिट ऊँचे दो मीनार पर- 
स्पर ४०० गज्ञ की दूरी पर हेँ। उत्तरी मीनार के कूफ़िक लिपि के लेखों से 
पता लगता है कि बह महमूद गज़नवी का बनवाया हुआ है ओर दूसरा उसके 
पुत्र मसऊद का है। ग़ह़नी दुर्ग, नगर से उत्तर पहाड़ियों के वाद है।इस 
नगर से एक मील आगे काबुल जाने वाली सड़क पर एक साधारण वाग में 
प्रसिद्ध विजेता महमूद की क़त्र है। गज़नी से ऊन, फलों और खालों का 
ब्यापार भारतवर्ष से होता है । 


( १६० ) 


[ बि० वि० देखिये--शांशं६ 80 एव, रि्वो)पों छापे रिक्ला- 
वीधा,. 0७. 47. शंशगा6, 9. 34, #शिकिांडंया, िएा॥णा 
अयाहुप5, 09, 343-43,/ 4शिक्रांडंआ,. औंप्रीक्राएते प्श्ज0; 
साइ0णएए ० 4शिीशियडशा, ७॥७50); लींड0ए ० 4शध9- 
शांडशा, करण; औरशिकांडक0, (०पे६0वे (?0893); (४७0०878४- 
एीए ए #ाएंशफ फवी॥,. एप्रगगाही87, छ0. 46-48; म3- 
#07ए ० 405, 08090ण 80वें ह8॥4॥3690, उ79- 
प्रतेतांस ॥कग9ते घाव 06, 4990] 325, 986,] 

ढिल्ली (>दिल्ली)-- 

यमुना नदी के किनारे अक्लांश र८? ३८ उत्तर ओर देशांतर 
१२ पूर्व में वसा हुआ एक प्रसिद्ध ओर प्रानोन नगर है जो 
बहुत दिनों -तक हिन्दू राजाओं ओर मुसलमान वादशाहों की राजधानी 
था और जो सन्‌ १६१२ में फिर ब्रिटिश भारत की भी “राजधानी हो गया | 
जिस स्थान पर वर्तमान दिल्‍ली नगर है उसके चारों ओर १०-१२ मील के 
घेरे में भिन्न-भिन्न स्थानों में यह नगर कई बार वसा शोर कई वार उजड़ा | कुछ 
विद्वानों का मत है कि इंद्रप्रस्थ के मयूर वंशी अंतिम राजा 'दिलू? ने 
इसे पहले पहल बसाया था, इसी से इसका नाम दिल्ली पढ़ा। [ धथ्वीराज 
रासो सम्यो ३ ]--दिल्ली किल्‍्ली प्रस्ताव में लिखा है कि धथ्वीराज के नाना 
अनंगपाल ने एक वार एक गढ़ बनवाना चाहा था| उसकी नींब रखने के 
समय उनके पुरोहित ने अच्छे मुद्दूत में लोहे की एक कील प्रथ्बों में गाड़ दी 
ओर कहा कि यह कील शेपनाग के मस्तक पर जा लगी है जिसके कारण 
आपके तोश्चर (तोमर) वंश का राज्य अचल हो गया | राजा को इस बात पर 
विश्वास न हुआ ओर उन्होंने वह कील उखड़वा दी | कील उखाड़ते ही वहाँ 
से रक्त की धारा निकलने लगी | इस पर राजा को बहुत पश्चाताप हुआ | 
उन्होंने फिर वही कोल उस स्थान पर गड़बाई, पर इस वार वह ठीक नहीं बैठी, 
कुछ ढीली रह गई | इसी से उस स्थान का नाम “ढीली! पड़ गया जो विगड़- 
कर “दिल्ली! हो गया। दिल्ली में यह कील अब भी देखी जा सकनी है | 


७७१ 


परन्तु कील या स्तंभ पर जो शिलालेन्न द उससे रासो की उपयुक्त 
कथा का खंडन हो जाता £ क्योंकि उसमें अनंगपाल से बहुत पहले के किसी 


चंद्र नामक राजा ( शायद चंद्रगुप्र, विक्रमादित्य ) की प्रशंसा £॥ नाम के 


बेषय में चाई जो कुछ हो पर इसमें संदेह नहीं कि देसवी पहली छताब्दी के 


€ १६१ ) 


बाद से यह नगर कई वार वसा ओर उजड़ा। सन्‌ ११६३ में मुहम्मद गोरी 
ने इस नगर पर अधिकार कर लिया, तमी से यह मुसलमान वादशाहों की 
राजधानी हो गया। सन्‌ १३६८ में इसे तैमूर ने ध्वंस किया ओर सन्‌ १५२६ 
में बाबर ने इस पर अधिकार कर लिया | सन्‌ १८० ६ में इस पर अँगरेज़ों का 
अधिकार हो गया | सन्‌ १८५७ के विद्रोह में दिल्ली भी वागियों का एक केन्द्र 
था। गदर के वाद फिर अंग्रेज़ी हुकूमत में ग्राया | पहले अंग्रेजी भारत की 
राजधानी कलकत्ता में थी; पर सन्‌ १६१२ से उठकर दिल्ली चली गई | आज- 
कल वर्तमान दिल्‍ली के पास एक नईदिल्‍ली वस गई है। 

महाराज प्रथ्वीराज चौह्नन तृतोय के दुर्ग और उसके ग्राचीर के ध्व॑स 
आज भी दिल्ली के अंतिम हिन्दू सम्नाठ की गाथा अमर बनाये हुए हैं | 
देवग्गिरि [<देवगिरि]। 

दक्षिण का यह प्राचीन नगर जो आजकल दौलतावाद कहलाता है 
[ मफवेणशाब्या, सिक्का, ऐ०.. 7, 9, 247 ] निज्ञाम राज्य में 
ओरंगावाद से सात मील उत्तर-पश्चिम अज्ञांश १६० ५७ उत्तर और ७५० 
१५ देशांतर पूर्व में बसा हुआ है [ 7॥6 7888 पिता (820#0श० 
० पिंक्ा7॥0, १७०. 3, 9. 526] । 

“देवगिरि में एक दुर्ग भी है। यह इतना दृढ़ बना है ओर इसमें 
इतनी सुविधायें हैं कि यदि रक्षा का पूरा प्रवन्ध कर लिया जाय तो शत्रु को 
केबल भोजन की कमी होने पर ही आत्म समपंणु करना पड़ेगा | पहाड़ियों 
की श्रेणी से उत्तः पश्चिम ३१००० गज़ की दूरी पर ग्रेनाइट में छिद्र करके 
बनाया हुआ यह दृढ़ दुर्ग मशुमक्खियों के ठोस छत्ते सदश दिखाई पड़ता है। 
इसका नीचे का तिहाई भाग तराशकर चद्मान की सीधी दीवाल सहृश कर 
दिया गया है | अनुमानत: ५०० फिट ऊँच इस दुर्ग के चारों ओर एक 
गहरी नहर हैं ओर नहर के वाद एक साधारण दीवाल परन्तु नहर और हुर्ग 
तक तीन फाटक और तीन भोटी दीवालें पढ़ती हैं | नहर के ऊपर से दुगे 
में जाने का मार्ग इतना संकीण बनावा गया है कि एक साथ दो मनुष्यों से 
अधिक नहीं जा सकते |” [ दुर्ग के वि० वि० के लिये देखिये---]6 ७॥8४६ 
उाता॥ ए82०९०७ भै्ाक सिवाया।णा, ४०), 4, 99, 826, 827.] 
“बादशाह ( मुहम्मद ठतुलक ) देवगढ़ ( हुर्ग और नगर ) की स्थिति और 
दृढ़ता देखकर तथा इसे दिल्ली की अपेज्ञा अपने साम्राज्य का उचित केन्द्र 
विचारकर इतना प्रसन्न हुआ कि उसने इस अपनी राजधानी बनाने का 
छंकल्प कर लिया |? [तागआंध-3ए885, (2829) ए०]. ३, 9. 49.] 


( १६२ ) 


“देवगिरि, यादव राजाओं की वहुत दिनों तक राजधानी रहा | 
प्रसिद्ध कलचुरि वंश का जब अ्ध:पतन हुआ तव इसके आसपास का सारा 
प्रदेश द्वार-समुद्र के यादव राजाओं के हाथ आया | कई शिलालेखों में जो 
इन यादव राजाओं की वंशावली मिली है वह इस प्रकार है-- 


सिंघन ( १ ला ) 

मल्लूगि 

ते (शक ११०६-१११३ ) 

जैनूगि (१ ला) वा जैत्रपाल, जैत्रसिंह (शक १११३-११३१) 
सिंघन ( २ रा ) वा निभुवनमल्ल ( शक ११३१-११६६ ) 


जैतृगि ( २ रा ) वा चेन्रपाल 





कृष्ण व कन्हार हादेव 
( शक ११६६-१ १८२ ) ( शक ११८३-११६३ ) 


रामचन्द्र बा रामदय 
(शक ११६३-१२३१ ) 


द्वितीय सिंचन के समय में ही देवगिरि यादवों की राजधानी प्रसिद्ध 

हुआ | महादेव की सभा में वोपदेव ओर देमाद्वि ऐसे प्रसिद्ध पंडित थे | 
कृष्ण के पुत्र रामचन्द्र रामदेव बढ़े प्रतापी हुए | उन्होंने छपने राज्य का 
विस्तार खूब बढ़ाया | शक १२१६ में अलाउद्दीन ने श्रकस्मात्‌ देवगिरि पर 
चढ़ाई कर दी। राजा जहाँ तक लड़ते बना वहाँ तक लड़े पर अंत में दुर्ग 
के भीतर सामग्री घट जाने पर उन्होंने आत्म समपण किर दिया। शक 
श्रु८ भें रामचन्द्र ने कर देना स्वीकार किया | उस समय दिल्ली के सिंहासन 
अलाउद्दीन बंठ चुका था उसने एक लाख मवारों के साथ मलिक काफ़र 
को दद्षि । राज़ा हार गये शोर दिल्‍ली भेज गये । अलाउड्रीन ने पर 
सम्मानपूर्व क उन्हें देवगिरि भेत् दिया। इधर मलिक काफ़र दक्षिण के और 
राज्यों भें लुट पाट करने लगा। बुछ दिन बीतने पर राजा रामचन्द्र का 


जामाता हरिपाल मुसलमानों की दह्षिग से भगाकर देखगिरि के सिंहासन पर 


( १६३ ) 


बैठा । छु वर्ष तक उसने पूर्ण प्रताप से राज्य किया अन्त में शक १३४० में 
दिल्‍ली के वादशाह ने उस पर चढ़ाई की और कपद थुक्ति से उसको परास्त 
करके मार डाला । इस प्रकार यादव राज्य की समाप्ति हुईं ।” [ हिन्दी शब्द 
सागर, ४० १६१६-२० |। 

मुहम्मद ठ॒ग़लक ने दिल्ली वीरान करने ओर देवगढ़ आवाद करने का 
फ़रमान निकाला | उसने दिल्‍ली और देवगिरि के मार्ग पर छाया के लिये वृत्तु 
लगवाये ओर कहला दिया कि निर्धन दिल्‍ली निवासियों को देवगिरि तक जाने 
के लिये भोजन की व्यवस्था राज्यकोप से की जाय तथा यह सूचना दी कि आज 
से देवगढ़ का नाम दौलताब्ाद हो गया।” [ कफंआ ( प्र883 ), 
829, ४० १, 9. 420.] 

सन्‌ १५६५ ई० में दौलताबाद (देवगढ़ या देवगिरि) ने अहमदनगर 
के अ्रहमद-निज़ाम-शाह को आत्म समर्पण कर दिया। निज़ामशाही बंश के 
पश्चात्‌ हवशी गुलाम मलिक अंबर ने इस पर अधिकार कर लिया। उसके 
धंशज सन्‌ १६३४ तक यहाँ राज्य करते रहे। सब्‌ १६३४ में शाहजहाँ के 
शासनकाल में म॒ग़लों ने दुर्ग ओर नगर पर कव्ज़ा कर लिया । मुगलों के दक्षिण 
साम्राज्य के साथ दोलताबाद निजाम-उल-म्ुल्क के आधीन हुआ भौर तभी 
से हैदरात्राद के निज़ाम यहाँ का शासन-प्रवन्ध करते चले झा रहे हैँ | केवल 
सन्‌ १७ए८ में अंग्रेज़ सेनापति “सी” (7४, ]87559 ) ने दौलताबाद पर 
अधिकार कर लिया था परन्तु जब॒'लैली' ( ॥, ॥,0॥9 ) ने सेना लेकर 
कनांटक जाने के लिये आजा दी तो “वी? ने दौलतावाद का अधिकार छोड़ 
दिया | [ कपंडलेकाशा००,.. मीणी0४०, कीएंशा।॥, 8000 श्रौर 
07006 के आधार पर ]। 

लाहौर-- 

प्राचीन राजधानी के खण्डहरों पर पंजाब का आधुनिक प्रसिद्ध नगर 
लाहौर, राबी नदी के वायें किनारे, पाँच छे मील की दूरी तक पूव से पश्चिम 
३१" ३७” अच्षांश उत्तर ओर ७६९ २६' देशांतर पूर्व में बसा हुआ है | इसकी 
ज॑न संख्या सन्‌ १६३१ की गणना के अनुसार ४२६७४७ थी ओर सन्१६४६१ 
की गणना के आधार पर ६७१६५६ हैं । 

फारसी इतिहासकारों मे लाहोर को लोहर, लोदेर, लोहबर, 
लेहबर, लुद्बर, लोहावर, लहानूर, रहावर आदि भी लिखा है। राजपूताने 
की ख्यातों में इसका नास लोह-कोट ओर (पुराणों के) देश विभाग में लवपुर 


( १६४ ) 
पाया जाता हैं। /लहानूर, 'लोहनगर! का विक्ृृत रूप है क्योंकि “नगर! का 
दक्षिणी रूप “नूर! है जेसे कलानूर, कनानूर आदि” ( []07४ण ) | 


अ्रलबसख्नी ने इसका विशुद्ध नाम लाहअबर लिखा है | लोहअबर का श्रषथ 
है लोह ( या लब ) का किला (एप्राशांशह्टीश्या) | 


वाल्मीकीय रामायण के अनुसार राम के पुत्र “लव' ने लाहौर 
बसाया और “कुश' ने “कसूर! | राजतरंगिणी में 'क्राहौर! महाराज ललितादित्य 
के साम्राज्य का नगर वतलाया गया है। “देशविभाग' में लिखा है कि द्वापर 
के अन्त में लाहोर के राजा वनमल के साथ भीमसेन का युद्ध हुआ था। 
उत्तर सीमांत के गीतिकाव्यों में लाहोर का जंगल उदीनगर, स्थालकोट के 
योद्या सालवाहन के पुत्र रस्सलू ओर एक राक्षस का युद्ध क्षेत्र कहा जाता है । 
मेवाड़ राज्य की ख्यातों में लिखा दे कि आदि पूर्वज सूर्यववंशी कनकसेन 
लाहौर छोड़कर दूसरी शताब्दी में मेवाड़ में बसे थे। अन्हलवाढ़ा पद्दन के 
सोलंकी ओर जैसलमेर के भट्टी राजपूतों का आदि स्थान लाहौर ही पाया 
जाता है| लाहोर में श्राज भी एक भाटी दरवाज़ा है। इन सब वातों से तथा 
अनेक अन्य प्रमाणों से यह निष्कर्ष निकलता है कि लाहौर वसाने वाले 
राजपूत थे ओर यह पश्चिमी मारत के आदि राजपूत राज्य की राजधानी 
था | “पहली ओर दूसरी शताब्दी के मध्यकाल में कभी लाहोंर नगर की नींब 
पढ़ी होगी? ((९0878ए)॥9 0 72000ग5) | 

सातवां सदी के द्वितीयाद में लाहौर, अजमेर बंश के चौद्ान राजा के 
खाधीन था| सन्‌ १०२२ ई० में महमृद ग़ज़नवी ने दूसरी बार लाहौर पर 
आक्रमण करके नगर छुट्वाकर अपने राज्य में मिला लिया और इसका नाम 
महमृदनगर रखा। वारहवयें ग़ज़नबी सुलतान ख़सरो ने गज़नी दोड़कर 
लाहौर को अपनी राजथानी बनाया ; परन्तु सन्‌ ११८६ ६० मे गौर बंश ने 
ग्रगनवी बंश की समाप्ति करके उक्त बंश का राज्य अधिकृत कर लिया | 
अलाउद्दीन के पूत्र सेफ़उद्ीन के उत्तराश्रिकारों मुलतान गयासुद्रीन के भाई 
शहाबुद्यन ग्ोर ने नरार ( तराइ ) के भेंदान में अजमर के राजा पिथोरा से 
सुद्ध किया परन्तु लार गया (#वाव[-प४-5९०४])। उसकी सेना ४० मील तक 
खदेदी गई और गोरी अचेत अवस्था में लाहंर लाया गया (शएिशा) | 

पीरता के न 

ने लाशर हा 


..कब्पील फों दो का 
निधि इस पराक्रमी हिन्दू सम्राट [4स्यीराज चौहान तृतीय | 
पाटकां पर सात बार कर गार्सी ( 5४१ ) परन्तु 
१5६२-६३ *० में गोरी द्वारा मरवाया गया [ परातुद्ा, 
पै 


काश; वीवलितय; वैद्गीणण 4, छ. 8]। प्रश्यीराज शागो 


्] 
न्क् 
्् 


खिन्‍ते भे॑ सन 


( १६५७, ) 


सम्यों ६७ में छुलतान ग्रोरी की मृत्यु ग़ज़नी दरवार में नेत्रविहीन 
और बंदी पृथ्वीराज के झब्दवेधी वाण द्वारा होने का विस्तार पूर्वक 
उल्लेख है। आधुनिक इतिहासकारों का मत है कि प्रथ्वीराज की रूत्यु 
युद्ध भूमि में हुई थी (९१४०ए०) जितें8७, 0. ए, ए॥0ए8; 
णा9806 परीं5007ए ए शिदा&, ि्याकाश्यादा8,) । रासो के रेवातट 
सम्यों मेंचंदपंडीर को धथ्वीराज द्वारा नियुक्त लाहोर का शासक कहा गया है| 
लाहौर नगर ओर दुर्ग पर फारसी इतिहासकार मुस्लिम अधिकार वताते हैं | 
अन्य विश्वस्त सूत्रों फे अभाव में हम दो सम्भावनायें मात्र कर सकते हूँ कि 
था तो लाहीर नगर भर दुर्ग पर कछ समय के लिये (थ्वीराज का अधिकार 
हो गया था या इस सम्यों में वर्णित लाहौर से नगर का अर्थ न लेकर “लाहौर 
प्रदेश” श्र्थ करना उचित होगा; आधुनिक काल में जिस प्रकार लाहोर नगर 
ओर उस प्रदेश का थोड़ा भाग पाकिस्तान में हैं तथा उक्त यदेश का श्रधिक 
भाग हिन्दुस्तान में, कछ ऐसी ही परिस्थिति उस समय भी रही होगी। सन्‌ 
१२९४१ ई० में चंगेज़ खाँ ने इस नगर को लूटा । शिलजी और तुग्रलक 
बादशाहतों के समय लाहोर की विशेष ख्याति नहीं हुईं | सन्‌ ११६८ ३० में 
तैमूर, [ 70७ ७9छावे ० धी6 एऐफरएश:8० ] ने इस नगर पर 
अधिकार कर लिया परन्तु लूटा पाटा नहीं ओर जाते समय सेयद सख़िन्र खाँ 
को यहाँ का शासक नियुक्त कर गया | सन्‌ १५२६ ६० में पानीपत के युद्ध में 
बावर ने अ्रफग़ानों को पराजित कर मारतवर्प में म॒ुग़ल साम्राज्य की नींव 
डाली | प्रथम छे मुगल वादशाहों का शासन काल लाहौर के लिये स्वर्ण युग 
था और इस नगर की सब प्रकार से बड़ी उन्नति हुई | 


# (07 06 तै88४76व6 एछ४)8 

0/ 089), 8९७४ ०0 (कंफि॥ा 0७, 

69व 88पाक्षाणाश्ाते 9ए 0:58, गीशशाए8 पेशणा० 
0 984एं॥ ० श78७ 088, ०गते 0708 


, 00 8879 शापे [,घ06 ० 076४6 202? 
. आफ, शिश्ाबवीं56 7.08%, 300 शैई-, 
ओऔरंगज़ेव की मृत्यु के वाद लाहौर के फिर दुर्दिन झाये | सन्‌ १७च्८ 
में नादिरशाह का थावा हुआ -परन्ध॒ तत्कालीन दिल्‍ली सम्राट नियुक्त 
लाहौर के शासक ज़करिया ख़ाँ के मेल कर लेने से नगर की रक्षा हो गई | सन्‌ 
१७४८ में अहमदशाह ने लाहौर ले लिया | सन्‌ १७६६ ३० में रणजीत सिंह 


( १६६ ) 


ने लोटते हुए दुर्रनी शहंशाह से लाहौर का अधिकार माँग कर प्राप्त किया | 
रणजीत सिंह ने सिकल राज्य की नींव डाली ओर मरते-मरते अपना साम्राज्य 
तिब्बत से सुलेमान तक ओर सिंधु के उस पार मुलतान तक कर लिया | 
उनके उत्तराधिकारी उतने योग्य न निकले | सन्‌ श्य४८ ६० भें अंग्रेज़ों ने दलीप 
सिंह फो गही सा उतार कर सिक्‍्ल साम्राज्य ब्रिटिश भारत में मिज्ना लिया | 
#80709ए9 ए8 आीगालटते शापे धार जिया. क्राफा08 200गा0 छ 
80079 0 6 9789, (0]0 ॥,0070 (०पो०ए१) 

लाहौर दुर्ग दक्षिण पूच में छोटा राबी नदी पर बना दे। आधुनिक 
नगर के चारों ओर के बाग बगीचे, पुरानी मसजिर्दे, मीनार, मठ, कत्नें आदि 
देखकर स्पष्ट पता लग जाता है कि प्राचीन लाहीर का विस्तार अब से कहीं 
अधिक था | सिकख उत्थान काल में सैनिकों को कवायद कराने के लिये न 
जाने कितनी पुरानी इमारतें गिरा कर मेदान बनाये गये ओर वाद में अंग्रेज़ों 
ने भी नगर की उन्नति की | लाहौर नगर में चारों ओर ये तेरह दरवाज़े ई--- 
रौशनी, कश्मीरी, मस्ती, श्विज्ञी, यकी, देहली, अ्रकवरी, मोची, शाह अलमी, 
लाहौरी, मोरी, भाटी ओर तच्ली | 

अगस्त सन्‌ १६४७ ई० में डोमीनियन स्टेटस प्राप्ति के उपरांत भारतवर्ष 

दो भागों में विभाजित हो गया ओर लाहौर इस समय पश्चिमी पंजाब की 
राजधानी तथा पाकिस्तान का प्रमुख नगर दे | विभाजन काल में धार्मिक 
असहिष्णुता की ओट में, मानवता को कलंकिंत करने वाले हिंदू रक्तपात से 
इस नगर की भूमि रंजित हो चुकी है| शायद लाहौर की इतनी दुर्गति चंगेज़ 
ख़ाँ तथा अन्य लुटेरे शासकों ने नहीं की, जितनी कि लीग के अनुयाइयों ने 
भारत विभाजन समय में की | 

[ बि० वि० देखिये--,00078, ॥,४9 89964 शप्राश्याग/ते, 
06 ॥,0००७, (0०पऐेवंड़; गी०6. 79700; शैलंशा 
(७6०श९/शए॥ए ० ॥॥099, एफागांएश्रोकए; ॥207 40 00800 3805 
पाए? #छएली5; त0प्रणा 0 06 एप]ब्ए स्वां॥07608) 8000७- 
$9, १४० 7, (प्राइ४0708]) 0068 ० 7शा0०6 ४०८, ४. ?॥, 
५०४०), 9. 38.)] 


३--पोराणिक-प्रसंग 


तारक [< तारकासुर)-- 

एक असुर था। यह असुर तार का पन्न था | जब इसने एक 
हज़ार वर्ष तक घोर तप किया ओर कुछ फल न हुआ, तव इसके मस्तक 
से एक बहुत प्रचंड तेज निकला जिससे देबता लोग व्याकुल होने लगे, 
यहाँ तक कि इन्द्र सिंहासन से खिंचने लगे | देवताश्ों की प्रार्थना पर बक्मा 
तारक के समीप वर देने के लिये उपस्थित हुए। तारकासुर ने बद्मा से 
दो वर माँगे। पहला तो यह कि “मेरे समान संसार में कोई बलवान ने 
हो” दूसरा यह कि “यदि में मारा जाऊँ तो उसी के हाथ से जो शिव से 
उत्पन्न हो |” ये वर पाकर तारकासुर घोर अन्याय करने लगा | इस पर 
देवता मिलकर ब्रह्मा के पास गये | ब्रह्मा ने कहा---/शिव के पत्र के 
अतिरिक्त तारक को और कोई नहीं मार सकता | इस समय हिमालय पर 
पावंती शिव के लिये तप कर रही हैं | जाकर ऐसा उपाय रचो कि शिव के 
साथ उनका संयोग हो जाय |”? देवताओं की ग्ररणा से कामदेव ने जाकर 
शित्र के चित्त को चंचल किया | श्न्त में शिव के साथ पाती का विवाह हो 
गया | जब वहुत दिनों तक शिव के पार्वती से कोई पुत्र नहीं हुआ तब 
देवताओं मे घवरा कर अग्नि को शिव के पास भेजा | कपोत के वेश में 
अगिन को देखकर शिव ने कहा--“उुम्हीं हमारे वीय॑ को धारण करो,” और 
वीय को अग्नि के ऊपर डाल दिया | उसी वीय॑ से कार्तिकेय उत्पन्न हुए जिन्हें 
देवताओंने अपना सेनापति बनाया। घोर युद्ध के उपरांत कार्तिकेव के बाण से 
तारकासुर मारा गया | [ वि० वि० मत्स्य पुराण, शिव पुराण और कुमार, 
संभव (कालिदास) में देखिये] । 

सारद-- 

वेदों में ऋग्वेद मंडल ८ ओर ६ के कुछ मंत्रों के कर्ता एक 
नारद का नाम मिलता है जो कहीं कन्बर और कहीं कश्यप वंशी लिखे गये है | 
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इतिहास ओर पुराणों में नारद देवपि कहे गये दँ जो नाना लोकों में विचरते 
रहते हैँ और इस लोक का संवाद उप लोक में दिया करते ८ | हरियंश में 
लिखा है कि नारद ब्रह्मा के मानस पुत्र हैं| ब्णा ने प्रजा सष्ठि की अमिलापा 
करके पहले मरीचि, अत्रि आदि को उत्पन्त किया, फिर सनक, सनंदन, 
सनातन ओर सनत्कुमार, स्कंद, नारद तथा रुद्रदेव उत्पन्न हुए ( हरिवंश, 
आ० १) | विष्णु पुराण में लिखा दे कि ब्रद्मा ने अपने सब पुत्रों को प्रजा 
खृष्टि करने में लगाया पर नारद ने कुछ बाघा डाली इस पर ब्रह्मा ने उन्हें 
शाप दिया कि “तुम सदा राब लोकों में घृमा करोगे; एक स्थान पर स्थिर 
होकर न रहोगे |? महाभारत में इनका ब्रह्मा से संगीत की शिक्षा प्राप्त करना 
लिखा है | भागवत, व्रह्मबेबत आदि पीछे के पराणों में नारद के सम्बन्ध में 
बड़ी लम्बी चौड़ी कथायें मिलती हैँं। जेसे, ब्रह्मवेबत में इन्हें ब्रह्मा के कंठ 
से उत्पन्न वताया गया हे ओर लिखा है कि जब इन्होंने प्रजा की स॒प्टि करना 
अस्वीकार किया तथ ब्रह्मा ने इन्हें शाप दिया ओर ये गंबमादन पर्वत पर 
उपवहण नामक गंधव हुए । एक दिन इन्द्र की सभा में रंभा का नाच देखते 
देखते ये काम मोहित हो गये इस पर ब्रह्मा ने फिर शाप दिया कि “तुम 
मनुष्य हो |” द्रमिल नामक गोप की स्त्री कलावती पति की आज्ञा से ब्रह्म- 
वीय की प्राप्ति के लिये निकली और उसने काश्यप नारद से प्राथना की | 
अन्त मे काश्यप नारद के वीय भक्तुण से उसे गर्भ रहा। उसी 
गर्भ से गंधव॑-देह त्याग कर नारद उत्पन्न हुए | पुराणों में नारद बढ़े भारी 
हरि भक्त प्रसिद्ध हैं | ये सदा भगवान का यश वीणा वजा कर गाया करते 
हैं। इनका स्रभाव कलह प्रिय भी कहा गया है इसीसे इधर की उधर लगाने 
वाले को लोग “नारद! कह दिया करते हैं । 
पृथ्बीराज रासो में नारद, अप्सराश्रों के साथ युद्ध थूमि के दर्शक रूप 
में दिखाये गये हैं| विद्य'पति ने मेना द्वारा अपनी पुत्री पावंती के लिए बूढ़े 
शिव को जामाता वना कर लाने वाले नारद को : तेसरे वइरि भेला नारद 
वाभन, जे बूढ़ आनल जमाई, गे माई?--केवल वैरी मात्र ही नहीं कहा वरन्‌ 
उनकी दुर्गति करने के लिये भी प्रस्तुत हो गई -- 


रे 


घोती लोटा पतरा पोथी 
एहो सब लेवन्हि छिनाई। 

ज़ों किछु वजता नारद वामन 
दाढ़ी धए घिसिआएब, गे माई | 
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इसी शिव पाती विवाह प्रसंग में तुलसी ने मेना द्वारा अपना भवन 
उजाडने वाले नारद की खासी ख़बर ली है--- 
नारद कर में काह बिगारा। 
भवन मोर जिन्ह बसत उजारा॥ 
अस उपदेश उम्रहिं. जिन्हें दीन्हा | 
वोरे बरहि लागि तपु कीन्हा | 
साँचेहु उन्ह के मोह न माया। 
उदासीन धन धाम ने जाया || 
पर घर घालक लाज न भीरा। 
बाँक कि जान प्रसव के पीरा ॥ 
प्रन्तु तुलसी ने विद्यापति की अपेक्षा भेना का वियाद नारद द्वारा ही 
मिट्वाया है; वे अपनी साह्धी हेतु सप्त ऋषियों को श्रवश्य ले गये थे-.- 
मयना सत्य सुनहु मम वानी | जगदंवा तव सुता भवानी ॥ 
कवीर ने नारद को ज्ञानी स्वीकार करते हुए तथा उन्हें शिव और 
ब्रह्म के समकक्ष रखते हुए, भी मन की गति समभने में असमर्थ बताया है-- 
सिव विरंचि नारद मुनि ग्यानी, सन की सति उनहूँ नहीं जानीं॥ 
जायसी ने “पदमावत' में नारद को झगड़ा कराने वाला कहा दे ओर 
“्रसरावट” में कवीर की श्रेष्ठता प्रतिपादित करते हुए; नारद के स्वमुख से 
अपनी पराजय अंगीकार कराई है--... 
ना-मारद तव रोइ पुकारा | एक जोलाहै सौ में हारा॥ 
संस्कृत में नारद के बि० वि० के लिये 'नारद पुराण! देखना उचित 
होगा | 
महसाय [<महामाया ] दुगो-आदिशक्ति(देवी)-- 


शुक्ल यजुवेंद वाजसनेय संहिता में रुद्र की भगिनी अंविका का 
उल्लेख इस प्रकार है---“हे रुद्र | अपनी भमिनी अंबिका के सहित हमारा 
दिया हुआ भाग ग्रहण करो |” इससे जाना जाता है कि श्र ओं के विनाश 
आदि के लिए. जिस प्रकार प्राचीन आय्यंगशण रुद्र नामक क्र रं देवता का 
स्मरण करते थे, उसी प्रकार उनकी भगिनी अंबिका का भी करते थे | बेदिक- 
काल में अंबिका देवी रुद्ध की भगिनी ही मानी जाती थीं। तलवकार (फेन) 
ऊेपनिपद में कट आख्याधिफा ू-- एक खार देखताशों ने समझा कि विलय 


हु 


( १७० ) 


हमारी ही शक्ति से हुई है। इस भ्रम को मिटाने के लिए ब्रह्म यन्न के रूप 
में दिखाई पड़ा, पर देवता उसे न पहचान सके | हाल-चाल लेने के लिए 
पहले अग्नि उसके पास गये | यन्ञ ने पृछा--/तुम कौन हो ?” अग्नि ने 
कहा--में अग्नि हैं और सब कुछ भर्ग कर सकता हू |” इस पर उस यक्त 
ने एक तिनका रख दिया ओर कहा--हसे भस्म करो।” अग्नि ने बहुत 
ज़ोर मारा, पर तिनका ज्यों का त्यों रहा। दसी प्रकार बायु देवता भी गये | 
वे भी उस तिनके को ने उड़ा सके | तब सब देवताओं से इन्द्र से कहा कि 
इस यज्ञ का पता लेना चाहिये कि यह कीन दै | जब इन्द्र गये, तब बच्ध 
अंतरद्धान हो गया | थोड़ी देर बाद एक स्त्री प्रकट हुई जो “उमा देमबती' 
देवी थी। इन्द्र के पूछने पर उमा दुमवर्ता! ने बतलाया कि बन्त ब्रद्म था, 


३ 


उसकी विजय से तुर्म्द महत्व मिला है | तब इन्द्र आदि देवताओं ने त्रद्य को 
जाना | अध्यात्म पक्ष वाले “उमा इमवती' से ब्रह्मत्रिद्या का ग्रहण करते 
हैं। तैत्तिरिय आरण्यक के एक मंत्र में “दुर्गा देवी शरणमहं प्रपये” वाक्य 
आ्राया है, और एक स्थान पर गायत्री छुन्द का एक मंत्र हैँ जिसे सायण ने 
दुर्गा गायत्री कहा ह। देवी-भागवत में देवी की उत्पत्ति के सम्बन्ध की कथा 
इस प्रकार हे--महिपासुर से परास्त होकर सब देवता ब्रह्मा के पास गये | 
ब्रह्म, शिव तथा देवताओं के साथ विष्णु के पास गये। विष्णु ने कहा कि 
सहिपासुर के मारने का उपाय यही है कि सब देवता अपनी स्त्रियों से 
मिलकर अपना थोड़ा-थोड़ा तेज निकालें। सबके तेज-समूह से एक <स्त्री 
उत्पन्न होगी जो उस असुर का बंध करेगी। महिपासुर को वर था कि वह 
किसी पुरुष के हाथ -से न मरेगा। विष्णु की आज्ञानुसार ब्रह्मा ने अपने 
मुँह से रक्त वृर्ण का, शिव ने रौप्य वर्ण का, विष्णु ने नील वर्ण का, 
इन्द्र ने विचित्र वर्ण का, इसी प्रकार सब देवताओं ने अपना-अपना तेज 
निकाला और एक तेज:-स्वरूपा देवी प्रकट हुईं जिसने इस असुर का संहार 
किया | 'कालिका पुराण? में लिखा है'कि परब्रह्म- के अंशस्वरूंप॑ ब्रह्मा, विध्णु 
- और 'शिंवः हुए | ब्रह्म ओर विषूएु ने तो सृष्टि स्थिति के लिए अपनी- 
“आपमी शक्ति को ग्रहण किया, पर शिव ने शक्ति से संयोग न किया और 
वे “योग॑ में ःसगन हो गये। जह्मा आदि देवता - इस बात के पीछे पड़े कि 
शिव भी किसी स्त्री का पाणिग्रहण करें। पर शिव के योग्य कोई स्त्री मिलती 
ही-नहीं थी-।-बहुत सोच विचार के बाद ब्रह्मा ने दक्ष से कहा--“विष्णु की 
माया के अतिरिक्त ओर कोई स्त्री नहीं जो शिव को लुभा सके | अतः 
में इसकी” रुति करता. #ूँ॥ तुमः भी: उसकी स्तुति करो. कि बह-ठुम्हारो 
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कन्या के रूप मे तुम्हारे वहाँ जन्म ले और शिव की पत्नी हो |” वही 
बिण्तु की माया दक्ष प्रजापति की कन्या सती हुई जिसने अपने रूप ओर 
तप के द्वारा शिव को मोहित और गसन्न किया | दक्ष यज्ञ बिनाश के समय 
जब सती ने देह ल्लाग किया, तब शिव ने विलाप करते-करतें उनके शव 
को अपने कंधे पर लाद लिश। फिर ब्रह्मा और विष ने सतो के मृत 
शरीर में प्रवेश क्रिया और वे उसे खंड-खंड करके गिराने लगे | जहाँ-जहाँ 
सती का अंग गिरा, वहाँ-बहाँ देवी का स्थान या पीठ हुआ | जब देवताओं 
ने महामाया की बहुत स्तुति की, तव वे शिव्र के शरीर से निकलीं मिससे 
शिव का मोह दूर हुथा और वे फिर योग समाधि में मरने हुए । इधर 
दिमालय की भाषा मेनका संतति की कामना से बहुत दिनों से महामाया 
का पूजन करतीं थीं। महामावा ने प्रसन्न होकर मेनका की कन्या होकर 
जन्म लिया और शिव से विवाह किया । 'मार्कडेय पुराण में चंडो देवी हारा 
शुभ निशुभ के वध की कथा लिखी है जिसका पाठ चंडी-पाठ या दुर्गा-पाठ 
के नाम से यविद्ध है और भारत में सर्वत्र प्रचलित है | 'काशी खण्ड” में लिखा 
हैं कि रुरु के पुत्र दुर्ग नामक महदेत्य ने जब देवताओं को बहुत तंग किया 
तब-बे शिव के पास गये । शिव ने असुर को मारने के लिये देवी को भेजा ! 

'... इनके अनेक नाम हैं जिनमें से ८६ हिं० श० सा०, 9४० १५६२ 
पर दिए हुए हैं। 


पृथ्वीराज रासो में महासाया युद्ध-भूमि में विचरण करने वाली 
ओर बीर गति पाने वाले योद्धाओं का वरण करने वाली पाई जाती हैं 
सुद्र-+- 

यह रद्वों श्रौर मस्तों के जनक तथा शासक ओर वूफ़ान के देवता 
का नाम दै। वेद में ये ईद्र ओर उनसे भी अधिक सवभन्ञक-अरिन तथा काल 
से संबंधित पाये जाते हैं। बेदिक साहित्य में अग्नि को ही रद्र कह डाला 
गया है ओर यह माना गया है कि यज्ञ का अनुछ्ाान करने के लिये ही, रुद्र 
यज्ञ में प्रवेश करते हैं। वहाँ रुद्व को अग्निस्वरूपी, वृष्टि करने वाला और 
गरजने वाला देवता फहा गया है जिससे बज़ का भी अभिप्राव निकलता 
है; इसके अतिरिक्त रुद्र शब्द से इंद्र, मित्र, चरुण, पूषण ओर सोम अदि 
अनेक देवताओं का भी बोध होता है। परवर्ती साहित्य भें उन्हें काल से 
आमभिन्न माना गया है | एक स्थान पर-उन्हें मसदगण का पिता ओर दूसरे 
स्थान प्र अंबिका का भाई भी कहा गया है | इनके तीन नेत्र बतलाये गये ुई 
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ओर ये सब लोकों का नियंत्रण करने वाले तथा सर्पों का विध्य॑स करने वाले 

कहे गये एेँ | मानवों और पशुश्रों को सृत्यु और रोग के दाता इन संहार 
देवता की उपाधि शिव अर्थात्‌ शुभ या वरदानी भी दे तथा बायु मंडल को 
विशु८ करने और नमी को दूर करने के कारण इन्हें रोग नाशक भी कहा 
गया है | बेद में (शिव? व्यक्ति वाचक नहीं ऐ परन्तु परवर्ती साहित्य में प्रथम 
तो रुद्ग के प्रशंसात्मक विशेषण के रूप में ओर बाद में स्वयं रुद्र के लिये ही 
इस शब्द का व्यवहार होने लगा परन्तु तब तक तृफ़ान से उनका संबंध 
विच्छिन्न हो चुका था ओर वे संयुक्त तथा वियुक्त कर्ता प्िद्ध कर लिये गये 
थे। इस समय तक मूल रुद्रों अथवा मरुतों का स्थान एकादश ( कहीं कहीं 
तेंतीस ) संख्या वाले नवीन अस्तित्वों ने ग्रहण कर लिया था जो रुद्व नाम से 
ही प्रज्यात भी हो चुके थे । 

विष्णु पुराण में ब्रह्मा के ललाट से रुद्र की उत्पत्ति उल्लिखित है जो 

बाद में अद्ध नारीश्वर रूप में परिवर्तित हो गये थे और इसी रूप का नर 
भाग कालांतर में एकादश रुद्रों में वैंट गया इसीलिये ये परवर्ती रुद्र, शिव 
के लघुतर रूप कहे जाते हैं। कहीं कहीं इन दुद्रों का जन्म कश्यप ओर 
सुरभि, ब्रह्मा और सुरभि या भूत ओर सुरूप से बताया गया दै और कहीं 
इन्हें गण देवता मानते हुये इनकी उत्पत्ति सृष्टि के प्रारंभ में ब्रह्मा की भौंहों 
से बताई गई दे | विष्‌एु पुराण के अनुसार शिव के आठ रूपों में से रुद्र एक 
है। कहीं कहीं उन्हें इंशान का दिकपाल भी कहा गया है। ये क्रोध रूप 
माने जाते हैं इसी से रस-शास्त्रियों द्वारा ये रौद्र रस के देवता भी मनोनीत किये 
गये हैं | भूत, प्रेत, पिशाच आदि के जन्मदाता ये ही प्रसिद्ध हैं। विभिन्न 
पुराणों में रुद्रों के नामों में अंतर भले ही मिलता हो परन्तु यह स्मरण रहना 
चाहिये कि वे सव शिव के नाम ही हैं | इनके अधिक प्रचलित नाम--अज, 
एक पाद, अहिन्नष्न, पिनाकी, अपराजित, त्यंवक, महेश्वर, वुधाकपि, शंंभु, 
हरण और ईश्वर हैं | गरुढ़ पुराण में इनके नाम इस प्रकार हैं--अजेकपा 
अहिव्रध्न, त्वष्टा, विश्वरूपहर, बहुरूप, त््यंबक, अपराजित, बुपाकपि, शुभ 
कपर्दी ओर रेवत | कूर्म पुराण में लिखा दै कि जब आरंभ में बहुत कुछ 
तपस्या करने पर भी ब्रह्मा सृष्टि न उत्पन्न कर सके तब उन्हें बहत क्रोध 
हुआ जिसके आवेश में उनकी आँखों से आँसू निकलने लगे | उन्हीं आँसुओं 
से भूतों और ग्रेतों की सृष्टि हुईं; और तब उनके मुख से ग्यारह रुद्र 
उत्पन्न हुए । ये उत्पन्न होते ही बड़े ज़ोर से रोने लगे थे इसी से इनका नाम 
रुद्र पड़ा | इसी प्रकार विभिन्न पुराणों में भाँति भाँति की कथायें मिलती हैं । 
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लंगूर--[ हनुमान्‌ ]-- 

वाल्मीकि रामायण में शाप वश पुजिकस्थला नामक अप्सरा ने 
अंजना नाम से कुजर के घर जन्म लिया ओर केसरी से उसका विवाह हुआ | 
बाद में वायु द्वारा अंजना के गर्भ से हनुमान्‌ पैदा हुए। जैन राम कथाओं 
में उपयुक्त कथा विकृत रूप में मिलती है। उत्तरपुराण ( गुणभद्ग ) में 
हनुमान्‌ राजा प्रंजन तथा अर जना देवी के पुत्र हैं तथा उनका एक नाम 
श्रमितवेग भी है | 

'  शैब तथा शाक्त पुराणों में हनुमान्‌ शिव के अवतार कहे गये हैं। 

स्कंदपुराण में वे रुद्र के अंश बताये गये हैं और यही वार्ता महानाटक में भी 
मिलती है| महाभागवत पुराण में विष के श्रवतार लेते समय शिव उनसे 
कहते हैं कि में वायु द्वारा उत्पन्न होकर वानर रूप में तुम्हारी सहायता 
करूँगा | शिव पुराण में विष्णु के मोहिनी रूप पर शिव का वीर्य स्खलित 
होने पर सप्तर्षियों द्वारा उसे अंजना के कान में रखने तथा इस प्रकार हनु- 
मान्‌ के जन्म होने की कथा दी है । 

अनेक राम कथाओं में हनुमान्‌ के विष्णु प्रेमी होने की ध्वनि है | 
आमनंद्रामायण में दशरथ के पुत्रेष्टि यञ्ष के अवसर पर एक गीध द्वारा कैफेयी 
का पायस छीन कर अ'जनी-पवत पर फेंके जाने का उल्वेख है। अजनी 
इसी पायस को खाकर गर्भवदी होती है | 


हिंदेशिया की राम कथाओं में हनुमान्‌ राम और सीता के पुत्र 
प्रसिद्ध | 


ये पंपा के एक वीर वानर हें जिन्होंने सीता-हरण के उपरांत 
रामचंद्र की बड़ी सेवा और सहायता की थी | ये सीता की खोज करने के 
लिये लंका गये, रावण का उपवन उजाड़ा जिसके फलस्वरूप नागपाश में 
बाँधे गये और इनकी पूछ में तेल से भीगे पलीते वॉँघकर आग लगा दी 
गई | इन्होंने अपना रूप वड़ा करके सम्पूर्ण देम लंका को प्रज्वलित कर 
दिया भौर फिर समुद्र में कूदकर अपने को ठंढा किया | रावण की सेना के 
साथ ये बढ़ी वीरता से लड़ ये। अपने अ्रपार वल और वेग के लिये ये 
प्रसिद्ध ही हैं। और बंदरों के समान इनकी उत्पत्ति भी विणुतु के अवतार राम 
की सहायता के लिये देवांश से हुईं थी। ये रामभक्तों में सबसे आदि कहे 
जाते हैं और राम ही के समान इनकी पूजा भी भारत में सत्र होती है | 
बल प्रदाता हनुमान्‌ का स्मरण विशेष रूप से हिंदू योद्धा तथा पहलवान 
करते हैं ओर प्राय: इनके उपासक भी होते हैं । 
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रासो में प्रथ्वीराज के सामंत लंगा लंगरी राय चौहान! को हनुमान 
का इष्ट था| 

संकर [<सं० शंकर --अमिवृद्धि कर्ता, शुभ ]-- 

शिव का एक नाम जो कल्याण करने वाले माने जाते ६ | शिव 
हिन्दुश्रों के एक प्रसिद्ध देवता हैं जो सप्टि का संहार करने ओर पौरा शक 
त्रिमूर्ति के अंतिम देवता कह्दे गये हैं | वैदिक काल:में ये दी रुद्र के रूप में पूजे 
जाते थे, पर पौराशिक काल में शंकर, महादेव ओर शिव आ दि नामों से प्रसिद्ध 
हुए | पुराणातुसार इनका रूप इस प्रकार हे--सिर पर गंगा, माथे पर च॑ 
तथा एक ओर तीसरा नेत्र, गले में साँप तथा नर मंड की माला, सारे 
शरीर में भस्म, व्याप्र चम ओोढ़े हुए और वाये अंग में अपनी स्त्री पावती 
को लिए हुए | इनके पुत्र गणेश तथा कातिकेय, गण भूत ओर प्रेत, प्रधान 
अस्त्र निशूल ओर वाहन बेल है जो नंदी कहलाता है | इनके धनुप का नाम 
पिनाक है जिसे धारण करने के कारण ये पिनाकी कहे जाते हैं | इनके पास 
पाशुपत नामक एक प्रसिद्ध अस्त्र था जो इन्होंने अजन को उनकी तपस्या 
से प्रसन्न होकर दे दिया था। पुराणों में इनके संबंध में बहुत सी कथायें 
हैं| ये कामदेव का दहन करने वाले और दक्षु का यज्ञ नप्ट करने बाले 
भाने जाते हैं | समुद्र मंथन के समय जो विप निकला था उसके पान करने 
वाले ये ही थे | वह बिप इन्होंने अपने गले में ही रखा ओर नीचे पेट में 
नहीं उतारा, इसीलिए इनका गला नीला हो गया ओर ये मीलकण्ठ 

कहलाने लगे | परशुराम ने अस्त्-विद्या की शिक्षा इन्हीं से पाई थी | 

संगीत ओर नत्य के भी ये प्रधान आचाय ओर परम तपस्वी तथा योगी 
माने जाते हैं | इनके नाम से एक पुराण भी है जो शिव पुराण कहलाता है। 
इनके उपासक शेव कहलाते हैं | इनका निवास स्थान केलाश माना जाता 
है ओर लोक में इनके लिंग का पूजन होता है। [ वि० वि० शिवपुराण 
में देखिए ] 

पृथ्वीराज रासो में अन्य स्ठ॒तियों के साथ चंद ने भगवान शंकर 
की भी कई छुंदों में स्ठुति की है-- 

“नमस्कार संक्र करिय , सरस बुद्धि कवि चंद। 
सति लंपट लंपट न वी , अबुधि मंत्र सिसु इद || ेल्‍ 

अर्थात--जिनकी कृपा से बुद्ध सरसित होती है 'डन शंकर को मैं 

नमस्कार करता हूँ। जिनमें :( दक्ष पुत्री) सती आसकत हैं परन्तु जो 
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स्वयं आसक्ति रहित और निर्विकार हैं। अज्ञान का नाश करने में जो मंत्र 
स्वरूप हैं, वाल चन्द्र जिनके ललाट पर ( सुशोभित ) है, ( ऐसे चन्द्रशेखर 
को मेरा प्रणाम है ) | 

शेच ओर बवंष्णवों का द्वंद मिटाने का भी कव्रि ने प्रयत्न किया है--- 

करिय भक्ति कब्र चंद हरि हर जंपिव इह भाई | 
इश स्थाम जू जू वबकह नरक परंतह जाइ॥ 
श्र्थात--हे कबि चंद, हरि हर (- विष्णु ओर शिव ) की भक्ति करो, इस 
भाव से स्तुति जप करो । ज्यों ज्यों ईश श्याम (“हर और हरि ) का नाम 
कहोंगे (त्पों त्वों ) नरक दूर होता जायगा | 
पराप्ततर यास्ति नारायशपरवाग | 
नते तन्न गमिष्यन्ति ये दुष्पन्ति महेश्वरम्‌ ॥ 

अर्थात--विध्ु भगवान की आराधना करने वाले उच्च से उच्च स्थान 
( अर्थात वेकंठ, गोलोक या मोक्ष स्थान ) को प्राप्त होते हैं, परन्तु महेश्वर 
से दंप रखने वाले विष्णु भक्त भी उस स्थान पर नहीं पहुँचेंगे | 

हरि और हर की समान भाव से स्तुति करने वाले ओर इन दोनों में 
अंतर न समभने वाले विद्यापति ने उन्हें 'एक सरीर लेल दुइ वास! ( श्र्थात्‌ 
एक शरीर से वेकंठ ओर केलाश इन दो स्थानों मे रहने वाला ) कहकर 
विपरीत स्वभाव वाले नारायश और शूलपाणि को कभी पीताम्बर ओर कभी 
वाघा/वर धारण करने वाला, कभी चतुर्भज ओर कमः पंचानन, कभी गोकुल 
में गाय चराने वाला और कभी डमरू वजाकर भील माँगने बाला, कभी 
वचामन रूप धारण करके राजा बलि, से दान की याचना करने वाला 
ओर कभी काँखों ओर कानों में भभूत मलने वाला आदि कहकर शेव 
और बेप्ण्व विरोध मिटाने का उद्योग किया है। 

'रामचरित-मानस! में तुलसी ने अपने काव्य कौशल का एक प्रमुख अंश 
इन विभिन्न दशनों के समन्वय में लगाया है तथा हल 

'शिव द्रोही मम दास कहावे | सो नर मोहिं सपनेहु नहिं भाव!-- 
: इत्यादि न जाने कितने तक पूण् प्रतिपादन किए हैं 

विद्यापति और तुलसी से शतियों पूर्व “चंद कवि के शैव ओर बेप्णव 

विरोध मिटाने के कुशल प्रयत्न ऐतहासिक मात्र ही नहीं परम इलावनीस भी हैं । 
/. रासो में शंकर युद्ध-मूमि के दर्शक तथा कमी हिंदू योद्धाश्रों को 

प्रोत्ताहित करने वाले ओर कभी मृत बीरों के सिर बड़े चाव से अपनी 
मंडमाला में डालने वाले चिनित किये गए हैं | 
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सुमह-- रा 228 
भागवत के अनुसार सुमेर् पवतों का राजा है | यह सोने का दे | 
इस भूमंडल के सात द्वीपों में प्रथम द्वीप जंबू द्वीप के--(जिसकी 
लम्बाई ४० लाख कोस ओर चौड़ाई ४ लाख कोस दै)--नो वर्षों में से 
इलावत नामक अभ्यंतर वर्ष में यह स्थित है। यह ऊँचाई में उक्त द्वीप के 
विस्तार के समान है | इस पवत का शिरोमाग १२८ हज़ार कोस, मूल देश 
६४ हज़ार कोस और मध्य भाग ४ हज़ार कोॉस का है। इसके चारों ओर 
मंदर, मेरु मंदरः सुपाश्व और कुमुद नामक चार आश्रित पव॑त हैं | इनमें से 
प्रद्यफ की ऊँचाई और फेलाब ४० हज़ार कोस है | इन चारों पर्वतों पर 
आम, जामुन, कदंव और बढ़ के पेड़ हैं. जिनमें से प्रत्येक की ऊँचाई चार 
सो कोस है | इनके पास ही चार हद भी हैं जिसमें पहला दूध का, दूसरा मधु 
का, तीसरा ऊख के रस का श्रौर चोथा शुद्ध जल का है| चार उद्यान भी 
हैं जिनके नाम नंदन, चेत्र रथ, वे श्राजक, ओर स्वतोभद्र हैं। देवता इन 
उद्यानों में सुरांगनगाओं के साथ विहार करते हैं| मंदार पर्वत के देवच्युत 
वृक्ष और भेरु पर्बत के जंबू बृत्त के फल बहुत स्थूल ओर बृहदाकार 
होते हैं | इनसे दो नदियाँ--अरुणोदा ओर जंबू ( नदी ) बन गई हैं। 
जंबू नदी के किनारे की ज़मीन की मिट्टी तो रस से सिक्त होने के कारण 
सोना ही हो गई है| सुपाश्व पर्वत के महाकदंब बवृक्तु से जो मधु धारा 
प्रवाहित होती है, उसका पान करने वाले के मुंह से निकली हुई सुगंध 
चार सो कोस तक जाती है | कुमुद पर्वत का वट वृक्ष तो कल्पतरु हो है। 
यहाँ के लोग आजीवन सुख भोगते हैं | सुमेरु के पूर्व जठर ओर देवकूट, 
पश्चम में पवन और परियात्र, दक्षिण में केलाश ओर करवीर गिरि तथा 
उत्तर में जिश्ंग और मकर पव॑त स्थित हैं) इन सब की ऊँचाई कई 
हज़ार कोस है | सुमेरु पर्वत के ऊपर मध्य भाग में ब्रह्म की पुरी है, 
जिसका विस्तार हज़ारों कोस है। यह पुरी भी सोने की है | नुर्भिह पुराण के 
अनुसार सुमेर्द के तीन प्रधान रंग हैं जो स्फटिक, वेदू्य और रत्नमय हैं । 
इन शंगों पर २१ स्वर्ग हैं जिनपर देवता निवास करते हैं । 

सुमेर प्बत का पुत्र “त्रिकूट” नाम से विख्यात है जिस पर रावण 
. की लंका वी हुई थी। वामन पुराण के अनुसार 'त्रिकूट” द्वीरोद समुद्र 

' में स्थित है जिस पर देवर्षि, विद्याधर, किन्नर तथा गंध क्रीड़ा करते हैं | 
इंसकी एक चोटी सोने की है जिस पर सूब आश्रित है, दूसरी चाँदी की है जिस 
पर चन्द्र आश्रित ओर तीसरी द्विम से आन्छादित है। नास्तिकों को यह 
प्रवत नहीं दिखाई देसा | 
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रासो में अनेक हिन्दू योद्याओं को वीर-गति पाने के उपरान्त सुमेरु 
की परिक्रमा करने वाला अर्थात सू्-लोक में स्थान पाने बाला वर्णन किया 
गया है 
रग [ < सं० स्वर्ग ]--हिन्दुओं के सात लोकों में से तीसरा 
लोक जो ऊपर थाकाश में सूर्य-लोक से लेकर श्र ब-लोक तक माना जाता 
है। किसी-किसी पुराण के अनुसार यह सुमेर पर्वत पर है। देवसाओं का 
निवास स्थान यही स्वर्ग-लोक माना गया है ओर कहा गया है कि जो लोग 
अनेक प्रकार के पुरणप्ष ओर सत्कर्म करके मरते हैं, उनकी आत्मायें इसी 
लोक में जा कर निवास करती हैं | बज्, दान थादि जितने पुण्य कार्य किये 
जाते हैं, वे सब स्वर्ग की प्राप्ति के उद्देश्य से हो किये जाते हैँ । कहते हैं 
के इस लोक में केवल सुख ही सुख है, दुःख, शोक, रोग, मत्यु आदि का यहाँ 
नाम तक नहीं है| जो प्राणी जितने ही अधिक सत्कमं करता है, वह उतने 
ही झधिक समय तक इस लोक में निवास करने का अधिकारी होता है। 
परन्तु पुरयों का क्षय हो जाने अथवा अवधि पूरी हो जाने पर जीव को 
फिर कमलुसार शरीर धारण करना पड़ता है और यह क्रम तब तक 
चलता रहता है जब तक उसकी मत्यु नहीं हो जाती। यहाँ अच्छे-अ्रच्छे 
फलों वाले इन्चों, मनोहर वाटिकाशों और अप्सराशों आदि का निवास माना 
जाता है | स्वर्ग की कल्पना नरक की कल्पना के जिल॒कुल विरुद्ध है। 
प्राय: सभी धर्मों, देशों ओर जातियों में स्वर्ग और नरक की कल्पना 
की गई है। ईसाइयों के अनुसार स्वर्ग ईश्वर का निवास स्थान है भर धहाँ 
फ़रिश्ते ओर घर्मात्मा लोग अनन्त सुख भोग करते हैं| मुसलमानों का 
स्वर्ग (विहिश्त” कहलाता है। मुसलमान लोग भी विहिश्व को ख़दा और 
फ़रिश्तों के रहने की जगह मानते हैं ओर कहते हैं कि दीनदार लोग मरने पर 
वहीं जायेंगे । उनका विहिश्त इन्द्रिय सुख की सब प्रकार की सामग्री से 
परिपूर्ण कहा गया है | वहाँ दूध ओर शहद की नदियाँ तथा समुद्र ई, 
अंगूरों के इच्ध हैं और कभी वृद्ध न होने वाली अप्सरा् हैं । वहूदियों के यहाँ 
त्तीन स्वर्गों की कल्पना की ग॑ 
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विशेष चिंह 
>यह चिह्न पूर्वरूप से पररूप के परिवर्तन को बताता है, “जैसे सं० त्रीणि 
> पभ्रा० तिश्ण > हिं० तीन 


<यह चिह्न पररूप से पूर्वरूप के परिवर्तन को बताता दे, जैसे हिं० तीन< 
प्रा० तिरिणु< सं० भीणि 


»/ यह धातु का चिह है, जैसे सं० /घु । 
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सहायक ग्रन्थ, शि्नालेख, पत्रिका आदि 


अग्निपुराण, व्यास 

अथववेद 

अपभ्रश काव्यत्रयी, जिनदत्तसूरि, संपादक लालचन्द्र भगवानदास गांधी 

अपभ्र'श स्टडियन ( जर्मन ), डा० एल० आल्सडोफ 

अफ़ागानिस्तान, हैमिल्टन ऐँंगस 

अफ़गानिस्तान, मुहम्मद हवीब 

अफ़गानिस्तान, गोडार्ड ( पेरिस ) 

अफ़ग़ानिस्तान, जमालुद्दीन अहमद ओर मुहम्मद अब्दुल अजीज़ 

अमर सुवोधिनी भाषा टीका 

असली प्रथ्वीराज रासो, स० स० पं० मथुराप्रसाद दीक्षित 

आईने अकबरी, अबुल फ़ज़ल, अनु० ब्लाकमैन 

आनंदरामायण 

आबूरास 

आकेलाजिकल सर्वे आव इस्डिया 

आल्ह्ंड. जगनिक 

इण्डियन ए टीक्वेरी 

इतिहास काव्य ( शिलालेख ) 

ईशावास्योपनिषद्‌ 

ईस्ट इण्डिया गज़े टियर, वाल्टर हैमिल्टन 

उत्तरपुराण, गुणभद्र 

उत्तररामचरित, भवभूति 

उदयपुर राज्य का इतिहास, म० म० पं० गोरीशंकर हीराचंदू ओमा 

उपदेशरसायनरास, जिनदत्त सूरि 

ऊंद्ररासो 

ऋग्वेद 

ए.पिगाफ़िया इशिडका 

एनल्स ऐ,ड एं टीकिटीज़ आव राजस्थान, कर्नल टॉड, ( क्रक संस्करण, 
कलकत्ता ) 


( २२१ ) 
एशियाटिक जर्नल 
ऐशियंद हिस्ट्री आव मथुरा, एफ० एस० आाउज़ 
ओल्ड लाहोर, गोल्डिंग 
दि ओशेन आव स्टोरीज़, टानी 
कछ्नूली रास 
कथाप्रकाश 
कथारत्नाकर 
' कथासरित्सायर, सोमदेव 
करहिआ रौ रायसो 
कल्किपुराण 
कविदर्पणम्‌, ( श्रज्ञात ), ए० बी० औओ० आर० आई० तथा जयदामन, सं० 
एच० डी० वेलणकर 
कालिकापुराण 
कादम्बरी, वाणुभट्ट 
कान्हडदेप्वन्ध 
कामसूत्र, वात्सायन 
कायमरासा, कविजान 
काव्यादर्श, आचार्य दंढी 
काव्यानुशासनम्‌, चागभट 
काव्यानुशासनम्‌, थाचार्य हेमचन्द्र 
काव्यालंकार, आचार्य रुद्रट 
किराताजु नीयम्‌, भारवि 
कीर्तिलता, विद्यापति 
कुमारपालरास, ऋरपमदास 
कमारसंभव, कालिदास 
क्र रान 
कर्मपुराण 
केनोपनिप्रद्‌ ( तलवकार उपनिपद्‌ ) े 
कोशोत्सव स्मारक संगृह, सं० स० स० पं० गौरीशइुर हीराचन्द ओका 
खटमलरास 
खरतरगच्छुपट्टावली 
खुमानरासो, दलपति विजय 


( २२२ ) 


गंगालहरी ( राजस्थानी ) 

गंभीरी नदी का शिलालेख 

गयसुकुमालरास, देल्हरण 

गाथालक्षुणम्‌, नंदिताब्य 

ग्रामर आव दि हिंदी लेंग्वेज, रेवरेंड डॉ० एस० एच० केलाग 
गिरिनाररास 

गुल्वकावली 

गोतमरास 

गोधारासो 

चंडीपाठ 

चंद बरदायी ओर उनका काव्य, विपिन विहारी तजिवेदी 
चंदनबालारास, कवि आसगु 

चरलू के शिलालेख 

चर्च री, जिनदत्तसूरि 

चीरवे के मंदिर के शिलालेख 

चौहानों के ऐतिहासिक काव्य की शिलायेँ 

छुन्द: कोश:. रत्नरशेखर सूरि 

छुन्द: प्रभाकर, पं० जगन्नाथ प्रसाद भानु! 
छुन्दार्णबपिद्जल, भिखारीदास 

छुन्दोइनुशासशन्‌, आचार हेमचन्द्र 

छन्रप्रकाश, गोरेलाज़ 

छुत्नसालरासो, छ्रगर सी 

जंगनामा, श्रीधर 

जंबूकुमाररास. ज्ञानविमल सूरि 

ज॑ंबूस्थामी रास 

जनल आव दि अमेरिकन ओरियंटल सोसाइटी 

जनल थआव दि पंजाब हिस्टारिकल सोसाइटी 

जनल आव दि वांवे ब्रांच आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी 
जर्नल आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल 
जर्नल आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी ग ट ब्रिटेन 
जातक ( ज्योतिष ) 

जिश्योग्राफी आ्राव टालमी 


( २२३ ) 


जिश्वोगराफी आव ऐंशियंट इंडिया, जाज कर्निवरम अव्ाहम 
जीवदवारास, कवि आस्सु 

जैन सिद्धांत भास्कर ( पत्रिका ) 

टॉँड राजस्थान ( हिंदी १, पं० रामगरीब चौवे 

टामस क्रानिकल्स 

डाइनेस्टिक हिस्ट्री श्ॉव इ डिया, डॉ० हेमचन्द्र राय 
डर गरपुर की ख्यात 

डँगरपुर राज्य का इतिहास, म० म० पं० गीरीशंकर हीराचंद शोका 
होला मारू रा दहा; सं० पं० सूर्य करण पारिक 
खायकुमार चरिड, पुप्फदंत 

तबकाते नासिरी, हसन निज़ामी 

ताबुल म आमिर, मिनहाजुस्सेराज 

तैत्तरीय थरारण्यक 

धूलिभद्॒फागु, जिनपञ्न सूरि 

दशाणंभद्वरास 

द्रव्पमुणपययरासा, यशोविजय 

नवसाहसांकवरित 

नध्ठजन्मांगदीपिका 

नागरी प्रचारिणी पत्रिका 

नादेसमाँ के शिलालेख 

मारदपुराणु 

नर्सिहपुराण 

नेपधीयचरितम, भरी ह४ 

पठमचरिउ, पुप्दत 

पदमावत, मलिक मुहम्मद जायसी, सं० पं० रामचन्द्र शुक्र 
प्रमालरासो ( अज्ञात ) 

पात्षिकवृत्ति 

पिडज्लछुन्द:सूत्रम्‌ 

ग्रीटसर्न की तीतरी रिपोर्ट 

पुरातनप्रवन्धसंगह, सं० मुनिराज जिनविजब 

पृथ्वीराज चरिच, बाबू रामनाराबण दूगढ़ 
पुथ्वीराजरासो, चंदवरदाई, नागरी प्रचारिणी संस्करण 


( र*र४ » 


पथ्वीरायविजयमहाकाव्यम्‌, जयानक 

प्रवन्ध कोष 

प्रबन्‍न्धचितामणि, आचाय मेरुतु ग, सं० मुनिराज जिनविजय 

प्रभावकचरित. हेमचन्द्रसूरि 

प्राकृतपैज्ञलम, संस्करण एशियाटिक सोसाइटी आाव बलद्धाल 

प्राचीन गुज रकाञ्य संगह 

प्रिज्ञभिनरी रिपोट आन दि आपरेशन इन रच आब मभेवुसक्रिप्टस आव 
बाडिक क्रनिकल्स, स० स० पं हरप्रसाद शास्त्रो 

प्राकृतप्रकाश, वररुचि 

प्रेमी अभिनंदन गथ 

प्राडाइड लास्ट, जॉन मिल्टन 

फिरिश्ता, व्रिगज़ 

विव्लिश्रोथेका इंडिका ( एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल ) संख्या १६२ 

- (जान बीम्स ), २२४, ४५२ ( रुडोल्फ ह्मोर्नले ) 

बुद्धिरास. शजिभद्र सूरि 

बुद्धिरासो, जल्ह 

व॒हतकथा, गुणाब्य 


ब्रह्मवेवत्तंपुराण 

ब्रह्मांडपुराण 

भरतेश्वर बाहुवलिरास, शाल्लिभद्र सूरि 
भविध्यपुराण 


भविसयत्तकहा, धस्वाल, सं० दलाल ओर गुणे 
भावप्रकाशनम, शारदातनय 
मत्स्य पुराण 
मनुस्मृति 
मरुभारती ( पत्रिका ) 
महापुराण. पुफ्फदंत 
महाभारत. व्यास 
माकड़रासो, कवि कानन्‍्ह 
साडन रिव्यू ( पत्रिका ) 
मान वर्नाक्यूलर लियरेचर आव हिंदुस्तान. जाज अन्नाहम गियसन 
सार्केडेयपुराण 


( २२४ ) 


म्ुजरास ( अज्ञात ) 

मुक्तावलिरासा, जीवंधर 

मुहूर्त चितामणि, राम देवज्ञ 

मैनुअल आव चुद्धिज्म, स्पेंस हा्ी 

यजुर्वेद 

रभामंजरी ( नाटिका ) 

- रघुनाथ रूपक गीताँ रो, मंछाराम 

रजतजयंतोश्रमिनंदनगू थ ( काशी विद्यापीठ ) 

रतनरासी, कुंभकर्ण साँदू 

राउ जैतसी रो रासो ( अज्ञात ) 

राजतरंगिणी, कल्हण, सं० स्टेन कोनो 

राजपूताना का इतिहास, म० म० पं० गोरीशंकर हीराचंद ओमा 

राजग्रशस्ति महाकाव्य 

राजबविलास, कवि मान 

राजस्थान ( दो भाग ). कर्नल टॉड 

राजस्थान का पिंगल साहित्य, पं० मोतीलाल मेनारिया 

राजस्थानभारती ( पत्निका ) 

राजस्थान में हस्तलिखित अंथों की खोज, ( प्रथम भाग ) पं० मोततीलाल 
मेनारिया, ( द्वितीय साग ) श्री अगरचंद नाहटा 

राजस्थानी ( पत्रिका ) 

राजध्यानी मापा श्रोर साहित्य, प॑० मोतीलाल मेनारिया 

राणारासो, दयालदास सिंढायच 

रामचरिद्रका, फेशवदास 

रामचरितमानस, ठुलसीदास 

रामायण, वाल्मीकि 

रामरासो, माधघवदास दधवाड़िया 

रासमाला ( दो भाग ). फोर्वंस 

रासविलास, रसिक राय 

रासोसार, नागरीप्रचारिशी सभा 

रूपदीप पिगल ( हस्तलिखित ग्रंथ, एशिवाटिक सोसाइटी आदब बंगाल ) 
जयक्ृष्ण 

रेवंतमिरिरास 


( २२६ ) 


दि रेशेज़ आव नाथ वेस्टन प्राविसेज़, इलियट, ( सं० जान वीम्स ) 
लल्षितविगृहराजनाटक 

लाहौर. लतीफ सय्यद मुहम्मद 

लाहौर डायरेक्टरी 

लिंगपुराण 

लीलावई, कइ कोऊहल, सं० डाँ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये 
वंशभास्कर, सुर्यमल्‍्ल मिश्रण 

वस्तुपालतेजपालरास 

वाजसनेयीसंहिता 

वामनपुराण 

वायुपुराण 

विक्रभांकदेवचरितम्‌, बिल्हण 

विगिन्‍्स ट्रेवेल्स 

विजयपाल रासो, नल्लसिह भट्ट 

विज़िट ढु ग़ज़नी काबुल ऐन्ड कंधार, जी० टी० विगने 
विद्यापति-पदावली. पं० रामबृक्त शर्मा वेनीपुरी 

वियना ओरियंटल ज््न॑त् 

विध्णुपुराण 

वीर सतसई, सूर्यमल्ल मिश्रण 

बीसलदेव रासो, नरपति नाल्‍ह, सं० सत्यजीवन वर्मा 

पृत्तजा तिसमुच्चय;:, विरहांक 

वृत्तरत्नाकर 

बृहतकथाकोष, हरिषेणाचाय, सं० डाॉँ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये 
घृहतसंहिता 

बेलिक्रिसनरक्मिणी री, एथ्बीराज राठोर, सं० डॉ० एल० पी० टेसीटरी 
बैतालपंचरविंशतिका 

व्यासस्मृति 

शंकरदिग्वजय, शंकराचार्य 

शिलालेख सं० १३७७ वि० अचलेश्वर का मंदिर आवू 
शिवराजभूपण, भूषण 

शिवपुराण 

शिशपालवध, मात्र 


च्स 


( २२७ ) 


शीघ्रबोध, काशीनाथ भद्दाचार्य 

शोधपतन्रिका ( उदयपुर ) 

श्रीमदृभागवत ( पुराण ). व्यास 

श्रीस्वयम्म्मू: छुन्द:, स्वयमभुदेव 

श्रेणिकरास 

संक्षिप्त पृथ्वीराज रासो, डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी और श्री नामवरसिंद 
संदेशरासक, अद्ृदमाण, सं० मुनिराज जभिनविजय 
संस्कृत टेक्सट्स, जे० स्थोर 

सगतसिंह राप्ती, गिरिधरचारण 

समर्सिहरास 

समराइशच्चकहा, हरिभद्र, सं० डॉ० हरमन जाकोवी 
सरस्वती ( पत्रिका ) 

सामुद्वि क शास्त्र 

साहित्य जिज्ञासा, प्रो० लतिताप्रसाद सुकुल 
साहित्यसंदेश ( पत्रिका ) 

साहित्यदर्पण, कविराज विश्वनाथ 

सिद्धान्त और अध्ययन ( दो भाग ). वायू गुलावराय 
सुजानचरित्र, सूदन 

सुर्जननचरित्रमहाकाव्य, चन्द्रशेखर 

सुधा ( पत्रिका ) 

सूरजप्रकाश 

स्कंदपुराण 

हम्मीरमहाकाठय, नयचन्द्रसूरि 

हम्मीररासो, जोधराज 

हम्मीरहठ, चन्द्रशेखर वाजपेयी 

हरिवंशपुराण 

हर्मचरित, वाणभद्ट 

हिन्दी-अनुशीलन ( पत्रिका ) 

हिन्दी-नवरत्न, मिश्रवंघु 

हिन्दी भाषा का इतिहास, डॉ० धीरेन्द्र वर्मा 
हिन्दी-शब्द-सायर 

हिन्दी-साहित्य, बाबू श्यामसुन्दर दास 


( रर८ ) 


हिन्दी-साहित्य, डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी-साहित्य का आदिकाल, डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी-साहित्य का आलोचनात्मक इतिहास, डॉ० रामकुमार वर्मा 

हिन्दी-साहित्य का इतिहास, पं० रामचन्द्र शुक्ल (संस्करण सं० २००३ वि०) 

हिन्दुस्तानी ( पत्रिका ), हिन्दुस्तानी एकेडेमी 

हिन्दू द्वाइव्स ऐन्ड कास्टस, शेरिंग 

हिम्मतवहादुरविरुदावलीं, पदूमाकर 

हिस्द्वी आव अफ़गानिस्तान, मेकमून 

हिस्ट्टरी आव अफ़ग़ानिस्तान, मेलेसन 

हिस्ट्टी आव अफ़ग़ानिस्तान. वाकर 

ए. हिस्ट्वी आव इण्डियन लिटरेचर ( दो भाग ), एम० विंट्रनिटज़ 

हिस्ट्री आव इण्डिया, विंसेंट स्मिथ 

हिस्टीी आव इण्डिया ऐज़ टोल्ड बाई इट्स ओन हिस्टोरिअन्स, इलियट ऐंड 
डासन 

हिस्ट्वी आव कन्नौज, डॉ० रामशंकर त्रिपाठी 

हिस्द्वी आव मेडीवल हिंदू इंडिया, सी० बी० वेच्य 

हिस्द्वी आव दि राइज़ आव दि महोमेडन पावर इन इण्डिया, ए.०बी० एम० 
हबीबुल्ला 

हिस्टारिकल गामर आव अपभ्र'श, जी० वी० तगारे 

हेमशब्दानुशासनम्‌, आचार्य हेमचन्द्र 


शुद्धि-पत्र (भाग १) 


घ्रष्ठ पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 
२ १८ डपोरशंख ढपोरशंख 
४. १० पांड्या पंड्या 
१३ २४ देवगिरि शशिज्वता 
9 ३० पूवक पूर्वक 
१४ रे याम॑गं स्थामंगं 
रह प्‌ अनुसाशन अनुशासन 
३३ श्र परन परन्तु 
२६ १७ डुककर डुककर 
३७ ३१ अआण् भ्रष्ट 
० ७ काव्य काव्य 
४६ रे१ छे आठ 
ध्८ ७ शिव हरि 
भ्३ २० बन्दो चनन्‍्दी 
मर २१ वन्‍्दी नदी 
६४ ४ हे सूर 
६६ भ्‌ श्रतविय श्रुतविय 
2> १६ नहीं नहीं 
६७ प्‌ विस्त्तरिथ विस्तरिय 
६६ २१ काब्यों कार्यों 
७१ श्र तिर्ने तिनें 
८० १६ वर्ग परग 
पश ध्‌ धष्ठभूमि ध्प्ठ्भूमि 
प्ष्प हा वर्रान वर्णन 
६० २ फिरयौ फिरयो 
ह्र २ मिंगुरन सिंगुरन 
१०० र्‌४ घुम्मिय घम्मिय 
श्ग्ह र्‌ पोड्या पंड्या 
श्ण्द रद श्यामलदान श्यामलदास 


११७ श्र र्च्चा चच 


( २३० ) 


अशुद्ध 
निराकारण 
पांड्या 
पष्बर 
मंतित्र 

हृ 

संस्कृत - विजय 
के-चरिड 
ओर - कहा 
के - रासो 
रास - विल्ञास 
ओर रूपक 
जिण्त्वथ 
अप्पने 

सगं ८ 

भा 

ऐसे 

आय 
वाह 
कान्तति 
स्वी 

प्र्श 

गढ़ 

- १६ 
नामावर 

वे 

१६०१४ 
प्रतिद्ाारों के सूयबंशी 
जबलपुर 

४३ 
क्‌ 

श्यामलदान 





शुद्ध 
निराकरण 
पंड्या 

पष्पर 

संतिण 

हे 

संस्कृतके - विजय 
के -चरिड 
कोर - कहा 

के - रासो 

- रास, - विज्ञास 
ओर - रूपक 
जिणवत्थ 
अप्पने 


'सर्ग ८, शड्डरदिग्विजय 


भी 

एऐ्ी 

आयो 

विवाह 
कान्तेति 

स्त्री 

स्पर्श 

गाढ 

- १६ श्रीमद्भागवत््‌ 
नामवर 

वे 

१६०३-४ 
उनके सूर्यबंशी 
जबलपुर) 

पुत्र 


च 


क्र 
श्यामलदास 


थ्छ 
र्‌ 


शुद्धि-पत्र (माग २) 


पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 


र्र 


भूषण! ने भी रेवा (नर्मदा) की चर्चा छत्र- 
पति शिवाजी के राज्य की सीमा का उल्लेख 
करते हुए की है :-- 
श्रावत्त गुसलखाने ऐसे कछु त्योर ठाने 
जानी अबरंग ही के प्रानन को लेगा है 
रस खोद मए तें अभ्रगोट आगरे में सातो 
चोकी डॉँकि आनी धर कीन्ही हृद्द रेवा है || ७६॥ 

शिवराजभूपण ; 


विध्तरिय विध्थरिय 
द्ट्प इ्ह 

पित्पि पिप्पि 
अ्रगदेश अंगदेश 
गूदेदा यूदेदार 
लपितहू लपित हूओी 
चल्ली चल्ली 

सिह सिह 

ऐक एक 

दृहा, दृद्दा, 
मिल्यो मिल्यो 
धनुधर् धनुद्धर 

यों कि किये ः 
चौहानों चौहानी 
गोरी शोरी 

भारत भरत 
मसरीत मसूरतति 
गोरी गोरी 
पूर्वार पूर्वाद 
पृथ्वीराज पज्जून 


पज्जूत पृथ्वीराज 


श्र 
१४५, 
श्ण््प 
१६५ 
१७० 
१७४ 
१७६ 
श्दाब 
श्८६ 


१9 
१६७ 
श्ध्ह 
२०१ 
र्०२ 
र्ण्प 
र्‌२० 
र२१ 
२२५४ 


न्प्ण 0 


नर “७० 
छ ७5 


( २३० ) 


अशुद्ध 
निराकारण 
पांड्या 

पष्बर 

मंतितन्र 

हृ 

संस्कृत - विजय 
के-चरिउठ 
ओर - कहा 
के - रासो 
रास - विज्ञास 
ओर रूपक 
जिणत्वथ 
अप्पने 
सर्गद 

भा 

ऐसे 

आय 

वाह 
कान्तति 

स्वी 

प्र्श 

गढ़ 

न्श्द 
नामावर 

वे 

१६०१४ 
प्रतिहारों के सूर्यवंशी 
जबलपुर 

उु 


कृ्‌ 


स्यामलदान 


शुद्ध 

निराकरण 

पंड्या 

पष्पर 

मंतिण 

हे 

संस्कृतके - विजय 
के -चरिड 


ओर - कहां 


के - रासो 

- रास, - विज्ञास 
ओर - रूपक 
जिणवत्थ 
अप्पने 


'सर्ग ८, शझक्ृरदिग्विजय 


भी्‌ 

ऐसी 

आयो 

विवाह 

कान्तेति 

स्त्री 

स्प्श 

गाढ 

- १६ श्रीमद्भागवत्‌ 
नामवर 

वे 

१६०२-०४ 
उनके सूर्य बंशी 
जबलपुर) 
पुत्र 
तय 
श्यामलदास 
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गठदे 

रू 5 
खींचा 
रूक 
नत्यि 
सची 
ययाँ 
चपि 
लरबात 
शजनी 
घज्ज़ 
सिंहासन 
पर 
बिलगी 
ऊमार, 
उजाइने 
आध्यंग्रण 
मम 
वेष्णव 
वाले 


क्भा 


सदा 


888६ ६ 8786 
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